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— Nie rozumiem — powiedziala Alicja. — To okropnie zagmatwane.

— Sa to skutki zycia na wspak — powiedziala lagodnie Krolowa. — Wszystkim sie od
tego poczatkowo kreci w glowie...

— Zycia na wspak! — powtérzyla Alicja z ogromnym zdumieniem. — Nigdy nie
styszalam o czyms$ takim.

— ...ale to ma jedng wielka zalete: pamiec¢ dziala w obie strony.

— Jestem pewna, ze moja dziala tylko w jedng strone — zauwazyla Alicja. — Nie jestem
w stanie zapamietac rzeczy, ktore sie jeszcze nie wydarzyly.

— To bardzo nedzny rodzaj pamieci, taki, ktory dziala tylko w przeszlo$¢ — zauwazyla
Kroélowa.

Lewis Carroll, ,,O tym, co Alicja odkryta po drugiej stronie lustra”, ttum. Maciej
Stomczynski, Czytelnik, Warszawa 1972, s. 69-70.

Sciezka obroncy to §wiadoma zgoda na $mieré.
Miyamoto Musashi, siedemnastowieczny samuraj

Prolog

Sluby wiernosci

Pigta profesja

Z poczatkami profesji Dzikusa nie wigze sie zadne wydarzenie historyczne. Pierwszych
wykonawcéw fachu, ktoremu sie poswiecil, spowija mgla mitu. Na poczatku byli towcy,
potem rolnicy, kiedy za§ wymiana zaczela przynosié¢ zyski, pojawily sie prostytutki i
politycy. Pozostawiajac na boku kwestie kolejnosci, takie wlasnie byly pierwsze cztery
ludzkie zajecia.

Jezeli jednak pojawia sie jaki$ zysk, powinien on by¢ chroniony — i to bylo powodem
powstania zawodu Dzikusa: piagtej profesji. Cho¢ same jej narodziny nie zostaly
udokumentowane, niechaj dwa ponizsze przyklady zilustruja jej chwalebne tradycje.

Druzynnicy

Gdy w czterysta lat po Chrystusie Anglosasi najechali Brytanie, przyniesli ze soba
germanski kodeks absolutnej lojalno$ci wobec wodza swego plemienia. Kodeks ten w
skrajnych wypadkach nakazywal czlonkowi druzyny wodza, zwanej comitatus, broni¢ go az
do $mierci pod grozba utraty honoru. Jednym z najbardziej wyrazistych przykladéw tak
calkowitego oddania swemu panu jest wydarzenie, jakie mialo miejsce w 991 roku u
brzegow rzeki Blackwater w poblizu miasteczka Maldon w Essex.

Po zlupieniu portéw na wschodnim wybrzezu Brytanii grupa skandynawskich piratéw
rozlozyla sie obozem na wyspie, ktéra podczas odplywu laczyla ze stalym ladem waska



grobla. Na te to groble przywidd} swoich wiernych druzynnikéw Birhtnoth, miejscowy
ksigze anglosaski, i odcigl wikingom przejécie, ale wrogowie staneli do walki. Blysnely
miecze i krew zbroczyla groble. Gdy bitwa przybrala na sile, jeden z giermkéw Birhtnotha
stchorzyl i uciekl. Inni, sadzac ze to sam Birhtnoth sie wycofuje, rowniez uciekli. Na
miejscu pozostal jedynie Birhtnoth w otoczeniu strazy przyboczne;.

Trafiony oszczepem, zdolal go wyrwac i przeszy¢ mieczem napastnika, gdy jednak topor
wikinga odrabal jego zbrojne ramie, nie mog} sie juz broni¢ i zostat posiekany na kawalki.
Cho¢ jednak Birhtnoth juz nie dowodzil nimi, jego wierni druzynnicy wcigz trwali na
stanowisku. Broniac jego ciala i mszczac jego $émier¢, uderzali z tym wiekszym mestwem.

Druzynnicy gineli Smiercig okrutng, ale rado$nie, gdyz nie sprzeciwiali sie kodeksowi
lojalnosci.

Oweczesny anglosaski dokument, opisujacy te heroiczng kleske, koniczy sie takimi stowy:

Godryk czesto hucal wlocznig, miotajac mordercze drzewce ku wikingom. Dzielnie
nastepowal wraz ze swoimi bra¢mi, rabigc i kladac trupem wrogow, poki nie padl w bitwie.
To nie byl ten Godryk, ktory uciekt z pola walki.

Owych dwoch Godrykow reprezentowalo zasadniczy konflikt w profesji Dzikusa.
Druzynnik byl powolany do ochrony wodza, w jakim jednak momencie, gdy sprawa
wygladala na przegrana, a wodz byl martwy, powinien zaczaé chronié¢ samego siebie?
Ilekro¢ Dzikus zaczynal rozwaza¢ ten problem moralny, przypominal sobie Akire i
zdarzenie z calkiem odmiennego kregu kulturowego, ktore dobrze ilustrowato skrajnosci w
dziejach owej piatej, najszlachetniejszej profes;ji.

Czterdziestu siedmiu
roninéw

W Japonii podobng funkcje pehili samurajowie. Owi powolani do ochrony wojownicy
doszli do znaczenia w dwunastym wieku po Chrystusie, gdy prowincjonalni wiladcy, tak
zwani daimyo, zaczeli odczuwaé gwaltowna potrzebe posiadania lojalnych gwardii
przybocznych w celu kontrolowania swoich wlosci. Z uplywem czasu jeden z wojskowych
przywodcow, zwany shogunem, rozciagnal swoja wladze nad pozostalymi daimyo, niemnie;j
jednak ich samurajowie czuli sie zwigzani przede wszystkim ze swoimi bezposrednimi
panami. Na tle tej skomplikowanej siatki zalezno$ci zdarzy! sie w 1701 roku incydent, ktory
stal sie zaczatkiem jednej z najstynniejszych legend japonskich.

Trzej daimyo zostali wezwani na dwoér shoguna w Edo (obecnie Tokio) z nakazem
zlozenia Slubow wiernosci. Poniewaz niewiele wiedzieli o dworskich manierach, dwoch z
nich zwrdcilo sie o pomoc do eksperta w dziedzinie etykiety, a ten, zjednany darami,
odwdzieczyl im sie porada.

Trzeci z nich jednak, pan Asano, byt zbyt prostolinijny, aby stosowa¢ wobec nauczyciela
etykiety, pana Kiry, takie metody. Kira poczut sie urazony i oS§mieszyl Asano w obecnosci
shoguna. Ponizony Asano nie mial innego wyboru — aby uratowa¢ swoj honor, wydoby}t
miecz i ranil Kire.

Obnazenie miecza w obecnoSci shoguna bylo ciezkim przestepstwem, shogun nakazat
wiec, by Asano odpokutowal je przez wydobycie wlasnych wnetrznosci. Daimyo ustuchal,
jego $mier¢ jednak nie rozwigzala problemu. Samurajowie Asano byli postuszni
rygorystycznemu prawu gin, co w wolnym tlumaczeniu oznacza ,brzemie

obowigzku", ktore nakazywalo pomsci¢ §mierc ich pana przez zabicie tego, kto
zapoczatkowal ciag zniewag — pana Kiry.

Tak silny byl nakaz prawa gin, iz shogun nie mial watpliwosci, ze nastapi dalszy przelew
krwi, aby wiec przerwa¢ pasmo zbrodni, wystal swych wojownikow z nakazem oblezenia
zamku Asano i zmuszenia jego samurajow do zlozenia broni. W tej sytuacji kapitan
samurajoéw pana Asano, Oishi Yoshio, zwolal swoich ludzi na narade. Jedni glosowali za



oporem przeciwko wojskom shoguna, inni proponowali popelienie rytualnego
samobdjstwa wzorem ich pana, Oishi wyczul jednak, ze wiekszos§¢ uwazala, iz ich
powinno$¢ wygasta wraz ze $émiercia wladcy. Jako test zaproponowat im podzial majatku
Asano. Wielu niegodnych wojownikow chetnie skorzystato z tej mozliwoSci, Oishi wyplacit
im ich udzial i zezwolil na odejscie. Z ponad trzystu samurajow ostalo sie jedynie
czterdziestu siedmiu i z nimi Oishi zawarl pakt, przypieczetowany krwig z nacietych i
zlaczonych rak.

Tych czterdziestu siedmiu poddato sie wojsku shoguna i o§wiadczylo, ze wyrzekaja sie
wszelkich zobowigzan wobec prawa giri i swego zmartego pana. Pozornie zgodzili sie oni
zostaé roninami, czyli wedrownymi, bezpanskimi samurajami, i kazdy z nich wyruszyl
swoja wiasng drogg. Shogun byt jednak podejrzliwy, wyslal wiec za nimi szpiegow, aby sie
upewnic, ze nie bedzie pomsty. Zeby ich zwie$¢, kazdy z roninéw $§wiadomie postaral sie
stoczy¢ jak najnizej. Jedni zaczeli udawac pijakow, inni zajeli sie streczycielstwem. Jeden z
nich sprzedal swoja zone do domu publicznego, inny zabil swego tescia, jeszcze inny
postarat sie, aby jego siostra zostala kochanka znienawidzonego pana Kiry. Bezkarnie
opluwani, pozwalajac rdzewie¢ swoim mieczom, wydawali sie rzeczywiScie nurza¢ w
hanbie, po dwoch latach zatem szpiedzy shoguna nabrali przekonania, ze zemsta nie bedzie
kontynuowana, i shogun odwolal nadzor nad roninami.

W 1703 roku czterdziestu siedmiu roninéw spotkalo sie ponownie i zaatakowalo zamek
Kiry. W wybuchu dlugo powstrzymywanej wécieklo$ci wyrzneli niczego nie podejrzewajace
straze swego wroga, wysledzili i pozbawili glowy czlowieka, ktérego tak nienawidzili, a
nastepnie obmyli te glowe i udali sie na pielgrzymke do grobu Asano, gdzie zlozyli to
trofeum na mogile nareszcie pomszczonego pana.

Na tym jednak lanicuch powinno$ci jeszcze sie nie koniczyl. Wypelniajac nakaz giri,
roninowie sprzeniewierzyli sie rozkazowi shoguna, aby przerwac¢ wendete. Jeden kodeks
honorowy klocit sie z drugim. Pozostalo tylko jedno mozliwe rozwigzanie. Shogun wydat
wyrok, a roninowie go wypelnili. Triumfalnie przebijali swe brzuchy mieczami, prowadzac
ostrze od lewej do prawej, a potem ku gorze, zgodnie ze szlachetnym rytualem
samobdjstwa, zwanym seppuku. Groby czterdziestu siedmiu roninéw sa czczone po dzi$
dzien jako narodowy pomnik Japonii.

Druzynnicy i czterdziestu siedmiu roninéw, Dzikus i Akira, kodeksy i powinno$ci, honor
i lojalno$¢, ochrona, a jezeli okolicznos$ci zmuszga, zemsta, nawet za cene zycia — oto piata i
najszlachetniejsza profesja.

I.
Powrot zmarlego
Labirynt

.Postuszny regulom swojego zawodu, Dzikus skierowal winde o pietro nizej, niz
potrzebowal. Aby winda dotarla na najwyzsze pietro, trzeba bylo wsunaé w szczeline na
plycie kontrolnej karte z kodem komputerowym. Dzikus otrzymal taka karte, ale wolal jej
nie uzywac. Z zasady nie znosit wind. Stwarzane przez nie ograniczenie bylo niebezpieczne.
Nigdy nie wiedzial, co go moze spotka¢, gdy drzwi sie rozsuna. Co prawda tym razem nie
spodziewal sie trudnosci, gdyby jednak zrobil jedno odstepstwo od swych zwyklych metod
postepowania, za nim poszlyby inne, i wtedy w razie prawdziwych klopotéw nie bylby w
stanie zareagowac wtasciwie.

Tego cieplego wrze$sniowego popoludnia w Atenach dreczyla go poza tym ciekawosé,
jakie Srodki bezpieczenstwa podjela osoba, z ktérag umowit sie na spotkanie. Chociaz
przywykl do kontaktoéw z ludzmi bogatymi i wplywowymi, wiekszo$¢ z nich stanowili



politycy lub biznesmeni, nie co dzien jednak zdarzalo mu sie spotka¢ kogos, kto nie tylko
mial zwigzki z tymi dwoma dziedzinami, ale byl ponadto zywa legenda kina.

Kiedy winda staneta i drzwi otworzyly sie z lekkim stuknieciem, Dzikus usunat sie w
bok. Wyjrzal na zewnatrz i ocenil sytuacje, ale poniewaz nie zobaczyl nikogo, rozluznit sie i
pomaszerowal ku drzwiom, na ktorych napis po grecku wskazywal wyjscie pozarowe.
Zgodnie z tg informacja klamka nie stawiala oporu.

Ostroznie przekroczyl prog i znalazl sie na. klatce schodowej. Gumowe podeszwy jego
butow gluszyly odglos krokow na betonowym podescie. Skierowat sie ku drzwiom po
prawej stronie i ujal ich galke, ale nie zdolal jej obréci¢. Dobrze — drzwi byly zaryglowane,
tak jak nalezalo. Bez watpienia przycisk po drugiej stronie otwierat dostep dotych schodéw
w razie naglej potrzeby, ale z tej strony nieproszony go$¢ mial zamknieta droge na gore.
Dzikus wsunal w dziurke od klucza dwa cienkie metalowe paski —jeden z nich miat
postuzy¢ za dzwignie, drugim za$ manipulowat tak, aby uwolni¢ zapadki rygla. Juz po
siedmiu sekundach otworzyl drzwi, zaniepokojony, ze zamek okazal sie tak prosty,
powinno mu to bowiem zabraé przynajmniej dwa razy tyle czasu.

Wélizgnal sie przez drzwi, delikatnie zamknat je za sobg i czujnie zbadal prowadzace ku
gorze schody. Nie bylo zadnych ukrytych kamer, poza tym metne $wiatlo dawato mu
ochronny cien, gdy wspinal sie ku podestowi i dalej, po nastepnym odcinku schodow. Nie
widzial zadnego straznika, a kiedy pchnat drzwi u szczytu schodéw, zmarszczyt brwi —
drzwi nie byly zamkniete. Co gorsza, kiedy je otworzyl, rowniez nie ujrzal strazy.

Niemal bezglo$nie posuwal sie wzdluz miekko wyscielonego korytarza. Zerknawszy na
drzwi skierowat sie w strone malejacych numerdw, by trafi¢ do tego, ktéry mu podano. Tuz
przed skrzyzowaniem korytarzy w nozdrza uderzyt go zapach tytoniowego dymu. Po prawej
stronie mial winde, zwrdcit sie wiec w lewo 1 wtedy ich zobaczyt.

Naprzeciw drzwi w drugim koncu korytarza stato trzech mezczyzn. Pierwszy z nich
trzymal rece w kieszeniach, drugi zaciggal sie papierosem, a trzeci saczyl kawe z filizanki.

Amatorszczyzna, pomy$lal Dzikus, nigdy nie nalezy mieé zajetych rak. Kiedy straznicy
go spostrzegli, pospiesznie przybrali poze gotowo$ci. Zbudowani byli jak pilkarze, garnitury
oblepialy wiec ciasno ich bycze karki i klatki piersiowe. Dla kogos, kto nie byt fachowcem,
mogli wyglada¢ onie$mielajaco, ich rozmiary jednak nie pozwalaly im znikng¢ w thumie, a
nadmiernie rozro$niete miesSnie sprawialy, ze nie byliby w stanie zareagowac szybko w
sytuacji kryzysowe;j.

Dzikus rozluznil miesnie twarzy, starajac sie nadac jej niegrozny wyglad, a cho¢ ponad
metr osiemdziesiagt wysoki, przygarbil tak swa zylasta sylwetke, ze wydawal sie znacznie
nizszy. Idac korytarzem udawal, ze straznicy wywarli na nim duze wrazenie, wyprezyli wiec
plecy w aroganckim poczuciu triumfu.

Zrobili cale przedstawienie z kontroli jego dokumentéw, zwyklych falsyfikatow z
nazwiskiem uzywanym tylko w tym miesigcu. Obszukali go tez, ale nie uzyli recznego
wykrywacza metali i dlatego nie znalezli malego noza, ukrytego za klapg marynarki.

— Tak, czekaja na pana — powiedzial pierwszy. — Dlaczego nie skorzystal pan z windy?

— Karta komputerowa nie zadzialala — odpowiedzial Dzikus, zwracajac ja. —Musialem
wysigéc¢ pietro nizej i wej$¢ po schodach.

— Ale drzwi na klatke schodowa s3 zamkniete — odezwal sie drugi.

— Kto$ z hotelu musial je zostawi¢ otwarte.

— Ktokolwiek zapomnial je zamkna¢, jego dupa juz zimna — dorzucit trzeci.

— Rozumiem, co pan ma na mysli. Ja tez nie znosze niedbalstwa. Pokiwali glowami,
zerkajac po sobie, rozluznili ramiona i odprowadzili go do apartamentu.

Nie tak, pomy$lal Dzikus, zasadg jest, aby nigdy nie opuszczaé posterunku.

Salon w apartamencie byl duzy i umeblowany ze smakiem, Dzikus przede wszystkim
jednak zwrdécil niechetng uwage na $ciane na wprost drzwi. Zwisajace tam ciezkie zaslony
byly rozsuniete, ukazujac ogromne, siegajace od podlogi do sufitu okno ze wspanialym
widokiem na Partenon na Akropolu. Ateny zazwyczaj spowijal smog, teraz jednak wiatr



oczyScil powietrze sprawiajac, ze kolumnada ruin I$nitla w popotudniowym stoncu.

Dzikus pozwolil sobie jednak na zachwyt tym widokiem dopiero wtedy, gdy zajal
pozycje w glebi pokoju, nie znosit bowiem wielkich okien z rozsunietymi zastonami —
ewentualnemu wrogowi dawaly one niepotrzebna przewage, otwierajac latwy dostep
teleskopom, mikrofalowym mikrofonom kierunkowym i, co najwazniejsze, kulom
snajperow.

Potencjalnego klienta, ktéry go wezwatl na to spotkanie, jeszcze nie bylo, otaksowal wiec
wzrokiem drzwi w $cianie po lewej stronie. Mogla to by¢ garderoba, lazienka albo sypialnia.
Jego uwage zwrocil przyciszony kobiecy glos, dobiegajacy zza drzwi w $cianie po prawej —
te drzwi z pewno$cia prowadzily do sypialni. Poniewaz nie styszal odpowiedzi, domyslit sie,
ze kobieta rozmawiala przez telefon. W jej glosie brzmialo ponaglenie, jak gdyby od
dluzszego czasu nie mogla skonczy¢ tej rozmowy.

Z dobrze wytrenowang cierpliwos$cig Dzikus powedrowal wzrokiem dalej w prawa
strone, ku $cianie, w ktorej znajdowaly sie drzwi wejSciowe. Rozpoznal na niej dwa plétna
Moneta i trzy van Gogha.

Jego krzepcy straznicy stracili wszelkie zainteresowanie swojg praca, gdy spostrzegli, ze
ich chlebodawca jest nieobecny. Zadnej widowni, zadnych pochwal za dobre spelianie
obowigzkéw. Dwaj z nich, pelni rozczarowania, poszurali nogami, poprawili krawaty i
powrdcili na swoje miejsca w hallu, z pewno$cia po to, aby dalej pi¢ kawe i pali¢ papierosy.
Trzeci zamknal drzwi i opart sie o nie ze skrzyzowanymi ramionami, starajac sie wygladaé
na zapracowanego.

Kiedy zaszumial klimatyzator, Dzikus odwrdcil sie od obrazéw w kierunku szklanej
gabloty z kolekcja chinskich waz.

Pozostaly na posterunku goryl wyprostowat sie.

Drzwi po prawej otworzyly sie i z sypialni wyszla kobieta-legenda.

Jej wiek oficjalna biografia okreslala na czterdzieSci pie¢ lat, niemniej, co bylo
zdumiewajace, wygladala tak samo jak w swoim ostatnim filmie nakreconym dziesie¢ lat
temu — wysoka, szczupla, nieco kanciasta. Jej oczy byly gleboko blekitne, a twarz miata
zarys wykwintnego owalu, ktérego zmystowa linie obramowywaly siegajace do ramion,
zbielale od slonca wlosy. Skore miata gladka i opalona. Istne marzenie fotografa.

Dziesie¢ lat temu, podczas konferencji prasowej z okazji przyznania jej przez Akademie
Filmowa nagrody dla najlepszej aktorki, zaskoczyla caly $wiat, oglaszajac rezygnacje z
zawodu. Jej malzenstwo w miesigc p6zniej z absolutnym wladcg niewielkich, lecz
zasobnych wyspiarskich wlo$ci, sagsiadujacych z Riwiera Francuska, bylo nie mniej
zdumiewajace. Kiedy maz zapadl na zdrowiu, sama objela prowadzenie jego interesow,
podwajajac wplywy z turystyki i kasyn gry, ktore stanowily zrédlto dobrobytu wyspy.

Rzadzila tak, jak grala, w stylu, ktory krytycy filmowi nazwali ,,ogniem i lodem" —
zaangazowaniem, ale kontrolowanym, z pasja, ale i z odpowiedzialnosciag. W scenach
milosnych zawsze odgrywala role dominujaca. Film, w ktérym uwodzila genialnego
zlodzieja klejnotdéw, przewrotnie odrzucajac jego wzgledy, stal sie klasycznym przykladem
obrazowania napie¢ uczuciowych. Wiedziala, czego chciala, ale brala to tylko wtedy, gdy
wlasne zachcianki nie narazaly jej na ryzyko, i wydawala sie czerpac¢ przyjemnos¢ z
dawania wiecej niz wzie;}a z faskawego podarowania z}odziejowi niezapomnianej nocy.

Podobnie i wyspiarscy poddani musieli zabiega¢ o jej wzgledy. Reagowala na te zabiegi,
ale zawsze z dystansu, z wyjatkiem chwil, kiedy niespodziewanie ujawniala swa
wspanialomys$lno$¢ dla chorych, bezdomnych lub osieroconych. Wygladalo na to, ze
wspolczucie traktowata jako objaw stabosci, ogien, ktory zagrazal rozpuszczeniem jej
lodowatej samokontroli. Jezeli jednak byto to korzystne ze wzgledow politycznych, emocje
byly dopuszczalne, a nawet demonstrowane w nadmiarze, jesli tylko nie narazalo to jej na
niebezpieczenstwo, a zaskarbialo milo§¢ poddanych.Podchodzac do Dzikusa uSmiechneta
sie promiennie — okruch kina w codziennym zyciu. Ze swej strony Dzikus podziwial, jak



zrecznie zaaranzowala swoje entree. Wiedzial, ze doskonale zdawala sobie sprawe, jakie to
wywieralo wrazenie.

Miala na sobie czarne sandaly recznej roboty, plisowane spodnie koloru czerwonego
wina, jedwabng bluzke, blekitng jak jajeczka rudzika (gorne trzy guziki byly odpiete,
odslaniajac opalenizne u nasady piersi, a kolor z pewnoscig dobrata w ten sposéb, by
podkreslal lazur jej oczu), zegarek marki Cartier oraz diamentowy wisiorek z takimiz
kolczykami, ktorych blask jeszcze bardziej uwydatnial kolor jej oczu i splowialych wlosow.

Przystanela na chwile przed Dzikusem, a potem zwrocila sie do stojacego pod drzwiami
straznika, odprawiajac go:— Dziekuje panu.

Krzepki facet wycofal sie, zly, ze nie mogl przyshuchiwac sie rozmowie.

— Przepraszam, ze kazalam panu czeka¢ — powiedziala, podchodzac blizej i pozwalajac
Dzikusowi wdycha¢ delikatny zapach jej perfum. Miala lekko ochryply glos i silny uscisk
reki.

— Pie¢ minut...? Nie ma za co przeprasza¢. — Dzikus wzruszyl ramionami. — W moim
zawodzie przywyklem czeka¢ znacznie dluzej. A poza tym miatem czas, aby podziwiaé pani
kolekcje. — Wskazal reka szklang gablote z wazami. — Bo przypuszczam, Ze to pani wlasna
kolekcja. Watpie, aby jakikolwiek hotel, nawet ,,Georges Roi II", powierzal swoim klientom
bezcenne dziela sztuki.

— Zabieram je zawsze ze sobg w podroz, zeby czué sie blizej domu. Czy pan tez lubi
chinska ceramike?

— Czy lubie? Tak, chociaz zupelnie sie na niej nie znam. W kazdym razie uwielbiam
piekno, Wasza Wysoko$§¢, wlaczajac — jesli pani wybaczy ten komplement — pania.
Spotkanie z panig jest dla mnie zaszczytem.

— Jako wladczynia czy jako byla osobistoscig filmu?

— Byl aktorka. Skinela glowa i mrugnela.

— Jest pan bardzo mily. Chyba czulby sie pan lepiej, gdyby$Smy dali spokdj
formalno$ciom. Prosze nazywa¢ mnie moim poprzednim nazwiskiem, Joyce Stone.

Dzikus powto6rzyl jej pelne wdzieku skinienie.

— Tak, panno Stone.

— Ma pan zielone oczy.

— To nie jest zbyt widoczne — odrzekt Dzikus.— Wrecz przeciwnie. Bardzo widoczne.
Kolor kameleona. Panskie oczy dopasowuja sie do ubrania — szara marynarka, niebieska
koszula... Pobiezny obserwator okreslilby panskie oczy jako...

— Szaroniebieskie, a nie zielone. Jest pani spostrzegawcza.

— A pan zna sie na zludzeniach optycznych. Umie sie pan przystosowac.

— To uzyteczne w mojej pracy. — Dzikus obrdcil sie ku obrazom. — Wspaniatle. Jezeli
sie nie myle, ,,Cyprysy" van Gogha zostaly niedawno zakupione na aukcji u Sotheby'ego.
Nieznany nabywca zaplacil ladng sumke.

— Pamieta pan, ile?

— Pietnascie milionow dolarow.

— Teraz zna pan juz tajemniczego kupca.

— Panno Stone, to dla mnie uprzywilejowana informacja. Juz jutro wypadibym z
interesu, gdybym nie zachowal tajemnicy. Pani stlowa to dla mnie jak spowiedz dla ksiedza.

— Spowiedz? Mam nadzieje, ze to nie znaczy, iz nie moge panu zaproponowac czegos
do picia?

— Dop0ki nie pracuje dla pani.

— Ale ja przypuszczalam, ze po to wlasnie pan przyszedl.

— Przyszedlem po to, zeby porozmawia¢ o pani problemach — powiedzial Dzikus. —
Nie zostalem jeszcze zaangazowany.

— Z panskimi §wiadectwami? Juz sie zdecydowatam wynajaé pana.

— Pani wybaczy, panno Stone, ale przyjalem pani zaproszenie, by sprawdzié, czy j a
chce, zeby pani mnie wynajela.

Joyce Stone przygladala mu sie badawczo.



— No, no. — Nie spuszczala z niego uporczywego spojrzenia. — Ludzie zazwyczaj
chetnie dla mnie pracujg.

— Nie chcialem pani obrazic¢.

— Oczywi$cie. — Ruszyla w strone kanapy.

— Jesli pani pozwoli, panno Stone... Uniosta brwi.

— Wolalbym, zeby usiadla pani tam, na tamtym krzes$le. Ta kanapa stoi zbyt blisko
okna.

— Okna...?

— Albo niech mi pani pozwoli zaciggna¢ zastony.

— Ach tak, teraz pojmuje. — Wydawala sie rozbawiona. — Poniewaz lubie $wiatlo
sloneczne, usigde tam, gdzie pan proponuje. Niech mi pan powie, czy zawsze jest pan taki
opiekunczy wobec 0so6b, dla ktorych jeszcze nie zdecydowal sie pan pracowac?

— Sila przyzwyczajenia.

— Intrygujace przyzwyczajenie, panie... Obawiam sie, ze zapomnialam panskie
nazwisko.

Dzikus powatpiewal w to. Wygladala na osobe, ktora pamieta wszystko.

— To niewazne. Nazwisko, ktore pani podano, nie jest moje. Normalnie uzywam
pseudonimu.

— To jak mam pana przedstawiac?

— Nie bedzie pani tego robi¢. Jezeli dojdziemy do porozumienia, prosze nigdy nie
zwracaC na mnie uwagi.

— Publicznie tak, ale jesli zechce zwrdéci¢ sie do pana prywatnie?

— Dazikus.

— Przepraszam...?

— To przezwisko. Pod nim jestem znany w mojej pracy.

— A zdobyl je pan podczas stuzby w SEAL? Dzikus nie pokazal po sobie zaskoczenia.

— Nazwa tej panskiej jednostki to skrot, zgadza sie? Od stéw ,,SEa, Air, Land".
Komandosi Marynarki Stanoéw Zjednoczonych.

Dzikus zdusil w sobie pokuse, zeby sie nasrozy¢.

— Mowilam panu, ze panskie referencje wywarly na mnie wrazenie — powiedziata. —
Korzystanie z pseudonimow swiadczy, ze pan bardzo ceni sobie swojg prywatnosg, ja
jednak bylam uparta i wywiedzialam sie paru szczego6low z panskiej przeszlosci. Zeby pana
uspokoi¢, chcialabym powiedzie¢ wyraznie, ze nic z tego, co mi opowiadano, nie zagraza
panskiej anonimowoSci. Ale kraza o panu pewne plotki. Powszechne uznanie zdobyt pan
sobie, udzielajac pomocy pewnemu postowi do brytyjskiego parlamentu — przypuszczam,
ze przeciwko terrorystom z IRA. Ten czlowiek prosil mnie, zebym raz jeszcze podziekowala
panu za uratowanie mu zycia. Podobnie wdzieczny panu jest pewien wioski finansista za
odzyskanie porwanego syna. A pewien przemystowiec z Niemiec Zachodnich uwaza, ze jego
firma zbankrutowalaby, gdyby nie wykryl pan konkurenta, ktéry podkradal jego tajemnice.

Dzikus milczal.

— Nie musi pan by¢ taki skromny — powiedziala.

— Pani tez. Pani zrodla sa pierwszorzedne.

— Jedna z wielu korzySci wzenienia sie w sfery panujace. Wloski finansista okazywal
swoja wdzieczno$¢ wyjatkowo natarczywie, spytalam go wiec, jak moglabym sie z panem
skontaktowa¢. Dal mi numer telefonu panskiego... sadze, ze w moim poprzednim wcieleniu
nazwalabym go panskim agentem.

— Ale mam nadzieje, ze nie poznala pani jego nazwiska?

— Nigdy nie rozmawialam z nim wprost, tylko przez poSrednikow.

— To dobrze.

— Co sprowadza mnie zn6w do mojego problemu...

— Panno Stone, to jeszcze jeden moj wyuczony obyczaj. Niech pani nie moéwi o
szczegobdlach w tym pokoju.

— Nikt nas nie moze podshucha¢. Nie ma tu zadnych ukrytych mikrofonow.



— Jest pani tego pewna?

— Moi straznicy sprawdzili go dzi$ rano.

— W takim razie powtarzam...

— Nie moéwié o szczegodlach w tym pokoju? Czyzby moi straznicy nie zrobili na panu
wrazenia?

— Zrobili, a jakze.

— Ale nie takie, jak trzeba?

— Staram sie nie krytykowac.

— Kolejny chwalebny obyczaj. A wiec dobrze, Dzikusie. — USmiech jej dorownywat
blaskiem skrzeniu diamentowych kolczykow. Wychylila sie z krzesta i dotknela jego reki. —
Ma pan ochote obejrze¢ jakie$ ruiny?

Czarny rolls-royce odlaczyt sie od strumienia pojazdéw i zatrzymal na owalnym
parkingu. Wysiadl z niego Dzikus oraz dwaj straznicy. Trzeci pozostal w hotelu, aby
pilnowa¢ apartamentu. Oceniwszy przewalajace sie wokot thumy, straznicy skineli w strone
wnetrza samochodu.

Joyce Stone wysiadla, pilnowana z obu stron.

— Pokraz w poblizu. Wrocimy za godzine — powiedziala do kierowcy, ktéry wycofat
rollsa i znow wlaczyt sie do ruchu.

Rozbawiona, zwrdcila sie do Dzikusa:

— Pan wciaz mnie zaskakuje.

— Tak?

— W hotelu sprzeciwiat sie pan, zebym usiadla przy oknie, ale ani sfowem nie
zaprotestowal pan przeciwko memu wyj$ciu miedzy ludzi.

— Jezeli ktos$ jest stawny, to jeszcze nie znaczy, ze ma by¢ pustelnikiem. Jesli tylko nie
rozglasza pani wszystkim wokol zamierzonej trasy, sprawny kierowca moze bardzo
utrudni¢ komus §ledzenie pani — Dzikus wskazal reka na cizbe samochodéw — szczego6lnie
w Atenach. Poza tym umie pani ubrac¢ sie tak, by nie odr6znia¢ sie od otoczenia. Pani
rowniez ma zdolnoSci przystosowawcze, tak jak ja.

— To sztuczka, ktorej sie nauczytam, kiedy bylam aktorka. Jedna z najtrudniejszych
rol... wyglada¢ przecietnie.

Przebrala sie, zanim opuscili hotel. Zamiast specjalnie projektowanych spodni i bluzki
miala teraz na sobie sprane dzinsy i luzny szary sweter z golfem. Diamenty znikly. Drogi
zegarek zastapil zwykly timex, na jej nogach za$ pojawily sie przykurzone buty popularne;j
firmy Reebok. Zwracajace uwage splowiale wlosy ukryla pod miekkim stomianym
kapeluszem, a okulary stoneczne skutecznie przyslanialy jej intensywnie niebieskie oczy.

Chociaz przechodnie przystawali, aby popatrzeé na rollsa, nie okazywali jednak
specjalnego zainteresowania kobietg, ktora z niego wysiadla.

— Gra pani swoja role z powodzeniem — powiedzial Dzikus. — W tej chwili zaden
producent nie zatrudnilby pani, nawet w charakterze statystki.

Dygnela zartobliwie.

— Mialbym jednak pewna propozycje — powiedzial.

— Co$ mi méwilo, ze tak bedzie.

— Niech pani przestanie uzywac rollsa.

— Ale to mi sprawia przyjemnosc¢.

— Nie mozna zawsze miec tego, czego sie pragnie. Radzilbym zatrzymac rollsa na
specjalne okazje. Niech pani kupi bardzo sprawny, ale raczej skromny z wygladu
samochdd. OczywiScie trzeba go bedzie zmodyfikowac.

— OczywiScie.

— Wzmocnione okna, przyémiona tylna szyba, kuloodporna wykladzina...

— OczywiScie.

— Niech sie pani ze mnie nie wySmiewa, panno Stone.



— Nie wy$miewam sie. Po prostu sprawia mi rado$¢ widok czlowieka, ktory cieszy sie
SW0jq praca.

— Cieszy? Nie robie tego dla zabawy. Moja praca stuzy ratowaniu zycia.

— I nigdy pan nie zawiod}?

Dzikus zawahal sie. Zaskoczony znienacka, poczul naraz przyplyw dreczacych
wspomnien: blysk miecza, strumien krwi.

— Tak — powiedzial. — Raz.

— Panska uczciwo$¢ wprawia mnie w zdumienie.

— I tylko raz. Dlatego wlasnie jestem taki skrupulatny, dlatego nigdy wiecej nie
zawiode — ale jesli moja szczero$¢ sprawia, ze pani watpi w moje...

— Wprost przeciwnie. Mo6j trzeci film byt kompletna klapa. Moglam to zignorowacé,
ale ja ten fakt wzielam pod uwage i wyciagnelam z niego nauke. Zdobylam Oskara, bo
ciezej pracowalam, chociaz zabralo mi to jeszcze siedem filmow.

— Kino to nie prawdziwe zycie.

— Ani Smier¢, prawda? Powinien pan przeczytaé recenzje z tego trzeciego filmu. Bylam
pogrzebana.

— Wszyscy bedziemy.

— Pogrzebani? Niech pan mnie nie przygnebia, Dzikusie.

— Czy nikt pani nie u§wiadomit?

— W sprawie seksu? Nauczylam sie tego wezeénie. Smierci? To z jej powodu istnieja
tacy ludzie jak pan. Po to, aby opdzniac jej nadejscie tak dlugo, jak tylko mozna.

— Tak — rzekl Dzikus. — Smier¢ to wrog.

Poszli za grupa turystow w strone zachodniego stoku Akropolu, tradycyjnej drogi
dostepu do ruin, gdyz pozostale zbocza byly o wiele za strome na budowe wygodnych
Sciezek. Idac wérod $wierkow osiagneli starozytne kamienne wejscie, zwane Brama
Beulego.

— Byl pan tu juz kiedys?

— Kilka razy — odpowiedzial Dzikus.

— I jatez. Mimo to watpie, zeby przychodzil pan tu z tych samych powodoéw co ja.

Dzikus czekal na jej dalsze stlowa.

— Ruiny u$wiadamiajg nam, ze nic, ani bogactwo, ani stawa czy wladza, nie trwa
wiecznie.

Spojrz na me dzielo, o Potezny, i rozpaczaj.

Popatrzyla na niego, wyraznie poruszona.

— To z ,Ozymandiasa" Shelleya.

— Chodzitem do dobrej prywatnej szkoly.

— Ale nie powie pan, jak ona sie nazywala? Stale ta anonimowo$¢. Czy pamieta pan
dalszy ciag poematu?

Dzikus wzruszyl ramionami.

...wokoél szczqtkow
Tego kolosalnego wraku pustynia sie roztacza,
Naga, dzika i ptaska, bez konca ni poczqtku.

— Shelley wiedzial, co to precyzja. Gdyby byl Japonczykiem, pisalby wspaniale haiku.

— Goryl cytujacy poezje...?

— Nie jestem zwyklym gorylem, panno Stone. Moim zadaniem jest nie tylko usuwanie
przeszkaod.

— Kim wiec pan jest?



— Samodzielnym obronca. Wie pani, poemat Shelleya przywodzi na mysl...

Wskazal na stopnie, po ktérych wspinali sie ku gorze. Ich marmur byl zniszczony przez
czas, uzytkowanie i rozmaitych najezdzcéw oraz samochodowe wyziewy, najgorsze ze
wszystkiego.

Przeszli przez monumentalne Propyleje, ktérych bezcenng, a niszczejaca posadzke
chronily drewniane pomosty. Pie¢ bram z kolumn rosto wszerz i wzwyz, prowadzac ich ku
Sciezce, ktora rozwidlala sie w prawo i w lewo.

Umiarkowane temperatury, jakie przyniost po letnim upale wrzesien, sprzyjaly
rozpoczeciu sezonu turystycznego. Zwiedzajacy przepychali sie obok nich, jedni bez tchu po
wspinaczce, inni juz zajeci obfotografowywaniem ze wszystkich stron kazdego zabytku.

— Niech pani powie swoim straznikom, aby szli za nami — powiedzial Dzikus. — Ja
zajme sie tym, co z przodu.

Skrecili w prawo i podeszli do wielkiego prostopadlo$cianu Partenonu. W 1687 roku
konflikt pomiedzy najezdzcami sprawil, ze pocisk z weneckiego dziala trafil w turecki
magazyn prochu w Partenonie, ktory w starozytno$ci byl $wigtynia Ateny. Wybuch
zniszczyl znaczng cze$¢ zabytku, przewracajac kolumny i powodujac zawalenie prawie
calego dachu. Jego rekonstrukcja wciaz jeszcze nie byla ukonczona — rusztowania
przestanialy piekno zachowanej doryckiej kolumnady, a barierki powstrzymywaty
zwiedzajacych przed dalszym dewastowaniem wnetrza.

Dzikus odlaczyl sie od turystow i podszedt do potudniowej $ciany Akropolu. Opart sie o
zwalong kolumne. W dole rozposcieraly sie Ateny. Wiejacy wezesniej wiatr ucicht i nad
miastem zaczynal gromadzi¢ sie smog.

— Tu mozemy rozmawiac bez obawy, ze bedziemy podstuchani — rzekt Dzikus. —
Panno Stone, nie jestem pewien, czy chce dla pani pracowac¢ dlatego, ze...

— Ale jeszcze pan nie wie, po co jest mi pan potrzebny.

— ...ze samodzielny obronca jest zarazem stuga i panem. Pani kieruje swoim zyciem —
decyduje, gdzie ma zamiar p6jéc¢ i co robi¢ — ale to pani obronca wskazuje, jak tam sie
dostac i jakie $rodki bezpieczenstwa zastosowaé. To delikatna rbwnowaga, pani jednak ma

reputacje osoby samowolnej. Nie wiem, czy jest pani przygotowana na przyjmowanie
polecen od kogos$, kogo pani zatrudnia. Westchnela i usiadla obok niego.

— Jezeli taki jest panski problem, to nie ma zadnego problemu.

— Nie rozumiem.

— Nie ja jestem w tarapatach, lecz moja siostra.

— Prosze jasnie;j.

— Czy pan co$ o niej wie?

— Nazywa sie Rachel Stone. Dziesiec¢ lat mtodsza od pani, ma trzydzieSci pie¢ lat.
Wyszla za maz za senatora z Nowej Anglii, ktory bral udzial w kampanii prezydenckie;.
Kula z pistoletu nieznanego zabdjcy uczynila ja wdowa. Jej zwigzki z polityka oraz
posiadanie siostry- gwiazdy sprawily, ze wzbudzala powszechne zainteresowanie. Zalecal
sie do niej grecki magnat okretowy, z ktorym wziela §lub w zeszlym roku.

— Moje uznanie. Dobrze sie pan przygotowal.

— Nie gorzej niz pani.

— Ich malzenstwo przypomina Partenon: to tez ruina. — Joyce Stone pogrzebala w
swojej jutowej torbie, a kiedy znalazla paczke papierosow, bezskutecznie usilowala
uruchomic¢ zapalniczke. — Nie jest pan dzentelmenem — warknela po chwili.

— Bo nie przypalam pani papierosa? Wlasnie thumaczylem, ze jesli chodzi o ochrone,
pani jest stuga, a ja panem.

— To nie ma sensu.

— Ma, jezeli zechce sobie pani u§wiadomi¢, ze musze mie¢ wolne rece, na wypadek
gdyby pani co$ zagrazalo. Dlaczego chciala sie pani ze mna zobaczy¢?

— Moja siostra chce sie rozwie$¢.

— W takim razie nie ja jestem tu potrzebny, ale adwokat.

— Ten skurwiel, jej maz, nie pozwoli na to. On ja wiezi — chce, zeby zmienila zdanie.



— Wiezi...?

— Nie zakutl jej w kajdany, jesli tak to pan sobie wyobraza, ale w kazdym razie jest
wiezniem. I nie jest torturowana — Joyce udalo sie wreszcie zapali¢ papierosa — jesli nie
bra¢ pod uwage gwaltu rano, w potudnie i wieczorem. On méwi, ze to po to, aby nie
zapomniala, co straci. Zasluguje na kule prosto w ten swdj Swinski teb. Nosi pan ze soba
bron? — spytala wydmuchujac dym.

— Rzadko.

— To jaki z pana pozytek? Dzikus wyprostowat sie.

— Popehila pani blad, panno Stone. Jezeli pani potrzebny morderca...

— Nie. Ja chce tylko odzyska¢ mojg siostre. Oparl sie znéw o kolumne.

— Moéwi pani o odzyskaniu...

— Niech pan to nazywa, jak sie panu zywnie podoba.

— Gdybym zdecydowal sie przyjac to zlecenie, moja zaplata...

— Zaplace panu milion dolaréw.

— Marny z pani negocjator. Moglem wymienié nizszg sume.

— Ale to jest moja oferta.

— Zakladajac, ze ja przyjme, chcialbym na poczatek polowe sumy na konto
depozytowe, a druga polowe po wywigzaniu sie z umowy. Plus wydatki.

— Jesli o mnie chodzi, moze pan sobie mieszka¢ w najlepszych hotelach i jadaé¢ co pan
chce i za ile chce. Pare tysiecy wiecej nie robi roznicy.

— Pani mnie nie zrozumiala. Kiedy mowie ,wydatki", mam na mysli nie kilka tysiecy, a
kilkaset tysiecy.

— Co?

— Prosi mnie pani o wystgpienie przeciwko jednemu z najpotezniejszych ludzi w Grecji.
Ile on moze mie¢ majatku — z piec¢dziesiat miliardow? Jego ochrona bedzie solidna i jej
przelamanie musi kosztowaé. Niech mi pani powie, gdzie przebywa pani siostra, a ja zrobie
analize ryzyka i za tydzien powiem pani, czy zdolam jga wydostaé.

Zgniotla niedopalek papierosa i powoli obrdcila sie.

— Dlaczego...?

— Nie wiem, co pani ma na mysli.

— Mam wrazenie, ze dla pana ta praca jest wazniejsza od pieniedzy. Dlaczego w ogole
bierze pan pod uwage moja propozycje?

Na chwile w mys$lach Dzikusa pojawil sie przyprawiajacy o dreszcz obraz blysku stali i
tryskajacej krwi. Zdusil to wspomnienie, unikajac zarazem odpowiedzi na jej pytanie.

— Mobwila pani kierowcy: ,godzina". Juz prawie minela. Chodzmy wiec. A kiedy
wrocimy do samochodu, niech pani powie kierowcy, zeby wracal do hotelu kluczac.

Stosujac sie do wlasnych rad, Dzikus rowniez powracal kretg droga do Akropolu, a
raczej do dzielnicy, ktéra lezala bezposrednio na pomoc od niego. Dzielnica ta zwala sie
Plaka i stanowila gldwny teren zakupow wszystkich turystow w Atenach. Zaglebit sie

w waskie, zatloczone uliczki, pelne setek stragandw i sklepikow. Mimo powrotu smogu
wyczuwal dymny aromat szisz kebab, ktory za chwile ustepowal miejsca delikatnemu
zapachowi §wiezo Scietych kwiatéw. Halasliwi sprzedawcy gestami zapraszali do kupna
recznie tkanych dywanéw, wyrobow skérzanych, ceramiki, miedzianych naczyn i srebrnych
bransolet.

Dotarl do labiryntu waskich zaulkow, zatrzymal sie we wnece, upewnit sie, ze nie jest
§ledzony, po czym minat tawerne i wszedl do sasiedniego sklepu, gdzie sprzedawano
buklaki do wina.

Whnetrze pelne bylo buklakéw zwisajacych w peczkach z hakéw na krokwiach.
Wydzielaly mocny, ale przyjemny zapach skory. Dzikus musial sie schyli¢, aby przej$é pod
nimi i zblizy¢ do thustej kobiety za lada.

Jego znajomo$¢ greckiego byla ograniczona. Potrafil powiedzie¢ tylko kilka wyuczonych



zdan.

— Potrzebuje specjalnego wyrobu. Buklaka innego typu. Gdyby pani szanowny
pracodawca mogl poswieci¢ mi pare chwil...

— Panskie nazwisko? — zapytala kobieta.

— Prosze mu powiedziet, ze to przeciwienstwo... cywilizowanego. Kiwnela z
szacunkiem glowa i weszla schodami na gore. W pare

sekund pozniej wrocila i gestem wskazala mu, aby wszedt.

Dzikus mingl wneke, z ktorej przypatrywal mu sie zaro$niety facet ze strzelbg, i wdrapal
sie po schodach. Drzwi na gorze byly otwarte. Ujrzal przez nie pokoj — jego jedyne
umeblowanie stanowilo biurko, przy ktérym muskularny czlowiek w czarnym garniturze
nalewal sobie ouzo do szklanki.

Gdy Dzikus wszed}l, mezczyzna spojrzal na niego ze zdziwieniem, jakby nie zostat
powiadomiony o przybyciu goscia.

— Czy to duch? — Chociaz byl Grekiem, moéwil dobrze po angielsku.

Dzikus u$smiechnat sie.

— Przyznaje, ze dawno mnie tu nie bylo.

— Niewdzieczny lajdak, ktéremu nie chcialo sie trudzié¢ i podtrzymywacé naszej
przyjazni.

— Zatrzymywaly mnie interesy.

— Te tak zwane interesy to musi by¢ wymyst.

— To byly naprawde wazne sprawy, ale teraz chcialbym ci jako$ zrekompensowa¢ moja
nieobecnos¢.

Dzikus polozyl na biurku plik banknotéw greckich, odpowiadajacy dziesieciu tysiagcom
dolar6w amerykanskich. Rozlozone pienigdze przykryly wzor z kolistych plam, jakie
pozostawila szklanka, obowigzkowo dzien w dzieni napelniana ouzo. Pokdj wypehnial
zapach anyzku.

Grek zauwazyl, ze Dzikus spojrzal na butelke, i zapytak:

— Moze dasz sie skusi¢?

— Jak wiesz, rzadko pije.

— Skaza charakteru, ktéra ci wybaczam.

Pier$ Greka zafalowala i wydobyl sie z niej basowy chichot. Nie widaé bylo po nim
zadnych oznak alkoholizmu. Wydawalo sie, ze ouzo, jak formalina, konserwowalo jego
cialo. Byt czysto wygolony, polyskliwe czarne wlosy mial doskonale przystrzyzone.
Pociaggnal ze szklanki, odstawil ja, a potem przyjrzal sie pieniagdzom. Wygladal na
zaklopotanego, kiedy przeliczyt cala sume.

— To zbyt uprzejme. Za duzo. Niepokoisz mnie.

— Zalatwilem rowniez prezent. Za godzine, jesli zgodzisz sie dostarczy¢ mi informacje,
jakich potrzebuje, postaniec przyniesie ci skrzynke najlepszego ouzo.

— Naprawde najlepszego? Znasz moj gust...

— Rzeczywiscie znam, ale pozwolilem sobie wybrac cos jeszcze bardziej wyjatkowego.

— Co takiego?

Dzikus podat nazwe firmy.

— To niezwykle uprzejmie z twojej strony.

— W holdzie dla twego talentu — rzekl Dzikus.

— Jak to wy powiadacie w swoim kraju... — Grek pociagnal lyk ze szklanki — ...jeste$
oficerem i dzentelmenem.

— Bylym oficerem — poprawil go Dzikus. Nie podkreslilby tego szczegbhu, gdyby nie
wiedzial, ze tamten juz go znal. — A ty jeste$ zaufanym informatorem. Ile to juz czasu
uplynelo od chwili, kiedy pierwszy raz skorzystalem z twoich ustug?

Grek skoncentrowat sie.

— Sze$¢ lat radoSci. Moje byle zony i dzieci sa ci wdzieczne za wielokrotne wsparcie.

— Beda jeszcze bardziej wdzieczne, kiedy potroje sume, ktora lezy na biurku.

— Wiedzialem to, przeczuwalem. Kiedy obudzilem sie rano, powiedzialem sobie, ze



dzi$ trafi mi sie wyjatkowa okazja.

— Ale nie bez ryzyka. Grek odstawil szklanke.

— Kazdy dzien niesie ryzyko.

— Jeste$ juz gotdw przyja¢ wyzwanie?

— Tylko sie wzmocnie. — Grek spehil szklanke do dna.

— Najpierw powiem ci nazwisko — powiedzial Dzikus.

— Jak powiadal najwiekszy z angielskich bardow...

— Nie sadze, zeby ci sie spodobalo. — Dzikus siegnat za plecy i wydobyl spod marynarki
butelke najlepszego z najlepszych, trudno dostepnego ouzo.

Grek rozjasnil sie.

— To nazwisko lubie, a to drugie?

— Stavros Papadropolis. Grek trzasnat szklanka o blat.

— Kurwa mac¢. — Szybko nalal sobie nastepna porcje ouzo i wychylil ja. — Co ci odbilo,
zeby porywac sie na $ledzenie tego czlowieka?

Dzikus rozejrzal sie po niemal pustym pokoju.

— Zakladam, ze byle$ ostrozny jak zawsze. Mam nadzieje, ze twoj nalog nie sprawil, iz
porzucile$ obyczaj codziennych porzadkow.

Grek wygladal na skrzywdzonego.

— Kiedy zobaczysz tu inne meble poza biurkiem i krzesltem, bedziesz wiedzial, ze nie
jestem godzien zaufania.

Dzikus kiwnat glowa. Grek zredukowal do minimum nie tylko umeblowanie — na
podlodze nie bylo dywanu, a na $cianach zadnych obrazow; nie bylo nawet telefonu.
Surowo$¢ urzadzenia pokoju sprawiata, ze trudno byloby komus ukry¢ tu mikrofon.
Niemniej co dzien rano Grek kontrolowal pomieszczenie za pomoca dwéch wymys$lnych
aparatow elektronicznych. Jednym z nich sprawdzal cal po calu caly pokéj w poszukiwaniu
sygnaléw radiowych lub mikrofalowych, ktore pojawilyby sie, gdyby jakas ,,pluskwa”
przekazywala stad dzwieki — to urzadzenie bylo w stanie wykry¢ tylko aktywny, stale
dzialajacy mikrofon. Mikrofon pasywny, ktéry pozostawal nieczynny, gdy w pokoju nie
bylo zadnych dzwiekow, lub tez mogt by¢ zdalnie wylaczany w wypadku, gdy podstuchujacy
podejrzewal kontrole, mozna bylo wykry¢ tylko za pomoca drugiego aparatu, zwanego
nieliniowym detektorem zlacz. Przez przystawke, przypominajaca ssawke recznego
odkurzacza, aparat ten wysylal wigzke mikrofal, lokalizujaca diody w obwodach ukrytych
magnetofonow i przekaznikow. Chociaz jego skuteczne wykorzystanie zabierato wiecej
czasu, Grek postugiwal sie nim zawsze, nawet w tych rzadkich wypadkach, gdy pierwsze
urzadzenie ujawnito mikrofon, do§wiadczony podstuchi-wacz bowiem zawsze umieszczal
zar6wno aktywne, jak i pasywne urzadzenia podstuchowe — na wypadek, gdyby mniej
dokladny kontroler poczul sie usatysfakcjonowany i przerwal poszukiwania po wykryciu
tylko aktywnego mikrofonu.Z charakterystycznym dla siebie poczuciem humoru Grek
nazywat te codzienne przeszukiwania ,dezynfekcjg".

— Przepraszam za to $ledztwo — powiedzial Dzikus. — Jestem tylko ostrozny i nie
chcialem cie obrazié.

— Gdybys nie zapytal, mialbym watpliwosci, czy ty zaslugujesz na zaufanie.

— Jeste$ wyrozumialy jak zawsze.

Grek pociagnal ze szklanki i lekko machnal reka.

— To wymog przyjazni — powiedzial, ale po chwili wsparl dlonie na biurku i dodal: —
Dotychczas nie odpowiedziale$ mi jednak na moje pytanie. O co ci chodzi z
Papadropolisem?

— Potrzebuje informacji na temat jego spraw rodzinnych.

— Nie intereséw? Dzieki Zeusowi, bo juz sie wystraszylem. Ten lajdak ma dwiescie
statkow, ktore dajg raczej skromne zyski z transportu zboza, maszyn i nafty, ale prawdziwa
fortune zbil na przemycie broni i narkotykéw. Kazdy, kto za duzo weszy wokot tej
dochodowej kontrabandy, wkrétce karmi ryby w Morzu Egejskim.

— Moze rownie troskliwie dba o swoje zycie rodzinne?



— Niewatpliwie. Grek moze zabi¢ w obronie honoru swojej rodziny, cho¢by naprawde
wiele o nig nie dbal. Jednak interesy to sprawa zyciowa, i dlatego ich sekrety sg $cisle
strzezone, a o tajemnicach rodzinnych i tak z gory wiadomo, ze predzej czy pozniej sa
przedmiotem plotek.

— Zbierz mi wiec troche plotek — powiedzial Dzikus.

— Na jaki temat?

— O Papadropolisie i jego zonie.

— Slyszalem juz to i owo.

— To dowiedz sie czego$ wiecej — rzekl Dzikus. — Gdzie ona przebywa i jak jest
traktowana. Chcialbym to poréwnac z tym, co mi powiedziano.

— Moge wiedzie¢, dlaczego?

— Niewiedza bedzie twoja ochrong. — Dzikus potrzasnal glowa.

— I twoja tez. Jezeli nie bede wiedzial, co zamierzasz, nie bede mogl tego ujawnic,
gdyby kto$ mnie przepytywal uzywajac mocnych argumentow.

— Ale to sie nie zdarzy — powiedzial Dzikus — je$li bedziesz ostrozny.

— Zawsze jestem ostrozny. Tak jak ty, korzystam z posrednikow, a nawet z postancow
pomiedzy nimi. Bezposrednio rozmawiam tylko z klientami i paroma pracownikami, z
ktorymi mam umowy. Ale ty wygladasz na zmartwionego, moéj przyjacielu.

— Po6l roku temu zdarzyto sie co$, dzieki czemu jestem dwa razy bardziej ostrozny...

Na samo wspomnienie Dzikus poczul, jak go $ciska w dotku.

— Bardzo slusznie, niemniej jednak chcialbym zwro6ci¢ uwage na lakoniczno$¢ twojego
wyznania.

Dzikus zwalczyl pokuse, aby mowic¢ dale;.

— To sprawa osobista. Niewazne.

— Nie jestem przekonany co do tak zwanej niewaznoSci, ale szanuje twoja tajemnice.

— Dowiedz sie tylko tego, o co prosze. — Dzikus podszed}l do drzwi. — O Papadropolisie
i jego zonie. Dwa dni — tylko tyle czasu moge ci da¢. Kiedy wrdce, chce wiedzie¢ wszystko.

Cyklady to archipelag matych wysp na Morzu Egejskim na poludniowy wschod od
Aten. Jego nazwa, ktéra pochodzi od greckiego stowa kyklos, czyli krag, zwigzana jest z
przekonaniem starozytnych, iz tworzace go wyspy otaczaly Delos, mityczne miejsce
narodzin slonecznego boga Apolla. W rzeczywisto$ci jednak Delos znajduje sie nie w
centrum, a w poblizu wschodniego skraju archipelagu. Pare kilometrow dalej na wschod,
juz na samym brzegu Cykladow, lezy Mykonos, jeden z wazniejszych wakacyjnych
regionow Grecji, gdzie turysci czcza swego wlasnego boga stonica.

Dzikus lecial w strone Mykonos dwusilnikowa $§miglowa cessng, uwazajac, by nie zbliza¢
sie do wyspy prosta droga. Dlatego najpierw skierowal sie z Aten prosto na wschod, a
dopiero potem skrecil na potudnie i lecial nad Morzem Egejskim az do chwili, gdy osiggnat
wschodnie wybrzeze celu swej wyprawy. Powiadomit przez radio kontrolera na lotnisku w
Mykonos, zZe nie zamierza tu ladowac, leci bowiem tylko dla wprawy i przyjemnosci, gdyby
jednak kontroler byt tak uprzejmy i powiadomil go, jakich korytarzy powietrznych nalezy
unika¢, z wdzieczno$cig zastosuje sie do jego instrukeji.

Kontroler byl uprzejmy.

Na wysokoSci pieciuset metrow i w takiej samej odleglo$ci od brzegu Dzikus wlaczyt
automatycznego pilota i wzial sie za robienie zdje¢. Jego nikon wyposazony byt w
teleobiektyw firmy Bausch and Lomb, dajacy bardzo duze przyblizenie, a po wywolaniu
zdjecia mialy by¢ jeszcze wielokrotnie powiekszone. Najwazniejsza rzecza, jaka zapamietal
ze swego szkolenia, byla zasada, aby wykona¢ jak najwiecej fotografii, i to nie tylko samego
obiektu, ale i jego otoczenia. Niejednokrotnie szczegoly, ktore chwilowo mogly wydawac sie
bez znaczenia, odgrywaly pézniej kluczowa role w konstruowaniu planu dzialania.

Tak, jak najwiecej zdjec.

Cho¢ czesto musial przerywa¢, aby skorygowac dzialanie automatycznego pilota, zaraz



potem wracal do swej dokumentacji fotograficznej. Pogoda byla wspaniata, niebo blekitne,
a cessna wydawala sie §lizga¢ po wyslanej jedwabiem szosie. Jego rece pewnie trzymaly
kamere, wygaszajac znikome drgania samolotu, warunki do wykonania ostrych zdje¢ byly
wiec idealne.

Pierwszym obiektem bylo samo miasto Mykonos na zachodnim wybrzezu wyspy, ktore
rozciagalo sie wokdl dwoch malych zatok, cze$cig zabudowy wkraczajac na dzielacy je
polwysep. OSlepiajaco biale domy ksztaltami przypominaly przenikajace sie szeSciany.
Wznoszace sie tu i tam kopuly, czerwone lub niebieskie, wskazywaly ko$cioly, a cale molo
obsiadly wiatraki.

Uwage Dzikusa przyciagalo jednak nie piekno, a rozplanowanie miasteczka. W dawnych
czasach Mykonos czesto bywalo celem pirackich napadéw. Aby latwiej mo6c broni¢ swych
domow, miejscowa ludnosé rozplanowala ulice miasta na ksztatt labiryntu. Atakujacy
piraci nie napotykali trudnosci przy wejéciu do miasta, kiedy jednak juz znalezli sie glebiej i
wchodzili na zbocza, wkrotce stwierdzali, ze w skomplikowanej plataninie zaulkéw zawodzi
ich poczucie kierunku. Mogli dostrzec wlasne statki w porcie w dole, lecz aby do nich
dotrze¢, zmuszeni byli probowac¢ to tej, to innej drogi, na kazdej z nich napotykajac
przygotowane przez mieszkancéw zasadzki. Po kilku podobnych porazkach piraci
pozostawili wreszcie Mykonos w spokoju, zadowalajac sie latwiejsza zdobycza na innych
wyspach.

Tak, to labirynt, mys$lal Dzikus, i by¢ moze bede musiatl sie nim postuzy¢.

Okrazajac dalej wyspe i caly czas fotografujac, dotarl do duzej zatoki na pélnocy — moze
to dobre miejsce na przerzut...? Potem starannie obejrzal nieprzyjemnie wygladajacy
przyladek na wschodzie — atak od tej strony tylko w wyjatkowym wypadku... Wreszcie
osiggnal swoj glowny cel: posiadlo$¢ Papadropolisa nad Zatoka Anny na poludniowo-
wschodnim brzegu.

Od chwili spotkania z greckim informatorem dwa dni temu Dzikus byl bardzo zajety,
dzieki temu wiele jednak sie wtedy dowiedzial, co dawalo mu uczucie ostroznego
zadowolenia.

W tym czasie spotkal sie ze swymi dwoma innymi informatorami w Zurichu i Brukseli,
ktorzy stanowili najbardziej godne zaufania w Europie zrédla wiadomosci o
czarnorynkowym handlu bronig i systemach ochrony stosowanych przez przemytnikow.

Dzieki pozornie zdawkowym rozmowom oraz hojnym ,,prezentom" Dzikus stwierdzil to,
czego sie juz wezeSniej domyélal. Papadropolisa zzerala arogancja. Grecki miliarder byl
zbyt upojony swa wladzg, aby wynaja¢ obroncéw o dostatecznie wysokich walorach
zawodowych — takich, ktorzy potrafiliby wydawaé polecenia swoim pracodawcom.

Dzikus wywiedzial sie réwniez, iz Papadropolisa fascynowaty wszelkie nowinki
techniczne. Folgujac swej namietnosci do komputerow i gier telewizyjnych, magnat
okretowy wynajal eksperta od systemdéw zabezpieczajacych, aby zbudowal sie¢ przeszkdd
anty- wlamaniowych wokot jego roznych europejskich posiadlosci.

Dzikusa interesowala wylacznie posiadlo$¢é na Mykonos. Z chwilg gdy poinformowano
go, kto projektowal jej zabezpieczenia, wiedzial — tak jak historyk sztuki wie, z jakim
stylem architektonicznym ma do czynienia — jakie trudno$ci moze napotkac.

Jego stary zaufany grecki informator potwierdzit wszystko to, co méwila Joyce Stone.
Siostra gwiazdy filmowej rzeczywiscie byla wieziona w luksusowej letniej siedzibie swego
meza miliardera na Mykonos.

Lato jednak minelo i nastal wrzesien. Poczatek sezonu turystycznego w Atenach
oznaczal jego koniec na Mykonos z powodu spadku temperatury. Dodatkowa wymys$lna
zniewaga ze strony Papadropolisa bylo zmuszenie zony do pozostania na wyspie przez
jesien, a moze nawet i przez zime.

Dzikus odlozyt aparat fotograficzny, wylaczyl automatycznego pilota i ujal stery cessny
w rece. Od sze$ciu miesiecy, to znaczy od czasu tragicznych wydarzen, z ktérych niemal sie
zwierzyl swemu greckiemu informatorowi, przebywal w odosobnieniu, starajac sie wrocic¢
do zdrowia. Jego ramiona, nogi, glowa i plecy wciaz jeszcze bolaly od odniesionych



wowczas obrazen i przeSladowaly go koszmarne wspomnienia, usilnie staral sie jednak
uswiadomi¢ sobie, ze przeszloSci nie sposéb zmienié. Liczyla sie tylko terazniejszo$¢ — i
praca.

Musial wréci¢ do swojej pracy, aby sprawdzi¢ sie sam przed sobg. Zmienil kurs, kierujac
sie na p6inoc od Mykonos. Lecac nad bajecznym, ciemnym jak czerwone wino Morzem
Egejskim, poklepywal swoja kamere. Dobrze bylo znowu wykonywa¢ zadanie.

Dzikus stanal w wodzie i pobrnal w kierunku brzegu. Jego czarny kombinezon
nurkowy zlewal sie z ciemno$cia nocy. Przycupnal za skalami i przyjrzal wznoszacemu sie
nad nim mrocznemu urwisku, po czym obrocit sie w strone morza. Pilot motoréwki,
angielski najemnik, ktérego Dzikus czesto zatrudnial, mial nakazane oddali¢ sie jak
najszybciej z tego miejsca, gdy tylko jego pasazer znajdzie sie w wodzie w odleglosci p6t
kilometra od brzegu. Motoréwka nie uzywala zadnych $§wiatel, noc byla ciemna,
bezksiezycowa, a nadciagajace burzowe chmury przestanialy nawet gwiazdy, wartownicy
nie mogli wiec zobaczy¢ lodzi. Nie mogli tez jej uslysze¢ z powodu tomotu fal, rozbijajacych
sie o skaly. Dzikus zreszta na wszelki wypadek obudowal silnik motorowki dzwiekoszczelng
oslong izolacyjna.

Upewniwszy sie, ze dotarl na miejsce niepostrzezenie — o ile straznicy nie mieli
noktowizoro6w — pociggnal za mocny nylonowy sznur owiniety wokét pasa. Poczul opor,
szarpnal wiec mocniej i wkrotce wyciggnal na brzeg mala gumowa tratwe. Kryjac sie za
skalami przed piang przyboju, rozpial wodoszczelny pojemnik tratwy i wyjal z niego pekaty
plecak.

Kiedy plynal z tratwa ku brzegowi, kombinezon nie pozwalat lodowatej wodzie wyssa¢
ciepla z jego ciala, teraz jednak musial go z siebie zdja¢, ogarnely go wiec dreszcze. Stojac
nagi, pospiesznie wygrzebywat z plecaka i nakladal na siebie czarne welniane odzienie.
Wybral welne, poniewaz jej wlokna maja wspaniate wlasnosci izolacyjne, nawet gdy sa
wilgotne. Jego skarpetki i czapka byly zrobione réwniez z czarnej welny. Naciggnal mocne,
siegajace kostek buty na protektorach i dokladnie je zasznurowal. Kiedy poczul znow
cieplo, nalozyl sobie na twarz warstwe czarnej maskujgcej masci, a dlonie ostonil czarnymi
welnianymi rekawiczkami, wystarczajaco cienkimi, by palce nie utracily swobody ruchéw.

W plecaku pozostaly rozmaite narzedzia, ktére mogly mu sie przyda¢, kazde z nich
zawiniete w szmatke, aby metal nie dzwonil o metal. Dzikus zarzucil plecak, umocnit
rzemienie i dociggnal pas. Plecak byl ciezki, ale nie tak jak ekwipunek, ktéry nosit stuzac w
SEAL, jego mocne plecy przyjely wiec bez trudu to brzemie. Schowal kombinezon, rurke do
oddychania, maske i pletwy do pojemnika, zamknal go na zamek blyskawiczny i
zabezpieczyt tratwe, przywiazujac ja do skaly. Nie wiedzial, czy bedzie zmuszony powrdcic¢
w to miejsce, w razie potrzeby jednak wolal mie¢ tratwe tutaj. Straznicy Papadropolisa nie
zauwazg jej przed Switem, a p6zniej ich odkrycie, jesli do tego czasu nie wrdci, nie bedzie
mialo zadnego znaczenia.

Podszed!t do urwiska. Wiatr przybral na sile, burzowe chmury juz catkiem pokryly
niebo. Powietrze pachnialo bliskim deszczem. To dobrze, pomys$lal Dzikus. Wlasnie dlatego
wybral te noc, aby przedostac sie do posiadtosci Papadropolisa. Wszystkie prognozy
pogody byly zgodne — okolo pomocy powinien spa$¢ pierwszy jesienny deszcz.

Musial jednak wydostacé sie na szczyt urwiska, zanim deszcz utrudni wspinaczke.
Wyciagnal reke, wymacat chwyt, czubek jednego z butow zaklinowal we wnece i ruszyl w
gore. Chociaz wysokie na siedemdziesiat metrow, urwisko bylto pelne szczelin i wystepow,
Dzikus wiec, bedac dos§wiadczonym wspinaczem, nie przewidywal trudnosci w jego
przejsciu po ciemku.

Wiatr nasilil sie. Bryzgi fal kluly go w twarz i czynily skale §liska. Dzikus mocniej
zaciskal urekawiczone palce na chwytach, glebiej klinowal buty i wspinat sie z wieksza
ostrozno$ciag. W polowie drogi napotkal szczeline. Przypomnial sobie z przestudiowanych
weze$niej fotografii, ze zaprowadzi go ona na sama gore, wcisnal sie wiec do niej, butami
wparl sie w obie Sciany, po omacku wyszukal oparcie dla rak i zaczal wspinac¢ sie dale;j.

Jego wewnetrzny zegar méwil mu, ze wspina sie juz prawie dziesie¢ minut. Szczelina



chronilta od wiatru, ale bryzgi fal zastgpila niespodziewanie kaskada wody deszczowej — tak
gwaltowna, ze calym wysitkiem woli musial powstrzymac sie od przyspieszania wspinaczki.
Macajac dalej wyczul pustke i odetchnal gleboko, gdyz oznaczalo to, ze osiagnal
wierzcholek urwiska.

Deszcz padal coraz gestszy, przemaczajac go do suchej nitki, byla to jednak korzystna
okoliczno$¢, gdyz ulewa dawala mu dodatkowa oslone. Wypelzt ze szczeliny, przerzucit
cialo przez krawedz urwiska i zapadl pomiedzy krzakami. Bloto oblepialo mu kolana, a w
zoladku czul nerwowy niepokoj, jak zawsze, gdy rozpoczynal nowe zadanie. Poza tym trawil
go lek, ze pomimo starannych przygotowan moze zawie$¢, tak jak zdarzylo sie to pét roku
temu.

Byla tylko jedna metoda sprawdzenia, czy wroécil juz do formy. Wciagnal powietrze,
koncentrujac sie na przeszkodach, jakie mial do pokonania, i sttumil rozpraszajace go
emocje. Nastepnie wpatrzyl sie w burzliwa noc i, nie widzac zadnych strazy, wyczolgal sie
spomiedzy krzakow.

Wykonane przez niego zdjecia jako pierwsza przeszkode ujawnily plot z
drucianej siatki, otaczajacy calg posiadlo$é. Nie byt w stanie okresli¢ wysokosci plotu na
podstawie fotografii, ale standard wynosit okoto dwoch metréw. Na duzych powiekszeniach
zauwazyl,

ze plot byt zwienczony kilkoma pasmami drutu kolczastego, przymocowanymi do
shupéw, ktore rozchylaly sie na zewnatrz i do wewnatrz na ksztatt litery V.

Deszczowa noc byla tak ciemna, ze Dzikus w og6le nie widzial plotu, niemniej jednak z
zapamietanych zdje¢ i poréwnania teoretycznej wysokosci ogrodzenia z jego odleglos$cia od
krzakéw zdolal wykalkulowaé, ze od tej bariery dzielilo go jakie$ osiemnascie metréw.
Fotografie nie ujawnily zadnych kamer telewizyjnych zamontowanych na plocie, nie
obawiat sie wiec, ze zostanie dostrzezony przez jaki$ zdalnie kierowany noktowizor, mimo
to jednak z przyzwyczajenia czolgal sie calg droge. Pod soba czut papkowata, nasigknieta
wod3 ziemie.

Przy plocie zatrzymal sie, aby zdja¢ plecak, z ktérego wyjal latarke i okulary — jedno i
drugie na podczerwien. Swiatlo tej latarki byto niewidoczne dla nie uzbrojonego oka, ale
przez swoje okulary Dzikus widzial zielonkawa poswiate. Skierowal teraz promien na
metalowy shup i przesuwal go w gore, w strone wystajacych ramion, na ktérych rozpiety byt
drut kolczasty.

Szukal czujnikow drgan, ale nie znalazl zadnego. Tak jak sie spodziewal, ten plot byt
tylko linia demarkacyjng, barierg, nie wykrywaczem intruzéw. Mogt powstrzymac
zablgkanych wedrowcow przed przypadkowym wtargnieciem, a jego zbrojony drutem
kolczastym szczyt odstraszal mniej do§wiadczonych natretow. Jezeli natknelo sie na ten
plot jakie$ zwierze — na przyklad bezdomny pies — zaden alarm nie odwracat
niepotrzebnie uwagi straznikow.

Dzikus schowal latarke i okulary do plecaka, zarzucil ladunek na plecy i umocowat go.
W deszczu przechodzacym w ulewe odsunat sie dalej od plotu, przyjal postawe startowa i
rzucit sie naprzod.

Sita rozpedu wyniosla go do polowy wysoko$ci plotu. Siegnat do wystajacego
metalowego ramienia na szczycie, przerzucil cialo nad wigzka drutow kolczastych, uchwyecit
drugie ramie litery V, przewinal sie nad nastepng wiazka drutow i wyladowal miekko na
zgietych kolanach po przeciwnej stronie ogrodzenia. Jego welniana odziez i rekawice byly
poszarpane w wielu miejscach, a na rekach i nogach mial mnoéstwo piekacych zadrapan,
obrazenia te byly jednak niegrozne. Drut kolczasty mogl odstraszy¢ tylko nowicjusza.

Przycupniety przy ziemi otarl oczy zalewane deszczem i wpatrzyl sie w mroczna
przestrzen przed soba. Jego nauczyciel, Anglik, ktéry wyksztalcil go na samodzielnego
obronce, lubil mawiaé, ze zycie to bieg z przeszkodami i fowy padlinozercy.

No c6z, teraz miat sie rozpocza¢ bieg z przeszkodami.



Wyspa Mykonos jest gorzysta, o plytkiej glebie, spod ktorej 1\J « przebijaja liczne
skaly. Papadropolis ulokowal swoja posiadlos¢ na jednym z niewielu wzglednie ptaskich
wzniesien. Ze zdje¢ Dzikusa wynikato, ze wlasnie to zbocze, ktore sforsowal, prowadzilto do
domu milionera.

Z domu podstawa stoku nie byla widoczna i zapewne dlatego Papadropolis zdecydowat,
ze nie trzeba otaczac posiadlosci bardziej estetycznym od drucianej siatki kamiennym
murem. Ostatecznie, jesli sam wta$ciciel nie widziat plotu, wygladajacego jak ogrodzenie
wokotl fabryki, nie mogl go on razi¢, a metal zawsze budzil wiekszy respekt w potencjalnym
intruzie niz kamien i zaprawa.

Dzikus starat sie wezué¢ w mysli swego przeciwnika. Poniewaz Papadropolis nie widzial
tego skalistego stoku i najprawdopodobniej unikal go ze wzgledu na ostry spadek,
wiekszo$¢ czujnikow anty-wlamaniowych powinna sie znajdowaé na tym wtasnie terenie.
Zdjecia posiadlosci ujawnily drugi plot, nizszy od pierwszego — ale nie na tyle, by dato sie
go przeskoczy¢. Znajdowal sie w polowie zbocza.

Dzikusa martwilo jednak to, czego nie bylo wida¢ na fotografiach, a mianowicie
czujniki, ukryte prawdopodobnie w gruncie miedzy pierwszym a drugim plotem. Zdjal
plecak i wyjal z niego urzadzenie wielko$ci typowego walkmana — byl to bateryjny
woltomierz, ktory rejestrowal impulsy elektryczne, wysylane przez podziemne czujniki
nacisku. Dzikus nie poshugiwal sie urzadzeniem z o$wietlona skala, poniewaz nie mog}
ryzykowac zbyt wezesnego ujawnienia, wybral wiec model wyposazony w stuchawki.

Blysnelo. W stuchawkach rozleglo sie zawodzenie. Dzikus zamart w bezruchu. Znowu
zapadla ciemno$¢ i jek w shuchawkach natychmiast ustal. Woltomierz zareagowal na
elektryczno$¢ atmosferyczna, ktorej zrodlem byla blyskawica, a nie na ukryty czujnik — w
przeciwnym razie dzwiek by nie ustal po zga$nieciu pioruna.

Blysk $wiatla, cho¢ zaskakujacy, ulatwil Dzikusowi zadanie, ukazal bowiem zarysy plotu
w odlegloéci zaledwie paru metréw. Bylo to rowniez ogrodzenie siatkowe, jednakze bez
drutu kolczastego na szczycie i Dzikus rozumial, dlaczego. Kazdy, kto pokonal bardziej
imponujacy pierwszy plot, mogt tatwo ulec pokusie wdrapania sie na te pozornie mniej
obronng bariere.

Dzikus zblizal sie do niej ostroznie. Kolejna blyskawica o$wietlita male metalowe
skrzyneczki, przyczepione do stupéw podtrzymujacych siatke. Byly to czujniki drgan. Jezeli
kto$ uchwycilby siatke i zaczal sie po niej wspina¢, system alarmowy natychmiast
ostrzeglby straznikéw w budynku, a sterujacy systemem komputer wskazalby miejsce
wlamania.

Teoretycznie czujniki drgan stanowily przeszkode nie do przebycia, Dzikus wiedzial
jednak, ze sa one wyregulowane tak, by dopiero pewne okreslone natezenie bodzcow
wywolalo reakcje alarmowa. W przeciwnym razie nawet wiatr szarpigcy ogrodzeniem czy
tez przysiadajacy na nim ptak stawialyby bez potrzeby straz w stan pogotowia. Po kilku
takich falszywych alarmach straznicy mogliby straci¢ zaufanie do dzialania czujnikow i
przesta¢ sprawdzaé przyczyny ich zadzialania. Wynikato stad, ze jedyna metoda
przedostania sie przez plot jest pdjScie na pozornie najwieksze ryzyko, czyli przeciecie
drutow... ale nie w byle jaki sposob.

Dzikus odpiat plecak i wyjal z niego nozyce do drutu. Przykleknawszy wybrat drut na
poziomie ramion i przecigl go, potem spokojnie odczekal czterdzie$ci sekund i przeciat
drugie ogniwo, a po nastepnych czterdziestu sekundach trzecie. Kazde kolejne ciecie nie
powodowalo wiecej wstrzasu niz gwaltowne uderzenie deszczu, calkiem naturalne tej nocy.
Ich staranne rozlozenie w czasie sprawialo, ze bodzce nie kumulowaly sie dostatecznie, aby
pobudzi¢ czujniki.

W dwanascie minut p6zniej Dzikus odlaczyt od plotu kwadrat siatki o pétmetrowym
boku. Przerzucit plecak przez otwoér, a potem sam przepelzl powoli przez niego, pilnujac
sie, by nie dotkna¢ brzegéw.



Schowatl nozyce i z powrotem zalozyt plecak. Oprocz woltomierza trzymat teraz w
rekach miniaturowy bateryjny detektor mikrofal, zalozy} tez znowu okulary na
podczerwien, jego zdjecia ujawnily bowiem jeszcze jedno zabezpieczenie. Byt to rzad
metalowych, niczym nie polaczonych stupéw w poblizu szczytu zbocza, ktory wygladal jak
nie dokonczone ogrodzenie, oczekujace na rozciagniecie drutéw. Dzikus jednak wiedzial
dobrze, co to znaczy.

Zalozyl okulary, bo chcial sie przekonac¢, czy przerwy miedzy stupami wypekialo
promieniowanie podczerwone. Gdyby jego podejrzenia okazaly sie shuszne, to przechodzac
miedzy stupami wywolalby alarm. Podkradatl sie coraz blizej szczytu sieczonego deszczem
wzgobrza, okulary jednak wcigz nie ujawnialty obecno$ci podczerwieni, co moglo znaczyé...

W chwili gdy ta mys$l przemkneta mu przez glowe, w stuchawkach detektora mikrofal
rozlegl sie pisk.

Zatrzymal sie gwaltownie.

Oczywiscie, pomyslal, to mikrofale. Bylby rozczarowany, gdyby Papadropolis uzyl
podczerwieni. Ten typ promieniowania byl zbyt wrazliwy na falszywy alarm, spowodowany
deszczem, mikrofale natomiast byly znacznie mniej wrazliwe na pogode, a co wiecej,
tworzyly absolutnie niewidoczng bariere.

Stuchawka woltomierza Dzikusa odezwala sie znowu przy nastepnej blyskawicy.
Zatrzymat sie, na wypadek gdyby reakcja na blysk zbiegta sie przypadkowo z sygnalem od
wkopanego w ziemie czujnika nacisku, ale gdy dzwiek sie urwal, wiedzial juz, ze jedyna
przeszkoda jest mikrofalowe ogrodzenie.

Zblizyt sie do niego i w blasku kolejnej blyskawicy ujrzal najblizszy stup. Po jego prawej
i lewej stronie ciagnely sie podluzne szczeliny, poprzez ktore byly emitowane i odbierane
wigzki mikrofal. Stup byl zbyt wysoki, aby przeskoczy¢ zapore, a gleba za plytka, by sie pod
nig przekopac.

Pomimo calej swojej przemyslnosci instalator popeil jednak blad, poniewaz system
ten dzialal najlepiej nie wtedy, gdy stupy staly w jednej linii, lecz gdy byly rozstawione
nierébwnomiernie po linii tamanej, w ten sposdb, ze wigzki mikrofal nakladaly sie na siebie.
Gdyby intruz probowal przedosta¢ sie na drugg strone, zawsze musiatby natkna¢ sie na
wiazke mikrofal. Tu jednak stupy staly w linii proste;.

Taka przeszkode mozna bylo pokonac.

Dzikus wyjal z plecaka metalowa klamre i zacisnal ja na stlupie ponad nadawczo-
odbiorczymi szczelinami, a nastepnie skrecit z kilku odcinkéw grubego drutu metalowy,
metrowej dlugo$ci pret i umiescil go w klamrze, skierowany ku sobie. Potem przerzucil
plecak nad stupem, uchwycit pret i podciagnal sie na niego. Przez pelng grozy chwile nie
mogl ztapa¢ réwnowagi — szarpal nim wiatr, a pret stat sie $liski od deszczu — wreszcie
jednak rowki w podeszwach butéw chwycily podpore. Dzikus zdotal ustabilizowa¢ swoje
cialo, po czym odbil sie i skoczyl ponad szczytem stupa, omijajac bariere z mikrofal.

Ladujac, wywinatl salto. Jego ramiona, plecy i biodra zlagodzily impet uderzenia o
miekki, nasigkniety woda grunt, mimo to jednak az skurczyt sie z bélu, ozywiajacego
wspomnienia ran odniesionych pét roku temu. Nie zwazajac jednak na protestujace
mieénie zgrabnie wyszed! z przewrotu i przypad!l do ziemi, obserwujac jednocze$nie
krawedz stoku.

Otaczala ja aureola slabego $wiatla, rozpraszanego w deszczowej mgle. Nigdzie ani
§ladu strazy. W pospiechu, ale ostroznie, zdjal klamre i pret i schowal je do plecaka wraz z
niepotrzebnymi juz okularami na podczerwien, a potem ruszy! przed siebie, trzymajac w
pogotowiu woltomierz i wykrywacz mikrofal.

U szczytu potozyl sie na rozmieklej ziemi i przyjrzal swemu celowi. Lukowe lampy,
przy¢mione przez deszcz, oSwietlaly trawnik. Jego uwage przyciagnela znajdujaca sie jakie$
pietdziesigt metrow dalej rozlozysta rezydencja — nagromadzenie szeScianow i kopul,
imitujace domy w mie$cie Mykonos. Z wyjatkiem tukowych $wiatel na rogach i
o$wietlonego okna w koncu lewego skrzydla, reszta domu tonela w mroku.

Fotografie Dzikusa nie byly na tyle dokladne, aby mogl stwierdzié¢, czy nad drzwiami sg



zamontowane kamery telewizyjne, wolal jednak zalozy¢, ze sa, chociaz podczas takiej burzy
powinny dawac raczej metny obraz, zreszta o trzeciej nad ranem straznik przy monitorach
nie byl juz chyba zbyt czujny.

Gdy Dzikus skoczyl ku domowi, w tej samej chwili dostrzegt kamere nad wybranymi
drzwiami po prawej stronie, daleko od Swiatla w oknie w przeciwnym skrzydle. Zmusilo go
to do skretu jeszcze dalej w prawo, do domu podbiegal wiec pod katem, $ciskajac w reku
pojemnik, ktory wyjal z plecaka.

Kiedy dopadl z boku do drzwi, uniést pojemnik i spryskal wodg pod ci$nieniem
obiektyw kamery. Obiektyw zaparowal, jakby trafila go struga deszczu. Sciekajaca woda
powinna popsuc i tak marny obraz, nie zaciemniajac go jednak calkiem. Zaniepokoi to
czuwajacego przy monitorze straznika, lecz nie do tego stopnia, by podniést alarm.

Dzikus zabral sie za zamek. Byl to dobry zamek ze §lepym ryglem, ale dal mu rade w
dwanascie sekund. Nie otworzy! od razu drzwi, lecz wyjat z plecaka detektor metalu i
przebadal nim ich brzeg. Pisk w sluchawce ujawnil kawalek metalu po prawej stronie, metr
dwadzieScia ponizej klamki. Byl to jeszcze jeden czujnik antywlamaniowy, ale Dzikus znal
zasade jego dzialania. Ukryty w drzwiach magnes przytrzymywal metalowa dzwignie we
framudze — w razie otwarcia drzwi dzwignia podnosila sie i zamykala obwod sygnatu
alarmowego.

Zeby tego uniknaé, Dzikus wyjat z plecaka silny podkowiasty magnes i przycisnat go do
framugi, druga reka delikatnie popychajac drzwi. Jego magnes zastapil magnes w
drzwiach, powstrzymujac dzwignie przed zwarciem obwodu. Wciskajac sie przez powstala
szczeline, przesunal magnes na druga strone framugi i nie odsuwat go, dopo6ki nie zamknat
drzwi, wtedy bowiem dzwignie przytrzymywal juz znowu ukryty w nich magnes.

Byl w $§rodku, ale nadal nie mégl pozwoli¢ sobie na chwile oddechu.

Joyce Stone opisala mu rozklad domu. Majac w pamieci ten plan, Dzikus posuwal
sie powoli ciemnym korytarzem. Zajrzal do drzwi po lewej i dostrzegl o§wietlony zegar w
piecyku. Byla to obszerna kuchnia, pelna zapach6ow oliwy i czosnku, pozostalych po
kolacji. Mingwszy lade wkroczyl do mrocznej jadalni. Stal tu prostokatny stét — tak
dlugi, ze przy kazdym jego boku mogto zasiada¢ kilkunastu goS$ci, wraz z panem domu i
jego zona u szczytow.

Papadropolisa nie bylo jednak w rezydencji. Jeden z wywiadowcoéw Dzikusa doniosl, ze
tego dnia rano odlecial swoim prywatnym samolotem na Krete w otoczeniu §wity goryli.
Wyjazd satrapy byl niespodziewanym u$miechem losu. Dzieki temu zmniejszyta sie
liczebno$¢ strazy w domu, a i pozostali mieli oslabione poczucie obowigzku.

W kazdym razie Dzikus liczyl na to. Czy stusznie, wkrotce mial sie przekonac.

Przy wyjSciu zatrzymat sie, tlslyszal bowiem sttumione glosy. Glosy trzech ludzi z klatki
schodowej po lewej. Ich $miech odbijal sie echem od sklepienia. No pewnie, pomyslal
Dzikus, cieszg sie, bo jest im sucho i cieplo.

Brnac dalej wsérod cieni wszedt do mrocznego salonu. W polowie drogi ustyszal
skrzypniecie krzesla, skryl sie wiec za kanapg. Dzwiek dobiegl zza przeciwleglych drzwi.
Powstrzymujac oddech przesunat sie blizej i dostrzegl rozproszona przez deszcz poswiate
zewnetrznej lampy, saczaca sie przez dwa zakratowane okna, ktore flankowaly frontowe
drzwi domu. Inna poswiata w przedsionku — czerwonawy blask palacego sie papierosa —
zdradzila obecno$¢ straznika we wnece po drugiej stronie drzwi. Dzikus uniost pistolet.
Byla to bron nie na kule, lecz na pociski ze Srodkiem usypiajacym, a jej muszka i szczer-
binka byly pomalowane podczerwona farba, widoczng przez jego okulary jako $wiecace
punkty, co umozliwialo celowanie po ciemku.

Strzal byl niemal bezglo$ny. Dzikus natychmiast ruszyl przez przedsionek tak szybko,
jak bylo to mozliwe bez czynienia halasu. Schwycil osuwajacego sie z krzesla straznika oraz
jego uzi, zanim zdazylo upas¢ z trzaskiem na marmurowa podloge. Usadzit straznika za
krzestem i podkulil mu nogi, aby nie wystawaly z wneki.

Przewiesiwszy sobie uzi przez ramie, przyjrzal sie kretej klatce schodowej. Dochodzace z



gory Swiatto wskazywalo hali, o ktérym moéwila Joyce Stone. Omiatajac wzrokiem to
przedsionek, to korytarz w gorze, ruszyl powoli po schodach.

U gory rozplaszczyl sie na lewej $cianie i ostroznie zerknal przez tukowato sklepione
przejScie w prawo, w glab oSwietlonego korytarza. Nie widzial go do korica, ale na razie nie
bylo ani $ladu strazy. Poniewaz jednak sypialnia Rachel Stone znajdowala sie gdzies tutaj,
przyjal jako pewnik, ze przed jej drzwiami bedzie wartownik.

Zaryzykowal i wychylil sie jeszcze dalej, by mie¢ lepszy widok na korytarz, lecz wciaz nie
dostrzegat straznikow. Wreszcie wysunat cala glowe — straznik byl. Siedzial na krzesle w
koncu korytarza i czytal jaki§ magazyn.

Dzikus stopniowo wycofal sie z pola widzenia, starajac sie nie zwroci¢ uwagi straznika
gwaltownym ruchem.

Czy drugi koniec korytarza jest rbwniez strzezony?

Cicho przeszedl na prawg strone i ostroznie zajrzal w lewe odgalezienie, ale natychmiast
sie cofnal, bo zaalarmowal go szczek poprawianej broni.

Po lewej stronie tez byl straznik. Dzikus odruchowo nacisnal spust i straznik zatoczyt sie
do tyhu, probujac wyrwacé wkhuty w szyje pocisk, ale jego oczy juz zaszly mgla i kolana ugiely
sie pod nim.

Dzikus pomodlil sie w duchu, aby pistolet straznika nie wypalit przy uderzeniu o
podloge, i jednocze$nie z obrotu strzelil w prawo. Siedzacy tam straznik widzial, jak pada
jego towarzysz. Rzucil swoja lekture, chwycil pistolet i unidst sie z krzesla, lecz pistolet
Dzikusa odezwat sie jeszcze raz. Pocisk trafil straznika w lewe ramie. Staral sie jeszcze
wycelowa¢ bron, ale tylko wywrdcil oczy i upadt.

Dzikus liczyl na to, ze gruby dywan sttumil dostatecznie loskot padajacych cial. Z
tomoczacym sercem rzucit sie w prawo, ku drzwiom, za ktérymi, jak moéwila Joyce Stone,
znajdowal sie pokdj jej siostry. Nacisnal klamke, ale drzwi byly zamkniete. Przypuszczal, ze
mozna je otworzy¢ tylko z zewnatrz. Szybko uporatl sie z zamkiem, sprawdzil za pomoca
wykrywacza metalu, czy nie ma tu systemu alarmowego, pospiesznie wszed} i zamknal za
soba drzwi.

Sypialnia byla urzadzona z przepychem, ale Dzikus niemal nie zauwazal jej
kosztownego wyposazenia, wodzac dookola wzrokiem w poszukiwaniu Rachel Stone. Palila
sie nocna lampka, a w 16zku jeszcze niedawno ktos spal, o czym $wiadczyla odrzucona na
bok narzuta, pokdj jednak byl pusty.

Dzikus zajrzal pod 16zko, potem za zaciagniete zaslony, zauwazyl kraty w oknach,
wreszcie poszukal za sofg i krzeslem. Gdzie ona byla, u diabta?

Otworzyl drzwi, jak sie okazalo do lazienki, i wlaczyt Swiatlo. Kabina z natryskiem byla
zamknieta, ale stwierdzil, ze i tam nikogo nie ma.

Otworzyl nastepne drzwi. To byla garderoba. Suknie... Rachel Stone wyskoczyla
spomiedzy nich, w jej reku blysnely nozyczki. Dzikus ledwie zdolal chwyci¢ ja za
nadgarstek, zanim zdazyla wbi¢ mu je w lewe oko.

— Ty skurwielu!

Wykrzywiona gniewem twarz przybrala naraz wyraz zaskoczenia. Rachel dostrzegla
umazang czarng farba twarz Dzikusa i rzucila sie w tyl.

— Kto...?

Dzikus zamknal jej usta dlonia i potrzasnat glowa. Wyrwal Rachel z garsci nozyczki i
wargami uformowal bezgloéne stowa: ,,Nic nie méw", po czym wyjal z kieszeni kartke,
zamknieta w wodoszczelnej kopercie z przezroczystego plastiku.

Rachel przeczytala odrecznie napisane stowa:

Twoja siostra przystala mnie, abym cie stad wydostal.

Obrdcil kartke, ukazujac dalszy ciag tekstu:

W tym pokoju mogq byé¢ ukryte mikrofony. Nie mozemy rozmawiagé.

Przyjrzala sie kartce, a potem jemu. Jej podejrzliwo$¢ zmalala na tyle, ze kiwnela glowa.



Dzikus wyjal druga kartke:

Ubieraj sie. Uciekamy, i to juz.

Rachel Stone ani drgnela, Dzikus obrocil wiec kartke:

Twoja siostra kazala mi to pokazaé¢ na dowod, ze to ona mnie wyslala.

W reku trzymat zareczynowy pierscien z ogromnym diamentem.

Tym razem Rachel Stone kiwnela glowa z pelnym przekonaniem, ale kiedy siegnela do
garderoby po sukienke, Dzikus powstrzymal ja. Wskazal jej dzinsy, sweter i buty do
biegania.

Zrozumiala i bez $§ladu zaklopotania zrzucila z siebie nocng koszule. Dzikus staral sie nie
dostrzegac jej nagosci, cala uwage skupiajac na drzwiach, przez ktére w kazdej chwili mogli
wpas¢ straznicy.

Szybciej, blagal w myslach, a puls walil mu coraz mocnie;j.

Kiedy znow spojrzal w jej kierunku, prawie nie zwroécit uwagi na gladkie, zmystowe uda i
jedwabne majteczki bikini, spod ktérych przezieraly wlosy lonowe. Jego uwaga skupila sie
na dwoch innych, wazniejszych aspektach jej wygladu.

Po pierwsze, Rachel Stone, chociaz o dziesie¢ lat mlodsza od siostry, wygladala jak jej
bliZzniaczka. Tak samo wysoka, szczupla i silna, miala rowniez takie same glteboko blekitne
oczy i piekny owal twarzy, ktora okalaly wspaniale, siegajace ramion wlosy. Joyce Stone
wprawdzie byla blondynka, a Rachel miala wlosy kasztanowate, ale to nie stanowilo
istotnej r6znicy. Podobienstwo miedzy starsza i mlodsza siostra i tak pozostawalo
niesamowite.

Po drugie, w odréznieniu od Joyce Stone, ktorej twarz byta gtadka i opalona, twarz
Rachel byla cala spuchnieta i posiniaczona. Poza cigglym gwalceniem Papadropolis bit
SW0ja zone, i to tak, aby nie dalo sie ukry¢ sladow piesci. Chcial ja sttamsi¢ i zapanowac nad
nia.

Ale to juz sie skonczylo, pomyslal Dzikus. Po raz pierwszy czutl sie nie tylko zawodowo,
ale i moralnie odpowiedzialny za wykonanie swego zadania. Rachel Stone mogta by¢, i
najprawdopodobniej byla, zepsuta przez luksus, ale nikomu nie dawalo to prawa do tak
brutalnego jej traktowania.

No dobra, Papadropolis, my$lal Dzikus, zaczalem te robote dla siebie, zeby sie
sprawdzi¢, ale na koniec dobiore sie do ciebie, ty skurwysynu. Wscieklo$¢ rozsadzala mu
czaszke.

Kiedy odwrocit sie od drzwi, zobaczyl, ze Rachel Stone byla juz ubrana. Przysunat sie do
jej ucha i szepnal niemal nieslyszalnie: ,,Wez tylko absolutnie niezbedne rzeczy'.

Kiwnela glowa i przysunela sie blisko do niego, szepcac nie gloéniej od oddechu: ,,Dam
ct wszystko, czego chcesz, tylko mnie stqd zabierz'.

Dzikus skierowal sie do drzwi.

Rachel Stone z gracja tancerki zbiegla bezglo$nie po schodach « do mrocznego
przedsionka. Dzikus ujal ja za ramie, zamierzajac przej$¢ wraz z nig przez salon do
korytarza obok kuchni i opuéci¢ dom tymi samymi drzwiami, przez ktore wszedl, ale ona
wywinela mu sie i pobiegla szybko w strone drzwi frontowych. Dzikus rzucil sie za nia, aby
ja powstrzymac, zanim otworzy drzwi i wlaczy alarm, lecz Rachel siegnela najpierw do
wylacznika alarmu nad drzwiami. Odetchnat z ulga. Mimo przemoznego pragnienia
ucieczki zachowala jednak wystarczajaco duzo zdrowego rozsadku.

Otworzyla drzwi. Deszcz zacinal az pod balkon. Dzikus wyszed! za nig na biale szerokie
stopnie i ostroznie zamknat za sobg drzwi, czujac sie nieswojo w Swietle przymglonych
Swiatel lamp hakowych. Kiedy obrocil sie, aby powiedzie¢ jej, co ma robi¢ dalej, Rachel juz
przy nim nie bylo. Zbiegla po stopniach miedzy kolumnami prosto w deszcz.

Rzucit sie za nig w poscig. Chryste, czyz ona nie rozumie, ze tam moga by¢ straznicy?
Chyba nie bedzie wlazi¢ na plot — zaraz przeciez napatoczy sie na urzadzenia alarmowe!

Deszcz padal gestszy i chlodniejszy niz wtedy, gdy wkradat sie do domu. Wstrzasaly nim



dreszcze. Uswiadomil sobie nagle, ze oprocz kropel wody po jego twarzy splywajg strugi
potu — ze strachu.

Dopad!l Rachel i chcial ja przytrzymaé, zamierzajac odciagnaé pod ostone duzej rzezby
po lewej, ale zmienit zdanie. Nie biegla na o$lep, lecz trzymala sie betonowego podjazdu,
ktory hukiem otaczal front domostwa. Skrecajac wcigz w prawo osiggnela krzyzujaca sie z
podjazdem kroétka alejke. U jej konica zmetniala od deszczu lampa lukowa o$wietlata dlugi
waski parterowy budynek, do ktérego wiodlo szeScioro odsuwanych ku gorze drzwi.

A wiec to byt jej cel — garaz. No c6z, mogli sie za nim schowac¢ i wtedy wythumaczylby,
jak zamierza ja przeprowadzi¢ miedzy czujnikami. Przyspieszyl, zrownal sie z Rachel i
powiedzial cicho, ale z naciskiem:

— Biegnij za mna, za garaz.

Rachel jednak nie postuchala go i rzucila sie ku drzwiom w bocznej, skierowanej ku
domowi Scianie garazu. Nacisnela klamke, ale ta ani drgnela.

— Jezu, zamkniete na klucz — zalkala.

— Musimy schowac sie z tyhu, tu nas wida¢. Rachel wcigz szarpala sie z klamka.

— ChodzZ — powiedzial Dzikus.

Obrocit sie, styszac krzyk od strony domu. Przez frontowe drzwi wyskoczyt straznik z
pistoletem i staral sie co$ dostrzec w zacinajacym deszczu. O kurwa, pomyslal Dzikus.

Z domu wypadl drugi straznik. Dzikus pocieszal sie nadzieja, ze deszcz byl zbyt gesty,
aby mogli widzie¢ garaz.

Potem wybiegl jeszcze trzeci czlowiek i Dzikus pojal, ze wkrotce wszyscy straznicy
zaczna przeczesywacd teren.

— Nie ma wyboru — powiedzial. — Miala$ glupi pomysl, ale w tej chwili nie jestem w
stanie wymysli¢ niczego lepszego. Odsun sie.

Gdy mocowal sie z zamkiem, deszcz przemoczyl go zupeie. Zaraz po otwarciu drzwi
Rachel przepchnela sie obok niego i siegnela do wylacznika. Zdotal zatrzasnaé¢ drzwi, zanim
nagla iluminacja zwrdcilaby uwage straznikow.

Przed nimi ciggnat sie dlugi szereg luksusowych samochodow.

— To byloby zbyt piekne, gdybys$ wziela ze soba kluczyki, co? Moge zrobi¢ zwarcie w
jednym z tych wozdw, ale zabierze mi to z minute, a dzieki tobie nie mamy juz tyle czasu.

Rachel skoczyla w strone czterodrzwiowego mercedesa.

— Kluczyki sg w $rodku.

— Co...?

— Zaden zlodziej nie oSmielilby sie okra$¢ mojego meza.

— To dlaczego drzwi byly zamkniete?

— Czy to nie oczywiste?

— Nie.

— Zebym ja nie wziela samochodu, gdyby jako$ udalo mi sie wydostaé¢ z domu.

W czasie tej rozmowy Dzikus biegl za nig do mercedesa, ale zanim zdazyl ja
powstrzymac, juz siedziala za kierownica i zatrzasnela za sobg drzwiczki. Kluczyk byt w
samochodzie, wlaczyta wiec starter. Doskonale wyregulowany silnik zawarczal i zaczal plué
gryzacymi spalinami do garazu.

Rachel natychmiast wcisnela przycisk zdalnego sterowania na tablicy rozdzielczej.
Zalomotalo i drzwi garazu gladko uniosty sie do gory przed mercedesem.

Dzikus zaledwie zdolal otworzy¢ drzwiczki z drugiej strony i wgramoli¢ sie do §rodka,
gdy Rachel kopnela peda} gazu. Glowa odskoczy}a mu do ty}u Zdazyl zatrzasna¢ drzwiczki
w ostatniej chwili, zanim roztrzaskalyby sie o framuge garazu.

— Omal mnie nie zostawilas.

— Wiedzialam, ze zdazysz.

— Ale co by bylo, gdybym nie zdazy}?

Rachel obrocita kierownice w lewo i ruszyla poslizgiem przez alejke biegnacg od garazu.
Euna lampy lukowej padla na jej posiniaczona i opuchnietg twarz. Jeszcze mocniej
nacisnela na pedal gazu i znow skrecila kierownice, tym razem w prawo, kierujac



samochod w strone podjazdu, ktory prowadzil do domu. Zanim Dzikus zdazyt natozy¢ pasy,
rzucilo go w te strone.

— Co by sie stato, gdybys nie dopadl samochodu, zanim ruszytam? — spytala Rachel. —
Co$ mi sie wydaje, ze umialby$ dac¢ sobie rade.

— A mnie sie co$ wydaje, ze jesteS dziwka.

— Moéj maz czesto mnie tak nazywal.

— Przepraszam.

— Nie rozczulaj sie nade mng. Potrzebny mi wybawca z ikra.

— Wilasnie teraz potrzebne ci sg przede wszystkim — Dzikus siegnat do deski
rozdzielczej i nacisnal przelgcznik — wlaczone wycieraczki.

— Mowilam, ze dasz sobie rade.

Dzikus rozejrzal sie dookola i zobaczyt straznikéw, ktoérzy rozpaczliwie starali sie
powstrzymac¢ samochdd. Wszyscy mieli bron, lecz nikt nie probowal jej uzy¢.

Dlaczego? To wszystko nie mialo sensu.

A jednak mialo. Z radoScig rozwaliliby mi leb, pomyslal Dzikus, i dostaliby za to
nagrode, ale nie Smieli strzela¢ ze strachu, ze trafig zone Papadropolisa. W takim wypadku
nie byliby nawet rozstrzelani, Papadropolis nakarmilby nimi rekiny.

Kiedy spojrzal w przéd, uderzyl piorun i w tej olepiajacej iluminacji dojrzal na drodze
czlowieka. Trzymal on strzelbe i tak jak inni straznicy nie unosil jej do strzatu, w
odréznieniu od tamtych mial jednak réwniez wielka latarke, ktora ustawit tak, by silny
snop $wiatla padal na siedzenie kierowcy — liczyt pewnie na to, ze oSlepi Rachel i zmusi ja
do zjechania z drogi.

Rachel szybko uniosta reke, by ostoni¢ oczy, i skierowala sie wprost na czlowieka z
latarka, ale ten zrecznie uskoczyt z drogi. Musi mie¢ za sobg niezly trening gimnastyczny,
pomyélat Dzikus. Wyladowawszy bezpiecznie po prawej stronie, straznik nie przestawal
o$wietla¢ ich latarka. To rowniez wydawalo sie bez sensu. Nie mogl sie przeciez
spodziewaé, ze uda mu sie oSlepié Rachel z boku. Po chwili jednak wszystko stalo sie
logiczne. Straznik kierowatl Swiatlo latarki nie na Rachel, lecz na Dzikusa.

Chce mi sie dobrze przyjrze¢, aby opisa¢ moj wyglad Papa-dropolisowi, bo moze kto$
bedzie w stanie mnie zidentyfikowaé, uznat Dzikus.

Szybko zakryl twarz rekoma i jednoczes$nie schylil sie, na wypadek gdyby tamten
zaryzykowal strzal do niego.

W chwili kiedy samochod przemknal obok straznika, Dzikus spojrzal do tytu. Pozostali
straznicy biegli droga wyjazdowa. W domu $wiecily sie wszystkie Swiatla, dzieki czemu
mimo nocy i deszczu ich sylwetki byly doskonale widoczne. Czlowiek z latarka stal
obrécony plecami do domu, patrzac spode Iba na mercedesa. Swiatlo reflektorow
uniemozliwialo dotychczas Dzikusowi dojrzenie twarzy przeciwnika, teraz jednak bylo
wylaczone. Kolejna blyskawica wydobyla z mroku rysy straznika.

Obraz nie byl doskonaly — deszcz Sciekal po tylnej szybie, wzrok Dzikusa jeszcze nie
odzyskal pelnej sprawno$ci po oslepieniu latarka, a mercedes szybko oddalat sie — ale
Dzikus zobaczyt dosy¢. Straznik byl Azjata. Czyzby jego zreczny unik przed samochodem
byt efektem nie tylko zwyklego gimnastycznego treningu, jak w pierwszej chwili
przypuszczal, lecz takze mistrzowskiego opanowania sztuki walki?

Cztery sekundy — tylko tyle mial Dzikus na przyjrzenie sie temu czlowiekowi.
Blyskawica zgasla i wszystko okryla noc, ale te cztery sekundy wystarczyly. Byt to
mezczyzna po trzydziestce, wzrostu metr siedemdziesiat pie¢, o schludnym wygladzie.
Ubrany byl w ciemne spodnie, dopasowang wiatrowke i sweter z golfem. Jego brunatna
kwadratowa twarz, z silnie zaznaczong szczeka i wystajacymi ko$émi policzkowymi, byla
surowa, lecz przystojna.

Niewatpliwie Azjata, ale Dzikus mogl powiedzie¢ wiecej — ten czlowiek byt
Japonczykiem. Jego narodowo$¢ byla dla Dzikusa rownie oczywista jak Swiadomo$é
wstrzasu, jakiego w czasie tych czterech sekund doznal, stwierdzajac niesamowite
podobienstwo tego czlowieka do...



Nie chcial nawet o tym mys$le¢.

Akira?

Nie, to niemozliwe.

Kiedy jednak mercedes oddalal sie coraz bardziej od domu, przeanalizowal raz jeszcze
to krotkie spotkanie ze straznikiem i stwierdzil, ze najwazniejsza cecha, jaka rzucila mu sie
w oczy, byla nie muskularna sylwetka czy tez surowe, ostre rysy, lecz melancholia, jaka
wyzierala z oczu Japonczyka.

Ot6z Akira byl najsmutniejszym czlowiekiem, jakiego Dzikus kiedykolwiek spotkatl.

Ale to nieprawdopodobne.

Gleboko poruszony, Dzikus obrdcil sie do Rachel.

— Nie przedostaniesz sie przez brame.

— Zobaczysz. — Zwiekszyla predkos¢.

— Ale brama jest ze stali. I jest wzmocniona.

— Tak jak ten samochod. Jest opancerzony. Zlap sie deski rozdzielczej, bo kiedy uderzy
w brame, zadziala jak czolg.

Straznicy przed nimi rozprysneli sie na boki. Brama z siatki szybko rosta. Wstrzgs,
szarpniecie i samochod przedarl sie przez zapore. Dzikus obrocit sie, by spojrze¢ przez
zalang deszczem tylna szybe, i zobaczyl reflektory Scigajacego ich samochodu.

Siedzial w milczeniu. Rosla w nim pewnosé¢, ze czlowiek, ktory prowadzil tamten
samochdd, to jednak Akira.

— Czy cie wystraszylam? — zachichotala Rachel.

— Nie, skadze.

— To dlaczego jeste$ taki blady?

— By¢ moze wla$nie zobaczytem ducha.

Dzikus zaplanowal kilka dr6g ucieczki z wyspy. W sprzy jajacych warunkach
pospieszyliby do motocykla, ktoéry jeden z czlonkow jego zespotu ukryl p6t kilometra stad,
wsrod skal na stoku. Stamtad mieli uda¢ sie do jednej z trzech odleglych od siebie matych
zatoczek. W kazdej z nich czekala mala, lecz szybka motoréwka, ktéra dostarczytaby ich na
poklad rybackiego trawlera, krazacego wokol wyspy.

Jednym z nieprzewidywalnych czynnikéw, jakie musial uwzgledni¢ w swoich planach,
byla pogoda. Kiedy wdart sie na teren posiadlo$ci, burza go wspomagala — im gestszy
deszcz, tym lepsza stanowil dla niego oslone — mial jednak nadzieje, ze pogoda poprawi sie
w czasie ucieczki. Tymczasem burza przybrala na sile. Silny wiatr i wzburzone morze
uniemozliwilyby im na pewno dotarcie motoroéwka do trawlera, ktory zreszta
prawdopodobnie sam byt w opalach i poszukiwal schronienia.

Oczywiscie Dzikus nigdy w swych planach nie bazowal wylacznie na nadziei, ze pogoda
sie poprawi, nawet jesli prognozy byly korzystne. Jeden z jego zwiadowcow znalazl
ustronng pieczare, w ktorej mogliby ukry¢ sie do chwili, gdy warunki pozwola na uzycie
lodzi. Dzikus nie martwil sie specjalnie, ze moglyby ich wytropi¢ psy, poniewaz
Papadropolis ich nie znosil i nie pozwalal trzymac¢ na swoim terenie. Zreszta nawet gdyby
uzyto psoéw, ich wech nie na wiele by sie przydat z powodu deszczu.

Wzial rowniez pod uwage mozliwo$¢, ze straznicy wykryja lodzie w zatokach,
przygotowal wiec helikopter, ktory czekal na sgsiedniej wyspie Delos. Wystarczyloby tylko
nadacé sygnal przez nadajnik, ktéry miat w plecaku, i maszyna przylecialaby w uméwione
miejsce, aby ich zabrac.

Przypu$émy jednak, ze pogoda nie poprawi sie i helikopter nie bedzie mog}t przylecie¢ —
co wtedy? A co, jesli w miejscu spotkania znajda sie ludzie Papadropolisa? Wtedy Dzikus
nie moglby zaprowadzi¢ Rachel do jaskini. W tej sytuacji pozostawal mu ostatni,
najbardziej desperacki wariant planu.

— Ta droga wkrotce sie rozwidla. Skrecisz w lewo — powiedzial.

— Ale ona prowadzi na pomocny zach6d. W strone...



— Mykonos — rzucil Dzikus.

— To miasto stanowi istny labirynt. Zlapig nas, zanim zdazymy sie ukry¢.

— Nie zamierzam sie ukrywaé. — Dzikus spojrzal w tyl na reflektory, ktore wcigz rosty
w uporczywym poscigu. Akira? Nie, to przeciez niemozliwe.

— Co to znaczy, ze nie zamierzasz sie ukrywac? Co my...

— Jest rozwidlenie. Rob, co ci powiedzialem. Skrecaj w lewo. Kiedy przedarli sie przez
brame, betonowy podjazd ustapil miejsca

gruntowej drodze. Deszcz rozmiekezyl nawierzchnie i ciezki, opancerzony mercedes
tonal w blotnistych katuzach. Samochdd brnal z wysiltkiem naprzod, §lizgajac sie i
zarzucajac tylem. Ale $cigajacy ich samochod walcezyl z tymi samymi trudno$ciami.
Wkrotce jednak w oddali pojawily sie reflektory nowych uczestnikéw poscigu.

Grzasko$¢ drogi sprawila, ze mercedes musial zwolnié¢ do trzydziestu kilometréow na
godzine. Mimo to Rachel miala trudno$ci z opanowaniem kierownicy i powstrzymaniem
samochodu przed zeslizgnieciem sie do rowu, gdy postusznie wykonywata polecenie
Dzikusa, skrecajac w lewo.

— Zadowolony?

— Narazie. Tak przy okazji, dobrze prowadzisz.

— Chcesz poprawi¢ moje samopoczucie?

— To nigdy nie zawadzi — powiedzial Dzikus. — Ale ja nie klamalem.

— Mo6j maz klamie caly czas. Skad mialam wiedzie¢...

— Zejanie? Twoje bezpieczenstwo zalezy ode mnie, wiec gdyby$ nie potrafila
prowadzi¢ samochodu, zmusilbym cie do zamiany miejsc.

— Komplement przyjety. — Ze zmarszczonym czoltem zwiekszyla szybkos$¢.

Dzikus znow zerknat na reflektory z tytu. Nie doganialy ich, ale rowniez sie nie oddalaly,
i to go martwito.

— Moj maz wynajal durniow. Kiedy mieli okazje, zaraz na poczatku, nie pomysleli
nawet, zeby strzela¢ w opony.

— To by nic nie dalo.

— Nie rozumiem.

— Taki ciezki w6z jak ten ma wzmocnione opony. Mozna je trafié¢ ze strzelby albo z
czterdziestkipiatki, a i tak beda sie nadawaly do uzytku.

Gwaltowny podmuch wiatru wstrzasnat samochodem i Rachel omal nie zjechala z drogi.
Trzesacym sie glosem zapytala:

— Co bedzie, kiedy dojedziemy do Mykonos?

— Jesli w ogole dojedziemy do Mykonos... Zajmuj sie tym co teraz. Dojechali do wsi
Ano Mera. O tak p6znej godzinie byla pograzona

w mroku i $nie. Mercedes nabral szybko$ci na brukowanej ulicy, wioska jednak szybko
pozostala za nimi, droga zn6w stala sie blotnista i Rachel zwolnila nacisk na pedat gazu.
Dzikus westchnat gleboko.

— Czy zrobilam cos$ nie tak? — zapytata Rachel.

— Nie. Balem sie, ze straznicy zatelefonujg i ostrzega ludzi, ktorych tw6j maz wynajal,
zeby zwracali uwage na wszystkich przechodzacych przez wie§ w strone jego posiadloéci.
Moglisémy natkna¢ sie na blokade.

— Niezle sie przygotowates.

— Staralem sie, ale zawsze jest ryzyko, ze pojawi sie co$ nieprzewidzianego. Wiedza to
sila, niewiedza...

— Dokoncz. Co miale$ na mysli?

— Niewiedza to Smier¢. Wydaje mi sie, ze te Swiatla sie zblizaja.

— Zauwazylam to w lusterku. Jezeli nas zlapia...

— Tobie nic sie nie stanie.

— Dopoki nie wroci moj maz. Sthucze mnie znowu, a potem zgwalci, ale ciebie...

— Zabija.

— To dlaczego mi pomagasz? Ile ci placi moja siostra?



— Niewazne. Patrz na droge — powiedzial Dzikus. — Je$li dotrzemy do Mykonos, a to
tylko osiem kilometrow stad, musisz postepowa¢ dokladnie wedlug moich instrukc;ji.

— Wiec jednak masz jaki$ plan.

— Mialem kilka, ale jestem zmuszony uzy¢ wlaénie tego. Powtarzam — Dzikus obejrzal
sie ku wydajacym sie zbliza¢ reflektorom — twoje zycie zalezy od tego, czy bedziesz
catkowicie postuszna. Réb wszystko, co ci kaze.

— Kiedy mdj maz wydawal mi rozkazy, sprzeciwialam sie, ale kiedy ty to robisz, jestem
gotowa pojsc za toba do piekla.

— Miejmy nadzieje, ze nie bedziesz musiala tego udowadniac.

Swiatla ich samochodu wydobyly z mroku kwadratowe $ciany doméw, oélepiajaco
biale nawet w tej mieszaninie ciemnosci i deszczu.

— Mykonos. — Rachel nacisnela mocniej pedat gazu.

— Nie! — krzyknal Dzikus.

Za pozno. Gwaltowny skok predkosci sprawil, ze mercedes poplynal po blocie, wpadl w
poslizg, obrocil dwukrotnie, nie reagujac zupekie na kierownice, i ragbnatl o plot na
poboczu.

Rachel przerzucila dzwignie biegdw na wsteczny, znowu wciskajac pedal gazu.

— Stop! — zawolal Dzikus, ale najgorsze juz sie stalo. Zamiast odsunaé¢ samochéd od
plotu w strone drogi, Rachel spowodowala, ze zeslizgnal sie w bok na maly wzgorek i opart
sie na nim kolumna kierownicy. Kola krecily sie w powietrzu. Samochdd byt bezuzyteczny.
Dwojgu ludziom nie wystarczyltoby sily, by zepchna¢ go z tego wzgorka.

Swiatla poécigu zblizaly sie coraz bardzie;j.

Rachel wygramolila sie z samochodu, a Dzikus pospiesznie do niej dolaczyl. Buty
zapadaly mu sie i §lizgaly w blocie. Niemal stracil rownowage, lecz udalo mu sie nie upasc,
ale Rachel sie przewrdcila. Podniost ja, przytrzymal mocno za ramie i popchnat do przodu.
Mial wrazenie, ze znajdujg sie w jakims$ koszmarnym $nie, biegnac tak przez bloto, a mimo
to stojac w miejscu.

Biale kwadratowe domy rosly przed nimi, coraz silniej roz§wietlane przez reflektory za
ich plecami.

Nagle koszmarny bieg w miejscu skonczyl sie. Kamienny bruk pod stopami Dzikusa
sprawil, ze mial wrazenie, jakby pekla przytrzymujaca go lina. Oboje z Rachel rzucili sie
przed siebie, biegnac po twardej nawierzchni.

Z chwilg kiedy znalezli sie w miasteczku, Dzikus zorientowal sie, ze mercedes i tak nie
przydalby sie im tu na nic. Ulica, ktora biegli, byla waska i kreta, a ponadto rozwidlala sie
tworzac tak ostre katy, ze duzy samochdd nie moglby tu manewrowaé nawet przy malej
predkosci. Styszac silniki Scigajacych ich samochodéw, Dzikus wybral lewe odgalezienie i
pobiegl nim, ale niespodziewanie natknal sie na nowe rozwidlenie. Skonsternowany, zdat
sobie sprawe, ze niezaleznie od wyboru kierunku wkrotce napotka nastepne rozgaltezienia.

Byt to labirynt Mykonos, platanina ulic rozmys$lnie zbudowanych w ten sposo6b, aby
zmyli¢ starozytnych piratoéw i ulatwi¢ mieszkaficom wylapywanie maruderow, a
wspoOlczesnym towcom pozwolié osaczyé¢ ich ofiare.

Za soba Dzikus uslyszal trzaskanie drzwiczek samochodow, gniewne glosy i pospieszne
kroki, odbijajace sie echem od ulicy. Przyjrzal sie obu rozwidleniom przed sobg. Lewe
skrecalo pod gore, prawe prowadzilo w d6t. Wyboér byl oczywisty, musiat bowiem kierowaé
sie w strone portu. Prowadzac Rachel pobiegl w prawo tylko po to, zeby po chwili
stwierdzi¢, iz ulica skreca pod gore — prowadzila wiec do punktu wyjscia. Obrocit sie,
zmuszajac Rachel, aby poszla w jego §lady. Oprécz szumu ulewy i gniewnych gloséw ich
przesladowcow w miasteczku panowala cisza. Tylko biel domoéw, przypadkowe §wiatlo w
oknie i sporadyczne blyskawice pozwalaly Dzikusowi odnajdywac droge.

Odnalazt zaulek, ktéry przeoczyl, biegnac ta droga wezeéniej. Zaulek prowadzil w doét i
byt tak ciasny, ze ramiona Dzikusa ocieraly sie o Sciany budynkéw. Wydostal sie na szersza



uliczke, biegngca poziomo, i nie mogl sie zorientowaé, w ktora biec strone, aby zej$é nizej.
Nagle odglos krokow z lewej sprawil, ze rzucil sie w prawo, pociagajac Rachel za soba. Tym
razem z konca, uliczki bylo tylko jedno wyjscie, na prawo — i wiodlo do gory.

Nie, przeciez musimy kierowac sie do portu, pomyslal.

Obrocit sie i spojrzal w uliczke, ktérg wlasnie przebiegli. Kroki i przeklenstwa
straznikdéw rozbrzmiewaly coraz blizej. U konca uliczki blysnely latarki. Jeden ze
straznikow obrdcit sie do kolegi, oswietlajac mu twarz.

Ten drugi byt Japonczykiem. Nawet z tej odleglosci niepokojaco przypominal Dzikusowi
Akire. Japonczyk chwycil pierwszego straznika za reke i odsunat latarke od swojej twarzy,
po czym obaj ruszyli uliczka w kierunku Dzikusa.

Nie dostrzegli ich jeszcze, ale niedlugo zobacza.

But Dzikusa potracil jaki$§ przedmiot na skraju uliczki. Pod pomalowana do potowy na
bialo Sciang lezala drabina. Opart ja pionowo i Rachel szybko wspiela sie na gore. Kiedy
Dzikus wchodzil za nia, zauwazyl, ze latarki zblizaja sie, kontrolujac po drodze wszystkie
bramy i przejScia.

Gdy znalazt sie juz na dachu, wciagnal drabine za soba, ale zgrzytnela po murze i latarki
skierowaly sie w strone zrédla halasu. Trafiony §wiattami Dzikus o$lepl na moment. Rzucit
sie w tyl, ciagnac drabine za soba, i uslyszal charakterystyczny sttumiony odglos wystrzatu z
pistoletu z thumikiem, a kula bzykneta mu kolo ucha. W chwile potem byl juz niewidoczny z
ulicy.

Chcial juz porzuci¢ drabine, ale nagle zmienil zamiar.

— Rachel, wez drugi koniec.

Z wysilkiem przenie$li pospiesznie drabine przez dach i zatrzymali sie na jego skraju,
gdzie przerwa miedzy domami odslaniala kolejng ulice.

W oddali, w przestonietym deszczem porcie, Dzikus widzial metne Swiatla.

— Przejdziemy po drabinie.

Przerzucil ja przez przerwe, opierajac drugi koniec o przeciwlegly dach i starajac sie
unieruchomic ten po swojej stronie.

Rachel zaczela czolgac¢ sie po drabinie, ale szczeble staly sie $liskie od deszczu, w
pewnym momencie wiec jej kolano zeslizgnelo sie i cala noga wpadla miedzy szczeble.
Zawisla przez chwile, po czym zlapala oddech, uniosta kolano i popelzla dale;.

Dzikus uspokoil rozkolysang drabine i spojrzal w dol, na ulice — zadnych latarek,
chociaz slyszal jakie$ okrzyki. Obejrzal sie za siebie, w strone miejsca, w ktérym oboje
weszli na mur, ale na skraju dachu nie byto wida¢ nikogo.

Deszcz siekl go po twarzy, mimo to jednak zmruzywszy oczy mégt dostrzec Rachel na
przeciwlegltym dachu. Polozyl sie plasko na drabinie i zaczal sie §lizga¢ podciagajac rekoma,
co ulatwialy mu wilgotne szczeble. Po drugiej stronie wstal i przeciaggnal drabine do siebie,
po czym potaszezyli ja oboje ku kolejnej przerwie miedzy domami, kierujac sie w dol, coraz
blizej portu.

Po przekroczeniu za Rachel jeszcze jednej przerwy Dzikus obejrzal sie za siebie i az sie
cofnal, spoza krawedzi $ciany ukazala sie bowiem o$wietlona blyskawica glowa. Glowa
Japonczyka. Dzikus przypomnial sobie blysk miecza. To... Nagle tamten wyprostowal sie, a
obok niego pojawil sie drugi czlowiek, ktéry uniost pistolet i wymierzyt w Dzikusa.

Nieoczekiwanie Japonczyk poslizgnal sie na mokrym dachu. Wezeéniej poruszal sie tak
zrecznie, ze wydawalo sie niemozliwe, aby w ogole kiedykolwiek mog} straci¢ rownowage,
niemniej jednak teraz potracit cztowieka z pistoletem. Strzal poszedl bokiem, a strzelajacy
zatoczyl sie do tylu i z jekiem spadl z dachu.

Japonczyk popatrzyt za nim w dol, a potem pomknat za Dzikusem i Rachel, znéw
poruszajac sie z poprzednia zrecznoscia.

Bedzie musiat sie zatrzymacé, powiedziat Dzikus do siebie, nie moze przeciez pokonaé
tych dwéch przerw, ktore przeszliémy po drabinie.

Nie oszukuyj sie. Jezeli to Akira, to znajdzie sposob.

Ale przeciez wiesz, ze to nie moze by¢ Akira.



Dzikus podniodst z pomocg Rachel drabine i jeszcze raz spojrzal na Japonczyka,
spodziewajac sie, ze ten przystanie, gdy dobiegnie do rozdzielajacej dachy ulicy. Wbrew
tym oczekiwaniom Japonczyk jeszcze przyspieszyl i skoczyl. Jego zwinne cialo z
rozlozonymi ramionami przemkneto lukiem wsrod deszezu, jak gdyby szybujac. Wyladowat
na przeciwleglym dachu, przygial kolana, przekoziotkowal, aby wygasi¢ impet, i jednym
plynnym ruchem stanal na nogach, po czym podjat poscig.

Obcigzeni drabing Dzikus i Rachel dobrneli do nastepnej ulicy, tym razem jednak,
zamiast przerzuci¢ pomost ponad przerwa, Dzikus opuscil drabine i oparl ja o $ciane. Kiedy
Rachel pospiesznie schodzita w dol, Dzikus obejrzal sie i z przerazeniem zobaczyl, jak
Japonczyk przeskakuje kolejng przeszkode.

W poblizu pokrzykiwali straznicy. Dzikus zgramolil sie z drabiny i odsunat ja od $ciany,
aby Japonczyk nie mogl z niej skorzystaé. Uliczka w prawg strone schodzita w dol, oboje
pobiegli wiec w tym kierunku. Z tytlu dobiegatl Dzikusa szaleniczy tupot stop Japonczyka,
zblizajacego sie do skraju dachu.

Zawi$nie na brzegu i spadnie, pomyslal z nadzieja Dzikus.

Akurat, on jest jak kot.

Uliczka skonczyla sie i Dzikus zatrzymal sie przed kolejna pozioma przecznica. Znéw
stangl zdezorientowany, nie wiedzac, w ktora iéé strone, aby zblizy¢ sie do portu. Swiatlo z
okna odbito sie w kaluzy na ulicy i Dzikus z bijacym mocno sercem zauwazyl, ze woda
splywa

w lewo. Pobiegli z Rachel w te strone. Za nimi rozbrzmiewalo echo krzykéw, kroki
stychaé bylo coraz blizej, a z przodu blysnely latarki.

Po prawej otworzyl sie zaulek, opadajacy stromo w dol. Dzikus wiedzial, ze im blizej
portu, tym miasteczko staje sie wezsze, tworzac co§ w rodzaju klina, ostrzem skierowanego
ku morzu. Dla nich oznaczalo to mniej rozgalezien i mniejsze ryzyko skierowania sie
niechcacy pod gore, oddalenia od celu. Musial jednak pamietac, ze $cigajacy ich ludzie
domysélali sie zapewne, jaki to cel, i beda starali sie ich wyprzedzi¢. Liczyt tylko na to, ze
straznicy byli rownie skolowani tym labiryntem, jak i on.

Na tle dobiegajacych z tyhu przeklenstw, ktorym towarzyszyly blyski latarek na
skrzydlach, wybijal sie jeden uporczywy rytm $cigajacych ich krokéw — to byl Japonczyk.

Niespodziewanie, jakby zdjeto z nich urok, wydostali sie z miasta. Droga przed nimi
byla teraz prosta, przez plaze do portu, i nie zagradzal jej zaden wrog. Skrajnie wyczerpana
Rachel slaniala sie, dyszac chrapliwie.

— Trzymaj sie — powiedzial cicho Dzikus. — Juz prawie koniec.

— O Boze, mam nadzieje — wysapala.

— Jesli to co§ w ogole znaczy — szepnal — to jestem dumny z ciebie. Zachowujesz sie
wspaniale.

Nie byt to pusty komplement, bo wspoldzialala z nim dzielnie i sprawnie, ale ta zacheta,
niewatpliwie pierwsze zyczliwe slowa, jakie uslyszala od dlugiego czasu, zdzialala cud.
Rachel siegnela po ostatni zapas sil i pobiegla tak szybko, ze niemal go wyprzedzita.

— Mowilam szczerze — wydyszala. — P6jde za toba do piekla.

Jacht, ktory byl ostatnig nadzieja Dzikusa, stal przycumo- » wany wsrod kilku
innych w glebi basenu. Jezeli todzie w zatokach zostalyby odkryte, jesli rybacki trawler
pogoda zmusitaby do wycofania sie do portu, jezeli helikopter nie moglby wystartowacé z
Delos i odebra¢ ich z umoéwionego miejsca, ostatnia mozliwo$cia ucieczki miatl by¢ ten
wlasnie jacht, pozostawiony w porcie Mykonos przez jednego z jego ludzi.

Dzikus skoczyl na poklad, zdjal cumy z pacholkéw, odslonil pokrywe silnika i siegnal po
kluczyk startera, przyklejony pod pokladem. Wlozyt go do gniazdka na tablicy kontrolne;.
Poczul, ze rozpiera go uczucie triumfu, gdy silnik zaterkotal. Potem pchnal dzwignie gazu i
z satysfakcja zaczal wyprowadza¢ jacht z basenu.

— Dzieki. — Rachel usciskala go.



Kiedy jacht oddalil sie od nabrzeza, Dzikus zerknat do tylu. Morze rzucalo jachtem w
gore i w dol, ale pomimo tego utrudnienia dostrzegl cztowieka biegnacego wzdluz basenu.
To byl Japonczyk.

Swiatla na nabrzezu ukazywaly jego twarz, melancholijng jak twarz Akiry, chociaz
widoczne na niej byly takze inne uczucia: zmieszanie, rozpacz i gniew, a przede wszystkim
strach.

Nie mialo to sensu, ale nie bylo zadnej watpliwo$ci — najsilniejszym uczuciem
widocznym na tej twarzy byl strach.

— Dazikus...? — Glos byl znieksztalcony i przyttumiony przez szalejaca burze.

— Akira? — Okrzyk Dzikusa urwal sie, zagluszony falg, ktéra chlusnela mu w twarz i
wypekila usta, zmuszajac do kaszlu.

Na nabrzezu pojawili sie obok Japonczyka inni straznicy. Celowali w strone jachtu, ale
zaden nie odwazyt sie wystrzeli¢, Swiadomy ryzyka trafienia zony swego chlebodawcy.

Japonczyk wolal:

— Przeciez widzialem ciebie... Burza wymazata jego dalsze slowa.

— Ty mnie? — wrzasnal Dzikus. — To ja widzialem ciebie.

Nie mogt sie jednak rozpraszac. Musial wykona¢ swoje zadanie i jak najszybciej
wyprowadzic¢ jacht z portu.

— ...zmarlego — dokonczyl Japonczyk. Rachel spojrzata ku niemu z pokladu.

— Znasz tego czlowieka?

Rece Dzikusa zacisnely sie na sterach, a lomocace serce przyprawialo go o mdlosci.
Krecito mu sie w glowie.

— Czy go znam? — odezwal sie do Rachel, podczas gdy jacht walczyl z falami u wyjscia z
portu. — Chyba tak.

— Ten wiatr! Nic nie slysze!

— Widzialem go martwego p6l roku temu.

Samodzielna obrona

P61 roku temu Dzikus byl zatrudniony na wyspach Bahama, wykonujac spokojna
prace, ktéra polegala na pilnowaniu, aby dziewiecioletni synek pewnego amerykanskiego
producenta kosmetykéw nie zostal porwany w czasie, gdy cala rodzina korzystala z urokéw
wakacji. Z przeprowadzonego przez Dzikusa wywiadu wynikalo, ze ludziom tym nigdy nic
podobnego nie grozilo, jego prawdziwe zadanie polegalo wiec na zapewnieniu chlopcu
towarzystwa, kiedy jego rodzice przebywali w miejscowych kasynach. Teoretycznie kazdy
mogl pehicé te funkeje, ale okazalo sie, ze ojciec chlopaka czesto pozwalal sobie na
rasistowskie wystepy wobec miejscowej ludnosci, Dzikus przyjal wiec, ze owi potencjalni
porywacze mogq miec skore ciemniejsza niz jego pracodawca. W takim razie jednak,
zastanawial sie, dlaczego ten przedsiebiorca wybral sie wlasnie na wyspy Bahama, a nie na
przyklad do Las Vegas? Prawdopodobnie dlatego, ze spedzenie tutaj dwoch tygodni moglo
wywrze¢ o wiele wieksze wrazenie na znajomych.

Wszystko to nie podobato sie Dzikusowi, ale nie dal tego po sobie poznaé. Badz co badz,
jego praca nie wymagata sympatii do klienta, lecz zapewnienia mu bezpieczenstwa. Poza
tym, mimo awersji do pracodawcy, niezmiernie polubil towarzystwo jego synka. Cho¢
nigdy nie pozwolil sobie na zaniedbanie obowigzkéw stuzbowych, zdotal nauczy¢ chlopca
windsurfingu i nurkowania z maska. Za pienigdze jego ojca wynajatl tez 16dz rybacka —
wlasno$¢ miejscowego szypra — i zamiast wedkowac, pokazywal malcowi pelne wdzieku
skaczace maruny. Jednym slowem, zachowywat sie tak, jak powinien postepowac
prawdziwy ojciec tego przemilego dziecka.

Kiedy chlopiec odlecial ze swa rodzing do Atlanty, Dzikus poczut pustke. No dobrze,



myslal sobie, miale$ przynajmniej troche frajdy, nie kazda robota jest rownie mita. Pozostal
na Bahamach jeszcze przez trzy dni, robigc sobie wakacje, w czasie ktorych pltywal i biegal,
aby wzmocni¢ mieénie, ale potem jego zwykla aktywno$¢ znéw wziela gére. Zadzwonil do
znajomego restauratora z Barcelony, bedacego jedna z jego skrzynek kontaktowych.
Dowiedziat sie, ze rozmawial on z pewnym jubilerem z Brukseli, ktory donosil, ze jesli
Dzikus jest wolny, jego agent chetnie zamienilby z nim pare stow.

Graham Barker-Smythe, Anglik, ktory wyszkolil Dzikusa, a teraz byl jego agentem,
mieszkal w przebudowanej wozowni przy eleganckiej, wybrukowanej klinkierem uliczce w
Nowym Jorku, tuz obok Washington Sguare. Jak lubil mawiac, ,,0 pélnocy stycha¢ byto tu
wycie ¢punow’.

Graham mial teraz pieédziesiat osiem lat i spory brzuch od nadmiaru kawioru i
szampana, ale kiedy jeszcze byl szczuply i mlody, stuzyl w Special Air Service, brytyjskiej
elitarnej jednostce komandoséw, po zwolnieniu z wojska za$ zajmowatl sie ochrona kilku
premierow. Z czasem jednak stwierdzil, ze jego dochody na panstwowej posadzie sa
zalo$nie mizerne w poréwnaniu z tym, co moglby zarobié¢, dzialajac na wlasng reke, zwrocit
sie wiec ku Ameryce, ktora oferowala najciekawsze perspektywy.

— Bylo to juz po zastrzeleniu prezydenta Kennedy'ego — mowit Graham. — Potem
zabito Martina Luthera Kinga i Roberta Kennedy'ego. Kazdy czlowiek z elity wladzy
obawial sie, ze go moga zamordowaé. OczywiScie Secret Service sama opanowala rynek na
politykow wysokiej rangi, moglem sie wiec zajac tylko co wazniejszymi biznesmenami. Po
fali terroryzmu w latach siedemdziesiatych zarobilem na nich niezle pienigdze.

Chociaz Graham od dwudziestu lat mieszkal w Ameryce, wcigz zachowywal angielska
wymowe, aczkolwiek jego stownik stal sie teraz intrygujaca mieszanka wyrazen
amerykanskich i brytyjskich.

— Wielu z tych biznesmenoéw, ktorych ochranialem — Graham zacisnal wargi — to byly
zwykle zbdje w garniturach od Braci Brooks. Eleganccy po wierzchu, ale zadnej klasy. To
nie arystokraci, dla ktérych przywyklem pracowaé. W kazdym razie nauczylem sie jednego
— obronca powinien ttumié w sobie zl3 opinie o pracodawcy. Jezeli nieche¢ wezmie gore,
mozna nie§wiadomie popelni¢ omylke, ktora bedzie kosztowala zycie twojego klienta.

— Powiadasz, ze obronca nigdy nie moze osgdzac postepowania klienta?

— Gdybys$my pracowali tylko dla tych, ktérych cenimy, praca trafialaby sie nam rzadko.
Nikt nie jest doskonaly, chociaz i ja mam swoj standard minimum. Nigdy nie pomogtbym
handlarzom bronig i narkotykami, terrorystom, gangsterom, zboczencom czy
ekstremistom, bo nie potrafitbym powstrzyma¢ uczucia odrazy na tyle, zeby ich ochraniac.
Jezeli jednak nie masz do czynienia z niewatpliwym zlem, nie wolno ci pozwoli¢ sobie na
uczucie niecheci w stosunku do klienta. OczywiScie zawsze mozesz mu odmowic, jezeli
placi ci za malo albo zadanie jest zbyt niebezpieczne. To, Ze jesteSmy tolerancyjni, nie
oznacza, ze mozna nas robi¢ w konia. Trzeba by¢ pragmatycznym i dostosowywac sie do
okolicznoéci.

Graham zawsze uwielbial takie filozoficzne dyskusje, podczas ktérych, wbrew
zaleceniom swego kardiologa, rozkoszowal sie ogromnym cygarem.

— Czy zastanawiale$ sie kiedykolwiek, dlaczego przyjalem cie na nauke? — zapytat.

— Uznalem, ze to z powodu mojego przeszkolenia w SEAL.

— Tak, taki trening wywiera wrazenie, bez dwoch zdan. Kiedy przyszedles do mnie,
widzialem w tobie silnego mlodego czlowieka, przywyklego do dzialania w warunkach
Smiertelnego zagrozenia. Dobre przygotowanie i obiecujace, jednak niezbyt wyrafinowane,
powiedzialbym nawet — troche prostackie. Tylko nie rob takiej obrazonej miny, bo wlasnie
chcialem powiedzie¢ ci komplement. Otéz przyznaje, ze SEAL to jedna z najlepszych w
Swiecie formacji komandosow, chociaz moja wlasna SAS jest oczywiscie klasg sama dla
siebie. — W oczach Grahama zamigotala iskierka. — Wojsko jednak kladzie nacisk na
bezwarunkowe postuszenstwo, a samodzielny obronica jest nie tylko podwladnym, lecz i
przetozonym. Mowiac $cislej, obronca koegzystuje z pracodawca w stanie chwiejnej



rownowagi, albowiem rozkazuje, ale zarazem i podporzadkowuje sie, pozwalajac
klientowi robic co zechce, dbajac wszakze o to, aby robil wszystko tak, a nie inaczej. Taki
uklad nosi nazwe symbiozy.

— To slowo nie jest mi obce — zauwazyl oschle Dzikus.

— Dawac i braé... — ciagngl Graham. — Zgadzam sie, zZe obronica powinien mie¢
specjalne umiejetno$ci wojskowe. Musi mie¢ jednak rowniez talent dyplomaty, a nade
wszystko sprawny umyst. Wlasnie tw6j umyst byt dla mnie najbardziej pociaggajacy.
Odszedles z SEAL...

— Bo nie zgadzalem sie z tym, co stalo sie na Grenadzie.

— A tak, amerykanska inwazja na te karaibska wysepke. To bylo pare lat wcze$niej,
zanim zjawile$ sie u mnie. Jesli pamie¢ mnie nie zawodzi, inwazja odbyla sie dwudziestego
piatego pazdziernika osiemdziesigtego trzeciego roku.

— Twoja pamie¢ nigdy nie zawodzi.

— Jako Brytyjczyk mam wrodzone poczucie precyzji. W ataku na Grenade wzielo udzial
sze$¢ tysiecy zolierzy z polaczonych jednostek zwiadu, piechoty morskiej, SEAL i
spadochroniarzy. Jego celem mialo by¢ odbicie tysigca amerykanskich studentow
medycyny, wiezionych przez kubanskie i sowieckie wojska.

— Prawdopodobnie wiezionych.

— Mobwisz to z takim samym gniewem jak w dniu, kiedy sie poznali§my. W dalszym
ciggu uwazasz, ze ta inwazja nie byla usprawiedliwiona?

— Tak. Na wyspie rzeczywiscie byly wtedy zamieszki. Pozbawiono wladzy premiera,
ktory byt prokubanski, a ten, ktory go zastapil, byl marksistg. R6zne odcienie czerwonego.
Zamach stanu spowodowal wrzenie. Wojsko zastrzelilo stu czterdziestu demonstrantéow, a
obalony premier zostal zamordowany, ale amerykanscy studenci przebywali w swoim
obozie i zadnemu nie stala sie krzywda. Byla to po prostu walka o wladze miedzy dwoma
komunistycznymi politykami. Nie wiem wprawdzie, dlaczego Amerykanie studiowali
medycyne na tej prokubanskiej wysepce, ale caly ten zamach stanu w ogoéle nie naruszatl
rownowagi sit w Ameryce Lacinskie;j.

— A co powiesz o tych doradcach technicznych z Kuby, Niemiec Wschodnich, Korei
Po6Inocnej, Libii, Bulgarii i Zwiazku Radzieckiego, ktérzy w wiekszo$ci okazali sie
zolierzami?

— Gruba przesada amerykanskiego wywiadu. Ja widzialem tylko miejscowych zokierzy
i kubanskich robotnikéw budowlanych. Jasne, ze kiedy doszlo do inwazji, Kubanczycy
chwycili za bron i walczyli, jakby byli wyszkoleni, ale czy na Kubie w ogoble sa mlodzi ludzie,
ktorzy nie byli szkoleni wojskowo?

— A budowa trzykilometrowego pasa startowego, mogacego przyjmowaé bombowce
dalekiego zasiegu?

— To, co ja widzialem, bylo o polowe krotsze i nadawalo sie w sam raz dla cywilnych
samolotow z turystami. Inwazja byla zrobiona na pokaz, dla celé6w propagandowych. Kiedy
w siedemdziesigtym dziewigtym w Iranie wzieto personel naszej ambasady jako
zakladnikow, Stany Zjednoczone byly bezsilne. Reagan pokonat Cartera w wyborach,
poniewaz przysiagl, ze zachowa sie zdecydowanie, jezeli zycie obywateli amerykanskich
zostanie jeszcze raz zagrozone. Tymczasem zaraz po przewrocie na Grenadzie w nekanym
wojng Libanie arabski terrorysta wprowadzil calg ciezar6wke materialow wybuchowych do
koszar amerykanskiej piechoty morskiej. Na skutek wybuchu zginelo dwustu trzydziestu
strzegacych pokoju zolnierzy. Czy Reagan odparowat cios w tym rejonie? Nie, a to dlatego,
ze sytuacja na Bliskim Wschodzie byla zbyt skomplikowana. Co wiec uczynil, zeby
uratowac twarz? Ano, wskazal amerykanskim wojskom latwy do zaatakowania cel na
Karaibach pod pozorem ratowania domniemanych zakladnikow.

— Ale amerykanska opinia publiczna odebrala sprawe Grenady jako wazne zwyciestwo
Stanéw Zjednoczonych w walce z komunistycznym zagrozeniem zachodniej potkuli.

— Poniewaz reporterom nie pozwolono obserwowa¢ calej operacji, wiadomosci
pochodzily wylacznie ze zrodel wojskowych. W zyciu prywatnym nazywa sie to klamstwem,



a w polityce dezinformacja.

— Tak — powiedzial Graham. — Dezinformacja. Wlaénie na to stowo czekalem. Jak juz
powiedzialem, pocigga mnie w tobie twdj umyst. Twoja zdolno$¢ do wyjscia poza ramy
wyszkolenia wojskowego, zdolno$¢ rozpoznawania prawdy i niezaleznego myslenia. Ale
dlaczego zareagowales tak ostro?

— Przeciez juz wiesz. Wchodzilem w sklad pierwszej grupy desantowej, ktéra miata
wyladowa¢ na wyspie. Wyskoczyliémy na spadochronach z samolotu transportowego, a
potem zrzucono tratwy, mieliSmy bowiem dotrze¢ na wyspe z morza. Dowoddztwo
marynarki zZle jednak ocenito pogode. Wiatr byl silniejszy, niz przewidywano, i podnosit tak
wielkie fale, ze w nocy nie mogliémy dostrzec tratw. Wielu z nas — wielu moich przyjaciét
— potonelo, zanim do nich dotarliSmy.

— Zgineli $miercig walecznych.

— Tak.

— Shuzac swemu krajowi.

— Shuzac prezydentowi-gwiazdorowi, ktory wystal nas niepotrzebnie do walki, zeby z
siebie zrobi¢ bohatera.

— A wiec, rozczarowany, odmowile$ przedtuzenia kontraktu z marynarka, pomimo
przynety w wysoko$ci piecdziesieciu tysiecy dolar6w — bo tyle ci przeciez proponowano,
prawda? Taki doskonaly, lecz zniechecony byly komandos z SEAL mégt jednak zada¢
nawet i wiekszej zaplaty od werbownikéw najemnych zokierzy.

— Nie chcialem by¢ najemnikiem.

— Wiem, ty pragnale$ godnosci. Byles tak madry, ze pojales, iz twoim prawdziwym
powolaniem jest nie sluzba zolierza, lecz obroncy.

Graham rozparl sie za wielkim mahoniowym biurkiem, z lubo$cia kopcac cygaro. Miat
na sobie doskonale skrojone ubranie, ktére zmniejszalo jego rozmiary — szary
trzycze$ciowy garnitur w drobne paseczki, bragzowy krawat i chusteczke w kolorze
delikatnego blekitu, umieszczona w gornej kieszonce marynarki.

»,Chusteczka nigdy nie powinna by¢ tego koloru co krawat — podkreslal zawsze,
instruujac Dzikusa, jak nalezy sie ubra¢, gdy eskortuje sie dystyngowanego klienta w
poloficjalnych okoliczno$ciach. — Twdj ubiér powinien pasowaé do otoczenia, nigdy jednak
nie zakladaj garnituru bardziej eleganckiego niz ten, ktéry nosi twoj klient."

Umiejetno$¢ dobrania wlasciwego ubioru stanowila zaledwie malg czastke tego, co
Graham wpoil Dzikusowi na temat zasad obowigzujacych obronce. Byla to praca znacznie
bardziej skomplikowana, niz Dzikus mog} sobie wyobrazi¢ w chwili, gdy pierwszy raz
spotkal sie Grahamem w jesieni 1983 roku. Na jego plus trzeba jednak odnotowaé, ze wcale
nie uwazal do§wiadczenia zdobytego w jednej z najlepszych na $wiecie formacji
wojskowych za wszystko, czego mu potrzeba. Wrecz przeciwnie — dotychczasowe
wyszkolenie nauczyto Dzikusa u$wiadamiania sobie obszar6w niewiedzy i wartosci
starannego przygotowania sie do wypelnienia zadania. Wiedza to potega, niewiedza to
$mier¢, i wlasnie dlatego zglosil sie do Grahama, pragnac nauczyc¢ sie od tego Swiatowej
klasy eksperta wszelkich tajnikéw nowo wybranej

profes;ji.

Na temat broni Dzikus nie potrzebowal zadnych wyjasnien. Znal sie na wszelkich jej
rodzajach i kazdym potrafit postugiwac sie skutecznie, niewiele jednak wiedziat o technice
nadzoru, jego dotychczasowe szkolenie mialo bowiem na celu atak, a nie obrone.

Rowniez pytanie o ,pluskwy" wprawialo go w zaklopotanie. Wiedzial oczywiscie, jak
zwalczac te i inne niebezpieczne insekty, nie kojarzyl ich sobie jednak z miniaturowymi
mikrofonami, ukrywanymi w telefonach, lampach i $cianach.

Nie znal sie tez na technikach ucieczki samochodem, nie mial bowiem zwyczaju unikac
przeciwnika. W czasie stuzby cala jego jednostka zawsze byla transportowana do samolotu
lub statku, ktory przewozil ich na miejsce akeji, Dzikus prowadzil wiec samochdd tylko na
przepustkach, kiedy wynajetym wozem wloczy! sie dla rozrywki od baru do baru.

— Rozrywka? — skrzywil sie wtedy Graham. — Wylecze cie z takich ciggot. Szykowne



samochody sa zakazane, a co do baréw, to nauczysz sie pi¢ umiarkowanie, na przyklad
wytworne wino do obiadu, ale nigdy w czasie wykonywania zlecenia. Palisz?

Dzikus palil.

— To nie bedziesz. Jak moglby$ zauwazy¢, ze co$ grozi pryn-cypalowi?

— Komu...?

— Pryncypatowi. W zawodzie, ktory masz zamiar wykonywa¢é, kbent nazywany jest
pryncypalem. Jest to wilaSciwa nazwa, bo pryncypal jest twoim glownym, a raczej
jedynym przedmiotem zainteresowania. Jak moglbys$ zauwazy¢, ze co$ grozi pryncypatowi,
jezeli bylbys$ zajety zapalaniem papierosa? Myslisz, ze przecze sam sobie, poniewaz pale
cygara? Pozwalam sobie na to dopiero teraz, kiedy zrezygnowalem z ochraniania na rzecz
nauczania i wyszukiwania pracy dla moich uczniéw, za prowizje agenta oczywiécie. Ale jak
ty moglbys$ broni¢ pryncypala, jezeli mialbys reke zajeta papierosem? Widze, ze musisz sie
jeszcze wiele nauczyc¢.

— To ucz mnie.

— Najpierw musisz wykazac, ze jestesS tego godny.

— Jak?

— Powiedz mi, dlaczego chcesz zostac...

— Ochroniarzem?

— Samodzielnym obronca! — oburzyl sie Graham. — Ochroniarz to bandyta, a obronca
to artysta. Dlaczego wybrale$ ten zaw6d?

Dzikus przywykl do ponizajacych wrzaskoéw instruktorow wojskowych, wybuch
Grahama nie wywotal wiec w nim gniewu. Zamiast tego postusznie dokonal rachunku
sumienia, starajac sie jak najlepiej odda¢ stowami swoje motywy:

— Chcialbym by¢ pozyteczny. Graham unio6st brwi.

— Nie najgorsza odpowiedz, ale moze jg rozwiniesz.

— Na Swiecie jest tyle cierpienia...

— To dlaczego nie wstapite§ do Korpusu Pokoju? Dzikus wyprostowatl sie.

— Poniewaz jestem zolierzem.

— A teraz chcialbys$ zosta¢ obronca? Jednym z druzynnikow? O, widze, ze nie znasz
tego pojecia. Nic nie szkodzi. Wkrotce je zrozumiesz, poniewaz zdecydowalem sie przyjac
cie na nauke. Przyjdz tu znow za tydzien. Przeczytaj ,Iliade" i ,,Odyseje", bo bedziemy
rozmawiac o etyce.

Dzikus nie kwestionowal tego pozornie pozbawionego sensu polecenia. Oczywiscie
nawykl do postuchu, ale poza tym wyczuwal, ze rozkaz Grahama nie shuzyl jedynie
wyprobowaniu jego zdyscyplinowania, lecz byt rowniez wprowadzeniem na droge
zdobywania wiedzy nowego rodzaju, nowej umiejetnosci. Jego weze$niejsze wyszkolenie,
aczkolwiek doskonale, jawilo sie teraz jako zaledwie wstepne minimum wobec znacznie
wiekszych wymagan tego, co wedlug pdzniejszych stow Grahama bylo piata profesja.

Po ,Iliadzie" i ,,Odysei" Graham zazyczyl sobie dyskusji na temat innych klasycznych
dziel, w ktorych wystepowaly watki zaréwno militarne, jak i zwigzane z samodzielng
obrona.

— Widzisz, najwazniejsze sprawy to tradycja i twoja postawa. Obowigzuja tu prawidla i
kodeksy, etyka, no i estetyka. W odpowiednim czasie naucze cie taktyki, na razie jednak
wyszkolisz sie w pieknej umiejetnosci catkowitego oddania swemu pryncypatowi,
polaczonej z bezwzglednym obowigzkiem utrzymywania nad nim kontroli. Jest to
niezwykla, delikatnie wywazona kompozycja — po prostu dzielo sztuki.

To wlasnie Graham sprawil, ze Dzikus przeczytal anglosaska relacje o lojalnych
druzynnikach, walczacych na $§mier¢ i zycie w obronie ciala swego pana przed zbrodniczymi
wikingami w bitwie pod Maldon, i to on zaznajomil go z niezwykla japonska opowiescia,
ktora stala sie legenda, opowiescia o czterdziestu siedmiu roninach, krwawo mszczacych
hanbe swego zmartego protektora, a p6zniej postusznie podporzadkowujacych sie woli
shoguna, nakazujacej im popemic rytualne samobojstwo.

Kodeksy i powinnoSci...



— Mam dla ciebie zlecenie — powiedzial ktorego$ dnia Graham.

— Dlaczego méwisz tak uroczyscie? Czy to niebezpieczne?

— Wiasciwie to zwykla rutyna, poza jedng rzecza. — Graham wyjasnil mu, o co
chodzilo.

— Klient to Japoniczyk? — zdumial sie Dzikus.

— Dlaczego sie krzywisz?

— Nigdy nie pracowalem dla Japonczyka.

— Czyzby to cie onie$mielato? Dzikus zastanowit sie.

— Z przedstawicielami wiekszo$ci narodow jestem w stanie nawigzaé¢ kontakt bez
wiekszych trudnosci, dzieki czemu pracuje mi sie tatwiej, ale Japonczycy... Za malo o nich
wiem.

— Przyjeli wiele amerykanskich obyczajow. Sposéb ubierania, muzyke i...

— To z powodu amerykanskiej okupacji po wojnie. Chcieli zrobi¢ przyjemnos¢
zwyciezcom. Ich sposéb myslenia jest jednak zupelnie inny i nie mam tu na mysli jedynie
roznicy pomiedzy Wschodem a Zachodem. Komunistyczny Chinczyk na przyklad mysli w
sposob znacznie bardziej zachodni niz Japonczyk.

— Wydawalo mi sie, iz twierdziles, ze nie wiesz nic o Japonczykach.

— Nie wiem o nich zbyt duzo, ale to nie znaczy, ze nie interesowalem sie nimi.
Wiedzialem, ze przyjdzie taki dzien, kiedy Japonczyk poprosi mnie o ochrone, i chcialem
by¢ na to przygotowany.

— A czy jeste$ juz przygotowany?

— Musialbym to przemyslec.

— Boisz sie?

Urazony w swej dumie Dzikus zesztywnial.

— Czego?

— Ze chociaz dobry z ciebie druzynnik, to mozesz sie nie sprawdzi¢ jako samuraj.

— Amae.

Graham uniést glowe.

— Nie znam tego slowa.

— To po japonsku. Oznacza przymus dostosowania sie do grupy.

— Tak? I co z tego? Nie rozumiem.

— Omote i ura, czyli mys$lenie publiczne i osobiste. Tradycyjnie wychowany Japonczyk
nigdy nie ujawnia swoich prawdziwych przekonan, lecz mowi to, co wedlug niego
zaakceptuje grupa.

— Wciaz nie...

— Japonski system kastowy, polegajacy na absolutnej wladzy pana nad wasalami.
Zanim Japonia sie uwspolczesnila, porzadek spoleczny wygladal tak, ze na gorze byl
shogun, a na nizszych szczeblach drabiny znajdowali sie kolejno daimyo, samuraje, rolnicy
i kupcy, na samym dole za$ nietykalni, ktorzy wykonywali nie cieszace sie prestizem
spotecznym zawody — takie jak na przyklad rzeznik lub grabarz. Poza tg hierarchig byt
jeszcze cesarz, ktory mial bardzo ograniczona wiladze, lecz za to cieszyl sie ogromnym
autorytetem, byl bowiem potomkiem japonskich bogdéw. Wydawalo sie, ze ten sztywny
uklad zostal wymazany przez demokratyczne reformy, wprowadzone w czasie
amerykanskiej okupacji, ale on wciaz istnieje.

— Moje gratulacje.

— Co?

— Jak zwykle, dobrze sie przygotowales.

— Shuchaj dalej — ciggnat Dzikus. — W jaki spos6b moglbym ochrania¢ czlowieka,
ktory uwaza, ze powinien podporzadkowa¢ sie grupie, wiec nie ujawni mi swoich mysli — a
ponadto w glebi duszy zywi przekonanie, ze jest znacznie bardziej wartoSciowy od ludzi

z innego kregu kulturowego, wiec takze ode mnie? Dodajmy do tego, ze Japonczycy



bardzo niechetnie przyjmuja cudza pomoc, bo naklada to na nich obowigzek odplacenia
jeszcze wiekszg uprzejmoscia. Co wiecej, czuja sie $miertelnie obrazeni, jezeli jakas$ ,nizsza"
istota sprawuje nad nimi wladze.

— I dalej nie...

— Wszystko, czego mnie uczyles, sprowadza sie do jednego — jako obronca musze by¢
jednocze$nie i panem, i shuga. Sluga, poniewaz zostalem wynajety do obrony, panem za$
dlatego, ze jestem zobowigzany wymaga¢ od mego pracodawcy postuchu dla moich
instrukcji. Rbwnowaga, powiadasz, sztuka dawania i brania — powiedz mi wiec, jak mam
wypehié te zobowigzania wobec pryncypala, ktory nie chce ujawni¢ mi tresci swoich mysli,
nie ma zamiaru by¢ wdzieczny istocie nizszej i nie przyjmuje polecen?

— Przyznaje, ze to niewatpliwie dylemat.

— A mimo to zachecasz mnie do przyjecia tego zlecenia?

— W celach szkoleniowych.

Dzikus spojrzal na Grahama i naraz sie roze$mial.

— Z ciebie jednak jest sukinsyn.

— Mozesz to traktowac jako wyzwanie, okazje do poglebienia twoich umiejetnosci.
Dotychczas odnosiles sukcesy i za to nalezy ci sie pochwala, jednakze nie osiagnales jeszcze
pelni swoich mozliwos$ci. Niewiedza to §mier¢. Aby zosta¢ najlepszym, musisz nauczy¢ sie
jak najwiecej, a tradycja samurajska stwarza po temu doskonalg okazje. Proponuje ci, aby$
wgryzl sie jeszcze glebiej w kulture narodu twego pryncypala.

— Czy wynagrodzenie, jakie proponuje, sprawia, ze ten wysilek...

— Wyzwanie?

— ...oplaci sie?

— Nie rozczarujesz sie. To wiecej niz tylko wyré6wnanie.

— Zaco?

— Gin — odpowiedzial Graham, zaskakujac Dzikusa znajomoScia tego rdzennie
japonskiego wyrazenia. — Ciezar zobowigzania wobec twego pana i kazdego, kto uczyni ci
uprzejmo$c¢. Nawet jesli ta shuzba przebiegnie bez specjalnie ekscytujacych wydarzen, nie
bedziesz sie nudzil, moj drogi.

Z nieba koloru sadzy saczyla sie obrzydliwa mzawka. Krople deszczu rozpryskiwatly
sie na tlustej, smolowanej nawierzchni, tworzac brudna mgle, ktora skraplala sie na
zakurzonych oknach portu lotniczego La Guardia.

Dzikus siedzial w zatloczonej hali American Airlines i obserwowatl DC-10 zblizajacego
sie do stanowiska przylotow. Od czasu do czasu rozgladal sie w poszukiwaniu
potencjalnych zZrodel zagrozenia, ale nie wyczuwal niczego zlego. Oczywiscie przeciwnik
znajacy sie co nieco na metodach $ledczych staralby sie nie zwracac na siebie uwagi, Dzikus
wiec pozostawal czujny.

— Jak sie nazywa moj pryncypal? — zapytal wezoraj Grahama.

— Muto Kamichi.

Japonczycy stawiaja nazwisko przed imieniem. Formalny grzecznoSciowy zwrot ,,san",
ktory odpowiada naszemu ,pan", stosuje sie nie do nazwiska, lecz do imienia, i dodawany
jest po nim, do pryncypata nalezalo zatem zwracac¢ sie ,,Kamichi-san".

— Przylatuje do Nowego Jorku jutro — dodal Graham. — Po przejSciu przez Biuro
Imigracyjne i clo w Dallas.

— Jaki jest cel jego wizyty? Graham wzruszyt ramionami.

— Kim on jest — biznesmenem, politykiem? No? — nalegat Dzikus.

Graham potrzasnat glowa.

— Ura, czyli osobista cze$¢ mysli, ktora, jak shusznie zauwazyles, Japonczycy cenia
sobie tak bardzo... Pryncypal woli zatrzymac cel swojej podrozy dla siebie.

Dzikus sapnal gwaltownie.

— Wasnie dlatego mam opory przed podjeciem tej roboty. Jezeli nie znam bodaj



og6lnie powodu jego przyjazdu, jak mam oceni¢ niebezpieczenstwo, ktére mu ewentualnie
grozi? Polityk obawia sie morderstwa, ale dla finansisty najwiekszym zagrozeniem jest
porwanie. Kazda z tych mozliwo$ci wymaga odmiennych metod ochrony.

— OczywiScie, ale zapewniono mnie, ze potencjalne niebezpieczenstwo jest raczej
niewielkie — powiedzial Graham. — Pryncypal ma swoja wlasng eskorte —jednego
czlowieka. Gdyby sie czego$ obawial, wziglby wiecej ludzi. Od ciebie chce tylko, zeby$ byl
jego szoferem i spelial funkcje ochrony, kiedy jego wlasny straznik bedzie spal. Proste
zlecenie. Pie¢ dni pracy za dziesie¢ tysiecy dolarow plus moje wynagrodzenie.

— Za prowadzenie samochodu? To za duzo.

— Placi i zada najlepszego.

— Ajego straznik?

— Nazywa sie Akira.

— Ito wszystko?

— On postepuje zgodnie z tym, co i tobie zalecitem, czyli uzywa pseudonimu, aby
przeciwnik nie mog} go zidentyfikowaé poprzez nazwisko.

— To dobrze, ale czy ten Akira jest sprawny?

— Wedlug moich danych tak, i to wyjatkowo. Jak ty. Tak przy okazji, problemoéw
jezykowych nie bedzie, obaj m6éwia plynnie po angielsku.

Ale Dzikus nie byl jeszcze catkiem upewniony.

— Czy nie byloby to za wiele, gdybym oczekiwal, ze pryncypat poinformuje mnie
zawczasu, dokad bede jechal?

— To nie jest czlowiek nierozsadny, a ty oczywiScie bedziesz jechal do$¢ daleko. —
Graham wygladal na rozbawionego. — Upowaznil mnie do przekazania ci tej
zapieczetowanej koperty z instrukcjami.

DC-10 dotarl na stanowisko przylotéw. Jazgot silnikéw ustal, a krewni i przyjaciele
ruszyli hurmem ku drzwiom, pragnac jak najszybciej spotkaé¢ swoich najblizszych.

Dzikus obejrzal ich i przestal sie nimi interesowaé, przenoszac uwage na stojacych na
uboczu gapiéw. Wciaz zadnego $ladu zagrozenia. Zblizyl sie do skraju thumu oczekujacych.
Jak zwykle, dokowanie trwalo denerwujaca minute, po czym pusty dotychczas pomost
wypehnila struga pasazer6éw. Dookola wymieniano usciski i pelne uczucia pocatunki.

Dzikus raz jeszcze przypatrzyt sie otoczeniu, ale wszystko wygladalo normalnie,
ponownie wiec skierowal uwage na pomost wyjsciowy.

Nadeszla chwila proby. Jego pryncypal wraz z eskorta lecial pierwsza klasa, a
dodatkowa oplata oznaczala nie tylko wieksze fotele, nadskakujaca obstuge, lepsze posilki i
darmowe koktajle w dowolnej iloSci, lecz r6wniez dawala przywilej wchodzenia na poklad i
opuszczania go przed innymi pasazerami.

Weczesniejsze zajecie miejsca byto korzystne, mozna bylo bowiem unikngé¢ ewentualnego
niebezpieczenstwa, grozacego w thumie, wcze$niejsze wyjscie jednak narazato na zetkniecie
z witajacymi i nieprzewidywalne niebezpieczenstwa, profesjonalny opiekun nalegaltby wiec,
aby jego pryncypatl zaczekal do chwili, gdy wiekszo$¢ pasazeréow opusci samolot. Dzikus
poczul otuche, kiedy nie dostrzegl zadnego Azjaty wsréd ubranych z krzykliwa elegancja,
migoczacych zlotymi zegarkami pasazerow pierwszej klasy, ktorzy kroczyli poprzez cizbe z
wysoko uniesionymi glowami, dzierzac swoje teczki. Wielu z nich nosilo kosztowne buty
kowbojskie i stetsony. Samolot przylecial z Dallas, gdzie wcze$niej ladowal boeing 747 z
Japonii, najwidoczniej jednak jego japonscy pasazerowie pozostali na miejscu albo wybrali
polaczenia do innych niz Nowy Jork miast.

Dzikus czekal.

Kolejna fala bialych przyniosta jeszcze wiecej wylewnych powitan, a potem strumien
pasazerow zaczal sie saczy¢ coraz ciensza nitka. Kiedy pracownik American Airlines
przepchnal przez drzwi starsza panig w fotelu na kétkach, DC-10 powinien juz by¢
teoretycznie pusty.



Teoretycznie.

Dzikus obejrzal sie za siebie. Thum oczekujacych rozproszyl sie, podczas gdy inna
niecierpliwa gromada kierowala sie ku samolotom majacym niedlugo odlecieé.

Ta cze$¢ hali byla juz niemal pusta. Dozorca opréznial popielniczki, a jakas mloda para
oddalatla sie z zawiedzionymi minami, znalazla sie bowiem zbyt daleko na liscie
rezerwowe;.

Zadnych zagrozen.

Dzikus obrocil sie znow ku bramie przylotowej, w ktorej ukazal sie Japonczyk ubrany w
ciemny golf, ciemne spodnie i ciemng wiatrowke. Byl to mezczyzna po trzydziestce, o
schludnym wygladzie. Cho¢ jego muskulatura nie rzucala sie w oczy, widaé bylo, ze nie
nalezy do slabeuszy. Zylasty i prezny, poruszal sie plynnie i z gracja, w kontrolowany i
oszczedny sposob, nie wykonujac zadnych zbednych gestow. Byt jak tancerz, ale taki, ktory
zna sie na sztuce walki, gdyz czubki palcow i kanty dloni mialy zgrubienia
charakterystyczne dla kogo$, kto trenowal karate. ROwnie wymowne bylo to, ze jego rece
nie byly obciazone zadna teczka czy torba. Przystojny Japonczyk wzrostu okoto metra
siedemdziesieciu pieciu, o ciemnej cerze i krotkich czarnych wlosach, z silnie zarysowana
szczeka 1 wydatnymi ko$émi policzkowymi, podkreslajacymi kwadratowy ksztalt twarzy,
oraz oczami jak lasery, wychwytujacymi kazdy szczegol.

Akira, bo to on byt z pewnoScig, wywarl na Dzikusie niemale wrazenie. Ewentualny
napastnik musialby nie mie¢ oleju w glowie, zeby wystapi¢ przeciwko temu czlowiekowi,
nawet gdyby okoliczno$ci byly sprzyjajace. Dzikus przywykl mie¢ do czynienia ze
Sredniakami, wiec teraz niemal sie uSmiechnal na mys$l o wspolpracy z prawdziwym
mistrzem.

Za Akira zszedl z pomostu nastepny Japonczyk, juz dobrze po piec¢dziesiatce, lekko
przygarbiony i z wydatnym brzuchem. Ubrany byl w niebieski garnitur, a w reku niost
teczke. Pasma siwizny w czarnych wlosach i obwisle smagle policzki dopelialy obrazu
zmeczonego urzednika, nie zmylilo to jednak Dzikusa. Japonczyk ten, jesliby tylko zechcial,
z fatwoS$cia mogl wyprostowac plecy i weiggnaé brzuch. Byl to bez watpienia Muto Kamichi,
pryncypat Dzikusa. Najwidoczniej i on, podobnie jak Akira, mial za sobg trening w sztuce
walki, jego dlonie bowiem réwniez znaczyly zgrubienia.

Dzikus zostal poinstruowany, ze powinien mie¢ na sobie brazowy garnitur i wzorzysty
krawat. Kiedy Kamichi i Akira zblizyli sie do niego, nie wyciagnat reki na powitanie,
poniewaz gest ten skompromitowalby go jako obronce i tylko wzorem japonskim sklonil sie
lekko.

Obaj Japonczycy zachowali obojetny wyraz twarzy, w ich oczach jednak mignelo
zaskoczenie na widok przedstawiciela cywilizacji zachodniej, ktéremu nieobce s3 zasady
japonskiej etykiety. Dzikus wcale nie oczekiwal od nich rewanzu, ale obaj odpowiedzieli
mu, cho¢ w znacznie bardziej oszczedny spos6b — Akira wlasciwie tylko poruszyl glowa,
nie przerywajac ani na chwile obserwacji hali.

Uprzejmym gestem Dzikus zachecil ich, aby poszli za nim. Szed}l przodem, uwaznie
rozgladajac sie dookola, za nim postepowal Kamichi, Akira zamykal pochod.

Kiedy Dzikus ujrzal swego pryncypala, nacisngl guzik bateryjnego przekaznika w
zewnetrznej kieszeni, przesylajac w ten sposob sygnal radiowy do odbiornika w
samochodzie, ktory jeden z jego wspolpracownikow podstawil na parking lotniska. Na
dzwiek brzeczyka powinien ruszy¢ im na spotkanie.

Cala grupa dotarla do kranca hali i zeszla po schodach do pelnej rozgardiaszu strefy
odbioru bagazu, gdzie zmeczeni pasazerowie zdejmowali walizki z transportera, spieszac
sie, aby wyjs¢ i zlapa¢ taksowke. Dzikus obejrzal zaaferowany thum, ominat go w
bezpiecznej odlegloéci i wskazat reka rozsuwane drzwi. Kamichi i Akira poszli za nim, nie
dbajac o swoje bagaze.

Dobrze, pomyslat Dzikus. Ci dwaj rozumieli, na czym polegala ta gra.

Wyszli na zatloczony chodnik pod kopula z betonu. Na zewnatrz nadal mzyto.
Temperatura, wysoka jak na kwiecien, wynosila okolo pietnastu stopni. Wial wilgotny letni



wietrzyk.

Dzikus spojrzal w lewo i ucieszyt sie, gdy zobaczyl, ze ciemnoniebieska limuzyna skreca
ku kraweznikowi. Rudowlosy mezczyzna, ktory z niej wysiadl, szybko przeszed} na chodnik
i otworzyl tylne drzwi pasazerom. Kamichi, zanim wsiadl, wreczyl rudzielcowi kilka kwitow
bagazowych. Dzikus z aprobata stwierdzil, ze jego pryncypal jest dostatecznie
do$wiadczony, aby nie wyrecza¢ sie Akirg i nie oslabia¢ jego czujnosci.

Dzikus zasiadl za kierownica, nacisnat guzik, ktory blokowal wszystkie drzwi, po czym
zalozyl pas bezpieczenstwa. W tym czasie rudowlosy oddalil sie po bagaze. Poniewaz
Kamichi i Akira rozwaznie opdznili wyjScie z samolotu, ich walizki niemal z pewno$cia
znajdowaly sie teraz na transporterze.

W minute p6zniej rudzielec ulozyl trzy walizki w bagazniku plymoutha i zatrzasnal
pokrywe. Dzikus natychmiast odjechat od kraweznika, a jego asystent udat sie w kierunku
postoju takséwek.

Dzikus zakladal, ze poniewaz obaj Japonczycy postepowali z taka znajomoScia zasad
bezpieczenstwa, beda rozumieli rowniez, dlaczego wybral samochod tak nie rzucajacy sie w
oczy i przez to nielatwy do §ledzenia. Nie chodzito o to, ze obawial sie poscigu, jak bowiem
powiedzial Graham, ryzyko tym razem mialo by¢ niewielkie. Niemniej jednak Dzikus nigdy
nie zmienial swych podstawowych zasad, dlatego tez i teraz plymouth, pozornie caltkiem
zwyczajny, mial dodatkowe zabezpieczenia — kuloodporne szyby, opancerzenie,
wzmocnione zawieszenie oraz oSmiocylindrowy silnik z dotadowaniem.

Przy wtorze klapania wycieraczek i Swistu opon na mokrym asfalcie Dzikus zrecznie
przemykatl sie wérod samochodoéw, po opuszczeniu terenu lotniska kierujac sie na zachod
przez Grand Central Parkway. Koperta, ktérag mu dal Graham, spoczywala w kieszeni
plaszcza, nie siegal jednak po nia, gdyz wyuczyt sie instrukeji na pamiec. Nie dawalo mu
spokoju pytanie, dlaczego Kamichi wybral La Guardie zamiast portu lotniczego w Newark.
Droga samochodem bylaby wowczas krotsza i mniej zawiklana. Chociaz teraz kierowat sie
na Manhattan, ostateczny cel podrozy wymagal przeciecia pomocnego cypla wyspy i dalszej
jazdy na zachéd przez New Jersey do Pensylwanii. Logika Kamichiego, ktora kryla sie u
podloza tej labiryntowej trasy, wymykala sie rozumowi Dzikusa.

O piatej mzawka ustala. Kiedy Dzikus przejezdzal przez most George'a Washingtona,
zatloczony o tej porze szczytowego natezenia ruchu, zwrocil sie do swego pryncypala z
pytaniem, czy nie mialby ochoty na sake, ktora trzymal podgrzang w termosie, w
temperaturze moze nie idealnej, lecz mozliwej do przyjecia. Ten jednak odmowit.

Dzikus poinformowal swego klienta, ze jesli ma ochote z kims$ sie porozumie¢,
samochod jest wyposazony w telefon.

Znowu odmowa — i na tym zakonczyla sie ich konwersacja.

Dopiero kiedy przejechali dwadzie$cia mil w kierunku zachodnim po miedzystanowej
drodze nr 80, Kamichi i Akira zamienili ze sobg pare stéw po japonsku.

Dzikus znal biegle kilka europejskich jezykéw, co bylo niezbedne w jego pracy, japonski
jednak, z jego skomplikowanym systemem przedrostkow i przyrostkow, byt dla niego zbyt
trudny. Dlaczego Kamichi postanowil wylaczy¢ go z tej rozmowy, chociaz sam moéwit po
angielsku? Jak mozna dobrze wykonywa¢ swoja prace, kiedy nie Tozumie sie, co méwi
czlowiek, ktérego ma sie chronic¢?

Akira nachylil sie do przodu.

— Przy nastepnym zjezdzie zobaczysz zespol hotelowo-restauracyj-ny. Nazywa sie
chyba ,Howard-Johnson's". Badz uprzejmy zatrzymac sie po lewej stronie basenu.

Dzikus zmarszczyt czolo. Po pierwsze, Akira Swietnie znal szczegoly drogi, po drugie zas
jego wymowa angielska byla bez zarzutu. Japonski nie robi réznicy miedzy ri 1, Akira
jednak nie mowit ,prease"” czy tez ,Howald Johnson's". Jego akcent réwniez byl bezbledny.

Postuszny otrzymanym poleceniom, Dzikus skingt glowg i zjechal z autostrady. Z lewej
strony basenu, tam gdzie stala tabliczka z napisem ZAMKNIETE, spoza budynku



gospodarczego wyszedt lysiejacy mezczyzna w dresie, zauwazyl dwoch Japonczykow na
tylnym siedzeniu i podni6st do gory teczke.

Byla to metalowa aktowka z zamkiem szyfrowym, identyczna z ta, ktéra Kamichi
wyniost z samolotu.

— Czy mozna cie prosi¢ — odezwat sie Akira — abys$ wzial teczke mego pana, wysiadl z
samochodu i wymienit jedng teczke na druga?

Dzikus zrobil, co mu kazano. Wréciwszy do samochodu wreczyt zamieniong teczke
swemu pracodawcy.

— Moj pan bardzo ci dziekuje — powiedzial Akira. Dzikus sklonil glowe, zaintrygowany
wymiang teczek.

— Moim celem jest stuzba. Arigato.

— Moéj pan docenia twoja uprzejmosc.

Po powrocie na autostrade Dzikus sprawdzil w lusterku, czy nie ¢ sa przypadkiem
§ledzeni, jednak samochody za nimi wcigz zmienialy pozycje. W porzadku.

Bylo juz ciemno, kiedy przekroczyli obramowang gorami granice pomiedzy New Jersey i
Pensylwania. Reflektory nadjezdzajacych z przeciwka samochodow pozwalaly mu
obserwowa¢ w lusterku twarze pasazeréw. Siwowlosy pryncypal wydawal sie pograzony we
$nie, a moze w medytacjach, lecz Akira wcigz pelnil straz, siedzac sztywno, jakby potknal
kij. Jego twarz, podobnie jak twarz jego pana, nie ujawniala zadnych mysli, spokojna i
obojetna, jednak w jego oczach wida¢ bylo smutek.

Japonczycy z natury sklonni sa do melancholii. Surowe obowigzki, jakie nakladal na
nich skomplikowany tradycyjny system wartos$ci, uczynily z Japonczykow ludzi pelnych
rezerwy i czujnosci, baczacych, aby nie§wiadomie kogos nie obrazi¢ lub nie zaciggnac
wobec kogo$ dlugu wdzieczno$ci. Dzikus wyczytal gdzies, ze w dawnych czasach Japonczyk
wahalby sie, czy powiedzie¢ przechodniowi, ze wlasnie zgubit sakiewke, a to dlatego, ze
poczucie honoru nakazywaloby owemu przechodniowi zrewanzowa¢ sie nagroda o wartosci
wiekszej niz zgubione pienigdze. Czytal rowniez stare opowiesci o czlowieku, ktory wypadt
z odki do rzeki i tonal, a mimo to zostal zignorowany przez ludzi na brzegu, albowiem
uratowanie ofiary wypadku oznaczaloby obciazenie jej obowigzkiem wynagradzania
wybawcy przez cala ziemska egzystencje, chyba ze mialaby szcze$cie odplaci¢ mu roéwniez
uratowaniem zycia.

Osobowos¢ Japonczyka ksztaltuje wstydliwo$c i poczucie obowigzku. Oddanie sprawie
honoru wymaga wielu wyrzeczen. Nieraz jedynym wyj$ciem stawalo sie seppuku —
rytualne samobdjstwo.

W trakcie swoich studiow Dzikus przekonat sie, ze ta charakterystyka miata
zastosowanie tylko wobec nie zepsutych Japonczykow, ktorzy oparli sie infekeji
amerykanskiej kultury w czasie powojennej okupacji. Akira sprawial wrazenie nie
zepsutego i byl na pewno patriotg, niemniej jednak to, co wyzieralo z jego oczu, bylo czyms
wiecej niz zwykla japoniska melancholia. Jego smutek siegat korzeniami glebi duszy, taki
byt mroczny i gleboki, czarny i otchlanny. Dzikus czul, jak wypelia wnetrze samochodu.

O jedenastej znalezli sie na bocznej drodze, wijacej sie posrdd « spowitych przez noc
gor i prowadzacej do miasteczka Medford Gap. Kamichi znowu zamienil pare japonskich
stéw z Akirg, po czym Akira nachylil sie do przodu, do Dzikusa.

— Badz uprzejmy na gléwnym skrzyzowaniu w mieScie skreci¢ w lewo.

Dzikus poshuchal. Oddalajac sie od swiatel Medford Gap, jechat waska, kreta droga, caly
czas majac nadzieje, ze nie spotka zadnego jadacego z przeciwka samochodu. Na
poboczach niewiele bylo miejsc dogodnych do parkowania.

Po obu stronach gesto rosly drzewa. Droga wspinala sie coraz wyzej, Swiatla samochodu
ukazywaly pryzmy zlezalego $niegu na poboczach. Po dziesieciu minutach droga przestala



sie wznosié¢, a jej ostre serpentyny przeszly w lagodne zakrety. W przodzie, ponad

pokracznymi sylwetami drzew, Dzikus ujrzal po$wiate. Minal otwarta brame, okrazyt
sterte glazow i wjechal na rozlegla polane. Z obu stron rozciagal sie u$piony ogrod. Latarnie
o$wietlaly Sciezki, lawki i zywoploty. Uwage Dzikusa przyciagnal przedziwny budynek,
wznoszacy sie wprost przed nim.

W pierwszej chwili wydawalo mu sie, ze jest to kilka budynkéw, z ktoérych jedne byly z
cegly, inne z kamienia albo drewna. Réznily sie wysoko$cia — mialy po trzy, cztery albo
pieé pieter — poza tym za$ kazdy byl w innym stylu. Sciany byly gladkie lub zaokraglone, a
rozmaite kominy, wiezyczki, szczyty i balkony dopelialy wrazenia dziwacznego
architektonicznego chaosu.

Kiedy jednak Dzikus podjechal blizej, zorientowal sie, ze wszystkie te pozornie odrebne
twory s3 zlaczone i tworzg razem jedng ogromng, zdumiewajaca calo$¢. Mdj Boze,
pomyslal, jak dlugie to moze by¢ — trzysta metrow?

W zadnej z cze$ci domu nie bylo drzwi — poza jedynymi po$rodku, w miejscu, gdzie
droga podchodzita do szerokich drewnianych schodéw wiodacych do ganku, na ktérym
oczekiwal ich mezczyzna w uniformie. Uniform ten, ze zlotymi szamerowaniami i
epoletami, przypominat Dzikusowi mundury portieréw w luksusowych hotelach. Na ganku
zauwazyl szyld, na ktérym widniala nazwa GORSKIE USTRONIE W MEDFORD GAP i
dopiero wtedy zrozumial, ze ten dziwny budynek byl w rzeczywistoSci hotelem.

Gdy samochod zatrzymat sie przy schodach, cztowiek w uniformie ruszyt w dot.

Dzikus zesztywnial.

Dlaczego, do cholery, nie dostalem pelnych instrukeji? Powinienem wiedzie¢, gdzie sie
zatrzymamy. To miejsce... na szczycie gory, kompletnie odizolowane, tylko ja i Akira do
ochrony Kamichiego, zadnego wyjasnienia, dlaczego wlasnie tu przyjechaliSmy, zadnego
sposobu kontrolowania, kto wchodzi i wychodzi z tak ogromnego domu... koszmar dla
ochrony.

Przypomniawszy sobie tajemnicza wymiane teczek, Dzikus obrdcil sie do Kamichiego,
aby powiedzie¢ mu, ze ura, czyli prywatne mysli, to piekna rzecz w Japonii, ale tu
doprowadzaja tylko obronce do rozpaczy, i o co w ogole, do diabla, chodzi?

— Moj pan docenia twoja troskliwo$¢ — przerwal mu Akira. — Przyznaje roOwniez, ze te
pozornie ryzykowne okoliczno$ci mogg budzi¢ twoje obiekcje, ale powiniene$ wiedziec, ze
poza jeszcze paroma go$¢mi caly hotel bedzie pusty, a ci goScie réwniez maja ochrone.
Droga bedzie strzezona. Nie spodziewamy sie zadnych incydentow.

— Nie jestem glowna eskorta — odpowiedzial Dzikus. — To ty nig jeste$. Z calym
naleznym szacunkiem musze jednak powiedzie¢, ze w istocie jestem zaniepokojony. Czy
tobie samemu odpowiada ten stan rzeczy?

Akira sktonil glowe, rzucajac melancholijne spojrzenie na Kami-chiego.

— Robie to, czego sobie zyczy moj pan.

— Tak jakija. Ale to mi sie nie podoba.

— Twoj sprzeciw zostal odnotowany. M6j pan zwalnia cie z odpowiedzialnoSci.

— Wiesz dobrze, ze jesli sam sie zobowigzalem, nie mozna mnie zwolnic.

Akira ponownie sie sktonil.

— Oczywiscie. Przestudiowatem twoje listy polecajace. Dlatego wlasnie zgodzilem sie,
kiedy mdj pan zdecydowal sie ciebie zatrudnic.

— Wiesz zatem, ze cala ta rozmowa jest bez sensu. Zrobie, co bedzie konieczne —
powiedzial Dzikus. — Wszystko. Ale nigdy wiecej nie bede wspo6lpracowat z toba i z twoim
panem.

— Ten jeden raz wystarczy.

— No to do roboty.

Czlowiek w uniformie wciaz czekal. Dzikus nacisnal guzik od-blokowujacy drzwi i
bagaznik, po czym wysiadl i kazal portierowi wnie$¢ walizki. Rozejrzal sie uwaznie wokol, a
potem powiodl za soba Kamichiego i Akire w gére po schodach.



Westybul wygladal jak zabytek z dziewieé¢dziesiatych lat ubieg-» lego wieku. Sciany
pokrywala stara sosnowa boazeria, zyrandole zrobione byly z kot wozéw. W poblizu
imponujacych starych schodéw znajdowala sie pojedyncza prymitywna winda. Cale to
historyczne wnetrze zalatywalo jednak ple$nig i zapachem rozkladu. Hotel duchéw. Dzikus
stanal plecami do Kamichiego, obserwujac opustoszaly westybul. Akira zrobit to samo z
drugiej strony, podczas gdy ich pryncypal rozmawial szeptem ze starsza kobietg o wlosach
jak pajeczyna, stojaca za kontuarem.

— Nie pojedziemy winda — powiedzial Akira.

— Zawsze to odradzam moim pryncypalom, jesli tylko jest to mozliwe.

— Tym razem chodzi o to, ze mdj pan woli te niezrownane schody. Jak gdyby Kamieni
juz tu kiedys$ przebywal.

Trzecie pietro. Przy kazdym kroku do gory Dzikus slyszal glosne sapanie shuzacego
dzwigajacego walizki. Niedobrze, pomys$lal, winda bylaby dla ciebie lepsza. Ale winda to
pulapka, a poza tym wygladalo na to, ze tu obowigzuja inne reguly gry.

Czlowiek w uniformie zatrzymatl sie przy drzwiach.

— Dziekuje. Prosze zostawi¢ walizki tutaj — powiedzial Dzikus.

— Jezeli pan tak woli.

— A napiwek...

— To juz zalatwione, prosze pana.

Stuzacy podat trzy klucze, ale nie wreczyt ich Dzikusowi lub Akirze, lecz Kamichiemu.
Dzikus patrzyl za nim, az zniknal na schodach. Czyzby ten czlowiek rowniez byt wyszkolony
w ochronie? Wiedzial, ze rece eskorty powinny by¢ wolne...

Kamichi otworzyl drzwi i usunal sie, przepuszczajac Akire, aby dokonat inspekcji.

Gdy Akira wrocil, skinal glowa Kamichiemu i zwrdcil sie do Dzikusa, unoszac brwi:

— Czy zechcialbys...?

— OczywiScie.

Wyposazenie pokoju bylo prymitywne. Kaloryfer nie pomalowany, pod sufitem metna
zaroéwka, zniszczona podloga z golych desek sosnowych, a jedyne okno zakrywaly tanie
zastony. Waskie i zapadniete 16zko przykrywala bardzo stara narzuta domowej roboty. W
lazience reczny prysznic zwisal na zaczepie nad obskurng baterig. Wszystko przenikniete
bylo zapachem ple$ni. W pokoju nie bylo telewizora, ale byl telefon, staromodny, duzy i
czarny, z tarcza zamiast przyciskow.

Dzikus zajrzal do jedynej szafy w Scianie. Byla plytka i zionela stechlizna. Przeszedl do
drzwi, ktore znajdowaly sie obok okna i kaloryfera, i wyjrzal przez nie na maty balkon.
Swiatla z tylnej $ciany domu odbijaly sie w powierzchni owalnego jeziora wprost pod
stopami. Z prawej otaczaly je urwiska, po lewej wida¢ bylto przystan. Z drugiej strony
jeziora pograzona w cieniu Sciezka wiodla do sosnowego zagajnika, a potem w gore, na
mroczne zbocze.

Dzikus poczul ciarki na skorze i wyszedt z pokoju.

— Czy kwatera mego pana zyskala twoje uznanie? — spytal Akira.

— Jezeli lubi harcerskie warunki.

— Harcerskie warunki?

— To dowcip.

— Aha. — Akira zdobytl sie na uSmiech.

— Chcialem powiedzieé, ze pokdj nie jest przesadnie luksusowy. Wiekszo$¢ moich
klientow nie zgodzitaby sie w nim zamieszkac.

— Mo¢j pan woli prostote.

— Alez oczywiscie, to, czego zyczy sobie Kamichi-san, jest najwazniejsze. — Dzikus
sklonil sie swemu pracodawcy. — Ale martwi mnie balkon — ten i inne. Kto§ mégliby
bardzo latwo przejé¢ z jednego na drugi i wej$¢ do pokoju.

— Balkony po obu stronach naleza do naszych pokoi, a poza tym, jak juz méwilem, w
hotelu przebywa tylko kilku innych gosci — powiedzial Akira. — Zaréwno oni, jakiich



eskorta sg godni zaufania. Sg wspotpracownikami mego pana. Nie przewiduje zadnych
incydentow.

— Niepokoja mnie rowniez drzewa po drugiej stronie jeziora. Nie moglem im sie
dobrze przyjrzeé, ale w nocy, przy zapalonych swiatlach w hotelu, kto§ méglby mie¢
doskonaly widok na pana Kamichiego przy oknie.

— KtoS$ ze strzelba? — Akira potrzasnat glowa.

— Tak mnie nauczono myslec.

— Moj pan docenia twoja ostrozno$¢, ale nie ma zadnego powodu lekac sie o swoje
zycie. Nadzwyczajne Srodki bezpieczenstwa nie beda potrzebne.

— Ale...

— MJoj pan idzie sie teraz kapac.

Dzikus wiedzial, ze kapiel jest jedng z najwiekszych przyjemno$ci Japoniczyka,
oznaczajaca dla niego duzo wiecej niz tylko proste oczyszczenie ciala. Kamichi najpierw
napelni wanne i wyszoruje sie dokladnie, po czym wypusci wode, umyje wanne, napekni ja
ponownie i zacznie sie moczy¢. By¢ moze powtorzy to wszystko kilkakrotnie.

— Doskonale — powiedzial Dzikus. — Ale obawiam sie, ze woda nie bedzie tak goraca,
jak by sobie zyczyl. — Japonczycy lubili wode o temperaturze nie do zniesienia dla
wiekszoSci bialych.

Akira wzruszyt ramionami.

— W podrozy zawsze trzeba pogodzi¢ sie z pewnymi niewygodami. Kiedy moj pan
bedzie sie kapal, zamowie dla niego positek, a gdy juz bedzie gotowy do snu, wroce i
zwolnie cie na spoczynek.

Kamichi zebral swoje bagaze, dbajac, aby rece Akiry pozostaly wolne, Akira zas$ uklonit
sie Dzikusowi, wszed} za swoim panem do pokoju i zamknat drzwi.

Dzikus pozostal na strazy. W samotno$ci stal sie bardziej wrazliwy na cisze panujaca w
hotelu. Popatrzyl na walizki, swojg i Akiry, po czym przesunal wzrok na milczace drzwi,
ciagnace sie szeregiem wzdhuz korytarza, i na wiszace na $cianach fotografie — stare,
wyblakte zdjecia przedstawiajace otoczone urwiskami jezioro z czaséw przed
wybudowaniem hotelu, brodatych mezczyzn i kobiety w czepkach w powozach z ubieglego
wieku i jakie§ dawno juz niezyjace rodziny na piknikach u brzegow jeziora.

Znowu poczul niepokoj. Obrociwszy sie w lewo przyjrzat sie szczytowi majestatycznych
schodéw. Za nimi ciagnat sie jeszcze przez niemal sto metrow opustoszaly korytarz. Z
prawej strony widzial nastepny odcinek korytarza, zakonczony zalomem i zastawiony
staromodnymi fotelami na biegunach.

Ostroznie zblizyt sie do tej zawady w swym polu widzenia. Korytarz zakrecal dalej ostro
w strone wejécia do hotelu, po czym ponownie skrecal, biegnac znowu sto metréow przez
dalsza czes¢ budynku. Ta jego cze$¢ wydawala sie jeszcze bardziej opustoszala.

Dzikus poczul cht6d na karku.

W dwie godziny p6zniej lezal w swoim pokoju na zapadnietym materacu i czytal
broszurke, ktora znalazt na nocnym stoliku. Dowiedzial sie z niej, ze ,,Gorskie Ustronie"
mialo fascynujaca historie. W 1870 roku pewne menonickie matzenstwo, ktére prowadzilo
gospodarstwo na pobliskich nizinach, wybralo sie na wycieczke na gore Medford.
Matzonkowie zdumieli sie, gdy odkryli, ze na samym jej szczycie znajduje sie kotlina, a w
niej owalne jezioro, utworzone przez bijace tu zrédlo. Miejsce to wydalo sie im naznaczone
przez samego Boga.

Zbudowali chate w miejscu, gdzie obecnie znajduje sie westybul hotelu, i poczeli
sprasza¢ inne menonickie rodziny, aby wspolnie czci¢ chwale niebios na ziemi. Tak wielu
wspotwy2nawcoéw odpowiedzialo na ich zaproszenie, ze chate trzeba bylo rozbudowac.

W 1910 roku z nie wyja$nionych przyczyn wybuchl pozar, ktory strawil doszczetnie
chate i jej przybuddéwki. Malzenstwo, ktére odkrylo jezioro, odeszlo juz wtedy z tego Swiata,
ich corki i synowie jednak, czujac sie w obowigzku kontynuowa¢ dzielo rodzicow,



natychmiast zabrali sie do odbudowy schroniska. Bedac wszakze rolnikami, stwierdzili, ze
nie dadza sobie rady bez fachowej pomocy. Wynajeli wiec pewnego nowojorskiego
architekta, ktory porzucil swoj zawdd, bo nie lubil zycia w miescie. Architekt ten przeszedt
na wiare menonitow i calkowicie po$wiecil sie ich sprawie.

Intuicja mieszkanca wielkiego miasta podpowiedziala mu, ze aby zmusi¢ niedowiarkow
do porzucenia brudu i nedzy ich zycia, schronisko winno by¢ czyms catkiem wyjatkowym,
jedynym w swoim rodzaju.

Zgodnie z tym zalozeniem kazda przybudowka powstawata wedle odmiennego projektu,
a w miare jak interes rozkwital, budynek sie rozrastal i wydtuzal. Goscie przybywali z
daleka, nawet z San Francisco, i wielu z nich corocznie zadalo tego samego pokoju.

Dopiero w 1962 roku spadkobiercy fundatoréow hotelu zezwolili na zainstalowanie
telefonéw w pokojach — niemniej jednak, zgodnie z surowymi obyczajami menonitow,
wcigz obowiazywal zakaz uzywania aparatow radiowych i telewizyjnych. Zakazane byly
roOwniez tance i gra w karty oraz picie alkoholu i palenie tytoniu.

Z nieznanych przyczyn ten ostatni zakaz zostal prawdopodobnie uchylony tym razem,
gdyz nastepnego ranka, gdy Dzikus towarzyszyl Kamichiemu przy zejSciu na parter,
zobaczyl trzech mezczyzn w salonie — i dwoch z tej trojki palilo papierosy.

Staly tam wielkie drewniane kolumny, ktére wspieraly ciezkie belki stropowe. Okna
salonu odslanialy widok na jezioro i zalesione zbocza gbry, a w obszernym kominku plonely
bierwiona, ploszac chtéd poranka. W jednym rogu stal duzy fortepian, wszedzie
rozstawione byly fotele na biegunach, ale uwage Dzikusa przykul przede wszystkim dlugi
stot konferencyjny posrodku pokoju, od ktérego na powitanie Kamichiego podnioslo sie
trzech mezczyzn.

Wszyscy trzej, podobnie jak Kamichi, byli po pie¢dziesigtce, nosili kosztowne garnitury i
mieli wyrachowane oczy dyplomatéw lub wysokiej klasy finansistow. Amerykanin, Wloch i
Hiszpan. Nie znali japonskich obyczajéw, a moze §wiadomie woleli trzyma¢ sie zwyczajow
Zachodu, wszyscy bowiem u$cisneli reke Kamichiego, zamiast odpowiedzie¢ uklonem na
jego uklon. Po krotkiej wymianie uprzejmosci usiedli przy stole. Z twarzy znikly
wymuszone usmiechy i rozpoczela sie powazna dyskus;ja.

Dzikus pozostal przy wejsciu do salonu. Bylo to zbyt daleko, aby slysze¢ tresé rozmowy,
dobiegaly go tylko ich sttumione glosy. Przypatrzyl sie $Scianom po prawej i lewej stronie —
przy jednej stal wloski, a przy drugiej hiszpanski straznik, obaj na bacznos¢, zwroceni
plecami do swoich pryncypalow, z uwaga skierowana ku oknom i balkonom z obu stron
salonu. W glebi pomieszczenia amerykanski straznik obserwowal okno, z ktérego roztaczal
sie widok na jezioro.

Zawodowcy.

Rowniez i Dzikus obrocil sie tylem do salonu i poczal obserwowaé pusty westybul,
oczekujac ewentualnych intruzéw. Przypuszczal, ze trzej rozmoéwcy Kamichiego mieli
liczniejsza ochrone osobista — cze$¢ ludzi patrolowala okolice, reszta za$ spala tak jak
Akira, ktory stal na warcie przed pokojem swego pana od drugiej w nocy do $§witu, kiedy to
zmienil go Dzikus.

Spotkanie rozpoczelo sie o wp6l do dziewiatej. Od czasu do czasu przyciszone glosy
stawaly sie podniecone, po czym znowu sie uspokajaly. O wpo6t do dwunastej rozmowa sie
zakonczyla.

Kamichi wstal i wyszedl z salonu, a za nim podazyla reszta w otoczeniu eskorty. GoScie
nie wygladali na zadowolonych, wiec Dzikus przyjat za niemal pewne, iz wkrétce zaczna
zbierac sie do odjazdu. Poczut sie zaskoczony, kiedy Kamichi powiedzial:

— Musze teraz pdj$¢ do pokoju i przebraé sie. W potudnie bede gral z kolegami w tenisa.

Kiedy Kamichi wraz z Hiszpanem zaczeli rozgrywa¢ debla przeciwko Amerykaninowi i
Wlochowi, Akira juz sie obudzil i zajal miejsce Dzikusa. Niebo bylo bezchmurne, a
temperatura znowu skoczyla do gory. Gracze musieli czesto ociera¢ pot z twarzy.

Dzikus zdecydowat sie na przechadzke po terenie, poniewaz chcial rozprostowaé
miesnie, a poza tym byl ciekaw, czy przedsiewzieto jakie§ dodatkowe $rodki ostroznosci.



Kiedy dotarl do $ciezki, ktora wiodla wsrod bezlistnych drzew miedzy glazami w gore
stoku nad jeziorem, przypatrzyl sie urwisku i dostrzegl nad nim czlowieka ze strzelbg i
radiotelefonem. Straznik zauwazyl Dzikusa, ale najwyrazniej rozpoznat w nim czlonka
zespotu, zignorowal go bowiem i ponownie zwrécit oczy ku drodze prowadzacej do hotelu.

Dzikus szedl dalej w gore kreta Sciezka, napotykajac w lesie platy Sniegu i lodu, i
zatrzymat sie dopiero na skraju urwiska, skad roztaczal sie wspanialy widok na uprawne
ziemie w dolinie, otoczonej zewszad gorami. W doét zbocza ku skalnej polce prowadzily
drewniane stopnie, przeznaczone, jak méwila tabliczka, ,tylko dla doswiadczonych
wspinaczy".

Zawracajac z powrotem do hotelu, Dzikus zauwazyl jeszcze jednego czlowieka ze
strzelba i radiotelefonem, ktory kryl sie pomiedzy sosnami na krawedzi urwiska. On
rowniez spostrzegl Dzikusa, kiwnal mu glowa i dalej prowadzil obserwacje.

Kiedy Dzikus powrdcil do hotelu, mecz juz sie zakonczyt. Zwycieski Kamichi poszed} do
swego pokoju, wykapal sie i zjadl obiad w towarzystwie Akiry, podczas gdy Dzikus stal na
strazy w korytarzu. O drugiej po poludniu konferencja rozpoczela sie na nowo i trwala do
piatej. Pryncypalowie znoéw wstali od stolu niezadowoleni, szczegdlnie Amerykanin,
ktorego twarz byla az czerwona z gniewu.

Cala grupa przeszli do wielkiej jadalni na drugim pietrze, gdzie zasiedli wér6d
opustoszatych stolikéw i nie tylko palili, ale tamali rowniez jeszcze jeden zakaz, pijac
koktajle. Wcze$niejsza zgryzliwos¢ ustgpila miejsca nieoczekiwanej wesolosci. Po kolacji i
kieliszku koniaku wszyscy udali sie na spacer w otoczeniu eskorty, a o 6smej powrocili do
swych pokojow.

Dzikus stal na warcie do péocy, Akira do §witu. O wpoétl do dziewiatej kolejne
spotkanie rozpoczelo sie w atmosferze napiecia i gniewu, jak gdyby wezorajsza komitywa
nigdy nie istniala.

Pod koniec trzeciego dnia obradujacy podniesli sie od stolu konferencyjnego w
salonie, uscisneli sobie rece i rozeszli sie do swoich pokojow. Wszyscy wygladali na bardzo
zadowolonych.

— Akira spakuje moje riaczy — powiedzial Kamieni, kiedy wraz z Dzikusem wszedl na
pietro. — Wyjezdzamy dzisiaj wieczorem.

— Jak pan sobie zyczy, Kamichi-san.

Nagle serce Dzikusa zamarlo, ustyszal bowiem ciche skrzypniecie klamki. Z pokoju
naprzeciwko wybieglo na korytarz czterech mezczyzn, czterech muskularnych, ciemno
odzianych Japonczykéw po trzydziestce. Trzech z nich dzierzylo miecze zwane bokkenami.
Ich klingi zrobione byly nie ze stali, lecz z drewna.

Kamichi sapnal.

Dzikus odepchnat go na bok, krzyczac:

— Uciekaj! — i rzucil sie pomiedzy atakujacych i swego pryn-cypalta. My$l o tym, ze sam
moglby uciec, w ogoble nie przyszla mu do glowy. Nie mogl sobie pozwoli¢ na lek o wlasne
zycie.

Najblizszy napastnik zadal cios bokkenem. Dzikus odparowatl ten cios kopnieciem i
trafil w nadgarstek atakujacego, zbijajac drewniany miecz z linii uderzenia. Obrécit sie i
wyprowadzil cios kantem dloni, starajac sie trafi¢ w szyje drugiego napastnika, ale jego
reka nie dotarta do celu. Bokken trzasnal Dzikusa w ramie. Paralizujace uderzenie dobilo
mu ramie do boku. Chrupneta kos¢, Dzikus jeknat.

Choc ta reka byla juz do niczego, rzucil sie znéw przed siebie, starajac sie unikac
drewnianego miecza i siekgc druga, jeszcze sprawng dlonig. Tym razem udalo mu sie
zlamac nos jednemu z napastnikow.

Niespodziewanie wyczul obok obecno$¢ kogos, kogo tu by¢ nie powinno. Kamichi.

— Nie! — krzyknat.

Kamichi kopnal napastnika.



— Uciekaj!

Bokken uderzyl Dzikusa w drugie ramie. Znow jeknal, gdy pekla kos¢.

Drzwi otworzyly sie z trzaskiem i Akira wypad! ze swego pokoju. Drewniane miecze
zawirowaly wokol niego, a on cigt i kopal.

Drewniany miecz tupnal Dzikusa w zebra, az zgial sie wpol, nie mogac zlapac tchu.
Starajac sie wyprostowac zobaczyl, jak Akira zwalil z n6g jednego z napastnikow.

Kamichi nagle krzyknal, ugodzony drewnianym mieczem. Obie rece Dzikusa byly
bezwladne, mogl wiec postuzy¢ sie tylko kopniakami. Zdotat wykona¢ zaledwie jeden. Trafil
napastnika w pachwine, lecz drugi trzasnat go mieczem w prawe kolano. Noga sie pod nim
zalamala, ale zanim upadl, twarz wykrzywil mu bél od ciosu w drugie kolano, kregoshup i
wreszcie w tyt glowy.

Dzikus padl twarza na podloge. Po chwili zdotal unie$¢ glowe i cho¢ b6l mroczyt mu
oczy, ujrzal, jak Akira zwijal sie, rozdzielajac wokot ciosy rak i nog.

Tylko trzech napastnikow postugiwalo sie bokkenami. Czwarty z Japonczykéw caly czas
stal za nimi, z pustymi na pozér rekami, teraz jednak siegnat do boku ruchem zbyt szybkim
dla oka i naraz w jego reku ukazala sie katana, dlugi zakrzywiony miecz samurajski.
Blysnela polerowana stal.

Burknal jaki$ rozkaz po japonsku i trzej mezczyzni wycofali sie. Zamachnat sie katana.
Ostra jak brzytwa klinga Swisnela, trafila Kamichiego w pasie i rozciela go na pdl, nie
wytracajac predkosci, jakby przeszla przez powietrze. Gérna i dolna polowa Kamichiego
upadly w przeciwnych kierunkach.

Trysnela krew, na podloge wylaly sie pokaleczone wnetrznosci.

Akira zawyt ze zgrozy i rzucil sie, aby zadlawi¢ morderce, zanim zdota zada¢ drugi cios,
bylo juz jednak za pézno. Zabdjca oczekiwal go, dwoma rekami dzierzac katane.

Z bolesnej perspektywy Dzikusa na podlodze moglo sie wydawac, ze Akira zdolal
uskoczy¢ na czas, aby umkna¢ ostrza, ale czlowiek z mieczem nie uderzyl! po raz drugi. Stal i
patrzyl obojetnie, jak glowa Akiry spada z karku.

Jak z przecietej szyi chluszcze krew.

Jak jego tulow stoi groteskowo przez trzy sekundy, po czym upada.

Glowa Akiry uderzyta o podloge z gluchym stuknieciem, potoczyla sie i zatrzymala na
wprost Dzikusa, oparlszy sie na kikucie szyi. Jej oczy znalazly sie na wprost jego oczu.

Oczy byly otwarte.

Mrugnely.

Dzikus wrzasnal, niemal nie slyszac zblizajacych sie krokéw. Nagle poczul, jakby tyt
glowy rozpekl mu sie na pét. Ujrzat czerwien, potem biel, potem nic.

Powieki ciazyly Dzikusowi, jakby lezaly na nich monety. Z ogromnym wysitkiem
probowal je otworzy¢. Wydawalo mu sie to najtrudniejszym zadaniem, jakie kiedykolwiek
podejmowal, ale w koricu udalo sie. Swiatlo sprawilo, ze skrecil sie z bolu. Predko znowu
zamknat oczy, ale jasno$c¢ klula teraz nawet przez powieki, chcial wiec uniesc reke, by je
ostoni¢, lecz nie mogl. Czut sie, jakby do rak mial przywiagzane jakies ciezary.

Nie tylko jednak rekami — nogami réwniez nie mdgt poruszy¢.

Staratl sie pomysle¢, zrozumie¢, co sie stalo, ale glowe wypeliata mu tylko wirujaca
mgla.

Bezradnos$¢ sprawila, ze ogarnal go paniczny, palacy trzewia strach. Nie mogac poruszyc
ciala, zaczal rzuca¢ glowa z boku na bok, ale poczut tylko, ze obejmowalo ja co$ miekkiego i
grubego. Strach narastal.

— Prosze sie uspokoi¢ — odezwal sie jaki$ glos. Glos nalezal do mezczyzny.

Dzikus przemogt sie i znow otworzyl oczy.

Jaki$ cien uniost sie, przestaniajac klujace Swiatlo. Siedzacy na krzesle mezczyzna
obrdcil sie i przekrecil dZzwignie, opuszczajac zaluzje w oknie.

Mgla w glowie Dzikusa zaczela sie rozpraszac. Stwierdzil, ze lezy na wznak w t6zku.



Sprobowat sie uniesé¢, ale nie mogl. Mial trudnoéci z oddychaniem.

— Prosze, niech pan sie nie rusza — powiedzial mezczyzna i podszed} do 16zka. — Mial
pan wypadek.

Dzikus rozchylil wargi, aby zaczerpna¢ powietrza. Slyszal lomotanie swego pulsu i czul
sie, jakby gardlo mial wypelnione cementem.

— Wypadek? — Jego glos zgrzytal jak zwir na $ciezce.

— Nie pamieta pan?

Dzikus potrzasnat glowa i nagle jeknal od piekacego bolu.

— Bardzo pana prosze — z naciskiem powiedzial mezczyzna — niech pan nie porusza
glowa. Jest uszkodzona!

Oczy Dzikusa rozszerzyly sie.

— Nie powinien sie pan denerwowac. To byl powazny wypadek.

Niebezpieczenstwo chyba juz minelo, ale nie chce niczego zostawia¢ przypadkowi. —
Mezczyzna nosilt okulary, mial bialy fartuch, a na szyi stuchawki. — Wiem, ze ma pan teraz
w glowie zamet, i stad bierze sie strach. Tego nalezalo oczekiwaé, ale niech pan stara sie
nad tym zapanowac. Po rozleglych obrazeniach ciala, a szczegoblnie glowy, czasem dochodzi
do czeSciowej utraty pamieci. — Przylozyl stuchawki do piersi Dzikusa. — Jestem doktor
Hamilton.

Tego, co powiedzial doktor, bylo za duzo, i bylo to za bardzo skomplikowane, aby
Dzikus mogl wszystko poja¢. Musial najpierw sie cofngé i przypomniec sobie szczegoly
minionych wydarzen.

— Gdzie ja jestem? — wymamrotal. Glos doktora budzit zaufanie.

— W szpitalu. Niech pan sie pogodzi z tym zametem w glowie. Wiem, ze jest pan
zdezorientowany, ale to minie. Na razie niezbedne dla panskiego powrotu do zdrowia jest,
aby staral sie pan nie denerwowac.

— Nie to chcialem... — Wargi Dzikusa dretwialy. — Gdzie?

— Nie rozumiem... ach tak, oczywiscie. Chcial pan wiedzie¢, gdzie znajduje sie ten
szpital?

— Tak. — Dzikus odetchnal.

— W Harrisburgu, w Pensylwanii. Pierwszej pomocy udzielono panu sto mil na péinoc
stad, ale prowincjonalna klinika nie miala wyposazenia, jakiego wymagal pana wypadek,
jeden z naszych zespoléw urazowych przewidzl wiec pana tutaj helikopterem.

— Tak. — Powieki Dzikusa zatrzepotaly. — Uraz. — Mgla powracala. — Helikopter.

Ciemnosc¢.

Obudzit go bdl. Kazdy jego nerw drzal od najwiekszych meczarni, jakie dotychczas
przezywal. Poczul ucisk na prawg dlon. Skierowal przerazony wzrok na pielegniarke, ktora
wla$nie wyjmowala strzykawke z rurki kropléwki, podlaczonej do zyly na jego dloni.

— To $rodek przeciwbolowy. — Przy t6zku ukazal sie doktor Hamilton. — Demerol.

Dzikus mrugnal oczami na znak zrozumienia, przytomny na tyle, by zdawac sobie
sprawe, iz kiwniecie glowa sprawiloby mu jeszcze wiecej bolu. Bél mial jednak i dobra
strone, dzieki niemu bowiem widzial wszystko z nieprawdopodobng ostro$cia. Po prawe;j
stronie 16zka na metalowym stojaku wisiala kropléwka. Ptyn w zbiorniku byl zotty.

— Co to? — zapytal.

— Odzywka — odpowiedzial doktor. — Ostatecznie jest pan tu juz od pieciu dni, a nie
mogli$my pana karmi¢ doustnie.

— Pie¢ dni? — Dzikusowi zakrecilo sie w glowie.

Jego wyostrzona przez bol §wiadomo$¢ dala mu znaé, ze nie tylko calg glowe miat w
bandazach, rowniez obie rece i nogi byly w gipsie, doktor za§ — dlaczego takie szczeg6ly
wydawaly mu sie wazne? — byt blondynem po czterdziestce z piegami na policzkach.

— Bardzo ze mna Zle? — Na twarz Dzikusa wystapil pot. Doktor zawahat sie.

— Obie rece i nogi mial pan zlamane w kilku miejscach. Dlatego wlasnie zalozyliSmy



panu kropléwke na dloni, bo gips na wszystkich konczynach uniemozliwia dostep do zyl.

— A te bandaze na glowie?

— Czaszka z tyhu jest peknieta. Ma pan rowniez pekniete czwarte, pigte i szoste zebro
po prawej stronie.

Dzikus naraz zorientowal sie, ze jego klatka piersiowa $cisnieta jest ciasno bandazami.
Dopiero teraz zrozumial, dlaczego mial trudnosci z oddychaniem i skad brat sie
przeszywajacy bl przy kazdym wdechu.

Pod dzialaniem demerolu jego udreka stopniowo ustepowala, ale lek stepial nie tylko
bol, lecz rowniez i mysli.

Nie! Nie mogl sobie na to pozwoli¢. Mial zbyt wiele pytan. Z wysitkiem staral sie
skoncentrowac.

— Czy to najgorsze z mbich urazow?

— Niestety nie. Mial pan odbite nerki, pekniety wyrostek robaczkowy i §ledzione oraz
krwotok wewnetrzny. MusieliSmy operowac.

Pomimo narastajacego odretwienia spowodowanego demerolem Dzikus zauwazyl co$
jeszcze — mial zalozony cewnik, ktory odprowadzal mocz do niewidocznego zbiornika,
zawieszonego w nogach tozka.

— Reszta panskich urazéw to juz drobiazgi, powierzchowne obrazenia — powiedzial
doktor.

— Mobwiac inaczej, jestem caly rozpieprzony.

— Doskonale. Poczucie humoru to oznaka powracania zdrowia. Dzikus z wysitkiem
porzadkowal mysli.

— To byl wypadek? — zapytal po chwili.

— Weciaz pan nie pamieta? — Doktor zmarszczyt brwi.

— To tak, jakbym patrzyl przez mgle. Jakis czas temu... tak, pamietam, ze bylem na
Bahamach.

— Kiedy? — szybko zapytal doktor. — Czy przypomina pan sobie, w jakim miesigcu?

Dzikus wytezyl pamiec.

— Na poczatku kwietnia.

— Mniej wiecej dwa tygodnie temu. Czy moze mi pan powiedzie¢, jak sie pan nazywa?

Dzikus znowu niemal popad}l w panike. Jakiego nazwiska uzywal?

— Roger Forsyth.

Czy prawidlowo odgad}?

— To nazwisko na prawie jazdy, ktore znalezliSmy w panskim portfelu. A adres?

Dzikus skupit sie i podal adres z prawa jazdy, farme w poblizu Alexandrii w Wirginii. Jej
posiadaczem byt Graham, pod falszywym nazwiskiem oczywiScie, i uzyczyl jej Dzikusowi
oraz paru innym obroncom.

Graham? Serce Dzikusa zabilo w szybszym tempie. Tak, pamietal Grahama calkiem
dobrze.

Doktor skinagl glowa.

— To wlasnie jest adres z panskiego prawa jazdy. DostaliSmy z informacji numer
telefonu i staraliSmy sie dodzwoni¢ na farme, ale bez powodzenia. Policja stanowa z
Wirginii wyslala tam funkcjonariusza, ale i on nie zastal nikogo w domu.

— Mieszkam sam.

— Czy ma pan jakich$ przyjaciot lub krewnych, z ktérymi chcialby sie pan
skontaktowac?

Demerol coraz bardziej oszalamial Dzikusa, tak ze obawial sie popelni¢ jaka$ omytke w
odpowiedzi.

— Nie jestem zonaty.

— Arodzice?

— Nie zyja. Nie mam takze braci ani siostr. — Oczy same mu sie zamykaly. — I nie
chcialbym niepokoi¢ moich przyjaciot.

— Jest pan tego pewny?



— Tak, absolutnie.

— No cbz, przynajmniej pana odpowiedzi zgadzajg sie z tym, co znalezliémy w pana
portfelu. To potwierdza to, o czym panu moéwilem wezoraj. Cierpial pan na cze$ciowy zanik
pamieci, co nie zawsze jest nastepstwem urazu czaszki, ale tez nie jest niczym
nadzwyczajnym.

Dzikus wysitkiem woli staral sie nie zasnac.

— Ale pan wciaz nie odpowiedzial na moje pytanie. Co to byt za wypadek?

— Czy przypomina pan sobie ,,Gorskie Ustronie" w Medford Gap?

Pomimo spowijajacej go mgly przypomnienie wywolalo szok.

— Medford Gap? Tak, hotel. Dziwny...

— Doskonale, juz panu wraca pamie¢. — Doktor Hamilton podszedt blizej. — Byl pan
tam gos$ciem. Wyszed! pan na przechadzke...

RzeczywiScie, Dzikus pamietal spacer przez las.

— ...1spadl pan z urwiska.

— Co?

— Administrator hotelu upiera sie, ze schodki na urwisku byly wyraznie oznakowane:
»Tylko dla do§wiadczonych wspinaczy", ale pan zaczal schodzi¢. Przypuszczalnie stracil pan
oparcie pod nogami na placie lodu. Gdyby nie potka dziesie¢ metroéw nizej, spadiby pan
trzysta metrow w dol. Szczeéciarz z pana. Kiedy nie wrocil pan do hotelu na kolacje, stuzba
wyszla na poszukiwania. Udalo im sie znalez¢ pana tuz przed zachodem slonca i tu dodam,
ze w samg pore. Mogl pan sie wykrwawié¢ na Smier¢ lub umrzeé z wyziebienia.

Twarz doktora rozplynela sie we mgle. Dzikus z wysilkiem staral sie wyostrzy¢ wzrok.

— Spadlem...? Ale to nie... — Mimo przerazenia i zametu w glowie wiedzial, ze to nie
byla prawda, ze przydarzyto mu sie co$ znacznie bardziej okropnego.

Krew — w mrokach pamieci widzial krew. Blysk ostrego jak brzytwa metalu. Co$
spadlo... tak, jak on teraz spadat w czarng otchlan.

Przeciete cialo Kamichiego rozpadlo sie w dwie strony. Z pozbawionego glowy ciala
Akiry chlusnetla krew. Glowa stuknela o podloge i potoczyla sie, zatrzymujac na wprost
Dzikusa. Oczy Akiry mrugnely.

Dzikus obudzil sie z krzykiem.

Cale jego cialo, nawet skora pod bandazami i gipsowymi opatrunkami, bylo lepkie od
potu. Dyszal gleboko, pomimo Ze przeszywajacy bol w zebrach odzywatl sie za kazdym
poruszeniem klatki piersiowej. Do pokoju wbiegla pielegniarka.

— Panie Forsyth, jak pan sie czuje? — Pospiesznie sprawdzila jego puls i ci$nienie krwi.
— Pan sie zdenerwowal. Dam panu jeszcze demerolu.

— Nie.

— Co takiego?

— Nie chce brac¢ srodkow uspokajajacych.

— Ale to polecenie doktora Hamiltona. — Wygladala na wzburzong. — Musze panu dac
demerol.

— Nie. Prosze mu powiedzie¢, ze potrzebuje jasno$ci mysli. Niech pani mu powie, ze
demerol blokuje mi pamie¢, a wlasnie zaczalem...

— Tak, panie Forsyth? — Jasnowlosy lekarz wszedl do pokoju. — Co pan zaczal?

— Przypominac¢ sobie.

— Okolicznosci wypadku?

— Tak — sklamal Dzikus. Jego instynkt samozachowawczy ostrzegal: mow tylko to,
czego od ciebie oczekuja. — Administrator hotelu miat racje. Przy zej$ciu z urwiska bylo
wyrazne ostrzezenie, ze jest to niebezpieczna droga, ale ja sie kiedy$ wspinalem. C6z, bytem
za bardzo pewny siebie. Chcialem przej$é po oblodzonej skale, stracilem réwnowage i...

— Spadl pan. Nieszczes$liwy blad w ocenie sytuacji. W kazdym razie jednak pan przezyl.

— Nie chce bra¢ demerolu — poskarzyla sie pielegniarka.



— O — zaklopotat sie doktor Hamilton. — To niezbedne dla pana dobra, panie Forsyth.
Bez Srodkow usmierzajacych panskie bole...

— Beda ciezkie, rozumiem, ale demerol mroczy mi umysl. Sam nie wiem, co gorsze.

— Rozumiem, ze dla pana rekonstrukcja ostatnich dni przed wypadkiem jest bardzo
wazna, ale czy u§wiadamia pan sobie natezenie bolu...

— Kiedy wchilone resztki demerolu? — Dzikus chcial dorzucié: ,cierpienie to moja
specjalnos$¢”, ale zamiast tego, czujac powracajacy bol, powiedzial: — P6jdzmy na ugode.
Polowa dawki i zobaczymy, jak to zniose. Zawsze przeciez mozemy wrocic¢ do poprzedniej,
zalecanej przez pana.

— Pacjent targuje sie z lekarzem? Nie przywyklem do... — Doktor Hamilton zmruzyt
oczy. — Zobaczymy, jak sobie da pan rade. Moze...

— Jestem dobrej mysli.

— Nie watpie. A poniewaz jest pan w wojowniczym nastroju, moze udaloby sie panu
co$ zjesc.

— Krakersy i roso6l z kurczaka.

— Wiasnie to chcialem zaproponowaé — rzekl doktor.

— Jesli tego nie zwrdce, kroplowka bedzie niepotrzebna.

— Racja. Odstawienie kroplowki byloby moim nastepnym krokiem.

— A poniewaz demerol zmniejsza produkcje moczu, po zmniejszeniu dawki $rodka
uSmierzajacego powinienem by¢ w stanie siusia¢ sam, bez tego cholernego cewnika...

— Za duzo, panie Forsyth, i za wcze$nie. Jezeli przyjmie panpolowe dawki demerolu i
jesli nie zwroci pan krakersow i rosolu, odlacze panu kroploéwke i cewnik. Zobaczymy, czy
wtedy, mowigc panskimi stowami, nie bedzie pan potrzebowal pomocy przy siusianiu.

— Chce pan jeszcze soku jablkowego?

— Prosze. — Dzikusa krepowalo, ze nie mogl postugiwa¢ sie rekoma. Powoli ssal ptyn
przez stomke, wdzieczny pielegniarce za pomoc.

— Musze przyznac, ze zrobil pan na mnie wrazenie — powiedzial doktor Hamilton. —
Poniewaz zdolal pan przyja¢ obiad i kolacje, jutro sprobujemy czego$ solidniejszego.
Kawalek miesa, a moze pudding.

Dzikus zwalczyl spazm bélu, skrecajacy cale jego cialo.

— Jasne, pudding. Wspaniale. Doktor zmarszczyl brwi.

— Czy chcialby pan, zebym zwiekszyl dawke demerolu?

— Nie. — Dzikus skrzywil sie z bolu. — Czuje sie doskonale.

— Oczywi$cie. Panska cera normalnie jest taka szara, a wargi zagryza pan z rado$ci.

— Musze poprzesta¢ na minimalnej ilo$ci demerolu. Chce mie¢ jasny umyst.

I znow z przerazliwa dokladno$cia ujrzal zapamietany obraz: katane rozcinajaca na pot
cialo Kamichiego, spadajaca na podloge glowe Akiry, tryskajaca krew.

Tyle krwi.

Spadlem z urwiska? Kto wymyslil te historie? Co sie stalo z cialami Akiry i Kamichiego?

Musze mie¢ sie na bacznos$ci. Nie moge popehic¢ omylki i powiedzie¢ czegos, co by
przeczylo oficjalnej wersji. Musze dojsé, o co tu chodzi.

Fala straszliwego bolu przerwala jego rozmys$lania. Wstrzymal oddech, hamujac
mimowolny jek.

Doktor podszed! blizej, jeszcze bardziej nachmurzony.

Bol zelzal na tyle, ze Dzikus mdgl oddychaé. Zamknatl oczy, potem znéw je otworzyt i
zwrocit sie do pielegniarki:

— Poprosze jeszcze soku. Doktor odetchnal.

— Nie mialem jeszcze pacjenta o takiej sile woli jak pan.

— Zawdzieczam to medytacjom. Kiedy pozbede sie kroplowki i cewnika?

— By¢ moze jutro.

— Rano?



— Zobaczymy, a na razie mam dla pana niespodzianke.

— 0...? — Dzikus stezal.

— Mobwil pan, ze nie chce powiadamia¢ swoich przyjacioét o tym, co sie panu
przydarzylo, ale jeden z nich jakos sie o tym dowiedzial. Przyjechal niedawno i czeka za
drzwiami. Nie chcialem go jednak wpuszczac¢, dopoki nie stwierdze, jaki jest pana stan, i
oczywiScie dopoki pan nie udzieli mi pozwolenia na wprowadzenie goScia.

— Przyjaciel?

— Philip Hailey.

— Nie, naprawde? Kochany stary Phil. — Dzikus nigdy o nim nie slyszal. — Niech go
pan wpusci, ale, jesli nie ma pan nic przeciwko temu, wolalbym rozmawia¢ z nim na
osobnosci...

— Oczywiscie, lecz po wizycie panskiego przyjaciela...

— Czy co$ nie tak?

— No... widzi pan, minelo juz pare dni i powinien sie pan wypro6znic, a z rekami i
nogami w gipsie nie bedzie pan mogt tego zrobi¢ sam.

— Po prostu cudownie.

Doktor wyszed} rozbawiony, a wkrotce po nim wyszla réwniez pielegniarka.

Dzikus czekal z lekiem.

Drzwi otworzyly sie. Chociaz Dzikus nigdy nie styszal o Philipie Haileyu, umyst
mial dostatecznie trzezwy, by rozpoznaé¢ mezczyzne, ktory wszedl do pokoju.Byt to
kosztownie ubrany Amerykanin po pieédziesiatce o wyrachowanym spojrzeniu dyplomaty
lub wysokiej klasy biznesmena — jeden z pryncypalow z konferencji w Medford Gap.

Dzikus zdawatl sobie sprawe z tego, ze w konicu go znajda. Byl to jeden z powodow, dla
ktorych upieral sie, aby zachowaé swoj umyst w stanie jak najmniej zaémionym
demerolem. Mimo to jednak jego cialo bylo skrepowane bandazami i gipsowymi
opatrunkami, chociaz wiec byl ekspertem w technice obrony, teraz byl zupelnie bezbronny.
Philip Hailey mogl go zabi¢ bez najmniejszego wysitku — wystarczylby szybki zastrzyk,
kropla ptynu do ust lub pry$niecie aerozolem z pojemnika podsunietego pod nos.

Go$¢ trzymat w jednym reku bukiet réz, a w drugim pudetko czekoladek. Oba
przedmioty mogly kry¢ bron. Mezczyzna mial wasy i zmarszczki wokol oczu, a w klapie
nosit znaczek Ivy League, ktorego szpilka mogla by¢ pokryta $miertelnie trujacym, cho¢
niewykrywalnym zwigzkiem chemicznym.

— Mam nadzieje, ze zapach réz nie przyprawi pana o mdlosci — powiedzial gosc.

— Jezeli pan go wytrzymuyje, to i ja zdotam — odrzekl Dzikus.

— Co$ pan podejrzewa? — Mezczyzna potozyl roze i czekoladki na krzesle.

— Z nawyku.

— To dobry nawyk.

— Philip Hailey?

— Nazwisko réwnie dobre jak kazde inne. Anonimowe. Czysto amerykanskie. Tak samo
jak Roger Forsyth.

— Przyznaje, ze moj pseudonim jest nijaki, ale, jak pan zauwazyl, o to wlasnie chodzi —
powiedzial Dzikus.

— Rzeczywiscie, chociaz czlowiek, ktéry wybiera sobie taki pseudonim, nie musi by¢
nijaki. Pan ma charakter.

— Chyba nie. Stalem sie nieostrozny i upadlem — odpowiedzial Dzikus.

— Straszliwa tragedia.

— Tak, upadlem na podloge w korytarzu hotelu w Medford Gap.

— To nie tak zle jak upadek z urwiska, ale i tak jest to rownie wielka tragedia.

— Przez pewien czas niczego nie pamietalem. Kiedy zaczalem sobie przypominac,
trzymalem usta na klodke i przytakiwalem oficjalnej wersji — powiedziat Dzikus.

— Tak przypuszczali$émy, sadzac po panskiej reputacji. Mimo to jednak musiatem dla
pewnosci troche popytac.



Atak bolu sprawil, ze Dzikus sie skrzywil.

— A co z Kamicbim i Akirg? Co stalo sie z ich cialami?

— Zostaly szybko usuniete. Niech pan sie nie martwi — potraktowali$my je z
szacunkiem. Skrupulatnie dopelniono japonskiego rytuatu. Prochy panskiego pryncypala i
jego straznika spoczywaja wraz z ich szacownymi przodkami.

— A co z policja? Jak wytlumaczyliscie...

— Nic nie ttumaczyliSmy — odrzekl Philip Hailey. Dzikusowi pekala glowa.

— Nie rozumiem.

— To raczej proste. Wladze nie mialy z tym nic do czynienia.

— Ale przeciez personel hotelu powinien je wezwac¢. Philip Hailey potrzasnat glowa.

— Zostaly przedsiewziete specjalne $rodki. Ten tragiczny wypadek mogl catkiem
zniszczy¢ reputacje hotelu. Przy tak malej liczbie gosci obstluga byla zredukowana do
minimum i wszyscy oni otrzymali sowite wynagrodzenie w zamian za milczenie. Wszyscy
przyjeli lapowke, jezeli wiec nawet teraz by sie zreflektowali, to i tak nie zawiadomia wladz
ze strachu przed oskarzeniem o ukrywanie przestepstwa. Co wiecej, policja i tak nie
znalazlaby zadnych dowodow.

— Ale krew... tam bylo tyle krwi.

— Ten korytarz w hotelu jest teraz calkowicie przerobiony — powiedzial Philip Hailey.
— Jak pan wie, zdolny zesp6t laboratoryjny potrafi znalez¢ krew nawet w miejscu pozornie
idealnie wyczyszczonym, wymieniliémy wiec nie tylko wykladzine, ale i podloge, $ciany,
drzwi, a takze sufit, a to, co zabraliSmy, zostalo spalone. Nie zostal nawet najmniejszy Slad
krwi.

— W tej sytuacji pozostaja mi tylko dwa pytania. — Glos Dzikusa zabrzmial ochryple. —
Kto ich, do cholery, zabil i dlaczego?

— Ci z nas, ktorzy przezyli, sa rownie wstrzasnieci i oburzeni jak pan, z przykro$cig
musze jednak odmoéwi¢ odpowiedzi na panskie ostatnie pytanie. Motywy tej zbrodni wiaza
sie niewatpliwie z celem konferencji, poniewaz jednak nie jest to panska sprawa, nie wolno
mi z panem omawiac przyczyn zabdjstwa panskiego pryncypala. Moge panu powiedzieé¢
tylko tyle, ze ja i moi wspolpracownicy mamy kilka wrogich nam grup. Natychmiast
rozpoczeliSmy $ledztwo i spodziewamy sie, ze wkrotce znajdziemy i ukarzemy winnych,
ktokolwiek by to byl.

— O czym pan méwi? Interesy? Agencje wywiadowcze? Terrorysci?

— Nie mam nic do dodania.

— Zabojcy byli Japonczykami.

— Wiem o tym. Widziano ich podczas ucieczjri, ale japonscy zabojcy mogli byé wynajeci
przez nie-Japonczyka. Narodowo$¢ mordercy nic nie znaczy.

— Poza tym, ze Kamieni i Akira tez byli Japonczykami.

— Akira dysponowat bieglo$cia w sztuce walki, ktéra by¢ moze wymagala
przeciwstawienia podobnych umiejetno$ci — powiedzial Philip Hailey. — To tez nie
dowodzi, ze zleceniodawcg byl Japonczyk. Bardzo prosze, niech pan uwaza te sprawe za
zamknieta. Przyszedlem tu w celu zapewnienia pana o naszym wspolczuciu dla panskich
cierpien i by powiadomicé, iz zostalo zrobione wszystko, co mozna, aby pom$ci¢ ten
straszliwy czyn.

— Inaczej mowiac, trzymaj sie pan od tego z daleka.

— Czy ma pan jaki$ wybor, biorac pod uwage panskie obrazenia? Uwazamy, ze panskie
zobowigzania juz wygasly.

Philip Hailey siegnal za pazuche i wyjal gruba koperte. Pokazal Dzikusowi jej zawarto$é
— pokazny plik studolarowych banknotéw, a nastepnie zapieczetowal i polozyt pod prawa
dlonig Dzikusa.

— Sadzi pan, ze moge przyjac pieniadze, jesli zawiodlem w ochronie mego pryncypala?

— Panskie rany §wiadcza, ze bronil go pan bohatersko.

— Nie bylem do$¢ dobry.

— Nie uzbrojony? Przeciwko czterem mistrzom szermierki? Nie opuscil pan swego



pryncypala. Zachowal sie pan honorowo, nieomal placac zyciem. Moi wspolpracownicy
rowniez pana chwalg. Niech pan traktuje te pienigdze jako wyréwnanie dlugow.
Zaplaciliémy rowniez panska nalezno$¢ za leczenie. To zacheta, demonstracja naszej dobrej
woli. W zamian Uczymy na panska dobra wole. Niech pan nas nie zawiedzie.

Dzikus wpatrywal sie w rozmowce. Doktor Hamilton otworzyl drzwi.

— Przepraszam, ale musze pana poprosi¢, panie Hailey, zeby pan wyszed}. Panski
przyjaciel sp6znia sie na zabieg.

Philip Hailey wyprostowat sie.

— Wilaénie zamierzalem sie pozegnaé. — Obrocil sie do Dzikusa. — Mam nadzieje,
Roger, zZe troche ci poprawilem humor tymi r6zami i czekoladkami. Przyjde znowu, jak
tylko bede mogl.

— Bede czekal, Phil.

— Kiedy poczujesz sie lepiej, pomysl o wakacjach.

— Dzieki — powiedzial Dzikus. — Doceniam twoja troske.

— 0Od tego sa przyjaciele. — Philip Hailey wyszed}. Doktor Hamilton u§miechnat sie.

— Czuje sie pan lepiej?

— O, tak. Czy méglby mi pan poda¢ telefon?

— Chce pan porozmawiac¢ z jeszcze jednym przyjacielem? Doskonale. Panska niecheé
do utrzymywania kontaktéw towarzyskich juz mnie niepokoita.

— Nie musi sie pan juz dluzej niepokoic.

Powiedzial lekarzowi, jakie numery nalezalo wcisna¢, i poprosit:

— Niech pan mi wlozy stluchawke pod brode. — Doktor postuchal. — Wspaniale. Jezeli
nie ma pan nic przeciwko temu, prositbym jeszcze o pozostawienie mnie samego przez
minute.

Doktor Hamilton wyszed}.

Dzikus z bijacym sercem wshuchiwal sie w sygnal telefonu na drugim konicu Unii.

»Liczymy na panska dobra wole. Prosze nas nie zawie$¢", powiedzial Philip Hailey.
Poczciwy stary Phil nie musial dodawag¢, ze jesli Dzikus nie bedzie postuszny, jezeli nie
bedzie sie trzymat z dala od ich spraw, to jego prochy zostang zmieszane z prochami
Kamichiego i Akiry.

Uslyszal w stuchawce sygnal automatycznej sekretarki. Nie poprzedzala go zadna
zapowiedz. Teraz powinien wlaczy¢ sie magnetofon.

— Tu mowi Dzikus. Jestem w szpitalu w Harrisburgu, w Pensylwanii. Przyjedz jak
najszybcie;j.

Numer, pod ktory Dzikus dzwonil, nie byl numerem domu Grahama na
Manhattanie, lecz biura zgloszen. Graham korzystal z niego, poniewaz czasami klienci
uwazali, ze bezpos$redni kontakt bylby zbyt niebezpieczny. W rzeczy samej niektorzy z
klientow mieli tak poteznych wrogow, ze Graham kontaktowat sie z nimi tylko w posredni
sposob z obawy, ze wrogowie ci mogliby wykry¢, ktéra agencja ochrony dzialala przeciwko
nim, i poszukaé zemsty. Raz dziennie Graham wybieral na chybit trafil platny automat i
nakrecal zastrzezony dla siebie numer w biurze zgloszen, a nastepnie przykladal do
mikrofonu stuchawki przyrzad do zdalnego sterowania, ktory po naci$nieciu guzika
wydawatl serie dzwiekow. Uruchamialo to magnetofon, ktéry odtwarzal wszystkie
zarejestrowane wiadomosci. Wysledzenie ta droga odbiorcy bylo absolutnie niemozliwe.

Gdyby Dzikus byt w stanie poruszac sie o wlasnych silach, skorzystalby z automatu w
hallu szpitala, dzwonigc nie do biura zgloszen, lecz wprost do domu Grahama. Poniewaz
jednak nie mogt uzy¢ nawet rak, byt zmuszony prosi¢ doktora Hamiltona o nakrecenie
numeru, a w takim wypadku nie chcial narazi¢ na szwank bezpieczenstwa Grahama przez
podanie jego prywatnego telefonu.

Czas. Co bedzie, jezeli Graham dzwonil juz dzisiaj do biura zgloszen? A co, jezeli zanim
Graham ponownie tam zadzwoni, Philip Hailey uzna, ze jednak nie mozna polega¢ na jego



obietnicy milczenia? Co sie stanie, jezeli Graham wyjechal gdzie$ na wie$ i minie pare dni,
zanim tu sie pojawi? Czas.

Z bolu bily na niego siodme poty. Marzyl o odrobinie demerolu, ale przeciez musiat by¢
czujny. W kazdej chwili mogl pojawié sie postaniec od Phihpa Haileya, przynoszac $mieré¢
zamiast réz i czekoladek. Chociaz wlasciwie co za roznica, czy byl, czy nie byl przytomny?
Gips na rekach i nogach unieruchamiat go tak, ze nie bylby w stanie sie obroni¢.

Nie moge sie poddawa¢é. Nie moge tak leze¢ i mie¢ nadzieje, ze mnie nie zabija.

Mimo wszystko Dzikus pozwolil wreszcie doktorowi Hamiltonowi zaaplikowaé sobie
wiecej demerolu, po czym zapadl w odretwienie i zasnal, szczesliwie wyzwolony od bolu.
Cho¢ jednak pograzony w nieSwiadomosci, nie uwolnil sie od grozy — skrwawiona

glowa Akiry wcigz toczyla sie ku niemu mrugajac.

I znow Dzikus obudzit sie z krzykiem. Lek rozproszyl oszolomienie i sprawil, ze mog}t
natychmiast stwierdzi¢ trzy fakty. Kroplowka zostala usunieta, podobnie jak cewnik, a z
korytarza dochodzil oburzony glos, ktory z angielskim akcentem mowit:

— Chce pan, zebym nie dopalil kubanskiego cygara? Nareszcie! To byt Graham.

Jego mentor — lysy, korpulentny i doskonale ubrany — wszed} do pokoju.

— Co$ podobnego! — Tyle tylko zdotal powiedzieé, gdy zobaczyl jego obrazenia.

— Tak — powiedzial Dzikus. — Nie poszlo mi najlepie;j.

— Przyjechalem tak szybko, jak tylko moglem.

— Wierze — odrzekt Dzikus. — A teraz zabierz mnie stad jeszcze szybciej.

Dom stal na poludnie od Annapolis, u szczytu poro$nietego lasem urwiska, skad
roztaczat sie wspanialy widok na zatoke Chesepeake. £.6zko Dzikusa stato tuz przy oknie,
podparlszy glowe poduszkami mogt wiec spoglada¢ na smagane wiatrem biale, grzywiaste
fale. Uwielbial obserwowa¢ zaglowki, ktérych przybyto z nadej$ciem maja. Uwieziony w
gipsowym pancerzu wyobrazal sobie, jak stoi na pochylym pokladzie jednej z tych todzi, z
rozwianym wlosem, trzymajac oburacz kolo sterowe. W marzeniach czul stlony smak piany i
styszal chrapliwy krzyk mew, niespodziewanie jednak wracala pamie¢ toczacej sie ku
niemu glowy Akiry, zagléwki znikaly, a ich miejsce zajmowaly koszmarne wspomnienia
przewracajacych sie cial i tryskajacej krwi, i zndéw Dzikus czul sie wiezniem w gipsowych
okowach.

Mial dwoch straznikéw i ta sytuacja wprawiala go w zaklopotanie. Ironia losu sprawila,
ze obronca sam potrzebowal obrony.

Graham wynajal ponadto zaufanego lekarza, ktéry codziennie kontrolowal stan zdrowia
Dzikusa, oraz rownie zaufang pielegniarke, przebywajaca przez caly czas na miejscu. Co
piatek Dzikus sadzany byl w furgonetce i wieziony na prze$wietlenie, aby sprawdzic, czy
jego popekane i polamane koSci zrastaja sie bez komplikacji.

Graham odwiedzal go w kazda sobote, przywozac wykwintne malenkie ostrygi, kawior z
bielugi lub homary. Chociaz uporczywie palil cygara, to jednak zawsze troskliwie otwieral
okno, cieple majowe powietrze pozostawalo wiec Swieze.

— Ten domek i jego obsluga, wszystko to musi kosztowa¢ cie majatek — powiedzial
Dzikus.

Graham pociggnat z kieliszka lyk wychlodzonego Dom Perignon i wypuscit kiagb dymu z
cygara.

— Jeste$ tego wart. Jeste$ najlepszym obronca, jakiego kiedykolwiek wyszkolilem.
Moje wydatki sa znikome, po prostu mata inwestycja w poréwnaniu z zarobkami, jakie
bede uzyskiwal w dalszym ciggu dzieki tobie. Poza tym, rzecz jasna, w gre wchodzi rowniez
lojalno$¢ — nauczyciela wobec ucznia, przyjaciela wobec przyjaciela. Ty mnie nigdy nie
zawiodle$, a wiec i ja nie zamierzam zawie$¢ ciebie.

— Moéglbym zrezygnowac... Graham zakrztusil sie szampanem.



— Spaskudziles takie piekne popoludnie.

— Kiedy mi zdejma gips, nie ma zadnej gwarancji, ze bede tym samym czlowiekiem co
przedtem. Przypus$émy, ze bede powolniejszy albo zostane kaleka, albo — tu Dzikus
zawahal sie — juz nigdy wiecej nie potrafie ryzykowaé swojego zycia.

— To s przyszle problemy.

— Nie sadze. Kiedy zobaczytem przeciete na p6t cialo Ka-michiego...

— W SEAL musiale$ widzie¢ gorsze rzeczy.

— Tak, widzialem przyjaciol rozdartych wybuchem tak, ze nie mozna ich bylo
rozpoznad, ale naszym celem bylo starcie z wrogiem. W miare moznosci chronili$émy sie
nawzajem, jednak nie to bylo naszym glownym zadaniem.

— Obrona? Rozumiem. Pierwszy raz nie udalo ci sie obronié¢ pryncypala.

— Gdybym tylko byt bardziej czujny...

— Slowa ,gdybym" uzywaja gracze. Prawda jest taka, ze zostale§ pokonany przez
wiekszg sile. Nawet najlepszy obronca czasami ponosi kleske.

— Ale ja bylem zobowigzany.

— A dowodem twego oddania jest twoje okaleczone cialo. To do mnie przemawia.
Postapiles najlepiej, jak tylko mogles.

— Niemniej Kamichi nie zyje. — Dzikusowi zalamat sie glos. — I Akira takze.

— Co cie obchodzi straznik twego pryncypata? Jego obowiazki byly takie same jak
twoje. Z chwilg gdy podporzadkowat sie Kamichiemu, musial zaakceptowa¢ wszelkie
konsekwencje.

— Co mnie obchodzi Akira? — zadumat sie Dzikus. — Mysle, zZe odczuwalem z nim
jakas wiez.

— To calkiem normalne. Oddawaj mu cze$¢, ale nie porzucaj swego zajecia z jego
powodu.

— Musze to przemyslec.

— Mysélenie jest ryzykowne. Skoncentruj sie na swoim wyzdrowieniu. Przygotuj sie na
piatek. Nastepnego dnia, kiedy tu znowu przyjade, bede mial przyjemno$¢ zobaczy¢ twoje
rece i nogi uwolnione z gipsu.

— Tak, i wtedy niech sie B6g nade mna zmituje, bo zacznie sie prawdziwy bol.

Gdyby Dzikus mial ztamana tylko jedna reke lub noge, moglby zachowa¢ aktywno$c¢
i ¢wiczy¢ pozostale konczyny, jednakze z obrazeniami obejmujacymi wieksza czes¢ ciala
nawet po zdjeciu gipsu byl wciaz jeszcze bardzo staby. Rece i nogi wyschly mu na wiér, a
niegdy$ twarde mie$nie zwiotczaly. Nie mial dos¢ sily, aby podnie$¢ koniczyny, a przy
prébach ich zgiecia cierpial meczarnie. Doprowadzato go to do rozpaczy.

Codziennie rano i wieczorem pielegniarka przez godzine obracala jego rece i nogi, a
potem powoli je unosila, az Dzikus kulil sie z bolu. Jego lokcie i kolana wydawaly sie
zrobione z drewna, ale jak drewno mogtoby przewodzi¢ taki bol?

Kiedy Graham pojawil sie z kolejna wizyta, ze wspolczuciem potrzasnal glowa.

— Przywiozlem ci prezent.

— Te dwie gumowe kulki?

— Sciskaj je w dtoniach. Pomagaja rozwinaé mieénie przedramion. — Graham
umocowal w nogach 16zka deske. — A o nig opieraj sie stopami. To wzmocni twoje tydki i
uda.

Dzikus spocit sie z wysilku, ciezko dyszatl przy kazdym oddechu.

— Cierpliwosci — uspokajal go Graham.

Przez otwarte okno Dzikus ustyszal glosy i jaki$ lomot.

— Jezu, co to...?

— Nie masz sie czym przejmowac. Po prostu jeszcze jeden prezent. Wynajalem ludzi,
aby ci zainstalowali basen do goracych kapieli. Nie wiedza, ze tu jeste$, a nawet gdyby
wiedzieli, to mam do nich zaufanie, bo czesto dla mnie pracowali. W basenie jest wirnik do



wprawiania wody w ruch. Po calodziennych ¢éwiczeniach taki wir goracej wody ukoi twoje
obolale mieénie...

Dzikus, ktéry wciaz jeszcze rozmyslal o Kamichim i Akirze, przypomniatl sobie, ze
Japonczycy uwielbiali moczy¢ sie w niemal wrzacej wodzie.

— Dzieki, Graham.

— ...nie méwigc juz o tym, ze terapia wodna korzystnie wplynie na odzyskanie przez
ciebie sprawnosci.

— Wcigz mna manipulujesz, jak zawsze.

— Za duzo mys$lisz. Masz tylko wyciskaé ostatnie soki z tych kulek. Dzikus roze$mial
sie.

— W porzadku — powiedzial Graham. — Nie stracile§ poczucia humoru.

— Tyle ze nie bardzo jest z czego sie $miac.

— Moéwisz o swoich bdlach czy o Kamichim i Akirze?

— Totym,iotym.

— Mam nadzieje, ze nie my$lisz juz o wycofaniu sie z roboty.

— Kto na nich napad}l, Graham? Zawsze powtarzales, ze powinnos¢ obroncy wobec
klienta nie konczy sie wraz z jego Smiercia.

— Ale facet, ktory przedstawil sie jako Philip Hailey, zwolnit cie z tej powinnoSci.
Twierdzil, ze jego ludzie sa juz na tropie tego, kto kazal zabi¢ Kamichiego, i zapewnil, ze
Smier¢ twego pryncypala bedzie pomszczona. Ponadto dawal do zrozumienia, ze tylko by$
im przeszkadzal.

— Przypu$émy jednak, ze Haileyowi sie nie udalo?

— Cala wina spadnie na niego. Twoim jedynym obowigzkiem jest dochodzi¢ do
zdrowia. Wypoczywac, spaé. Przypuszczam, ze masz mile sny.

v

— Go6éwno prawda.

Powoli, z meczenska pilnosScia, Dzikus nauczyl sie zgina¢ - kolana i lokcie. Po
wielu dniach cierpien zdolal wreszcie podnie$¢ ramiona i nogi, a nawet usia$é. Jego
pierwsza proba przechadzki o kulach skonczyla sie jednak zalo$nie, pielegniarka musiala
go bowiem podnosié z podlogi.

Dzikus poprosil straznika, aby umocowal mu; nad t6zkiem pare kolek gimnastycznych.
Wyciagal ku nim rece, az ich wreszcie dosiegnal i zaczal probowac unosi¢ cialo z t6zka.
Wzmocnit w ten sposéb rece, dzieki czemu byl w stanie lepiej manewrowaé kulami.

W koncu poczul znowu, ze jego nogi sa z ciala, a nie z drewna. Tej nocy, kiedy po raz
pierwszy nie musial wzywacé pielegniarki, aby pomogla mu pokustykaé do toalety, zeby sie
wyproézni¢, byt z siebie bardzo dumny.

Pod koniec kazdego dnia niezmiennie blogostawil Grahama za basen do goracych
kapieli. Moczac sie w wirujacej, buchajacej para wodzie staral sie skoncentrowaé, aby
uwolni¢ mysli od wszelkich klopotow i odnalez¢ wewnetrzny spokdj, ale przeszkadzala mu
w tym pamie¢ o Kamichim i Akirze. W takich chwilach ogarnialo go poczucie nie tylko
wstydu, ale i gniewu na ludzi, ktorzy zabili jego pryncypata. Wszystko, co wycierpial od
chwili napasci w gorskim schronisku, wydawalo mu sie niedostateczna pokuta za
niedopeknienie obietnicy ochrony. Postanowil karaé swe cialo poprzez coraz
intensywniejsze ¢wiczenia, bez wzgledu na towarzyszacy im bol.

Graham odwiedzil go znowu. Ulokowal swoje ciezkie cialo na lezaku obok basenu.
Chociaz zalozyl okulary przeciwsloneczne, jego trzycze$ciowy garnitur i tak nie pasowal do
otoczenia.

— A wiec twoj ojciec byl w CIA.

Dzikus gwaltownie zwrdcil glowe ku niemu.

— Nigdy ci o tym nie méwilem.

— Zgadza sie. Kiedy spotkali$my sie pierwszy raz, unikale$ pytan na jego temat, ale
chyba nie spodziewales sie, ze zrezygnuje. Musialem przeprowadzi¢ kontrolne
dochodzenie, zanim przyjalem cie na nauke.



— Shuchaj, Graham, po raz pierwszy naprawde mnie wkurzyles.

— Nie musialem ci wcale méwi¢, co robilem. Nie ryzykowalbym twojej niecheci,
gdybym nie mial powodu.

Dzikus podniost sie z wody.

— Zaczekaj, podam ci kule.

— Zostaw to, do cholery. — Dzikus chwycit sie barierki. Jego wychudle nogi drzaly, ale
mimo to krétkimi, ostroznymi krokami zdolat doj$¢ do lezaka obok Grahama.

— Imponujace. Nie przypuszczalem nawet, ze poczyniles takie postepy.

Dzikus rzucil mu wéciekle spojrzenie.

— Wspomnialem twojego ojca, poniewaz wigze sie to z twoja grozba odejscia z pracy.
Tysiac dziewieéset szeSédziesiaty pierwszy. Kuba.

— Ico?

— Kleska w Zatoce Swin.

— Noico?

— Twoj ojciec, pracujac w CIA, byl jednym z organizatoréw tej akcji, ale rzad
Kennedy'ego dzialal nerwowo i wahal sie. Zmienili plany i inwazja, ugrzeznowszy w
bagnach, zakonczyla sie kleska. Bialy Dom nie mog} przyznaé sie do swoich bledow, trzeba
bylto wiec zrzuci¢ na kogo$ cala wine. Najlepiej na pracownika CIA, chlopca do bicia
lojalnego do tego stopnia, ze nie zaprotestuje i nie wskaze, kto jest naprawde winny.

— Mojego ojca.

— Zostal otoczony publiczng pogarda, ale po cichu dano mu premie za wycofanie sie i
zgode na o§mieszenie.

— Moj wspanialy ojciec... — Glos Dzikusa byl ochryply. — Jak on kochal swoj kraj, jak
szanowal swoje obowigzki. Bylem jeszcze dzieckiem i nie rozumialem, dlaczego nagle
przestal wychodzi¢ z domu. Przedtem zawsze byt taki zajety, tak duzo czasu spedzal w
pracy, w jakich$ tajemniczych podroézach. Ale wiesz, kiedy juz byt w domu, potrafit
wyrownacé czas swoich nieobecno$ci. Chodziliémy na mecze, do kina, na pizze — traktowat
mnie wspaniale. Kocham twoja matke, mawial, ale to ty jesteS moja duma. A potem
wszystko sie zmienilo. Nie majac gdzie iS¢ ani co robi¢, stopniowo coraz bardziej ograniczat
sie do picia piwa i ogladania telewizji. P6Zniej piwo zastgpila wodka, nastepnie przestal
patrze¢ w telewizor, az wreszcie sie zastrzelil.

— Strasznie mi przykro — powiedzial Graham. — To bolesne wspomnienia, ale nie
mialem wyboru. Musialem ci to przypomnie¢.

— Musiale$? Graham, ty mnie nie tylko wkurzasz. Zaczynam cie nienawidzié.

— Mialem powody.

— Pewnie byly kurewsko dobre.

— Twoj ojciec zalamal sie pod ciezarem kleski. Ja go nie oskarzam. Na pewno podjal te
decyzje po starannym namysle, ale potem rozpacz wziela gore. W Japonii na przyklad
samobojstwo uwazane jest za honorowe rozwigzanie problemow, ktére przerastaja ludzkie
mozliwos$ci, w Ameryce jednak jest hanba. Nie zamierzam nikogo potepia¢, w kazdym razie
jednak, kiedy poznalem warunki, w jakich sie wychowales, zaniepokoilo mnie to, ze twoja
reakcja na samobodjstwo ojca byla ostatecznie decyzja o wstapieniu do najtrudniejszej
formacji amerykanskich wojsk, do SEAL. Wielokrotnie zadawalem sobie pytanie,
dlaczego, i w koncu doszedtem do wniosku — wybacz mi, prosze — ze w ten sposéb chciales$
jakos$ odkupi¢ ojcowskie zalamanie, jego zgode na kleske.

— Dosy¢ juz uslyszalem.

— Nie, jeszcze nie. Kiedy dowiedzialem sie tego wszystkiego, zaczalem sie zastanawiac,
czy ten kandydat, chociaz utalentowany, zastuguje na to, by sta¢ sie obronca. W rezultacie
doszedlem do wniosku, ze twoje pragnienie, aby zmazaé winy ojca, to najsilniejsza
motywacja, z jaka kiedykolwiek mialem do czynienia — przyjalem cie wiec na nauke.
Chcialbym ci jednak powiedzie¢, ze calkiem niedawno zaczalem sie leka¢, iz mozesz p6j$¢ w
jego $lady i sam popelnisz samobojstwo z powodu swojej wlasnej kleski. Prosze cie, nie
zalamuj sie. Wiele lat temu powiedziale$ mi: na $wiecie jest tyle cierpienia. Tak, prawda,



jest tylu poszkodowanych. Oni oczekuja twojej pomocy.
— A co by byto, gdybym to ja potrzebowal pomocy?
— Udzielilem ci jej. Mam nadzieje, ze w nastepng sobote nastroj ci sie poprawi.

Dzikus ¢éwiczyl jeszcze ciezej, nie tyle by ulzy¢ swej rozpaczy — lecz zeby ukaraé
siebie samego za niepowodzenie w ochronie Kamichiego, bedace przyczyna tej rozpaczy.
Bo6l i wyczerpanie pomagaly mu réwniez nie mysleé o ojcu.

Ale przeciez nie dlatego wstapilem do SEAL, my$élat Dzikus, a potem zostalem obronca,
by odkupié jego wine. Robilem to wszystko, aby sie sprawdzic¢ i aby ojciec, choé¢ juz
niezyjacy, mogl by¢ ze mnie dumny. Chcialem pokaza¢ tym skurwysynom, ktoérzy zagnali
go w Slepa uliczke, ze wyrobil we mnie charakter.

A zreszta moze to i to samo, o czym myslal Graham. Moze rzeczywiScie staralem sie
zatrze¢ pamiec kleski ojca i tak jak on zawiodlem.

Przysiady. Na poczatek pie¢, potem kazdego dnia o jeden wiecej. Kotka nad 16zkiem
wzmocnily mu rece na tyle, ze mogl zaczac¢ robi¢ pompki, rowniez stopniowo zwiekszajac
ich codzienng porcje. Wreszcie zdolal zej$¢ o kulach po trawiastym stoku w dét do zatoki.
Lekarz przestal go odwiedzac, a i pielegniarka okazala sie niepotrzebna, odeszla wiec,
pozostawiajac Dzikusa pod opieka dwoch straznikow.

Nadszed! czerwiec. Kazdej soboty Graham wychwalal postepy Dzikusa. Wciaz jeszcze
czynil rozne zaczepne uwagi, Dzikus jednak uznal, ze nie bedzie ujawnial swego
przygnebienia i odpowiadal Grahamowi w uspokajajacej tonacji, zgodnie z jego
oczekiwaniami.

Na $wieto Czwartego Lipca Graham przywiozt fajerwerki. Wraz z zapadnieciem zmroku
uczen i nauczyciel, rozradowani jak dzieci, zaczeli odpala¢ najrozmaitsze rodzaje
sztucznych ogni. Z odleglych domostw dobiegaly odglosy podobnej zabawy. Nad
powierzchnie zatoki z ogluszajacym ,,bum" wzniosla sie jak rakieta migotliwa raca. Graham
pohamowat Smiech, wystrzelil korkiem z nowej butelki Dom Perignon i usiadl na trawie,
nie zwazajac na rose, ktéra zmoczyta mu spodnie od garnituru.

— Jak wspaniale. Tak, jak sie spodziewalem.

— Czemu? — spytal Dzikus. — Bo te fajerwerki to nie tylko prezent, ale i test?

Graham zmarszczyt brwi.

— Nie rozumiem, o co ci chodzi?

— Odglos odpalania fajerwerkéw brzmi jak strzaly. Chciales sprawdzi¢ moje nerwy.

Graham roze$mial sie ponownie.

— Niezle cie wyszkolilem.

— I'wcigz probujesz mng manipulowac.

— Co w tym zlego?

— Nic, dopoki rozumiemy sie nawzajem.

— Musialem sie upewnic.

— OczywiScie. Nauczyciel musi poddawaé swego ucznia prébom, ale ty testowales
rOwniez nasza przyjazi.

— Przyjaciele zawsze testuja sie wzajemnie, tyle ze sie do tego nie

przyznaja.

— Nie musiale$ sie trudzi¢. Czy straznicy nie powiedzieli ci, ze ¢wicze sie w strzelaniu
do celu?

— Tak, na krotki dystans.

— No to pewnie powiedzieli ci tez, ze jestem juz niemal tak dobry jak dawnie;.

— Niemal? To jeszcze za malo.

— Poprawie sie.

— Czy wciaz jeszcze obawiasz sie, ze zabdjcy Kamichiego albo ludzie Haileya moga cie
dopas¢é?

Dzikus potrzasnat przeczaco glowa.



— Uderzyliby wtedy, kiedy bylem bezbronny.

— Gdyby cie odnalezli. Moze wciaz jeszcze szukaja. Dzikus wzruszyt ramionami.

— Teraz juz wydobrzalem na tyle, ze potrafie sie obronic.

— To sie jeszcze zobaczy. Jutro lece do Europy, na pewien czas trzeba wiec bedzie
zawiesi¢ nasze cotygodniowe spotkania. Twoi straznicy rowniez beda potrzebni gdzie
indziej, mowiac Scislej — w Europie, wraz ze mna. Przykro mi to mowié, ale zostaniesz tu
sam.

— Dam sobie rade.

— Bedziesz musial. — Graham wstatl z trawy i otrzepal spodnie. — Mam nadzieje, ze nie
bedziesz sie czul zbyt samotnie.

— Zmeczenie to dobre lekarstwo na samotno$¢. Poza tym, jak przypuszczam, lato w
zatoce Chesepeake jest tak wspaniale, ze zrekompensuje mi wszystkie inne braki. Juz sie
ciesze na ten spokoj.

— Gdyby kazdy tak myslal, zostalbym bez pracy.

— Spokoéj — to warte przemys$lenia.

— Ostrzegam cie, nie my$l zbyt intensywnie.

W potowie lipca Dzikus byl w stanie odbywac co rano dziesieciomilowe spacery, a w
sierpniu zaczal biegaé. Robil po sto przysiadow i pompek. Jego mie$nie odzyskaly
uprzednia twardos$¢ i sprezysto$¢. Ptywal w zatoce, walczac z pradem wody. Kupil sobie
rowniez 16dz wiostowa, aby ¢wiczy¢ rece i nogi, poza tym kazdego wieczora doskonalil swe
umiejetnosci strzeleckie.

Wkrotce pozostala mu juz tylko jedna rzecz do zrobienia, mianowicie odzyskanie
poprzedniej biegltosci w sztuce walki, do czego dyscyplina duchowa byta réwnie niezbedna
jak sila fizyczna. Pierwsze proby skonczyly sie niepowodzeniem, albowiem wstyd i gniew
wcigz nie pozwalaly Dzikusowi osiggna¢ pelnego spokoju ducha. Destrukeyjna sita emocji
powodowala rozproszenie mysli. Musial doprowadzi¢ do tadu swa dusze i stopi¢ ja w jedno
z cialem. Dopiero wtedy instynkt még} sie sta¢ jego przewodnikiem w walce. Myslenie bylo
roOwnoznaczne ze $miercig, przezycie moglo zapewnic¢ tylko dzialanie odruchowe. Aby
odzyska¢ stwardnienia na dloniach, dlugi czas bil ich kantami w betonowe bloki. W trzecim
tygodniu wrzesnia byl gotow.

Wioslowal samotnie po zatoce, rozkoszujac sie wysitkiem i czujac w powietrzu
zapowiedz nadchodzacego deszczu ze zblizajacych sie szarych chmur, gdy naraz o jakies sto
metrow od siebie dostrzegl kolyszaca sie na falach motoréwke, z ktérej obserwowato go
dwoch mezezyzn.

Kiedy nazajutrz rano biegl do lasu, zauwazyl tego samego niebieskiego pontiaca,
ktorego widziat dzien wezedniej stojacego na pobliskiej wiejskiej drodze. Z samochodu
przygladato mu sie dwdch innych mezczyzn.

Tego wieczoru jak co dzien zgasil $§wiatto o wpol do jedenastej — i chyltkiem wykradl sie
z domu.

Chmury pokrywaly niebo. Brak gwiazd sprawial, ze noc wydawala sie niezwykle ciemna.
Ubrany na czarno i pomazany na twarzy i rekach maskujaca mascia, Dzikus wyczolgat sie z
ganku, przepelzl przez trawnik obok basenu i skierowal sie w strone mrocznej gestwiny

drzew. Ukryty wérod krzakow czekal. Wokét graly $wierszeze, poskrzypywaly poruszane
wiatrem galezie, o brzeg uderzaly fale.

Naraz jaka$ galaz trzasnela, ale nie na drzewie. Na ziemi. Na lewo od niego.

Zaszelescily krzaki po prawej stronie. Spomiedzy drzew wylonilo sie dwoch mezczyzn.
Dolaczyli do innych dwoch, ktorzy wyszli zza domu. Otworzyli drzwi i weszli do $§rodka, a
po dziesieciu minutach trzech z nich wrdcilo i rozplynelo sie w mroku posérod drzew.

Dzikus Sciskal w dloni pistolet i czekal.



O swicie z domu wyszed! czlowiek w trzyczeSciowym garniturze, rozsiadl sie na lezaku
przy basenie i zapalil cygaro.

Graham.

Ty skurwysynu, pomyslat Dzikus. Wyszed! z kryjowki i zblizyl sie

do domu.

— Co za uroczy poranek — powital go Graham.

— Wystrychnales mnie na dudka.

— Z przykroscia stwierdzam, ze tak.

— Chryste Panie! I to wszystko po to, zeby sprawdzi¢, czy zauwaze tych dupkow w todzi
i w samochodzie?

— Musialem sie upewni¢, ze wyzdrowiales.

— Przeciez byli widoczni na kilometr.

— Tylko dla fachowca.

— A nie pomySlates...

— Ze zachowale$ swoje umiejetno$ci? Powtarzam, musialem mie¢ pewnosc.

— Dziekuje za zaufanie.

— A czy ty ufasz sobie? Czy jeste$ gotow przyjaé nowe zlecenie?

Tropiciel

Dzikus walczyl z burza o utrzymanie panowania nad jachtem. Gesty deszcz w
polaczeniu z ciemnos$ciami nocy sprawial, ze niemal nie widzial wyjscia z portu. Prowadzilo
go tylko $wiatlo rozjasniajacych od czasu do czasu niebo blyskawic. Zerknal pospiesznie za
siebie i zmarszczyt brwi na widok przestonietych ulewa biatych doméw Mykonos i metnych
Swiatel u kranca nabrzeza. Straznicy, ktorzy Scigali jego i Rachel od posiadlo$ci
Papadropolisa, wcigz wpatrywali sie, bezradni i wéciekli, w umykajacy im po wzburzonym
morzu jacht, lecz nie strzelali w obawie, ze mogliby niechcacy trafi¢ zone swego
pracodawcy.

Pomimo ciemnosci i oddalenia jeden ze straznikéw zwrocil na siebie uwage Dzikusa.
Byl to przystojny, muskularny, smaglolicy mezczyzna o oczach tak smutnych, jakich Dzikus
jeszcze nigdy nie widzial. Japonczyk.

— Dzikus? — wykrzyknal, dobiegajac do skraju basenu.

— Akira?

Alez to niemozliwe!

Straznicy ruszyli z powrotem. Japonczyk ociaggal sie, patrzac w §lad za Dzikusem, potem
jednak pospiesznie dolgczylt do reszty. Wchlonela ich ciemno$é.

Jacht kolysatl sie, miotany wiatrem. Fale przelewaly sie przez burte. Lezaca plasko na
pokladzie Rachel zerknela w gore.

— Znasz tego czlowieka?

Blyskawica o$wietlila pokaleczong i nabrzmialg twarz siostry Joyce Stone.
Przemokniete dzinsy i sweter kleily sie do jej silnego ciala.

Dzikus wpatrywal sie w o§wietlone przyrzady kontrolne. Grzmot wstrzasnat
nadbudéwka. Zrobilo mu sie niedobrze, ale nie z powodu wzburzonego morza, lecz
przesladujacej go uparcie wizji Akiry.

— Czy go znam? B6g mi Swiadkiem, ze tak.

— Ten wiatr! Nic nie slysze.

— Widzialem go martwego pd6l roku temu. — Fala wtloczyla mu krzyk z powrotem do
gardla.

— Dalej nie... — Rachel podczolgala sie ku niemu, chwycila za podpore i prébowala
wsta¢. — Zdawalo mi sie, ze powiedziales...

— Nie ma czasu na thumaczenia. — Dzikus trzast sie, ale nie z zimna. — Nie wiem



zreszty, czy potrafilbym. Zejdz na dol. Zaloz na siebie co$ suchego.

Wielka fala uderzyla w jacht, niemal go przewracajac.

— Zabezpiecz wszystkie luki. Sprawdz, czy wszystko jest umocowane, i sama przywiaz
sie do czegos.

Kolejna fala runela na jacht. -

— Ale co z tobg?

— Nie moge opusci¢ mostka. Réb, co ci powiedzialem. Na dol. Wpatrzyl sie w smagane
deszczem okienko. W $wietle potezne;j

blyskawicy zauwazyl, ze juz mineli wyjscie z portu. Przed sobg widziat tylko czarne,
rozwécieczone morze. Nowy piorun zalomotal oknem.

Podwietrzna i zawietrzna, tyl i przod nie znaczyly nic, staly sie slowami bez sensu w
szalejacym dookola zywiole. Dzikus czul, ze calkiem stracit orientacje.

I co teraz, mys$lal. Nie mégl znalez¢ map nawigacyjnych w konsoli sternika, lecz obawial
sie zostawi¢ ster, aby poszukac¢ ich gdzie indziej. USwiadomit sobie zreszta, ze nawet gdyby
je znalazl, i tak nie moglby ich przejrze¢ nie odrywajac sie od steréw.

Nie majac innego wyjs$cia musial polega¢ na tym, czego dowiedzial sie w trakcie
rozpoznania. Pamietal, ze najblizsza wyspa na poludnie stad byla Delos, gdzie z jego
polecenia oczekiwat helikopter — na wypadek, gdyby zawiodl pierwotny plan ewakuacji i
oboje z Rachel musieliby sie wydosta¢ z Mykonos droga powietrzna.

Delos lezala blisko, zaledwie sze$¢ mil od Mykonos, ale byla to wyspa mata, o
powierzchni péttorej mili kwadratowej. Mozna bylo ja omingé i ryzykujac zatoniecie
probowa¢ dotrze¢ do nastepnej wyspy, lezacej dwadzieScia pie¢ mil dalej. Mozna bylo
rowniez kierowac sie na poludniowy zachod, w strone Rhinei, wyspy wiekszej od Delos,
polozonej zaledwie o ¢wierc mili dalej. Wybor ten wydawat sie rozsadny. Ale co bedzie, jesli
nie trafie i na te wyspe? Utoniemy, zanim pogoda sie poprawi, myslal Dzikus.

Popatrzyl na o$wietlong tarcze kompasu i obrocil kolo sterowe, ustawiajac kurs na
poludniowy zachod.

Jacht przechylil sie na szczycie fali i niemal pionowo ze$lizgnal w d6t. Impet byt tak
wielki, ze niemal oderwat rece Dzikusa od kola i rzucil go na poktad, zdolal mu sie jednak
oprzet¢. Wlasnie sie prostowal, gdy zauwazyl, ze po prawej promien $wiatla przebija
ciemnosci.

Uniosla sie pokrywa luku, a zza niej wyjrzala Rachel. Miala na sobie z6ta sztormowke.
Najprawdopodobniej postluchala Dzikusa i wlozyla rowniez suche ubranie. Dzikus obawial
sie, ze zimny deszcz wyziebi ja do tego stopnia, iz znajdzie sie na granicy hipotermii. Jej
dlugie kasztanowe wlosy byly przemoczone i kleily sie do policzkow.

— Moéwilem ci, zebys zostala pod pokladem.

— Zamknij sie i wez to. — Podala mu sztorméwke.

W $wietle przyrzadéw nawigacyjnych Dzikus dostrzegl blysk determinacji w jej oczach.

— I zal6z sucha koszule i sweter... Wiem, co to hipotermia. Dzikus spojrzal zezem na
ubranie i kurtke, a potem podniost

wzrok na jej pokaleczong, pelng napiecia twarz.

— W porzadku, twoje na wierzchu.

— Zadnej dyskusji? Zaskakujesz mnie.

— To ja jestem zaskoczony. Przez ciebie. Mozesz przejac ster? Kierowala$ juz kiedys
jachtem?

— Sam zobacz. — Chwycila kolo sterowe. Zawahat sie, ale przenikajacy do szpiku koSci
dreszcz przynaglil go do zwolnienia chwytu.

— Utrzymuj kompas tak, jak jest w tej chwili. Idziemy na poludniowy zachod.

W kacie pod nadbudbéwka, ktora czeSciowo ostaniala go od deszczu i wiatru, pospiesznie
zmienil ubranie. Kiedy zrobilo mu sie cieplo i sucho, poczul przypltyw nowych sit. Osloniety
sztormdwka, ponownie ujat kolo sterowe i sprawdzil kompas.

Dokladnie na kursie.

Wspaniale. Zamierzal wla$nie ja pochwali¢, gdy o jacht rozbila sie fala, zalewajac ich



kaskadami wody. Rachel zaczela sie slania¢, chwycil ja wiec za ramie i przytrzymal.

— Co miale$ na mysli moéwiac, ze cie zaskoczylam? — zapytala, kiedy zdolala odzyskaé
oddech.

— Bogaci ludzie, dla ktorych pracuje, s przewaznie zepsuci. Spodziewaja sie, ze bede
im stuzyl. Nie rozumieja...

— ..Jjak bardzo ich zycie zalezy od ciebie? Od ciebie zalezy przede wszystkim mdj honor.
Siedzialabym wcigz w tym wiezieniu, blagajac meza, zeby mnie znéw nie gwalcil. Gdybys$
mnie nie wyratowal, bylabym nadal jego workiem treningowym.

Mignela blyskawica i Dzikus az sie zatrzast z wécieklosci, kiedy znowu zobaczyt
obrzmiale szramy na twarzy Rachel.

— Wiem, ze to niewiele pomoze, ale naprawde wspélczuje ci z powodu tego, co
przeszias.

— Wystarczy, ze mnie od niego zabierzesz.

Gdyby mi sie tylko udalo, pomyslal Dzikus, wpatrujac sie w miotane konwulsjami
morze.

— Co z ludZzmi mojego meza?

— Watpie, zeby Scigali nas podczas takiego sztormu. Na ich miejscu poczekalbym, az to
sie skonczy, a potem uzytbym helikopteréw.

— Dokad plyniemy?

— Na Delos albo Rhinee. Jesli tylko kompas jest sprawny i prad nas nie znosi.

— A gdzie pojedziemy potem?

— Cicho...

— Co?

— Daj mi postuchac¢.

— Ale czego? Slysze tylko grzmot.

— Nie — powiedzial Dzikus. — To nie jest grzmot. Przechylila glowe i naraz jeknela:

— O Jezu!

Przed nimi co$ dudnito.

— To fale — rzekl Dzikus. — Uderzaja o skaly.

Dudnienie nasilalo sie, bylo coraz blizsze i blizsze, az wreszcie przeszio w
ogluszajacy ryk. Rece Dzikusa kurczowo $ciskaly kolo sterowe. Wytezal wzrok az do bolu,
proébujac przeniknaé ciemnosci. Wstrzasy sprawialy, ze dzwonito mu w uszach.
Goraczkowo staral sie skierowa¢ jacht na pomoc, jak najdalej od przyboju, jednakze
polaczone sily wiatru i fal spychaly go w bok, nieublaganie przyblizajac do przeciagtego
Lbuum".

Jacht przechylil sie niebezpiecznie i, pchniety silnym wschodnim wiatrem, zakolysal sie.
Woda chlusnela na poklad.

— Obawiam sie, ze nas wywroci — zawolal Dzikus. — Przygotuj sie

Rachel nie postuchala go jednak i pobiegla pod poktad, do kabiny.

— Nie! — krzyknat.

— Nic nie rozumiesz. Widzialam tam kamizelki ratunkowe.

— Co takiego? Powinna$ mi to powiedzie¢ wcze$niej. To pierwsza rzecz, jaka
powinnismy...

Ale ona wynurzyla sie juz z powrotem z luku i wreczyla mu kamizelke, zakladajac
jednoczes$nie swoja.

Jacht zakolysal sie jeszcze gwaltowniej i skrecil na zachod. Woda zaczela przelewac sie
przez lewa burte, pokrywajac caly poklad i przechylajac jacht ku zachodowi.

— Trzymaj sie mnie! — krzyknal Dzikus.

Kolejna fala uderzyta ich jak rakieta. Wszystko zawirowalo i jacht przewrocit sie.

Dzikus wciagnal powietrze, stracil rownowage, upadl na poklad, pochwycil Rachel,
zeSlizgnal sie i sturlal po burcie. Pochlonelo go morze. Szamotat sie i jeczal, tykajac wode, z



Rachel uczepiona jego kamizelki. Poderwal glowe do gory, dyszac spazmatycznie.

— Uderzaj nogami! — zdolal wykrzyknaé, zanim nastepna fala wepchnela go pod
powierzchnie.

Trzeba oddali¢ sie od jachtu. Byle tylko nas nie uderzyl, byle nie wessat nas, kiedy
bedzie tonal.

— Uderzaj nogami, kop!

Rachel wypuscila z reki jego ramie, tym mocniej zacisngl wiec dlon na jej kamizelce.

Kop, wotal w myslach. Znowu poszed} pod wode. Kop, do cholery. Zdotat wystawic
glowe nad powierzchnie, wciagnal powietrze, nalykat sie wody i zaczal konwulsyjnie kastaé.
Dookola panowala nieprzenikniona ciemno$¢, koszmar czarnego, wéciektego szalenstwa.

Blyskawica wybuchla, niemal go o$lepiajac. W az bolesnej jasnosci ujrzal ogromne fale,
grozace mu przygnieceniem, a za nimi fale jeszcze wyzsze, nieprawdopodobnie wielkie.

Nie, pojal naraz, te ciezkie zarysy to nie fale. To wzgobrza.

Przycisnal mocniej Rachel do siebie i poczul, jak $ciska mu sie zoladek, gdy zagarnela
ich fala. Z jej szczytu, na chwile przed zgasnieciem blyskawicy, ujrzal glazy u podnoza
wzgorz i roztrzaskujace sie o nie fale.

Znowu otoczylta go ciemnos$é. Burza zebrala sily i gwaltownie wypchnela go w strone
brzegu.

Rachel krzyknela. Dzikus rowniez zaczal krzycze¢, gdy zostal rzucony o skale, ale woda
zdusila jego glos.

Tonal.

Wydawalo mu sie, ze znow lezy w szpitalu w Harrisburgu, pograzony w mrokach
demerolu. A zaraz potem — ze ponownie jest w ,,Gorskim Ustroniu" w Medford Gap i po
niezliczonych ciosach japonskich drewnianych mieczy zapada w ciemng otchlan.

Widzial, jak polyskliwy stalowy miecz, ostra jak brzytwa samuraj-ska katana, rozcina
szyje Akiry.

Widzial tryskajaca krew.

Widzial, jak glowa Akiry ze stukiem uderza o podloge.

Widzial, jak toczy sie i staje pionowo na kikucie szyi, a jej oczy mrugaja.

Obled. Chaos.

Pochlonela go kipiel.

— Szsz — szepnal Dzikus. — Cicho.

Ale Rachel nie przestawala jeczet. Polozyt jej reke na ustach. Przebudzila sie i szarpneta
w tyl, odpychajac jego reke z dzikim wyrazem oczu, jakby wydawalo sie jej, ze to
Papadropolis zjawil sie tutaj, by znowu ja bic.

Przerazenie minelo dopiero wtedy, kiedy go rozpoznala. Westchnela, przestala sie
szamotaé i odprezyta.

Zdjal dlon z jej ust, ale wciaz trzymal Rachel w ramionach, tulgc do piersi. Siedzieli w
plytkiej niszy w $cianie urwiska, ktora otaczaly wielkie glazy. Poranne stonce Swiecilo juz
wysoko nad nimi, grzejac ich i suszac odzienie. Niebo bylo niemal bezchmurne i wial
lagodny

wietrzyk.

— Miala$ zly sen — ciagnal dalej szeptem. — Zaczela$ krzycze¢, musialem cie wiec
uciszy¢, aby tamci nie uslyszeli.

— Tamci...?

Wskazal palcem szczeline pomiedzy glazami. Sto metrow w dole fale nieustannie
rozbijaly sie o brzeg stromego granitowego zbocza. Burza wyrzucila jacht na skaly. Jego
szczatki lezaly porozrzucane na plyciznie. Na brzegu stali dwaj krepi mezczyzni — greccy
rybacy, jak mozna byto sie domysla¢ po ich strojach. Podparlszy sie pod boki, ogladali to,
co zostalo z wraku.

— Jezu, oni s3 od mojego meza?

— Nie sadze. OczywiScie to, ze sg ubrani jak rybacy, nic nie znaczy. Ludzie twojego meza



mogli sie tak przebrac, aby nie odrozniac sie od miejscowej ludnoSci, ale nie widze, zeby
mieli bron. Nie maja tez radiotelefonéw. — Dzikus zastanowit sie chwile. — Ale nigdy za
duzo ostrozno$ci. Zanim zdecyduje, co robi¢, nie chcialbym, zeby$Smy sie ujawniali.

— Gdzie my jesteSmy?

— Skad mam wiedzie¢? Fala przerzucila nas nad skalami. Zemdlalas, kiedy znalezliSmy
sie na brzegu. — Po roztrzaskaniu sie jachtu Dzikus z calych sil staral sie nie wypusci¢ z rak
jej kamizelki ratunkowej, wiedzac, ze jesli sie rozdzielg, nigdy juz jej nie odnajdzie.
Cofajace sie fale probowaly go wessa¢, udalo mu sie jednak stang¢ na nogach. Fala
wprawdzie przewrocila go i poszedl pod wode, ale wstal znowu i walczac z morzem wywlokl
Rachel na brzeg. — Doaioslem cie tu i znalazlem te kryjowke. Sztorm ucichl dopiero o
wschodzie slonca. Bardzo sie o ciebie niepokoilem. Nie bylem pewien, czy w ogole sie
obudzisz.

Uniosla glowe z jego piersi, probujac usiasé, i jeknela.

— Co cie boli?

— Zapytaj raczej, co nie boli?

— Obejrzalem twoje rece i nogi. Nie sadze, aby byly zlamane. Poruszyla ostroznie
konczynami i skrzywila sie.

— Zdretwialy, ale w kazdym razie dzialajg.

Dzikus podniost palec i poruszyt nim przed jej oczami, najpierw z boku na bok, a potem
w gore i w dol. Podazyla wzrokiem za jego dlonig.

Wystawil trzy palce.

— Ile? Odpowiedziala prawidlowo.

— Aterazile?

— Jeden.

— Czy jest ci niedobrze? Rachel potrzasnela glows.

— Nie czuje sie najlepiej, ale nie mam zamiaru wymiotowac.

— Powiedz mi od razu, jezeli zrobi ci sie mdlo albo zaczniesz widzieé¢ nieostro.

— Obawiasz sie, ze mialam wstrzas mozgu?

— Miala$ na pewno. W przeciwnym razie nie stracilaby$ przytomnosci na tak dlugo.
Miejmy nadzieje, ze nie jest to nic powaznego.

I ze twoja czaszka jest cala, dodal w myslach.

— Oni co$ tam robia — powiedziala Rachel. Dzikus spojrzal przez szczeline pomiedzy
skalami.

Dwaj mezczyzni brneli przez wode w strone duzego fragmentu jachtu, ktoéry wklinowat
sie miedzy skaly, ale fale bronily im dostepu.

Mezczyzni obrocili sie ku sobie, mowiac cos i podkreslajac stowa gestami. Jeden z nich
kiwnal glowa i pobiegl w prawo wzdluz brzegu. Szybko zniknal za zakretem. Drugi
mezczyzna przyjrzat sie dokladnie wrakowi, spojrzal na brzeg po lewej stronie, po czym
obrocit sie w strone zbocza.

— Zastanawia sie, czy kto$ przezyl — powiedzial Dzikus. — Je$li mialem racje i oni nie
pracuja dla twojego meza, mozna przypuszczac, ze tamten pobiegl do wsi po pomoc.
Najwiekszy fragment jachtu jest o wiele za duzy, zeby mogli go wydostaé sami, ale to
kuszacy tup. Kto wie, moze sadza, ze znajda tam sejf pelen pieniedzy i bizuterii?

— Ale kiedy tamten czlowiek wréci z positkami...

— Przeszukaja caly teren. — Puls Dzikusa zaczal bi¢ szybciej. — Musimy sie stad
wynosic.

Usiadt w kucki. Rachel krzywiac sie przykleknela obok niego.

— Jeste$ pewna, ze dasz rade? — spytal Dzikus.

— Tylko powiedz mi, co mam robic.

— Jak tylko ten facet przestanie patrze¢ w naszym kierunku, ruszaj za mna. Trzymaj
glowe nisko. To nie bedzie nawet czolganie. Wyobraz sobie, ze jeste$ wezem.

— Bede nasladowac¢ kazdy twoj ruch.

— Poruszaj sie powoli. Staraj sie stopic z ziemig. Rachel wskazala reka mezczyzne na



brzegu.

— On odwraca sie w strone wraku.

— Teraz! — Dzikus polozyl sie na spagu jaskini i wyczolgal na zewnatrz, a Rachel poszia
w jego Slady.

— Nie patrz w jego strone — szepngl Dzikus. — Czasem ludzie wyczuwaja, ze sa
obserwowani.

— Jedyna osoba, ktora obserwuje, to ty.

Dzikus pelzl pod gore z wytezong uwaga, cal po calu. Cho¢ stonce przygrzewalo mocno,
czul, jak mu ciarki chodza po plecach. W kazdej chwili spodziewal sie, ze czlowiek na
brzegu zacznie krzyczec, ale mijaly sekundy, a potem minuty, i zaden dzwiek nie kazal mu
przypas¢ nieruchomo do ziemi. Przy stopach wyczuwal rece Rachel, wyszukujace szczeliny
wérdd skal. Kiedy dotart do szczytu zbocza, zeslizgnal sie w zaglebienie gruntu, poczekal, az
Rachel znajdzie sie obok niego, a potem obrocil twarza ku niebu i odetchnat z ulga.

Moégt sobie jednak pozwoli¢ tylko na chwile wypoczynku. Zaledwie wytarl pot
zalewajacy oczy, juz powoli uniost glowe, aby przypatrze¢ sie wzgorzom. Kiedy zwrdcit oczy
ku brzegowi, uslyszal jakie$ glosy. Mezczyzna, ktory wezesniej gdzie$ pobiegl, wracal teraz
pospiesznie, wiodac za sobg gromade kobiet, dzieci i innych rybakow.

Ludzie przygladali sie wrakowi z mieszaning leku i podniecenia, ale dzieci zaraz
rozbiegly sie, aby obejrze¢ potamane deski, rozrzucone po brzegu, a kobiety zajely sie
gadaning. Kilku mezczyzn przyniosto ze soba liny i kije. Obwigzawszy sie linami w pasie
pobrneli w kipiel przyboju, probujac pchnieciami kijow uwolni¢ szczatki jachtu spomiedzy
skal, gdy tymczasem pozostali na brzegu trzymali drugie konce lin, gotowi wyciagnaé
swych wspottowarzyszy, gdyby fale grozily im zatopieniem. Mezczyzna, ktéry pozostat na
miejscu, kiedy jego kolega udal sie po pomoc, wydal jakie$ polecenie kobietom i dzieciom,
wskazujac na wznoszace sie za nimi zbocze, a one szybko rozproszyly sie i ruszyly w gore,
zagladajac za kazdy kamien.

— Wkrétce odnajda nasza kryjowke.

Dzikus zaczal sie wycofywagd, ale nagle sie zatrzymal.

— Co sie stalo? — spytala Rachel.

Wskazal na morze. Z jaskini widoczno$¢ byla ograniczona i nie mogl widzieé calego
horyzontu, ale teraz, ze szczytu pagorka, dostrzegl malg wysepke, lezaca o ¢wierc mili na
wschod od nich.

— Teraz juz wiem, gdzie jesteSmy. Na Rhinei, dokladnie na zachéd od Delos.

— To dobrze czy zle?

— Na Delos jest helikopter. Wynajalem go, aby nas zabral, gdyby$Smy nie mogli
wydostacé sie z Mykonos lodzia. Nie mogt wystartowac w czasie takiej burzy. Gdyby$my
przedostali sie przez te cie$nine...

— Ajeéli pilot juz nie czeka?

— Mial nakazane pozosta¢ na Delos przez czterdzie$ci osiem godzin, na wypadek
gdybym miatl trudno$ci w nawigzaniu kontaktu. M6j sprzet zostal na jachcie, nie moge wiec
zawiadomi¢ go przez radio, ze sie zblizamy, ale musimy dosta¢ sie tam do jutra.

— Jak?

— W jedyny mozliwy sposob. Delos jest za daleko, aby przeptyna¢ tam o wlasnych
silach, musimy wiec ukras¢ 16dz.

I znow, gdy tylko zaczal sie czolgaé, co$ go zatrzymalo. Z daleka dochodzilo brzeczenie.
Dzikus skrzywit sie.

Dzwiek stawal sie coraz glo$niejszy. Dzikus skoncentrowatl sie, probujac okresli¢
kierunek, z ktérego dochodzit niepokojacy odglos. Nad morzem ukazal sie punkt, ktory
szybko rosl, az przybrat ksztalt groteskowej wazki. Stonce polyskiwato na lopatach wirnika.
Helikopter obnizyl lot i skierowal sie ku wyspie. — Nie ma watpliwosci, kto to — powiedzial
Dzikus. — Sprawdza wybrzeze, a kiedy zobacza tych ludzi, kiedy znajdg wrak... Predko!

Zaczeli sie znOw czolgaé, az wreszcie wzgorze przestonilo ich na tyle, ze mogli wstaé i
pobiec, nie bedac widziani z helikoptera. Wyspa byla niemal catkiem jalowa. Poza rzadkimi
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i karlowatych kwiatéw Dzikus widzial tylko zwietrzale granitowe wzgorza. Usilnie staral
sie przypomnie¢ sobie, czego sie dowiedzial podczas swoich wstepnych badan, ale zaso6b
tych informacji byt do$¢ ograniczony. Ostatecznie to Mykonos byla jego glownym celem,
sasiednim wyspom pos$wiecil wiec mniej uwagi.

Nawet jednak to, co wiedzial, niezbyt go pocieszalo. Rhinea byla niewielka —
wszystkiego pie¢ mil kwadratowych. Mieszkalo na niej malo ludzi, a i turysci rzadko ja
odwiedzali. Jedyna jej atrakcja bylo to, ze w starozytno$ci shuzyla za cmentarzysko, ale
liczne grobowce, sarkofagi i oltarze pogrzebowe nie mogly sie rownaé ani rozmiarami, ani
wspanialo$cig z ruinami Delos.

Ludzie w helikopterze spostrzega wie$niakow i odnajda wrak, myslat Dzikus nie ustajac
w biegu, potem wezwa pomoc i przeszukaja wyspe, a poniewaz jest taka mala, nie zabierze
to im wiele czasu.

Zerknal na Rachel, aby sie upewnié, czy dotrzymuje mu kroku.

Co bedzie, jesli zemdleje na skutek wstrzasu? I gdzie, do diabla, mozemy sie ukry¢?

Kiedy Rachel potknela sie, Dzikus obrocil sie i zdolal ja chwycié¢, zanim upadla.
Wsparla sie o niego, ciezko dyszac.

— Juz dobrze. Po prostu zaczepilam o co$ stopa.

— A naprawde?

— Nawet ty potknales sie przed chwila. — Pot lal sie strumieniami po jej pokrytej
szramami twarzy. Obejrzala sie za siebie ze strachem. — Ruszajmy.

Lomotanie silnika helikoptera ustalo pie¢ minut temu. Dzikus domysélil sie wiec, ze pilot
odnalazl skrawek plaskiego terenu w poblizu wraku. Wkrotce nadejda positki na todziach i
innych helikopterach.

Slonice wznioslo sie wyzej, $wiecac oslepiajaco. Przed nim rozciagaly sie wzgobrza.

Nagle Rachel upadla na twarz. Dzikus zawrocil i doczolgal sie do niej. Na szczeScie
wysunela rece do przodu, amortyzujac upadek. Ciezko dyszala z wyczerpania.

— Miales racje.

— A wiec przedtem to nie bylo zwykle potkniecie?

— Kreci mi sie w glowie.

— Moze nie od wstrzasu. Pare minut odpoczynku...

— Nie. Tak wiruje...

O, cholera, pomyslal Dzikus.

— Chce mi sie wymiotowac.

— To ze strachu. Musisz mi zaufa¢. Wyciagne cie z tego.

— Marze o tym.

— Odsapnij chwile. Im trzeba troche czasu na zorganizowanie sie. Nie zaczng szukac
tak od razu.

— Ale co potem?

Dzikus sam chcialby wiedziec.

— Przepraszam — powiedziala.

— Zaupadek? No, to sie zdarza.

— Nie, za to, ze cie wplatalam w to wszystko.

— Ty mnie nie wplatata$. Nikt mnie nie zmuszal. Wiedzialem, na co sie narazam. —
Dzikus pomogt jej wsta¢. — Tylko sie nie poddawaj. Twoéj malzonek jeszcze nie wygral.

Rachel u§miechnela sie, podniesiona na duchu.

Dzikus popatrzyl przed siebie. I co teraz? Oddychajac gleboko rozgladal sie dookota w
poszukiwaniu jakiejkolwiek kryjowki.

Granitowe wzgobrza pocetkowane byly malymi ruinami — wszystkie okragle, zbudowane
z plaskich kamieni, a cho¢ ich sklepienia pozapa-daly sie, ksztalt zachowanych $cian



pozwalal sie domyslaé, ze niegdys wygladaly jak ule. To byly grobowce.

Moze by schowat sie w... Nie, to zbyt oczywiste. To pierwsze miejsce, gdzie beda nas
szukac.

Ale przeciez nie mozemy tak stac.

Rachel uscisnela jego dlon.

— Jestem gotowa.

Dzikus ruszyl przed siebie, trzymajac ja pod reke.

Niespodziewanie ziemia pod nimi poruszyla sie. Jego stopy stracily oparcie, uderzyt
biodrem o granitowa skale i zapadl sie w dol. Upadek byl tak nieoczekiwany, ze Dzikus nie
zdolal zlagodzi¢ uderzenia. Lezal na plecach, lapiac powietrze. Obok niego z jekiem
wyladowala Rachel. Kurz powoli opadat klujac w oczy. Kiedy Dzikus odzyskal ostrosc
widzenia, stwierdzil, ze znalazl sie w glebokiej jamie. Prawie dwa metry nad nimi stonce
prze$wiecalo przez wlot szybu. Odkaszlnat i nachylil sie nad Rachel.

— Nic ci sie nie stalo?

— Chyba nie. Poczekaj, sprawdze... — Zdolala usig§é. — Tak. Ja... Co sie stalo?

— JesteSmy w grobie szybowym.

— Co?

Zaczal jej thumaczy¢, przerywajac dla ztapania oddechu. Grecy w starozytno$ci stosowali
rozne typy pochowkow. Na powierzchni pozostaly ruiny po tak zwanych tholosach — ich
nazwa pochodzila od greckiego przymiotnika odnoszacego sie do ich ksztaltu. Czasami
jednak kopano jamy, ktérych $ciany wzmacniano kamieniami, a wejScie przykrywano
granitowa plyta. Cialo zmarlego umieszczano na dnie szybu w marmurowym pojemniku w
pozycji siedzacej, z podkurczonymi nogami i opuszczong gtowa, a wokot sarkofagu
ukladano bron, zywnos$¢, odzienie i kosztowno$ci. Zalobnicy starali sie, jesli to byto
mozliwe, zasypa¢ grob ziemia, Rhinea byla jednak skalista, ten szyb pozostal wiec pusty.
Kiedy Dzikus przyjrzal mu sie dokladniej, zauwazyl, ze o wyborze miejsca zadecydowalo
pekniecie w granitowej skale. Dopiero u samej gory, gdzie szczelina sie rozszerzala, wklino-
wano plaskie kamienie, ktore podtrzymywaly plyte przykrywajaca

wejscie.

— Rabusie grobow — stwierdzil Dzikus. — Podniesli plyte, skradli kosztownoSci i
polozyli plyte z powrotem na miejscu, aby nikt sie nie domysélil, co tu sie stalo. Wyglada na
to, ze dzialali w po$piechu i spartaczyli robote. Ten rég, na ktory nastapiliémy, nie byt
podparty.

Dzikus wskazal przechylona w dot plyte.

— Poruszyla sie pod naszym ciezarem. Jej brzegi wciSniete sa miedzy $ciany szybu.
Kiedy sie obrocila, zadzialala jak pulapka.

Rachel skulila sie nerwowo.

— Mogtla przechylic¢ sie jeszcze bardziej, a gdyby jej brzeg zeslizgnat

sie... — powiedziala.

— Pokrywa wpadlaby do szybu i zgniotla nas. — Dzikus rozejrzal sie dookota. Jego
wzrok przywykt juz do mroku, rozjasnionego waskim promieniem stonecznego Swiatla. —
Ale moze wyhamowalby

ja sarkofag.

Upadli tuz obok marmurowego sze$cianu, ktorego kazda krawedz miata okolo metra, a
podstawa byla zaglebiona w ziemi. Sarkofag stal posrodku szybu, po obu jego stronach bylo
zostawione miejsce na dobytek nieboszczyka. Jego boki zdobila plaskorzezba,
przedstawiajaca wojownikow i konie.

Dzikus spojrzal zndéw w strone nachylonej pokrywy szybu.

— Chyba znalezli$my nasza kryjowke.

— Kryjowke? To raczej pulapka. Przeciez zauwaza otwor i wysledza nas tutaj.

— A jeéli nie bedzie otworu?



Dzikus podniost sie i zbadal pokrywe. Dawala sie poruszy¢, jakby byla na zawiasach.

— Ostroznie! — zawolala Rachel.

Dzikus skulil sie pod pokrywa i podniést jej dolny brzeg. Zaczela sie zasuwaé, promien
slofica stawal sie coraz cienszy. Serce zalomotalo gwaltownie Dzikusowi, gdy przez
szczeline poslyszal helikopter. Potem pokrywa zamknela sie ze zgrzytem i w ciemnos$ciach
stychaé bylo tylko urywany oddech Rachel.

— Licze na to, ze nie cierpisz na klaustrofobie. — Szept » Dzikusa odbit sie echem od
$cian szybu.

— Czy mysélisz, ze po tym wszystkim, co przeszlam, robi na mnie wrazenie zamkniecie w
grobie?

Dzikus nie mogl powstrzymac usmiechu.

— W kazdym razie mozesz teraz odpocza¢. Siadaj obok mnie. — Objal ja ramieniem. —
Weciaz kreci ci sie w glowie?

— Nie. — Rachel oparla glowe na jego barku.

— A czy nie Sciska cie w zolagdku?

— Tak, ale... Moze jest mi niedobrze dlatego, ze nic nie jadtam.

— To sie da naprawic.

Otworzyl zamykang na suwak kieszenn w nogawce spodni i wyjal z niej paczuszke
owinieta w plastik.

— Co to takiego? — spytata Rachel.

— Suszona wolowina i liofilizowane owoce. Odgryzla kawalek miesa.

— Chyba jestem naprawde glodna, bo to smakuje cudownie. Zupeknie nie tak, jak
przypuszczalam.

— Nigdy przedtem nie jadlas suszonej wolowiny?

— Jestem bogata i zepsuta. Roze$miat sie i zaczal zu¢ swoja porcje.

— Na pewno jeste$ spragniona, ale nie moge nic na to poradzi¢.

— Jak dlugo mozemy wytrzymac bez wody?

— Bez wysilku? Pare dni, chociaz nie wiem, czy nie czulabys sie wtedy wyschnieta na
wior, ale my wyjdziemy stad jeszcze tej nocy.

Sklamal, zeby dodac¢ jej otuchy. Z powodu braku wentylacji w szybie byto tak goraco, ze
pot splywal mu po policzkach. Wkrotce woda mogla okazac sie im bardzo potrzebna.
Powietrze bylo duszne i zatechle.

— Muszg...

— Co?

— Musze sie wysiusia¢ — powiedziala Rachel.

— Nie ty jedna.

— Ale ja sie wstydze.

— Nie ma czego. Wejdz za sarkofag. Zanim to sie skoniczy, nie bedziemy mieli przed
soba zadnych tajemnic.

Zawahala sie chwile, a potem poshlusznie weszla za sarkofag.

Dzikus, siedzac w ciemno$ci i czujac ucisk w piersiach, staral sie przeanalizowac
czekajace ich problemy.

Ludzie Papadropolisa musieli przerwa¢ poszukiwania wraz z zapadnieciem nocy, o ile
nie poshuzyli sie latarkami i flarami, a moze nawet reflektorami na helikopterach. W
kazdym razie na pewno zdazyli przed noca przeszuka¢ cala powierzchnie tak malej wyspy i
teraz zapewne sadza, ze ich przeoczyli, lub tez przypuszczaja, ze utoneh' albo jako$ uciekli.

Na co wiec liczysz? — pytal Dzikus siebie w myslach. Oni boja sie Papadropolisa i nie
zrezygnuja. A Akira? Jezeli to byt Akira — ale Dzikus nie mial watpliwoSci, ze to on.

Akira... ktory patrzyt wstrza$niety i smutny na umykajacego jachtem Dzikusa... ktory
wolal go po imieniu w porcie... Akira, ktorego Scieta glowa zatrzymala sie przed Dzikusem
pol roku temu... i mrugnela.



Akira nadejdzie. On nigdy nie przerwalby poscigu, dla niego konfrontacja z Dzikusem
jest wazniejsza niz ujecie zony Papadropolisa.

Zginal, a teraz mnie przesladuje, myslal Dzikus.

Cos$ sie wydarzylo po6l roku temu, ale co, na Boga?

Zlany potem Dzikus spojrzal na §wiecgce wskazoéwki swego zegarka dla nurkow.
Dziewiata czterdziesci siedem. Slonce na pewno juz zaszlo. Poszukujacy ich ludzie powinni
sie teraz zebrac razem, aby przedyskutowa¢ dalsze dzialania. W ustach mial zupelnie
sucho, a mysli macilo mu zatechle powietrze. Tracil Rachel, po czym wstal, zachwial sie, ale
znéw odzyskal r6wnowage.

— Juz czas — powiedzial.

Oprocz krétkiej rozmowy zaraz po zamknieciu pokrywy szybu niemal caly czas milczeli,
wymieniajac przytlumionym glosem pare stow tylko wtedy, gdy chciat sie dowiedzie¢, czy
Rachel w dalszym ciggu nic nie dolega. Nawet i te kilka uwag niosto ze soba ryzyko, nie
wiedzieli bowiem, czy szyb przypadkiem nie wzmacnial dzwiekow, ktore mogly
zaalarmowac kogos, kto poszukiwal ich w poblizu grobowca.

Wiekszo$¢ czasu drzemali, a teraz Rachel nie chciala sie obudzié. Tracil ja jeszcze raz,
juz nie tak lagodnie, i ucieszyt sie, gdy zobaczyl, ze zareagowala, chociaz poruszala sie
apatycznie i z trudem. Obawial sie, ze skutki wstrzasu mogg sie poglebié.

— Ruszaj — powiedzial. — Poczujesz sie lepiej, kiedy odetchniesz Swiezym powietrzem.

Ta obietnica dodala jej sil na tyle, ze zdotala wstac.

Dzikus po omacku przedostat sie pod pokrywe, siegnat do jej przeciwleglej krawedzi i
pchnal w gore, ale pokrywa ani drgnela. Nacisnal mocniej, z wysiltkiem, az serce Scisnela
mu niewidzialna reka.

Co bedzie, jesli pokrywa obsunela sie przy zamykaniu i juz nie da sie jej obrocié?

Jezeli ustawila sie caltkiem na plask, to nawet wspolnymi sitami nie beda mogli poruszy¢
takiego ciezaru. Udusza sie tutaj. Dzikus pchal z calych sil, choé rece mu sie trzesty. Pot
saczyl sie z niego wszystkimi porami. Byl juz niemal oszalaly, gdy wreszcie uslyszal zgrzyt i
na ten dzwiek zmowil w myslach dziekczynna modlitwe.

Plyta przesunela sie moze o ¢wier¢ cala, obracajac sie na krawedzi wpartej w Sciane
szybu. Pchatl bez przerwy, az nagle pokrywa przechylila sie, tak samo jak wtedy, gdy oboje
wpadli do grobowca.

Przez metrowej szeroko$ci otwor widaé bylo gwiazdy i §wiatlo ksiezyca, co wazniejsze
jednak, wial przezen wiatr, chlodzac Dzikusowi twarz. Lapczywie zaciagnat sie Swiezym
powietrzem.

Rachel wcisnela sie obok niego i rowniez odetchnela pelna piersia. — To jest jak...

Dzikus nakryl jej usta dlonig, wpatrzyl si¢ w noc i nastuchiwal uwaznie. Czy kto$ ich
uslyszal? Noc milczala. Zadnych nerwowych szeptow czy ukradkowych krokow.

Siegnat poza krawedz, wymacal kamien i wetknat go pod pokrywe, tak aby ciezka plyta
nie przytrzasnela ich w trakcie wydostawania sie na zewnatrz. Wypchnal Rachel przez
otwor, poczekal, az wyszla, a potem wyjrzal, aby sie upewni¢, czy nie podniosta sie po
wyjSciu. Nastepnie sam uchwycil krawedz szybu i podciagnal sie w gore, przeciskajac sie
obok ciezkiej, pochylonej plyty skalne;j.

Lezac plasko na brzuchu zlustrowal otoczenie, ale nie dostrzegl niczego podejrzanego
wsrod otaczajacych ich cieni.

Kiwnawszy z ulga glowa wyciggnal kamien, ktorym podpart pokrywe szybu, i pchnat
plyte z powrotem na miejsce. Jezeli szukajacy ich ludzie przyjda tu jutro, nic nie bedzie
wskazywalo, ze tu byli.

Obrdcil sie do Rachel i wskazal droge, ktora przeszli wezoraj, a ona skinela glowa,
zrozumiawszy, ze maja ja przej$¢ z powrotem.

Po paru minutach mozolnego czolgania znéw sie zatrzymal. Wyciagnieta w przod reka
wymacal wode, ktéra wezorajsza burza wypelnila zaglebienie w skale. Polizal palce i



stwierdzil, ze cho¢ cieplawa, nadaje sie do picia. Przekazal te wiadomo$¢ Rachel, maczajac
znowu palce w kaluzy i dotykajgc nimi jej warg.

Poderwala glowe, ale natychmiast z powrotem przywarla ustami do palcéw Dzikusa.
Ssala je przez chwile w napieciu, ale zaraz zrozumiala, skad wziela sie woda, szybko
przeczolgala sie obok niego, dopadla katluzy i zanurzyla w niej cala twarz. Dzikus
przestraszyt sie, ze wypije tyle, iz moze to jej zaszkodzi¢, i tagodnie odciagnal ja na bok.
Zrobila gniewna mine, lecz ustapila. Dzikus wychleptal swoja porcje wody z piaskiem,
wytart usta, rozejrzal sie po mrocznej okolicy i dal sygnat do dalszej drogi.

P61 godziny pozniej zatrzymali sie na grzbiecie wzgorza, skad bylo juz wida¢ morze.
Swiatlo ksiezyca migotalo na falach. Wybrzeze, przy ktérym zatonal jacht i gdzie
zgromadzili sie rybacy, bylo teraz puste.

Dzikus przesunal sie w prawo. Wezoraj wieSniacy nadbiegli stamtad, przypuszczal wiec,
ze tam znajduja sie ich domostwa. W chwile potem przekonal sie, ze miat racje.

Z gbry wida¢ bylo skupisko kilkunastu zbudowanych z kamienia chatup, w ich oknach
polyskiwaly Swiatetka. Po prawej rece Dzikusa, na plaskim skrawku wybrzeza, staly poza
zasiegiem fal dwa helikoptery. Pomiedzy domami krazyli muskularni mezczyzni w
nylonowych kurtkach, uzbrojeni w automaty. Niektorzy uzywali radiotelefonéw, rzucajac
do mikrofonéw krotkie, rozkazujace zdania.

Dzikus rozgladal sie dalej. Z lewej strony prymitywny basen portowy zajety byl przez
sze$¢ motoréwek, z ktorych kazda mogla pomiesci¢ z tuzin ludzi. Jeszcze dalej w lewo na
kamienistej plazy spoczywalo osiem jednomasztowych lodzi rybackich

Wygladaja kuszaco, pomyslal, ale po chwili zorientowat sie, ze o to wlasnie chodzi. Straz
pilnuje helikopteréw, a nie todzi, a zatem todzie to pulapka.

A wiec jak mozna wydostacé sie z wyspy? Pie¢ minut p6zniej juz wiedzial. Gestami starat
sie przekaza¢ Rachel, co powinna zrobi¢, ale go nie zrozumiala, zmuszony byt wiec
wyszeptact jej to do ucha:

— Po6jdziesz wzdhiz tego urwiska w prawo. Kiedy znajdziesz sie jakie$ piecdziesigt
metrow za wsia, zatrzymaj sie i czekaj na mnie. To moze potrwaé dobra chwile. Nie wpadaj
w panike, kiedy uslyszysz strzaly.

— Ale...

— Przyrzekla$ zrobié¢ wszystko, co ci kaze.

Wygladala na wystraszong. Popatrzyl na nig z nagana i wskazal kierunek, poczolgala sie
wiec niechetnie w prawo.

Bylo mu jej zal, bo wiedzial, jak bardzo boi sie pozostaé sama, ale nie mial wyboru. Nie
mogt jej pozwoli¢ zostaé ze soba. W tym, co zamierzal zrobi¢, bylaby nie tylko zawadg —
mogla przyczyni¢ sie do $§mierci ich obojga.

Poczekal, az zniknela w ciemnosciach, a potem skoncentrowat sie na obserwacji wsi.
Lodzie rybackie po lewej wciaz kusity. Pulapka byta tak oczywista, ze nie watpil ani chwili,
iz pilnujg ich ukryci straznicy.

Gdyby starat sie dopas¢ todzi, natychmiast zostalby zastrzelony. By¢ moze zapalilyby sie
wowczas reflektory, aby straznicy mogli lepiej celowaé... trzeba to sprawdzié. Poczolgatl sie
w dot zbocza.

Powiedzial Rachel, ze moze to potrwa¢ dobra chwile, ale poniewaz musieli zachowaé
cisze, nie mogl wytlumaczy¢ jej, ze owa ,dobra chwila" mogta oznacza¢ nawet godziny.
Musiat porusza¢ sie tak powoli jak cienie rzucane przez sunacy po niebie ksiezyc.

Po polgodzinie, w czasie ktorej przebyl nie wiecej niz pieédziesigt metrow, zamart bez
ruchu. Jakis slaby dzwiek zaalarmowat jego zmysly. Tuz przed nim, spoza szeregu wielkich
glazow, dochodzit cichy odglos przypominajacy tarcie tkaniny o skale. Ostroznie uniost
glowe i zobaczyl wartownika, ktéry siedzial osloniety, niewidoczny z gory, i trzymal karabin
wycelowany w strone rybackich lodzi.

Dzikus przysunat sie blizej, wyrzucit obie rece przed siebie i szarpnal glowe straznika do



tylu, a potem ja obrocil. Suche trzasniecie bylo zbyt slabe, aby zwroci¢ czyjas uwage.
Martwe cialo zwiotczalo.

Dzikus w$liznat sie za glazy, gdzie znalazl snajperski karabin z luneta oraz rewolwer
magnum. Kieszenie zabitego straznika byly pelne amunicji. Zgarnat bron i ruszyt z
powrotem pod gore. Bylo oczywiste, ze w poblizu kryja sie inni snajperzy, ale droga, ktéra
tu dotarl, okazala sie bezpieczna, mogl wiec pozwolié sobie na nieco wieksze tempo
czolgania.

Na szczycie zatrzymal sie, aby sprawdzi¢, czy nic nie zaalarmowato ludzi w wiosce, nikt
jednak nie szukal ostony ani nie biegl w gore zbocza, co bytoby naturalne, gdyby dotarto do
nich ostrzezenie o pojawieniu sie intruza. Pierwsza cze$¢ planu zostala wykonana i co
dalej? Cze$¢ druga byla tak ryzykowna, ze niemal cofnat sie przed jej wykonaniem.

Jezeli to sie nie uda, nie bedziemy juz mieli zadnych szans, pomyslal, ale nie mozemy
przeciez siedzie¢ tu majac nadzieje, ze nie beda przeszukiwa¢ wyspy ponownie. Im dluzej
sie ukrywamy, tym wiecej tracimy sit z braku zywnoSci, a poza tym przy nastepnym
przeszukaniu moga nas znalez¢. Rachel rowniez moze sie zalamac od tego napiecia. Jest juz
u kresu sil...

Trzeba to zrobi¢. Teraz.

Powiedzial Rachel: ,,Czekaj na mnie. Kiedy ustyszysz strzaly, nie wpadaj w panike".

Wypalil z karabinu i puscit sie biegiem w glab ladu. Strzal rozleg} sie gromkim echem
wsrdd wzgorz.

Kiedy uslyszat krzyki od strony wsi, pociggnal za spust rewolweru i biegl dalej. Krzyki
wzmagaly sie. Znowu wystrzelil z karabinu, a zaraz potem z rewolweru.

Noc wypehila sie zametem. Kamienie pryskaly spod butow straznikéw, biegnacych od
wsi w gore zbocza. Strzelil jeszcze trzy razy i zmienil kierunek biegu, skrecajac w lewo.

Okrzyki stawaly sie coraz blizsze i glo$niejsze, ludzie byli juz niemal na grani wzgoérza.
Pochylit sie i biegnac skulony skrecat wcigz w lewo.

Ludzie rozbiegli sie po wzgdrzu. Na niebie zawisla rakieta, roz§wietlajac teren, z ktorego
padly pierwsze strzaly. Dzikus pochylil sie jeszcze bardziej i przyspieszyl biegu, kryjac sie
przed $wiatlem.

Moégt teraz przewidzie¢ dalszy bieg wydarzen. Styszac odglosy dwoch réznych rodzajow
broni ludzie beda przypuszczaé, ze byla to wymiana strzalow pomiedzy Dzikusem i
wartownikiem, teraz wiec rozprosza sie i beda starannie szuka¢, posuwajac sie w glab ladu.

Poprzez nocny mrok pospieszyl na drugg strone wsi, dopadl wzgorza i zaczat rozgladac
sie za Rachel, ale nigdzie jej nie bylo.

Ruszyl dalej wzdluz grzbietu wzgorza i nagle odskoczyl przed jakim$ cieniem, ktory
rzucil sie w jego kierunku. Niewiele brakowalo, a zaatakowalby, lecz w ostatniej chwili
zorientowat sie, ze to Rachel. Drzala, gdy chwycil ja w ramiona, ale nie mial czasu, aby ja
uspokaja¢. Na brzegu rozlegl sie skowyt silnika helikoptera i jego wirnik zaczal sie powoli
obracac. Jednocze$nie na niebie rozblysla nastepna rakieta, o§wietlajac gorski grzbiet po
drugiej stronie wsi. Dzikus odnotowal z satysfakcja, ze poszukiwania nabieraly rozmachu.
Rozsypani w tyraliere straznicy posuwali sie w glab wyspy, a teraz zazadali startu
helikoptera, aby dolaczyl swe reflektory do $wiatla rakiet.

Rachel przytulila sie mocniej do Dzikusa. Przycisnal usta do jej ucha i wyszeptal:

— Nie panikuj. Przynajmniej nie teraz. Jeszcze pie¢ minut, a wydostaniemy sie stad.

Pociagnal ja za soba w do6t zbocza.

Lopaty wirnika helikoptera poruszaly sie coraz szybciej i coraz glo$niej wyl jego silnik.
Swiatlo ksiezyca i poswiata zegaréw kontrolnych obrysowywaly sylwetke pilota, widoczna
przez pleksiglasowe okna kabiny. Drugi pilot biegl juz ku maszynie.

Dzikus pociggnal Rachel jeszcze mocniej w dot.

Drugi pilot otworzyt wlaz do kabiny i byt juz niemal w Srodku, kiedy pad} na ziemie,
trafiony w szczeke ciosem kolby trzymanej przez Dzikusa strzelby. Dzikus odsunat go,
rzucit strzelbe i wycelowawszy magnum we wnetrze kabiny warknal do zaskoczonego
pierwszego pilota:



— Spieprzaj stad albo zginiesz.

Pilot pogmeral przy swym pasie bezpieczenstwa, chwycil rame wlazu i jednym skokiem
znalazl sie na ziemi.

Dzikus wgramolil sie do $rodka, ciagnac za sobg Rachel, ale ona nie potrzebowata
zachety. Odepchnela go, dyszac ciezko i krzyknela:

— Ruszaj!

Zatrzasnal wlaz, nie zwracajac uwagi na pasy, wpart nogi w pedaly, a rekoma uchwycit
dzwignie. Jego program szkolenia w SEAL nie obejmowal pilotazu $miglowcow, ale
Graham upieral sie, ze obronca musi rowniez znaé sie na prowadzeniu samolotéw. Nie
chodzilo o odrzutowce, wymagaly one bowiem dlugiej i intensywnej nauki, lecz o samoloty
$miglowe i zwykle helikoptery, ktérych pilotowania mozna bylo nauczy¢ sie w pare
miesiecy, trenujac w wolnych chwilach.

Dzieki Bogu, pomyslal Dzikus, ze to nie wojskowy helikopter. Ich pulpity przyprawialy
go o zawro6t glowy. Ta maszyna przeznaczona byla jednak tylko dla cywilnych pilotow,
wozacych turystow, jej tablica kontrolna nie zawierala wiec zadnych wymyslno$ci typu:
»Zr'0b to, a potem tamto wedhlug instrukeji".

Zawodzenie silnikow przeszlo w ryk. Wirnik obracat sie tak szybko, ze wydawal sie
nieruchomy.

— Ruszaj! — ponownie krzyknela Rachel.

Dzikus nacisnal pedaly, poruszyt dzwigniami i §miglowiec uniost sie w powietrze. Sila
ciagu sprawila, ze zoladek zjechal mu w dol, jak w windzie, ale za chwile poczutl sie lekki.
Byli wolni.

Kierowal helikopter w gore i przed siebie, nabierajac szybko$ci. Kiedy wreszcie odwazyt
sie spojrzec do tyhu, ujrzal malenkie figurki, ktore ze wzgorz i ze wsi biegly na brzeg. Mimo
szybko rosnacego dystansu dostrzegl plomyki u wylotow luf. Za p6zno, pomyélal.

Umocowal pasy bezpieczenstwa i obrocil sie do Rachel:

— Zapnij swoj pas.

— Juz to zrobilam.

— Jeste$ naprawde wyjatkowa. Musze ci powiedzie¢, ze mnie zdumiewasz. Niewiele...

Nagle krzyknela. Nie zdazyt sie opanowa¢ i az podskoczyl, a kiedy sie odwrocil, zobaczyl
wycelowany w swoja glowe pistolet. Za pistoletem ujrzal twarz Akiry.

— Nie zapominaj, gdzie sie znajdujemy. — W oczach Akiry byl ten sam smutek, ktory
Dzikus tak dobrze pamietal. -Nie, nie siegaj po bron. Strzele i zginiesz, a helikopter
wymaga pilotowania. Zanim zdaze cie odciaggnaé od stero6w i samemu dobraé

sie do dzwigni i pedalow, rozbijemy sie. Zgine ja, ale zginie réwniez twoja pryncypalka.

— Jak...

— Jacht rozbil sie o skaly, ale zastanawialem sie, czy kto$ zdotlal sie uratowac.
Wiedzialem, ze byles$ kiedys w SEAL i jeste§ mistrzem w technikach przetrwania.
Zastanawialem sie, co zrobilbym bedac na twoim miejscu. Staralbym sie jak najszybciej
wydostaé z wyspy, zanim utrace sily na skutek glodu i pragnienia. Nie mialem watpliwosci,
ze gdzie$ w poblizu, najprawdopodobniej na Delos, ukryle$ grupe ratownicza.
Odnalazlem ten helikopter. My$latem dalej i doszedlem do wniosku, ze pragnatby$ dostaé
sie na Delos, zanim two6j odwdd zrezygnuje z dalszego czekania i opusci wyspe. Bo w takim
wypadku jaki mialby$ wybor? Kradziez todzi rybackiej byla na tyle oczywista, ze ludzie
mojego pryncypala przygotowali sie odpowiednio na te ewentualno$¢, rozmieszczajac
wszedzie strzelcow wyborowych. Ale ty przeciez potrafisz takie rafy omija¢. Co zatem
wchodzilo w rachube? Préba przerzutu powietrzem? Rozwazylem twoje mozliwe wybory i
postanowilem ukry¢ sie w tym helikopterze. Ostatecznie c6z mialem do stracenia? Pare
godzin lezenia bez ruchu? Potrafie to robi¢ przez kilka dni. No i prosze, trafilem na ciebie.

— Nie byles$ taki rozmowny, kiedy pracowali$émy razem w ,,Gorskim Ustroniu" w
Medford Gap. — Dzikus spojrzat z ukosa na pistolet Akiry. Zadrzal i przeniost wzrok na



zamy$lone oczy czlowieka, ktorego widzial kiedys$ bez glowy.

— ,Gorskie Ustronie"? Tak, dlatego tu jestem — odezwat sie Akira. — Dlatego ciebie
tropilem i po to tu sie skrylem. Musze ci zada¢ jedno pytanie: dlaczego wciaz zyjesz? Po6t
roku temu widzialem cie martwego.

Dzikus byt tak wstrza$niety, ze na chwile stracil kontrole nad helikopterem, ktory
gwaltownie przechylil sie i zaczal opada¢ ku morzu. Pospiesznie skorygowal polozenie
dzwigni i pedalow, i maszyna odzyskala poprzednia wysoko$é. Wrécit normalny rytm
oddechu, ale w glowie wcigz mu sie krecilo od zdumiewajacych stow Akiry.

— Widziale§ mnie? Alez to ja ciebie widzialem...

— Gonig nas! — zawolala Rachel.

Kolejny szok. Dzikus wykrecil sie, aby obejrze¢ sie za siebie. Akira rdbwniez sie obejrzal.

Teraz moglbym zabra¢ mu bron, pomyslal Dzikus. Ale wiedzial, ze Akira nigdy nie
pozwala sobie na calkowite rozproszenie uwagi.

— Dobrze — powiedzial Akira. — Pokonale$ pokuse.

— Jak sie domyséliles, ze nie bede probowal?

— Liczylem na twoj zdrowy rozsadek, ale w ogble byloby lepiej, gdyby$Smy zaufali sobie
nawzajem. Jako wyraz moich intencji...

Akira schowal pistolet do kabury pod wiatréwka i od razu kabina wydala sie luzniejsza.

Dzikus wpatrywal sie w nocny mrok za §miglowcem.

— Nie widze, zeby kto$ nas $cigal.

— 0, tam. — Rachel wskazala na lewo. — Swiatlo.

— To motorowka?

— Drugi helikopter — odrzekt Akira.

— O Boze! Czy on jest uzbrojony? — zapytala.

— Ludzie w nim maja na pewno automaty, ale sam $miglowiec jest blizniaczo podobny
do tego i nie ma zadnych bocznych urzadzen.

— Jezeli nas dogonia — odezwala sie Rachel — otworza wlaz i bedg strzelaé.

— Nie, nie beda — odpowiedzial Akira.

— Skad wiesz?

— Nie beda strzelaé z tego samego powodu — wtracil sie Dzikus — z jakiego nie strzelali
do nas, kiedy uciekaliSmy z domu. Boja sie trafic ciebie zamiast mnie.

— Ale to ich nie powstrzymalo od strzelania, kiedy zawladneliémy helikopterem.

— Przypuszczam, ze byli tak zaskoczeni, iz zareagowali bez zastanowienia, ale teraz
mieli do$¢ czasu, zeby zrozumieé, jak ghupio postapili. Gdyby ten helikopter rozbil sie przez
nich, Papadropolis obcialby im...

— Tak. — Twarz Rachel drgnela. — M§j maz jest zdolny do wszystkiego.

— A wiec jeste$ nasza oslong — odezwal sie Akira.

— Nasza? Jeste$ przeciez po ich stronie — powiedziat Dzikus.

— Juz nie. Przyjechalem przedwczoraj, by zastapi¢ jednego ze straznikow, ktory
zachorowal. — Akira obrocil sie ku Rachel. — Z chwilg jednak, kiedy zrozumialem, po co
zostalem wynajety... mialem trzymac cie pod straza, aby twéj maz mog} cie bi¢ i gwalci¢ —
wiedzialem, ze sumienie nie pozwoli mi pozosta¢. Obmyslitem sobie nawet, jak cie samemu
wyratowaé. Poniewaz Papadropolis wykroczyt poza warunki ustalone w zleceniu —
twierdzil, ze potrzebuje obroncy, albowiem mu grozono — uznalem, ze nasza umowa jest
niewazna.

— To dlaczego celowale$ do mnie z pistoletu? — zapytal Dzikus.

— Aby cie powstrzymac¢ od ataku. Chcialem, zeby$ wysthuchal moich wyja$nien.

— Swiatla sie zblizaja — zawolala Rachel.

— Moga probowa¢ zmusi¢ nas do ladowania. Po prawej jest jakas wyspa. — Dzikus
wskazal nieruchomy ksztalt. Zwiekszyt predkosé. Silnik zaryczal tak, ze kadtub wpadl w
drgania. Wskaznik paliwa opadl do potowy skali. Dzikus potrzasnal glowa z dezaprobata. —
Lecac tak, szybko zuzyjemy cala benzyne.

— Oni zuzywaja tyle samo paliwa co my — odrzekl Akira. — Ja bym sie tym nie



przejmowal. Ich zbiorniki nie byly pelne i wkrétce beda musieli wrocié. Spokojnie. Oboje
jestescie na pewno glodni i spragnieni.

Siegnal na podloge i z uSmiechem, ktéry nie zmniejszyl smutku w jego oczach, wreczyl
Rachel manierke i paczke kanapek. Nieporadnie odkrecila pokrywke i pociagnela pare
lykow. Nagle odstawila manierke i spojrzala na obu mezczyzn spod Sciagnietych brwi.

— Unikacie drazliwego tematu. Dzikus zrozumial, o co jej chodzilo. Akira zmruzyl
swoje smutne oczy.

— Tak — powiedzial.

— To, coScie obaj moéwili, brzmiato idiotycznie. O co tu chodzi? Ani Dzikus, ani Akira
nie odezwali sie sfowem, tylko spojrzeli na

siebie.

— ,Widzialem ciebie" — zacytowala RacheL. — To wla$nie wolale$ tam, w basenie
portowym, kiedy uciekaliSmy — powiedziala do Akiry, a potem zwrdcita sie do Dzikusa: —
A ty krzyknate$ to samo do niego... ale inaczej polozyle$ nacisk. Powiedziales: Widzialem
ciebie. Potem zagrzmialo i nie doslyszalam nastepnych stow, poza jednym — ,martwy".
Pamietam, ze zapytalam cie, czy znasz tego czlowieka, a ty nie chciate$ o tym méwic.
Dopiero troche pozniej powiedziales: ,Bég mi swiadkiem, ze tak". W twoim glosie bylo
slycha¢ przerazenie. ,Widzialem go martwego p6t roku temu". Ale wiatr tak wyl, ze nie
bytam pewna, czy dobrze uslyszalam. To wydawalo mi sie bez sensu, a teraz ten czlowiek
mowi, ze widzial ciebie...

— ...bez glowy. Dzikus, jak ty mogle$ przezy¢?

— A w jaki sposob ty przezyte§? — zapytal Dzikus.

— Miecz odcial ci glowe, a ona potoczyta sie po podlodze.

— Twoja glowa zatrzymala sie w pozycji pionowej — powiedzial Dzikus. — A twoje oczy
mrugnely.

— To twoje oczy mrugnely.

— O Boze — powiedziala Rachel. — Mialam racje. Obaj zwariowali$cie.

— Nie — odrzekl Dzikus. — Ale poniewaz obaj zyjemy, jest oczywiste, ze zaszla jaka$
straszliwa pomytka.

Zaczelo go pali¢ w zoladku i nogi zrobily mu sie jak z waty. Rachel zbladla i potrzasneta
glowa.

— Na lito$¢ boska, to niemozliwe. Jezeli zaden z was nie zwariowal, ktéry$ musi
klama¢. — Spojrzenie, jakie postala Akirze, mowilo niedwuznacznie, ze podejrzewala o to
jego, obcego.

Shuchajac jej zarzutdow, Akira lekcewazaco wzruszyl ramionami. Nie odrywal oczu od
Dzikusa.

— Jeszcze raz — powiedziala Rachel. — Jeszcze raz poshuchajcie samych siebie. Ty
twierdzisz, ze widziale$ go z obcieta glowa?

— Dokladnie tak — odrzekl Akira, spogladajac z ukosa na Dzikusa.

— Ity tez widziale$ go bez glowy? — zapytala Rachel Dzikusa. Dzikus przytaknal.
Przeszed! go dreszcz, jak gdyby w kabinie wraz

z nim przebywal duch.

Rachel podniosta w gore rece.

— Powiem to jeszcze raz. Poniewaz to sie nie moglo zdarzy¢, jest to klamstwo.

— Czy mi ufasz? — spytal Dzikus.

— Wiesz, ze tak. Ile razy mam ci to udowadniaé? Przysiegalam, ze poszlabym za toba do
piekia.

— Tak sie czuje, jakbym tam wlasnie byl, bo ty sie upierasz, ze niemozliwe jest to, co ja
mam stale przed oczami. Ja tam bylem. Wiem, co sie stalo, widzialem to. Mowie ci,
Rachel... Myél sobie, ze jestem wariat, nic mnie to nie obchodzi... Mowie ci, ze widzialem,
jak japonski morderca odcigl glowe temu cztowiekowi. Przesladowalo mnie to przez cale
sze$¢ miesiecy.

— Tak jak mnie przesladowal widok twojej glowy — powiedzial Akira.



— To, co ty mowisz, nie liczy sie — odrzekt Dzikus. — Rachel i ja ufamy sobie
nawzajem, ale czy moge ufac tobie?

— Typowe podejscie zawodowca. Ja réwniez mys$le podobnie.

Bylbym rozczarowany, gdybys$ nie okazal podejrzliwosci. Co wiecej, sam musialbym cie
podejrzewac, gdybys uwierzyt zbyt tatwo.

— Obaj zaczynacie mnie przeraza¢ — powiedziala Rachel.

— Zaczynacie...? Ja bylem przerazony od chwili, gdy zobaczylem Akire w posiadlosci
twojego meza.

— Wiec mozesz sobie wyobrazié, jak ja bylem wstrzaéniety — powiedzial Akira — i jak
bronilem sie przed przyjeciem tego, co widzialem, gdy mingle§ mnie w samochodzie...
kiedy $cigalem cie w miasteczku... kiedy wolalem do ciebie w porcie.

— To wszystko niewazne — odrzekl Dzikus. — Liczy sie jedynie to, co widzialem pot
roku temu. Tego jestem pewien. To nie tak, jak gdybys$ zostal trafiony w piers i wydawat sie
martwy, a potem lekarze zdolali cie ozywic.

— Wiec dlaczego tu jestem? Jak moge do ciebie moéwic?

— Nie wiem, do cholery.

— Przestancie — wtracila sie Rachel. — Ja sie naprawde boje.

— Nie bardziej ode mnie — rzekl Akira. — Jak moge cie przekonaé¢? Shuchaj, Dzikus,
przez ostatnie sze$¢ miesiecy widzialem cie wcigz w koszmarnych snach. Podczas
rekonwalescencji...

— Czym cie zalatwiono?

— Bokkenami. Rachel zachnela sie.

— Moéwrcie po angielsku.

— To drewniane miecze — wyja$nil Akira. — Polamano mi nimi rece i nogi, naruszono
zebra, $ledzione, wyrostek robaczkowy i czaszke. Dojécie do zdrowia zabralo mi pol roku.

— To samo przydarzylo sie mnie — powiedzial Dzikus. — A wiec jesteSmy znow tam,
skad wyruszyliSmy. Albo obaj zwariowaliSmy, albo ty klamales, albo tez...

— Ty klamale$§ — powiedzial Akira. — Wiem, co widzialem. Jak mogle$ przezy¢?

Dzikus zauwazyl, ze poza smutkiem w oczach Akiry kryl sie

rozpaczliwy zamet.

— W porzadku — powiedzial. — Zal6zmy, ze kazdy z nas widzial, iz drugi zginal, ale to
niemozliwe. — Desperacko raz jeszcze wyliczyl wszystkie mozliwe thumaczenia: — Jezeli nie
jesteSmy wariatami... i jeSli zaden z nas nie klamie...

— Tak? — Akira wychylil sie do przodu.

— Myslisz réwnie logicznie jak ja. Jest jeszcze trzecia mozliwo$¢.

— Co$ niewiadomego — przytaknal Akira. — A poniewaz ty zyjesz i ja zyje...

— Chociaz nie powinienes.

— Ani ty.

Dzikusowi zakrecilo sie w glowie.

— To co sie, u diabla, zdarzyto?

— Proponuje, aby$my sobie nawzajem pomogli w odnalezieniu odpowiedzi na to

pytanie.

— Swiatla za nami juz nie wydaja sie tak bliskie — odezwala sie Rachel. Dzikus

popatrzyl w te strone i zobaczyl, ze

Scigajacy ich helikopter skrecil i zaczal obniza¢ lot w kierunku wyspy

po prawej.

— Prawdopodobnie koniczy im sie paliwo.

— Dzieki Bogu. Przynajmniej jeden klopot z glowy. — Rachel przymknela oczy.

— A co z naszym paliwem? — zapytal Akira. Dzikus sprawdzil na tablicy.

— Mamy jeszcze ¢wierc zbiornika. Oczy Rachel rozwarly sie.



— To wystarczy, zeby dotrze¢ do stalego ladu?

— Tak, jezeli pozostaniemy na tym kursie.

— Jezeli? Dlaczego nie mieliby$Smy sie go trzymac?

— On chcial powiedzie¢, ze musimy by¢ przygotowani na to, iz Scigajacy nas pilot
przekazal juz przez radio innym helikopterom, aby nas przechwycily — powiedziat Akira. —
Beda wiedzieli, z jakiego kierunku nadlecimy, jezeli wiec zachowamy ten kurs, latwo nas
odnajda.

— I dlatego polecimy tam, gdzie nas nie oczekuja. — Dzikus zmienil kurs z p6inocno-
zachodniego na zachodni. — Potem polecimy wprost na p6inoc.

— Ale to dluzsza droga do Aten. Zuzyjemy wiecej paliwa — zawolala Rachel.

— Tak, a w dodatku przy maksymalnej predkosci silnik pracuje mniej wydajnie,
bedziemy wiec lecie¢ wolniej, aby oszczedzaé — odrzekl Dzikus.

— Czy to znaczy, ze mamy dosy¢ paliwa, aby dolecie¢ na miejsce? Dzikus nie
odpowiedzial.

— O kurwa — wymknelo sie Rachel.

Wskaznik paliwa pokazywal juz niemal zero, a silnik prychal, gdy helikopter
osiagnal wreszcie staly lad. W szaréwce przed$witu usiadl miekko na odludnej polanie, na
ktorej ladowalby tez helikopter z Delos, gdyby Dzikus zdotal wykorzystaé go do ucieczki.
Kiedy wraz z Rachel i Akirg biegli ku ledwo widocznym krzakom na skraju ladowiska, przez
szarpigca nerwy chwile Dzikus bal sie, ze Akira nagle wydobedzie bron i o§wiadczy, iz
klamatl tylko po to, aby zdoby¢ jego zaufanie. Akira trzymatl jednak rece na wierzchu i
wygladal na przekonanego, ze to wlasnie Dzikus nieoczekiwanie wyciggnie swdj pistolet.

— Za tymi krzakami jest gruntowa droga — powiedzial Dzikus. — Idac nig w lewo jakie$
sto metréw, dojdziemy do stodoly.

— W ktorej jest schowany samochéd...? Dzikus przytaknal, ruszajac biegiem.

— A co by bylo, gdyby$Smy tu nie zdolali dotrze¢? — zapytal Akira.

— Przygotowalem jeszcze dwa ladowiska oraz kilka portow do wyboru, gdyby$my
uciekali todzig. Znasz przeciez zasade, ze jesli co§ moze sie zepsué, zepsuje sie na pewno.
Trzeba mie¢ tyle zapasowych planow dzialania, ile tylko mozna.

— Ktokolwiek cie wyksztalcil, zrobil to dobrze. Dopadli drogi i pobiegli w lewo.

— OczywiScie wladze znajda helikopter — rzucil Akira. — Jezeli Papadropolis zdecyduje
sie zglosic jego kradziez, w laboratorium sprawdza odciski palcow.

— Twoje s3 w kartotece?

— Nigdy nie brano mi odciskdéw palcow.

— Mnie brano — powiedzial Dzikus.

— No to Papadropolis uzyje wszystkich swoich wplywow, zeby je zidentyfikowa¢, a
potem wysle za tobg ludzi, zeby cie zabili za porwanie jego zony.

— Zanim wysiadlem z helikoptera, wytarlem wszystko, czego moglem dotkna¢. Ale
Papadropolis zna twoje nazwisko.

— Nie. Zna tylko pseudonim.

— Tak, to jedna z pierwszych rzeczy, jakich mnie nauczyl mdj trener — rzekl Dzikus. —
By¢ anonimowym. Nie pozwolié, aby wytropil cie rozsierdzony przeciwnik.

— Madry instruktor.

— Rownie dobrze mozesz go nazwa¢ sukinsynem.

— Tacy sq wszyscy madrzy instruktorzy.

— Ja... — Rachel dyszala gwaltownie, oddech wydobywatl sie z jej piersi ze Swistem. —
Nie dam rady...

Odwrdcili sie obaj, chwycili ja pod ramiona i niosac pomiedzy sobg dobiegli do stodoly,
coraz wyrazniej widocznej w szarym $wietle poranka. Czekal tam na nich ciemny fiat. Pie¢
minut p6zniej mkneli juz drogg. Rachel siedziala miedzy nimi na przednim siedzeniu.
Prowadzac samochodd, Dzikus wyczuwat tuz przy sobie jej przesigkniete potem ubranie.



— Najgorsze juz za nami. Teraz jeste$ bezpieczna. Staraj sie zasna¢. Wkrotce bedziesz
miala goracy posilek, czyste ubranie i bardzo miekkie t6zko. Sam je sprawdzilem.

— Marze tylko o kapieli — westchnela Rachel.

— Tak przypuszczalem — odrzekl Dzikus. — Wszystko przygotowane. I duzo cieplej
wody.

— Goracej wody.

Akira obserwowal szare niebo, ktore stawalo sie jaskrawoblekitne, w miare jak poranek
przeradzal sie w dzien.

— Dokad jedziemy?

— Do chlopskiej zagrody na wschod od Aten. — Oczy Dzikusa zamglito zmeczenie. —
Wynajalem opuszczony dom. Wlascicielowi powiedzialem, ze jestem pisarzem i potrzebuje
odosobnienia, bo szykuje sie do pisania nowej biografii Arystotelesa.

— A co na to wlasciciel?

— Myslal, ze méwie o Arystotelesie Onassisie. Chcial, zebym mu opowiedziat o
wszystkich swinstwach pomiedzy nim a Jackie.

— I opowiedziale$?

— W mojej opowiesci Ari wyszedl na swietego. Chlopu zaszklily sie oczy. Powiedzial
tylko: ,Ech, wy profesorowie", i wzigl moje pieniagdze. Ma mnie pewnie za wariata i raczej
nie zlozy nam wizyty.

Akira zachichotal, a Rachel odpowiedziala mu chrapaniem.

Samochdd ukryli za chalupa, wokol ktorej rozciagaly sie zalane sloncem winnice.
Dom wydawal sie ruina, wewnatrz jednak byl czysty i komfortowo umeblowany. Pare dni
wczes$niej Dzikus osobiécie dogladal jego urzadzania.

Po drodze Dzikus i Akira niemal bez przerwy dyskutowali o swych koszmarnych
przezyciach, ale gdy tylko znalezli sie w domu, obaj zajeli sie wylacznie Rachel. ,,Czego
chcesz? — pytali. — JeS¢? A moze spaé?" — ale ona upierala sie przy kapieli. Nie stanowilo
to problemu, dom bowiem byl zelektryfikowany, a grzalka nastawiona na maksimum.
Rachel spedzita w lazience godzine. Kiedy z niej wyszla, ubrana w sukienke od St. Laurenta,
ktora wybrala dla niej siostra, wygladala przepieknie, mimo szram na twarzy.

Akira zmarszczyl brwi.

— W helikopterze myslalem, ze po dwdch nocach i calym dniu uciekania masz po prostu
brudna twarz. Nie wyobrazalem sobie, ze to, co bralem za brud, naprawde jest...
Wiedzialem, ze maz traktowat cie Zle, ale zeby... Jakim trzeba by¢ potworem... Probowala
zakry¢ reka najgorsze szramy.

— Przepraszam — usprawiedliwial sie Akira. — Chcialem ci wyrazi¢ moje wspolczucie, a
nie sprawi¢ przykros¢. Pamietaj, szramy

nie sq wieczne.

— Mysélisz o tych na ciele? — zapytala Rachel.

— Nikt nie jest w stanie zrani¢ twojej duszy. Rachel opuscila reke i uémiechnela sie.

— Dziekuje. Trzeba mi o tym przypominac.

Dzikus byt zachwycony Rachel. Z jej cudownie blekitnych, podkre$lonych czerwienia
sukni, oczu promieniowala sila i godnos¢. Wilgotne wlosy zaczesala za uszy, co uwypuklilo
szlachetny zarys jej podbrodka, widoczny teraz lepiej, gdyz opuchlizna zaczela sie juz

cofac.

— Nie, nawet gdyby twdj maz cie zabil, nie méglby naruszy¢ twej

duszy — powiedzial Akira. — Ja wyznaje shinto. Rachel niepewnie potrzasneta glowa.

— To najstarsza religia Japonii.

— Dalej'nie wiem... nigdy nie interesowalam sie zbytnio religia.

— Kiedy umieramy, wedlug shinto nasze dusze stapiaja sie ze §wiatem wokol nas. Zycie
nie konczy sie, tylko sie zmienia. Zostaje wchloniete, ale nie traci tozsamosci. Akceptuje to i
podaza z pradem. Twdj maz nie moglby pokona¢ twej duszy, bo jest ona niewrazliwa na



zewnetrzno$c¢. Po prostu przyjelaby inne zycie.

— Mnie interesuje t o zycie — odpowiedziala Rachel. Akira wzruszyl ramionami.

— Shinto nie wymaga od ciebie, aby$ pozbyla sie obecnej formy

istnienia, jesli ja wolisz.

— A w tym zyciu potrzebuje zywno$ci.

— Wilasénie sie szykuje — powiedzial Dzikus. — Duszone jagnie.

— To brzmi smakowicie.

I takie tez bylo. W polowie positku Dzikus zwrocil sie do Akiry

i powiedzial:

— Opowiedz mi to jeszcze raz.

— Mobwilem ci juz pieé razy.

— Niech bedzie szo6sty. Obaj umarli$émy, ale zaden z nas naprawde. Zawsze, gdy na
ciebie patrze, czuje dreszcze, jakbym widzial...

— Kami.

— Co?

— Ducha. No dobrze, ja tez staralem sie to zrozumie¢, ale bez powodzenia, jezeli wiec
chcesz uslyszeé wszystko jeszcze raz...

— Ale dokladniej. Za kazdym razem wychodzi co$§ nowego. Po prostu nie przemys$lale$
jeszcze tego nalezycie.

— Dobrze. Zostalem wynajety przez Muto Kamichiego... Dzikus sluchal w napieciu, gdy
Akira opisywal tego czlowieka.

Dobrze po piec¢dziesiatce, nieco przygarbiony, z wydatnym brzuchem, pasmami siwizny
w czarnych wlosach i obwislymi smaglymi policzkami.

— Dokladnie tak go zapamietalem — powiedzial Dzikus. — Gdzie cie wynajal?

— W Tokio.

— Jaki byl jego zawod?

— Nie wiem.

— Musiale$ czegos sie domyslaé. Opisz jego biuro.

— Mowilem ci juz, ze spotkaliS$my sie na neutralnym gruncie. W parku.

— Tak — powiedzial Dzikus. — A potem obaj wsiedli$cie do jego limuzyny.

— Zgadza sie.

— Opisz, jak wygladal szofer.

— Schludny facet, ktory dobrze wykonywal swoja prace. Nie moglem przyjrze¢ mu sie
lepiej, bo przegroda z dymnego szkla byla podniesiona.

— Czy Kamieni mogl by¢ politykiem?

— Moze, cho¢ roéwnie dobrze mégl by¢ biznesmenem. Na mnie sprawial wrazenie
przede wszystkim zmeczonego.

— Zmeczony urzednik — takie bylo moje wrazenie — rzekl Dzikus. — Ale moze by¢
wiele rodzajow urzednikéw. Powiedz mi co$ o jego dloniach.

— Na opuszkach palcow mial zgrubienia, takie same jak na kantach dloni.

— Jakjaity. Od trenowania karate.

— Ijatak przypuszczalem — odrzekl Akira. — W moim kraju, gdzie sztuki walki naleza
do tradycji, uprawia je rowniez wielu urzednikow.

— Jakie zlecenie otrzymale§?

— Aby towarzyszy¢ Kamichiemu do Ameryki. Powiedzial mi, ze wybiera sie tam, zeby
wzig¢ udzial w konferencji. Nie spodziewal sie zadnych zagrozen, ale uwazal, ze dobrze
byloby mie¢ eskorte.

— To .mnie dziwi. Mial kierowce, powinien wiec mie¢ rowniez paru stuzacych, ktérzy
mogliby spelia¢ role ochrony.

— Wytlumaczyt mi to — powiedzial Akira. — Potrzebny mu byl obronca znajacy
amerykanskie obyczaje.

— Pracowale$ juz dla Amerykanow?

— Pracowalem dla przedstawicieli wielu narodowos$ci. Moja biegla znajomosé



angielskiego czynila mnie jednak szczegdlnie przydatnym dla bogatych Amerykanéw
przybywajacych do Japonii oraz bogatych Japonczykow udajacych sie do Stanéw.

— Czy powiedziatl ci, ze zamierzal réwniez wynajaé¢ amerykanska

ochrone?

— Tak. Nie widzialem w tym niczego zdroznego. Potrzebny byl mu ktos, kto by mnie
zastapil podczas positkéw i snu, a poza tym wygodnie jest mie¢ wspolpracownika, ktory jest
obywatelem kraju, w ktérym ma sie pracowa¢ — powiedzial Akira.

— A wiec polecieli$cie z Tokio do...

— Dallas.

— Czy co$ zdarzylo sie po drodze?

— MJoj pan rozmawial z innymi Japonczykami, ktorzy byli na pokladzie samolotu, a
potem spotkal sie z paroma Amerykanami.

— Spotkanie odbylo sie na lotnisku?

— Tak, i bylo bardzo krotkie. Nie slyszalem, o czym rozmawiali. Potem ruszyliSmy dalej
do Nowego Jorku.

— Gdezie sie spotkaliSmy — powiedzial Dzikus. — A potem jechaliSmy samochodem
przez godzine i zatrzymaliSmy sie.

— Moj pan powiedzial, ze otrzymale$ instrukcje. Po japonsku polecil mi przekazaé ci
szczegOly, o ktorych nie wiedziales.

— ZatrzymaliSmy sie u Howarda Johnsona i dokonaliSmy zamiany...

— Teczek. To mnie zdumialo...

— Mnie tez. Potem dotarliSmy...

— Po wielu godzinach, juz po ciemku, dotarliémy do niezwyklej budowli, ktéra
przypominala jednocze$nie wiele réznych budowli z cegly, kamienia i drzewa. Byly one
roznej wysokoSci — po trzy, cztery albo pie¢ pieter — i kazda w innym stylu: kamienica,
pagoda, zamek lub domek letni. Niektére mialy proste Sciany, inne znéw zaokraglone.
Kominy, wiezyczki, spiczaste dachy i balkony zwiekszaly jeszcze wrazenie — Akira zawahat
sie — architektonicznego balaganu.

— Tak, wlaénie balaganu.

— Niepokoila mnie sprawa zapewnienia bezpieczenstwa w takim

miejscu.

— Nie, to ja sie tym denerwowalem, a ty powiedziale$, zebym sie nie przejmowal, bo
odpowiednie kroki zostaly przedsiewziete.

Akira potrzasnal glowg.

— Po prostu powtarzalem zapewnienia mego pana. Sam nic nie wiedzialem o tych
zabezpieczeniach.

— Na zboczach stali straznicy, a kazdy z pozostalych trzech pryncypatéow, bioracych
udzial w konferencji, mial po dwoch ludzi z ochrony, podobnie jak Kamichi.

— Jakiej narodowosci byli pozostali pryncypalowie? — zapytal Akira.

— Amerykanin, Hiszpan i Wloch. Rachel odlozyla widelec.

— Nie znam sie zupelnie na waszej robocie... Dzikus i Akira spojrzeli na nia.

— Jestem cywilem i by¢ moze powinnam milczeé, ale kiedy tak was stuchalam, jedna
rzecz zwroOcila moja uwage.

— No? — powiedzial Dzikus wyczekujaco.

— Prawdopodobnie to nic nie znaczy, ale...

— Powiedz nam — poprosit Akira.

— Zastanawiam sie, w jaki sposob Kamichi trafil na was? Akira zdawal sie nie
rozumie¢.

— Obaj macie kompletnego bzika na punkcie anonimowo$ci, watpie wiec, zebysScie
dawali ogloszenie.

Dzikus roze$mial sie.

— Jasne, ze nie.

— To jak ty i Akira zostaliScie wybrani do tej roboty? Akira wzruszyl ramionami.



— Standardowa procedura. Zalatwil to méj agent.

— Ze mna bylo tak samo — powiedzial Dzikus. — To nieistotny szczegot.

— Pie¢ minut temu sam upierales sie, ze wszystko jest wazne.

— Ona ma racje — rzekl Akira. — Musimy rozwazy¢ kazdy szczego6l.

— Ale moj agent nie wiedzial nic o Kamichim — powiedzial Dzikus. — Nie potrafil mi
nawet powiedzie¢, czy bede obronca biznesmena czy polityka. Kamichi po prostu zwroécit
sie do niego, oferujac dobre wynagrodzenie w zamian za eskorte przez pie¢ dni.

— Moj agent tez nic o nim nie wiedzial — stwierdzil Akira, po czym zwrocil sie do
Rachel i wyjasnil: — Ochrona biznesmena wymaga innej techniki niz ochrona polityka,
poniewaz zazwyczaj grozi im co innego — jednemu porwanie, a drugiemu zabdjstwo.
Pamietam, zZe bylem w rozterce z powodu braku tych informacji.

— No dobrze, poniewaz obaj wcigz wypytujecie sie nawzajem, o to, co sie zdarzylo —
powiedziala Rachel — czemu nie mieliby$cie rowniez wypytac¢ swoich agentow? Moze oni
pamietaja co$, co weze$niej nie wydawalo sie tak wazne? Dzikus uniost brwi.

— By¢ moze — powiedzial Akira.

— Dlaczego nie? Warto sprébowaé. Sami nie dojdziemy do

niczego.

Niespodziewanie Dzikus jakby stracil zapal.

— Twdj agent jest w Japonii, a mdj w Ameryce, a o takich sprawach nie mozemy
rozmawiac¢ telefonicznie przez pot Swiata.

— To pojedziemy — o$wiadczyl Akira. — Ale dwa razy blizej, niz sie spodziewale$. Nie
musze jezdzi¢ do Japonii. Kiedy pracuje w Ameryce, korzystam z ustlug amerykanskiego
agenta.

— Jak on sie nazywa?

Akira zawahal sie, patrzac z ukosa na Rachel, jakby zastanawial sie, ile mozna wyjawic
w obecno$ci osoby postronnej. Sztywno, najwyrazniej przynaglany przemoznym
pragnieniem dowiedzenia sie jak najwiecej, powiedziat:

— Graham Barker-Smythe.

— O Boze! — zawolal Dzikus.

Wstal tak gwaltownie, ze jego krzeslo z trzaskiem upadlo. — Tak sie nazywa méj
agent! To sukinsyn!

— Graham to tw6j agent? — Twarz Dzikusa byla tak zmieniona, ze Akira takze zerwal
sie na rowne nogi. — Popelitem omylke. Powiedzialem: Amerykanin, kiedy naprawde on
jest...

— Anglikiem. Pod szeS¢dziesiatke, z nadwaga, lysy. Pali cygara i zawsze nosi
trzycze$ciowe garnitury.

— Tylko najlepsze — powiedziat Akira. — Uwielbia szampana

i kawior.

— Bieluga i Dom Perignon. To Graham, ten sukinsyn.

Rachel podniosla obie rece.

— Czy kto$ moglby... Obaj korzystacie z uslug tego samego agenta i zaden z was o tym
nie wiedzial?

— Nie mogliSmy wiedzie¢ — odrzekl Dzikus. — Nasza profesja wymaga zachowania
tajemnicy. Praca, jaka wykonujemy, czyni z nas

dogodne cele.

— Naszym panom gwarantujemy lojalnos¢ — powiedziat Akira. — Nigdy nie zdradzamy
zaufania, nie ujawniamy poufnych informacji, nie mozemy jednak polegaé na ich lojalnos$ci
wobec nas i dlatego ukrywamy nasze personalia, na wypadek gdyby ktéremus z nich
przyszlo do glowy $cigac¢ nas, aby zapewni¢ sobie nasze milczenie, a takze na wypadek
gdyby ktorys z ich wrogdéw zapragnal nas ukarac.

— Moéwisz tak, jakbySmy zyli w dawnych czasach — powiedziala Rachel.



— Jezeli to rozumiesz, to zrozumiala$ wszystko — odrzekt Aki-ra. — O, jak bardzo bym
tego chcial. Gdybym tylko moég} zy¢ trzysta lat temu...

Dzikus patrzyt na Akire zaintrygowany, a potem szybko przeniést wzrok na Rachel.

— Chodzi o to, ze my zawsze musimy by¢ nieufni i podejrzliwi. Nie tylko z powodu
naszych klientow, ale i dla bezpieczenstwa nas samych. Obronca wierzy swemu agentowi
bez zastrzezen, poniewaz agent to jedyne wspdlne ogniwo laczace wroga, klienta, zlecenie
i...

— ... ciebie, czyli obronice — powiedziala Rachel, a potem odwrocila sie do Akiry: —
Oraz ciebie. A wiec Graham, jako agent, rowniez powinien by¢ nieufny.

— I zarazem calkiem godny zaufania. Nigdy nie moglby zawie$¢ zaufania swego klienta
— powiedzial Dzikus.

— Albo zdradzi¢ tozsamo$ci obroncow, ktérych reprezentuje? — spytata Rachel.

— Wilasénie. Dlatego Dzikus i ja nigdy nie dowiedzieliby$my sie, ze mamy tego samego
agenta. Gdyby Graham wyjawil mi nazwisko innego obroncy, ktérego jest
przedstawicielem, natychmiast przestalbym mu ufac i poszukalbym sobie innego agenta.

Dzikus okrazyt stol.

— A wiec Graham postgpit etycznie, nie moéwigc nam, ze przezywamy taki sam
koszmar?

— Spedziles sze$¢ miesiecy na rekonwalescencji. Ja tez. Czy on cie odwiedzal?

— Co sobote — odrzekl Dzikus. — Nad zatoka Chesepeake.

— Do mnie przyjezdzal w kazdy czwartek, na Martha's Vineyard.

— I przez caly czas wiedzial, Ze ja sadzilem, iz ciebie zabito.

— Wiedzial rowniez, ze ja jestem przeSwiadczony o twojej Smierci.

— Nie podoba mi sie to. Powinien nam powiedzie¢, o co tu chodzi.

— Sadzisz, ze on byl w to wplatany?

— To wyglada cholernie prawdopodobnie. Twarz Akiry stezala.

Rachel ujela ich za rece.

— Ja sie nie denerwuje, przyjaciele, ale...

— Nie zostawimy cie i nie pobiegniemy zlapa¢ najblizszego samolotu do Stanéw, jesli
tego sie obawiasz — powiedzial Dzikus. — Dla nas wcigz jeste$ na pierwszym miejscu.

— W takim razie... — Rachel opuscila rece. — Ja musze... — Glowa jej opadla. — Jestem
strasznie zmeczona.

— 1Idz do t6zka i wy$pij sie. Rachel ziewnela.

— A coz wami?

— Nami sie nie przejmuj. Akira i ja bedziemy spa¢ na zmiane.

Jeden z nas zawsze bedzie cie strzegl.

Rachel oparta glowe o stol, a wtedy Dzikus wzial ja na rece

i zaniost do sypialni.

Kiedy powrdcil do kuchni, Akiry tam nie bylo. Inne pokoje tez byly puste. Dzikus
nachmurzy! sie, otworzyl frontowe drzwi i natknal sie na Japonczyka, ktory siedzial na
rozklekotanych schodkach, wystawiajac smagla twarz ku stoncu.

— CoS$ nie tak? — zapytal Dzikus.

— Byl juz czas, zeby sie rozejrzec.

— L.?

Akira wskazal reka winnice.

— Wszystko wyglada normalnie. Jest juz po winobraniu i wzrok siega daleko miedzy
rzedami. Na polach nie ma nikogo. Wybor tego

domu to $§wietna robota.

— Dziekuje. — Dzikus przysiadl obok niego. — W twoich ustach

to duzy komplement.

— Po prostu stwierdzenie faktu. Dzikus uSmiechnat sie.



— Bede sie cholernie staral, zeby zachowa¢ skromno$¢. Akira odwzajemnil u§miech, ale
jego oczy pozostaly smutne.

— Twoja angielszczyzna jest doskonala — powiedzial Dzikus. — Gdzie nauczyles sie...

— Kiedys ci powiem.

— Jesli bedziesz w nastroju. Omote i ura, prawda? Akira obrdcil sie do niego.

— Mysli prywatne i publiczne? Znasz sie na japonskiej logice?

— Staram sie ja poznac.

— Musze cie pochwali¢, ale zarazem ci wspolczuje, bo nigdy nie

zglebisz jej do konca.

— Sam tez doszedlem do tego wniosku.

— A kobieta? — spytal Akira.

— Trzymala sie Swietnie. Naprawde zrobila na mnie wrazenie. Ma powody, zeby by¢
wyczerpana. Nawet nie drgnela, kiedy ja przykrywalem kocem. Bedzie spala chyba do
zmierzchu.

— Tak — potwierdzil Akira.

— Ale my tez potrzebujemy snu. Jesli pozwolisz, ja pierwszy bede stal na warcie.
Bedziesz mog} sie wykapac i...

— Naharowale$ sie wiecej niz ja — odrzekl Akira — i dluzej. Jeste$ bardziej zmeczony.
Idz pierwszy.

— Mogliby$Smy tak sie kloci¢ do poludnia. — Dzikus podniést dwa kamyki, potrzasnat
nimi i wyciggnal przed siebie zaci$niete dlonie. — Mniejszy kamyk idzie pierwszy.

— Dziecinna gra?

— Czemu by nie? To rownie dobra metoda wyboru jak kazda

inna.

Akira wydawal sie rozbawiony. Wybral lewa dlon, a Dzikus

otworzyt garéc i poréwnal kamyki.

— Wyglada na to, ze wkrétce bedziesz juz spal — powiedzial. Akira sklonil sie, a potem
za$mial.

— Hai.

— Czy to znaczy ,tak" po japonsku?

— Miedzy innymi. Roéwniez ,oczywiScie", ,w istocie", ,bez watpliwosci". Zalezy od
intonacji. — Akira przyjrzal mu sie uwaznie. — Jeste$, jak my to nazywamy, szczerym
czlowiekiem. Poza tym powaznym i z dobrymi intencjami.

— I ze strasznym problemem.

— Dwoma — powiedzial Akira. — Po pierwsze, twoja pryncypatka musi wroéci¢ do
zleceniodawczyni.

— Przygotowalem wszystko.

— Przyznaje, ze jak dotad pracowale$ wspaniale, ale proponuje, aby$Smy
wspolpracowali ze sobg, by przyspieszy¢ jej powrot.

— Bede zaszczycony. — Dzikus zlozyl dlonie i pochylil glowe.

— A potem pojedziemy do Nowego Jorku. Dzikus wyprostowal sie.

— I 'wydusimy wyjasnienia z Grahama.

— Ale jest jeszcze co$, o czym z toba nie rozmawialem. To nie dotyczy tylko ciebie i
mnie.

— Wiem — powiedzial Dzikus. — Kamichi. Akira wydawat sie zaskoczony.

— Czterdziestu siedmiu roninéw — dodatl Dzikus.

— Slyszale$ co$ o nich?

— Zajelo to im dwa lata, ale w koncu pomscili §mier¢ swego pana.

— Kamichi to jedyny pryncypal, jakiego kiedykolwiek stracilem. — W glosie Akiry
zabrzmiala gorycz.

— Jedyny, jakiego réwniez ja stracilem. Jezeli Graham maczal w tym palce... — Twarz
Dzikusa spochmurniata. — To, co sie stalo

z Kamichim...



— Musi by¢ pomszczone. — Akira wstal. — Jezeli zgadzasz sie na

ten warunek, to my...

— Mozemy zostaé przyjaciélmi — rzucil Dzikus.

Akira spojrzal na niego zezem.

— Przyjaciéimi...?

Posunalem sie za daleko, pomyslal Dzikus.

— Chwilowymi partnerami — rzekl Akira. — Aby oddac¢ ci szacunek za twdj szacunek,
postapie wedlug twego zachodniego

obyczaju.

Podali sobie rece. UScisk Akiry byt tak silny jak uchwyt reki samuraja na mieczu. To
poroéwnanie przypomnialo Dzikusowi miecz, ktory przepolowil korpus Kamichiego i $cial
glowe Akiry. Zacisnagl mocniej dlon i pomyslat o Grahamie.

II.
Czas poza pamiecia

Bieg z przeszkodami i lowy padlinozercy

Nie mogli skorzysta¢ z lotniska w Atenach, poniewaz bylo oczywiste, ze tam wlasnie
przede wszystkim poszukiwaliby ich ludzie Papadropolisa. Pozostale miedzynarodowe
porty lotnicze znajdowaly sie w Salonikach, kilkaset kilometréw na péinoc, oraz w Korfu,
rownie daleko w kierunku polocno-zachodnim. Niewatpliwie i one byly pod nadzorem,
gdyz Papadropolis, sam zawsze niecierpliwy, w pierwszym rzedzie musial zwréci¢ uwage na
te najszybsza forme transportu, choéby nawet dotarcie do lotnisk zabieralo wiele czasu.

Kolejnym sposobem ucieczki z Grecji byl wyjazd samochodem, ale bytaby to droga przez
meke. Aby znalez¢ sie w bezpiecznym miejscu, musieliby najpierw jechaé na pomoc przez
Jugostawie, kraj czterokrotnie wiekszy od Grecji, a potem na zachéd przez rozlegle gory w
polnocnych Wloszech, by wreszcie skreci¢ na poludnie i przez Francje dostac¢ sie w konicu
do wyspiarskiego ksiestewka siostry Rachel w poblizu Lazurowego Wybrzeza.

Najdogodniejsza wydawala sie droga morska. Nawet kto$ tak bogaty jak Papadropolis
nie moglby $ledzi¢ jednocze$nie wszystkich portow w Grecji, chociaz jego ludzie
najprawdopodobniej kontrolowali te z nich, ktore znajdowaly sie w poblizu Aten, podobnie
jak dworce kolejowe. Dlatego wlasnie Dzikus, Akira i Rachel pojechali samochodem do
odleglego o cztery godziny jazdy Patras na zachodnim wybrzezu Grecji. Przez pewien czas
zastanawiali sie, czy nie przekupi¢ jakiegos rybaka, aby przeszmuglowal ich morzem
wprost do Wloch, wydawalo sie jednak bardziej prawdopodobne, ze czlowiek taki raczej
wyda ich wladzom, niz zdecyduje sie na naruszenie granicy panstwa. W tej sytuacji
pozostawaly im jedynie legalne $rodki transportu.

— Mimo wszystko nie bardzo mi sie to podoba — stwierdzil Akira. Byla dziewiata
wieczor. Stali we tréjke w mrocznej alejce, obserwujac samochody i przechodni6ow
mijajacych kase biletowa, w poblizu jasno o$§wietlonego nabrzeza, przy ktérym stal prom.
— Jasne, ze tak bedzie szybciej, niz jecha¢ samochodem, ale zawsze wolniej niz samolotem.

— UzgodniliSmy przeciez, ze ten wybor nie bylby najmadrzejszy — odrzek! Dzikus.

— Ta kasa moze by¢ réwnie niebezpieczna jak dworzec lotniczy.

— Sprawdze ja. Wiedza, ze jestem bialy i pewnie domyslajg sie, ze jestem
Amerykaninem, ale moge uchodzi¢ za Europejczyka. Japonczyka wypatrzyliby od razu —
powiedzial Dzikus.

Powrdcil po dziesieciu minutach.



— Nie zauwazylem, zeby kasa byta pod obserwacja.

— To nie znaczy, Ze nie jest.

Dzikus wzruszyl ramionami. Wreczyt Rachel i Akirze ich bilety.

— Przypuszczam, ze moga takze obserwowac prom — stwierdzil.

— Albo tylko sam prom — powiedzial Akira. — Zamkniety teren i ograniczona swoboda
ruchu.

— To dziala rowniez w druga strone. My tez bedziemy mieli wieksza szanse ich
zauwazyc.

Akira zastanowil sie chwile.

— Tak.

— Ile czasu bedziemy pltyna¢ do Wloch? — spytala Rachel.

— Drziewietnascie godzin.

— Co?

— Prom plynie wzdluz wybrzeza i zatrzymuje sie dwa razy, zanim przetnie Adriatyk —
odrzekl Dzikus. — To, ze jest to tak powolna podroz, bardzo mi odpowiada. Papadropolis
nie powinien sie spodziewac, ze wybierzemy droge ucieczki, ktora zabiera tyle czasu.
Odplywamy dopiero za pie¢dziesigt minut, wro6¢my wiec lepiej do samochodu.

Dzikus i Rachel podjechali do nabrzeza i dolgczyli do kolejki « samochodow i matych
ciezaréwek, oczekujacych na przejScie przez kontrole celng i wjazd na prom. Grecy
kontrolowali bagaze wyjezdzajacych, aby sie przekona¢, czy nikt nie przemyca zabytkow
starozytnej sztuki. Chociaz kontrola celna nie byla tak surowa jak przy wjezdzie, niemniej
trzeba bylo okazac¢ paszporty.

Wlasnie — paszporty. Dzikus odebrat swoj ze schowka depozytowego w Atenach, a
Akira nigdzie nie ruszat sie bez tego dokumentu, przechowywal go w wodoszczelnej
torebce. Paszport Rachel jednak byl w rekach Papadropolisa, ktory takze w ten sposob
staral sie sprawowa¢ nad nia kontrole.

W normalnych warunkach rozwigzanie tego problemu byloby proste. Rachel powinna
zglosi¢ sie do ambasady amerykanskiej, o§wiadczy¢, ze zgubila paszport, i wystapic¢ o
wydanie nowego, moglo to jednak potrwac pare dni, bo Rachel nie miala zadnych innych
dokumentéw na potwierdzenie swego amerykanskiego obywatelstwa. Co wazniejsze,
Papadropolis zapewne domys$lat sie, ze jego zona bedzie potrzebowac paszportu, i w
zwigzku z tym mog} zarzadzi¢ obserwacje amerykanskiej ambasady.

Dzikus mial jeszcze jedno wyj$cie — mogt przygotowaé dla Rachel falszywy paszport.
Nie bylo to jednak latwe, poniewaz jej twarz pokrywaly liczne blizny, ktérych nie
zamaskowalyby zadne kosmetyki. Kiedy urzednik poréwnywalby fotografie w paszporcie z
twarza stojacej przed nim kobiety, byloby dla niego oczywiste, ze zdjecie zostalo wykonane
nie dawniej niz dzien temu, wiec paszport zostal sfalszowany. Dzikus nic nie wiedzial o
bliznach Rachel, zanim jg wyswobodzil. Wiedziony nawykiem zawodowca, przygotowat
jednak rezerwowy plan, na wypadek gdyby z jakich§ powodéw nie mogla wzdaé ze soba
paszportu. Kiedy Joyce Stone pokazala mu fotografie swej mlodszej o dziesieé lat siostry,
Dzikusa uderzylo ogromne podobienstwo tych dwoch kobiet, jakby byly blizniaczkami.

Polecil wiec Joyce Stone, aby w drodze powrotnej do swej wyspiarskiej posiadlosci uzyta
calej swojej wladzy i nie pozwolila ostemplowaé sobie paszportu po przybyciu na miejsce.
Paszport ten nastepnie zostal przekazany Dzikusowi przez postanica z powrotem do Aten.
W rezultacie nie bylo zadnego $ladu, ze Joyce Stone kiedykolwiek wyjezdzala z Grecji.

Poréwnujac fotografie w paszporcie z twarza mlodszej siostry Dzikus raz jeszcze doznat
szoku z powodu niezwyklego podobienstwa obu kobiet. Tylko dwie rzeczy je réznily. Po
pierwsze, Joyce Stone byla blondynka, Rachel natomiast miala wlosy koloru kasztanowego,
po drugie za$, Joyce Stone wcigz wygladala jak gwiazda filmowa, podczas gdy Rachel byla
po prostu zmaltretowana malzonka.

Dzikus doszedl do wniosku, ze owe kontrasty moga okazac sie korzystne. Na farmie pod



Atenami dal Rachel farbe do wltoséw, aby przemienila sie w blondynke, i teraz, prowadzac
samochod w strone stanowiska odprawy celnej w zabudowaniach przystani promowe;j,
spogladal na nig i potrzasal glowa ze zdumienia. Dzieki zmianie koloru wlos6w Rachel stala
sie uderzajaco podobna do siostry, a jej blizny to podobienstwo jeszcze zwiekszaly, dzieki
nim bowiem wydawala sie starsza.

Celnik przeszukal samochdod.

— Zadnych walizek?

— Mamy tylko bagaz reczny — odpowiedziala Rachel zgodnie z instrukcja Dzikusa.

— Poprosze o paszporty.

Dzikus i Rachel wreczyli mu swoje dokumenty. Akira miat wkrotce wejsé na poklad
promu, osobno i na piechote, aby cala tr6jka nie rzucala sie zbytnio w oczy.

— Joyce Stone? — Urzednik podniost oczy znad paszportow i zaskoczony wlepil wzrok
w Rachel. — Gorgaco przepraszam, nie poznalem... Jestem wielbicielem pani filméw, ale...

— Chodzi panu o te szramy?

— Wygladaja tak strasznie. Co za okropny...

— Mialam wypadek drogowy w poblizu Aten.

— Moje najglebsze wspolczucie. Moi rodacy sg niezdarnymi kierowcami.

— Alez nie, to byla moja wina. Dzieki Bogu, ani tamten czlowiek, ani ja nie odniesliémy
powazniejszych obrazen. Wyréwnalam mu koszty reperacji samochodu i splacitam dlug w
szpitalu.

Urzednik wyprostowat sie.

— Wasza Wysoko$¢ jest niezwykle uprzejma. Nawet okaleczona jest pani tak piekna jak
w swoich filmach — i rownie szlachetna.

— Czy moge prosi¢ pana o przystuge?

— Jestem tylko skromnym wielbicielem pani. Siegnela po jego dton.

— Niech pan nikomu nie mowi, ze jestem na pokladzie. W normalnych warunkach
cenie sobie zainteresowanie. Wycofalam sie z zawodu, ale nie zapomnialam o
odpowiedzialnos$ci wobec tych, ktérzy wciaz jeszcze pamietaja lata mojej kariery.

— Pani uroda bedzie wcigz wspominana.

— Nie wtedy, kiedy wygladam jak teraz. Ludzie powiedza, ze jestem brzydka.

— Piekna.

— Jest pan bardzo uprzejmy — Rachel ciggle trzymala jego reke — ale na promie moga
by¢ fotografowie. Jezeli lubil pan moje filmy...

— Uwielbialem je...

— To prosze nie niszczy¢ tych wspomnien. — Rachel uScisnela jego reke i uwolnila ja ze
swojej dloni.

Urzednik cofnat sie.

— To jasne, ze nie przemyca pani zadnych antycznych dziet sztuki. Bardzo prosze,
niechaj poleci pani szoferowi, aby ruszal naprzod.

— Dziekuje. — Rachel wynagrodzita go wdziecznym u§miechem. Dzikus skierowal
samochdd do promu.

— Jeste$ lepsza aktorka niz twoja siostra — wyszeptal. — O wiele lepsza.

— Zawsze jej zazdroScilam — odrzekla, ledwo poruszajac wargami. — Ona zawsze byla
lepsza, ale teraz, kiedy jestem w strachu, sta¢ mnie na duzo wiecej niz normalnie.

— Nie bede sie z toba spieral. — Dzikus zaparkowal w6z na promie. — A teraz
poczekamy na Akire.

Minelo jednak dwadzie$cia minut, prom wyplynal juz z portu, Akira wcigz do nich
nie dolaczal.
— Zostan w samochodzie — przykazal Dzikus Rachel. Wysiadl, czujac jak napinaja mu
sie mies$nie karku, i rozejrzal sie



dokola. Eadownia Smierdziala nafta i spalinami. Wszystkie inne samochody byly puste,
ich pasazerowie bowiem wyszli na gorne poklady, aby sie przespac lub posili¢ i podziwiaé
morze w $wietle ksiezyca.

Metalowa podloga tadowni drzala w rytm przytlumionego tomotania silnikow promu.

Wokot ani §ladu Akiry.

— Zmienilem zdanie — powiedzial Dzikus. — Wysiadz i stan przy mnie. Jezeli
cokolwiek sie stanie, uciekaj. Na gorze powinni by¢ straznicy. Masz sie trzymac blisko
mnie.

Rachel pospiesznie podeszla do niego.

— Czy co$ nie tak?

— Jeszcze nie wiem na pewno — Dzikus wcigz rozgladal sie po ladowni — ale Akira
powinien juz by¢ z nami.

— O ile nie przesadza z ostroznosScia w sprawdzaniu pasazerow.

— Moze... albo co$ mu sie przydarzylo.

Pomimo otaczajacych go ze wszystkich stron samochodéw, Dzikus poczul sie catkowicie
odsloniety.

Holdowal zasadzie, by nigdy nie przekracza¢ granic panstwowych z bronig. Wprawdzie
w wielu krajach prowadzono niezbyt drobiazgowa kontrole, a pistolety, wykonane w duzej
mierze z plastiku, nie byly widoczne nawet na ekranach rentgenowskich, szczeg6lnie gdy
byly rozlozone, bronig Dzikusa byl jednak catkowicie metalowy rewolwer typu Magnum,
ktory mial odejmowany tylko cylinder. Poza tym Grecja i Wlochy po ostatniej fali
terroryzmu wzmocnily kontrole na swych granicach. Dzikus i Akira wyrzucili wiec swoja
bron do Scieku, zanim jeszcze dotarli do przystani promowe;j. Dzikus bardzo tego
pozatowal, gdy nagle ustyszat odglos czyich$ krokéw. Na schodkach pojawil sie jakis
mezczyzna. Dzikus mial nadzieje, ze ujrzy Akire, ale nie — to byl bialy.

Poczut ucisk w klatce piersiowej, po chwili jednak odetchnat swobodnie — mezczyzna
byt w mundurze. Marynarz z zalogi promu rozejrzal sie po tadowni, a potem obrocit do
Dzikusa i Rachel.

— Przepraszam pana, ale pasazerom nie wolno tutaj przebywac.

— Moja zona zapomniala torebki, musieliémy wiec wrdci¢ po nig. Marynarz poczekal,
az Dzikus i Rachel go wyming, i poszed}

w glab ladowni. Dzikus w tym czasie wpatrywal sie w szczyt schodow.

— Powiada sie, ze w thumie bezpieczniej, prawda? — powiedziala Rachel, starajac sie
bez powodzenia nada¢ swemu glosowi ton pewno$ci siebie. — ChodZmy wiec wmieszacé sie
miedzy ludzi

— I odszuka¢ Akire. Tylko pamietaj — powiedzial Dzikus — ludzie twojego meza nie
wiedza, jak ja wygladam, i szukaja kobiety o kasztanowych wlosach, a nie blondynki.

— Ale nie ukryje tych szram.

— Jezeli staniesz przy relingu, oprzesz brode na dloniach i bedziesz patrze¢ w wode, w
ciemnoSci nikt nie zauwazy twojej twarzy. Gotowa?

Zawahala sie, ale po chwili skinela glowa.

— Tylko trzymaj mnie za reke.

Prom byl duzy, przystosowany do przewozu szeSciuset pasazerow. Ponad ladownia,
na pokladach B i A, znajdowaly sie kabiny i rzedy rozkladanych foteli. Dzikus wykupit
jedna kabine, ale obawial sie z niej skorzystac¢, aby nie wpas$¢ w pulapke. Chcial przedtem
sprawdzi¢, co sie stalo z Akira.

W miare jak wchodzili po schodach i zblizali sie do gléwnego pokladu, slyszeli coraz
wiecej glosow, tworzacych belkotliwg mieszanine dialektoéw i jezykow. Morski wiatr studzit
mokre od potu czolo Dzikusa. Scisnal drzaca reke Rachel i przestapit prog luku. Znalezli sie
w gromadzie pasazerow, ktorzy przepychali sie potracajac wszystkich naokoto.

Rachel wzdrygnela sie i cofnela, ale Dzikus otoczyt ja ramieniem i odprowadzil dalej od



Swiatel, w strone skrytego w mrokach relingu. Gdy tylko wsparla sie na lokciach, kryjac
twarz w dloniach, znéw obrocil sie ku thumowi.

Gdzie mogt by¢ Akira?

Promenada promowa okrazala restauracje z barem, polozona w centrum pokladu. Przez
jej okna Dzikus widzial pasazerow tloczacych sie przy stolikach.

Akira — gdzie on jest, u diabla?

Minelo pie¢ minut, a potem dziesie¢. Dzikus az sie skrecal, ale cho¢ byl zdecydowany
wszczat poszukiwania, nie $mial pozostawi¢ Rachel samej, nawet w wynajetej kabinie.
Nagle z thumu bialych snujacych sie po pokladzie wynurzyl sie Azjata. Akira!

— Jest ich dwdch — szepnal, kiedy sie przyblizyl.

Dzikus zerknal na restauracje, a potem odwrocil sie w strone morza, pozornie nie
zwracajac uwagi na mijajacego go Japonczyka.

— Przeprowadz ich dookola jeszcze raz — zamruczal pod nosem. Kiedy obrocil sie
plecami do relingu, Akira juz zniknat w tlumie,

a za nim pospieszylo dwoch mezczyzn o ponurych twarzach, ubranych w garnitury zbyt
ciasne na ich muskularne klatki piersiowe.

Dzikus zastanawial sie, czy nie spelniali oni przypadkiem roli przynety, aby ich ofiara
zorientowala sie, ze jest §ledzona, podczas gdy druga cze$¢ grupy miata obserwowac jej
zachowanie. Teoretycznie bylo to mozliwe, ale ci dwaj faceci nie zachowywali sie
niezrecznie, a Akira nie byt glownym celem poszukiwan. Tym celem byla Rachel. Dopoki
Akira ignorowal idacych za nim ludzi, nie mogli by¢ pewni, ze jest tym witasnie
Japonczykiem, o ktorego im chodzilo. Jesli zatem nie zamierzali schwytaé i przepytaé
Akiry, pozostawalo im tylko czekac, az spotka sie z bialym mezczyzna i towarzyszacqa mu
biala kobieta. Tylko wtedy uzyskaliby pewno$¢, ze odnalezli poszukiwana osobe.

A wiec co mamy robic¢? — zastanawial sie Dzikus. Bawi¢ sie w chowanego po calym
promie?

Z bijacym sercem rozgladat sie wérod thumu, czujnie wypatrujac kazdego, kto méglby
obserwowac jego i Rachel. Kiedy Akira przeszedt obok nich po raz drugi, a za nim w
bezpiecznej odleglo$ci pojawili sie ci sami dwaj mezczyzni, Dzikus doszedl do wniosku, ze
dzialaja samotnie. Ale to wciaz jeszcze nie rozwigzywalo sprawy.

Jezu, jak mamy sobie z nimi poradzi¢?

Najprostsza metoda byloby pozwoli¢ Akirze wodzi¢ ich w koétko, az pasazerowie p6jda
spac i poklad spacerowy opustoszeje, a wtedy Dzikus méglby sprobowaé obezwladnié
tropicieli i wyrzucié ich za burte.

Czy jednak tych dwdch kapusiow nie mialo przykazane w regularnych odstepach
skltada¢ raporty swym mocodawcom, nawet jesli niczego nie znalezli? W SEAL nalezalo to
do rutyny. Jezeli zespol nie zameldowal sie w umoéwionym czasie, jego zwierzchnik z
poczatku mogl przypuszczaé, ze nastapily nieprzewidziane trudnosci, zmuszajace czlonkow
zespohu do pospiesznego ukrycia sie w bezpiecznym miejscu, jezeli jednak milczenie
zespohu trwaloby dluzej, wiedzialby, ze jego ludzie zostali schwytani lub nawet zabici.

Brak meldunkéw moglby by¢ wiec wskazoéwka dla Papadropolisa, ze tu wlasnie nalezy
skoncentrowac poszukiwania.

W miare jak Dzikus analizowal ten problem, nasuwaly mu sie dalsze, coraz bardziej
niepokojace pytania. Przypu$émy, ze oni juz zlozyli raport. Co bedzie, jezeli powiedzieli
swoim przelozonym, ze odnalezli Japonczyka, ktory wyglada jak Akira? W takim wypadku
Papadropolis zarzadzi najpewniej, aby jutro rano, na pierwszym postoju w Igumenitsy, na
poklad promu weszly posilki.

Zbyt wiele niewiadomych, ale przeciez nie mozna pozwoli¢, aby ta sytuacja trwala nadal.
Trzeba bylo koniecznie co$ zrobic.

Przez okno restauracji Dzikus widzial Akire, ktory siedzial przy stoliku i moczyt torebke
herbaty w filizance. Kapusie obserwowali go dyskretnie z odleglego kata. Jeden z nich co$
powiedzial. Drugi przytaknal, a wtedy pierwszy wstal i wyszed! z restauracji przez drzwi po
drugiej stronie promu.



Dzikus wyprostowat sie.

— Idziemy, Rachel.

— Ale gdzie...?

— Nie ma czasu na wyjasnianie.

Przeprowadzil ja przez zatloczony i zadymiony bar obok restauracji, wyjrzal na
promenade po drugiej stronie i dostrzeg} stojacego przy szeregu aparatow telefonicznych
faceta. Tamten wlozyt do jednego z nich karte kredytowsa, a potem wystukal serie
numerow.

— Oprzyj sie o reling, tak samo jak przedtem — powiedziat Dzikus do Rachel.

Szybko poszedl do automatéw telefonicznych, zatrzymat sie obok mezezyzny i podniost
shuchawke sgsiedniego aparatu.

— Jeszcze nie wiemy — mowil wladnie facet, ktory wyczul obecno$é Dzikusa, obrocil sie
do niego i rzucil mu wsciekte spojrzenie.

— Tak, Japonczyk — powiedzial mezczyzna. — Pasuje do opisu, ale nie mieliSmy zbyt
wielu danych. Wiek, wzrost i budowa to za malo, zeby mie¢ pewnos¢.

— Cze$¢, kochanie — powiedzial Dzikus do swojej stuchawki. Wybrat calkiem
przypadkowe numery i slyszal tylko sygnal ,zajete". — Chcialem ci powiedzie¢, ze udato mi
sie zlapa¢ prom z Patras.

— Mamy sie upewni¢? — spytat facet. — Jak...?

— Tak, bedziemy we Wloszech jutro o piatej po potudniu — powiedzial Dzikus.

— Przepyta¢ go? — Facet znowu lypnal ponuro na Dzikusa, zly, ze nie mogt mowic tak
swobodnie, jak by sobie zyczyl. — Ale jezeli to on, to ja myslatem, ze chodzi o to, zeby
skontaktowal sie ze swoimi kompanami. Z tego, co o nim slyszalem, nas dwoch nie
wystarczy, zeby go przekona¢ do wspoélpracy.

— Nie moge sie doczekac, kiedy cie zobacze, kochanie — moéwil Dzikus w stuchawke.

— Tak, to duzo lepszy pomyst. Przyslij wiecej negocjatorow.

— Nie, wszystko poszlo dobrze. Widzialem sie ze wszystkimi klientami na mojej liScie
— powiedzial Dzikus do telefonu. — Niektérzy ztozyli catkiem duze zamoéwienia.

— Korfu? — W glosie mezczyzny stychaé bylo zmieszanie. — Ale to przeciez drugi
przystanek. Dlaczego nie moga wsia$¢ w Igumenitsy? Aha, rozumiem, w porzadku. Jezeli
wszyscy sa juz w porcie i na lotnisku w Korfu, to lepiej, zeby pozostali na miejscu, a poza
tym o tej porze i tak nie mogliby sie wydosta¢ z wyspy. Nie udaloby sie im przeplynac przez
cie$nine do Igumenitsy na czas, zeby

zlapa¢ prom.

— Ja ciebie tez kocham, najdrozsza — wyznat Dzikus sluchawce.

— Dobra, zobaczymy sie jutro o dziewiatej rano — powiedzial mezczyzna. — Jezeli do
tego czasu coS sie zdarzy, dam ci zna¢. — Rozlaczyl sie i wrocil do restauracji.

Dzikus réwniez odwiesil stuchawke i trzymajac sie relingu wrocit po omacku do Rachel.

— Zmiana planéw — powiedzial.

— Nie rozumiem.

— Ja sam tez nie jestem pewien, czy rozumiem — zasepil sie Dzikus. — Wciaz jeszcze
obmys$lam szczegoly.

O pierwszej w nocy poklad spacerowy wyludnil sie niemal catkowicie. Wiekszo$¢
pasazerow poszla spac i tylko nieliczni go$cie pozostali w barze i w restauracji.

Jednym z ludzi w restauracji byl Akira. Zamowil posilek i smakowal kazdy kes tak
dtugo, ze obaj kapusie, wciaz zajmujacy stolik w kacie, zaczeli zwracac na siebie uwage.
Teraz w kazdej chwili mogli wsta¢, by poszukaé innego miejsca do obserwacji swej ofiary.

— Juz czas — odezwal sie Dzikus do Rachel, ktora stala tak, by nie by¢ widziang przez
okno restauracji, podczas gdy on ustawicznie zerkat do wnetrza. Uswiadomit sobie, ze
zaczyna to wyglada¢ podejrzanie. Tak, pomyslal, najwyzszy czas.

— Jeste$ pewien, ze to sie uda? — Glos Rachel drzal.



— Nie, ale to jedyny plan, jaki zdotalem wymyslic.

— Nie powiem, aby to mnie calkowicie uspokajato.

— Dasz sobie rade. Powtarzaj w my$lach, ze to jeszcze jedna szansa, aby wykazagé, ze
jeste$ lepsza aktorka niz twoja siostra.

— Zabardzo sie boje, zeby mnie to obchodzilo.

— No, zaskocz mnie. Idz tam. Szturchnal ja lekko i uémiechnat sie.

Popatrzyla na niego z namyslem, odpowiedziala uémiechem, a potem gleboko
odetchnela i weszla do restauracji.

Stojac w ciemnoSci przy relingu Dzikus obserwowal obu mezczyzn, ktoérzy spojrzeli na
Rachel i niemal wypuscili z rak filizanki. Akira natomiast jad} dalej z wystudiowanym
spokojem.

Kiedy Rachel usiadla przy nim, Akira odlozyt sztuéce, jak gdyby byla osoba, na ktora
czekal, i nachylajac sie do niej co$ powiedzial. Rachel odpowiedziala mu, gestem wskazujac
dolne poklady. Akira wzruszyl ramionami i przytaknat ruchem glowy.

Na drugim planie facet, ktory wezesniej dzwonil z automatu, wstal i wyszed! z
restauracji. Kiedy skrecil w strone rzedu telefon6w ze wzrokiem rozjasnionym poczuciem
zwyciestwa, Dzikus juz czekal na niego, kryjac sie w cieniu.

Szybki rzut oka w lewo i w prawo upewnil Dzikusa, ze w poblizu nie ma innych
pasazerow, chwycil wiec mezezyzne za lewe ramie, podbil w gore jego prawa noge i
przerzucit go przez burte. Przy upadku z wysokos$ci pieciu pieter woda ma twardo$¢ betonu,
a facet byl zbyt zaskoczony, aby bodaj krzykna¢.

Dzikus obrocit sie do okna. Wewnatrz restauracji Akira wstal, uregulowal rachunek i
wyszed} razem z Rachel na druga strone promu.

Drugi kapu$ zawahat sie, jakby sie zastanawial, kiedy jego partner wroci od telefonu, ale
Dzikus wiedzial, ze nie moze pozwoli¢, aby Rachel i Akira znikneli mu z pola widzenia. Tak
jak przypuszczal, facet szybko wstal, rzucil pienigdze na st6t i poszedt ich §ladem.

Dzikus ruszyl przez pusty poklad. Nie musiat przechodzié na drugg burte i pilnowaé
tamtego. Dobrze wiedzial, dokad pdjdzie.

Bez pos$piechu zszed}l schodami na poktad A. Poruszal sie powoli, albowiem Akira i
Rachel potrzebowali czasu na dotarcie do kabiny, ktora Dzikus wykupil, a tropiacy ich
mezczyzna koniecznie musial widzie¢, jak wechodza do $rodka i zamykaja drzwi od
wewnatrz.

Dopiero wtedy mogl zawiadomié swego kumpla, ze juz wie, gdzie sie ukrywa zona ich
pana.

Dzikus schodzil w dét udajac, ze z przepicia placza mu sie nogi, i gmerat w kieszeniach,
jak gdyby nie mogl odnalez¢ klucza od swojej kabiny. Kapu$ wyskoczyl wprost na niego.
Dzikus zadal mu cios w zoladek, a potem drugi — kantem dloni w szczeke.
Nieprzytomnego, a dla postronnych obserwatoréw po prostu pijanego faceta powlokt
pustym korytarzem do drzwi kabiny, do ktorych zapukat trzy razy.

Drzwi uchylily sie na cal.

— Obstluga — powiedzial Dzikus.

Kabina byla mala, dwuosobowa, a na jej spartanskie wyposazenie skladaly sie dwie
umocowane w pionie koje, komoda, mata szafa i umywalnia. Czworo dorostych ludzi nie
mialo w niej zbyt wiele miejsca. Kiedy Rachel zamknela drzwi, Akira pomogl Dzikusowi
ulozy¢ wcigz nieprzytomnego kapusia na dolnej koi. Szybko i sprawnie zwiazali mu rece za
plecami jego wlasnym paskiem, a do skrepowania n6g w kostkach postuzyl krawat.
Nastepnie obszukali go i odetchneli z ulga stwierdziwszy, ze nie ryzykowal przekraczania
granicy z bronia.

— On jest strasznie blady — powiedziala Rachel — a jego szczeka... taka spuchnieta.
Napiecie w jej glosie sprawilo, ze Dzikus musial sie obejrze¢. Uswiadomit sobie nagle, ze
Rachel po raz pierwszy zetknela sie ze skutkami przemocy wobec kogo$ innego niz ona



sama.

— Nie przejmuj sie — powiedzial Dzikus. — Nie uderzylem go az tak mocno, zeby zrobi¢
mu jaka$ krzywde. Powinien sie zaraz obudzi¢.

— Zobaczmy, czy da sie go zacheci¢. — Akira przyniost szklanke wody z tazienki i
spryskal twarz nieprzytomnego. Ten zamrugal i powoli zaczal odzyskiwac zdolno$¢
widzenia. Kiedy zobaczyl Dzikusa, Akire i Rachel stojacych wokdl niego, sprobowal wstaé,
ale gdy stwierdzil, ze ma zwigzane rece i nogi, przerazil sie jeszcze bardzie;j.

— Lez spokojnie — odezwal sie Dzikus. — Nie wyglupiaj sie i nie wzywaj pomocy. Twdj
kumpel nie moze cie uslyszec.

— Gdzie...

— Wypadl za burte — odrzekl Dzikus.

— Ty skurwysynu!

— Mamy dla ciebie propozycje — powiedzial Akira. — Chcieliby$my, zebys sie dobrze
wyspal w nocy, a rano wykonat dla nas jeden telefon.

— Nie zabijecie mnie?

— Zawsze jest taka mozliwos¢. — W oczach Akiry pojawilo sie jeszcze wiecej smutku. —
Byliby$my szczesliwi, gdyby$ zechcial z nami wspoélpracowaé i nie musiatl dolaczaé¢ do
swoich antenatow.

— Antenatow? To jaka$ japonska sztuczka?

— Tak, jesli Jak to nazywasz. — Akira u§miechnal sie ironicznie. — Japonska sztuczka.

— Co to ma by¢ za telefon?

— Prom przyplywa do Igumenitsy jutro o sibdmej rano. Kiedy odplynie dalej na Korfu,
zadzwonisz do swoich przetozonych i powiesz im, ze rozpoznaliSmy was obu. Powiesz,
zeSmy wpadli w panike i zeszliSmy na lad w Igumenitsy, skad jedziemy samochodem na
wschod, w glab 1adu, w strone Joanniny, drogg numer dziewietnascie.

— Ale naprawde wszyscy zostaniecie na promie, ktéry bedzie pltynat do Korfu? — spytal
facet.

— Dokladnie tak. Dzieki temu posilki, ktére mialy wej$¢ na poklad w Korfu, zostang
odwolane.

— A co potem? — Facet naraz stal sie podejrzliwy. — Co bedzie, jak doplyniemy do
Korfu? Poplyniemy dalej do Wloch?

— Nie bedziemy ci sie ttumaczy¢ z naszych planow.

— Chodzi mi o to, co sie ze mna stanie, do jasnej cholery. Po co mam dzwoni¢?
Zabili$cie mojego kolege, to co wam przeszkadza zabi¢ mnie?

— Masz nasze slowo, zZe nie stanie ci sie krzywda — powiedziat Akira. Facet roze$mial
sie.

— Wasze slowo? No nie, trzymajcie mnie. Wasze stlowo gowno znaczy. Jak tylko stane
sie dla was bezuzyteczny, to juz po mnie. Przeciez nie mozecie pu$ci¢ mnie zywego, zebym
powiedzial Papa-dropolisowi, dokad naprawde uciekliScie.

Oczy Akiry zaplonely gniewem.

— Moje slowo nie jest, jak ty méwisz, gbwnem. Mezczyzna zwrdcil twarz ku Dzikusowi.

— Shuchaj, obaj jesteémy Amerykanami, to powinno co$ znaczy¢. Do cholery, czy nie
pojmujesz, w jakich jestem opatach?

Dzikus usiad}l obok niego na koi.

— OczywiScie. Z jednej strony obawiasz sie, ze zabijemy cie po tym, jak zadzwonisz i juz
nie bedziesz nam potrzebny, z drugiej strony za$ boisz sie, ze wykonczy cie Papadropolis,
kiedy sie dowie, ze pomogle$ nam w ucieczce. Jego nie bedzie obchodzito, Ze zrobites to,
aby ratowac zycie. Bedziesz dla niego zdrajcg, totez cie ukarze, i to najciezej. Zgadzam sie,
ze jeste$ w opalach, ale teraz musisz rozstrzygnac, czy wolisz umrze¢ zaraz, czy tez nieco
pOZniej.

— I zapewniam cie, ze jesli odmowisz, dotgczysz do swego kumpla w morzu — odezwat
sie Akira. — Mamy tez inne sposoby na wyjScie z tej matni.



— Wiec skorzystajcie z nich, na Boga.

— Ale co zrobimy z tobg? — spytal Dzikus. — W tej chwili nie zajmujemy sie
Papadropolisem, zajmujemy sie toba. To na co sie decydujesz?

Mezczyzna przenosil przerazony wzrok z Dzikusa na Akire i z powrotem. W koncu
wlepil oczy w Rachel.

— Pani Papadropolis, niech pani im nie pozwoli...

,— Nienawidze tego nazwiska — odpowiedziala — i niech mnie pan tak nie nazywa. Nie
chce go wiecej slysze¢. Nazywam sie Stone.

— Panno Stone, blagam, niech pani nie pozwoli, zeby mnie zabili. Pani zbladla, kiedy
dowiedziala sie, ze ten czlowiek — glowa wskazal Dzikusa — zabil mojego partnera. Bedzie
sie pani czula jeszcze gorzej, kiedy dopusci pani do drugiego zabojstwa. Widziala mnie pani
z bliska, rozmawiala pani ze mnga. Nazywam sie Paul Farris, mam trzydzieSci cztery lata i
jestem specjalista od ochrony, a nie morderca. Mam zone i dziecko i mieszkam z nimi w
Szwajcarii. Jezeli pozwoli pani tym ludziom zamordowaé mnie, bedzie sie pani czula winna
do konca zycia.

Rachel zmarszczyla czolo i przetknela $line.

— Niezle sie starasz, ale obszukali$émy cie, zanim sie obudzite§ — powiedzial Dzikus. —
Przejrzeliémy twoj portfel. Nie nazywasz sie Paul Farris, tylko Harold Trask. Jedyna
prawdziwa rzeczy w tym, co powiedziale$, to twoj wiek. Nie rozczulaj sie nad nim, Rachel.

— Myslicie, ze jestem taki ghupi, zeby nosi¢ prawdziwe dokumenty przy pracy? — spytat
mezczyzna. — Gdyby ludzie, ktorych $ledze, wiedzieli, kto im siedzi na karku, mogliby sie
dobra¢ do mojej zony i dziecka, zeby mi odplaci¢. Moge sie zalozy¢, ze wy obaj tez nie
macie prawdziwych dokumentow.

— Przekonale$§ mnie — powiedzial Akira. — Ale odchodzimy od tematu. Wciaz jeszcze
nie rozwigzale$ swojego wlasnego problemu. Nawet gdyby Rachel zabronila nam zabi¢
ciebie, niewiele to pomoze. Ona nie ryzykuje zyciem. Gdyby Papadropolis ja odnalaz} lub
sama zdecydowala sie wréci¢ do niego...

— Nigdy! — zawolala Rachel. — Nigdy do niego nie wroce.

— ...Jej maz bez watpienia zbilby ja jeszcze bardziej bestialsko, ale by jej nie zabil,
natomiast zabilby nas, gdyby wiedzial, kim jesteSmy, i zdolal nas ujaé. Uciszenie ciebie jest
wiec dla nas po prostu samoobrona.

— Zdecyduj sie — powiedzial Dzikus. — Bedziesz z nami wspoéltdzialal?

— To znaczy zadzwonie do moich zwierzchnikéw, a potem puécicie mnie wolno?

— Juz ci to obiecaliSmy. Mezczyzna zastanowit sie.

— Najwyrazniej jestem do tego zmuszony.

— Rozsadny z ciebie chlopiec — pochwalil go Akira. W oczach mezczyzny pojawilo sie
wyrachowanie.

— Mimo to jednak...

— 0], bo strace cierpliwos¢.

— Potrzebowalbym dodatkowej zachety.

— Pieniedzy? Nie igraj z losem — powiedzial Dzikus, ale Rachel przerwala mu:

— Zaplac.

Dzikus odwrocit sie do niej z nachmurzong twarza.

— On wiele ryzykuje — powiedziala. — Kiedy mo6j maz dowie sie, ze sklamal, dostanie
furii.

— To prawda, panno Stone. Bede musiat zabra¢ zone i corke i znikngé¢ na pewien czas, a
to bedzie raczej kosztowne.

— Jesli w ogole masz zone i corke — powiedzial Dzikus. — Ile?

— Cwier¢ miliona.

— Cof$ ci sie przys$nilo.

— To niech bedzie dwieScie tysiecy — poprawil sie facet.

— Dam ci pietdziesiat tysiecy i jeszcze bedziesz dziekowal.

— Ale skad bede wiedzial, ze je masz? Dzikus pokiwal glowa z niesmakiem.



— Czy masz jaki$§ wybor? Twarz mezczyzny pobladia.

— Uwazaj, zebym nie stracit cierpliwosci — powiedzial Dzikus.

— W porzadku — wymamrotal mezczyzna. — Umowa stoi, ale jest jeszcze jedna sprawa.
— Jeste$ niemozliwy — odezwal sie Akira.

— Nie, sluchajcie. Chcialbym, zeby$cie mi pomogli ukry¢ sie przed Papadropolisem.
— Odl6zmy to do jutra — powiedziat Dzikus.

— MoglibyScie przynajmniej rozwigza¢ mi rece i nogi.

— Ja bym ci jeszcze zakneblowal usta — rzucit Akira.

— Musze p6jsc do toalety. Zirytowany Akira podnidst rece.

— Nie wiem, czy bede w stanie tolerowa¢ tego czlowieka do jutra rana.

— Ale masz mine! — wybuchnela §miechem Rachel.

Byla si6dma dziesie¢ rano nastepnego dnia. Kiedy prom opuscil maly port w
Igumenitsy, kierujac sie na zachod w strone wyspy Korfu, Dzikus, Akira i Rachel staneli
wokol mezezyzny, ktory prowadzil rozmowe telefoniczng. Dzikus trzymal go mocno za
ramie, shuchajac uwaznie tego, co przekazywal swoim przelozonym.

— Sam wiem, ze to burdel, nie musisz mi tego méwic, ale to nie moja wina, do cholery.
M¢j partner podszed! za blisko i Japoniczyk go zauwazyl, tuz przed cumowaniem w
Igumenitsy. Japonczyk uciekt i zabralo nam troche czasu odnalezienie go z powrotem, ale
wtedy juz byli z nim razem Amerykanin i pani Papadropolis. Pewnie spali w jakiej$ kabinie.
A co ja mialem robi¢, pukaé do kazdych drzwi i pytaé: ,,Pani Papadropolis, jest tam pani?"
Japonczyk to byla oczywisScie przyneta, zeby sprawdzi¢, czy prom jest §ledzony. Gdyby
wszystko poszlo dobrze, poplyneliby dalej do Korfu.

Mezczyzna przestal méwic, i wtedy Dzikus uslyszal, ze na drugim koncu linii kto$ glo$no
krzyczy.

— Nie, nie mogli$my ich zatrzymag¢, zanim zjechali z promu — ciagnat dalej mezczyzna.
Z drugiej strony znowu odpowiedzial mu

krzyk.

— Shuchaj, moéwie ci, ze to nie moja wina. M6j partner tak sie przerazil ta wsypa, ze
zwial. Bal sie, ze Papadropolis go zabije.

Mezczyzna skrzywit sie i odsunat stuchawke od ucha, zeby przeczekac kolejna fale
wrzasku. Potem znow zaczal mowié:

— No dobra, ale to jego tylek, nie mdj. Ja nie rzucilem roboty, tyle ze cholernie trudno
Scigaé ich samemu. Ledwo ich dopadlem, zanim wyjechali z Igumenitsy. Jada na wschod,
droga numer dziewietnascie. Dlaczego nie zadzwonilem wcze$niej? A jak mialem to zrobic,
zeby ich nie straci¢ z oczu? Teraz moge dzwonic¢ tylko dlatego, ze zatrzymali sie na stacji
benzynowej. Jestem w pobliskiej knajpie i widze ich przez okno. Nawet nie przypuszczaja,
ze... Chwileczke. Cholera, juz sie zbieraja. Shuchaj, wydaje mi sie, ze jada do Joanniny.
Stamtad do granicy z Jugostawia jest mniej niz godzina jazdy. Powiedz wszystkim, zeby
obserwowali przej$cie graniczne. Chryste, odjezdzaja! Nie moge dluzej mowic. Odezwe sie
pOZniej.

Udajac, ze nie moze zlapaé tchu, mezczyzna trzasnal stuchawka o widelki, a Dzikus
zwolnil uscisk na jego ramieniu.

Wiezien otart spocone czolo. Drzal tak, ze musial oprzec sie o telefon.

— Dobrze bylo?

— Wyjatkowo wiarygodnie — stwierdzil Akira.

— A co teraz? — zapytal mezczyzna lekliwie, jak gdyby podejrzewal, ze Dzikus i Akira
mimo wszystko zechcg go zabic.

— Bedziemy odpoczywac i cieszy¢ sie podroza — odpowiedzial Akira.

— Naprawde?

— Dopehmiles swojej cze$ci umowy. Mezczyzna wyprostowat sie i gleboko odetchnat.

— Mysle, ze Papadropolisa mam juz z glowy. Beda szukac przede wszystkim mojego



partnera.

— Ktoérego nigdy nie znajda — powiedzial Akira. — Tak, chyba masz juz za soba swoje
zmartwienia.

— I nasze — dodala Rachel. — Nikt na nas nie bedzie czekal na Korfu. Beda probowali
przechwycic¢ nas po drodze do Jugostawii.

— Dokad w ogole nie mamy zamiaru jecha¢. — Dzikus obrdcil sie do mezczyzny. —
Tylko zeby$ na pewno jak najszybciej wrocil na lad. Musisz udawac, ze nas Scigasz. Dzwon
do nich, przekazuj im falszywe raporty.

— Pewnie, ze tak zrobie. Jezeli nie spotkalbym sie z cala nasza grupa na ktéryms z
przejsc, nie uwierzyliby w moja opowiesc. Ale do tego czasu juz was zgubie.

— Wilasénie.

— Jest jeszcze jedna sprawa — powiedzial mezczyzna.

— Tak? Co takiego?

— Zapomniale$ wyplaci¢ mi forse.

Poltorej godziny pdzniej, kiedy prom przycumowal w Korfu, « przygladali sie, jak
ich mimowolny wspolpracownik wyjezdza samochodem na nabrzeze i rozplywa sie w
potoku aut.

— On moze nas jeszcze zdradzi¢ — powiedzial Akira.

— Nie sadze — zaprzeczyl Dzikus. — Rachel miala racje méwiac, zeby mu zaplaci¢. On
wie, ze gdyby powiedzial, gdzie naprawde jesteSmy, pociagneliby$my go za sobg, a
Papadropolis zabilby go za wziecie lapowki.

— To teraz plyniemy do Wloch? — spytala Rachel.

— Po co nam ten klopot? — uSmiechnat sie Dzikus. — Lotnisko w Korfu juz nie jest pod
nadzorem, mozemy wiec polecie¢ najblizszym samolotem do Francji. Wieczorem bedziesz
u swojej siostry.

Rachel jednak wygladala na zatroskang. Dlaczego? — glowil sie Dzikus.

— A potem ty i ja wsiadziemy do nastepnego samolotu, do 164

Nowego Jorku — Akira zwrocit sie do Dzikusa, a w jego oczach pojawil sie gniew. —
Zmusimy Grahama, aby powiedzial nam, czemu widzieli§my nawzajem swoja Smierc.

— Czy sie przejmuje? Tak, oczywiScie. Dlaczego mialabym sie nie przejmowac? —
powiedziala Rachel.

Na lotnisku w Korfu pozostawili swj samochéd i polecieli samolotem Alitalii do
Rzymu, gdzie przesiedli sie na odrzutowiec Air France, lecacy do Nicei.

Bylo wczesne popotudnie i wspaniala pogoda. Rachel miata miejsce przy oknie i dlatego
mogla moéwigc spogladac¢ ku zachodowi na Korsyke, a potem w dél, na odblask slonca na
powierzchni Morza Srédziemnego. Dzikus wyczuwal jednak, ze robila to nie tyle z checi
podziwiania krajobrazu, co raczej po to, aby ukry¢ wyraz twarzy, kiedy odpowiadala na jego
pytanie.

— Tam, na promie, nie bylas specjalnie uszczes$liwiona, kiedy wspomnialem, ze juz dzi$
wieczOr spotkasz sie z siostrg — powiedzial Dzikus.

Rachel wcigz patrzyta w okno.

— Spodziewales sie, ze bede podskakiwaé do gory z rado$ci? Po tym wszystkim, co sie
zdarzylo, jestem zupelnie wypompowana i czuje sie jak ogluszona. Wcigz nie moge
uwierzy¢, ze ucieklam.

Dzikus spojrzal na jej reke. Palce miala zaci$niete tak mocno, ze kostki zbielaly.

— Rachel...

Pie$¢ zacisnela sie mocnie;j.

— Chcialbym, zebys$ spojrzala na mnie. Przysunela sie blizej do okna.

— Czy chce zobaczy¢ siostre? Naturalnie. Ona jest dla mnie kim$ wiecej niz tylko



siostrg, jest moim najblizszym przyjacielem. Gdyby nie ona... i ty... nigdy nie wydostalabym
sie z Mykonos i m6j maz dalej by mnie katowal.

Zadygotala.

— Rachel, bardzo cie prosze, popatrz na mnie. Zesztywniala, lecz potem powoli obrécita
sie w strone Dzikusa.

Miala posepny wyraz twarzy.

Dzikus ujal jej pies¢, rozgial palce i zamknat je w swojej dloni.

— Czemu sie martwisz?

— Probuje sobie wyobrazié, co mnie czeka. Moja siostra, radosne spotkanie, szansa na
wypoczynek i wyzdrowienie. O tak, z pewno$cia bede rozpieszczana, bede miala wszystko
co najlepsze, ale co potem? Klatka to zawsze klatka, cho¢by ze zlota. Wciaz bede wieZniem.

Dzikus czekal, co Rachel powie dalej, caly czas Swiadom tego, ze Akira, ktory siedzial w
tyle samolotu, czujnie obserwuje pozostatych pasazerow.

— Modj maz nie spocznie, poki mnie nie dopadnie. Kiedy dowie sie, gdzie jestem,
wprowadzi staly nadzér posiadlo$ci mojej siostry. Nigdy nie bede mogla sie stamtad ruszyc¢.

— Zawsze s jakie$ sposoby, zeby sie wymkna¢.

— No wlasnie — wymkna¢. Ale poza jej posiadtoScig nigdy nie bede sie czula
bezpieczna. Gdziekolwiek pdjde, bede musiala uzywacé falszywego nazwiska, zmienia¢ wciaz
wyglad i stara¢ sie nie rzucaé w oczy. Przez cale zycie nic, tylko sie wymykac.

— Nie jest tak zle, jak méwisz.

— Jest! — Rachel pospiesznie rozejrzala sie po pasazerach z tyhu i z drugiej strony
przej$cia, zaklopotana, ze kto§ moglby zwréci¢ uwage na jej podniesiony glos. Potem
odezwala sie szeptem, ale z naciskiem: — Jestem przerazona. Co sie dzieje z ludZmi,
ktorych uratowales?

Dzikus musial sktama¢. Wiedzial, Ze jego pomoc oznaczala tylko dorazne rozwiazanie
probleméw. W ten sposob nie mozna byto usuna¢ zagrozenia, a jedynie odsuna¢ je w
czasie.

— Zyja dalej tak jak przedtem.

— Pieprzysz. Drapieznik nigdy nie daje za wygrang. Nic nie odpowiedzial.

— Mam racje? Spojrzal w strone przejScia.

— Hej, do diabta, odpowiedz mi!

— W porzadku, jesli domagasz sie mojej opinii, to uwazam, ze twoj maz jest zbyt
arogancki, aby sie przyzna¢ do kleski. Tak, bedziesz musiala by¢ bardzo ostrozna.

— O, to kurewsko pieknie. — Wyrwala reke z jego dloni.

— Chciala$ prawdy.

— I'mam ja, a jakze.

— Zazwyczaj probuje sie pertraktacji.

— Nie mow do mnie jak adwokat.

— To czego chcesz?

— Przez te ostatnie pare dni, cho¢ bywalo strasznie, czulam sie bezpieczna. Bylo mi tak
dobrze jak nigdy dotad, bo bylam z toba. Ty sprawiales, ze czulam sie wazna, godna
szacunku i troski. Traktowale$ mnie, jakbym znaczyla dla ciebie wszystko.

— Bo tak byto.

— Jako klientka — powiedziala Rachel. — A kiedy dostarczysz

mnie mojej siostrze, otrzymasz zaplate.

— Nic o mnie nie wiesz — odrzekl Dzikus. — Nie ryzykuje zyciem tylko dla pieniedzy.
Robie to, poniewaz ludzie mnie potrzebuja, ale nie moge zostawac na stale z...

— ...kazdym, kto cie potrzebuje?

— Woezeéniej czy pdzniej bede musial odejs¢. Twoja siostra czeka

na ciebie.

— I wtedy zapomnisz o mnie?

— Nigdy — odpowiedzial Dzikus.

— To zabierz mnie ze soba.



— Co? Do Nowego Jorku?

— Bez ciebie nie bede sie czula bezpieczna.

— Rachel, za trzy tygodnie nawet nie wspomnisz o mnie, popijajac szampana przy
basenie twojej siostry.

— Potrafie by¢ lojalna.

— Miewalem juz podobne rozmowy wcze$niej — powiedzial Dzikus. — I to wiele razy.
Czlowiek, ktory mnie wyksztalcit...

— Graham.

— Tak. On zawsze powtarzat: ,Nigdy nie wigz sie ze swoim klientem" i mial racje.
Uczucia sg przyczyna bleddw, a bledy koncza

sie bardzo zle.

— Zrobilabym dla ciebie wszystko.

— Na przyklad poszla za mna do piekta?

— Obiecalam ci to.

— Ale przezyla$. Akira i ja mamy nasze wlasne pieklo i koniecznie musimy zrozumie¢,
dlaczego to sie nam przydarzylo. Uwierz mi, tylko bys przeszkadzala. Ciesz sie basenem
siostry... i pomy$l czasem o dwdch facetach, ktérzy probuja wyjasnié koszmar.

— Nie ruszaj sie przez chwile.

— Dlaczego?

Rachel przysunela sie do niego i ujela jego twarz w rece. Dzikus
skulit sie.

— Nie — powiedziala — nie ruszaj sie.

— Ale...

— Spokojnie. — Zaczela go calowat. Z poczatku jej wargi zaledwie musnely jego usta,
drazniac je, ale stopniowo zwiekszala nacisk, az wreszcie przywarla do niego z calg sila.
Dzikus nie opieral sie, ale tez, mimo erekcji, wcale jej nie zachecal.

Rachel powoli odsunela sie.

— Jeste$ piekna, Rachel.

Pogladzil palcem jej policzek. Zadrzala..

— Nie wolno mi zlamaé¢ zasad — powiedzial. — Odwioze cie do siostry, a potem razem z
Akira pojade do Nowego Jorku.

Odwrocila sie gwaltownie od niego.

— Nie moge sie doczekac, kiedy zobacze siostre.

Wyladowali w poblizu Nicei pare minut po czwartej po czwartej po potudniu. Zanim
wylecieli z Korfu, Dzikus zadzwonil do Joyce Stone i uprzedzil ja o ich przybyciu. Kiedy
teraz weszli na teren odprawy celno-paszportowej, na ich spotkanie wyszedl, omijajac
innych przybyszéw, szczuply mezczyzna w dobrze skrojonym szarym garniturze. Za nim
szed! straznik w uniformie. Mezczyzna miat w klapie znaczek identyfikacyjny, ale Dzikus
nie wiedzial, co oznaczaly kolorowe paski na nim.

— Monsieur Dzikus? — zapytal wytwornie wygladajacy pan.

— Tak.

— Zechcg panstwo p6j$¢ z nami.

Po Akirze nie bylo zna¢ $§ladu napiecia. Zrobil jednak porozumiewawczy grymas do
Dzikusa, ktéry skinal uspoka]ajaco glowa i wzigl Rachel za reke.

Weszli do bocznego pomieszczenia. Straznik zamknal drzwi, a wytworny pan zasiadl za
biurkiem.

— Monsieur, orientuje sie pan zapewne, ze przybywajacy do Francji powinni okaza¢ nie
tylko paszport, ale rowniez wize wjazdowa.

— Tak. Spodziewam sie, ze wszystko jest w porzadku. — Dzikus potozyt swoj paszport i
wize na blacie. Zanim jeszcze przyjal zlecenie, poprosil Joyce Stone, aby zalatwila wizy dla
nich obojga, wiedzial bowiem, ze bedzie musial odwiez¢ Rachel do Francji.



Urzednik przejrzal dokumenty.

— A to paszport panny Stone — powiedzial Dzikus. Poniewaz Rachel uzywala paszportu
swej siostry, ktéra byla obywatelka francuska, nie musiala mie¢ wizy wjazdowe;.

Urzednik sprawdzil paszport.

— Doskonale — powiedzial. Nie wydawat sie wcale przejety tym, ze rozmawiat z kobieta
o tak wielkiej wladzy i slawie.

— Moj przyjaciel ma paszport — Dzikus wskazal Akire —jednak obawiam sie, ze nie
zatroszczyt sie o uzyskanie wizy.

— Tak, wlaénie tak przedstawila mi sprawe panska wplywowa znajoma. Ale gdy
panstwo byliScie w drodze, to niedopatrzenie zostato 168

naprawione. — Urzednik polozyl wize na blacie i wyciggnal reke po paszport Akiry,
przekartkowat go, podstemplowal wszystkie dokumenty i zwrdcil je wlascicielom.

— Czy deklaruja panstwo cos$ do oclenia?

— Nic.

— To prosze za mna.

Wyszli z 'biura, mineli zatloczone stanowiska kontroli celnej i paszportowej i wreszcie
doszli do wyjscia z budynku dworca lotniczego.

— Mitego pobytu — powiedzial urzednik.

— Doceniamy panska pomoc — odrzekt Dzikus. Urzednik wzruszyl ramionami.

— Wasza wplywowa znajoma usilnie sie tego domagala. Oczywiscie bardzo uroczo. Milo
mi speknia¢ jej zyczenia, jesli to tylko mozliwe. Polecila mi réwniez powiedzie¢, ze zadbala o
transport dla panstwa. Tymi drzwiami prosze.

Zaciekawiony Dzikus wyszed} na zewnatrz, a za nim Rachel i Akira. W o$lepiajacym
blasku stonca ujrzal jezdnie przedzielong pasem trawy, parking na tle palm, przy
krawezniku za$ co$, co go przerazilo. Mimo Ze jeszcze w Atenach zalecatl jej uzywanie nie
rzucajacych sie w oczy samochodéw, Joyce Stone przystata po nich rolls-royce'a. Co gorsza,
za kierownica siedzial jeden z tych krzepkich goryli, ktérych Dzikus spotkal w hotelowym
apartamencie gwiazdy.

— Nie podoba mi sie to — powiedzial Akira.

— Dlaczego? — spytala pelnym napiecia glosem Rachel.

— Tego sie tak nie robi — wyjas$nil Dzikus. — Brakuje tylko napisu na drzwiczkach:
»,Uwaga, wewnatrz wazne osobistos$ci". Robwnie dobrze mozna by tam wymalowac tarcze
celowniczg.

Krzepki szofer wysiadl z samochodu, skrzyzowal ramiona i wyszczerzyl zeby do Dzikusa.

— A wiec naprawde ci sie udalo. Zrobilo to na mnie niezle

wrazenie.

Dzikus poczut sie jeszcze bardziej przerazony.

— Powiedziano ci? Wiedziale$, ze bedziemy twoimi pasazerami?

— Szefowa przez trzy dni gryzla palce, az wreszcie nie mogla sie powstrzymac i
powiedziala mi. — Facet wciaz sie szczerzyl.

— O kurwa.

— Spokojnie, wszystko cacy.

— Nie — odrzekl Akira. — Nie cacy. Facet przestal suszy¢ zeby.

— Aty kto jeste$, do diabla?

Akira zignorowal go i zwrocil sie do Dzikusa:

— Moze mogliby$Smy wzia¢ inny samochdd?

— A co zlego w tym? — zapytal goryl.

— Nie dasz rady zrozumie¢.

— Dajcie spokdj, ten samochod jest dobrze nafaszerowany.

— Akurat teraz nie zalezy nam na stereo ani na klimatyzacji — odrzek} Akira.

— Nie, chodzi mi o to, Ze on jest naprawde nadziany do pelna. Dzikus czul sie nieswojo
w strumieniu pojazdéw i pieszych

opuszczajacych lotnisko, minela wiec dobra chwila, zanim zrozumial, co tamten



powiedzial.

— Nadziany...? — powtorzyt pytajaco.

— Pod przednimi blotnikami automatyczne strzelby na loftki, po bokach wyrzutnie
petard, a z tylu wytwornica dymu. Kuloodporny. Opancerzony zbiornik paliwa, ale na
wszelki wypadek, gdyby go trafil pocisk z mozdzierza, w bagazniku unosi sie stalowa plyta,
ktora nie pozwala na rozprzestrzenianie sie ognia. To wlasnie mowie: nadziany jak cholera
calym tym terrorystycznym zelastwem. Szefowa wierzy w zabezpieczenia.

Akira zmarszczyl brwi i spojrzal na Dzikusa.

— Tylko ze on tak cholernie rzuca sie w oczy — powiedzial Dzikus.

— Ale moze nie tu, w poludniowej Francji. Przez ten czas, kiedy tu gadamy, minelo nas
juz pie¢ rownie wulgarnych samochodéw — stwierdzil Akira.

— Wiesz, chyba masz racje — odpowiedzial Dzikus.

— Wulgarny? — odezwat sie goryl. — Ten woz nie jest wulgarny, jest jak ze snu.

— Zalezy, jakie kto ma sny — odpowiedzial Dzikus. Rachel poruszyla sie nerwowo.

— Nie podoba mi sie, ze tak tu stoimy.

— Dobra — powiedzial Dzikus. — Bierzemy go. — Oslaniat Rachel, ktéra otworzyla
tylne drzwi i szybko wsiadla do samochodu. — Akira, usigdziesz przy niej. — Odwrocit sie
do krzepkiego goryla. — Ja prowadze.

— Ale...

— Siadaj obok albo p6jdziesz piechota. Facet przybral skrzywdzony wyglad.

— Ale musisz obieca¢, ze ty bierzesz cala odpowiedzialnos¢.

— To pewnik.

— Co?

— Ze nie jeste$ odpowiedzialny. Wsiadaj. 170

Podczas gdy Dzikus usadawial sie za kierownica, goryl pospiesznie zajat miejsce obok
niego i zatrzasnal drzwiczki.

— Gdzie sterowanie i wskazniki?

— To jest automat.

— Chodzi mi o te petardy, dymy i strzelby.

— Podnie$ klapke na prawo od dZzwigni biegow.

Pod klapka'Dzikus ujrzal rzad wyraznie oznaczonych przyciskow. Przekrecit kluczyk i
ostro ruszyl naprzod.

Nie kierowal sie na wschod, w strone Nicei, lecz skrecil w nadmorska droge N 98, ktora
wila sie wzdluz Lazurowego Wybrzeza przez Antibes i Cap d'Antibes, prowadzac do
znajdujacego sie pare kilometrow dalej Cannes. Wsrod wysp lezacych w sasiedztwie tej
przestawnej miejscowosci znajdowalo sie rownie stawne ksiestewko Joyce Stone, ktorym
wladala w imieniu zlozonego

choroba meza.

— Tak — odezwat sie krzepki goryl — trzymaj sie tej drogi, az...

— Bylem juz kiedy$ w poludniowej Francji.

Poltora roku temu Dzikus towarzyszyl pewnemu amerykanskiemu producentowi
filmowemu na festiwalu w Cannes. W owym czasie terrorysci grozili atakiem na wszystkich
~dostawcow narzedzi im-perialistyczno-rasistowskiego ucisku", Dzikus pochwalil wiec
decyzje swego pryncypala, ktory w tej napietej politycznie atmosferze zatrzymat sie nie w
samym Cannes, lecz w jednej z pobliskich wiosek, dzieki czemu przynajmniej podczas snu
znajdowal sie w bezpiecznym oddaleniu od miejsca spodziewanych zamachow.
Przygotowujac sie do podjecia tego zlecenia, Dzikus przyjechal pare dni wcze$niej i
starannie spenetrowal Cannes i okolice, obserwujac ruch na gtéwnych i drugorzednych
drogach, na wypadek gdyby musial stad szybko wywiezé

swego pryncypala.

— Tak, bylem juz kiedy$ w poludniowej Francji — powtorzyl. — Na pewno trafie do
twojej szefowe;j.

Im bardziej oddalal sie od nicejskiego lotniska, tym ruch drogowy stawat sie stabszy,



wiekszo$¢ samochodow skrecala bowiem na lezaca nieco dalej na pomoc autostrade. Biegla
ona réwnolegle do drogi, ktéra jechali, i doprowadzilaby ich do Cannes wcze$niej, ale
Dzikus nie mial zamiaru wjezdza¢ do miasta. Poinstruowatl Joyce Stone, aby przygotowala
motorowke, ktora powinna czekac¢ na nich przy plazy, jakie$ p6t kilometra przed wjazdem
do Cannes. Motorowka miala ich przewiez¢ na jacht, ktory dostarczylby ich na wyspe Joyce
Stone — w ten spos6b Rachel zostalaby sprawnie i dyskretnie przekazana siostrze.

— Przykro mi to mowi¢ — odezwal sie Akira — ale wydaje mi sie, ze mamy
towarzystwo.

Dzikus zerknat w lusterko wsteczne.

— Ta furgonetka?

— Jedzie za nami od chwili, gdy wyruszyliSmy z lotniska.

— Moze do ktérego$ z uzdrowisk przy tej drodze.

— Ale ona wymija inne samochody, aby tylko trzymac sie za nami. Gdyby gdzies sie
spieszyla, wyminelaby i nas.

— Sprawdzmy to.

Dzikus zwolnil i furgonetka réwniez przyhamowala. Kiedy wyprzedzil ich szybki
porsche, Dzikus dodat gazu. Furgonetka natychmiast roéwniez zwiekszyta predkosc.

Dzikus spojrzal na siedzacego obok goryla.

— To byloby pewnie zbyt piekne, gdyby$ mial przy sobie jakies$ pistolety?

— Nie przypuszczatem, zeby byly potrzebne.

— Jezeli to przezyjemy, stluke cie tak, ze dlugo popamietasz. Na twarzy Rachel pojawito
sie przerazenie.

— Jak oni nas znalezli?

— Twoj maz domyslil sie pewnie, ze wszystko to zorganizowala Joyce.

— Ale przeciez on przypuszcza, ze jedziemy przez Jugoslawie.

— Racja. Wiekszos¢ jego ludzi wla$nie tam nas szuka — powiedzial Dzikus dodajac gazu
— ale widocznie jaka$ grupa czekala takze tu, we Francji, na wypadek gdyby$my zdotali
dotrze¢ az tak daleko. Lotnisko bylo pod obserwacja.

— Nie zauwazylem zadnych szpicli — powiedziat Akira.

— Bo obserwowano pewnie nie wewnatrz, ale na zewnatrz portu lotniczego, a kiedy ten
duren zaczal demonstrowac¢ rollsa...

— No, no, uwazaj, kogo nazywasz durniem — obruszy! sie goryl.

— ...mechanizm pulapki zaczal dziala¢. Na pewno nie sg sami. Gdzie§ w przodzie musi
by¢ inny samochod, ktory kontaktuje sie z nimi przez radio. A jezeli ty — Dzikus popatrzyl
groznie na goryla — nie stulisz pyska, poprosze Akire, zeby cie udusit.

Dzikus wyminal powolna ciezaréwke pelng kurczat. Furgonetka powtoérzyla ten
Manewr.

Patrzac w lewo, w dot zbocza, Dzikus widzial Antibes, rozciagajace sie wzdluz morskiego
brzegu. Miasteczko o waskich, starych uliczkach tonelo w rozleglych ogrodach, sposrod
ktorych wystrzelala wspaniala romanska katedra. Po prawej stronie, na stokach wzgorz,
rozlokowane byly malownicze wille.

Dzikus dojechal do zakretu i w jego polowie wdusit pedal gazu. Przekladnia opieszale
zaczela zmieniac bieg, az wreszcie zaskoczyla.

— Automat — mruknal Dzikus. — Az trudno uwierzy¢. — Znow spojrzal na goryla. —
Czyzbys$ nie wiedzial, ze w razie ucieczki standard jest znacznie lepszy?

=— Tak, ale automat jest wygodniejszy w ruchu miejskim, a jazda przez te miasteczka to
jak bieg przez plotki. W standardowym wozie mozna dosta¢ szatu z ciagglym zmienianiem
biegow.

Dzikus zaklal i wzigl kolejny zakret. Teraz na opadajacym stoku wida¢ bylo stloczone
hotele, niemal calkowicie przestaniajace widok na morze.

Scigajaca ich furgonetka byla coraz blizej.

— Moze by¢ jeszcze inne wyjasnienie — odezwal sie Akira.

t- Tego, ze nas wymacali? — Dzikus staral sie jak najszybciej wyprowadzié rollsa z



zakretu.

— To mogl by¢ twoj telefon przed wyjazdem z Korfu. Ten niekompetentny czlowiek,
ktory siedzi obok ciebie, przyznal, ze twoja pracodawczyni mowila otwarcie o uwolnieniu.

— Ejze, co to znaczy ,niekompetentny"?

— Jezeli jeszcze raz sie odezwiesz — odpowiedzial Akira — by¢ moze naprawde cie
udusze.

Dzikus zmarszczyl czolo przy nastepnym zakrecie.

— Podejrzewam, ze telefony twojej pracodawczyni sa na podstuchu — ciggnat Akira. —
Podejrzewam rowniez, ze w jej domu sa

szpiedzy.

— Ostrzegalem ja — powiedzial Dzikus. — Zanim wzialem sie do tego, uprzedzilem ja,
ze bezpieczenstwo Rachel zalezy od zachowania

absolutnej dyskrecji.

— Ale potem ona pewnie poczula sie zwolniona z tego obowiazku i zapragnela pogadaé
z kim$ o swoich klopotach.

Dzikus lypnal ponuro we wsteczne lusterko. Furgonetka byla

coraz blizej.

— Chyba masz racje. Kto$ ze shuzby Joyce Stone musi by¢ szpiegiem Papadropolisa i
dlatego ci ludzie czekali na lotnisku.

— To co w takim razie robimy? — zapytal goryl.

— Przede wszystkim — odpowiedzial Dzikus — chcialbym wyrzucié cie na zbity pysk.

— Zprzodu — warknat Akira.

Dzikus poczul ucisk w piersiach, gdy przed soba ujrzal nastepng furgonetke. Nagle
zakrecila, weszla w po$lizg i zablokowala waska droge.

— Rachel, sprawdz, czy masz dobrze zapiety pas.

Dzikus lekko uniost stope z pedalu hamulca, drugg caly czas przyciskajac gaz, i obroécit
kierownice. Byl to trudny manewr, Gdyby zbyt malo poluzowal hamulec, zablokowalby
tylne kota. Musial tak wyposrodkowa¢ miedzy hamowaniem a przyspieszeniem, aby tylne
kola toczyly sie w czasie poslizgu — wowczas réznica sil obracala samochod.

Gdy Dzikus skrecil kierownice, samochdd zawirowal. Obrét o sto osiemdziesiat stopni
sprawil, ze opony zapiszczaly i poszed! z nich dym, a pas bezpieczenstwa werznal sie w
cialo Dzikusa.

Blokujaca droge furgonetka znalazla sie za nimi, a Scigajacych mieli teraz z przodu.
Dzikus oderwat stope od hamulca i kopnal pedal gazu. Rolls skoczyl na spotkanie
nadjezdzajacego pojazdu, ktérego kierowca w ostatniej chwili zdotal skrecié, i Dzikus
przemknal obok niego jak rakieta. We wstecznym lusterku zobaczytl, ze furgonetka wpadtla
w poslizg i zatrzymala sie. Dalej w glebi wida¢ bylo jednak, ze samocho6d, ktéry dotychczas
blokowal przejazd, ruszyl, wyminatl drugi pojazd i znéw podjat pogon.

— Przynajmniej oba sa teraz za nami — rzekl Dzikus. — Gdyby udalo nam sie
zawrocic i wjecha¢ do Antibes, moglibySmy ich zgubié.

Naraz poczul, jak lodowata reka Sciska mu serce. Zza zakretu przed nimi wylonila sie
trzecia furgonetka.

— Jezu — odezwat sie goryl — chlopcy mieli positki. Furgonetka obrocila sie bokiem,
blokujac droge. W lusterku

Dzikus dostrzegl, ze jeden z pozostalych samochodow zatarasowat przejazd z tylu,
podczas gdy trzeci kierowal sie wprost na nich.

— JesteSmy w potrzasku — powiedzial.

Droga byla zbyt waska, aby wyminac¢ blokujacy pojazd. Po lewej grunt wznosit sie
stromo do gory, a schodzace w dot zbocze po prawej stronie bylo jeszcze bardziej
nachylone. Dzikus siegnal do przyciskow na konsoli.

— Oby tylko zadzialaly — mruknal.

Byl to system wymyslony dla bosséw potudniowoamerykanskich gangow
przemycajacych narkotyki. Dzikus nacisnal jeden guzik i nad kazdym z reflektorow odslonit



sie w karoserii otwor; nacisnal drugi i poczul, jak rolls zatrzast sie od rytmicznie
powtarzanych strzaldbw. Zamontowane pod kazdym z blotnikow strzelby pluly seriami
grubego $rutu przez odsloniete otwory.

Furgonetka przed nimi az podskakiwala w rytm lomoczacej w nig kanonady. Po chwili
jej szyby rozprysly sie.

Siekance darly metal, tworzac w karoserii furgonetki koliste pole dziur o $rednicy okoto
metra, malejacej w miare jak rolls podjezdzat coraz blizej. Ciggly ogien doslownie rozrywat
furgonetke na strzepy.

Dzikus puscil przycisk i naparl na hamulec. Rolls zarzucil tytem, wpadt w poslizg i
zatrzymat sie o wlos od zderzenia z wrakiem samochodu. Dzikus obrdcil sie, by spojrzec za
siebie. Jedna z pozostalych furgonetek wcigz zamykala droge, druga za$ podjechala tuz-tuz
i wladnie zahamowala. Wyskakiwali z niej ludzie z bronig gotowa do strzahu.

— Rachel, zamknij oczy i zatkaj uszy — powiedzial. Uruchomil dwa nastepne przyciski i
natychmiast sam zastosowal

sie do swoich polecen, zaciskajac mocno powieki i zaslaniajac dloimi uszy. Mimo to
caly az zadygotal, wokol bowiem rozpetalo sie pieklo.

Naciéniecie guzikéw spowodowalo wystrzelenie z obu bokow rollsa urzadzen zwanych
»blysk i huk", ktore eksplodowaly z chwila, gdy dotknely ziemi. Ich nazwa byla mylaca,
przywodzila na my$l zwykle petardy, gdy tymczasem plomien i podmuch wybuchu tych
metalowych przedmiotéw ksztattu i wielko$ci pudelka od zapalek byly tak potezne, ze
mogly na pewien czas oghluszy¢ i oSlepi¢. Nawet jeden potrafil wywolac¢ niezle zamieszanie,
skutki za$ kilkunastu niemal jednoczesnych wybuchow byly wrecz nieprawdopodobne.

Siedzac wewnatrz rollsa Dzikus ujrzal przez mocno zaci$niete powieki rozblyskujaca
gwaltownie tune, a huk eksplozji przeniknal przez przyci$niete do uszu dlonie. Styszal
rowniez jakie$ sttumione krzyki, moze ich przesladowcow, a moze dochodzily one z
wnetrza wozu; moze nawet to on sam krzyczal. Rolls caly drzal, w uszach dzwieczaly
Dzikusowi dzwony.

I naraz cale to pieklo ucichlo.

— Wysiada¢! — krzyknal Dzikus.

Wygramolil sie zza kierownicy i znalazl sie na zewnatrz, w klebach gestego dymu. Nie
byt to dym z eksplozji, lecz z ci$nieniowych pojemnikéw pod tylnym zderzakiem, ktore sam
uruchomit.

Zaroéwno petardy, jak i dym mialy za zadanie wprowadzi¢ zamieszanie wsrod
napastnikow, umozliwiajac potencjalnym ofiarom ucieczke, ale wybuch petardy w
bezposredniej bliskoSci czlowieka mogt grozi¢ $miercig. Z powodu dymu Dzikus nie byt w
stanie stwierdzié, czy ktorys z ludzi Papadropolisa zostal przypadkowo zabity, niemniej
jednak byl pewien, ze przez najblizsze p6l minuty wszyscy beda unieruchomieni.

Macajac na o$lep, obszed! pospiesznie rollsa, zderzyt sie z gorylem Joyce Stone,
odepchnal go na bok i dopadt Akiry, ktéry trzymatl straz przy Rachel. Nie trzeba im byto
stow. Obaj wiedzieli, ze jedyna droga ucieczki prowadzi w dot zbocza, w strone hoteli nad
brzegiem morza.

Skryci w dymie zaczeli oddalaé sie szybko od drogi, prowadzac Rachel miedzy soba.
Posuwali sie na wyczucie wsrdd skal i trawy, byle dalej w dot zbocza, az naraz znalezli sie w
o$lepiajacym blasku slonica.

— Biegnij — zawolal Dzikus.

Rachel nie trzeba bylo zachety. Wyrwala sie przed nich, przeskoczyta niewielki stopien i
wyladowala na stoku poéltora metra nizej. Impet upadku sprawil, ze stracila rownowage.
Przeturlala sie, zeslizgnela na plecach i znéw poderwala na nogi. Dzikus i Akira pobiegli za
nig. W kazdej chwili ich przesladowcy mogli sie ockna¢, wydostaé¢ z chmury dymu, dostrzec
swoje ofiary i rzuci¢ sie za nimi w poscig.

Rachel zaczela sie potykaé, ale Dzikus i Akira chwycili jg pod rece. Biegnac wciaz w do6t
mineli kort tenisowy. Gracze stali nieruchomo i patrzyli w gore, w strone kteb6w dymu na
drodze. Paru z nich zauwazylo przebiegajaca obok trojke ludzi, ale natychmiast wrocili do



obserwacji dziwnego dymu.

W miare jak nachylenie zbocza malato, budynki hotelowe stawaly sie coraz wyzsze i
blizsze. Dzikus zatrzymat sie wraz z Akira i Rachel za jakim§ budynkiem gospodarczym w
poblizu basenu kapielowego. Na zboczu nie bylo jeszcze wida¢ ani §ladu pogoni, Dzikus
jednak zauwazyl goryla Joyce Stone, ktory ciezko dyszac zblizal sie ku nim niepewnym
krokiem.

— Jezu, niemal was zgubilem. Dzieki, zeScie na mnie poczekali.

— Nie czekaliémy na twoje towarzystwo — powiedzial Akira. — Zastanawiamy sie, co
dalej robic, ale jedna sprawa wydaje sie calkiem jasna...

Mezczyzna otarl spocong twarz.

— Tak? No to powiedz szybko, o co chodzi?

— Nie zyczymy sobie, zeby$ dalej byl z nami. Gdziekolwiek p6jdziemy, ty péjdziesz w
przeciwng strone.

— No dobra, zarty na bok. Jedziemy na jednym wézku.

— Nie — odrzekl Akira.

— Tam, na gorze — odezwal sie Dzikus.

Akira poszed! za jego wzrokiem i zobaczyl poscig, ruszajacy w dot stoku.

— Nie, nie jedziemy na jednym woézku. — Akira schwycil faceta za kark i wbil palce za
jego lewe ucho. Goryl zwiotczal z bolu. Jeczac i wijac sie, usitowal wyzwoli¢ sie z chwytu,
ale Akira naciskal jeszcze mocnie;j.

— Nie po6jdziesz za nami.

Twarz nieszcze$nika pobladla od poteznego ucisku.

— Dobra, znikam stad.

— Jazda. — Akira puscil go i pchnal. Facet spojrzal jeszcze raz ze strachem na
Japonczyka i poczlapal w strone pobliskiego hotelu.

Gdzie$ w oddali zawyly syreny.

— Lepiej zebySmy i my ruszyli — powiedzial Dzikus. Wskazal palcem poScig, Ictory
przebyl juz éwier¢ drogi w dot stoku, po czym chwycit Rachel za reke i ruszyl biegiem,
ciagnac ja za soba.

— Dokad? — wydyszata Rachel.

Przebiegli pomiedzy dwoma hotelami i dopadli ruchliwej ulicy, biegnacej tuz nad
morzem. Dzikus gestem zatrzymal taksowke, do ktorej natychmiast wsiedli, i dopiero
wtedy odpowiedzial na pytanie Rachel:

— Dokad? Pracowalem w tej okolicy pottora roku temu. Poznalem tu pewnego
czlowieka, ktory winien mi jest wdziecznosé.

Potem odwrocil sie do kierowcy i podal mu po francusku adres.

— JesteSmy spoznieni na przyjecie. Zaplace podwojnie, jesli zawiezie nas pan tam w
pie¢ minut.

— Bien entendu, monsieur. — Ruszajac w strone Antibes, szofer wskazal w gore na
chmure dymu na szosie. — Qu'est ce que c'est?

— Un accident d'automobile.

— Serieux?

— Je pense.

— Quel dommage.

— Trop de gens ne regardent pas la route.

— Cest vrai, monsieur. Cest vrai. — Kierowca spojrzal przed siebie, wzdrygnat sie i
szarpnal kierownice, w ostatniej chwili unikajac zderzenia z ciezarowka.

Dzikus obrocil sie na tylnym siedzeniu, aby spojrze¢ za siebie. Ich przesladowcy jeszcze
nie wybiegli spomiedzy hoteli na wysadzang palmami ulice, kiedy wiec tu dotra, nie beda
juz w stanie odczyta¢ numeru rejestracyjnego taksowki.

Antibes ma ponad sze$édziesiat tysiecy mieszkancéw, a chociaz w pazdzierniku szczyt
sezonu turystycznego juz minal, gosci wciaz nie brakowalo i waskie uliczki byly zatloczone.
Kiedy taksowka zaczela poruszac sie denerwujaco powoli, Dzikus nakazal kierowcy



zatrzymac sie, wyplacil mu obiecang premie i wysiadl wraz z Rachel i Akira.

Skryli sie w ciasnej uliczce, ponad ktéra na sznurkach zwisala uprana bielizna. Z prawe;j
dobiegl Dzikusa szum fal, bijacych o piasek plazy, z lewej za$, ponad domami, mignal mu
zarys wysoko wznoszacego sie starozytnego zamku.

Rachel szybko maszerowala ulica, ktorej ciasnote zwiekszaly jeszcze stosy $mieci pod
Scianami, ale w pewnej chwili zwrdcila sie do Dzikusa ze zmarszczonymi brwiami:

— Podale$ szoferowi adres. Jezeli ludzie mego meza przestuchaja go, dowiedza sie,
gdzie nas szukac.

— Adres byl zmys$lony — odpowiedziat Dzikus.

— Normalna praktyka — dorzucit Akira.

Kiedy doszli do konca uliczki, Rachel przystanela, by ztapa¢ oddech.

— A wiec wszystko jest klamstwem?

— Nie — odrzekl Dzikus. — Nasze zobowiazanie, ze bedziemy cie chroni¢, nie jest
klamstwem.

— Dop0dki jestem co$ warta.

— Mowilem ci juz przedtem. To nie pieniadze, tylko ty jeste$§ wazna. — Dzikus lekko
pchnal ja w kierunku kolejnej uliczki.

— Twdj maz ma szpiegéw na wyspie Joyce — powiedzial Akira. — Jezeli bedziemy dalej
stara¢ sie tam dotrze¢, trafimy na nastepng zasadzke, potem na kolejna, az wreszcie
schwytaja cie.

— To znaczy, ze nie ma nadziei?

— Musisz wcigz mi ufa¢ — powiedziat Dzikus.

Przecieli szeroka zattoczong ulice i skrecili w nastepny zaulek.

— Pohora roku temu — powiedzial Dzikus — kiedy pracowalem w tej okolicy,
potrzebowalem pewnych przerébek w samochodzie. Znalazlem czlowieka w Antibes, ktory
potrafil to zrobi¢, ale nie chcial ode mnie zaplaty. Powiedzial, ze pienigdze nic nie znacza,
jesli nie mozna za nie kupi¢ tego, czego sie pragnie, chcial wiec prosi¢ o co$ innego. Co
takiego? — spytalem. I czy zgadniecie, o co mu szlo? Ot6z zobaczyl w samochodzie pare
plakatow filmowych, ktore zostawit moj klient, pomyslal sobie, ze mam co$§ wspo6lnego z
festiwalem w Cannes i ze moge mu pomoc spotkaé jego idola, Arnolda Schwarzeneggera.
Odpowiedzialem, ze jest to mozliwe pod warunkiem, ze przy ewentualnym spotkaniu nie
bedzie z nim rozmawial, tylko u$cisnie mu dlon. W zamian, kiedy znow sie tu pojawie,
zazadam czego$ od niego. Nie ma sprawy, odpowiedzial, przystuga za przyshuge,
szczegoblnie za taka.

— I teraz zazadasz przystugi? — spytal Akira.

— Samochodu.

— A potem co? — zapytala Rachel.

— To, co wymuszaja na nas okoliczno$ci — odrzekt Dzikus. — Mamy swoje wlasne
klopoty, ale ochrona ciebie to nasz obowigzek. Wyglada na to, ze spelni sie twoje zyczenie,
na ktore chcialas$ uzyska¢ ode mnie zgode jeszcze w samolocie.

— Zabierzesz mnie ze sobg? — szepnela Rachel. — Do NowegoJ orku?

— I do Grahama — powiedzial Akira. — Ale ja moge na to udzieli¢ zgody tylko
warunkowo.

— Dlaczego? — zapytal Dzikus.

— Poniewaz juz nie ochraniamy wylacznie tej kobiety — odrzekl Akira. — Ochraniamy
roOwniez samych siebie. Staramy sie wyjas$ni¢ nasz wspélny koszmar, zagadke twojej i mojej
$mierci. Jezeli ta kobieta stanie nam na drodze...

— Bedziesz ja ochranial — powiedzial Dzikus.

— Alez oczywiScie — rzekl Akira, a smutek przy¢mil jego oczy. — Dziekuje, zeS mi
przypomnial. Wszyscy troje jesteSmy zwigzani, ale nasze interesy sg rozne.

— Nie mamy wyboru — powiedzial Dzikus.



Znikniecie

TrzydzieSci sze$¢ godzin pdzniej byli juz na nowojorskim lotnisku Kennedy'ego.
Mieli za sobg jazde samochodem do Marsylii, a stamtad lot do Paryza. Dzikus uznal, ze
szramy na twarzy Rachel zbladly wystarczajaco, aby po niewielkim makijazu mogla sobie
zrobi¢ zdjecie paszportowe. Udawanie dluzej wlasnej siostry stawalo sie ryzykowne. Dzieki
swym znajomos$ciom Dzikus zalatwil w Paryzu komplet pierwszorzednie podrobionych
dokumentéw, wystawionych na nazwisko Susan Porter. Gdyby ktokolwiek, a w
szczegblnosci urzednik imigracyjny, zwrécit uwage na podobienstwo do Joyce Stone,
Rachel miala po prostu odpowiedzie¢: ,Dziekuje za komplement", tak sie jednak zlozylo, ze
oboje z Dzikusem przeszli kontrole na lotnisku w Nowym Jorku bez zadnych incydentow.

Wkrotce potem dolaczyt do nich Akira, ktoéry stal nieco dalej w kolejce, aby nie sprawiac
wrazenia, ze podrozuje wraz z nimi.

— Przypatrywalem sie ludziom — powiedzial — ale nikt sie nami specjalnie nie
interesowal.

— Tak jak przewidywali$my. Papadropolis nie mial zadnej mozliwo$ci dowiedziec¢ sie,
dokad Rachel pojechata. Prawdopodobnie przypuszcza, ze wciaz jeszcze jesteSmy w
potudniowej Francji i staramy sie przedosta¢ na wyspe jej siostry.

Szli przez halasliwy, gesty thum ludzi.

— A wiec jestem wolna? — spytala Rachel.

— Powiedzmy raczej ,w zawieszeniu" — odrzekl Dzikus. — Musze ci uczciwie
powiedzie¢, ze twoje klopoty zostaly tylko odsuniete, ale nie zlikwidowane do konca.

— Godze sie na to, co moge mie¢. Na razie czuje wielka ulge, ze nie musze juz sie ba¢
tego, co za plecami.

— Ale my musimy zalatwi¢ sprawe z Grahamem — odezwal sie Akira.

— Rozumiem, op6zniam was. Przepraszam. Gdyby nie wy dwaj... nie wiem, jak... to
wydaje sie tak mato, ale — dziekuje.

Objela ich i usciskala.

Pojechali taksowka na Central Station, weszli na dworzec od « Czterdziestej
Drugiej Ulicy, a wyszli na Lexington Avenue, gdzie zlapali kolejng taksowke, ktora
pojechali do Central Park. Stad przeszli na piechote dwa kwartaty, az wreszcie dotarli do
hotelu przy jednej z przecznic Piatej Alei.

Apartament, ktory Dzikus zarezerwowal telefonicznie, okazat sie

obszerny.

— Sypialnia nalezy do ciebie, Rachel — powiedzial Dzikus. — My z Akirg bedziemy spali
na zmiane na kanapie.

Rozpakowali walizki, ktore kupili przed wyjazdem z Paryza.

— Kto jest glodny? — Dzikus wyshluchal zyczen i zamowil do pokoju kanapki z
wedzonym lososiem, salatki, owoce i wode mineralng.

Przez kilka nastepnych godzin nie robili nic poza wypoczywaniem, kapaniem sie i
jedzeniem. Chociaz spali w samolocie, réznica czasu wcigz dawala sie im we znaki,
zamowili wiec jeszcze kawe i herbate, ktore podzialaly na nich pobudzajaco. Tuz przed
piata Dzikus wyszed} do pobliskiego sklepu, zeby kupi¢ plaszcze i rekawiczki, telewizyjna
prognoza pogody ostrzegala bowiem, ze noc bedzie chlodna i wilgotna.



Czekali do dziewiate;.

— Gotowi? — zapytal Dzikus.

— Jeszcze nie — odpowiedzial Akira. — Pozostaly jeszcze pewne sprawy do omowienia.
Znam z gory odpowiedzi, ale to nie znaczy, ze nie trzeba postawi¢ pytan. Czy nie byloby
lepiej, gdyby Rachel zostala

w hotelu?

— Przypuszczamy, ze nikt nas nie $ledzil, ale nie mozemy by¢ tego calkowicie pewni —
odpowiedzial Dzikus. — Jezeli zostawimy ja bez ochrony, moze znalez¢ sie w
niebezpieczenstwie.

— Moglaby.

— To niedopuszczalne ryzyko.

— Zgadzam sie — powiedzial Akira.

— To o co chodzi?

— O coS$, z czego powinienem sobie zdawaé sprawe, a co dopiero teraz niespodziewanie
przyszto mi do glowy. Twoja umowa o ochronie Rachel — powiedzial Akira.

— Co ona ma do rzeczy?

— Ja podpisalem umowe na ochrone jej meza. Przybylem na Mykonos dzien przed
toba. Graham zalatwil moje wynagrodzenie

i Graham postal ciebie, aby$ wydostal Rachel. Czy nie wydaje ci sie ,,. dziwne, ze
czlowiek, ktory przydzielil nas obu do ochrony Kamichiego, "I zaaranzowal rowniez nasz
wspolny wyjazd na Mykonos jako pierwsze i zlecenie po tym, jak wyzdrowieliSmy?

— Sadzisz, ze chcial, aby$my sie spotkali? — Dzikusowi ciarki przebiegly po krzyzu.

— Nie bylo zadnej gwarancji, ze sie zobaczymy, ale przeciez ja ciebie szukalem.

— Tak samo, jak ja bym ciebie szukal, gdybySmy zamienili sie rolami — powiedzial
Dzikus. — Graham wiedzial, ze moze polega¢ na naszym poczuciu obowigzku.

— I na moich umiejetno$ciach. Cho¢bym szukal nie wiedzie¢ jak dlugo, w konicu bym
cie znalazl.

— Niewielu ludziom bym to przyznal, ale ty, tak, ty jeste$ naprawde dobry i w koncu
by$ mnie znalazl. Niewatpliwie mieli$émy sie spotka¢ twarza w twarz — powiedzial Dzikus.

— I poréwnacé nasze koszmary.

— Koszmary, ktérych nie bylo. Tylko dlaczego myslimy, ze one zdarzyly sie naprawde?
Dlaczego Graham doprowadzil do naszych spotkan — p6l roku temu i teraz?

— Wilasénie dlatego musze zada¢ kolejne pytanie. Poniewaz nie wiemy, z czym mamy do
czynienia, czy mamy prawo wplatywaé w to Rachel? Mozemy wpakowac ja w jeszcze gorsze
tarapaty niz te, w ktorych byla dotychczas.

— To co zrobimy? Zostaniemy tu?

— Musze wyjasnié¢, dlaczego wcigz mam przed oczami martwego czlowieka.

— Ijatez — odrzekt Dzikus.

— No to ruszajcie — odezwala sie Rachel. Obejrzeli sie, zaskoczeni.

— Ijazwami.

Prognoza pogody byla bezbledna. Zimny, wilgotny wiatr hulal  po Piatej Alei,
wyciskajac Dzikusowi lzy z oczu. Wytarl je reka, zapial szczelnie plaszcz i popatrzyt, jak
Swiatla pozycyjne taksowki, z ktorej przed chwila wysiadl, oddalaja sie w strone Greenwich
Yillage. Obok niego, ramie w ramie z Akira, stala Rachel.

— Powtarzam jeszcze raz — powiedzial Dzikus. — Jezeli cokolwiek sie zdarzy, uciekaj.
Nie martw sie o mnie ani o Akire, tylko wracaj do hotelu. Jezeli nie skontaktujemy sie z
toba do poludnia, wyprowadz sie z hotelu i wyjedz z miasta. Te dziesiec tysiecy dolarow,
ktoére ci dalem, powinno wystarczy¢ na poczatek. Powiedzialem ci, jak mozesz kontaktowaé
sie z rodzicami i siostrg oraz podja¢ pieniadze tak, aby tw6j maz nie mogt tego wykry¢.
Wybierz jakie§ miasto na chybil trafil i zacznij nowe zycie.



— Na chybil trafil...? Ale jak mnie wtedy znajdziecie?

— Nie znajdziemy, podobnie jak nikt inny. O to wlasnie chodzi. , Dopo6ki bedziesz sie
trzymala z dala od wszystkich i wszystkiego, co

zwigzane z twoim poprzednim zyciem, twdj maz nie bedzie w stanie cie wytropic.
Bedziesz bezpieczna.

— I bardzo samotna. — Rachel zadrzala.

— Kazde inne wyjScie jest jeszcze gorsze.

Ruszyli razem wzdluz Pigtej Alei. O trzy przecznice dalej, w poblizu Washington Sauare,
odnalezli zaulek, do ktérego wejscia bronila brama z kutego zelaza o ostro zakonczonych
pretach. Kiedy Dzikus nacisnal klamke i pchnat wierzeje, stwierdzil, ze brama jest
zamknieta na klucz. Nie zdziwilo go to zbytnio. Przyjrzal sie pretom. Byly wysokie, a na
ulicy krecilo sie zbyt wielu przechodniéw, aby dwoch mezczyzn i kobieta mogli wdrapaé sie
na nie niepostrzezenie. Wbrew rozpowszechnionemu mniemaniu, ze nowojorczycy pilnuja
tylko wlasnego nosa, bylo wiecej niz pewne, ze w takiej sytuacji znalazlby sie kto$, kto dalby
zna¢ policji. — Czyn honory domu, Akira.

Idac tu, wstapili po drodze do pewnej knajpy na East Side, ktorej wlasciciel, jeden z
informatorow Dzikusa, sprzedal im komplet wytrychéw. Dzieki nim Akira otworzyl zamek
tak gladko, jak gdyby postugiwat sie kluczem. Obaj czesto tu bywali, wiedzieli wiec, ze przy
bramie nie ma zadnego systemu alarmowego. Akira uchylit skrzydla bramy, poczekal, az
Dzikus z Rachel przejda, i zamknal je ponownie, ale tylko na klamke, na wypadek gdyby
musieli sie stad szybko oddali¢. Jesli zauwazylby to kto$ z mieszkancoéw tego zaulka,
moglby co najwyzej ubolewaé nad nieodpowiedzialno$cia swoich sasiadow.

Staneli teraz w zaulku, ktory sto lat temu otaczaly stajnie i wozownie. Budynki z
zewnatrz byly starannie odnowione, z wyrazng troska o zachowanie ich historycznego
charakteru. Obok waskich drzwi wej$ciowych znajdowaly sie osobliwe dwuskrzydlowe
wrota, ktore dawno temu prowadzily do szop. Pozostawiono brukowang kocimi tbami
nawierzchnie zaulka. Lampy elektryczne w ksztalcie staroSwieckich latarni potegowaly
jeszcze wrazenie, ze czas sie tutaj zatrzymal.

Ekskluzywne osiedle dla bogaczy.

Z okien saczylo sie $wiatlo, Dzikusa obchodzilo jednak tylko o$wietlone okno w
czwartym domu po lewej. Podszed} ku niemu razem z Rachel i Akirg, zatrzymat sie przy
wejsciu i nacisnalt guzik domofonu. Dzikus wiedzial, ze debowe drzwi byly zbrojone stalg,
mimo to jednak slyszal staby dZzwiek dzwonka wewnatrz mieszkania. Po dziesieciu
sekundach zadzwonil jeszcze raz, odczekal chwile i znow ponowil probe. Oczekiwal glosu
Grahama w glo$niku domofonu, ale nie bylo zadnej odpowiedzi.

— Czyzby spal? — powiedzial w rozterce.

— O dziesiatej wieczorem? I przy wlaczonym $wietle?

— To moze nie chce, zeby mu przeszkadza¢, albo wyszedl.

— Mozemy to sprawdzi¢ tylko w jeden sposéb — powiedzial Akira. — Jezeli jest w
domu, drzwi powinny by¢ zamkniete nie tylko na klucz, ale i na sztabe. Zawsze tak robil.

Akira szybko otworzyl wytrychem dwa ryglowe zamki, po czym pchnat drzwi. Otworzyly
sie bez trudu.

Dzikus pospiesznie wszed} do §rodka. Bywat tu tak czesto, ze dobrze poznal osobliwosci
systemu zabezpieczen Grahama. Okna byly nie tylko zakratowane, lecz wyposazone
rowniez w czujniki anty-wlamaniowe, podobnie jak drzwi do garazu. Inaczej sprawa
wygladala z drzwiami od mieszkania: gdy tylko zamki zostaly otwarte, kazdy, kto wchodzil,
musial siegnaé¢ do szafki po lewej stronie i nacisna¢ kilka guzikoéw na tablicy, dzieki czemu
sygnal alarmowy nie budzil calej okolicy, a miejscowy komisariat policji nie wysylal wozu
patrolowego w odpowiedzi na migajace Swiatetko na planie jego rewiru. Wszystko to trzeba
bylo zrobi¢ w ciagu pietnastu sekund.

Szarpnieciem otworzyt drzwiczki szafki. Rok temu, po paru probach, do ktérych pchnat
go nawyk zawodowca, zdolal wysledzi¢ zestaw numerow, jakie naciskat Graham. Wystukal
teraz te sama serie i czerwone Swiatlo zgasto.



Nie bylo slychaé zadnej syreny.

Dzikus z ulga opart sie o szafke. Drgnal, gdy w drzwiach stanal Akira.

— Sprawdzilem parter, ale po nim ani $ladu.

Dzikus byt dotad tak skupiony, ze nie zwracal uwagi na draznigca rytmiczng muzyke.

— Heavy metal.

— To radio — wyja$nil Akira. — Graham pewnie nie wylaczyt go, kiedy wychodzil.
Gdyby kto$ prébowal sie wlamaé, uslyszalby muzyke, pomyslalby, ze kto$ jest w domu, i
poszediby szukac¢ szczeScia gdzie indzie;.

— Ale po co Graham mialby to robi¢? Jezeli jaki$ intruz dotknalby czujnika, wycie
syreny wystraszyloby go znacznie bardziej niz muzyka. Poza tym, kiedy staliSmy na
zewnatrz, ledwie slyszalem dZzwiek dzwonka, a muzyki zupeknie nie. Radio nie nadaje sie do

odstraszania.

— To nie pasuje do Grahama — wyj$¢ i zapomniec je wylgczy¢. I, dlaczego heavy metan
On przeciez nienawidzi elektrycznych gitar, uznaje tylko klasyczna muzyke.

— Co$ tu nie tak. Sprawdz wyzsze pietra, a ja zajme sie sutereng.

Zostan tu, Rachel.

Kiedy Akira zaczal sie skrada¢ po schodach na gére, Dzikus poczul nieprzyjemny ucisk
w zoladku. Musial przej$¢ przez duzy pokoj, zajmujacy niemal caly parter. Znajdowalo sie
tu biuro Grahama, chociaz jedynym sprzetem, ktéry na to wskazywal, bylo stojace w glebi
biurko, cale ze szkla i chromowanej stali. Pod kazdym innym wzgledem pokdj wygladat jak
zwykly salon. Po prawej stronie polki z ksigzkami otaczaly kominek, po lewej za$ stala
szafka z zestawem stereofonicznym i kolumnami firmy Boston Acoustics, z ktérych
wydobywala sie rytmiczna muzyka. Posrodku pokoju, pomiedzy dwoma skérzanymi
kanapami, znajdowat sie stolik do kawy w tym samym stylu co biurko. Wypastowana do
polysku debowa posadzka byla prawie cala zakryta ogromnym afganskim dywanem. W
kazdym kacie staly wielkie donice z paprociami. Oléniewajaco biale Sciany, na ktorych
wisialo tylko kilka obrazoéw — wylacznie Moneta — potegowaly wrazenie przestronnoSci,
stwarzane przez skape umeblowanie.

Dzikus wiedzial — o czym nie mogl mie¢ pojecia nikt obcy — ze stuzbowe dokumenty
Graham trzymat we wnekach za potkami, a zestaw radiofoniczny zainstalowany zostal po
to, aby przekonac¢ tych nielicznych klientow, ktérych Graham zapraszal do domu, ze
narastajace kadencje wspanialej Beethovenowskiej ,,Eroiki" uniemozliwia rejestracje ich
glosow przez jaki$ nie wykryty mikrofon.

Przechodzac obok stolika Dzikus zauwazyt trzy puste butelki po szampanie, a kiedy
zblizy} sie do biurka, zobaczyl popielniczke pelng niedopatkéw i kieliszek na wysokiej
nozce, na ktérego dnie pozostala jeszcze resztka ptynu.

Dotarl do drzwi po lewej stronie biurka i ostroznie je otworzyl. Skryte w cieniu schody
prowadzily do ciemnej sutereny. Rozpial plaszcz i wyjal pistolet kalibru 45, ktéry kupit od
wlasciciela baru na East Side razem z wytrychami. Akira sprawil sobie taki sam.

Trzymajac pistolet w prawej rece, Dzikus pomacat druga reka po Scianie, znalazl
przelacznik i zapalil $wiatlo. Czujac, jak sie poci, zaczat powoli schodzi¢ w dét.

Przy koncu schodow wstrzymal oddech i zeskoczyt na podloge, sprezony i gotow do
strzalu. Trzy stoly zajete byly przez stosy przewodow, baterii i jakich$ okraglych
przedmiotow. Rozmaite wymys$lne urzadzenia podstuchowe na wszelkich mozliwych
etapach montazu.

Piec centralnego ogrzewania. Trzymajac czterdziestkepiagtke w pogotowiu, Dzikus
zajrzal w kat miedzy $ciang a piecem: pusto. Z czola $ciekal mu pot. W suterenie nie byto
innych kryjowek, poszed} wiec z powrotem na gore, ale nie poczul ulgi.

Kiedy wrocil Akira, ktory przeszukat wyzsze pietra i rowniez nie znalazl niczego
niezwyklego, Dzikus wcigz jeszcze nie mog} sie uspokoic.
Rachel opadla na kanape, a Akira schowal pistolet do kabury. Elektryczne gitary wcigz



zawodzity.

— Moze przesadzamy. Moze ten nietypowy dla Grahama wybér muzyki ma catkiem
proste wytlumaczenie.

— Nie brzmi to zbyt przekonujaco. Rachel zaslonila uszy dlomi.

— A moze on lubi sie torturowac?

— Zrobmy sobie przyjemno$¢. — Dzikus nacisnal przelacznik tunera i poprzednia
radiostacja lito$ciwie umilkla.

— Dzieki Bogu — powiedziala Rachel, przygladajac sie uwaznie stolikowi. —
ZauwazyliScie te puste butelki?

Akira skinat glowa.

— Szampan. Graham go uwielbia.

— Tak duzo? Trzy butelki w jeden wieczor?

— Graham wazy tyle, ze dobrze znosi nawet bardzo duze ilo$ci alkoholu — odrzek}
Dzikus — ale masz racje, to rzeczywiscie wyglada dziwnie. Nigdy nie widzialem, zeby
przebral miare.

— Moze mial towarzystwo — zauwazyl Akira.

— Jest tylko jeden kieliszek — stwierdzila Rachel. — Gdyby mial gosci i pozbieral po
nich kieliszki, to dlaczego mialby nie zabra¢ réwniez swojego i pustych butelek? I jeszcze
co$ — zwrociliScie uwage na etykietki na butelkach?

— Nie — powiedziat Dzikus — a co takiego?

— Kiedy rozmawiali$cie o Grahamie na farmie pod Atenami, wspomnieliScie, ze pije
tylko Dom Perignon.

— To jedyna marka, jaka uznaje — potwierdzil Akira.

— No, a tu na dwéch etykietkach jest napis ,,Dom Perignon", a na trzeciej ,Asti
Spumante".

— Co? — Dzikus wyprostowal sie.

— Slyszycie ten halas? — spytala nagle Rachel.

Dzikus rozejrzat sie nerwowo dookota. Chociaz jego stuch powoli przywykatl do ciszy po
lomocie muzyki, teraz i on uslyszal sttumiony

pomruk.

— Tak — powiedzial Akira. — Chyba jakis$ silnik... tylko gdzie?

— Lodowka? — rzucit Dzikus.

— Kuchnia Grahama jest na drugim pietrze — powiedzial Akira. — Nie uslyszelibySmy
lodowki z takiej odleglosci.

— A moze to piec sie wlaczyl? — zasugerowal Dzikus. Akira przysunal reke do otworu
nawiewowego.

— Nie ma ruchu powietrza.

— To co...

— Wydaje mi sie — powiedziala Rachel, przechodzac ze zmarszczonymi brwiami obok
Dzikusa — ze to dochodzi spoza tych drzwi

obok polki.

Otworzyla drzwi i zatoczyla sie do tylu, otoczona oblokiem gestego szarego dymu.
Staby pomruk przerodzil sie w warkot. Rachel rozkaszlala sie od gryzacego smrodu, jaki
wydzielal ten dym. Tyle ze to nie dym, ol$nilo naraz Dzikusa. Garaz Grahama. Dzikus rzucil
sie do drzwi. W garazu bylo ciemno, ale Swiatlo padajace z salonu przez otwarte drzwi
przenikalo wystarczajaco przez geste opary spalin, dzieki czemu mégl dostrzec cadillaca,
ktorego silnik pracowatl na wolnym biegu, a za jego kierownica bezwladng postac tegiego
lysego mezczyzny.

Pospiesznie siegnal przez otwarte okno i przekrecil kluczyk w stacyjce. Silnik zgast.
Starajac sie nie oddycha¢, szarpnal drzwiczki po stronie kierowcy, chwycil Grahama i
powl6kl go po betonowej podlodze garazu do salonu.

Rachel zatrzasnela drzwi, ale do salonu i tak zdazylo sie juz dostac tyle spalin, ze kiedy
wreszcie Dzikus zaczerpnal powietrza, atak kaszlu zgial go wpol.



Akira przykleknal przy Grahamie, starajac sie wyczué puls.

— On ma sing twarz — powiedziala Rachel.

— To tlenek wegla. — Akira przylozyl ucho do piersi Grahama. — Serce juz nie bije.

Dzikus uklakl po drugiej stronie Grahama.

— Sproébuj metody usta-usta, a ja popracuje nad jego sercem. Kiedy Akira otworzyt usta
Grahama i zaczal sztuczne oddychanie,

Dzikus uderzyl mocno w piers lezacego, a pptem polozyl obie dlonie na jego mostku i
zaczal rytmicznie uciskac.

— Rachel, zadzwon pod dziewiecset jedenascie — rzucil nie przerywajac masazu.

Rachel siegnela po telefon na biurku Grahama i zaczeta wystukiwa¢ numer.

— Nie, Rachel. — Glos Akiry brzmial, jakby mu bylo niedobrze. — Daj spokéj. —
Popatrzyl na Grahama i powoli podni6st sie.

— Nie przerywaj — krzyknal Dzikus. Akira potrzasnat glowa.

— Nie czujesz, jaki on jest zimny? Popatrz na jego nogi. Kiedy go polozyle$ na podtodze,
pozostaly zgiete, jakby wciaz siedzial w wozie. Jest martwy od dluzszego czasu i nic go nie
0Zywi.

Dzikus zerknat na zgiete w kolanach nogi Grahama, przetknat $line i przerwal masaz
klatki piersiowej. Rachel odstawita telefon. Przez kilka sekund zadne z nich sie nie
poruszylo.

— Jezu. — Dzikusowi trzesly sie rece i z trudem trzymal sie na nogach. Mie$nie na
karku Akiry napiely sie tak, ze wygladaly jak grube postronki.

Rachel podeszla do nich, starajac sie nie patrze¢ na zwloki Grahama. Dzikus zauwazyt
nagle, ze jest straszliwie blada, i chwycil ja akurat na czas, by nie pozwoli¢ jej upasc.
Podprowadzil Rachel do kanapy stojacej tylem do Grahama i powiedzial:

— Opus¢ glowe miedzy kolana.

— Po prostu na chwile stracitam rownowage.

— Jasne.

— Czuje sie juz lepie;j.

— OczywiScie. Przyniose ci troche wody — powiedzial Akira.

— Nie, naprawde, chyba juz doszlam do siebie. — Na jej twarzy znowu pojawily sie
kolory. — Przez chwile widzialam wszystko jak przez mgle, ale teraz... Tak. — Zebrala sily.
— Juz jest dobrze. Nie musicie sie martwi¢, nie zemdleje. Przyrzeklam sobie, ze nie bede
wam zawadza¢ ani was opdznia¢. — W jej blekitnych oczach pojawil sie upér i duma.

— Zawadza¢? Wrecz przeciwnie — zaprotestowal Dzikus. — Gdyby nie ty,
prawdopodobnie bySmy go nie znalezli... — Zagryzl dolng warge i spojrzal na cialo
Grahama. — Biedaczysko. Kiedy tu szedlem, mialem ochote go udusi¢, a teraz bym go
u$ciskal, gdyby tylko zyt. M§j Boze, bedzie mi go bardzo brak. — Zrobil gest reka, jakby
chcial odepchng¢ od siebie wzruszenie. — Co sie stalo, u diabta?

— Trzy puste butelki po winie... — powiedzial z namystem Akira.

— Wiasnie. Pijany mezczyzna postanawia wyj$¢ wieczorem z domu. Uruchamia
samochdd, ale traci przytomno$¢, zanim jeszcze zdolal otworzy¢ garaz. Spaliny powoduja
jego $mierc.

— Koroner odrzuci te wersje.

— OczywiScie — odpowiedziat Dzikus.

— Nie rozumiem — odezwala sie Rachel.

— W garazu bylo ciemno, a drzwi od salonu zamkniete — powiedziat Akira. — Nawet
pijany by zauwazyl, ze garaz nie jest otwarty, gdyby musiat bladzi¢ po omacku. Pierwszym
odruchem powinno by¢ otwarcie drzwi na zewnatrz.

— Jesli nie mial drzwi otwieranych automatycznie, bo wtedy mogl zakladaé, ze wlaczy
zdalne sterowanie, kiedy silnik zaskoczy.

— Ale garaz Grahama ma dwuskrzydlowa brame. Tak jak w drzwiach do stajni, ktére
ma udawac, kazde skrzydlo otwiera sie osobno na boki i trzeba to zrobi¢ recznie.

— A wiec garaz byl zamkniety celowo.



— Co$ mi umknelo — wtracila sie Rachel. — To brzmi jak... Graham popelnil
samobojstwo?

— Siedzi tu sam, radio ryczy na caly regulator, a on pali, pije i rozmysla. Kiedy jest juz
dostatecznie pijany i napiecie nerwowe siega szczytu, wychodzi do samochodu. Nawet nie
mys$li o wylaczeniu radia... bo czy to teraz wazne? Sprawdza, czy drzwi do salonu sa dobrze
zamkniete — garaz powinien by¢ szczelny. Przekreca kluczyk. Spaliny émierdza okropnie,
ale po paru glebokich wdechach jego powieki staja sie ciezkie i zapada w sen. Umiera. Bez
halasu, bez ambarasu. Tak — powiedzial Dzikus — koroner to kupi.

— Graham zrobilby to wlaénie w ten sposéb. Za bardzo dbal o swéj wyglad, zeby sobie
wpakowac kule w glowe. Krew zniszczylaby jego trzycze$ciowy garnitur — zauwazyt Akira.

Rachel wygladala na zaniepokojong.

— Ale musial mie¢ jaki§ powdd, zeby sie zabi¢ — powiedzial

Dzikus.

— Jakie$ klopoty ze zdrowiem? Dzikus wzruszyt ramionami.

— Kiedy go widzialem ostatni raz, trzy tygodnie temu, zupekie nie wygladal na
chorego. OczywiScie, byl nadmiernie otyly, ale dziarski jak zawsze. Nawet gdyby
niespodziewanie okazalo sie, ze ma raka, to nie byl typem czlowieka, ktéry by sie rozczulal
nad sobg i uznal za pokonanego, dopoki by nie wyczerpal wszystkich szans, jakie daje
medycyna. Wtedy moglby popelni¢ samobojstwo, ale nie weze$niej.

— To moze problemy z interesami?

— Juz lepiej — odrzekl Dzikus.

— Ciagle nie moge was zrozumie¢ — powiedziala Rachel.

— Ale to nie moglo mie¢ nic wspdlnego z pieniedzmi — stwierdzit Akira. — Graham by}
bogaty i madrze lokowal kapital, a wiec musial to by¢ klient, ktory zwrdcit sie przeciw
niemu, albo tez wrog klienta, ktory odkryl, ze Graham szykuje przeciw niemu atak.

Dzikus przez chwile rozwazal te koncepcje.

— To mogloby pasowa¢. W mlodosci, kiedy Graham by} w brytyjskich komandosach,
niebezpieczenstwo go podniecalo, ale kiedy sie wycofal, rozleniwil sie i utyl od nadmiaru
szampana i kawioru, stwierdzil, ze stracil odpornos¢ na bél. Szkolil mnie, ale jego wlasne
umiejetnosci byly juz tylko cieniem dawnej Swietno$ci. Pewnego razu wyznal mi, ze nie
mialby szans w walce z do§wiadczonym przeciwnikiem. Gdyby wiedzial, ze jest tropiony, i
byl pewien, ze umrze w mekach, prawdopodobnie wybralby lagodne samobojstwo.

— Szczegolnie gdyby$my to my go tropili — powiedzial Akira.

— Tyle ze kiedy Graham wyslal nas na Mykonos, musial uwzglednié, ze w koncu
pojawimy sie tu i zazadamy wyjasnien. Rdwnoczes$nie znal nas na tyle dobrze, zeby by¢
pewnym, ze nie zabijemy go, cho¢by$Smy byli nie wiem jak wéciekli. Poza tym koroner nie
wie o naszym istnieniu i nie sadze, zeby nawet chciano, aby wiedzial.

— Zgadzam sie z tobg — powiedzial Akira. — Jednak koroner bedzie musial uwierzy¢,
ze kto$ tropil Grahama, w przeciwnym razie caly scenariusz jest do niczego. Policja
odnajdzie gdzie§ — najpewniej za tymi poétkami, w tajnych aktach Grahama — dowody
Swiadczace, ze Graham obawial sie o swoje zycie.

— I 'wiedzial, ze czekaja go meczarnie.

— A wiec wybral honorowa $mier¢ z wlasnej reki. — Akira uniést brwi. — Bardzo w
japonskim stylu.

— Czy mogliby$cie mi wreszcie wytlumaczy¢, o co tu chodzi? — zapytala Rachel.

— Graham nie popekil samobojstwa — odrzekt Akira.

— Ale méwicie w taki sposob...

— Staramy sie nasladowac tok myslenia koronera — powiedzial Dzikus. — Orzeknie
samobojstwo, bo nie wie przeciez, ze Graham nigdy nie nastawilby radia na taka muzyke,
ani nie mieszalby Dom Perignon z Asti Spumante. Graham zostal zamordowany. Zostal

zmuszony — przypuszczam, ze przez paru ludzi — do wypicia szampana, ktéry mial w
domu, jednak dwie butelki nie wystarczyly. Poslali kogos, zeby dokupil jeszcze jedna, ale
ten wybral wedlug swojego gustu, a nie Grahama. Kiedy Graham stracil przytomno$¢,



posadzili go w samochodzie, wlaczyli silnik, zamkneli drzwi do salonu, poczekali, az umart,
i odeszli.

— Ale przedtem nastawili radio, zeby sie nie nudzi¢ — dodal Akira — i tez zgodnie ze
swoimi upodobaniami. Pewnie sadzili, ze muzyka doda realizmu calej sytuacji, nie
wylaczyli wiec potem radia, tylko uruchomili alarm przy drzwiach i poszli.

— Niemal doskonala robota — powiedziat Dzikus. — Skurwysyny.

Ja bym im...

— Odplacil? — Oczy Akiry plonely. — Nie ma dwoch zdan.

Dzikus wzigl Grahama pod pachy, a Akira chwycil go za nogi. Rachel otworzyla
drzwi i odwrécila glowe od klebow spalin, ktore wdarly sie do pokoju, gdy obaj mezczyzni
wnosili zwloki do garazu.

Umiescili cialo z powrotem za kierownica cadillaca. Trujace wyziewy byly wciaz tak
geste, ze Dzikus musial wstrzymywa¢ oddech, kiedy sprawdzal, czy Graham znajduje sie
dokladnie w tej samej pozycji co przedtem. Wiedzieli, ze po zgonie krew splywa w najnize;j
polozone partie ciala, tworzac plamy opadowe, gdyby wiec teraz pozycja zwlok byla inna,
koroner wiedzialby, ze kto$ ruszal zmartego. Na szcze$cie zwloki Grahama nie lezaly w
salonie dostatecznie dlugo, aby plamy zdazyly sie przenies¢ na plecy, koroner wiec nie
powinien mie¢ zadnych podejrzen.

Dzikus przekrecil kluczyk w stacyjce i uslyszal warkot silnika. Zatrzasnal drzwiczki
samochodu i razem z Akira pobiegli do wyjscia.

Pokdj wypelnial dym. Przez kaszel Dzikus uslyszal, jak Rachel

zamyka drzwi.

— Okna — rzucit Akira.

Skoczyli w oba konce pokoju, wylaczyli alarmy i uniesli szyby. Zachlysneli sie §wiezym
powietrzem. Zimny wiatr unidst zastony. Szare pasma dymu zawirowaly pod sufitem i
zrzedly.

Poprzez cichy $wist wiatru docieral do Dzikusa sttumiony warkot silnika samochodu.
Odwrocil sie w strone drzwi, za ktorymi kryt sie

garaz.

— Wybacz, przyjacielu.

— Czy Graham byl przyjacielem? — spytal Akira. — Przyjaciel by nas nie oszukal.
Dlaczego on to zrobil?

— Sprawdzimy to. — Glos Dzikusa stal sie ochryply od gniewu i smutku.

Przeszedl przez pokéj i pchnat potki z ksigzkami. Sciana odsunela sie, odslaniajac dalsze
poiki, a na nich metalowe pudla. Archiwum Grahama.

Dzikus i Akira zaczeli pospiesznie przeglada¢ dokumenty.

— Powiedziale$, ze nie sadzisz, aby koroner w ogble mogt wiedzieé¢

0 waszym istnieniu. Co to mialo znaczy¢? — spytala stojgca za nimi Rachel.

— Za duzo zbiezno$ci. Morderstwo Grahama, nasz przyjazd tutaj... to wszystko sie
wigze ze sobg. — Dzikus przewracat kartki.

— Nie mozesz tego udowodnic.

— Przeciwnie — odezwal sie Akira — mozemy. — Przegladal kolejne pudlo z teczkami.
— Graham przetrzymywal te dokumenty tylko z jednego powodu: zeby sie wytlumaczy¢ ze
swych dochod6w przed urzedem podatkowym. Gdyby nie to, ostrozno$¢ nie pozwolilaby
mu na tworzenie zadnego archiwum. OczywiScie zabezpieczyl je, uzywajac pseudoniméw
do oznaczania swoich pracownikow

1 klientow, tak ze gdyby nawet kto$ znalazl te teczki, nie dowiedzialby sie z nich niczego
istotnego. Kod do pseudonimoéw znajduje sie w sejfie bankowym, a umowa z bankiem
polega na tym, ze przy otwarciu sejfu musza by¢ obecni Graham i jego adwokat, wiemy
wiec, ze kod jest bezpieczny. Dzikus i ja nie potrzebujemy jednak kodu, zeby znaé¢ nasze
pseudonimy, poniewaz sami je wybraliSmy. Prawde moéwiac, imiona, pod ktérymi nas
znasz, sa wlasnie naszymi pseudonimami.



Zaczeli przeszukiwa¢ nastepne pudla.

— Czego szukacie? — spytala Rachel.

— Graham prowadzil podwo6jna dokumentacje, powigzana systemem odsylaczy: jeden
zestaw dotyczyl jego pracownikéw i ich zlecen, drugi za$ klientow, ktorzy zlecali prace.
Znalazles je?

Akira sprawdzil ostatnie pudto.

— Nie.

— Jatez nie.

— Czego nie znalezli$cie? — zapytala Rachel.

— Naszych teczek — odpowiedzial Dzikus. — Zniknely.

— Nie wiemy, jaki pseudonim Graham nadal Kamichiemu, ani twojej siostrze i mezowi
— powiedzial Akira — ale poniewaz nie ma naszych teczek, zakladam, ze i tamte réwniez
zniknely. To wlasnie jest dowod, o ktérym wspominalem. Ten, kto zabil Grahama, musiat
zabra¢ teczki. Koroner ma nie wiedzie¢ o naszym istnieniu, nawet pod pseudonimami.
Grahama zabito, aby nie wytlumaczyl nam, dlaczego widzieliSmy nawzajem wlasng $mier¢.

— Ato list samobdjcy. Akira przewidzial, ze go znajdziemy. OczywiScie napisany na
maszynie, bo nie Graham go ulozyl.

— Zostawili go mordercy. Dobrze — powiedziala Rachel — przekonali$cie mnie, ale
skad oni mieli pewno$¢, ze policja zajrzy za

te potki?

— Bo nie byly domkniete.

— Lepiej wynod$my sie stad — odezwal sie Akira. — Sasiad od strony garazu Grahama
moze zainteresowac sie tym warkotem za $ciang i wezwac policje.

Ulozyli z powrotem teczki i ustawili metalowe pudla w pierwotnym porzadku. Dzikus
zasungl polki, pozostawiajac waska szczeline, tak samo jak to zrobili zabdjcy Grahama.
Akira wlgczyl radio, z ktorego znéw poplynal lomot i zawodzenie gitar.

— Pokoj juz wywietrzony, nie czuje spalin. — Rachel pozamykala okna.

Dzikus rozejrzal sie wokot.

— Czy wszystko jest tak, jak zastaliSmy? Odciskéw palcow nie bedzie, bo wszyscy
byli$my w rekawiczkach. W porzadku.

Akira wyszed! pierwszy na dwor, sprawdzil, czy alejka jest pusta, i skingl na Rachel.
Dzikus tymczasem wlaczyt instalacje alarmowa w szafce przy wyjsciu, wyszedl na zewnatrz,
zamknal frontowe drzwi i poczekal, az Akira zarygluje wytrychem obydwa zamki.

Kiedy ruszyli zaulkiem ku wyjSciu, Dzikus ujat Rachel pod reke

i poczul, Ze cala drzy.

— Nie zapomnijcie zamkna¢ bramy za nami — powiedziala.

— Nie obawiaj sie, nie zapomnimy, ale dzieki za przypomnienie — powiedzial Akira. —
Moje uznanie, Rachel. Robisz postepy.

— Mam straszne przeczucie, ze kiedy sie to wszystko skonczy, jesli w ogdle sie skonczy,
stane sie ekspertem.

Szli pograzona w nocy Pigta Aleja, mijajac kolejne latarnie, w strone mrocznego
Washington Sauare. Zimny wilgotny wiatr dal jak przedtem, znow wyciskajac Dzikusowi
tzy z oczu.

— Czy mordercy wyniesli sie stad?

— Przypuszczam, ze tak. Skonczyli swoja robote — powiedzial

Akira.

— Ale czy na pewno skonczyli? Jezeli chodzilo o uciszenie Grahama, to znaczy, ze
musieli sie spodziewa¢ naszego przyjazdu.

— Skad mogli o nas wiedzie¢?

— Jedynym wytlumaczeniem, jakie mi przychodzi do glowy...

— Mobw.



— ...jest to, ze Graham nie tylko pracowal z ludZzmi, ktorzy go zabili, ale i dla nich —
powiedzial Dzikus.

— Ale dlaczego? Nie potrzebowal pieniedzy. Nade wszystko cenit sobie lojalnosé,
dlaczego wiec zwrocil sie przeciwko nam?

— Ejze — odezwala sie Rachel. — Czy dobrze zrozumialam? Moéwicie, ze jesteScie
obserwowani przez mordercow Grahama? — Obejrzala sie za siebie. — I ze oni bede sie
starali zabi¢ rowniez nas?

— Beda nas $ledzi¢ — powiedzial Akira. — Ale zabi¢? Raczej watpie. Kto$ dolozyt
bardzo wielu staran, aby przekona¢ Dzikusa i mnie, ze widzieliSmy nawzajem swoja $mierc.
Nie wiem, kto to byl, ale dla niego jesteSmy bardzo wazni, wiec bedzie raczej ochranial
swoja inwestycje.

Dzikus zatrzymal przejezdzajaca taksowke i kiedy wszyscy juz wsiedli, powiedzial do
kierowcy:

— Times Sauare.

Przez nastepna godzine zmienili kilka takséwek, potem przesiedli sie do metra, znowu
wzieli taksowke, az wreszcie poszli spacerem przez Central Park.

Rachel byla zdumiona, ze napotykali wielu biegaczy.

— Myslalam, ze noca w parku nie jest bezpiecznie.

— Oni biegaja grupami. Zaden narkoman ich nie zaczepi. Zdziwila sie jeszcze bardziej,
kiedy nagle stwierdzila, ze nie ma

AKkiry.

— Gdzie...

— Wraca drogg, ktorg szliSmy. Jezeli kto$ nas $ledzi, on sie z nim rozprawi.

— Ale przeciez nie powiedzial, co zamierza.

— Nie musial — odrzekl Dzikus.

— Czytacie nawzajem w swoich mys$lach?

— Wiemy, co nalezy robi¢.

Dziesie¢ minut p6zniej Akira wysunal sie spomiedzy krzakow.

— Jezeli nawet kto$ nas $ledzil, to nie byl taki glupi, zeby i$¢ za nami przez Central Park
o p6inocy.

Spowita mrokiem $ciezka rozwidlala sie.

— Tedy, Rachel. — Dzikus skrecil w prawo. — Mozemy bezpiecznie wracaé¢ do hotelu.

Czwarty mezczyzna zamachnal sie katana. Jej klinga $wisnela, trafila Kamichiego w
pasie i przeciela go w pol, nie wytracajac predkosci, jakby przeszla przez powietrze. Gorna i
dolna polowa Kamichiego upadly w przeciwnych kierunkach.

Trysnela krew, na podloge wylaly sie pokaleczone wnetrznosci. Akira zawyl ze zgrozy i
rzucit sie, aby zadlawi¢ morderce, zanim zdola zada¢ drugi cios, bylto juz jednak za p6zno.
Zabdjca oczekiwal go, dzierzac dwoma rekami katane.

Z bolesnej perspektywy Dzikusa na podlodze moglo sie wydawac, ze Akira zdolal
uskoczy¢ na czas, aby unikna¢ ostrza, ale czlowiek z mieczem nie uderzyl po raz trzeci. Stal
i patrzyl obojetnie, jak glowa Akiry spada z karku.

Jak z jego przecietej szyi chluszcze krew.

Jak jego tuldéw stoi groteskowo przez trzy sekundy, po czym upada. Glowa Akiry
uderzyla o podloge z ghuchym stuknieciem, potoczyla sie i zatrzymala na wprost Dzikusa,
oparlszy sie na kikucie szyi. Jej oczy znalazly sie na wprost jego oczu. Oczy byly otwarte.
Mrugnely. Dzikus krzyknat.

Jak oszalaly, staral sie pokonaé¢ bol w polamanych rekach i nogach i dzwigna¢ sie z
podlogi. Nie zdotal ochroni¢ Kamichiego ani dopomoéc Akirze, ale pozostal mu obowiazek
pomszczenia ich §mierci, zanim mordercy zabija jego samego. Kiedy wreszcie zmusil swe
obolale konczyny do reakcji i zerwal sie z ziemi, poczul, jak chwytaja go czyjes rece,



obejmuja ciasno, przyciskaja jego ramiona do bokéw i gniota, wyduszajac mu powietrze z
phuc.

— Nie — powiedziat Akira. Dzikus wciaz sie miotal.

— Nie — powtorzyl Akira.

Nagle Dzikus uspokoil sie i zamrugal. Pomimo potu lejacego sie z czola, jego skéra byla
przerazliwie zimna. Zadrzal.

Akira — alez to niemozliwe! — trzymal go w uscisku.

Nie, przeciez nie zyjesz.

Tuz o centymetry przed nim widniala twarz Akiry ze smutnymi oczyma, zmruzonymi
przez trwoge, tymi samymi, ktére dopiero co mrugnely do Dzikusa ze Scietej glowy,
pionowo stojacej na podtodze.

Akira jeszcze raz powiedzial, tym razem szeptem:

— Nie.

Dzikus powoli rozejrzal sie dookola. Obraz zbryzganego krwia korytarza w ,,Gorskim
Ustroniu" w Medford Gap zamazat sie i rozplynat. Byl znowu w umeblowanym pokoju
hotelowym w poblizu Piatej Alei.

Wieksza cze$é pokoju toneta w mroku. Palila sie tylko slaba lampka przy krzesle, ktore
stalo w kacie, na lewo od wyjécia na korytarz. Akira, ktory spal, gdy Dzikus stal na warcie,
miat teraz swoja kolejke czuwania.

Dzikus odetchnat.

— W porzadku — powiedzial i odprezyl sie.

— Na pewno? — Akira wciaz nie wypuszczal go z objec.

— To koszmar.

— Na pewno ten sam, co i mnie dreczy. Napnij mie$nie nog. Dzikus kiwnal glowa i
Akira rozluznil chwyt. Dzikus opadl na

kanape.

Drzwi sypialni otworzyly sie i stanela w nich Rachel. Popatrzyla na Dzikusa i Akire,
gleboko odetchnela i szybko do nich podeszla. Miala na sobie tylko niebieska, przykrotka
koszule nocng. Bawelniana tkanina ciasno opinala jej piersi, a szybki krok sprawil, ze rabek
koszuli uniost sie zbyt wysoko, ale nie speszyla sie, gdyz nikt nie zwracal na to uwagi. Byla
po prostu jednym z czlonkow zespotu.

— Krzyczale§ — powiedziala. — Co sie stalo?

— Koszmar — odrzekl Dzikus.

— Ten koszmar?

Dzikus przytaknal, a potem obrocit sie do Akiry.

— Jatez to przezywam — powiedzial Akira. — Co noc. Dzikus wpatrywal sie w niego z
rozpaczliwym zametem w glowie.

— Myslalem, ze skoro spotkaliSmy sie ponownie, powinno to sie wreszcie skonczyc¢.

— Jatez mialem taka nadzieje, ale tak sie nie stalo.

— Staralem sie o tym nie méwi¢. — Dzikus rozlozyl bezradnie rece. — Caly czas nie
moge sie pozby¢ pewnoSci, ze widzialem twoja $mierc. Widze cie, slysze twoj glos, moge cie
dotknag¢, ale to nic nie zmienia. Przebywamy ze soba od paru dni, ale ciggle jestem pewien,
ze widzialem, jak umierales.

— Tak jak ja widzialem ciebie — odrzekl Akira. — Za kazdym razem, kiedy zaczynam w
to watpié, staje mi przed oczyma sze$¢ miesiecy meczarni, gdy dochodzilem do zdrowia.
Przypominaja mi o tym blizny na rekach i nogach.

Dzikus rozpial koszule i pokazal dwie blizny pooperacyjne, jedna po lewej stronie
ponizej klatki piersiowej, a druga na prawym boku, w poblizu miednicy.

— Tedy usunieto mi §ledzione i wyrostek robaczkowy, poniewaz popekaly na skutek
pobicia.

— Mnie usunieto te same organy. — Akira obnazyl muskularng pier$ i tutow,
ujawniajac dwie identyczne jak u Dzikusa szramy.

— A wiec wiemy... mozemy udowodnic... ze obaj zostaliScie pobici — powiedziala



Rachel — ale niewatpliwie wasze ,$mierci" sg tylko tym, czym byly — koszmarem.

— Nie rozumiesz, ze to nie o to chodzi? — powiedzial Dzikus. — To, ze Akira zyje, nie
ma wplywu na to, o czym wiem, ze z pewno$cig widzialem. To troche jak dejdi vw, ale
niezupelnie. Sam nie wiem, jak to nazwa¢. Moze jamais vu, poniewaz to, co widzialem,
nigdy sie nie zdarzylo. Ale przeciez zdarzylo sie, a to, co teraz widze, jest
nieprawdopodobne. Musze zrozumie¢, dlaczego widze ducha.

— Obaj widzimy — poprawil go Akira.

— Ale Graham nie zyje, a kto inny moglby nam wytlumaczy¢, co sie wlasciwie stalo?
Jak znalez¢ odpowiedz? Od czego zaczacé?

— Dlaczego nie... — Rachel urwala.

— Tak? Mow dalej — zachecil ja Dzikus.

— To tylko propozycja.

— Dotychczas twoje propozycje byly bardzo dobre — powiedzial

Akira.

— To takie oczywiste. — Rachel wzruszyla ramionami. — Zreszta rozpatrywaliScie juz te
mozliwos$¢ i odrzuciliscie ja.

— Co to takiego?

— Zacznijcie tam, gdzie rozpoczely sie wszystkie wasze klopoty. W tym miejscu, o
ktorym wceigz méwicie. W ,,Gorskim Ustroniu", w Medford Gap.

Zjedli $éniadanie w pokoju i wymeldowali sie zaraz po sibdmej. W godzine p6zniej,
kluczac jak zwykle, dotarli do agencji wynajmu samochodow, ktora wlasnie zaczynala
prace. Dzikus rozwazal tez mozliwo$¢ uzyskania wozu przez jednego ze swoich
informatoréw, ale przewazylo w nim w konicu nerwowe przeczucie, ze im mniej ludzi bedzie
wiedzialo o jego pobycie w mieScie, tym lepiej, szczegblnie teraz, gdy Grahama nie bylo juz
miedzy zywymi.

Rachel przyznala sie, ze i ona miala koszmarny sen, w ktorym widziala Grahama, jak
sztywno wyprostowany siedzi za kierownica swego cadillaca, otoczony klebami spalin. Ale
paliwo w samochodzie kiedy$ wreszcie sie wyczerpie i jesli sgsiad nie uslyszal stabego
pomruku silnika zza $ciany, bylo calkiem mozliwe, ze Graham bedzie tak siedzial przez
kilka dni, rozdety, rozkladajacy sie, drazony przez robaki, az wreszcie smrod dochodzacy z
garazu zmusi kogo$ do wezwania policji. Wizja nozdrzy Grahama, pelnych robactwa, byla
tak straszna, ze w tym momencie sie przebudzila.

— Dlaczego nie mielibySmy zadzwoni¢ na policje, udajac sgsiada zaniepokojonego
dzwiekami dochodzacymi z garazu Grahama? — zapytala.

— Poniewaz policja ma automatyczny skomputeryzowany system kontroli rozmow
telefonicznych na wypadek gdy kto$ ich wzywa nie podajac swego numeru. Gdyby$my
zadzwonili z domu Grahama albo z automatu, policja od razu wiedzialaby, ze to nie sasiad,
a poniewaz nie znamy zamiarow zabo6jcow Grahama, lepiej niech wypadki tocza sie wedlug
ich scenariusza.

Kiedy Dzikus wyjechal wynajetym taurusem z miasta, Rachel pograzyla sie w mys$lach.
Akira spal na tylnym siedzeniu.

Starajac sie odtworzy¢ tamta podréz, Dzikus opuscit Manhattan przez most George'a
Washingtona i jechal przez New Jersey miedzy-stanowa autostrada numer 80. Po
dwudziestu minutach zaczal uwaznie obserwowaé motele stojace przy zjazdach z drogi.

,Holiday Inn", ,Best Western" i...

— 0O, tu — odezwal sie Dzikus. — ,,Howard JohnsonY'. To tu Kamichi zamienit teczki.

Byla przepiekna pazdziernikowa pogoda, stonice rozpraszalo cht6d minionej nocy. Kiedy
opuscili New Jersey i wjechali na teren Pensylwanii, po bokach autostrady pojawily sie
wzgobrza, ktére po polgodzinie jazdy staly sie gorami.

Rachel wyraznie sie odprezyta.

— Zawsze uwielbialam jesien i liScie zmieniajace barwe.



— Kiedy jechatem tedy poprzednio, na drzewach nie byto nawet paczkow. Wszedzie
lezaly platy brudnego $niegu. Zmierzchalo sie i chmury wygladaly, jakby byly z weglowego
pyhu. Akira, obudz sie. Zaraz zjezdzamy z autostrady.

Dzikus skierowat woz w strone zjazdu. Kierujac sie wspomnieniami sprzed pét roku
kluczyt wséréd labiryntu waskich drog, az w koncu zobaczyl tablice z nazwa miasta:
MEDFORD CAP. Miasteczko byto malenkie i ubogie. Niemal nie bylo tu ruchu, niewielu
przechodniéow na chodnikach, a wiekszo$¢ wystaw zaslanialy zaluzje.

— Czy to jest droga, ktora pamietasz, Akira?

— Kiedy tu przyjechali$my, bylo juz calkiem ciemno. Prawie nic nie widzialem.
SkreciliSmy w lewo na glownym skrzyzowaniu w mieScie.

— To ta ulica ze znakiem stopu. — Dzikus zahamowat i skrecit w wysadzang drzewami
gorska droge. Szosa caly czas zakrecala, az doprowadzita go z powrotem do Medford Gap.

— Najwyrazniej nie bylo to glowne skrzyzowanie — stwierdzil. Przejechal jeszcze kilka
kilometrow.

— 0O, tu. Tak, to jest to.

Skrecil na Swiatlach w lewo i pojechal w gore stroma, kreta drogg. Po6t roku temu bloto i
$nieg na poboczach sprawialy, ze obawial sie spotkania ze zjezdzajacym z gory
samochodem. Droga byla tak waska, ze nie moglby go wymina¢ nie ryzykujac wpadniecia
do rowu. I teraz jednak, tak samo jak wtedy, nie napotkal nikogo jadacego z przeciwka.
Zreszta o tej porze roku gruntowa droga byla sucha i bezpieczna, a w dziennym $wietle
manewr mijania nie przedstawial zadnych trudnosci.

Wzial ostry zakret i jechal dalej w gore, mijajac samotne chatki otoczone gestym lasem.

— Poczekaj, az to zobaczysz, Rachel. To najdziwniejszy budynek, jaki znam: dobre
trzysta metrow dlugos$ci i mieszanina wszystkich mozliwych stylow.

Dotarl do grzbietu gory, wykrecit wokdl skaly i zahamowat tak gwaltownie, ze pas
bezpieczenstwa wpil mu sie w piersi, a samochod

zarzucil.

Gapil sie przed siebie w oszolomieniu.

Tuz przed nimi droga konczyla sie. Dalej nie bylo nic, poza skalami i bajecznie
kolorowymi drzewami.

— Co jest?

— Znowu pojechales zlg droga.

— Niemozliwe. To jest ta droga.

— Przeciez nie mozesz by¢ calkiem pewien. Sprobuj jeszcze raz. Dzikus postuchal, a
kiedy sprawdzit juz wszystkie drogi prowadzace

w lewo z Medford Gap, zatrzymal sie przy miejscowej knajpie. Przed wejsSciem stala
grupka mezczyzn. Poprawiali czapki, spluwajac tytoniowym sokiem.

— Jak moglbym trafi¢ do ,,Gorskiego Ustronia" w Medford

Gap? — zapytal Dzikus.

— ,Gorskie Ustronie"? — Mizerny czleczyna spojrzal na niego

spode tba. — Pierwsze slysze.

Dzikus jechat coraz szybciej. Nie mogl opanowac przemoznej checi ucieczki.
Wpatrywal sie uporczywie w przerywana linie biegnaca $rodkiem waskiej drogi, $lepy na
przepyszne jesienne barwy drzew na gorskich zboczach.

— Alez on tam byl — Jeszcze przyspieszyl. — Obaj z Akira widzieliémy go, spaliSmy w
nim, jedli$my. ChodziliSmy za Kamichim po korytarzach. Trzy noce i trzy dni.

— Byl bardzo stary — odezwal sie Akira. — Zyrandole z ko} od wozéw, staroéwieckie
schody. Wciaz jeszcze czuje zapach plesni w hallu i dym z bierwion na kominku w salonie.

— Ale nie ma go tam — powiedziala Rachel.

Taurus z piskiem opon wszed} w zakret. Mocujac sie z kierownica, Dzikus zorientowal
sie, ze jedzie ponad setka, i zwolnil nacisk na pedal gazu. Mingwszy nagie zbocze, przy



ktorym byl znak ostrzegajacy przed spadajacymi skalami, dostrzegl opuszczong stacje
benzynow3 z przekrzywionym szyldem i powybijanymi oknami. Zjechat z drogi i zatrzymat
sie przy betonowych blokach stojacych na miejscu dawnych pomp.

Czul, ze sie dusi. Szarpnieciem otworzyl drzwi samochodu i wyskoczyl na zewnatrz,
wciagajac w pluca Swieze powietrze.

Rachel i Akira poszli w jego $lady.

— Przeciez to nie byl zaden maly hotelik na tyle daleko od Medford Gap, zeby
miejscowi mogli o nim w ogdle nie stysze¢. — Dzikus patrzyl na urwiska wznoszace sie za
stacjg. — To turystyczna atrakcja polozona bardzo blisko miasta.

— Ale sprawdziliSmy wszystkie drogi na szczyt gory — powiedzial Akira.

— Pojechaliémy nawet jeszcze raz ta drogg, ktora, jak utrzymujesz, jechates$ p6t roku
temu — odezwala sie Rachel. — PrzeszukaliSmy tez las, na wypadek gdyby hotel zniszczyl
pozar, lecz tam nie bylo zadnego pogorzeliska. P6l roku to za krétko, zeby roslinno$¢ skryla
Slady.

— Tak — powiedzial Dzikus — krzaki nie zdazylyby zarosna¢ nawet miejsca po spalonej
chalupie, a co dopiero po wielkim hotelu. Zreszta bylby to ogromny pozar i miejscowa
ludno$¢ nie zapomnialaby go tak szybko. A nawet jesli byl pozar, ogien przeciez nie mog}t
zniszczy¢ jeziora, nad ktorym stal hotel — a jednak jeziora tez tam nie ma.

— Mimo to obaj jesteSmy pewni, ze byt tam hotel i bylo jezioro — rzekt Akira.

— Pewni? — zapytal Dzikus. — Tak jak jesteSmy pewni, zeSmy widzieli nasza $mier¢?
Ale nie umarliSmy.

— A wiec... — Akira zawahal sie — ,,Gorskie Ustronie" nigdy nie istnialo.

Dzikus przytaknal i odetchnal gleboko. — Mam takie dziwne uczucie... to, o czym
mowilem w nocy w hotelu. Jamais vu. Wszystko wydaje sie nierealne. Nie dowierzam
wlasnym zmyslom. Zupelnie jakbym tracit rozum.

— Co nam sie przydarzylo? — spytal Akira.

— I gdzie? — Dzikus zasepil sie. — I dlaczego?

— Idzcie dalej po swoich §ladach — odezwala sie Rachel. — Gdzie znalezliScie sie
pOzniej?

— W szpitalu — odpowiedzial Dzikus.

— Ja bylem w szpitalu w Harrisburgu — powiedzial Akira — sto mil stad na poludnie.
Musieli mnie przewiez¢ helikopterem.

— W Harrisburgu? — Dzikus poczul, ze dlonie i stopy mu dretwiejg. — Nigdy nie
mowiles...

— Jakos sie nie zlozylo. Co tak patrzysz? Nie mow mi tylko, ze ciebie tez tam
przewieziono.

— Czy tw@j lekarz byt blondynem?

— Tak.

— I mial piegi?

— I nosil okulary?

— I nazywal sie...

— Hamilton.

— Kurwa! — wyrwalo sie Dzikusowi. Ruszyli pedem do samochodu.

— Co ja tam trzyma? — niepokoit sie Akira.

— Minelo dopiero dziesie¢ minut. — Dzikus pozwolil Rachel p6j$¢ samej, poniewaz
nie mogt znalez¢ wolnego miejsca do zaparkowania i musiat jezdzi¢ w kotko. Pomimo
uspokajajacej odpowiedzi potrzeba ochraniania Rachel i narastajaca sympatia do niej
sprawialy, ze Dzikus bardzo denerwowal sie jej nieobecno$cia.

Bylo wezesne popotudnie i ruch w mieécie przybieral na sile. Dzikus dojechal do
skrzyzowania, skrecil w prawo i wyprostowat sie, wskazujac palcem.
— Tak — powiedzial Akira. — W porzadku, jest tam.



Dzikus patrzyt z ulga na Rachel, ktora wyszla z miejskiej biblioteki publicznej,
dostrzegla ich taurusa, podbiegta i szybko wsiadla. Natychmiast ruszyli.

— Przejrzalam ksiagzke telefoniczng — méwila. — To jest odbitka planu miasta, 3 tu
mam liste szpitali. To nam zabierze wiecej czasu, niz my$leliémy, bo jest ich do$¢ duzo. Na
pewno nie pamietacie nazwy

szpitala?

— Nikt jej nigdy nie wymienial — powiedzial Akira.

— Ale powinna by¢ odbita na poScieli i pizamach.

— Bylem oszolomiony demerolem — powiedzial Dzikus. — Nie zauwazylbym stempla
na przescieradle, nawet gdyby tam byt.

Akira przejrzal liste szpitali i zaczal ja odczytywaé Dzikusowi.

— Gminny Og6lny Szpital Osteopatyczny, Szpital Miejski w Harrisburgu, Szpital
Stanowy...

— Osteopatyczny? — spytat Dzikus. — Czy to ma co$§ wspo6lnego z chiropraktyka?

— Nie, osteopatia to teoria medyczna, ktéra mowi, ze przyczyna choréb jest nacisk
przesunietych kosci.

Dzikus pokrecil glowg.

— Nasza kuracja byla konwencjonalna. Sprobujmy...

— Bardzo mi przykro, prosze pana — powiedziala starsza pani, siedzaca w okienku
informacji Szpitala Miejskiego. — Zaden doktor Hamilton u nas nie pracuje.

— Bardzo panig prosze — powiedzial Akira z naciskiem — niech pani sprawdzi jeszcze
raz.

— Przeciez sprawdzalam juz trzy razy. Komputer w ogole nie reaguje na to nazwisko.

— Moze on nie nalezy do personelu — powiedziat Akira. — Moze prowadzi prywatng
praktyke i tylko wysyla tutaj swoich pacjentéw?

— No tak, to oczywiscie jest mozliwe — powiedziala pani zza biurka.

— Nie — odezwala sie Rachel. Dzikus i Akira obrocili sie w jej strone.

— Kiedy przegladalam ksiagzke telefoniczng, sprawdzitam rowniez prywatnych lekarzy,
ale go nie znalazlam.

— W takim razie nic tu po nas — stwierdzil Akira. Ruszyli przez zattoczony hali w
strone wyjScia.

— Zaniepokoilo mnie — powiedziala Rachel — ze doktora Hamil-tona nie bylo réwniez
w spisie abonentdéw majacych zastrzezone numery.

— Co to za lekarz, ktory ma zastrzezony domowy telefon? — zapytal Dzikus.

Gruby mezczyzna, ktory zasiadal w okienku informacji w Szpitalu Stanowym,
potrzasnal glowa, postukal jeszcze raz w klawiature komputera, wpatrzyl sie w ekran i
wydal wargi.

— Nie, nie ma tu zadnego doktora Hamiltona. Przykro mi.

— Alez to niemozliwe — zawotlal Dzikus.

— Po Medford Gap nie ma niemozliwych rzeczy — odrzekl Akira.

— Musi by¢ jakie§ wytlumaczenie. — Dzikusowi przyszlo nagle co$ do glowy i
powiedzial: — To bylo pél roku temu. O ile wiemy, potem on zlozyl rezygnacje i przeniost
sie do innego miasta, do pracy w innej instytucji. Jak w takim razie moglibySmy zdoby¢ o
nim informacje?

— Musielibyscie p6js$¢ do kadr. Komputer podaje tylko aktualna liste personelu.

— Agdzie...

Mezczyzna powiedzial im, jak trafi¢ do kadr.

— Ale musicie sie pospieszy¢. Juz prawie pigta i zaraz konczg prace.

— Jato zrobie — szybko wtracit Akira. — Dzikus, ty podzwon po biurach kadr w innych
szpitalach.

Ruszyl korytarzem, a Dzikus pospiesznie skierowal sie ku rzedowi automatow



telefonicznych przy $cianie hallu wejSciowego, starajac sie nie potraca¢ odwiedzajgcych.

— Zaraz wroce — powiedziala Rachel.

— Aty dokad?

— Mam pewien pomyst.

Idac w swoja strone Dzikus uslyszal, jak pytala informatora:

— Gdzie sie znajduje dziat rozliczen?

Dzikus zastanawial sie, po co jej to, po chwili jednak zapomniatl

0 tym. Wszystkie telefony byly zajete. Spojrzal na zegarek. Byla za szeS¢ pigta. Starajac
sie opanowa¢ nerwy, wyciggnat z kieszeni monety, a potem przejrzat liste szpitali z
adresami i numerami telefonow, ktéra wreczyta mu Rachel. Wreszcie jakas kobieta
skonczyla rozmowe

1 Dzikus rzucil sie do automatu. Kiedy uslyszal sygnal, spojrzal na druga strone hallu,
ale Rachel juz tam nie bylo.

Siedzieli w szpitalnianej kawiarence, wpatrujac sie w plastikowe kubki.

— W biurze kadr twierdza, ze nie bylo u nich zadnego doktora Hamiltona na licie
przez ostatnie pie¢ lat — powiedzial Akira.

— W jednym ze szpitali mieli lekarza o tym nazwisku — odezwal sie Dzikus.

Akira wyprostowal sie.

— Trzy lata temu — ciagnal Dzikus. — To byla kobieta. Niemloda. Umarla na zawal.

Akira opadl z powrotem na krzesto.

— To wszystko zaczyna wygladac tak, jak gdyby nasz doktor
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Hamilton nie byl ani troche bardziej realny niz ,,Gorskie Ustronie" — powiedzial Dzikus.

— I nie tylko on — odezwala sie Rachel. — Wy dwaj mozecie sobie wyobrazaé, ze
istniejecie naprawde, ale tak nie jest.

— O czym ty mowisz? — zapytal Akira.

— Poszlam do tutejszego dziahu rozliczen i kiedy oni szukali tego, o co poprosilam,
zadzwonilam do dzialow rozliczen w innych tutejszych szpitalach, zeby zdazy¢, zanim
skoncza prace. Wszystkich pytalam

0 te sama rzecz.

— Jaka? — zapytal Akira.

— Dzial rozliczen wysyta rachunki pacjentom. Wczesniej podaliScie mi nazwiska, jakich
uzywaliécie podczas pobytu w szpitalu. Udawalam, ze jestem agentka ubezpieczeniowa,
ktorej firma oplacila wasz pobyt w szpitalu sze$¢ miesiecy temu, a teraz otrzymala od was
zazalenia. Pytalam w kazdym szpitalu, dlaczego wysylaja wam ponaglenia do zaplacenia
zaleglych rachunkow. Ludzie, z ktérymi rozmawialam, byli bardzo uprzejmi. Wszyscy
twierdzili, ze to bardzo latwe do wyjasnienia

1 sprawdzali w swoich komputerach. Nie zgadniecie, z jakim rezultatem. Ot6z nie ma
zadnego Sladu waszego pobytu w jakimkolwiek tutejszym szpitalu.

Dzikus $cisnagl swoj kubek tak mocno, ze omal go nie zgniott.

— To gdzie do diabta byliSmy?

— Moze w Szpitalu Osteopatycznym — orzekla Rachel. — Ale obawiam sie, ze kiedy
pojdziemy tam jutro...

— ...otrzymamy te same odpowiedzi — wpadt jej w stfowo Akira. — ,,Gorskie Ustronie" w
Medford Gap nie istnieje, nie widzieliSmy, jak umieramy, nigdy nie spotkaliSmy doktora
Hamiltona, nie byliSmy w szpitalu w Harrisburgu. Co jeszcze sie nie zdarzylo?

Dzikus naraz wstal gwaltownie i ruszyl przed siebie.

— Dokad idziesz? — Rachel natychmiast pospieszyla za nim, a za nig Akira.

— Do informacji.

— Ale po co? — Rachel starala sie dotrzymaé mu kroku. — Pytaliémy o wszystko, o co
tylko bylo mozna.



— Nie, nie zapytaliSmy o jedna rzecz. Jak trafi¢ do pogotowia ratunkowego.

Znuzona pielegniarka, siedzaca za kontuarem w jasno o$wietlonym westybulu,
spojrzala na wchodzacych — Stucham? W czym mogtabym...

Przerwala i zmarszezyla brwi, widzac napiecie na twarzy Dzikusa. Z niepokojem
zerknela na Rachel i Akire.

— Chcialbym sie widzie¢ z lekarzem — powiedzial Dzikus.

— Jaki$ wypadek? — Wstala. — Nie wyglada pan na poszkodowanego. Czy ktos...

— Powiedzialem, ze chcialbym sie widzie¢ z lekarzem. Zaskoczona pielegniarka
zamrugala.

— Oczywi$cie. — Cofnela sie nerwowo. — Niech pan tu poczeka. — Zniknela w
korytarzu.

— Uspokoj sie — powiedziat Akira do Dzikusa.

— Staram sie, ale to trudne. Musze wiedziec.

Pielegniarka szybko wrdcila w towarzystwie mlodego mezczyzny w zielonym szpitalnym
kitlu.

— Tak, shucham...? — Lekarz powoli podszedt do Dzikusa. — Jestem doktor Reynolds,
przelozony tego oddziatu.

— Chcialbym zrobi¢ sobie prze$wietlenie.

— Dlaczego? — Lekarz przygladal sie Dzikusowi uwaznie. — Czy odczuwa pan bol?

— Jeszcze jaki.

— Ale gdzie? W piersiach? W reku?

— Wszedzie.

— Co takiego?

— Chcialbym... potrzebuje... chodzi mi o prze$wietlenie calego ciala.

— Calego ciala? Po co...? Niech pan opisze objawy.

— Boh' mnie wszystko, od stop do glow. Nie moge juz dluzej tego znie$¢. Musze
wiedziet, co sie dzieje. Po prostu niech mnie pan przeswietli.

— Nie mozemy tak...

— Zaplace.

— Ale nie mozna... Czy lekarz domowy wie o panskich boélach?

— Duzo podroézuje i nie mam lekarza domowego.

— Ale bez diagnozy...

— Mobwilem, ze chce zaplacié.

— Nie chodzi o pienigdze. Nie mozemy przeswietlac¢ ot tak, bez potrzeby. Jezeli panskie
béle sa rzeczywiscie takie powazne, niech pan wejdzie na oddzial i pozwoli sie zbadac.

— Poprosze panskie nazwisko — odezwala sie mloda kobieta, ktéra zastapila przy
kontuarze pielegniarke. Dzikus odwrocil sie do niej. — I nazwe panskiej agencji
ubezpieczeniowej — dodala.

— Zmienilem zdanie — powiedziat Dzikus.

Lekarz nachmurzyt sie.

— Nie chce pan sie poddaé¢ badaniu?

— Sadzilem, ze jesli poprosze o przeSwietlenie... M§j przyjaciel mial racje. Powinienem
sie uspokoic.

— Z panem jednak jest co$ niedobrze.

— Ma pan racje, problem tylko w tym, ze nie wiem co. Ale niech sie pan nie martwi —
postucham pana rady i p6jde do lekarza.

Z drzwi oznaczonych tabliczka WEJSCIE TYLKO DLA JL,J. PRACOWNIKOW
TECHNICZNYCH wyszed! niemlody juz lekarz, ktory miat siwe wasy i nosil spodnie na
szelkach, a ponadto nie mial nic przeciwko przeswietleniu calego ciala komus, kto placit za



to piec¢ tysiecy dolarow. Co wiecej, zamiast odsyla¢ swoich pacjentow do jednego ze szpitali,
wybral sie wraz z nimi do prywatnej kliniki radiologicznej. Kiedy teraz wszed} do
poczekalni, na jego widok Dzikus, Rachel i Akira zerwali sie z miejsc.

— Noi... — spytal Dzikus.

— Zdjecia wyszly doskonale. Nie ma potrzeby powtarza¢. Obejrzalem je bardzo
doktadnie.

— Ale co pan znalazl? — Dzikus nie byl w stanie ukry¢ niepokoju w glosie.

— Zaplaciliscie panstwo tyle za zrobienie tych zdje¢, ze dlaczego nie mielibyScie
zobaczy¢ ich sami?

Poprowadzil calg trojke za soba. Weszli do stabo o$wietlonego pokoju, ktorego prawa
strone zajmowal dhtugi stot laboratoryjny z szafami od podlogi do sufitu. Po lewej
znajdowala sie Sciana, na ktorej wisialy rzedem zdjecia rentgenowskie, pod$wietlone od
tylu lampami jarzeniowymi.

— Te sa panskie — powiedzial doktor wskazujac na Dzikusa — a te dalej naleza do pana
— rzekl do Akiry.

Przygladali sie z bliska zdjeciom. Po chwili Akira potrzasnat gtowa i zwroécit sie do
doktora:

— Nie wiem, jak je odczytac.

—- Chcieliécie, abym stwierdzil, w jakim stopniu zostaly zaleczone wasze kontuzje. W
odpowiedzi to j a pytam pandw, o jakie kontuzje chodzi?

— Jezu — jeknal Dzikus. — Mialem racje.

— Nie bardzo wiem, o czym pan méwi, ale recze za to, co nalezy do mojego zawodu. —
Doktor zaczal wodzi¢ otowkiem po zdjeciach. — Oszczedze panu medycznej terminologii.
To gbérna czes¢ panskiej lewej nogi, a to dolna. To prawa noga, gora i dot. Zebra z prawe;j
strony, a tu z lewe;j. Kilka uje¢ czaszki.

Doktor przeszedl do rentgenogramoéow Akiry i objaénil je w ten sam sposob, uzywajac
oldwka jako wskazowki:

— Koéci sa nietkniete. Nie ma $ladow zwapnien, wskazujacych na miejsca, gdzie sie
zrastaly. Dlaczego obaj powiedzieli$cie mi, ze kazdy z was mial polamane rece, nogi i zebra
oraz pekniecia czaszki, kiedy wida¢ od razu, ze nic takiego wam sie nie przydarzyto?

— Myséleli$my, ze sie przydarzylo — powiedzial Akira.

— MySleliécie? Tak rozlegle urazy nie pozwalaja na watpliwosci. CierpielibyScie
potworne meki.

— Itak bylo — rzekl Dzikus.

Zadrzal. Rachel mocno $cisnela jego ramie.

— Jak mogliscie cierpie¢ — zapytal doktor — jesli nie bylo obrazen?

— Cholernie dobre pytanie. Niech mi pan wierzy, ze mam szczery

zamiar to wyjasnic.

— No dobrze, skoro przy tym jesteSmy, to niech pan wyjasni co$ jeszcze — powiedzial
doktor. — Obaj twierdzicie, ze odniesliscie identyczne obrazenia, chociaz nic takiego sie
wam nie przytrafilo, ale rzeczywiscie u obu panéw sa §lady interwencji chirurgicznej —
wskazal olowkiem na dwa zdjecia — ktora nie byla skutkiem zlamania kos$ci. Nie lubie
takich zbiegéw okolicznoSci.

— Tak, obaj mieliSmy usunieta Sledzione i wyrostek robaczkowy — powiedzial Akira.

— PokazywaliScie mi blizny — odrzekl doktor. — Wygladaja rzeczywiscie tak, jak
powinny, gdybyS$cie mieli naprawde usuniete te organy. Zdjecia nie s oczywiscie na tyle
kontrastowe, aby potwierdzi¢ moje podejrzenia — to moglaby wykazac tylko kolejna
operacja — ale nie to jest najwazniejsze. Chodzi mi nie o operacje jamy brzusznej, ale o
operacje czaszKki.

— Co...? — zdumial sie Dzikus.

— Oczywiscie. Z powodu peknie¢ — powiedzial Akira.

— Nie. — Doktor wskazal dwa zdjecia obok siebie. — Widzicie te malenkie koteczka nad
uchem kazdego z was? To niepodwazalne dowody.



— Czego?

— Operacji lewego plata skroniowego mozgu. — Doktor spojrzal na Dzikusa, a potem
na Akire. — I zaden z was nie wiedzial o tym?

Dzikus zawahat sie.

— Zadalem panom pytanie.

— Nie — odpowiedzial Dzikus. — Nie wiedzieli$émy.

— Trudno w to uwierzyc.

— Inaczej by pan mowil, gdyby pan wiedzial, co przezywamy. Blagam — Dzikus
przetknal z61¢ — niech pan nam pomoze.

— Jak? Zrobilem tyle, ile moglem.

— Ale gdzie mamy sie udaé? Kogo dalej pytaé?

— Moge tylko tyle powiedzie¢ — doktor odwrdcil sie w strone zdjeé¢ — ze ten chirurg byt
geniuszem. Jestem tylko zwyklym internista na progu emerytury, ale nie zaniedbywalem
czytania najnowszej literatury fachowej. Nie slyszalem o czyms$ tak wyrafinowanym.
Polaczenie wycietych fragmentow koSci z reszta czaszki jest zrobione niemal idealnie.
Wspaniala technika. Dokad macie sie uda¢? Chyba tam, gdzie za odpowiednie pienigdze
mozna kupié¢ supergwiazdy, najlepszych neurochirurgéw w najwiekszych instytutach.

Jamais vu

Neurochirurg nazywat sie Anthony Santizo. Mial gesta czarng czupryne, $niada
cere i niezwykle bystre oczy. Jego przystojna twarz byla nieco wymizerowana. Pewnie ze
zmeczenia, pomyslal Dzikus, doktor bowiem skonczyl wlasnie siedmiogodzinng operacje.
W przeciwienstwie do twarzy jego cialo bylo jednak w doskonalej kondycji — dzieki
zamilowaniu do gry w squasha, ktérego kolejna partyjke, jak wyjawil, bedzie gral juz za
godzine.

— Wiemy, ze jest pan bardzo zajety — powiedzial Dzikus. — Chcieliby$my podziekowag,
ze znalazl pan dla nas troche czasu.

Santizo podniost w gore obie rece.

— Normalnie bym tego nie zrobil, ale neurochirurg, z ktérym wasz lekarz rozmawial w
Harrisburgu, przypadkiem zna mego dobrego przyjaciela ze studiow w Harwardzie.
Oczywi$cie i w Harrisburgu sa doskonali lekarze, ale z tego, czego dowiedzialem sie o
waszych problemach, wnioskuje, ze moj przyjaciel postapil wlasciwie wysylajac was do
mnie.

Znajdowali sie w Filadelfii, w szpitalu uniwersytetu stanowego. Byla to najblizsza tego
rodzaju placéwka, zaledwie sto mil na wscho6d od Harrisburga. Inny uniwersytecki szpital
w Pensylwanii byl w Pitts-burgu, duzo dalej na zachod.

— Zawsze pociaggaly mnie tajemnice — powiedzial Santizo. — Sherlock Holmes, Agata
Christie, wspaniale zagadki i rozkoszne lamiglowki, ale najwieksza tajemnica jest mozg. To
klucz do drzwi, za ktorymi kryje sie sekret naszego czlowieczenstwa. Dlatego wlasnie
wybralem te specjalnos¢.

Do gabinetu wkroczyla sekretarka, niosgc na tacy filizanki i imbryk.

— Doskonale — powiedzial Santizo. — W samg pore. To moja ziolowa herbata. Czy
zechca panstwo...

— Tak — odezwat sie Akira. — Ja poprosze.

— Obawiam sie, ze nie jest tak mocna jak ta, do ktorej przywykl pan w Japonii.

Akira sklonit sie.



— Z pewnoécia bedzie od$wiezajaca. Santizo odwzajemnil uklon.

— W Harwardzie studiowalem z jednym z panskich ziomkoéw i nigdy nie zapomne, co
mi kiedy$ powiedzial. Zaczynali$my wla$nie kurs interny i bytem wykonczony dlugimi
godzinami ciezkiej harowki. Wydawalo mi sie, ze nie dam rady, i wtedy panski krajan
powiedzial mi: ,Musisz sobie znalez¢ jakie$ ¢wiczenie, ktére polubisz i bedziesz je
wykonywal w wolnym czasie". Odpowiedzialem, ze nie rozumiem. Skoro juz jestem
zmeczony, dlaczego jeszcze mialbym mie¢ ochote na jakie$ ¢wiczenia? I wiecie, co mi
odpowiedzial? ,Twoje zmeczenie jest wywolane pracg umyshi. Mozesz je zwalczy¢ tylko
fizycznym zmeczeniem. Jedno usunie drugie." Wydawalo mi sie to bez sensu i
powiedzialem mu to, a on odpowiedzial jednym slowem...

— Wa — powiedziatl Akira. Santizo rozeSmial sie.

— Tak. Przypomina mi pan tamtego mojego kolege.

— Wa? — zapytala Rachel marszczac brwi, ale kiedy wszyscy na nig spojrzeli,
zaklopotana siegnela niezrecznie po filizanke.

— To znaczy: ,rownowaga" — powiedzial Akira. — Zmeczenie umystowe jest
neutralizowane przez...

— Cwiczenia fizyczne — dokonczyl Santizo. — Ten panski ziomek mial racje. Tak ciezko
znaleZ¢ wolny czas, ze niekiedy sie zalamuje. Zwykle jestem tak wyczerpany, ze sama mysl
o wysilku fizycznym jest mi wstretna, ale musze to robié¢, poniewaz squash czyni ze mnie
lepszego neurochirurga. — Spojrzal na zegarek. — I wlasnie za pieédziesiat minut musze
by¢ na korcie, pokazcie mi wiec te zdumiewajace zdjecia.

Wzial do reki duzych rozmiar6w koperte.

— No, nie zalamujcie sie. Pamietajcie o wa. Sauash i neurochirurgia. Sherlock Holmes.

— Hmmm.

Santizo stal w kacie gabinetu, przygladajac sie dwém rentgeno-gramom
przymocowanym do pod$wietlonego ekranu.

Patrzyt na zdjecia od dobrych paru minut, stojac ze skrzyzowanymi rekami i stuchajac
opowiesci Dzikusa o zdarzeniach, ktore ich tu przywiodly.

— Samodzielni obroncy? — Santizo nie odrywal wzroku od zdje¢. — Wyglada na to, ze
obaj macie fascynujacy zawod, ale nawet w takim wypadku...

Obrdcil sie do Dzikusa i Akiry, wyjal z kieszonki koszuli miniaturowg latarke i starannie
obejrzat kazdemu z nich lewa polowe glowy.

— Hmmm.

Usiadl za biurkiem, pociagnatl tyk herbaty i.zadumatl sie na chwile.

— Ten chirurg wykonal wspanialg robote, po prostu dzielo sztuki. Chodzi mi tylko o
kosmetyczny aspekt zabiegu, o zreczne ukrycie $ladow operacji. Zwapnienia wokot
fragmentu ko$ci, ktory zostal wyjety, a potem zné6w wlozony na miejsce, sa minimalne.
Standardowa metoda polega na wywierceniu kilku otworkéw na obrzezu fragmentu
czaszki, ktory bedzie usuwany. Nastepnie w jedng z dziurek wprowadza sie cienki, ale
bardzo mocny ostry drut, ktéorym manewruje sie tak, aby nie dotykajac mozgu wyszed}
przez drugg dziurke. Chirurg chwyta wtedy oba korice i ciggnie za nie na przemian,
wypitowujac szczeline w czaszce. Powtarza t6 przy kazdej nastepnej parze dziurek, az
wreszcie fragment czaszki da sie oddzieli¢. Jak juz powiedzia}em drut jest cienki, nie na
tyle Jednak aby pomlqdzy wyjetym i pozmeJ wlozonym na miejsce fragmentem a reszta
czaszki nie powsta}y wyrazne zwapmema Zreszta nawet gdyby ich nie bytlo, i tak na zdjeciu
rentgenowskim nie mozna by bylo nie zauwazy¢ owych dziurek, w tym jednak wypadku —
Santizo potarl podbrédek — zadnych dziurek nie ma. Jest tylko male koleczko, jak gdyby z
czaszki wyjeto korek i potem wci$nieto go na miejsce, tak ciasno, ze zwapnienia na
obrzezach sa praktycznie niewidoczne. Zdumiewa mnie, ze lekarz, u ktorego byliscie, w
ogole co$ wykryl. Kto$ nie przygotowany moglby réwnie dobrze to przeoczy¢.

— Jezeli jednak nie postuzono sie standardowa technika, to w takim razie jaka? —



zapytal Dzikus.

— Oto jest pytanie, prawda? — powiedzial Santizo. — Chirurg moégl uzy¢ wiertta o
pieciomilimetrowej $rednicy, zeby wywiercié otwor taki jak ten ,korek", ale jemu byla
potrzebna metoda, ktéra nie pozostawia widocznych §ladow. Jedyne, co mi przychodzi do
glowy, to... ,Korek" zostal wyciety z czaszki promieniem lasera. Laserow uzywa sie juz
obecnie w tak precyzyjnych operacjach, jak laczenie arterii czy przyklejanie siatkéwki, a
zatem jest tylko kwestig czasu, kiedy wejda one do powszechnego uzytku rowniez w innych
dzialach chirurgii. Ja tez eksperymentowalem z nimi. To wlasnie mialem na mysli, kiedy
moéwilem o dziele sztuki. Ktokolwiek wykonat te operacje, jest bez watpienia niezwykle
bieglym i utalentowanym chirurgiem, cho¢ musze dodac, ze nie jedynym. Znam
przynajmniej z tuzin, lacznie ze sobg, wybitnych neurochirurgow, ktérzy potrafiliby rownie
dobrze ukry¢ $lady zabiegu, ale to tylko pozorny test jakoSci. Ostatecznym kryterium
byloby stwierdzenie, czy chirurg osiagnal zamierzony cel, a poniewaz nie wiemy, po co
dokonano tej operacji, nie moge w pehi oceni¢ kunsztu jego dziela.

— Ale — powiedzial Akira z wahaniem — czy chirurgia moze wytlumaczyé¢...

— Wasz dylemat? By¢ moze — odrzekl Santizo. — Chociaz z drugleJ strony moze i nie.
Jakiego to terminu pan uzyl? Przeciwienstwo deja vin? ,

— Jamais vu — odpowiedzial Dzikus.

— Wiasnie. Cos$, o czym sie sadzi, ze sie widzialo, chociaz nie widzialo sie tego nigdy.
Nie znalem tej koncepcji, ale lubie sie uczy¢ i zapamietam te definicje. Zdajecie sobie chyba
sprawe — Santizo odstawil filizanke — ze gdyby nie te rentgenogramy, uznalbym was za
stuknietych i pozbylbym sie was.

— Przyznaje, ze to, co opowiedzialem, brzmi do$¢ dziwnie — powiedzial Dzikus — ale
musieliSmy zaryzykowac¢ i mie¢ nadzieje, ze pan nam uwierzy. JesteSmy pragmatykami jak
pan. W naszym zawodzie mamy do czynienia z faktami, z namacalnymi problemami — jak
dostarczy¢ naszych pryncypalow bezpiecznie do celu, jak unikng¢ kuli zabojcy lub zgubic
Scigajacy nas samochdd. Nagle jednak fakty przestaly nam pasowa¢ do rzeczywistosci, a w
kazdym razie do tego, co odbieramy jako rzeczywisto$c¢. To nas nie tyle denerwuje, bo
napiecie nerwowe jest dla nas normalng rzecza, ile wprawia w kompletne pomieszanie, i to
jest przerazajace.

— To oczywiste — powiedzial Santizo. — Widac¢ to po panskich oczach. Pozwolcie wiec,
ze 1ja bede szczery. M6j plan dnia jest tak napiety, ze zgodzilem sie zobaczy¢ z wami tylko
dlatego, ze prosil mnie o to kolega ze studiow. Sadzil, ze to mnie zaintryguje, i rzeczywiscie
mial racje. Jestem zaintrygowany. — Spojrzal na zegarek. — Za pdl godziny zaczynam mecz
squasha, a potem musze jeszcze pobiega¢. Spotkajmy sie tutaj — policzyt w mysli — za dwie
i p6l godziny. Postaram sie sprowadzi¢ jednego z moich kolegéw. Chcialbym, zebyScie
panowie w tym czasie poszli na oddziat radiologii. — Siegnal po sluchawke.

— Jeszcze jeden rentgen? Zeby upewnié sie, czy pierwsze przeéwietlenie dalo
prawdziwe wyniki? — zapytal Dzikus.

— Nie, zamawiam dla was badanie metoda rezonansu magnetycznego.

Kiedy wrocili, przy biurku naprzeciwko Santiza siedzial watlej budowy mezczyzna

ze szpakowatg brodga, ubrany w nieco zbyt obszerna sportowa marynarke.

— To doktor Weinberg — przedstawil go Santizo. Wymienili powitania.

— Doktor Weinberg jest psychiatra — dodal Santizo. Dzikus poczul, ze uwiera go
oparcie krzesla.

— Czy to panom przeszkadza? — spytal Weinberg milym glosem.

— Nie, oczywiscie, ze nie — powiedzial Akira. — Mamy problem i bardzo chcemy go
rozwigzac.

— Wszelkimi metodami, jakie okaza sie niezbedne — dodal Dzikus.

— Doskonale. — Weinberg wyjal z kieszeni marynarki notes i piéro. — Nie maja



panstwo nic przeciwko temu?

Dzikus zaniepokoil sie. Zawsze staral sie, aby jego wypowiedzi nie byly
dokumentowane, ale sytuacja zmuszata go do zgody.

— Niech pan notuje, co pan uwaza za potrzebne.

— Dobrze. — Weinberg nabazgral pare stow.

Jak przypuszczal Dzikus, byla to data i godzina konsultacji.

— Wyniki nie sa jeszcze gotowe. Przysla mi je tutaj — powiedzial Santizo — pomys$lalem
wiec, ze w tym czasie doktor Weinberg moglby zada¢ panstwu pare pytan.

Dzikus gestem zachecil Weinberga, aby zaczynal.

— Jamais vu. Powiedziano mi, ze to pan wymyslil ten termin.

— Zgadza sie. Tyle zdolalem wymysli¢, aby odda¢ zamet, jaki odczuwam.

— Niech pan opisze dokladniej swoje odczucia.

Dzikus zrobil to, a Akira od czasu do czasu dorzucal jaki$ szczegot.

— A wiec podsumujmy. Obaj mySleliscie, ze kazdy z was widzial §mier¢ kolegi? Nie
udalo wam sie odnaleZ¢ hotelu, w ktorym rzekomo doszlo do tych wypadkéw? Nie
mogli$cie rowniez znalez¢ szpitala, w ktérym udzielono wam pierwszej pomocy, ani
lekarza, ktory sie wami opiekowal?

— Wszystko sie zgadza — powiedzial Dzikus.

— I wszystkie te zdarzenia, ktérych skutkiem byly urazy, mialy miejsce pot roku temu?

— Tak — potwierdzil Akira. Weinberg westchnal.

— Jak na razie... — odlozyl piéro — moge traktowac wasz dylemat tylko jako
hipotetyczny.

— Niech pan go traktuje, jak sie panu podoba — powiedzial

Dzikus.

— Nie jestem waszym wrogiem.

— Nie powiedzialem, ze pan nim jest.

— Prosze mnie zrozumie¢. — Weinberg usiadl wygodniej na krzesle. — Z zasady moi
pacjenci trafiaja do mnie juz wstepnie przygotowani. Otrzymuje dokumentacje i historie
choroby, a w razie potrzeby moge przeprowadzi¢ wywiad z ich rodzinami i pracodawcami.
W tym wypadku nie wiem o was kompletnie nic. Mam tylko wasza opowie$¢ o, moéwigc
oglednie, do$¢ niezwyklych przygodach. Nie moge jednak w zaden sposob sprawdzi¢, czy
mowicie prawde, i nie mam powodu, zeby wam wierzy¢. Z tego co wiem, moglibyscie by¢
patologicznymi lgarzami zadnymi rozglosu albo nawet reporterami testujacymi
latwowierno$¢ tych, ktorych popularnie nazywa sie ,,doktorami z wariatkowa".

Oczy Santizo zablysly.

— Max, mowilem ci przeciez, ze ich opowies¢ i zdjecia rentgenowskie bardzo mnie
intryguja. Powiedz nam, jaka jest twoja teoria.

— Ale tylko jako ¢éwiczenie logiczne — powiedzial Weinberg.

— W porzadku — zgodzil sie Santizo. Weinberg znowu westchnal, a potem rozlozyl
rece.

— Najbardziej prawdopodobnym wytlumaczeniem jest, ze obaj cierpicie na omamy,
spowodowane pobiciem niemal na §mierc.

— Jak to? Prze$wietlenie wykazalo, Ze nie byliSmy pobici — zdumial sie Dzikus.

— Niezupelnie. Prze$wietlenie wykazalo tylko, ze nie mieliScie potamanych konczyn i
zeber ani peknietych czaszek, jak wam sie wydawalo, ale to nie znaczy, ze nie byliscie
pobici. Sprobuje zrekonstruowa¢ prawdopodobny przebieg wydarzen. Obaj zostaliScie
wynajeci do ochrony pewnego czlowieka...

— Tak.

— Czlowiek ten udat sie na konferencje do hotelu na prowingcji i tam zostal w niezwykle
brutalny spos6b zamordowany.

Akira kiwnat glowa.

— W trakcie obrony obaj zostaliScie pobici az do utraty przytomnos$ci — ciggnat
Weinberg. — Tuz przed zemdleniem wydawalo sie wam, ze widzicie ginacego kolege.



Poniewaz obaj zyjecie, co§ musialo spowodowa¢ halucynacje, a najbardziej logicznym
thumaczeniem jest polaczenie bolu i dezorientacji.

— Ale dlaczego obaj mieliby mie¢ taka samg halucynacje? — zapytala Rachel.

— Poczucie winy.

— Zgubilem sie... — Dzikus zmarszczyl brwi.

— Jezeli dobrze pojalem, to, co robicie, jest dla was czyms$ bardzo waznym. Potrzeba
ochraniania, ratowania zycia jest dla was nakazem sumienia. Pod tym wzgledem
przypominacie lekarzy.

— To prawda — powiedzial Akira.

— W odroznieniu jednak od lekarzy, ktorzy z natury rzeczy tracg swych pacjentow i w
zwigzku z tym musza wytworzy¢ hamulce dla swoich emocji, wy, o ile sie zorientowalem,
mieli$cie niezwykle powodzenie w pracy. Nigdy nie stracili$cie klienta.

— Poza...

— ...wydarzeniami, ktore rozegraly sie p6t roku temu w prowincjonalnym hotelu —
dokonczyl Weinberg. — Wtedy po raz pierwszy — i jedyny — ponie$liécie porazke. To byt
dla was silny psychiczny wstrzas. Nie majac do$wiadczenia w przegrywaniu, nie byliScie
przygotowani na taki cios, tym wigkszy ze towarzyszyly mu makabryczne okolicznosci
$mierci waszego klienta. Naturalna reakcja bylo poczucie winy. ZyliScie, podczas gdy
czlowiek, za ktérego bezpieczenstwo byliScie odpowiedzialni, zginagl. Bez wahania
poswieciliby$cie swoje zycie, aby go uratowac, ale los zrzadzil inaczej. W tej sytuacji
poczucie winy stalo sie nie do zniesienia. Pod§wiadomos¢ kazdego z was starala sie je
skompensowaé, podsuwajac obraz ginacego wraz z klientem kolegi. Wtedy latwiej
mogli$cie przyjaé, ze to, co sie stalo, bylo nieuniknione. Zginal przeciez nie tylko klient, ale
i jeden z was, drugi za$ zostal ciezko ranny, starajac sie bohatersko, ale niestety daremnie,
wypehi¢ swoje zobowigzanie. Przy tak podobnych osobowo$ciach jak wasze powstanie
wspolnej halucynacji jest zrozumiale, a nawet przewidywalne.

— Dlaczego wiec nie mozemy znalez¢ hotelu? — zapytal Dzikus.

— Poniewaz gleboko w waszej psychice kryje sie dazenie do wymazania z pamieci tego,
ze poniesliscie kleske. Czyz jest lepsza metoda na to od przekonania samych siebie, ze nie
istnieje hotel, gdzie wszystko sie wydarzylo, czy szpital, w ktérym dochodzili$cie do
zdrowia? One istniejq, przynajmniej jesli wasze opowiadanie jest prawdziwe, ale przestaja
istnie¢ z chwila, gdy wasze dazenie do zaprzeczenia pcha was do poszukiwan.

Dzikus i Akira spojrzeli po sobie i rownocze$nie potrzasneli

glowami.

— Dlaczego — ton glosu Akiry byt sceptyczny — obaj wiedzieliSmy, gdzie powinien by¢
hotel i szpital i jak wygladal lekarz?

— To najlatwiejsze do wytlumaczenia. Wzmacniacie sie wzajemnie. Co jeden powie,
drugi natychmiast przyjmuje, aby przedtuza¢ ulude i ulzy¢ swemu poczuciu winy.

— Nie — powiedzial Dzikus. Weinberg wzruszyl ramionami.

— Powiedzialem wam juz, ze to tylko hipoteza.

— Dlaczego — spytat Akira — byliémy w gipsie, jezeli nie mieliémy polamanych rak i
nog? Dlaczego przez tyle miesiecy cierpieliémy meki, zeby odzyskac¢ sprawno$¢ mie$ni?

— Gips? — odpowiedzial pytaniem Weinberg. — A moze byly to tylko opatrunki
unieruchamiajgce konczyny? Moze opatrunek na klatce piersiowej tworzyla w
rzeczywisto$ci gruba, ciasno owinieta ta§ma, chronigca poobijane, ale nie polamane zebra?
Moze naprawde mieliScie pekniecia czaszki, ale cieniutkie jak wlos, tak ze zrosly sie
idealnie i nie mozna ich wykry¢ rentgenem. Sami przyznaliScie, ze podawano wam
demerol, a ten lek zakloca poczucie rzeczywistoSci.

— Chwileczke — odezwala sie Rachel. — Oczywi$cie mnie tam nie bylo. Nie
do$wiadczylam ich bolu. Przyznaje, ze szczerze polubilam tych dwoch mezczyzn.
Przezyliémy razem wiele, ale z calej naszej trojki to ja mam najwieksze prawo uwazac sie za
obiektywna. I twierdze, ze moi przyjaciele nie wzmacniali wzajemnie swoich zludzen.

— Cobz, na pewno slyszala pani o ,,zasadzie sztokholmskiej" — powiedzial Weinberg. —



Ludzie w stresie z reguly identyfikuja sie z tymi, od ktorych zalezy ich bezpieczenstwo.

— A pan oczywiScie slyszal o zasadzie strusia — odpalila Rachel. — Kazdy psychiatra
chowa glowe w piasek, kiedy nie moze da¢ sobie rady z problemem, o ktérym nigdy
przedtem nie slyszat.

Weinberg spochmurnial, ale po chwili sie roze$mial.

— Miale$ racje — powiedziat do Santiza. — To mi sie zaczyna podobacé.

— Przyznaj, ze ona cie rozzloscila, Max.

— Tylko hipotetycznie.

Teraz z kolei Santizo wybuchnal §miechem.

— No tak, oczywiScie. Napiszmy wiec razem hipotetyczny artykutl o zjawisku
hipotetycznej ztoSci.

— O co chodzi? — odezwal sie Dzikus. Santizo przestal sie Smiac.

— To byl test. Chodzilo o sprawdzenie, czy nie macie poprze-stawianych klepek. Nie
mialem innego wyboru, a Max jest doskonaly. Niezwykle zdolny czlowiek, ze wspanialym
umyslem i talentem aktorskim.

— Ja nie gralem — powiedzial Weinberg. — To, co uslyszalem, bylo tak oszalamiajace,
ze chcialbym pozna¢ dalszy ciag.

Kto$ zapukal do drzwi. Santizo obrocil sie na piecie.

— Prosze.

Ta sama sekretarka, ktora weze$niej przyniosta herbate, trzymala teraz w reku duza
brazowa koperte.

— Wyniki.

Santizo wstal i wzigl je od niej. Po dwoch minutach podniost glowe znad zdjec i
powiedzial:

— Dziekuje, Max. Przejmuje od ciebie prowadzenie.

— Na pewno?

— Tak. Winien ci jestem kolacje. — Santizo znéw wpatrzyl sie w zdjecia. — To jest
znowu mdj problem, bo psychiatria tego nie potrafi wytlumaczy¢.

Dzikus, Akira i Rachel probowali co$ dojrze¢ na ciemnych zdjeciach. Na kazdym z
nich znajdowalo sie dwanascie obrazow, uszeregowanych w trzy kolumny. Dzikusowi
niewiele one moéwily. Wydawaly sie trudniejsze do odczytania nawet od rentgenogramow.

— Piekne — zachwycal sie Santizo. — O lepszych nie m6glbym nawet marzy¢.

— To wyglada jak jakies$ kleksy — powiedzial Akira. Santizo odchrzaknat.

— Domyslam sie, co moglo panu nasung¢ takie poréwnanie. — Znowu przyjrzat sie
zdjeciom. — Wlasnie dlatego bede musial rozpoczaé od podania paru podstawowych
informacji, abyS$cie panstwo mogli mnie latwiej zrozumie¢, chociaz obawiam sie, ze nawet
one beda brzmialy cokolwiek specjalistycznie... Ot6z fotografowanie za pomocg rezonansu
magnetycznego jest technikg bardzo nowoczesng, dzieki ktérej mozna przeniknac przez
czaszke i zajrze¢ w glab ludzkiego mo6zgu. Dotychezas obraz m6zgu mozna bylo otrzymaé
jedynie dzieki tomografii komputerowej, ale nie jest to metoda specjalnie dokladna,
natomiast od tych zdje¢ lepsze moze by¢ tylko otwarcie czaszki i zajrzenie do wnetrza.
Robimy tyle uje¢ pod réznymi katami, aby po ich zlozeniu otrzyma¢ analog obrazu
trojwymiarowego.

— Ale czego pan sie z nich dowiedzial? — spytal Akira.

— Jeszcze troche cierpliwos$ci — odrzekl Santizo. — M6zg sklada sie z wielu czesci. To
prawa potkula, a to lewa. — Wskazal odpowiednie miejsca na zdjeciach. — Prawa potkula
kontroluje lewa strone naszego ciala, lewa za§ — prawa. Zdolno$¢ do orientacji
przestrzennej zawdzieczamy prawej potkuli, lewa natomiast rzadzi miedzy innymi naszym
o$rodkiem mowy. Polkule dziela sie na tak zwane platy. To plat czolowy, dalej ciemieniowy,
potyliczny i skroniowy. W platach z kolei wyr6zniamy szereg bardziej wyspecjalizowanych
oSrodkow, jak na przyklad osrodek wzroku, wechu, osrodek wrazen dotykowych, przysadka



mozgowa i tak dalej. Sprawne dzialanie tego nieprawdopodobnie skomplikowanego organu
zawdzieczamy milionom polaczen nerwowych, ktore przekazuja energie i informacje.
Mozna je poréwnaé do drutéw elektrycznych czy kabli telefonicznych, ale jest to duze
uproszczenie. Naprawde nie da sie ich opisaé przez zadna analogie... A propos, czy cierpial
pan kiedy$ na epilepsje? Pytanie bylo tak nieoczekiwane, ze Dzikus zamrugal.

— Epilepsje? Nie, ale o co chodzi? Dlaczego pan pyta?

— Chce co$ wyjasni¢. — Santizo wskazal ciemng plamke na jednym ze zdjeé. Plamka
znajdowala sie nieco na lewo od $rodka obrazu. — To jest zdjecie panskiego mozgu od tyhu.
Plamka lezy w Srodkowej czeSci plata skroniowego, w okolicy ciala migdatowatego,
doktadnie na linii tego ,korka", ktory wyjeto, a potem wstawiono panu w czaszke.

Dzikus poczut lodowaty chtéd w zotadku.

— Plamka? Jezu, co...

— Dlatego wlasnie pytalem o epilepsje. Anomalie w tym miejscu wywoluja czasem
podobne objawy.

— Chce pan powiedzie¢, ze co$ mi roSnie w mozgu?

— Nie. — Santizo zwrdcil sie do Akiry i wskazal na inne zdjecie.

— Identyczna plamka znajduje sie w tej samej okolicy w panskim moézgu. Ta zbiezno$¢
kaze mi przypuszczaé, ze cokolwiek to jest, nie utworzylo sie samo.

— Wiec co to jest? — zapytal Akira.

— Uszkodzenie tkanki na skutek czego$, co zrobiono z panskim moézgiem.

Kiedy Santizo powrdcit do swego biurka, Dzikus wciaz jeszcze trwal w szoku.

— Powrd6émy jeszceze do podstaw — powiedzial. — Pierwsza zasada jest eliminacja
rzeczy oczywistych. Celem operacji, ktorej dokonano na was obu, nie bylo usuniecie guza.
Operacja tego rodzaju wymaga powaznej ingerencji we wnetrze mozgu, w tym "celu nalezy
wiec usung¢ duzy fragment czaszki.

— A nie krazek o $rednicy p6t centymetra — odezwala sie Rachel.

— OczywiScie. Tak maly dostep do mézgu — Santizo zastanawial sie przez chwile —
mogt wystarczy¢ na przyklad do implantacji elektrody.

— Po co? — Dzikus oddychal z trudnoscia.

— Wspomnialem o epilepsji. Elektroda wszczepiona do mézgu moze mierzy¢ impulsy
elektryczne, generowane przez roézne skupiska neuronow. Przy epilepsji w poszczegolnych
warstwach mézgu moga pojawiac sie patologiczne prady i jezeli mozna zlokalizowac ich
zrodlo, usuwa sie je operacyjnie.

— Ale my nie jeste$my epileptykami — powiedzial Dzikus.

— To byl tylko przyklad — odpowiedzial Santizo. — Dam panstwu inny. Pacjenci, ktorzy
maj3a klopoty ze wzrokiem, stuchem lub wechem w wyniku zakl6cen pracy odpowiednich
osrodkéw moézgowych, moga niekiedy by¢ wyleczeni przez stymulowanie owych
osrodkow elektrodami.

— Ale my widzimy i slyszymy... wech tez mamy w porzadku — powiedzial Akira.

— A jednak obaj mysélicie, ze kazdy widzial Smier¢ drugiego. Nie potraficie odnalez¢
hotelu, gdzie zostali$cie pobici, szpitala, w ktérym was leczono, ani lekarza, ktory sie wami
opiekowal. Kto$ zaklocil wasze funkcje mézgowe, szczeg6lnie zas zdolnosé...

— Zapamietywania — dokonczyl Dzikus.

— A moze kto$ sprawil, ze pamietacie to, co sie nigdy nie zdarzylo? Jamais vu. To
panskie okre$lenie jest fascynujace.

— Pamietac to, czego nie bylo? Nie bralem tego tak dostownie. Nigdy bym nie
przypuszczat...

— Mobglbym was zaprowadzi¢ na d6l, na oddzial patologii — powiedzial Santizo — i
wypreparowac z ciala nieboszczyka mozg, by pokaza¢ wam kazda jego cze$¢ skladowa.
Moéglbym wytlumaczy¢, w jaki sposéb powstaja wrazenia wzrokowe i stuchowe, dlaczego
mozemy odczuwac smak, zapach i dotyk, dlaczego odczuwamy bol, chociaz sam mozg jest



na bol niewrazliwy. Ale jednej rzeczy nie bylbym w stanie pokaza¢ — mysli. Tym bardziej
nie jestem w stanie wskaza¢ w mozgu zadnego okreSlonego miejsca, ktore byloby
odpowiedzialne za nasza umiejetno$é zapamietywania. Od dziesieciu lat prowadze badania
nad pamiecia i im wiecej sie dowiaduje, tym mniej wiem... Sprobujcie opisaé, co sie dzieje,
kiedy przypominacie sobie jakie§ minione zdarzenie.

Dzikus i Akira zawahali sie, ale Rachel odpowiedziala natychmiast:

— To jest chyba tak, jakbym ogladatla film w myslach.

— Tak to opisuje wiekszo$¢ ludzi. Doswiadczamy czego$ i wydaje nam sie, ze mozg
pracuje jak kamera filmowa, ktora dokonuje serii zdjeé tego zdarzenia. W miare
przybywania dos§wiadczen, w mozgu gromadzi sie coraz wiecej filméw, kiedy zas musimy
siegnac do

przeszto$ci, aby zrozumie¢ terazniejszo$¢, wtedy wybieramy odpowiednig tasme i
wySwietlamy ja sobie. Zakladamy przy tym, ze te filmy sa trwalym $Srodkiem zapisu,
niezmiennym jak rzeczywista taSma filmowa. Rachel przytaknela.

— Ale prawdziwy film nie jest trwaly. TaSma peka, traci kolor, moga z niej wypasc cate
sceny. W naszym moézgu tak naprawde nie ma oczywiScie filmow ani ekranu, my je tylko
sobie wyobrazamy. Fenomen pamieci staje sie jeszcze trudniejszy do wytlumaczenia, kiedy
przechodzimy od konkretnych zdarzen do pojec abstrakcyjnych. Kiedy na przyklad mysle o
matematycznym sensie liczby ,,pi", nie widze zadnego filmu w glowie, a jednak w jaki$
spos6b rozumiem, co oznacza ta liczba. Nie widze tez filmu, kiedy mysle o pojeciach takich
jak na przyklad honor — po prostu wiem, co znaczy to stowo. Dlaczego jestem w stanie
przypomnie¢ sobie i rozumieé te pojecia?

— Zna pan odpowiedz? — Dzikus odczuwat b6l w piersiach.

— Najbardziej rozpowszechniona teoria utrzymuje, ze wspomnienia sa zakodowane w
neuronach w calym mozgu. Te miliardy neuronéw nie tylko przewodza prady, ale i w jakis
sposob gromadza zawarte w nich informacje. Czesto uzywa sie tu analogii z komputerem,
ale to nie thumaczy wszystkiego. Nasz system pamieciowy jest nieskoniczenie bardziej
zlozony niz jakikolwiek komputer. Po pierwsze, neurony prawdopodobnie sg zdolne do
przenoszenia informacji z jednej sieci neuronéow do drugiej, dzieki czemu wspomnienia
zachowuja sie pomimo zniszczenia cze$ci moézgu. Po drugie, istnieja dwa rodzaje pamieci,
bezposrednia i trwala, a zwigzek miedzy nimi wydaje sie paradoksalny. Pamie¢ chwilowa
gromadzi biezace, takze niezbyt istotne informacje. Kiedy na przyklad chce zamowic wizyte
u mojego dentysty, sprawdzam numer w ksiazce i zapamietuje go na chwile, dzwonie, po
czym natychmiast zapominam, az do momentu, gdy zechce umowi¢ sie na nastepna wizyte
— wtedy jednak zno6w musze zajrze¢ do ksigzki. Pamieé trwala przechowuje natomiast
informacje o istotnym znaczeniu. Na przyklad numer mojego telefonu domowego. Jaki
mechanizm sprawia, ze latwo zapominam numer dentysty, ale pamietam swoj wlasny?
Czemu pacjenci cierpigcy na pewien rodzaj amnezji nie moga zapamieta¢ zadnych
biezacych wydarzen, ani blahych, ani istotnych, ale jednocze$nie sa w stanie przypomnieé
sobie ze wszystkimi szczegolami sceny sprzed czterdziestu lat? Nikt nie potrafi
wytlumaczy¢ tych zjawisk.

— A co pan przypuszcza? — zapytat Akira.

— Musical Lernera i Loewego.

— Nie rozumiem...

— Chodzi 0 ,,Gigi". Maurice Chevalier i Hermione Gingold $piewaja tam urocza
piosenke pod tytutem ,Pamietam doskonale". Graja dawnych kochankéw, ktorzy
wspominaja czasy swojej mlodosci. ,,ByliSmy tu — nie, byliSmy tam — mialas$ taka sukienke
— nie, mialam inng sukienke — a tak, pamietam doskonale." OczywiScie oboje niczego nie
pamietaja. W piosence to staro$¢ jest przyczyna klopotow z pamiecia, ale wcale nie jestem
pewien, czy my wszyscy rowniez nie zapominamy mnostwa rzeczy szybciej, niz nam sie
zdaje. My obaj z doktorem Weinbergiem mamy taki zwyczaj, do ktérego jesteSmy bardzo
przywigzani... Otoz kazdego sobotniego wieczoru, jesli nie jesteémy na dyzurach,
wybieramy sie razem z naszymi zonami do miasta na film, a potem idziemy na kolacje.



Kiedy wczoraj Max zaczal wspomina¢ ostatni film, powiedzialem mu: ,,Sluchaj, Max, ale ja
ten film widzialem w telewizji kablowej, a nie w kinie". ,Nie — upierat sie Max —
ogladaliSmy go razem w ubieglym tygodniu w kinie." ,Niemozliwe — powiedzialem mu —
ostatniej soboty bylem na konferencji, a wy poszliScie do kina z moja zona, ale beze mnie."
Przepytaliémy nasze zony, ale one tez nie pamietaly dokladnie, i wciaz nie wiemy, jak bylo
naprawde.

— OczywiScie — powiedzial Dzikus. — Sam pan przeciez ttumaczyl, co to jest pamie¢
bezposrednia.

— Ale nie wiemy, gdzie ona sie konczy i kiedy zaczyna sie pamie¢ dlugotrwala. I w
jakim stopniu ta druga pamie¢ jest trwala. Podstawowym problemem jest ograniczenie
Swiadomoscia. JesteSmy w stanie stwierdzi¢, ze pamietamy co$ tylko wtedy, kiedy
pamietamy. Nie mozna by¢ §wiadomym czegos, o czym sie zapomnialo... Sprobujcie opisac
przysztosc...

— Janie potrafie. Przyszlo$¢ nie istnieje — powiedzial Dzikus.

— Podobnie jak przeszlo$¢, chociaz pamiec stwarza iluzje, ze istnieje naprawde — ale
tylko w naszych mys$lach. Moim zdaniem zapisy pamieciowe nie pozostaja niezmienne.
Jestem gleboko przekonany, ze wciaz sie zmieniaja — co$ ubywa, czegos$ przybywa — tak ze
w rezultacie kazdy z nas tworzy wlasng wersje przeszloéci. Rozbiezno$ci miedzy nimi sa
zazwyczaj niezbyt istotne, bo i jakie znaczenie ma na przyklad to, czy Max i ja ogladaliémy
ten film razem, czy tez oddzielnie — czasami jednak nabieraja wielkiej wagi. Max mial
kiedy$ pacjentke neurotycqu, ktora w dziecinstwie byla stale 1zona przez swojego ojca.
Wymysélila sobie wiec idylliczne dziecifistwo u boku dobrego, kochajacego OJca Aby
wyleczy¢ te kobiete, Max musial ja nauczy¢, jak odrzuci¢ falszywe wspomnienia i dotrze¢ do
prawdziwych doswiadczen przeszloSci.

— Falszywe wspomnienia — powtorzyt Dzikus. — Jamais vu. Ale nasze falszywe
wspomnienia nie maja psychologicznej przyczyny. PrzeSwietlenie mozgu wykazalo, ze
najprawdopodobniej kto§ zmienil nasze mozliwo$ci zapamietywania. Czy to jest mozliwe?

— Jezeli chodzi panu o to, czy bylbym w stanie tego dokonaé, odpowiadam, ze nie. I nie
znam zadnego neurochirurga, ktéry potrafilby to zrobi¢. Ale czy mozliwe...? Tak,
teoretycznie tak. Chociaz ja, nawet gdybym umial przeprowadzaé¢ podobne operacje, nie
podjalbym sie takiego zadania. To juz jest psychochirurgia i prowadzi do zmiany
osobowosci pacjenta. Poza nielicznymi wyjatkami, takimi jak konieczno$¢ usuniecia
fragmentu tkanki mozgowe;j epileptykowi, aby powstrzymac ataki choroby, albo lobotomia
w celu zlikwidowania impulséw autodestrukcyjnych, nie jest etycznym dziataniem.

— Ale tak teoretycznie... jak by sie pan do tego zabral? — spytala Rachel.

Santizo zawahal sie wyraznie.

— Bardzo pana prosze...

— Zracji swojej profesji jestem ciekawy, ale niekiedy, wbrew wlasnej naturze,
powstrzymywalem sie przed badaniem jakiego$ niezwykle ciekawego zjawiska. Chociaz
czasami, kiedy zaszla taka potrzeba, umieszczalem elektrody w mozgach moich pacjentow,
po czym wypytywalem ich, co odczuwaja.

— Chwileczke — wtracil Akira. — Jak oni mogli cokolwiek opowiadaé, kiedy mieli
otwarte czaszki? Powinni by¢ przeciez u$pieni.

— Przepraszam — odrzekl Santizo — ciagle zapominam, zZe nie rozmawiam z kolegami
po fachu. Otwarty m(')zg to nie to samo co ods}oniqte serce. Mo6zg nie odczuwa bolu. Pod
znieczuleniem mlercowym moge spokOJnle Wy01qc cze;sc puszki moézgowej i odstonic jej
wnetrze. Jezeli wszczepie w odp0w1edn1e miejsce mozgu elektrode;, moge sprawic, ze
pacjent bedzie czut zapach nie istniejacych pomaranczy, ze uslyszy melodie znang z
dziecinstwa, ze poczuje smak jablka, ze dozna orgazmu. Manipulujac odpowiednio jego
receptorami zmystowymi moge doprowadzi¢ do tego, ze bedzie przekonany, iz zegluje w
pelnym stoncu wzdluz Wielkiej Rafy Koralowej w Australii.

— Ale bedzie pamietal wywolane przez pana iluzje? — spytata Rachel.

— OczywiScie. Tak, jak zapamieta zdarzenie rzeczywiste, czyli operacje.



— To by wyja$nialo wszystko, co nam sie przydarzyto — powiedzial Dzikus.

— Panu i panskiemu koledze? W zadnym wypadku — odrzekt Santizo. — Mowitem o
pobudzaniu pamieci pacjenta za pomoca stymulacji pradem r6znych neuronéw, ale wy
pamietacie zdarzenia, ktore najwyraznie;j...

— ...nigdy nie mialy miejsca — dokonczyl Akira. — Dlaczego wiec je pamietamy?

— Powtarzam, ze to tylko teoria — powiedzial Santizo — ale gdybym odstonil wam lewe
platy czolowe... i stymulowal neurony elektrodami... gdybym opisat szczegétowo to, co
powinniScie zapamietac, gdybym puszczal wam filmy albo zaaranzowat fikcyjne zdarzenia z
udzialem aktoréw... gdybym zaaplikowal wam amfetaminy, aby przyspieszy¢ proces
zapamietywania... i gdybym uzyl elektrody do uszkodzenia wybranych neuronéw, aby
usung¢ wspomnienie samej operacji... Pamietalibyscie wtedy tylko to, co nie zdarzylo sie
nigdy, i zapomnieliby$cie o tym, co zdarzylo sie naprawde.

— Przeszliémy wiec pranie mozgow?

— Nie — odpowiedzial Santizo. — ,,Pranie mézgu" to bardzo nieprecyzyjne okreslenie,
ktore powstalo w czasie wojny koreanskiej. Oznaczalo to procedure, dzieki ktérej mozna
bylo zmusié jenca do odstagpienia od gleboko wpojonych przekonan politycznych. Metoda
ta powstala w Zwigzku Radzieckim i opierala sie na stworzonej przez Pawlowa teorii
bodzca i reakcji. Jencowi ustawicznie zadawano bél i ttamszono go psychicznie, a potem
obiecywano nagrode w zamian za zdrade ojczyzny. No c6z, jak wiemy, wielu zolierzy
rzeczywiscie sie zalamalo. Ale — co najbardziej zaskakujace — wiekszo$¢ z nich pozostala
jednak nieugieta, chociaz zastosowano takze $rodki psychotropowe. Chyba przypominacie
sobie kroniki z lat pie¢dziesiatych i wiecie, ze tak potraktowanych jencéw zdradzal sam
wyglad: wynedzniate twarze, drzace rece i szkliste oczy. Wy obaj nie wykazujecie takich
symptomow. JesteScie wprawdzie przerazeni, ale caltkowicie sprawni umystowo. Co wiecej,
wyglada na to, ze nie zaszly zadne zmiany w waszym zachowaniu czy osobowo$ci. Nie, nie
byli$cie poddam ,praniu mézgu". Wasz problem nie jest zwigzany z przyszloScia, nie
zostali$cie zaprogramowani. Chodzi o to, co wam sie przydarzylo w przeszlo$ci, a raczej nie
przydarzylo, i o to, co zdarzylo sie naprawde, a czego nie pamietacie.

— A wiec dlaczego nam to zrobiono? — spytal Dzikus.

— Dlaczego? Jedyna odpowiedz, jaka ewentualnie... Zadzwonit telefon i Santizo
podniost stuchawke.

— Halo? — Naraz zaczal stucha¢ uwazniej i twarz mu spowazniala. — Zaraz tam bede.
— Odlozyl stuchawke. — Mam pilne wezwanie. Musze natychmiast i§¢ na oddzial
operacyjny.— Wstal i wskazal na polki z ksigzkami. — Macie tutaj panstwo troche
podstawowych dziel: ,Programy mo6zgu" Younga, ,,Psychologia pamieci" Baddeleya oraz
~Pamie¢, imprinting i m6zg" Horna. Poczytajcie sobie, a jutro zadzwoncie do mojej
sekretarki i umowcie z nig termin nastepnego spotkania. Naprawde musze juz isc¢.

Kiedy Santizo pospiesznie ruszyt w strone drzwi, Akira zerwal sie z krzesla.

— Ale zaczal pan mowic, dlaczego przypuszczalnie...

— Dano wam falszywe wspomnienia? — Santizo obrdcil sie na piecie. — Nie mam
zielonego pojecia, dlaczego. Chcialem tylko powiedzie¢, ze jedyng osoba, ktora moglaby to
wiedziec, jest ten, kto wykonal operacje.

Udalo im Sie dosta¢ pokoj w hotelu w poblizu szpitala. Wla$nie zachodzilo stonce,
przy¢mione welonem smogu. Po zamoéwieniu do pokoju kolacji, na ktora skladala sie ryba z
ryzem dla Akiry i steki z frytkami dla Rachel i Dzikusa, kazde z nich wzielo ksigzke i
pograzyto sie w lekturze.

Kiedy przyniesiono posilek, skorzystali z przerwy, aby porozmawiac.

— Mam trudnoSci ze zrozumieniem terminéw medycznych — powiedzial Akira. —
Wstyd mi przyznaé, ale moja znajomo$¢ angielskiego okazuje sie ograniczona.

— Nie — zaprzeczyla Rachel — twoj angielski jest doskonaly. Ja tez, cho¢ bardzo sie
staram, nie potrafie sobie z nimi poradzi¢. Dla mnie réwnie dobrze moglyby by¢ pisane po



japonsku.

— Doceniam ten komplement. Jeste$ bardzo uprzejma. Arigato — odpowiedzial Akira.

— A co na to powinnam odpowiedzie¢?

— Domo arigato, co oznacza: dziekuje ci bardzo.

— O to mi chodzilo — odrzekla Rachel. — Domo arigato.

— No dobrze — odezwat sie Dzikus — podczas gdy wy bawicie sie w wymiane
kulturalna...

— Nie zrzedz — odparowala Rachel.

Dzikus popatrzyl na nig i nie moglt powstrzymac u§miechu.

— Moze to tak zabrzmialo, ale chcialem powiedzie¢, ze chyba rozumiem cze$ciowo te
ksigzke, i to, co pojatem, przerazilo mnie.

Rachel i Akira stuchali go z uwaga.

— Pamie¢ jest czyms$ o wiele bardziej skomplikowanym, niz moglem przypuszczaé. Nie
chodzi tylko o to, ze tak naprawde nikt nie wie, w jaki sposoéb neurony gromadza
informacje. Problem w tym, co to wla$ciwie znaczy, ze jesteSmy w stanie pamietac¢? To
wla$nie mnie przeraza. — Dzikus czul pulsowanie w skroniach. — My$limy

0 pamieci jako o mentalnym zapisie przeszlo$ci, klopot jednak polega na tym, ze
przeszlo$c¢ tak naprawde wcale nie istnieje. Jest to tylko cien tego, co bylo terazniejszoscia.
To nie tylko to, co stalo sie rok temu, w zeszlym miesigcu czy wczoraj, ale dwadzieScia
minut, a nawet chwile temu. To, co méwie, jest juz przeszloscia, juz przeszlo do naszej
pamieci.

Stuchacze czekali na ciag dalszy.

— Ta ksigzka prezentuje teorie, zgodnie z ktora, jesli widzimy jablko spadajace z
drzewa, slyszymy jego upadek, podnosimy je, wachamy, probujemy smaku, to nie
dos$wiadczamy wszystkich tych odczué jednocze$nie ze zdarzeniami. Zanim impulsy z
receptorow zmystowych dotra do moézgu, zawsze musi uptynaé pewien czas, choéby nawet
rzedu jednej milionowej sekundy. W momencie, kiedy stwierdzamy smak jabtka, to, co
uwazali$émy za terazniejszo$¢, jest juz przeszto$cia. Tym op6znieniem mozna thumaczyé
zjawisko deja vu. Wchodzimy na przyklad do jakiego$ pokoju i odnosimy wrazenie, ze juz
tu kiedys$ bylisémy, chociaz to nieprawda. Dlaczego tak sie dzieje? Wszystko z powodu tej
milionowej czesci sekundy, ktéra uptywa, zanim mozg odbierze sygnaly wzrokowe i powie
nam, co one oznaczaja. Jezeli pétkule mézgowe sa akurat w tym czasie chwilowo nie
zsynchronizowane, woéwczas jedna z nich odbierze sygnal nieco wcze$niej od drugiej i w ten
sposob bedziemy widzieli pokdj dwukrotnie. Sadzimy, ze odbieraliSmy to wrazenie
weze$niej, i tak w rzeczywistoSci jest, tyle ze nie dzialo sie to w odleglej przeszlosci, ale
zaledwie ulamek sekundy temu.

— Nasz problem nie polega jednak na deja vu, lecz na jamais vu — powiedzial Akira. —
Co cie tak zdenerwowalo w tym, co przeczytales?

— To, ze nie moge by¢ pewny terazniejszos$ci, a co dopiero przeszlosci. Terazniejszo$¢ w
ogole nie istnieje, w kazdym razie nie dla mojego moézgu. Wszystko, co mi on przekazuje,
jest tylko sp6zniong reakcja.

— Moze to nawet prawda — powiedziala Rachel. — Jednak w praktyce wszystko, co
postrzegamy, nawet uwzgledniajac tamto opéznienie, mozemy spokojnie traktowac jako
terazniejszo$¢. Masz wystarczajaco powazne klopoty, wiec nie przesadzaj.

— Czy ja przesadzam? Jestem przerazony, poniewaz myslalem, ze walcze z falszywymi
wspomnieniami, ktore kto$ zaszczepil mi w mozgu przed szeScioma miesigcami, ale czy to
naprawde bylo az tyle czasu temu? Skad mam wiedzie¢, czy ta operacja nie zostala
przeprowadzona calkiem niedawno? Skad mam mie¢ pewnos¢, co sie zdarzyto wczoraj czy
nawet dzisiaj rano? — Dzikus zwro6cit sie ku Rachel. — Kiedy dowiedziala$ sie, ze nosimy
pseudonimy i mamy zmys$lone zyciorysy, powiedzialas, ze wszystko, co nas dotyczy, wydaje
sie klamstwem. Nigdy tak o tym nie mys$lalem, ale w pewnym sensie by¢ moze masz racje.
Skad mam wiedzie¢, kim jestem? Jak moge by¢ pewny, zZe ty i Akira jesteScie osobami, za
ktore sie podajecie? A moze jestescie aktorami, wynajetymi po to, by mnie oszukac i



ugruntowaé moje zludzenia?

— Ale nie jesteSmy — powiedzial Akira. — Zbyt wiele przezyliSmy razem — uwolnienie
Rachel, ucieczka helikopterem, prom z Grecji, poscig we Francji...

— Jajednak twierdze, ze wszystko to by¢ moze w ogdle sie nie zdarzylo. Moje falszywe
wspomnienia mogly powsta¢ dopiero dzisiaj. Cala moja historia, wszystko, czym jestem,
moze by¢ klamstwem, z ktorego nie zdaje sobie sprawy! Czy w ogdle spotkalem twoja
siostre, Rachel? Czy Graham naprawde nie zyje?

— Myél tak dalej — odezwal sie Akira — a zawedrujesz do domu wariatow.

— Rzeczywiscie — odrzekl Dzikus. — Wlasnie dlatego jestem tak przerazony. Czuje sie,
jakbym nie mial pewnego oparcia dla stop, jakbym znajdowal sie w spadajacej windzie.
Jestem kompletnie zdezorientowany. Tres$cig mojej osobowosci byla dotychczas obrona
innych, ale jak obronie sie sam przed swoimi mys§lami?

Rachel objela go ramieniem.

— Musisz uwierzy¢, ze nie jesteSmy aktorami. JesteSmy wszystkim, co masz. Zaufaj
nam.

— Ufa¢ wam? Nie ufam nawet samemu sobie.

Tej nocy Dzikus przebudzil sie nagle z niespokojnego, pelnego koszmarow snu,
gdy jaka$ reka pogladzila jego policzek. Nie wiedzac co sie dzieje, chwycil ja i usiad}
wyprostowany, gotéw do obrony. W lagodnym $wietle stojacej w kacie lampy ujrzat
zatroskang twarz Rachel. Kleczala przy nim na podlodze.

— Co sie stalo? — Dzikus rozejrzal sie po pokoju. — Gdzie Akira?

— W hallu. Poprosilam go, zeby zostawil nas samych.

— Dlaczego...?

— Bo go o to poprositam — powtorzyla z naciskiem. Przez jej blond wlosy przesaczalo
sie slabe $wiatlo lampy.

— Ale dlaczego?

— Bo chce by¢ z tobg sama.

— To nie jest odpowiedz na moje...

— C$88. — Rachel dotknela jego warg. — Za duzo myslisz.

Zadajesz za duzo pytan.

Dzikus poczul zapach jej perfum.

— Nie moge sobie wyobrazic...

— Tak — powiedziala. — Wiem, ze nie mozesz. Byle$ obronca tak dlugo, ze juz z
przyzwyczajenia jeste$ podejrzliwy. Pytania to $rodki ostroznosci. Odpowiedzi daja
poczucie bezpieczenstwa, a bezpieczenstwo jest dla ciebie wszystkim. — Dotknela jego
policzka. — Zbyt wiele lat juz nie méwilam tego nikomu...

— Czego nie mowilas?

— Kocham cie.

Dzikus drgnat i odepchnal jej reke.

— To absurdalne.

— Wilasnie tak mowi Kierkegaard w ,Leku i drzeniu": ,,Abraham wierzyl w Boga
prawem absurdu. Wiara jest absurdalna i mito$¢ tez, poniewaz ani wiara, ani mito$¢ nie
maja sensu. B6g moze nie istnie¢, a osoba, ktéra kochasz, moze cie zdradzi¢."

— Co przez to rozumiesz?

— Od kiedy wszedle$ do mojej sypialni na Mykonos, traktowales mnie zawsze, jakbym
byla dla ciebie wszystkim. To niezwykle doswiadczenie. Nie moge cie nie kocha¢, cho¢
zdaje sobie sprawe, ze jesteSmy razem tylko dlatego, bo zostale$ wynajety do mojej
ochrony. Powinnam by¢ madrzejsza, ale kocham cie... prawem absurdu.

— Zwr6¢ uwage na to, co powiedzial Weinberg. Ludzie w stresie maja sklonno$¢ do
identyfikowania sie z tymi, od ktorych zalezy ich

bezpieczenstwo.



— Tak, jestem od ciebie zalezna — powiedziala Rachel — i identyfikuje sie z toba, ale
ponad wszystko chce cie kochac.

— Nie, ja...

— Tak.

— Ale...

— Do diabla, lez spokojnie.

Calujac go, zaczela mu odpina¢ pasek, a Dzikus, ku swojemu zdumieniu, pozwolil jej na
to.

We $nie kochal sie z siostra Rachel. Sen byt dokladnie taki sam, jak najslynniejsza
scena w filmie Joyce Stone zatytulowanym , Koci pazur". Aktorka grala w nim
przebywajaca na Riwierze Francuskiej bogata Amerykanke, ktéra uporczywie starat sie
uwie$¢ pewien czarujacy zlodziej klejnotow. Skonczylo sie na tym, ze to ona go uwiodla,
aby zdoby¢ jego zaufanie i wydosta¢ pewna informacje. Zlodziej byl przekonany, ze panuje
nad sobg na tyle, aby sie w niej nie zakocha¢, mylil sie jednak.

Joyce Stone i Rachel Stone. We $nie Dzikusa obie siostry staly sie jedna osoba. Kochal
sie nie tylko z legendarng gwiazda filmowa, ale i z klientka, ktérej sam poprzysiagl obrone.
Pieszczac piersi kobiety ze swojego snu, jej gladkie, smukle ramiona i sprezysty brzuch,
muskajac jedwabiste wlosy lonowe, wcigz powtarzal sobie, ze postepuje nie jak
zawodowiec, Zle, podle, niemal kazirodczo. Przez tyle lat pracy w zawodzie obroncy nigdy
nie ulegl pokusom, na jakie od czasu do czasu byl wystawiany. Graham zawsze powtarzal:
,Nigdy nie wplatuj sie w afere milosna z klientka, bo to nie pozwala na obiektywnos¢,
rozprasza uwage, i w rezultacie moze prowadzi¢ do jej $mierci."

Dzikus $nil dalej, a poczucie winy walczylo w nim z pozadaniem. Kiedy Rachel zajeczala,
wyprezajac sie pod nim i wpijajac palce w jego wlosy, czul pustke. Zdradzil samego siebie i
ogarnela go plynaca z glebi duszy melancholia. Mial ochote krzyczeé: nie, nie powinienem!
Dlaczego zabrakto mi sil?

Nagle jego sen sie odmienil. Orgazmowi towarzyszyl niespodziewany huk wystrzatu z
colta 45. Dzikus byl znowu malym chlopcem, ktory od dawna juz przeczuwal, ze w domu
dzieje sie co$ niedobrego, i sypial nerwowo. Teraz wlasnie — ciagle we $nie — obudzil sie i
pobieglt w dot po schodach wprost do gabinetu ojca. Matka usilowala go zatrzymac, ale nie
zdazyla zastonié¢ soba widoku zza uchylonych drzwi. Krew, byto tam tyle krwi — recznik
owiniety po lewej stronie glowy, od strony rany wylotowej, miat zmniejszy¢ uptyw krwi,
lecz nadal wygladalo to okropnie. Cialo ojca na podlodze gabinetu sprawialo wrazenie kupy
lachmanow.

Lzy ciekly strumieniami po jego policzkach. Ekajac, wykrzykiwal stlowa szokujace u tak
matego dziecka: ,, Ty skurwysynu, obiecales, ze juz nigdy nie odejdziesz! Niech cie wszyscy
diabli!"

I wtedy matka uderzyla go w twarz.

Przez chwile Dzikus nie mog}l pojaé, dlaczego nie stoi przed gabinetem ojca,
patrzac na tamtg straszng scene. Zaraz potem spodziewal sie, ze ujrzy elegancki
apartament w hotelu na Riwierze Francuskiej, gdzie rozgrywaly sie sceny z filmu Joyce
Stone, zamiast tego jednak zobaczyl pok6j w hotelu w Filadelfii. Akira, ktory siedzial w
rogu na krzesle, odlozyl czytany magazyn, zmarszczyl brwi i podszed} do niego.

— Przykro mi, ale nie spale$ zbyt dobrze. Dzikus przetarl oczy.

— A mysélisz, ze moglem dobrze spa¢ po wizycie Rachel?

— Nic nie myséle. — Akira usiad} obok niego. — Poprosila mnie, zebym popilnowat
hallu. Twierdzila, ze ma do ciebie osobistg sprawe.

— O tak, nawet bardzo osobista.

— Nie interesuja mnie szczegoly.



— Rzeczywiscie? Pewnie juz ci wszystko opowiedziala.

— Nic mi nie powiedziala poza tym, zebym wrdcil do pokoju. Potem poszla do sypialni
i, o ile wiem, $pi do tej pory.

— To lepiej niz ja.

— Nie obchodzi mnie, co miedzy wami zaszlo.

— Wspaniale.

— Jeste$ najwyrazniej pociagajacy dla naszej pryncypaiki i, jesli wolno zauwazy¢, ona
rowniez pociaga ciebie.

— A to, co stalo sie tej nocy, jest tego najlepszym dowodem. Ale to blad.

— W normalnych warunkach tak — powiedzial Akira. — Jednak to nie sa normalne
warunki. Jeste$ za bardzo samokrytyczny. Czujesz sie zagrozony i...

— To nie usprawiedliwia mojego zachowania. Ty tez czujesz sie zagrozony, ale panujesz
nad soba.

— Pozwdl, Zze opowiem ci pewna historie... — Akira przerwal na chwile. — M6j ojciec byt
lotnikiem podczas Wielkiej Wojny Wschod-nioazjatyckie;.

Dzikus nie zrozumial tego okreslenia.

— To ta, ktéra nazywacie druga wojna Swiatowa — wyjasnil Akira. — Po klesce Japonii
ojciec chcial wréci¢ do domu, ale jego dom w Hiroszimie juz nie istnial. Stracit rodzicow,
zone i dwoje dzieci. Przez wiele lat nie mogl sie z tym pogodzié, to byla jego obsesja. Jedyna
pocieche czerpal z udzialu w odbudowie kraju. Jako do§wiadczony mechanik zajmowat sie
adaptacja samolotow wojskowych dla potrzeb cywilnych i zdotal nawet osiaggnaé pewien
sukces finansowy. W konicu ponownie sie ozenil. Bylem jedynym owocem ich zwigzku,
albowiem jego druga zona, czyli moja matka, mieszkala w poblizu Hiroszimy w czasie, gdy
nad miastem eksplodowala bomba. Na lewym ramieniu miala blizny po oparzeniach, a
dlugotrwaly wplyw promieniowania spowodowat jej §mier¢ w wyniku biataczki. Rozpacz
ojca byla ogromna. Zdolal da¢ sobie z nig rade tylko dlatego, ze zostalem mu jeszcze ja. —
Akira zamknal na chwile oczy. — Japonie tak czesto pustoszyly tajfuny, fale tsunami i
trzesienia ziemi, ze fatalizm stal sie nasza narodowa cecha, a troska o bezpieczenstwo —
narodowa obsesja. Ojciec mawial, ze skoro nie mozemy zapanowa¢ nad kleskami
zywiolowymi, jakie zsyla na nas natura, mozemy przynajmniej wyrobi¢ w sobie dyscypline i
godno$¢, aby w ten sposob stawi¢ im czoto. Dlatego wlasnie posylal mnie do najbardziej
wymagajacych sensei w dojo o najostrzejszym regulaminie, jakie mogl wyszukaé. Uczylem
sie dzudo, dzudzitsu, aikido, rozmaitych japonskich odmian karate i oczywiScie szermierki.
W odpowiednim czasie zdecydowalem sie wykorzystac¢ swe umiejetnoéci, by przeciwstawic
sie wrogiemu $wiatu, zostalem wiec obronca, chociaz juz rozumialem, ze nawet dyscyplina i
godno$¢ nie ochronig przed losem, ze w ostatecznym rachunku nic nas nie obroni. M¢6j
ojciec zostal §miertelnie raniony przez samochoéd, kiedy przechodzil przez ulice.

— Wiele wycierpiale§ — powiedzial Dzikus. — Zaczynam rozumie¢, dlaczego tak rzadko
sie uSmiechasz i dlaczego nawet wtedy twoje oczy pozostaja smutne.

— Moj sensei nazywat mnie ,czlowiekiem pozbawionym radosci" — Akira wzruszylt
ramionami — ale moje rodzinne klopoty tylko cze$ciowo przyczynily sie do tego, ze sie
rzadko u$miecham. Kiedys ci to wytlumacze. Teraz pozwolilem ci wejrze¢ na chwile w moje
prywatne sprawy po to, abys$ wiedzial, ze ja tez czuje sie zagrozony. To, czego dokonano z
nasza pamiecia, stawia pod znakiem zapytania wszystko, czym jestem. Moze nic z tego, co
ci opowiedzialem, nie jest prawdg, a taka mozliwo$¢ nie tylko mnie przeraza, ale i budzi we
mnie gniew. Czyzbym oplakiwal ludzi, ktorzy nigdy nie istnieli? Musze to wyjasnié.

— Tak — odrzekt Dzikus. — Ja tez chcialbym wiedzie¢, jak wiele z tego, co jest zapisane
w mojej pamieci, nigdy sie nie zdarzyto.

— Moze to sie nam w ogdle nie uda.

— Musi.

— Alejak?

— Jutro pojedziemy do Baltimore. Jest tam kto§, kogo musze zobaczy¢. Teraz nie moge
ci nic wiecej na ten temat powiedziec.



— Ale powiedziate$: ,pojedziemy do Baltimore" — niespodziewanie odezwala sie
Rachel. — Czy to oznacza, ze zdecydowale$ sie znowu nam zaufac?

Dzikus odwrocit sie i spojrzal na nig. Stala w otwartych drzwiach sypialni. Jego cialo
zachowalo pamie¢ ich bliskiego kontaktu. Chociaz wida¢ bylo, ze spala rownie zle jak on,
wygladala pieknie.

— Powiedzmy, ze chce wam zaufa¢ — odpowiedzial Dzikus.

Baltimore lezy na poludniowy zachod od Filadelfii, pottorej godziny szybkiej jazdy
samochodem. Kiedy Dzikus zatrzymal taurusa przed dwupietrowym domem w dobrze
utrzymanym osiedlu na peryferiach miasta, najpierw przez pewien czas przygladal sie
wiecznie zielonym wystrzyzonym krzewom, otaczajacym starannie rozplanowany ogrod, a
dopiero potem wylaczyt silnik. Pomimo pazdziernikowego chlodu jego czoto bylo zroszone
potem.

— Kto tu mieszka? — spytala Rachel.

— Cholernie dobre pytanie — odrzekl Dzikus. Wysiad}l z samochodu i zadrzal.

— Pomoc ci w czym$? — Akira siegnal do klamki.

— Nie. — Dzikus zrobil zdecydowany ruch reka. — Sam musze sie o tym przekonac.

— Przekona¢ sie...? — zapytala Rachel.

— Gdybym wam powiedzial, o co chodzi, na pewno uznaliby$cie mnie za wariata. Jezeli
wszystko pdjdzie dobrze, dam wam znak reka, zebyscie weszli. Tak czy inaczej, to nie
bedzie trwalo dlugo.

Dzikus zebral sie w sobie i ruszyt Sciezka, mijajac puste o tej porze roku klomby
kwiatowe. Doszedl do ganku i znalazl sie przy drzwiach wej$ciowych.

Zastanawial sie, czy nie zapukac, ale uznal, ze powinien zachowywac sie tak, jak zawsze.
Po prostu wejs¢.

Mroczny korytarz zalatywal pleSnia. Przez ten zapach przebijat sie smakowity aromat
duszonej pieczeni, przyprawionej czosnkiem i winem. Po prawej stronie widaé bylo salon
przepeliony meblami, przykrytymi plachtami plastiku dla ochrony przed niszczycielskimi
pazurami kilku agresywnych kotow.

Z glebi korytarza, od strony kuchni, dolatywaly Dzikusa melo-dramatyczne glosy
aktorow jakiego$ popularnego programu telewizyjnego. Uslyszal tez postukiwanie
drewnianej lyzki o metalowe naczynie, co moglo oznacza¢ tylko jedno — ucieranie ciasta na
nale$niki.

W przeciwienstwie do korytarza kuchnia byla jasno o$§wietlona. Dzikus wszedl do
srodka i ujrzal siwg, pomarszczong i przygarbiona kobiete, ktora mieszala ciasto, zerkajac
w ekran malego kolorowego telewizora, stojacego obok kuchenki mikrofalowe;.

Kiedy Dzikus zblizy} sie do wspartego na pienkach blatu, przy ktérym pracowata
kobieta, na jego twarzy pojawil sie u§miech.

— Niespodzianka, mamo.

Gwaltownie obrocila glowe w jego kierunku i upuscita lyzke.

— Ty...

— Wiem, ze nie odwiedzam domu tak czesto, jak nalezy, lecz jestem bardzo zajety. Ale
przynajmniej co miesigc przysylam pienigdze. Widze, ze dbasz o dom. Wyglada wspaniale.
— Dzikus wciaz sie uémiechal.

— Co tu robisz?

— Powiedzialem ci. Niezbyt czesto przychodze w odwiedziny. Przepraszam, mamo,
postaram sie poprawic.

— Odpowiedz na moje pytanie. Co tu robisz?

— Nie jestem w klopotach, jesli o to ci chodzi. Nie musisz mnie ukrywacé i wzywaé
lekarza, jak to bylo ostatnio. Po prostu zachcialo mi sie wpas¢ i pogada¢ o dawnych
czasach, o tacie. — Dzikus podszed! blizej, aby ja uscisna¢, ale ona cofnela sie.

— Daj spokdj, mamo. Nie zloé¢ sie. Przeciez méwie, ze przepraszam za...

— Z daleka ode mnie. Kim jestes$?



W tej chwili Dzikus pojal, ze to, czego sie obawial, juz sie stalo. Ogarnela go mdlaca
slabo$¢ i nogi ugiely sie pod nim, ale zdolal postapic jeszcze krok.

— Twoim synem. Krzyknela.

— Nie, nie, prosze...

Krzyk przybral na sile, stat sie ostry, piskliwy. Na schodach piwnicy zalomotaly kroki i
do kuchni wtargnal krzepki starszy mezczyzna w koszuli z podwinietymi rekawami, ktore
odstanialy zylaste przedramiona. Wlosy mial siwe i przerzedzone, a na twarzy plamy
watrobowe, mimo wieku jednak emanowala z niego sita.

— Co sie stalo, Gladys?

Twarz kobiety stala sie tak blada jak ciasto, ktore wyrabiala. Przestala krzyczeé i oparla
sie o szafke przy zlewie, ale oddychala z trudem, wskazywala wiec tylko Dzikusa drzacym
ko$cistym palcem.

— Aty kto jeste$, u diabla? — warknal mezczyzna.

— Frank, on méwi... — Kobieta dyszala. — Otworzyt drzwi i wszed} wprost do $rodka.
Przestraszyl mnie niemal na $mier¢. Nazwal mnie... On mysli, ze jest naszym synem.

Twarz mezczyzny spurpurowiala. Odwrdcit sie do szafki, wyszarpnat szuflade i wyjal z
niej miotek.

— Po pierwsze, kolezko, nasz jedyny syn umart dwadzieScia lat temu na wlokniaka
pecherza. — Mezczyzna unidst mlotek i zaczal zbliza¢ sie do Dzikusa. — A po drugie, daje ci
siedem sekund, zeby$ stad zniknal, zanim rozwale ci czaszke i wezwe gliny.

Dzikus podniost rece na znak poddania. Czul sie, jakby w zolagdku mial klebowisko
wezy.

— Wyshuchajcie mnie tylko. Stalo sie co$ strasznego. Musicie pomdc mi to wyjasnic.

— Tak, rzeczywiScie stalo sie co$ strasznego. Wladowales sie do mojego domu i
przestraszyte§ moja zone. A co$ naprawde strasznego stanie sie z toba, jesli nie wyniesiesz
sie stad w diably.

Kobieta rzucila sie do telefonu, ktory wisial na Scianie obok lodowki.

— Chwileczke! — zawolal Dzikus. Nacisnela trzy klawisze.

— Blagam was, musicie mnie wyshichaé¢! — prosit Dzikus.

— Panie oficerze, to pilne wezwanie!

— Wynocha! — krzyknal mezczyzna i unidst mlotek.

Dzikus cofnal sie i uderzyt plecami o framuge drzwi. Stracil wszelka zdolno$¢ ruchu,
sparalizowany szokiem, albowiem krzepki starszy pan, ktéry zamierzal sie nan mtotkiem,
byl jego ojcem. I to nie takim, jakim pamietat go Dzikus z ostatniej rozmowy na pare
godzin przedtem, zanim sie zastrzelil, lecz takim, jakim powinien by¢, gdyby mial szanse
sie zestarze¢. Znal ten dolek na kanciastej twarzy i szpare miedzy zebami w dolnej szczece,
rozpoznawal tez szrame na grzbiecie lewej dloni.

Roztrzesiona kobieta podata swemu rozmowcy adres.

— Nie! — wykrzyknal Dzikus. — Jeste$cie moimi rodzicami. Jestem waszym synem!

— Jeste$ wariat, i tyle! — wrzasnal mezczyzna. — Moze tym mlotkiem wybije ci...

— Co sie stalo, ze mnie nie pamietacie?

Dzikus uchylil sie przed ciosem mtlotka, ktory ze Swistem przemknal obok i rabnal o
framuge. Huk byl tak glo$ny, ze zadzwonilo mu w uszach.

— Przestancie!

Mezczyzna zamachnal sie znowu.

Potykajac sie, Dzikus wycofywat sie korytarzem. Kiedy po drodze mijal gabinet, w
ktorym jego ojciec sie zastrzelil, nie wiadomo skad wyskoczyl kot i wpil sie pazurami w jego
noge.

Mezczyzna biegl za nim, wywijajac mlotkiem.

— Nie! Jeste$ przeciez moim ojcem! — Dzikus odwrdcit sie do niego i macal za soba,
usilujac w panice otworzy¢ drzwi wyjsciowe. Kot wcigz wisial u jego nogi, strzasnal go wiec
i odrzucit od siebie. — Kim ja jestem, na Boga?

W koncu udato mu sie wydosta¢ z domu. Przebiegl przez ganek i niemal przewrdcit sie,



skaczac po stopniach. Rachel i Akira obserwowali go ze zdumieniem ze stojacego przy
krawezniku taurusa. Dzikus wgramolit sie do wozu.

— Ty skurwielu! — Mezczyzna gonil go jeszcze, ale naraz przystanal i rzucit mlotkiem,
ktory grzmotnat o drzwi samochodu.

Dzikus kopnat pedal gazu. Taurus wyrwal do przodu z piskiem opon. Z oddali stycha¢
byto syrene policyjna.

— Co sie stalo? — zapytal Akira.

— Zobaczylem nieboszczyka. — Dzikus masowal sobie gardlo, ale mimo to jego glos byl
chrapliwy, jakby przed chwila kto$ go dusil.

— Mobwisz bez sensu — odezwala sie Rachel.

— To wszystko jest bez sensu. Na lito§¢ boska, co oni nam zrobili?

— Wyobrazalem sobie, ze tak moze by¢, ale nie chcialem w to uwierzy¢. — Dzikus
prowadzil jak wsciekly, wyprzedzajac kazdy doganiany samochéd. — To logiczny wniosek z
jamais vu. Przerazala mnie ta mozliwos$¢, chcialem wiec przekona¢ sam siebie, ze moje
obawy sa tylko obawami, a nie prawdg. Chcialem udowodnié, ze moje falszywe
wspomnienia ograniczaja sie do ,,Gorskiego Ustronia" w Medford Gap i do szpitala w
Harrisburgu, ale co teraz? Do jasnej cholery, ci ludzie to naprawde moi rodzice.
Wychowalem sie w tym domu. Widzialem matke rok temu i wygladata dokladnie tak samo,
jak ta kobieta, a moj ojciec, gdyby zyl, wygladalby kropka w kropke tak samo, jak ten facet.
Rachel i Akira nie odzywali sie.

— Nie wierzycie mi? — spytal Dzikus. — My§licie, ze wybralem sobie dom na chybil
trafil i po prostu wpakowalem sie do srodka?

— Nie, to nie tak — odpowiedzial Akira. — Ja ci wierze, tyle ze...

— Co? WidzieliSmy nawzajem nasza $mier¢, musisz wiec wierzyc¢ i w reszte.

— Sadze, ze Akira chcial powiedzie¢ — zaczela Rachel — ze wolalby ci nie wierzyé¢. To,
co moéwiles wezoraj wieczorem... Przypuszczalam, ze to z przemeczenia, ze byle$ zbyt dlugo
w stresie, ale w koncu zrozumialam. Nie, po prostu wyczulam to. Jezeli twoja pamiec
zostala catkowicie przebudowana, nie masz nic, na czym moglbys$ polegaé. Wszystko, czego
byle$ pewny, moze teraz okazac sie urojeniem. _

— Dlatego wlasnie jedziemy do Little Creek w Wirginii — powiedzial Dzikus. — Zeby
sprawdzi¢, czego jeszcze nie moge by¢ pewny.

Las przerzedzil sie, ustepujac miejsca najpierw mokradlom, a potem piaszczystym
plazom.

Na poludniowym brzegu ujscia Zatoki Chesepeake Dzikus skrecit z drogi nr 60 na
zachod i po dwoch milach jazdy dotart do bazy Marynarki Wojennej w Little Creek.

— Nie wiedzialam, ze jest taka wielka — zdumiala sie Rachel.

Za ogrodzeniem bazy widzieli skupiska budynkéw administracyjnych i osiedla
mieszkaniowe, osiemnastodotkowe pole golfowe, dwadzie$cia kortow tenisowych, dwa
parki przeznaczone na pikniki, o§rodek rozrywkowy, przystan jachtowa, otwarty basen i
jezioro pelne kajakow i lodzi wiostowych. W porcie doliczyli sie trzydziestu dwu okretow.

— Ilu marynarzy tu stacjonuje? — zapytala Rachel.

— Dziewiec tysiecy, a poza tym w bazie mieszka jeszcze trzy tysiace osob obstugi —
odpowiedzial Dzikus. — Ale ,marynarz" to bardzo ogblne okreslenie. Wiekszo$¢ z nich
stanowi obsade tradycyjnych jednostek, ale pewna ich liczbe przydzielono do zadan
specjalnych. MieSci sie tutaj poligon ¢wiczebny oddzialow SEAL dla wschodniego
wybrzeza. — Rozejrzal sie wokél z duma. — Wlasnie doktadnie tak ja pamietam. — W jego
glosie brzmiala jednak nuta leku. — Spieszylem sie, zeby tu dojecha¢, a teraz...

Przemog} sie, aby wysias$é z samochodu i podejsé do wartownika w bramie. Serce bilo
mu mocno.

— Shucham pana? — Wartownik stanat na bacznos¢.

— Chcialbym sie widzie¢ z kapitanem Jamesem Maclntoshem.



— W jakiej sprawie, prosze pana?

— JesteSmy przyjaciélmi. Nie widzialem go juz od paru lat, a poniewaz przypadkowo
jestem tutaj, pomySlalem, ze niezle byloby zamieni¢ z nim pare stow.

Wartownik spojrzal na niego podejrzliwie.

— Nic chce wchodzi¢ na teren bazy — powiedzial Dzikus. — Nie mam zamiaru naruszaé
tajemnicy wojskowej. Prosze mu tylko powiedzie¢, ze tu jestem.

— 0O jaka jednostke chodzi? Puls Dzikusa zaczal bi¢ szybcie;.

— On wciaz jeszcze jest tutaj?

— Nie potrafie panu tego powiedzie¢, dopoki nie wiem, jaki jest

jego przydzial.

— Oddzial éwiczebny SEAL. Wartownik spojrzal na niego spode tba.

— Chwileczke, prosze pana. — Wszedl do budynku, stojacego obok bramy. Przez
otwarte drzwi Dzikus widzial, jak rozmawia przez telefon. Wrocil po minucie. — Prosze
pana, kapitan Macintosh wyszed! z terenu bazy. Ma dwudziestoczterogodzinng przepustke.

— Nie powiedzieli, dokad poszed}? Wartownik wyprezyl sie jeszcze bardzie;j.

— Nie, prosze pana.

— OczywiScie. W kazdym razie dziekuje. Jutro sprobuje jeszcze raz.

Gospoda ,,Pod Zacumowanym Okretem" znajdowala sie o jedna przecznice od
morza. Dzikus wyczuwal s6l w powietrzu i slyszal mewy unoszace sie nad plaza. Kiedy wraz
z Rachel i Akirag wszed! z ozloconej zachodzacym stonicem ulicy do mrocznego wnetrza
baru, uderzyl go w nozdrza gryzacy dym papierosowy, a w uszach rozbrzmiala preslejowska
wersja piosenki ,,Johnny B. Goode".

Gdy jego oczy przywykly do pétmroku, ujrzal ttoczacych sie przy stolikach mlodych,
krotko przystrzyzonych mezczyzn, najwyrazniej nie nawyklych do cywilnego ubioru, ktorzy
rozmawiali i tego popijali. Pod $cianami staly szklane gabloty z modelami lotniskowcow,
krazownikdéw, niszczycieli, lodzi podwodnych, tralowcow, okretéw desantowych i todzi
patrolowych. Byly tam miedzy innymi réwniez modele ,Merrimaca" i ,,Monitora",
pierwszych amerykanskich okretow wojennych, ktore przeszly chrzest bojowy w wojnie
secesyjnej.

— Wiasciciel tej knajpy sluzyl dawniej w SEAL — ttumaczyt Dzikus, prowadzac Rachel i
Akire w strone waskiego przeswitu przy zatloczonym barze. — Kiedy zostal zwolniony, nie
mogl rozstac sie z jednostka, zalozyl wiec ten interes. Bywa tu wielu marynarzy, szczego6lnie
tych z SEAL.

Kiedy usiedli, podszedl do nich barman. Miat okolo pieédziesiatki, przystrzyzone najeza
wlosy i budowe piltkarza. Nosil biala marynarska koszulke. Krétkie rekawy odstaniaty
wytatuowang na prawym przedramieniu foke, ktéra stala sie symbolem jednostki dzieki
przypadkowej zbieznosci znaczenia skrotu jej pelnej nazwy z nazwa gatunkowa zwierzecia
w jezyku angielskim.

— Co sobie zyczycie?

— Wode mineralng. Barman wzruszyl ramionami.

— Pamietasz mnie, Harold? — zapytal Dzikus.

— Nie moge powiedzie¢. — Barman namyslal sie. — A powinienem?

— Przychodzilem tu czesto, kiedy bylem na przepustce.

— Przewala sie tutaj masa marynarzy. Jak dawno to bylo?

— Pazdziernik, osiemdziesiaty trzeci.

— Bez urazy, ale po latach kazdy wyglada tak samo.

— Rozumiem.

Barman lypnal na Akire i poszed}l po wode mineralna.

— To, ze mnie nie pamieta, jeszcze niczego nie dowodzi — powiedzial Dzikus. — Ale
musi by¢ co$ w tym, ze ja pamietam jego i ze wiedzialem o tej knajpie.

Rachel nie wygladala na przekonana.



— Tak, jak wiedzialem, gdzie mieszka moja matka...? — spytat Dzikus. — O tym
pomyslatas?

Nim zdazyla odpowiedzie¢, powrdcil barman z zaméwionymi napojami.

— Trzy siedemdziesiat pie¢. Dzikus dal mu pieé¢ dolarow.

— Reszty nie trzeba.

— Duzieki, chlopie.

— Czy kapitan Macintosh wcigz tu bywa?

— Mac? Jasne, widuje go pare razy na miesigc.

— Bedzie tu dzisiaj?

— Nie. Gdyby byl, obstugiwalaby go jedna z kelnerek. Barman znowu spojrzal spode tba
na Akire i odszedl w strone kasy.

— On chyba nie lubi Japoniczykow — powiedziat Akira.

— Albo ich tu jeszcze nigdy nie bylo. Nie tylko on gapi sie na ciebie — odrzekla Rachel.

— Zauwazylem.

— Moze to ty jeste$ atrakcja — zwrocil sie Dzikus do Rachel. — Gdybys byla tu sama,
juz setka marynarzy proponowalaby ci drinka.

— Nie wiem, czy to komplement, czy ostrzezenie. — Rachel

zmruzyla oczy.

— Opowiedz nam o tym kapitanie Maclntoshu |— poprosil Akira.

— Shuzylem z nim razem w SEAL. Ja po Grenadzie zrezygnowalem, a on dostal awans i
objal dowodztwo oddzialu éwiczebnego. — Dzikus potrzasnal glowa. — Bylisémy
przyjacioimi. Cwiczylismy razem i razem walczylismy. Wspolnie przychodzili$my tutaj,
piliSmy i rozrabialiémy. On nie moze by¢ jeszcze jednym falszywym wspomnieniem...
Zresztg — Dzikus poczul, ze mu kark zesztywnial — oto on we wlasnej osobie.

Do knajpy wszed} dobrze zbudowany jasnowlosy mezczyzna nieco po trzydziestce. Byl
wysoki, z opalong, wyrazista twarzg, mial na sobie dzinsowa kurtke i spodnie. Rozpieta u
gory koszula odslaniala jasnoplowe owlosienie na piersiach. Na reku mial zegarek dla
nurkow.

Kiedy pomachal grupie ludzi przy stoliku i z uémiechem ruszyl w ich kierunku, Dzikus
odepchnat sie od baru i zaczatl przepychac sie przez thum.

— Mac!

Mezczyzna zatrzymal sie i obejrzal zaskoczony, starajac sie okresli¢, skad dochodzi glos.

— Mac — powtorzyl Dzikus, podchodzac do niego. — Jak sie masz? Mac patrzyl na
niego z nieodgadnionym wyrazem twarzy. Dzikus opanowal zaklopotanie i z wysitkiem
zdobyl sie na swdj

najlepszy przyjacielski usmiech.

— Co z toba?. Nie pamietasz mnie? Po tym wszystkim, coSmy razem przeszli?

— Ciebie? — Mac wciaz wpatrywal sie w niego ze zmarszczonym czolem.

Nie, pomyslal Dzikus, tylko nie to. Czut sie, jakby sie zapadal pod ziemie, oszolomiony,
z pustka w zoladku i zdretwialymi rekami i nogami.

Mac zacisnat wargi i obrocit sie, aby odejscé.

Dzikus zastgpil mu droge.

— Poczekaj, prosze cie. Naprawde nie...

— Moéwilem ci, ze mam pienigdze. Masz tu, do cholery, te twoje dwadzie$cia dolcow, i
przestan mnie Sciga¢. Wynos sie stad.

Dzikus zachnat sie czujac w dloni banknoty. Swiat zawirowal wokél niego.

— Ale...

Mac znowu ruszyl przed siebie.

— Nic mi nie jeste$ winien... — Oglupialy Dzikus szedl za nim. — O co tu chodzi?

Mac przystanat i przysunat sie blisko do niego, méwiac pelnym napiecia szeptem:

— Cholernie dobre pytanie. Co tu robisz? Zwariowale$, Doyle? Wiesz przeciez, ze nie
powinni$my by¢ widziani razem.

— Co?



— Wynocha.

— Ale...

Szept Maca ledwie byto stycha¢:

— W tylnej alejce. Za pietnascie minut.

Mac podszed! do przyjaciol przy stoliku w kacie sali.

— Facet pozycza mi dwadzie$cia dolcow, a potem mysli, ze mu nie zwroce. Tak to jest,
jak sie gra w karty z cywilami.

Dzikus czul sie jak w pulapce, Sci$niety i sttamszony. Zgielk w barze wydal mu sie naraz
ogluszajacy, a przesigkniete dymem powietrze nie nadawalo sie do oddychania. Odszukal
wzrokiem Rachel i Akire i wskazal im reka, aby spotkali sie na zewnatrz.

Zmierzch przeszedl juz w noc. Stojac na halasliwej, pelnej ludzi ulicy Dzikus potrzasnatl
glowa, zdumiony tak, ze niemal nie mogl méowic.

— Nazwal mnie Doylem... Rachel przyjrzala mu sie bacznie.

— A wiec on rzeczywiScie ciebie pamieta?

— Nie, nie zrozumiala$. Moje prawdziwe nazwisko nie brzmi Doyle. Dlaczego on
mialby... Jezu, czyzby skradli mi nazwisko i nauczyli innego? Kim jestem, do diabta?

Alejke otaczaly zwaly kartonow i puszek oraz pojemniki na §mieci. Mniej wiecej w
polowie jej dlugosci slaba zaréwka nad drzwiami po prawej stronie usitowala rozproszy¢
mrok.

— To tylne wyj$cie z baru — powiedzial Dzikus. Stal wraz z Rachel i Akira w spokojnej
bocznej ulicy, przypatrujac sie miejscu uméwionego spotkania. — Musialem tu juz kiedys
by¢, jezeli to wiem.

— A moze to...

Dzikus domyslil sie, co Akira chcial powiedziec.

— Jeszcze jedno falszywe wspomnienie? Co$ wreszcie musi by¢ prawda. Mac naprawde
mnie rozpoznal. Jestem tego pewien, chociaz nie pamietam, zebym nosit nazwisko, ktérego
uzyl. Powiedzial, ze za pietnas$cie minut. To juz zaraz. Chce odpowiedzi.

Dzikus wszedl w alejke.

— Czekaj! — zawolal Akira. Dzikus obejrzal sie nerwowo.

— Co jest?

— Nie moge pozwoli¢, zebys spotkal sie z nim sam na sam.

— Ale R,achel...

— Tak, nie moze tu zosta¢ bez ochrony — odpowiedzial Akira — ale jesli wejdzie ze mna
w alejke i co$ sie stanie, bedzie nam przeszkadza¢. Od kiedy zdecydowale$ w Nowym Jorku,
ze zabieramy ja ze sobg, wiedzialem, ze nadejdzie taka chwila. Nie moge cie oslania¢ i
jednoczesnie strzec jej.

— Ja zdecydowalem? Przeciez zgodzile$ sie ze mna.

— Ale niechetnie.

— Obiecalam, ze nie bede przeszkadza¢ — odezwala sie Rachel. — IdZ z nim, Akira. Nic
mi sie tu nie stanie.

— Nie. Dopoki jeste$ z nami, jesteSmy za ciebie odpowiedzialni —

odrzekl Akira.

— Modj maz na pewno nie wie, gdzie jestem. Nic mi nie bedzie.

— W tej chwili nie chodzi o twojego meza. Cokolwiek nam sie przydarzy, jesli to
spotkanie zrobi, jak to wy mowicie, klape...

Pomimo ciemnosci Dzikus zobaczyl, ze oczy Rachel rozblysty.

— Bezpieczenstwo Dzikusa lezy mi na sercu tak samo, jak tobie — powiedziala. —
Bardziej niz moje wlasne. Jezeli nie na reke ci zostawia¢ mnie tutaj, péjdziemy z nim oboje.
Nie ma innego wyjScia.

— Boje sie, ze ona ma racje — powiedzial Dzikus.

— Ajesli co$ sie stanie? — nie ustepowal Akira.



— Usune sie na bok. Schowam sie — odrzekla Rachel.

— A jesli bedziemy musieli sie rozdzieli¢?

— Trzeba ustali¢ miejsca spotkan. Po pierwsze tam, gdzie zaparkowaliSmy samochod.
Jezeli nie zdolamy tam dotrzeé¢, wynajme poko6j w ,Holiday Inn", tu w poblizu. Znam wasze
pseudonimy z kart kredytowych, a wy znacie méj — Susan Porter. Bedziemy dzwoni¢ do
wszystkich hoteli ,,Holiday Inn", az zlapiemy kontakt, a jezeli po dwoch dniach i to sie nie
uda, postepujemy wedlug najgorszego scenariusza: przerywamy poszukiwania i dzialamy
na wlasna reke.

— Niezle — stwierdzit Dzikus.

Akira tylko uni6sl brwi z niechetng aprobata.

— Mialam dobrych nauczycieli — powiedziala Rachel. — Kwadrans juz niemal uptynat
— zwrdcila sie do Dzikusa. — Twdj przyjaciel w kazdej chwili moze wyj$¢ z tamtych drzwi.

Dzikus spojrzal wyczekujaco na Akire.

Japonczyk westchnal i ruszyl alejka, trzymajac Rachel blisko przy sobie. — Tutaj —
odezwal sie do niej. — Schowamy sie w tym kacie. Dzikus poszedl dalej w strone tylnego

wyjScia z knajpy.

Drzwi otworzyly sie i alejke wypemil gwar glo$nych rozmoéow ITT oraz dzwieki
piosenki ,,Bye Bye Love", Spiewanej przez Everly Brothers. Z miejsca, gdzie stal, u skraju
kregu stabego $wiatla, Dzikus widzial, jak Mac wychylit sie zza drzwi i badawczo rozejrzal
dokota. Widoczny za jego plecami korytarz prowadzil do gléwnej czesci gospody. Po lewe;j
stronie znajdowaly sie drzwi, opatrzone napisem ,Dla mezczyzn". Mac dostrzegl Dzikusa,
wyszedl na zewnatrz i zamknat za soba drzwi, thumigc glosy i muzyke.

— Chlopaki, z ktorymi jestem, mysla, ze wyszedlem sie odla¢, nie moge wiec zostaé zbyt
dlugo. Co sie dzieje, Doyle? Chryste Panie, po co pokazujesz sie tutaj? Gdyby kto$ cie
rozpoznal...

— To trudno wytlumaczy¢. Musimy porozmawiaé o wielu rzeczach. Zajeloby to troche
czasu. Nie tutaj.

— Powiedzialem ci, Ze nie moge odej$¢ na dluzej. Niechby tylko kto$ nas tu zobaczyt...

— A dlaczego nie powinien?

— Do diabtla, Doyle, znasz przeciez zasady. To ty chciales, zeby tak bylo. Upierales sie,
zeby$my do spotkan uzywali kodéw i sprawdzonych doméw.

— O czym ty méwisz?

— Doyle, czy ty sie dobrze czujesz?

— Pytalem cie tam, w Srodku, czy mnie pamietasz?

— To chyba oczywiste, nie?

— Ale po co ta cala historia z oddawaniem mi pieniedzy?

— To wszystko, co moglem wymysli¢, zeby usprawiedliwi¢ nasze zachowanie — poza
sthuczeniem cie na kwasne jabtko. M6glbym i to zrobi¢, bo to pasuje do twojego kamuflazu,
ale kto$ moglby wezwa¢ zandarmoéw i policje i... Chwileczke, Doyle. Czy o to wlasnie ci
chodzilo? Mialem znowu bi¢ sie z tobg?

— Jezu, nic nie rozumiem. O czym ty mowisz? Dlaczego nazywasz mnie ,Doyle"?

Mac wyprezyt sie, skrzyzowal ramiona i gleboko zaczerpnal powietrza. Jego oczy staly
sie czujne.

— No dobra, gdzie oni s3? — zapytal chrapliwym glosem.

— Kto?

— Ta blondynka i Japonczyk, ktorzy wyszli za toba z baru. Przeciez sa z tobg. Po co ci
to? Zeby sie reklamowac? Zeby kazdy cie zauwazyl? Do diabla, jesli masz jakis$ plan, to
dlaczego nie powiadomite$ mnie wezesniej? Nie moge ci pomoc, jezeli nie wiem... Pytam
jeszcze raz, gdzie oni s3?

Dzikus dal znak reka. W polowie alejki z ciemnos$ci wyszli Akira i Rachel i zatrzymali sie
pomiedzy cieniami, rzucanymi przez Swiatlo nad wejéciem do baru.



— No jasne — rzekt Mac z gniewem, ktory znieksztalcil jego twarz. — Obserwacja,
podshuchiwanie. To test, prawda? Zeby sprawdzié, czy wcigz stosuje sie do zasad. Co teraz
bedzie? Masz mi do powiedzenia wiecej niz ja tobie. Jak zostane ukarany? Parszywym
przydzialem czy wymuszonym zwolnieniem? Doyle, ty draniu, myS$lalem, ze jesteSmy wciaz
przyjaciolmi, chociaz mamy udawac wrogow.

— Nie wiem, o czym moéwisz. Stuchaj, Mac, kto$ zrobil ze mna co$§ dziwnego. Mowilem
ci, ze to trudno wythumaczy¢. Pamietam rzeczy, ktore sie nigdy nie zdarzyly, ale za to nie
wiem, co zdarzylo sie naprawde. Nie wiem, dlaczego méwisz do mnie ,Doyle", nie wiem,

dlaczego...

Nagle Dzikus obrdcil sie na piecie, slyszac za sobg huk poteznego silnika. W alejke
skrecal wielki pojazd o groteskowych ksztaltach, nadjezdzajacy z tego samego kierunku, z
ktorego i on przyszedl. Reflektory wehikutu oslepily go, podniost wiec reke, aby oslonié
oczy, i wtedy zobaczyl, jak Rachel i Akira wycofuja sie do swej kryjowki. Naraz zdal sobie
sprawe, zZe sam nie ma gdzie sie schowaé. Walczac z checig ucieczki skulit sie i przysunat
blizej do Maca. Odruchowo wetknal dlon pod marynarke, w poblize tkwigcego za paskiem
na plecach pistoletu. W tym momencie rozpoznal pojazd, ktory z halasem zblizal sie do
nich.

— To tylko Smieciarka — powiedzial Mac. — Doyle, tobie rzeczywiScie musialo sie co$
przydarzy¢. Masz zszarpane nerwy. Czy dlatego dali ci eskorte? Zeby obserwowaé, jak sie
zachowasz? Co ty takiego powiedziale$ — ze pamietasz to, co sie nie zdarzylo? A co sie
zdarzylo? Za wiele zadan, zbyt duze napiecie? Zalamatle$ sie? Powiedz mi, Doyle, bo
chcialbym ci pomoc.

Samochdd zblizal sie powoli. Tylko spokojnie, pomyslal Dzikus, poczekaj, zachowaj
zimna krew. Przeciez nikt nie zdolalby zastawi¢ takiej pulapki w ciggu pietnastu minut,
chyba ze sam Mac.

Dzikus popatrzyl badawczo na czlowieka, ktérego pamietal jako swojego przyjaciela.
Czy Mac zadzwonil z baru, kiedy czekalem na niego? Nie. Musze zaufa¢ instynktowi. Musze
wierzy¢, ze on byl i jest moim przyjacielem. Nawet jezeli zadzwonil, chociaz dlaczego
mialby to zrobi¢, i tak mineto zbyt malo czasu, zeby $ciggna¢ tu ten samochod.

Kiedy $mieciarka podjechala blizej, Dzikus stwierdzil, ze w kabinie znajduje sie tylko
kierowca o zmeczonej twarzy. Kierowca przyjrzal sie pojemnikowi na $§mieci, nacisnal guzik
na tablicy rozdzielczej i opuscil potezne metalowe widly, zamocowane u szczytu
samochodu, celujac nimi w szczeliny po obu stronach wielkiej stalowej skrzyni.

Samochod stal teraz tuz przy Dzikusie, zmuszajac go do przycis$niecia plecow do muru z
surowej cegly. Mac wcisnal sie obok niego, a jego glos z trudem przebijat sie przez coraz
wiekszy rumor:

— Martwisz mnie, stary. Kim s3 ci ludzie, ta blondynka i Japonczyk? To twoi stréze? Z
Agencji?

Dzikus przycisnat sie jeszcze mocniej do Sciany, oszolomiony halasem i spalinami.

— Agencji? CIA?

— A jest jeszcze jaka$ inna agencja? Doyle, ty mowiles powaznie? Naprawde kto$ ci
dlubat w pamieci?

— Dlaczego moéwisz do mnie ,Doyle"? To nie jest moje nazwisko.

— Alez tak. Na imie masz Robert. W naszym oddziale byl jeszcze drugi Bob.
ZwracaliSmy sie do was po nazwisku, zeby nie bylo pomylek. Nie pamietasz?

— Nie. A powiedz mi, dlaczego mamy podobno udawag, ze jesteSmy wrogami?

— To z powodu twojego kamuflazu.

— Co?

Eomot Smieciarki stal sie ogluszajacy. Podno$nik widlowy z wysitkiem uniést skrzynie i
wysypal jej zawarto$¢ do wnetrza samochodu. Smroéd byt taki, ze Dzikusa az zatykalo.
Podno$nik opuscil skrzynie z powrotem i odstawil ja z hukiem, zwielokrotnionym przez
puste wnetrze. Rozlegl sie znowu warkot, widly poszly w gore i Smieciarka powoli pojechala
dalej alejka.



— Kamuflazu...? — zapytal Dzikus.

— Kurwa! — Mac wskazywal co$ palcem.

Dzikus obrocil sie w strone, z ktérej nadjechala Smieciarka. Widzial teraz niedawno
zasloniete przez samochod miejsce, gdzie ukryli sie Akira i Rachel...

Akira i jaki$ wysoki bialy walczyli, wymieniajac kopniaki i ciosy dlonig. Dalej w glebi
alejki dwoch innych mezczyzn wloklo za soba wijacy sie i krzyczaca Rachel w strone
samochodu, ktory blokowal wjazd od strony ulicy.

Dzikus zrozumial, ze napastnicy podkradli sie za §mieciarka, wykorzystujac ja jako
ostone. Nie mogt ich zauwazy¢ ani uslyszec i dzieki temu zdolali wzigé Akire przez
zaskoczenie.

Dwaj mezczyzni, ktorzy porwali Rachel, byli juz blisko samochodu.

Akira zrobil unik i zawirowal. Ciosy jego dloni i stop ztamaly nos przeciwnika, strzaskaly
mu klatke piersiowa i przerwaly krtan. Walka

byta skonczona.

Gdy tylko Dzikus zobaczyl, co sie dzieje, rzucil sie biegiem — lecz nie w strone Akiry. Z
gory zakladal, ze jemu pomoc nie bedzie potrzebna. Nawet gdyby bylo inaczej, Dzikus
pospieszytby mu w sukurs tylko wtedy, jezeli nie bylaby zagrozona Rachel. Tylko ona byla
wazna. Klientka, ktorej przyrzekli ochrone.

Akira dolgczyl do Dzikusa. Silnik stojacego u kranca alejki samochodu zawarczal glos$no.
Trzymajacy Rachel mezczyzni szarpneli ja ku otwartym tylnym drzwiom.

Dzikus byt zbyt daleko, aby zdazy¢ na czas. Nie bylo wyboru. Zatrzymatl sie i wyciggnal
pistolet. W tej samej chwili stanal obok niego Akira. Jednocze$nie odbezpieczyli bron. Ich
ruchy byly tak skoordynowane, jakby przeszli dlugie wspolne szkolenie. Obaj ustawili sie
identycznie, lekko zwrbdceni w prawo, na szeroko rozstawionych nogach, ze stopami w skos
dla zachowania rownowagi. Tak samo obaj trzymali bron oburacz, a unoszac ja obaj
identycznie prostowali lewe ramie i zginali nieco prawe, aby unieruchomié¢ lokcie i pewniej
celowac.

Alejka wstrzasnal huk jednoczesnych eksplozji i cho¢ kazda z kul trafila w cel, Dzikus i
Akira wystrzelili dla pewnosci jeszcze raz. Mezcezyzni przy samochodzie upadli martwi.

Rachel przestala krzycze¢. Byla dostatecznie do§wiadczona, aby nie stracié¢ glowy na
widok broni. Padla na chodnik i rozplaszczyla sie na nim, usuwajac sie z linii strzalu.

Kierowca samochodu uniost reke do gory. Nawet z tej odleglo$ci mozna byto rozpoznac
zarys pistoletu.

Dzikus wycelowal, ale kierowca strzelil pierwszy. Jego kula bzyknela tuz obok glowy
Dzikusa, ktéry uchylil sie w lewo. Akira zrobil unik w prawo.

Padajac na ziemie, obaj jednocze$nie wysuneli lokcie i zajeli pozycje strzelecka.

Za pb6zno. Kierowca kopnal pedat gazu i samochdd z rykiem silnika zniknal z wylotu
alejki, pozostawiajac po sobie tylko kleby spalin. Dzikus zerwal sie na nogi i rzucil do
Rachel:

— Nic ci nie jest?

— Niemal wyrwali mi rece ze stawoéw. — Potarla ramiona. — I poza tym... A co z wami?

Dzikus i Akira spojrzeli na siebie. Cho¢ obaj trzesli sie i ciezko dyszeli, obaj uczynili gest
majacy oznaczac, ze wszystko w porzadku.

— A co z... — Nie dokonczone pytanie Rachel przeszlo w jek. Obok tylnego wyjscia z
baru lezal Mac. Swiatlo metnej zaréwki

odbijalo sie w rosnacej kaluzy krwi.

— Nie! — Dzikus podbiegl do niego, ale otwarte oczy Maca nie mrugaly.

— O Chryste — jeknat Dzikus. Pomacal przegub swego dawnego przyjaciela, przylozyl
ucho do jego piersi i przysunat palec do nieruchomych nozdrzy. — Nie!

— Daj spokdj — odezwal sie Akira. — Nic juz dla niego nie mozna zrobi¢. Przykro mi,
ale musimy uciekac.

Tylne drzwi baru otworzyly sie z trzaskiem. Dzikus obrocil sie z bronig gotowa do
strzahu.



Zbudowany jak pilkarz mezczyzna z fryzura najeza i wytatuowana na przedramieniu
foka wlepil oczy w Rachel, Dzikusa i Akire. Zobaczyl Maca i lezacych u wylotu alejki
MeZCzyzn.

To byl Harold, wtasciciel knajpy. Dzikus opuscil pistolet.

— Kiedy tylko wszedle$, wiedzialem, ze narozrabiasz — powiedzial Harold.

Zwrocil zlg twarz do Akiry.

— To wy, skurwiele, zabiliScie mi ojca na Iwo Jimie. — Unidst rece do géry. — Shuchaj,
Doyle, to troche potrwalo, ale teraz juz sobie przypomnialem. No jazda, zabij mnie, ty
sukinsynu. Umre jak bohater, razem z Makiem. Jeste$ chodzaca hanbg, nie byle$§ godny
by¢é w SEAL. — I naraz rzucil sie przed siebie.

Dzikus stal jak sparalizowany, atak przechwycil wiec Akira. Kopnal Harolda w krocze,
szarpigc jednocze$nie Dzikusa za reke, zeby zmusié go do ruszenia sie z miejsca. Harold
padl jak dlugi, a Akirze przyszla z pomoca Rachel, szturchajac Dzikusa. Wreszcie jego
poczucie dyscypliny wzielo gore. Odsunal ich i powiedzial:

— Dobra, ruszamy.

Noc rozbrzmiewala wyciem syren. Pomimo zdenerwowania Dzikus zdolal sie zmusié
do nieprzekraczalna dozwolonej predkosci i prowadzenia samochodu w sposéb jak
najmniej rzucajacy sie w oczy. Rachel siedziala na podlodze przed przednim siedzeniem z
podkulonymi kolanami i opuszczona glowa. Akira lezat z tyhu.

— Chyba nikt nie widzial, jak wsiadaliémy do samochodu — odezwal sie Dzikus. — Nie
beda znali naszego numeru rejestracyjnego. Nikt nie bedzie szukal taurusa.

— Tylko dwoch mezezyzn i kobiety, blondynki i Japonczyka — odpowiedziala Rachel. —
Juz Harold wytlumaczy policji, kogo maja szukaé. Jezeli gliny podjada blisko, moga
zobaczy¢ mnie i Akire.

— Moze w $wietle dziennym — powiedzial Dzikus. — Ale w nocy? Nie zauwaza was,
chyba ze poswieca latarka.

Staral sie poprawic jej nastroéj, ale w rzeczywistosci reflektory samochodéw i mijane
latarnie wystarczajaco o$wietlaly wnetrze taurusa. Sam patrzyt wprost przed siebie i
odpowiadajac Rachel niemal nie poruszat ustami. Nie chcial zwraca¢ na siebie uwagi, kto$
bowiem moglby nie tylko pomysle¢, ze moéwi sam do siebie, ale i dojs¢ do wniosku, ze jego
rozmoweca jest ukryty gdzie§ we wnetrzu wozu.

— Harold na pewno opowie wszystko policji — dobiegl zduszony glos Akiry z podlogi w
tyle samochodu. — Moglem go zabi¢, i teraz mysle, ze powinienem to zrobi¢.

— Nie — odrzekt Dzikus. — Postapile$ prawidlowo. JesteSmy obroncami, a nie
mordercami. ByliSmy zmuszeni zabija¢ w obronie Rachel i to byl konieczny, ale etyczny
wybor, natomiast zabicie Harolda byloby...

— Niepotrzebne? — spytal Akira. — Bezsensowne? To, co widzial i co opowie policji,
jest dla nas grozne. Jezeli zastrzelenie tych ludzi w obronie Rachel uwazasz za
usprawiedliwione, ja rowniez powinienem by¢ usprawiedliwiony, gdybym zabil Harolda w
obronie nas wszystkich.

— To nie to samo — powiedzial Dzikus. — Nie umiem ci powiedzie¢, dlaczego jestem o
tym przekonany — po prostu wiem. Harold musial uslysze¢ strzaly, ale to mégt by¢
przypadek. Kto wie? Moze wlasnie wychodzil z ubikacji w korytarzu, otworzyl wiec drzwi
na zewnatrz i zobaczyl nas. Rewolwerowiec na ustugach gangu zabilby go na miejscu, ale
powtarzam raz jeszcze — my nie jesteSmy mordercami. Nie zabijamy niewinnych ludzi
tylko dlatego, ze wybrali niewlasciwy moment.

— Jak wida¢, zgadzam sie z toba, bo go nie zabilem.

— Dziekuje ci.

— To wszystko moja wina — powiedziala Rachel. Po jej glosie mozna bylo pozna¢, ze
jest jej ciasno i niewygodnie. — Gdybym nie ublagala was, zeby$cie mnie wzieli ze soba...

— ZgodziliSmy sie i koniec sprawy — odrzek} Dzikus.



— Pozwdl mi dokonczy¢ — ciggnela Rachel. — Gdybym nie poszla z wami, gdyby mnie
nie bylo w alejce, ludzie mojego meza nie probowaliby mnie porwaé, a wy byscie ich nie
zastrzelili. Zablagkana kula nie trafilaby twojego przyjaciela, ktory powiedzialby ci to, czego
chciales sie dowiedzie¢, i nie musialbys juz dluzej sie martwi¢ ani ucieka¢ przed policja.
Wszystko, co sie zdarzylo, byto z mojej winy.

— Gdybys...? M6j Boze — odrzekl Dzikus. — Naprawde tak myslisz? Czy nie rozumiesz,
co sie stalo? Ci ludzie, ktorzy nas napadli, nie mieli nic wsp6lnego z twoim mezem.

— Co takiego?

— Twdj maz nie mogl wiedzieé, gdzie jeste§ — odezwal sie Akira. — Bardzo starannie
zacieraliémy twoje Slady. Od tej napasci w poludniowej Francji wykorzystaliSmy kazdy
pomysl, jaki nam tylko przyszed} do glowy, zeby wymkna¢ sie twemu malzonkowi. Jego
ludzie po prostu nie mogliby cie tutaj wysledzic.

— Moze s3 lepsi, niz sobie wyobrazasz — powiedziala Rachel.

— Gdyby tak bylto, powinni podja¢ probe porwania duzo weze$niej, w ktoryms z hoteli,
gdzie mieszkali$my, czy tez przy jednym ze szpitali, w ktérych szukaliémy pomocy.
Moglbym podac jeszcze z tuzin idealnych miejsc do takiej akcji. Gdyby ludzie twego meza
naprawde chcieli cie schwytaé, dlaczego mieliby czeka¢ tak dtugo i prébowaé to zrobi¢ w
tak skomplikowanej sytuacji?

— Moze chcieli wykorzysta¢ te trudne warunki, liczac na rozproszenie waszej uwagi —
odpowiedziata Rachel.

— Ale ludzie twojego meza nie mogli wiedzie¢, ze umoéwilem sie na spotkanie z Makiem
w tej alejce! — przerwal jej Dzikus. — Gdyby twoja teoria miala by¢ prawdziwa, nalezaloby
zalozy¢, ze ci niby to bardzo madrzy zawodowcy zdecydowali sie od razu, bez zadnego
planu, ot tak sobie, wykorzysta¢ Smieciarke, ktéra wjechala w alejke, i sprobowali cie
schwytaé liczac na hit szczescia.

— Zrobili to bardzo dobrze — powiedziala Rachel. — Odlaczyli mnie od Akiry.

— Nie moge zrozumie¢ jeszcze czego$ — powiedzial Akira. — Zanim zabrali sie za
ciebie, najpierw powinni mnie zabi¢. Mieli po temu okazje, a tymczasem jeden z nich zajal
sie mng, podczas gdy dwaj inni odciagali cie w bok. Nie zdazylem nawet wyja¢ broni, bo
zostalem zmuszony do walki wrecz.

— Zareagowali na chwilowe zamieszanie — odrzekla Rachel.

— Jakie zamieszanie? Jezeli $mieciarka byla czescia planu, to my powinniSmy by¢
zdezorientowani, ale nie ludzie twojego meza. Oni powinni by¢ gotowi i zrobi¢ to, co bylo w
tej sytuacji konieczne, czyli zabi¢ mnie.

— Ale nie zrobili tego — wtracil Dzikus — z czego wynika, ze nie chcieli zabi¢ Akiry, bo
nie mieli takiego rozkazu.

— A przeciez tw0j maz z pewno$cia nalegal, zeby zabili mnie i Dzikusa za ujme na jego
honorze — powiedzial Akira. — Ich taktyka byla niewlasciwa. Powinni byli nas zastrzeli¢,
zanim wzieli sie za ciebie.

— Tak byloby latwiej i bezpieczniej — dorzucil Dzikus. — Zamiast tego jednak zginal
Mac. Kieroweca nie strzelal do mnie, strzelal do niego. Gdyby chcial trafi¢ mnie, moglby to
zrobi¢ bez trudu, poniewaz wystrzelil, zanim zrobitem unik. Jego celem byl Mac. Pod
zadnym pozorem nie mogli dopuséci¢ do tego, zeby zaczal méwié. Ty, Rachel, po prostu
zawadzala$. Nie przypuszczali, ze bedziesz z nami, ale skoro juz sie tam znalazlas, to ten
ktos, kto zdotal przewidzie¢, gdzie bedzie mogl nas spotkaé, postanowil upiec dwie
pieczenie przy jednym ogniu. Za jednym zamachem oddzieli¢ cie od nas i nie pozwoli¢, aby
Mac ujawnil to, co wiedzial. A dodatkowa korzyscia byloby dalsze utrzymywanie Akiry i
mnie w stanie dezorientacji.

— Ale po co? — spytala Rachel.

Maly poko6j w motelu w Karolinie Pomocnej, ktory wynajeli, byl obskurny, ale
przynajmniej czysty. Ponadto wejScie do niego prowadzilo z korytarza w tylnej czesci



budynku, dzieki czemu Rachel i Akira mogli przemkna¢ sie niepostrzezenie. Jedyna
otwarta o tak péznej porze restauracja, jaka zdolal znalezé Dzikus, sprzedawala na wynos
tylko pizze, siedzieli wiec we trojke na podlodze, zujac bez zapalu ostro doprawiona,
piecioskladnikowg ,super" nie tyle z glodu, co z przekonania, ze trzeba jako$ podtrzymywa¢é
sily organizmu. SzeS¢ puszek coca-coli ulatwiato im przelkniecie nie dopieczonego ciasta.
Akira, ktory holdowal narodowej sktonno$ci do jarzyn, ryzu i ryb, starannie wydtubywat
kawalki kielbasy ze swojej porcji.

— Przeanalizujmy to wszystko jeszcze raz — powiedzial. — Mac zakladal, ze znane s3 ci
rzeczy, o ktérych naprawde nie wiedziale$ nic, niczego wiec nie thumaczyl ani nie wyjasnial.
W rezultacie to, co powiedzial, brzmi zagadkowo, ale moze nawet w takiej sytuacji jest cos,
czego jeste$ pewien?

— Mac na pewno mnie znal — odpowiedzial Dzikus.

— Chociaz nazywat ciebie ,Doyle"? To przeciez nie jest twoje nazwisko.

— Ajesli jest? — powiedzial Dzikus. — Jezeli mam sfalszowane wspomnienia, skad
moge wiedziec¢, co jest prawda? Ten, kto przeprowadzal operacje, mogl sprawic, ze
zapomnialem prawdziwe nazwisko, i wmowi¢ mi, ze jeden z moich pseudonimow nie jest
zmySlony — ze to wlasnie nazwisko, z ktéorym przyszedlem na $wiat.

— Wszystko klamstwo — powiedziala Rachel, z niesmakiem wyrzucajac do kosza nie
dojedzony kawalek pizzy.

Dzikus popatrzyl na nig, po czym mowil dale;j:

— To, ze Mac i ja byliSmy przyjaciélmi, nie wydaje mi sie produktem sfalszowane;j
pamieci. Wspominal o tym parokrotnie, ale powiedzial rowniez, ze byliSmy wrogami czy tez
mieliSmy by¢ uwazani za wrogdéw. Mowil takze o jakich$ zasadach, o tym, ze jesli
chcieliby$my sie zobaczy¢, powinni§my postugiwac sie kodem i spotykac¢ w bezpiecznych
domach.

— To jezyk agentow wywiadu — powiedzial Akira.

— Tak. Mac mys$lal poza tym, ze ty i Rachel byli$cie moimi, jak to nazwal, strézami,
ktoérzy mi towarzysza, poniewaz jestem w stresie. Mieli$cie jakoby obserwowac¢, jak bede sie
zachowywal, starajac sie nawigza¢ z nim pozaplanowy kontakt, i jaka bedzie jego reakcja.
Weciaz mowil o tych zasadach i o tym, zZe sie do nich stosuje. Wygladalo na to, ze bat sie, czy
go nie sprawdzacie.

— Ale dla kogo mieliSmy wedlug niego pracowac? — zapytala Rachel.

Dzikus zawahal sie, zanim odpowiedzial.

— Dla CIA.

— Co...?

— Denerwowal sie, jakby sadzil, ze bedzie ukarany za zlamanie zasad i dopuszczenie do
tej rozmowy w alejce.

Akira wyprostowatl sie.

— Mac byt w CIA?

— Nie moge tego powiedzie¢ z pewnoscia. Dla czlonka SEAL to raczej bez sensu by¢
agentem cywilnego wywiadu. Moze wywiadu Marynarki Wojennej, ale nie tych z Langley.
Nie — stwierdzil Dzikus. — Odnioslem wrazenie, iz Mac my$lal, ze to ja pracuje dla Agencji.

— Moj Boze! — zawolala Rachel. — Czy to mozliwe?

— Wydarzenia ostatnich dni pokazaly, ze wszystko jest mozliwe, ale jezeli zapytacie
mnie, czy pamietam, ze bylem agentem, odpowiem: ,nie". Oczywiscie zawsze mozecie
podejrzewac, ze klamie.

Akira potrzasnat glowa.

— W Filadelfii méwites$, ze sam juz nie wiesz, co jest prawda, a co nie, i dlatego bale$ sie
zaufaé¢ Rachel i mnie. Mowiles, ze moze nie jesteSmy tymi, za ktorych sie podajemy, ze
moze zostaliSmy naslani, zeby cie omami¢. Prosiliémy cie wtedy, zeby$ nam zaufal,
poniewaz inaczej nie ruszyliby$Smy z miejsca. Teraz role sie odwrdcily. Przyjacielu,
o$wiadczam ci, ze ci ufam i nie watpie w twoja prawdomoéwnosé.

— ,Abraham wierzyl prawem absurdu" — odezwala sie Rachel. Na twarzy Akiry pojawil



sie wyraz zdziwienia.

— To sa slowa, ktore powiedzialam Dzikusowi tamtego wieczoru w Filadelfii. — Rachel
wstala. — Akt wiary.

— A wiec musimy poda¢ w watpliwo$¢ sprawno$¢ mojej pamieci — powiedzial Dzikus.
— Doktor Santizo ttumaczyl, ze wprowadzenie falszywych wspomnien wymaga usuniecia
prawdziwych, inaczej nie moglbym sie sensownie zachowywa¢, a zatem by¢ moze
rzeczywiscie bylem — czy jestem — agentem CIA, chociaz teraz nic o tym nie wiem.

— By¢ moze? Prawdopodobnie? To nas prowadzi donikad — powiedzial Akira.

Dzikus potarl obolale czolo.

— Mac powiedzial mi jeszcze co$: ,,Czy mam znowu bié sie z tobg?" Ale to bez sensu. Bi¢
sie z nim znowu? Z tego by wynikalo, ze bilem sie z nim juz wcze$niej, tylko dlaczego, skoro
byliSmy w przyjazni? Kiedy rozmawialiSmy o tym, co sie zdarzylo w barze, powiedzial mi,
ze udawal, iz jest mi winien pienigdze, poniewaz byl to jedyny pomysl, na jaki wpadl, zeby
usprawiedliwi¢ naszga rozmowe — i dodal: ,,poza stluczeniem cie na kwasne jabtko, a
mogtbym to zrobié, bo to pasuje do twojego kamuflazu".

— Kamuflazu...? — Akira zmarszczyl czoto.

— Mac kilka razy uzyl tego okre$lenia.

— Przyjaciele uwazani za wrogdw, kamuflaz, CIA... — odezwala sie Rachel. — Kiedy
Harold zobaczyl nas w alejce, nagle sobie ciebie przypomnial. Powiedzial, ze jeste$ hanba
dla SEAL i wsciekl sie tak, ze nie zwracal uwagi na twoj pistolet. Krzyczal, ze umrze jak
bohater, ale cie zaatakuje. Kamuflaz.

— Nie rozumiem — powiedzial Dzikus.

— To tylko teoria, przypuszczenia... Jezeli rzeczywiScie miale$ pracowac dla CIA,
potrzebowale$ kamuflazu, jakiej$ historyjki, zeby przekona¢ druga strone, ze juz nie jestes
lojalny wobec Ameryki. Dopiero wtedy Agencja cie werbuje. Ty odchodzisz z SEAL i stajesz
sie obronca. Strzegac swoich klientow — ludzi waznych, wpltywowych i bogatych —
rownoczesnie zbierasz o nich informacje. Robisz to, poniewaz sa to ludzie dysponujacy
wielka wladza, a ich sekrety maja strategiczne znaczenie — albo tez sa kompromitujace do
tego stopnia, ze Agencja moze ich szantazowac i zmuszac¢ do wspoélpracy.

Dzikus wpatrywal sie w podloge. Wciaz czul uporczywe pulsowanie w skroniach, ktére
nie ustepowalo pomimo masazu.

— Jak jednak moglbys przekona¢ swoich klientoéw, ze nikt za toba nie stoi? — ciggnela
dalej Rachel. — Tylko przez zaparcie sie swego kraju i jego wladz, ale dlaczego?

— Poniewaz znalazlem sie w pierwszej grupie amerykanskich wojsk, ktore dokonaly
inwazji na Grenade — odpowiedzial Dzikus. — To, co tam widzialem, przekonalo mnie, ze
marksistowski rzad tej wyspy, cho¢ popehit r6zne glupstwa, w niczym nie zagrazat Stanom
Zjednoczonym. Cala ta inwazja byta chwytem propagandowym, majacym odwrdci¢ uwage
opinii publicznej od $mierci dwustu trzydziestu amerykanskich komandoséw, ktorzy
zgineli w Bejrucie na skutek terrorystycznego zamachu. Grenada byla intryga uknuta przez
prezydenta dla podbudowania swojej popularnosci. Zbyt wielu moich kolegow polegto bez
potrzeby, ogarngl mnie wiec taki niesmak, ze zlozylem rezygnacje.

— I pobiles sie z kolega z SEAL, ktory sie z toba nie zgadzal i uwazal, ze zdradzile$
swoich towarzyszy? — zapytat Akira. — Taka publiczna bojka, ktéra z przyjaciot czyni
wrogow, to bardzo przekonujacy kamuflaz.

Dzikus unio6st glowe.

— Szczegdlnie jesli wiadomo, ze mdj ojciec popeil samobojstwo, poniewaz czul sie
oszukany, bo Bialy Dom potrzebowal kozla ofiarnego, zeby wytlumaczy¢ kleske w Zatoce
Swin. Niech to wszyscy diabli! — W oczach Dzikusa zablysnal gniew. — Ta inwazja
skonczyla sie fiaskiem, poniewaz amerykanscy politycy potracili glowy i zmienili miejsce
desantu — z miasta na tamto cholerne bagno.

— To tworzy logiczne tlo — powiedziala Rachel. — Kuba i Grenada, dwie inwazje, z
ktorych pierwsza wydaje sie konieczna, lecz konczy sie kleska, natomiast druga jest
niepotrzebna.



— Ale za to odnosi sukces — dodal Dzikus. — A ponadto obie opieraly sie na...

— Klamstwach?

— Dezinformacji. Ta koncepcja fascynowala Grahama. Zdarzenia, ktore byly wielkim
oszustwem, a jednak zmienialy bieg historii, jak na przyklad niemieccy zolnierze przebrani
w polskie mundury, ktorzy strzelali do Niemcow, by usprawiedliwi¢ agresje na Polske. Albo
wyslanie przez Stany Zjednoczone niszczyciela w glab nalezacej do Wietnamu Péinoftnego
Zatoki Tonkinskiej po to, zeby zmusi¢ Wietnamczykow do jego ostrzelania, a potem
utrzymywac, ze byl to nie sprowokowany atak. Incydent ten mial usprawiedliwic¢
zwiekszenie liczebnos$ci amerykanskich wojsk w Wietnamie Poludniowym. Przekonujace,
latwe do wyparcia sie klamstwa.

— Falszywa pamie¢ — powiedzial Akira. — Cale narody pamietaja to, co nigdy sie nie
zdarzylo, ale teraz obchodza nas wylacznie twoje sfalszowane wspomnienia. Zal6zmy, ze
twoj ojciec — nie ten czlowiek, ktorego spotkales w Baltimore, ale prawdziwy ojciec —
rzeczywi$cie popelnil samobdjstwo. W takim razie twoje odejScie z SEAL dlatego, ze
inwazja na Grenade byla niepotrzebna i ze ogarnal cie gniew z powodu daremnej Smierci
kolegow, staje sie calkiem wiarygodne. Wolale$ wystepowac jako naprawde wolny agent,
bez powigzan

z rzadem.

— Falszywe wspomnienia, kamuflaze, klamstwa... Nic nie wiemy,

niczego nie mozemy by¢ pewni...

— Niczego — potwierdzila Rachel. — Ta pizza... Niedobrze mi po niej. Kreci mi sie w
glowie... Nie moge mysle¢ ze zmeczenia. — Siegnela po paczke, ktéra Dzikus przyniost z
calodobowego sklepu samoobstugowego. — Ale jedno wiem na pewno: musze przywrocic¢
moim wlosom ich pierwotny kolor i przespac sie... — Wskazala na waskie t6zko.

— Jeden z nas bedzie stal na strazy, a drugi polozy sie spa¢ na podlodze — powiedzial
Akira.

— W zadnym wypadku — odrzekla Rachel. — Ustalcie, kto pierwszy stoi na warcie. Ten,
ktory bedzie mial wolne, podzieli 16zko ze mng. Nie mam ochoty by¢ ochraniana przez
zdretwialych, niewyspanych i polamanych facetéw. Poloze poduszke miedzy nami, zeby
nikomu nie zakléci¢ spokoju ducha. JesteSmy jak w rodzinie, prawda? Pomie$cimy sie
wygodnie razem, ale nie poczujesz sie chyba urazony, Akira, jezeli, kiedy przyjdzie kolej na
Dzikusa, obroce sie przez sen i go przytule?

Nad Karoling P6inocng wstawal rzeski, jasny poranek. Po sprawdzeniu
motelowego parkingu Dzikus przeszed! korytarzem do tylnego wyjscia i ruszyl na druga
strone ulicy do baru McDonalda po $niadanie na wynos. W drodze powrotnej kupil jeszcze
kilka gazet w stojacych na chodniku automatach.

Akira zaryglowat za nim drzwi i zaczal przeglada¢ zawarto$¢ styropianowych
pojemnikow, ktére Dzikus ustawil na biurku obok przysrubowanego telewizora.

— Frytki? Kielbasa? Jajecznica i gorace buleczki?

— I dzem truskawkowy. Przyznaje, ze nie jest to calkiem w zgodzie z twoim zwyklym
jadlospisem, ale to najlepsze, co mi sie udalo dosta¢ — powiedzial Dzikus. — A te frytki
wygladaja cholernie apetycznie.

— Mow za siebie. — Akira unosil wieczka z parujacych kubkéw z napojami. — Tylko
kawa? Nie ma herbaty?

— Prosze, przyjacielu. — Dzikus wreczyl Akirze torebke herbaty i otworzyl plastikowy
kubek z goraca woda.

— Arigato — odpowiedzial Akira, a kiedy juz tyknat herbaty i podziobal frytek, dodal: —
Moze moi przodkowie mi wybacza, ze dalem sie przekupié, bo to naprawde smakuje
doskonale.

— Skrobia — powiedzial Dzikus. — Daje sile.

— Przyda ci sie — dorzucila Rachel. Akira zmarszczyt brwi.



— Co masz na mysli?

Rachel, ze znow kasztanowatymi wlosami, siedziala na t6zku i ponurym wzrokiem
wpatrywala sie w rozlozong obok gazete. Plastikowy widelec z kesem jajecznicy zawist
gdzie$ w okolicy jej ust.

— To sie wam nie spodoba — powiedziala i bezradnie odlozyla widelec. Dzikus i Akira
podeszli do niej. Palcem pokazala strone tytulowa. — Virginia Beach. Czterech mezczyzn
zabito na zapleczu gospody ,,Pod Zacumowanym Okretem". Trzech z nich zginelo od
strzalow z broni palnej, czwarty — od uderzenia w krtan.

— Tyle trupéw. To sensacja dnia — powiedzial Dzikus. Rachel wcigz wskazywala na
artykul.

— Tak, a Harold zidentyfikowat ciebie jako niejakiego Roberta Doyle'a. Powiedzial, ze
ty i Mac byliécie przyjacioimi, ale poklociliscie sie. Doszlo miedzy wami do publicznej bojki
i odtad stali$cie sie wrogami. To bylo w osiemdziesiatym trzecim roku. Dlatego, ze
wystepowale$ przeciwko amerykanskiej inwazji na Grenade i utrzymywates, ze twoi
koledzy z SEAL zgineli niepotrzebnie. Harold wymienia rowniez mnie, jako blondynke, i
Japonczyka — to ty, Akira. Teraz nasza trojka, para Amerykanow iJaponczyk, bedzie
wzbudza¢ podejrzenia, nawet pomimo zmiany koloru wloséw przeze mnie.

Dzikus popatrzyl na zegarek i wlaczyl telewizor.

— Jest juz prawie dwadzieScia pie¢ po sibdmej. Moze powiedza co$ nowego w
porannych wiadomo$ciach.

Udalo mu sie trafi¢ na stacje w Virginia Beach. Konczyl sie wlasnie pierwszy odcinek
»Dzien dobry, Ameryko" i Joan Lunden u$§miechnela sie do kamery: ,W nastepnym
polgodzinnym programie spotkamy sie z Tonim Bennettem, ktéry tym razem wystapi nie
jako piosenkarz, ale malarz".

Reklama pasty do zebéw, w ktdrej rozeSmiane dzieci chwalily sie rodzicom, ze nie maja
prochnicy, wydawala sie nie mie¢ konica. Dzikus u§wiadomit sobie, ze wstrzymuje oddech.

Wreszcie pojawil sie lokalny dziennik: zdjecia radiowozdéw i karetek pogotowia z
migoczacymi Swiatlami, sanitariusze wynoszacy z alejki przykryte prze$cieradlami ciala i
komentator, ktory z ponura twarza thumaczyl przebieg zdarzen i podal rysopisy Dzikusa,
Rachel i Akiry. Caly reportaz trwal p6ttorej minuty.

— Obrazowo, ale zwiezle. Nic ponad to, co mozna przeczyta¢ w gazetach — powiedzial
Akira i z ulgg siegnal do wylacznika

telewizora.

— Czekaj — powstrzymal go Dzikus. — Sprawdzmy, czy jest co$ o nas w krajowym
wydaniu dziennika, kiedy skonczy sie program lokalny.

— Przynajmniej nie pokazali naszych portretow pamieciowych na podstawie opisu
Harolda — zauwazyla Rachel.

— Policja juz nad tym pracuje. — Dzikus siegnal po walizke. — Spakujmy sie. Po
wiadomoSciach krajowych bedziemy musieli szybko wynies¢ sie z hotelu.

— Ale co potem? — spytata Rachel. — Nawet jesli wydostaniemy sie stad
niepostrzezenie, nie rozwigze to naszych problemoéw. Policja bedzie nas dalej szukac.

— Tak, to rzeczywiscie klopot — powiedzial Dzikus. — Rachel, ty nie ponosisz zadnej
odpowiedzialnoSci za to, co sie stalo, ale jezeli zlapia nas razem, bedziesz oskarzona o
wspotudzial. Kiedy wyjdziesz z tego budynku, idz prosto i nie ogladaj sie za siebie. Znajdz
przystanek autobusowy i jedz tak daleko, jak tylko mozna. Zacznij

nowe zycie.

— Nie! Dlaczego nie chcesz zrozumie¢, ze cie kocham?

Dzikus milczal.

— I nie opuszcze cie — dodala. — Bardzo mozliwe, ze juz nigdy bym cie nie zobaczyla,
pytam wiec jeszcze raz: jezeli zdolamy sie stad wydosta¢, co zrobimy potem? Przyszlo mi
co$ na mys$l. Przypu$émy, ze Mac mial racje i ty rzeczywiScie pracujesz dla CIA. Czy oni nie
mogliby nam pomoc?

Dzikus potrzasnat glowa.



— Nawet jesli to prawda, ze jestem pracownikiem Agencji, to i tak nie wiem, jak
nawigzac¢ z nimi kontakt. Nie wiem, komu, gdzie ani jak przekaza¢ wiadomo$¢, pod jaki
numer zadzwonié. Nie moge przeciez tak sobie zatelefonowa¢ do kwatery gtownej w
Langley i powiedzie¢ dyzurnemu w centrali, ze jestem poszukiwany za kilka morderstw, ale
przypuszczam, ze pracuje dla wladz, i powiedziano mi, ze nazywam sie tak a tak, wiec
bardzo prosze wyratowaé¢ mnie z opresji. Kazdy, kto by to uslyszal, uznalby, ze rozmawia z
wariatem. Nawet gdyby ci z Agencji wiedzieli, kim jestem, i tak musieliby zaprzeczyc¢, ze
kiedykolwiek o mnie slyszeli. Do diabla, kiedy teraz mysle, jak to wszystko jest pokrecone,
wydaje mi sie calkiem prawdopodobne, ze za tym kryje sie kto$ z Agencji. Nie;— powiedzial
z uporem. — Musimy sobie da¢ rade sami.

— Wracaja do programu ogblnokrajowego — odezwal sie Akira. Dzikus spojrzal na
ekran telewizora. Promiennie u§miechnieta Joan

Lunden zaintonowala wraz z calg $wita: ,Dzien dobry, Ameryko!"

W ciggu najblizszej pélgodziny mial wystapi¢ Sean Connery i Tony Bennett. Po nich
zapowiadany byl program o wypadkach na szkolnych lekcjach gimnastyki oraz dyskusja o
tym, czy figle i przebieranki w czasie Halloween przeradzaja sie w kult diabta. Na szczgScie
pierwsze byly wiadomoSci: niszczycielski huragan w Ameryce Srodkowej, wielki skandal z
handlem bronig, pozar drapacza chmur w Nowym Jorku...

Dzikus spojrzal na zegarek.

— Ten dziennik trwa pie¢ minut, mamy wiec jeszcze tylko minute. Wyglada na to, ze
zabojstwa nie sa traktowane jako wiadomosci ogélnokrajowe.

— Dzieki Bogu — powiedziala Rachel. — Gdyby$my zdolali pojecha¢ dalej wzdtuz
wybrzeza, do Karoliny Poludniowej albo nawet do Georgii...

— Tak —- odrzekt Dzikus. — Moze tam policja nie bedzie nas szukac.

Nagle Akira wskazal na ekran. Byt blady i moéwit co$ szybko po japonsku. W jego glosie
zabrzmialo zdumienie.

Dzikus spojrzal na telewizor. Serce zabilo mu nieréwno i przestraszyl sie, ze zemdleje.

Nadawano reportaz z Tokio. Na ekranie japonski dyplomata podburzal do demonstracji
wielotysieczne thumy studentow, gniewnie wykrzykujacych antyamerykanskie hasta i
obnoszacych antyamerykanskie transparenty wokét ambasady Stanéw Zjednoczonych.
Dyplomata byl czlowiekiem po piec¢dziesiatce, do$¢ tegim, Sredniego wzrostu, o
szpakowatych wlosach i zmeczonej twarzy. Komentator wymienil jego nazwisko: Kunio
Shirai, i powiedzial, ze jest on radykalnym przywddca antyamerykanskiego stronnictwa,
ktore ro$nie w sile tak szybko, ze zagraza, to rozlamem w Partii Liberalno-Demokratycznej,
glownym ugrupowaniu politycznym Japonii. W calej tej sprawie nie dziwila specjalnie
zajadlo$¢ studentéw, albowiem od czasu do czasu demonstrowali oni z rowna energia w
rozmaitych sprawach, cho¢ trzeba przyznac, ze od lat siedemdziesiatych protesty nie
wybuchaly az z taka sila. Zdumienie budzilo zachowanie samego Kunio Shiraiego.
Wystepujac publicznie politycy japonscy tradycyjnie demonstrowali dobre maniery, chlod i
opanowanie, Shirai natomiast swoim zachowaniem bardziej przypominal Amerykanina niz
Japonczyka, cho¢ jego hasla byly antyamerykanskie.

W chwile potem Joan Lunden zapowiedziala prognoze pogody i na ekranie pojawila sie
mapa upstrzona liniami i strzatkami.

Dzikus i Akira dalej wpatrywali sie w ekran jak zahipnotyzowani.

— Kto to byl? — zapytala Rachel.

— Kunio Shirai — odpowiedzial Dzikus.

— Ale to nie jest jego nazwisko — westchnal Akira.

— A przynajmniej nie to, ktére nam podano. — Dzikus odwrdcil sie do Rachel. — Tamto
nazwisko brzmialo Muto Kamichi. ,,Gorskie Ustronie" w Medford Gap i czlowiek, do
ktorego ochrony zostaliémy najeci. Czlowiek, ktérego zabito.

— My$my przezyli, cho¢ kazdy z nas widzial Smier¢ drugiego — powiedzial Akira. —
Nigdy jednak nie watpilem w §mier¢ Kamichiego. Nigdy mi to nie przyszlo do glowy. W
koszmarnych snach wcigz widze miecz, ktory przecina go na poét.



— I krew, tyle krwi.

Na twarzy Akiry wida¢ bylo zdecydowanie.
— Teraz juz wiemy, co robi¢.

— Tak — warknal Dzikus. — I dokad jechac.
— Nie rozumiem — powiedziala Rachel.

— Do Japonii.

I11.
Kraina Bogéw

Sztuki pokoju i walki

Dzikus mial nadzieje, ze nikt nie widzial, jak opuszczali motel. Akira, jak
poprzednio, lezal na podlodze z tylu samochodu, ale Rachel po ufarbowaniu wloséw moglta
zaja¢ miejsce obok Dzikusa. Teraz studiowala mape drogowa.

— Najblizsze duze lotnisko jest w Raleigh, sto pie¢dziesiat mil na zachéd.

— Nie, Raleigh nie nadaje sie — odrzekl Dzikus. — Stamtad lata niewielu Japonczykow,
wiec Akira z pewnoscig zwracalby uwage. — Kiedy dojechali do autostrady, skierowat sie na
pomocny zachod. — Czy ta droga omija Virginia Beach?

Rachel spojrzala na mape.

— Tak, ale dokad jedziemy?

— Do Waszyngtonu, na Miedzynarodowe Lotnisko imienia Dullesa. Japonczycy
czesto z niego korzystaja, totez Akira nie bedzie sie wyroznial.

Przejechawszy jeszcze pare mil, Dzikus skrecil na parking dla ciezaréwek. Stanal daleko
od innych pojazdow, aby nikt nie mogt zajrze¢ na tylne siedzenia taurusa. W budce
telefonicznej wyszukal w ksiazce tanie polaczenia i zadzwonil do kilku linii lotniczych.
Oczywi$cie tatwiej byloby zadzwonié¢ z motelu, ale nie chcial zostawia¢ za sobg zadnych
sladow.

— Mamy szczeécie — powiedzial, wsiadajac znéw do samochodu. — Udalo mi sie
zarezerwowac trzy miejsca na lot American Airlines.

— O ktorej odlatuje? — zapytal Akira.

— Jutro rano, za dziesie¢ 6sma.

— Ale lotnisko Dullesa jest...

— O czterysta mil stad, uwzgledniajac okrezng trase, ktora jesteSmy zmuszeni pojechac,
zeby oming¢ wschodnig cze$¢ Wirginii — powiedzial Dzikus. — Kontrola bezpieczenstwa na
lotnisku trwa dtuzej dla lotow transkontynentalnych. Mamy tylko reczny bagaz, to nam
oszczedzi czasu. Ale i tak, zeby odebraé bilety i mie¢ pewno$¢, ze zdazymy na samolot,
musimy by¢ na lotnisku najp6zniej o piatej rano.

— Zdazymy? — spytala Rachel. Dzikus spojrzal na zegarek.

— Czterysta mil przez reszte dnia? Zrobi sie. Nawet jesli na drodze bedzie tlok,
bedziemy w Waszyngtonie dzi$ wieczor.

Pomimo pewnosci w glosie odruchowo przyspieszyl, natychmiast jednak zreflektowat
sie i zwolnit do dozwolonej szybkosci. Nie mogli sobie pozwoli¢ na to, zeby zatrzymat ich
patrol policji drogowe;.

— Mamy mnostwo czasu — powiedziat po chwili.

— Powinni$my go wiec wykorzysta¢ — stwierdzil Akira. — Musimy sie wiele nauczy¢.

— Co masz na mysli? — spytal Dzikus.



— Oile wiem, zadne z was nie byto dotychczas w Japonii. Dzikus i Rachel potwierdzili.

— No tak — powtorzyt Akira. — Musicie sie wiele nauczyc.

— Czytalem rézne ksigzki o Japonii — powiedzial Dzikus.

— Ale ja nie wiem, czy to byly dobre ksiazki i czy zapamietale$ z nich to, co
najwazniejsze — odrzekl Akira. — A Rachel najwyrazniej wie o Japonii tyle co nic.

— To prawda — przyznala Rachel.

— Musicie by¢ przygotowani na to, ze juz wkroétce zetkniecie sie z catkowicie odmienna
kultura. Zachowania zupelnie dla was naturalne moga zosta¢ uznane za grubianstwo. I
odwrotnie — to, co wam sie wyda obraza, moze by¢ oznaka szacunku. Przebywajac na
Zachodzie nauczylem sie zachowywac tak jak jego mieszkancy, dostosowalem sie do
waszego systemu wartoSci i przyjalem wasz sposéb myslenia, by¢ moze wiec uwazacie, ze
Amerykanéw od Japonczykéw roézni, poza jezykiem, jedynie dobér ulubionych potraw i
kolor skory. W rzeczywistoS$ci jednak r6znice miedzy nami sg znacznie wieksze. AbySmy
mogli wyj$¢ calo z grozacych nam opresji, musicie postepowaé wedtug moich wskazowek, a
przynajmniej sprobowaé nauczy¢ sie tego, bo nie mamy zbyt wiele czasu.

Boeing 747 unosil sie na wysokoSci dwunastu kilometréw nad « polyskliwg
powierzchnia Pacyfiku. Dzikus zalowal, Ze nie moze stuchaé¢ Akiry przez cala dluga podroéz.
Jednakze miejsca, jakie udalo im sie zdoby¢, znajdowaly sie w ré6znych punktach, daleko od
siebie, i Dzikus ze swego fotela nie mogt nawet dostrzec Japonczyka.

Co gorsza, nie widzial rowniez Rachel.

Bardzo go to denerwowalo. Obronica powinien by¢ zawsze blisko swojego pryncypala,
ktorego mial chronié. Ponadto z pewnym oporem zdal sobie sprawe, ze obok profesjonalne;j
potrzeby sprawowania opieki nad klientem narodzilo sie w nim jeszcze inne pragnienie.
Przywykly do troszczenia sie o innych, nigdy nie dbat o swoje wlasne bezpieczenstwo, ale
teraz to sie zmienilo. Jak mogl by¢ czegokolwiek pewien, jesli dreczyly go koszmarne sny, w
ktorych nieboszcezyk znowu powracal do zycia? Jak mogl zawierzy¢ swemu poczuciu
rzeczywisto$ci? Musial mie¢ co$, na czym méglby polegaé. Milo$¢ dawala mu takie oparcie.

Spojrzal przez okno. Od wielu godzin w dole nie byto wida¢ niczego poza oceanem.
Rozumial teraz, czemu Akira powiedzial, ze na wschod od Japonii jest juz tylko zachéd.
Stalo sie dla niego oczywiste, dlaczego Japonczycy czuli sie tak silnie zwigzani ze sloncem.
W starozytnosci $wietlista kula, ktora kazdego dnia zdawatla sie wylaniaé¢ z bezmiernych
przestworzy oceanu, z pewnoscia wywierala ogromne wrazenie na ludziach. To byt kraj
wschodzacego stonca i taki symbol widnial na japonskiej fladze panstwowej. Jak to
powiedzial Akira? ,Japonia to jedyny kraj, ktorego tradycja glosi, ze jego obywatele sg
potomkami bogow, a w szczeg6lnosci jednego bostwa — Amaterasu, bogini Stonica."

Dzikus poczul w uszach zmiane ci$nienia. Nie potrzebowal stuchaé¢ komunikatu pilota,
aby stwierdzi¢, ze samolot zaczal sie obnizaé. Przysunat sie blizej do okna. Niebo bylo
bezchmurne, tylko na horyzoncie unosit sie opar, z ktorego wkroétce zaczely sie wylaniaé
zarysy linii brzegowe;j. Dzikus dostrzeg} statki wygladajace jak okruszki na tle oceanu, a po
kwadransie widzial juz domy, sttoczone wzdluz wybrzeza.

~Japonia ma sto dwadzie$cia pie¢ miliono6w ludno$ci — opowiadat mu Akira — co czyni
z niej szosty kraj na $wiecie pod wzgledem zaludnienia. Jej catkowita powierzchnia jest
mniej wiecej rowna obszarowi Montany, ale trzy czwarte kraju stanowia gory i wiekszos¢
moich rodakéw mieszka w pasie przybrzeznym. Tak wiec naprawde przestrzen, na ktorej
zyje owe sto dwadzie$cia pie¢ milionow ludzi, jest mniejsza niz wasz stan Connecticut."

Odrzutowiec schodzil coraz nizej. Patrzac na ciasno $ci$niete budynki na wybrzezu,
Dzikus nie mog} sie oprze¢ uczuciu podziwu. Akira wyjasnit mu, ze ponad trzysta lat temu
Japonczycy postanowili rozwigzaé problem nadmiernego zattoczenia przez rozszerzenie
swych granic. Przemieszczajac masy ziemi, poszerzyli pas niziny nadbrzeznej i prace te
trwaja po dzi$ dzien, dzieki czemu ponad czterdziesci procent wybrzeza, w tym rowniez
czeS¢ Tokio, to tereny wydarte morzu.



Dzikus zorientowal sie, ze opar, w ktory zanurzyl sie samolot, nie byl mgla ani niskimi
chmurami, lecz warstwa miejskiego smogu. Mimo to zdolal jeszcze zobaczy¢ niewyrazne
zarysy postrzepionych lancuchow gorskich w glebi ladu i przytlaczajacy pejzaz ciagnacych
sie jedno za drugim i zlewajacych sie ze soba miast. Nie mogl nie zauwazy¢, jaka ironia
kryla sie w tym, ze nar6d tak znany z troski o przyrode sam zyje w miejskim Srodowisku.
Dobrym tego przykladem byla historia lotniska Narita, ku ktéremu kierowal sie boeing.

W 1966 roku, kiedy na skutek szybkiego rozwoju gospodarczego pojawila sie potrzeba
wybudowania nowego, wiekszego lotniska miedzynarodowego, rzad Japonii wyznaczyt
pod te inwestycje cenne tereny rolnicze na wschod od Tokio. Zamiast jednak pertraktowaé
z przeciwnymi tej decyzji rolnikami, wladze przymusowo wykupily ziemie po zanizonej
cenie. Rolnicy rozpoczeli burzliwe protesty. Poparli je okoliczni mieszkancy, ktorzy cenili
swoj spokdj i bali sie ucigzliwego sasiedztwa lotniska. Do demonstracji dotgczyli wkrétce
studenci i rozmaite ugrupowania antyrzadowe, wzniecajac taki chaos, ze lotnisko Narita
przez siedem lat po ukonczeniu robot nie moglo by¢ otwarte. Akcja protestacyjna trwala
nadal. W wyniku wybuchéw bomb i zamachow z bronig w reku zginelo przynajmnie;j
trzynascie osob, a liczba rannych przekroczyla osiem tysiecy. Wizytujacy Japonie
przywdodcy innych panstw byli nieraz zmuszeni, ze wzgledu na bezpieczenstwo, do
ladowania na starym lotnisku Haneda, polozonym w obrebie Tokio. Nawet teraz, kiedy
samolot juz wyladowal, Dzikus zauwazyt patrole policyjne, uzbrojone transportery, zasieki i
wiezyczki straznicze oraz kilka pierScieni wysokich plotow wokot Narity. Mimo wszystko
lotnisko rozbudowywalo sie i niewiele juz zostalo z tego, co niegdy$ bylo idyllicznym
zakatkiem. To wlas$nie byt postep.

Dzikus czul bol w nogach po siedemnastu godzinach lotu. Wedlug czasu miejscowego
byla czwarta po poludniu, ale jego zegar wewnetrzny wskazywal pierwsza w nocy. Wysiadl z
samolotu wyczerpany, pozwalajac sie potracac i poszturchiwaé przez thum wspolpasazeréw.
W hali przylotow czekali Akira i Rachel, oboje réwnie zmeczeni. Dzikus podszed} do nich i
zanim zorientowal sie, co robi, objal i przytulil Rachel.

— Boze, jestem wykoniczona — powiedziala. — Czuje sie, jakby przybylo mi z pie¢ kilo.
Jak tylko usypialam, budzono mnie na kolejny positek.

Akira u$miechnat sie, cho¢ jego oczy pozostaly smutne.

— Tedy idzie sie do kontroli celno-paszportowej — powiedzial. Odprawa trwata dlugo,
ale przebiegla bez zaklocen. Idac przez

halasliwy i zattoczony dworzec lotniczy ku wyjsciu, Dzikus byt coraz bardziej
zaklopotany. Nigdy jeszcze nie czul sie tak bardzo nie na miejscu, tak nieprzyjemnie
Swiadomy swej przynalezno$ci do bialej rasy jak tu, otoczony przez tysiace Japonczykow.
Jego skora wydawala mu sie nienaturalnie blada, cialo zbyt duze, a ruchy niezgrabne.
Dzikus zastanawiat sie, czy Akira odczuwal podobne zaklopotanie na Zachodzie, w
otoczeniu samych bialych.

— Zaraz sprowadze takséwke — powiedzial Akira.

— A dokad pojedziemy? — spytala Rachel.

W oczach Akiry duma na chwile zajela miejsce smutku.

— W najbardziej wyjatkowe miejsce na $wiecie.

Odziany w skore szofer prowadzil samocho6d przez labirynt waskich i zatloczonych
ulic p6lnocnego Tokio. Ruch i halas byt oszalamiajacy nawet dla kogos, kto przywykl do
Nowego Jorku. Podczas czterdziestopieciominutowej drogi do miasta uwage Dzikusa
zwrocilo wariackie pomieszanie stylow architektonicznych mijanych budynkéw. Hotele i
biurowce zachodniego typu sasiadowaly bezposrednio ze Swigtyniami i wisniowymi
sadami.

W granicach miasta przewazala jednak zabudowa w stylu zachodnim, jedne przy
drugich tloczyly sie drapacze chmur, supermarkety i budynki mieszkalne, podobne do
klockoéw z betonu. Spomiedzy nich wystrzelala konstrukeja ze stalowych kratownic,



przypominajaca wieze Eiffia.

— W ostatnich miesigcach Wielkiej Wojny Wschodnioazjatyckiej, to znaczy drugiej
wojny §wiatowej — poprawil sie Akira — dywanowe naloty amerykanskie i bedace ich
konsekwencja ogromne pozary zniszczyly wiele dzielnic Tokio. Zginelo wtedy ponad sto
tysiecy ludzi. Panowal kompletny chaos, trzeba bylo szybko odbudowaé¢ miasto i nikt nie
miat czasu zadba¢ o nadanie odbudowie planowego charakteru. Liczylo sie wowczas co
innego. Spadkiem po tym okresie jest nielatwy do przenikniecia labirynt tokijskich ulic. W
ciagu siedmiu lat amerykanskiej okupacji wojskowej budownictwo w zachodnim stylu
wyparto tradycyjng architekture.

Dzikus przypatrywat sie mijanym ulicom. Przechodnie ubrani byli na zachodnig modlte,
importowane z Ameryki restauracje serii ,,Ken-tucky Fried Chicken" sgsiadowaly z
tradycyjnymi barami sushi, a japonskim ideogramom na reklamach czesto towarzyszyto
angielskie thumaczenie.

Akira podat kierowcy dodatkowe instrukcje. Taksowka skrecila za r6g, mineta pare
sklepo6w i domoéw mieszkalnych w amerykanskim stylu i zatrzymala sie przy wysokim
kamiennym murze, po$rodku ktérego widniata brama z polerowanego drewna.

Podczas gdy Akira regulowal rachunek, Dzikus zastanawial sie, czemu przywi6zt ich
wlasnie tutaj. Juz siegal do klamki, kiedy przypomniat sobie niezwyklg konstrukcje
japonskich taksowek, poczekat wiec, az kierowca pociggnal za dzwignie, ktora otwierala
drzwi dla pasazerow.

Dzikus wysiadl i stanat na chodniku wraz z Rachel i Akirg. Wyjeli torby podrozne z
bagaznika, ktéry rowniez obstlugiwany byt zdalnie, i obrocili sie w strone muru.

Mur byl dwa razy wyzszy od Dzikusa. Co sie za nim kryto? Ta my$l tak go absorbowala,
ze nawet nie zauwazyl odjazdu taksowki. Spojrzal na Rachel i pytajaco podniost brwi, ale
ona potrzasnela glowa — rowniez nie wiedziala, gdzie przyjechali.

Akira zblizyl sie do domofonu w murze obok bramy i nacisngl guzik. Po paru sekundach
uslyszeli slaby kobiecy glos, ktory powiedzial co$ po japonsku. Odpowiedz Akiry wywolala
natychmiastowg reakcje kobiety, w tonie jej glosu brzmial teraz szacunek i rado$¢. Akira
obrocit sie do Dzikusa i Rachel.

— W porzadku. Przez chwile obawialem sie, ze sprowadzilem was do kolejnego
falszywego wspomnienia. ! — Do najbardziej wyjatkowego miejsca na Swiecie? Akira
przytaknat skinieniem glowy.

Zza drzwi dobieglo stukanie i szczek. Brama otworzyla sie do wewnatrz i Dzikus stanat
oko w oko ze starsza kobietg, ubrang w sandaly i bajecznie kolorowe kimono, pierwszy
tradycyjny ubidr, jaki zobaczyt od chwili przyjazdu.

Kimono z gladkiego, polyskliwego jedwabiu pokrywal zawily wzér kwiatowy. Dzikus
uslyszal, jak Rachel westchnela z zachwytu.

Kobieta miala dlugie siwe wlosy, zwiniete z tylu glowy w wezel, umocniony ozdobnym
bambusowym grzebieniem. Oparla o wewnetrzng $ciane muru gruba drewniang belke,
zlozyla dlonie i uklonila sie Akirze. Akira odwzajemnil uklon, powiedzial cos, co wywolalo
uSmiech na jej twarzy, i gestem zaprosit Rachel i Dzikusa do $rodka.

Weszli i kobieta zamknela za nimi brame, zabezpieczajac ja drewniang belka. Dzikus byl
tak zdumiony tym, co zobaczyl, Ze zatrzymal sie i postawil bagaz na ziemi.

Stal na $ciezce wysypanej bialymi kamykami. Po lewej i prawej stronie $ciezki
rozpoécieral sie zlocisty, starannie zagrabiony piasek. Slady grabi tworzyly falisty wzér,
ktory stanowit doskonale tlo dla rozmieszczonych tu i 6wdzie odtamkéw wulkanicznych
skal. Kazdy z kamieni mial inng wielko$¢ i ksztalt, inne krawedzie i spekania. Ich urode
podkreslaly krzewy kryptomerii, dwa po prawej i jeden po lewej stronie.

Calo$¢ tworzyla harmonijna kompozycje, w ktorej zaden element nie klocit sie z
pozostalymi. Wysoki mur thumit halas ulicy do tego stopnia, ze Dzikus mogt uslyszeé¢ cichy
szmer wody.

U konca kretej $ciezki Dzikus ujrzat parterowy dom. Byt to zwykly, prostokatny
drewniany budynek. Jego pokryty dachéwka dach, wsparty na symetrycznie



rozmieszczonych stlupach, wystawal poza $ciany, tworzac ze wszystkich stron podcienia.
Skraj dachu byt lekko wywiniety ku gorze, co Dzikusowi kojarzylo sie z zakretami Sciezki i
falujacymi wzorami na piasku.

Dwa okna, ktére znajdowaly sie dokladnie posrodku pomiedzy drzewami i stupami
naroznymi, zastanialy bambusowe rolety; spoza nich saczylo sie $wiatlto lamp.

Czysto$¢, harmonia, piekno i tad.

— Tak — odezwala sie Rachel. Zmierzyla wzrokiem widoczne wokol przytlaczajace
masywy betonowych blokéw, po czym ponownie skupila uwage na domu i jego ogrodzie. —
To rzeczywiscie najbardziej wyjatkowe miejsce na $wiecie.

— Czuje sie, jakbym przeszed! przez szczeline w czasie — powiedzial Dzikus — ale tylko
do polowy. Cze$¢ mnie przebywa wciaz w terazniejszosci, podczas gdy druga czesc¢ jest w...

— ...przeszlos$ci — dokonczyl Akira. — Na zewnatrz przeszlo$é jest przyczyna naszych
klopotow, ale tu dodaje mi otuchy.

— Ale skad...

— Ten dom byl wlasno$cia mego ojca. Méwitem ci juz kiedys, ze po wojnie prowadzit
warsztaty przerabiajace wojskowe samoloty na uzytek cywilny i stal sie do pewnego stopnia
niezalezny finansowo. Wiekszo$¢ zarobionych pieniedzy wydal na zakup tej posiadlo$ci. W
piec¢dziesigtym drugim roku ten teren znajdowal sie na przedmiesciach Tokio, nawet wtedy
jednak ziemia byla droga, kupit wiec tylko tyle. Nie bylo wtedy tej ulicy za murem, no i
oczywiScie budynkow, ktore nas otaczaja, ale ojciec przewidywal, co przyniesie przyszlose,

i tesknil za przeszlo$cia, za spokojem, jakiego zazywal jako maly chlopiec na wsi, wiele
lat przed wojna. Dlatego wlas$nie zbudowal ten dom w starym stylu, a po ukoniczeniu
budowy otoczyt go murem i co dzien po pracy komponowal ogrod. Cierpliwe zestawianie
elementow zajelo mu pietnascie lat. Niekiedy godzinami sie zastanawial, po czym powoli
przykucal i ostroznie przesuwal pare kamykéw. Zanim zmarl w szpitalu po potraceniu go
przez samochod, skarzy! sie, ze nie dane mu bylo ukonczy¢ pracy nad ogrodem. Pracuje
wcigz nad nim przez pamieé o ojcu.

Rachel dotknela jego ramienia.

— Jest piekny.

— Arigato. — Akira wyprostowal sie i pokonujac wzruszenie wskazal reka niemloda
Japonke. — To Eko. Prowadzila dom dla mojego ojca.

Odezwal sie do niej po japonsku. Posrod niezrozumialych stow Dzikus rozroznil imie
Rachel i swoje wlasne. Eko sklonila sie im, wiec oboje takze odpowiedzieli jej uklonem.

Na Sciezce zazgrzytaly kroki. Od strony domu zblizal sie ku nim szczuply mlodzieniec o
pociaglej twarzy i wysokim czole. Nosil bezowe kimono karateki, zwane gi, przewigzane
brazowym pasem, a na nogach, jak Eko, mial sandaly.

—To Churi, wnuk Eko — przedstawil go Akira.

Nastgpila kolejna wymiana uklonow.

— Kiedy jestem w domu — powiedzial Akira — probuje pehic role sensei dla Churiego.
Zrobil niezwykle postepy w sztukach walki, ale powinien jeszcze udoskonali¢ fechtunek.
Musicie wiedzie¢, ze ani Eko, ani Churi nie znaja angielskiego, ale jestem pewien, ze beda
wyprzedzaé wasze zyczenia.

— JesteSmy ci wdzieczni za twoja go$cinno$¢ — powiedziala Rachel.

— Masz japonska dusze. — Akira przyjrzal sie jej z aprobata, a potem powiedziat co$ do
Eko i Churiego, ktorzy pospiesznie odeszli. — Bede zaszczycony — zwrocil sie do Rachel i
Dzikusa — jesli zechcecie wej$¢ do domu.

Wszedlszy na niska werande, Dzikus zzul buty, starajac sie « wyprzedzi¢ Akire,
chcial bowiem da¢ mu do zrozumienia, ze dobrze pamieta jego lekcje. Rachel tez zsunela
pantofle. Widzac to, Akira z zadowoleniem pokiwatl glowa, postawil swoje buty obok ich
obuwia, otworzyl drzwi i cofnal sie, aby przepusci¢ ich do $rodka.

Lampy przy oknach rzucaly cieple, delikatne Swiatlo. Wdychajac zapach kadzidla



Dzikus patrzyt z podziwem na belki stropowe z wypolerowanego drewna. Odstepy
pomiedzy nimi i odsuniecie ich od sufitu sprawiato, ze pokdj wydawal sie znacznie
obszerniejszy. Biale, podzielone na sektory $ciany byly zrobione z papieru, na ktory padaly
cienie przedmiotéw znajdujacych sie w sagsiednich pokojach. Podloge pokrywaly
prostokatne maty ze stlomy ryzowej, zwane, jak im to powiedzial Akira, tatami. Ich
sprezyste, ciasno splecione widkna przyjemnie masowatly stopy.

Rachel podeszla do wiszacego na $cianie rysunku, ktoéry przedstawial golebia na
bezlistnej galezi. Obrazek wykonany byt tuszem, oszczedna, lecz pelng ekspresji kreska.

— Nie przypuszczalam, ze kiedykolwiek zobacze co$ tak... — Kiedy odwrdcila sie, jej
oczy blyszczaly.

— Pochodzi z szesnastego wieku — powiedzial Akira. — Kolekcjonowanie klasycznej
sztuki japonskiej to moje hobby. Jest to niewatpliwie kosztowna pasja, ale daje mi wiele
satysfakcji. — Dotknal czesSci $ciany i przesunal ja w prawo, otwierajac wejscie do
sasiedniego pokoju. — Czy chcialaby$ zobaczy¢ inne?

— Bardzo prosze.

Przez nastepne dwadzie$cia minut Dzikus mial nierealne uczucie przeniesienia w
przeszlo$¢, ktore wzmagalo sie w miare, jak Akira prowadzil ich z pokoju do pokoju,
rozsuwajac kolejne $ciany i pokazujac coraz wspanialsze dziela sztuki japonskiej: jedwabne
parawany, rzezby, ceramike, rysunki tuszem. Wykwintna prostota tych obrazéw,
przedstawiajacych przyrode lub zolierzy w walce, sprawiala, ze Dzikus czesto
wstrzymywal oddech, jakby w leku, ze moze zniweczy¢ subtelno$¢ doznan estetycznych.

— Wszystkie te rzeczy, ktore wam pokazalem, maja jedna wspélna ceche — powiedzial
Akira. — Zostaly wykonane przez samurajow.

Rachel nie mogta ukry¢ zdziwienia.

— Ludzi wojennego rzemiosla, poswiecajacych sie sztukom pokoju — dokonczyt Akira.

Dzikus przypomnial sobie, co Akira opowiadal wezesniej. Samurajowie doszli do
znaczenia w dwunastym wieku, kiedy to lokalni wojskowi wladcy, daimyo, zaczeli
odczuwaé gwaltowna potrzebe posiadania druzyn, zlozonych z lojalnych wojownikow, aby
moc sprawnie kontrolowa¢ swoje posiadlosci. W nastepnym stuleciu do Japonii
sprowadzono z Chin zen, odmiane buddyzmu, ktory juz duzo weze$niej przyszed! z Korei.
Nacisk, jaki kladla ta religia na dyscypline zaréwno ciala, jak i ducha, bardzo odpowiadal
samurajom, ktorzy potrafili doceni¢ korzysci plynace ze zharmonizowania tych dwoch
przeciwstawnych dotad stron ich ego. Dzialanie bez my$lenia, to znaczy natychmiastowe,
instynktowne reagowanie na bodzce, dawato przewage nad przeciwnikiem, ktéry planowat
ciosy. Medytacja zen pozwalala wyzby¢ sie emocji i osiggnaé wewnetrzny spokoj.
Samurajowie uczyli sie nie ba¢ $mierci i nie pragna¢ zwyciestwa, dzieki czemu
przystepowali do walki skupieni i przygotowani na kazda — nawet najgorsza —
ewentualnosc¢.

— Przez pewien czas klasy rzadzace pogardzaly prostymi wojownikami, w ktorych rece
zlozyly swe bezpieczenistwo — mowil Akira. — Samurajowie wyuczyli sie wiec sami
dworskich manier i wszelkich innych umiejetnosci, az w konicu znacznie przewyzszyli
poziomem snobistyczng elite. Te malowidla, rzezby i ceramika sa wspanialym przykladem
tworczego oddzialywania doktryny zen na samurajéw, jednak najdoskonalszym dzielem ich
sztuki jest miecz.

Akira otworzyl jeszcze jedno przejscie i poprowadzil Dzikusa i Rachel ku wiszacym na
Scianie mieczom w pochwach.

— Samuraj rozpoczynal dzielo tworzenia narzedzia swojej pracy od medytacji. Po
oczyszczeniu samego siebie i swojego warsztatu nakladal biala szate i dopiero wtedy
rozpoczynal dluga i zmudng procedure nakladania jednej warstwy stali na druga, a
nastepnie rozgrzewania ich, zwijania i wielokrotnego, cierpliwego kucia. Gotowy miecz
musial mieé¢ idealng sprezysto$¢ i idealng twardo$¢, dzieki czemu klinga tatwo poddawala
sie naciskowi i dlugo zachowywala ostro$¢ — zupelnie tak samo, jak duch i cialo samuraja.
Dhlugich mieczy uzywano do walki, krotkie za$, takie jak ten — Akira zdjal jeden ze $ciany i



wyjal go z pochwy, a nastepnie obrocil kilkakroé, az ostrze rozbtysto odbitym $wiatlem —
shuzyly do seppuku, rytualnego samobojstwa. Jezeli samuraj zawidédl w bitwie lub ciezko
obrazil swego pana, zobowiazany byl do odebrania sobie zycia przez otwarcie brzucha.
Tego wymagal kodeks honorowy. — Akira westchnal, schowal miecz do pochwy i odwiesit
go na $ciane. — Zachowuje sie jak czlowiek Zachodu. Wybaczcie mi moja gadatliwo$c.

— Nie przepraszaj. Stuchalam jak zaczarowana — powiedziala Rachel.

— Jeste$ bardzo uprzejma. — Wydawalo sie, ze Akira chcial powiedzie¢ co$ jeszcze, ale
urwal i odwrécil sie, gdyz wlasnie weszla Eko, sklonila sie i co§ powiedziala. — Kapiel
gotowa — wyjasénil Akira swoim gosciom.

Po kolei umyli sie w polyskujacej nieskazitelng bielg kabinie prysznica, ktora
znajdowala sie w glebi domu, i owinieci w reczniki spotkali sie ponownie na dyskretnie
o$wietlonym tylnym ganku.

— Umycie sie jest tylko wstepem do kapieli — powiedziat Akira. — Aby czuc¢ sie
naprawde wykapanym, trzeba nasigknac.

— W basenie z goraca woda? — zapytala Rachel.

— Obok elektrycznosci i kanalizacji basen to kolejne moje ustepstwo na rzecz
dwudziestego wieku. Tak jest latwiej utrzymaé¢ odpowiednia temperature wody.

Basen obudowany byl drewnem, ale jego wnetrze wykonano z plastiku. Znajdowal sie w
lewym kranicu ganku, pod okapem, ktory dawal wrazenie intymno$ci. Z powierzchni wody
buchala para.

Rachel weszla po stopniach na platforme, zanurzyla stope w wodzie i natychmiast ja
cofnela.

— Parzy!

— To tylko pierwsze wrazenie — powiedzial Akira. — Zanurzaj sie powoli, a twoje cialo
sie dostosuje.

Nie wygladala na specjalnie przekonana.

— Kapiel musi by¢ bardzo ciepla — zapewnil ja Akira i, aby potwierdzi¢ swoje stowa,
bez wahania zanurzyl sie po szyje.

Zagryzajac wargi, Rachel ostroznie poszla w jego $lady.

Dzikus Smialo dolaczyt do nich, skaczac do wody, i az go zatkalo.

— Moj Boze, alez to ukrop! — zawolal.

Rachel wybuchnela §miechem. Za chwile wszyscy, nawet Akira, zaSmiewali sie i
opryskiwali wodg.

Po paru minutach Dzikus zauwazyl, ze goraco nie dokucza mu juz tak bardzo. Cieplo
przenikalo w glab mie$ni, usuwajac zmeczenie. Oparl sie o krawedz basenu, zanurzony
powyzej ramion w wodzie, i zaczal z zachwytem przygladac¢ sie Rachel.

Mokre wlosy miala sczesane za uszy, co podkreslalo ksztalt jej glowy i delikatne rysy
twarzy. Skroplona para polyskiwala na zarumienionych policzkach. Blekitne oczy, wciaz
jeszcze roziskrzone od $miechu, przypominaly szafiry. Poczul, ze jej stopa traca jego stope.
UsSmiechnat sie i przeniost wzrok poza ganek, w strone ogrodu na tytach domu.

Cho¢ zapadl juz mrok, blask lamp w oknach i §wiatlo na ganku pozwalaly dostrzec
niewyrazne zarysy skal i krzewow.

Z oddali dobiegal szmer wody.

— Tam jest sadzawka, ale nie widac¢ jej po ciemku — powiedzial Akira, jak gdyby
wiedzac, o czym mys$li Dzikus.

— Ze zlotymi rybkami i liliami wodnymi?

— Bez nich nie bylaby to prawdziwa sadzawka.

— Oczywi$cie. — Dzikus wcigz sie uSmiechal.

— Tu jest tak pieknie. Dlaczego w ogoéle sie stad ruszate$§? — spytala Rachel.

— Chcialem by¢ uzyteczny.

— To teraz nasz wspoélny klopot.



— Nie jedyny — dodal Akira, ploszac czar i sprowadzajac Dzikusa z przesztoSci znoéw do
terazniejszo$ci. — Nie bylem w Japonii od czasu, kiedy Muto Kamichi wynajal mnie do
ochrony.

— Od kiedy ci sie wydaje, ze wynajal cie do ochrony — poprawil go Dzikus.

— Falszywe wspomnienie — zgodzil sie Akira.

— Ale juz wiemy, ze jego nazwisko brzmi nie Muto Kamichi, lecz Kunio Shirai...

— Wojowniczy neonacjonalistyczny polityk. Wcze$niej, zanim jeszcze zaczal sie nasz
koszmar, nigdy o nim nie slyszalem. Oczywis$cie w Japonii istniejga ultrakonserwatywne
grupy, ktore glosza antyamery-kanizm, lecz s3 mate i nie majg wplywow. Natomiast ten
czlowiek, ktorego widzieliSmy w telewizji, potrafil zapewnic¢ sobie poparcie tysiecy
studentéw. Komentator powiedzial, ze Shirai dysponuje dostateczng silg, by doprowadzi¢
do rozlamu w najwiekszej partii Japonii. To wszystko brzmi bezsensownie. Kim jest ten
czlowiek? Skad sie wzial? Jak zdolal tak szybko zdoby¢ popularno$é?

— I co wy obaj macie z nim wspdlnego? — spytala Rachel. — Kto chce wam wmowi¢, ze
pol roku temu widzieliScie jego $mierc¢?

— Jutro poznamy odpowiedzi na niektore z tych pytan — powiedzial Akira.

Dzikus spojrzal na niego zezem.

— Skad?

— Zrozmowy z pewnym madrym i §wigtobliwym czlowiekiem. Dla Dzikusa nie bylo to
zbyt jasne, zanim jednak zdazyt poprosié

Akire o wiecej szczegdlow, na ganku pojawila sie Eko, uklonila sie i wypowiedziala kilka
japonskich stéw. Cho¢ Dzikus i Rachel nie znali jezyka, wyczuli w tonie jej glosu pytanie.

— Ona chcialaby wiedzie¢, czy nie jesteScie glodni — przettumaczyt Akira.

— O Boze, nie — zaprotestowala gwaltownie Rachel. — Wciaz jeszcze trawie te fury
zywnoSci, jakie wmusili w nas w samolocie.

— Jatez dziekuje — powiedzial Dzikus, i Akira odestal Eko.

— Tak mi dobrze. — Rachel ziewnela. — Woda jest taka kojaca, ze moglabym usnaé tu
na miejscu.

— Wszystkim nam nalezy sie troche snu — powiedzial Akira. Wyszed! z basenu i owinal
mokrym recznikiem biodra. W tym momencie, jak na dany sygnal, zné6w pojawila sie Eko,
niosac trzy plaszcze kapielowe. Akira zalozyl jeden, a pozostale wreczyl Dzikusowi i Rachel,
ktorzy tez wyszli z kapieli. — Zaprowadze was do waszych pokojow.

Wewnatrz domu, w ciasnym korytarzu, Akira rozsunal Sciane, otwierajac wejScie do
dwoch sgsiadujacych ze soba pokoikdéw. W kazdym z nich na niskim stoliku stala zapalona
lampa. Na za$cielajacych podloge matach tatami lezaly materace, zwane futonami, ktore,
jak wyjasnil Akira, za dnia byly rolowane i przechowywane w szafach. Na kazdym materacu
lezala poduszka i koc. Bagaze Rachel znajdowaly sie w pokoju po lewej stronie, torba
Dzikusa stala po prawe;.

— Moj pokoj znajduje sie po drugiej stronie korytarza — powiedzial Akira. — Dom
wyposazony jest w instalacje alarmowg, tak samo jak mur. Poprositem Churiego, zeby
stanal na warcie. Mozna polegaé na nim i jego umiejetnosciach. Spijcie spokojnie. o-
yasumi nasai, czyli po waszemu ,,dobranoc".

Uklonil sie, wszedl do swojego pokoju i zasunat za soba drzwi. Dzikus odwrécit sie do
Rachel. Czutl sie dziwnie niezrecznie, kiedy powiedziat:

— Zobaczymy sie rano.

— Tak. — Rachel wygladala na rownie skrepowang. Pocalowat ja. Zapragnal poprosic,
zeby przyszla do jego pokoju,

ale w tym domu panowala atmosfera $wigtyni i na dodatek Akira przydzielil im osobne
pokoje, wiec byloby niedelikatnie zmieniac jego ustalenia. Co wiecej, Sciany byly tak
cienkie, ze Akira moglby czu¢ sie zaklopotany odglosami ich intymnego zblizenia.

— Dobranoc, kochanie — powiedziala Rachel przez Sci$niete gardlo. — 0-yasumi nasai.

Dzikus pogtaskal ja po policzku i cicho wyszeptal to samo japonskie pozegnanie, po
czym z ocigganiem wszedl do swego pokoju i zasunal drzwi.



Stal nieruchomo, czekajac, az uspokoi mu sie oddech i serce wroéci do normalnego
rytmu. Na stoliku lezala czarna pizama. Kiedy ja zakladal, zauwazyl, ze na poéteczce
polozono szczoteczke do zeboéw i malg tubke pasty. Obok stala szklanka z woda, a ponizej
pomaran-czowo-niebieska porcelanowa miska, rowniez napelniona.

Akira zadbal o wszystko, pomyélal.

Zmeczenie dawalo zna¢ o sobie. Ospale wyszorowat zeby, zgasil §wiatlo i ulozyt sie na
futonie. W ciemnoSci przez Sciane obok widzial stabe Swiatlo z sgsiedniego pokoju, a na
jego tle poruszajacy sie cien Rachel. Potem lampa zgasla i uslyszal, jak Rachel mosci sie na
swoim materacu. Wpatrzyt sie w ciemny sufit rozmyslajac o tym, co ich tu przywiodlo, co
ich moglo spotkaé jutro i jakie mieli szanse przezycia.

Nie mamy wyboru. Musimy podja¢ ryzyko, jesteSmy skazani na to, zeby i§¢ dalej. Ale
jesli przezyjemy, co bedzie z Rachel i ze mna? Moze ona chce tylko czu¢ sie teraz
bezpieczna, po prostu mie¢ kogo$ oddanego, kto by ja ochranial?

A moze na tym wia$nie polega milo$¢? Czyz nie pragniemy wszyscy czucé sie
bezpiecznie? Nie zapominaj, ze miala juz okazje odejs¢. Ryzykuje wlasnym zyciem tylko po
to, by by¢ z tobg. Wiec o co chodzi? Co cie gryzie?

Obawiam sie, ze jesli zaangazuje sie na dobre... Kiedy ona spostrzeze, ze jej obronca jest
tylko czlowiekiem i tak jak inni nie jest wolny od wad, moze zechcieé¢ odejsc.

Potrzasnal glowa. Dosé tego myslenia. Co to Rachel ciggle powtarza? ,Abraham wierzyt
prawem absurdu.” Wiara jest absurdalna, i milo$¢ tez. Musisz zaufac.

Nie martw sie o przyszlo$¢, liczy sie tylko terazniejszo$¢. Obrocil sie w strone $ciany,
ktora dzielita go od Rachel. Uswiadomil sobie nagle, ze Akira kazal potozy¢ materace jego i
Rachel tuz przy $cianie dzielgcej ich pokoje — gdyby nie ona, moglby dotknaé¢ Rachel
wyciggnietg reka. Wlasdnie, $ciana...

Serce zabilo mu szybciej, kiedy zrozumial, jak delikatnie postapil Akira. Zamiast
niedyskretnie dopytywac sie, czy woleliby jeden pokoéj czy dwa, zostawil im wolng reke w
rozstrzygnieciu tego problemu. Wszystko, co Dzikus musiat zrobig¢, to...

Wyciagnal reke i przesunal cze$¢ Sciany w bok. Ujrzal zarys ciala Rachel. Byla od niego
zaledwie o metr, a poniewaz jego wzrok przywykl juz do ciemno$ci, widzial, ze lezy na
boku, twarza do niego. Oczy miala otwarte i u§miechala sie.

Uniost koce. Szybko wsunela sie na jego materac i kiedy naciagnal koc, miat wrazenie, ze
leza oboje w $§piworze w namiocie.

Usta trafily na usta i serce zabilo mu szybciej. Objeli sie mocno. Ich pocatunki stawaty
sie coraz bardziej namietne. Jednoczesnie oboje zaczeli nawzajem zsuwac sobie spodnie od
pizam. Przesunal palcami po jej udach, piescil brzuch i piersi.

— Chodz — zamruczala.

Z glowa wciaz schowana pod kocem uniést jej bluze od pizamy i zaczal calowacé sutki,
ktore twardnialy pod dotykiem jego warg.

— Chodz — powtorzyla.

Westchnela, kiedy w nia wszedl, a on staral sie poruszac ostroznie, by nie sprawic jej
bolu.

Kiedy doszli do szczytu, ich pocalunek byt tak gleboki, ze Akira nie mégt ich uslyszet,
przetkneli bowiem nawzajem swoj jek rozkoszy.

Dzikus obudzil sie w kompletnej ciemnoS$ci. Lampy w korytarzu iw
pozostatych czeSciach domu musialy by¢ zgaszone, poniewaz zaden blask nie przenikat
przez papierowe Sciany pokoju. W domu panowata cisza. Obok niego lezala Rachel, z reka
przerzucona przez jego piers i glowa tuz przy jego glowie. Czul zapach jej wloséw i stodki
aromat skory. USmjechnal sie, gdy przypomnial sobie, jak sie kochali. Jej obecno$c¢ tuz
obok dawala mu poczucie wyr6znienia i spelienia.

Rozprostowat nogi, rozkoszujac sie miekkoscia futonu, i spojrzal na §wiecace cyfry na
zegarku. Bylo siedemnascie po trzeciej, a wiec spal ponad sze$¢ godzin. Normalnie-byloby



to dla niego w sam raz, ale po wyczerpujacym locie z Ameryki i mitoSci z Rachel powinien
spac dtuzej. Pomyslal, ze moze to jego wewnetrzny zegar nie dostosowatl sie jeszcze do
zmiany strefy czasowej i pod$éwiadomie wyczuwal, ze w Ameryce jest teraz ranek, a nie
srodek nocy, jak tu, w Japonii.

Rachel westchnela przez sen i przytulila sie do niego. Znowu sie uémiechnal. Spij dalej,
powiedzial sobie w duchu, korzystaj z wypoczynku, ile mozesz. Dopdki mozesz. Poddal sie
ciephu koca, ziewnal i zamknal oczy — i natychmiast otworzyl je z powrotem.

Z lewej strony, gdzie$ z tylu domu albo z ogrodu, dobieglo go sttumione kaszlniecie.
Sprezyt sie i niemal usiadl, ale zaraz sie opanowal. To nie mogl by¢ nikt inny jak Churi,
ktory stal na warcie na zewnatrz domu.

Nastuchiwal w napieciu przez pie¢ minut, ale nie uslyszatl drugiego kaszlniecia. Uspokoj
sie, mowil sobie, ale nie mog} nie zastanawia¢ sie, czy Churi, wyszkolony przeciez przez
samego Akire, kaslalby na warcie, i to tak glosno, by bylo go stycha¢ w domu. Akira z
pewnoscia nakazal mu, aby niczym nie zdradzal swojej obecnosci.

Jednak Churi byl mlody i jego szkolenie jeszcze sie nie zakonczylo, moglt wiec na chwile
zapomnie¢ o dyscyplinie. Dzikus wzruszyl ramionami i mocniej przytulil sie do Rachel.
Nagle jednak znéw co$ go zaalarmowato. Poderwal glowe.

Slaby, suchy szelest stomy ryzowej, jak gdyby co$ naciskato splecione widkna tatami,
sprawil, ze jego wzrok powedrowal ku $cianie dzielacej go od korytarza.

Kiedy uslyszal nastepny delikatny szelest, nie mial juz watpliwos$ci — to byly kroki. Kto$
szed} ostroznie, powoli i z namystem. Musial by¢ boso, co najwyzej w skarpetkach. Gdyby
nie papierowe $ciany, nic nie bytoby stychac.

Czy to Akira szedl do toalety?

Natychmiast odrzucil te mozliwos¢, poniewaz nie slyszal dzwieku odsuwanej $ciany.

A moze Churi patrolowal korytarz?

Po co? Wnetrze domu bylo strzezone przez instalacje alarmowa, Churi mogt by¢
uzyteczny tylko na dworze.

Eko? Moze obudzila sie wczedniej, jak to czesto zdarza sie starszym ludziom, i
zdecydowala wykorzystaé ten czas na niezbedne prace domowe, na przyklad przygotowanie
uroczystego $niadania?

Nie, pomyslal Dzikus. Chociaz jej pokoj znajdowal sie z tylu domu, byl pewien, ze gdyby
to ona wychodzila, tez uslyszalby, jak odsuwa Scianke.

Poza tym owe ciche kroki nie dochodzily z tylu domu, gdzie mieécila sie kuchnia i
toaleta, lecz dokladnie z miejsca pomiedzy pokojami jego i Akiry.

Przez chwile chcial dotkna¢ Rachel, by ja zbudzié i ostrzec, ale powstrzymat sie. Nawet
gdyby zaslonil jej usta reka, mogla jakim$ panicznym ruchem zaalarmowacé czlowieka na
korytarzu. Ostroznie wysunal sie spod przykrywajacego ich oboje koca. Poczul nagly
przyplyw adrenaliny. Napiagl miesnie klatki piersiowej, powstrzymujac odruchowo
przyspieszenie oddechu, i usiadl na brzegu materaca. Nie odwazyl sie jednak zejs¢ z niego.
Gdyby stapnal na mate, wywolalby ten sam cichy dzwiek, co intruz. Musial pozostaé bez
ruchu i czeka¢ w pogotowiu do chwili, gdy okoliczno$ci zmusza go do dzialania.

Nie mial broni palnej. Zanim jeszcze dojechali do lotniska Dullesa, obaj z Akira
wyrzucili swoje czterdziestkipigtki do kanalu, nie mieli bowiem szansy przemycié ich przez
kontrole na lotnisku. Gdyby wiec intruz wszed} do jego pokoju, Dzikus musialby zblizy¢ sie
do niego na tyle, aby moc nawigzaé walke wrecz.

Napigl mie$nie i utkwit wzrok w ciemnej Scianie. Po chwili uslyszal ciche skrzypienie,
Swiadczace o tym, ze kto$ ostroznie odsuwa drzwi.

Ale nie w jego $cianie — dzwiek dochodzil spoza niej. Po drugiej stronie korytarza kto$
probowal wejs¢ do pokoju Akiry.

Teraz. Musiat zacza¢ dzialaé¢, zanim Akira zostanie znienacka napadniety. Wstat z
materaca i postgpil krok do przodu, ale natychmiast uskoczyl. Sciana jego pokoju pekla do
wewnatrz, strzepy papieru i odlamki drewna polecialy na wszystkie strony, a do §rodka
wpadlo i zwalilo sie na podtoge dwoch mezczyzn. Upadli tak ciezko, ze ten, ktory byl na



dole, az jeknal od uderzenia.

W mezczyznie znajdujacym sie na gorze Dzikus rozpoznat Akire, ktory wlasnie zadawal
cios kantem dloni w twarz swojemu przeciwnikowi. Intruz ubrany byl calkiem na czarno,
nawet glowe okrywal mu czarny kaptur. Jeknal znowu, tym razem od uderzenia Akiry, i
jednoczes$nie wystrzelil z pistoletu z thumikiem. Kula trafila w sufit. Dzikus rzucit sie w
strone Rachel i zaczal ja ciagna¢ do sasiedniego pokoju. Rachel przebudzila sie z krzykiem,
gdy pekla $ciana i obaj walczacy upadli na podloge. Teraz krzyknela znowu, kiedy Dzikus
szarpal ja, starajac sie rozpaczliwie usunac¢ z linii strzatu.

Pomimo gradu cioséw Akiry intruz wystrzelil znowu, i tym razem kula uderzyla w
$ciane obok Dzikusa i Rachel.

Rachel byla tak zszokowana, ze nawet nie mogta juz krzyczeé. Lkajac poszia za
przykladem Dzikusa i puécila sie biegiem na czworakach. Przerazona i zdezorientowana, po
ciemku w nie znanym domu nie zauwazyla, ze juz dobiegla do kolejnej $ciany, ktora
powinna odsungé. W rozpedzie przebila sie przez nig i oszolomiona upadla na maty w
sasiednim pokoju.

Dzikus pomogt jej wstac i popchnal przed siebie.

— Biegnij dalej, az przed front domu. Na czworakach! Nie wstawaj! — krzyknal.

Kiedy Rachel znikneta, Dzikus zawrocit do Akiry, zatrzymatl sie jednak nagle, gdy
uswiadomil sobie, gdzie sie znajduje — byl to ten sam pokoj, w ktérym Akira pokazywal im
samurajskie miecze. Skoczyl do Sciany, wyszarpnal jeden z nich z pochwy i zdumiat sie jego
dlugoscia. Trzymajac miecz pionowo do gory, zeby sie nie skaleczy¢, skoczyt ku walczacym.

Pistolet intruza odezwal sie znowu. Kula przebila $ciane w chwili, gdy Dzikus przebiegal
przez pokoj Rachel. Ujrzal, jak Akira raz jeszcze trafia kantem dloni w twarz napastnika,
ktory pada na ziemie. Odetchnal z ulgg, ale natychmiast musial krzyknac¢:

— AKkira, za toba!

Przez dziure w $cianie widaé bylo druga postac, celujaca z pistoletu.

Akira padl na ziemie i przekoziotkowal. Kula mordercy z gluchym pla$nieciem trafila w
nieruchome ciato na podlodze. Dzikus wcigz trzymal miecz w ten sposob, ze jego czubek
celowal w sufit. Sciskajac obiema dlonimi rekoje$é¢, wlozyl teraz cala silte ramion w ciecie
ostrzem w dol, i jednocze$nie zwolnit chwyt, wyrzucajac miecz przed siebie, w strone
czlowieka w korytarzu.

Czubkiem klingi celowat w pier$ napastnika, ale w ciemnosci nie mog} widzie¢ toru lotu
miecza. Spodziewal sie, ze uslyszy trzask rozcinanego materiatu i krzyk, zamiast tego
jednak rozlegl sie glosny brzek metalu uderzajacego o metal. Ostrze trafilo w pistolet.

Bron stuknela o podloge, a ciemna sylwetka intruza zniknela. Na korytarzu zalomotaly
pospieszne kroki, kierujace sie na tyl domu. Dzikus uslyszal krzyk Eko i odgtos czyjegos
upadku. Skoczyl w strone dziury w $cianie, ale Akira byl tam juz przed nim, pochylit sie i
czego$ szukal.

— Gdzie ten gnat? — warknal i dorzucil jakie$ japonskie przeklenstwo, kiedy jego reka
niczego nie wymacatla. Klngc bez przerwy, chwycit miecz i rzucil sie na korytarz.

Dzikus pospieszyl za nim i zdazyl dostrzec, jak napastnik pochyla sie nad kim$ lezacym
w przejSciu, podnosi miecz i wybiega przez otwarte tylne drzwi.

Martwym czlowiekiem na podlodze byt Churi, lezacy twarza do dotu; z nogami
skierowanymi w strone ganku.

Z okrzykiem bolu Akira przeskoczyl przez cialo i zatrzymal sie, gotow natychmiast uzy¢
miecza, gdyby morderca czekal na niego w ukryciu, po czym przemknat przez ganek i
znikngl w mrokach ogrodu.

Dzikus juz byl gotow pognac korytarzem i dolaczy¢ do poscigu, ale nagle jego stopa
natrafila na jaki$ przedmiot. Byl to pistolet, ktérego bezskutecznie poszukiwal Akira.
Dzikus podniost go i dopiero wtedy ruszyl biegiem. Po drodze cudem wyminal Eko, ciagle
poOlprzytomna po zderzeniu z napastnikiem. Przeskoczyl przez cialo Churiego, katem oka
zauwazajac ciemng plame na jego plecach, i przycupnat na ganku, celujac z pistoletu w
strone ogrodu.



Z ksztaltu broni Dzikus wywnioskowal, Ze byla to beretta kalibru 9 mm, powszechnie
stosowana w wojskach NATO i Stanéw Zjednoczonych. Koniec lufy pistoletu opatrzony byt
thumikiem. W magazynku miescito sie pietnascie nabojow.

Dzikus nerwowo poszukal schronienia za schodkami prowadzacymi do basenu i
stamtad dalej obserwowal ogrod, caly czas trzymajac wycelowany pistolet. Ksiezyc i
odblask $wiatel zza muru sprawialy, ze w ogrodzie nie bylo tak ciemno, jak we wnetrzu
domu. Widac¢ bylo cienie rzucane przez kamienie i krzaki, a nawet faliste linie wyrysowane
grabiami.

Dzikus dostrzegt Slady stop wskazujace, ktoredy Akira pogonil za intruzem w
najwiekszy mrok w glebi ogrodu.

Chociaz jednak wytezal wzrok, nie widzial dalej niz na trzydziesci krokéw. Wydawalo
sie, ze reszte ogrodu spowija czarna chmura. Spoza muru dobiegaly odglosy ruchu
ulicznego — sttumiony klakson, pisk hamulcow gdzie$§ w oddali. Nagle w glebi ogrodu
zabrzmialo uderzenie stali o stal, ostry, wysoki, rozedrgany dzwiek skrzyzowanych mieczy.

Dzikus wyskoczyl zza schodkow i ze $ciSnietym sercem pognat do ogrodu. Stopy
zapadaly mu sie w chlodnym piasku, gdy lawirowal pomiedzy kamieniami i krzewami. W
miare jak zaglebial sie w ogrod, widoczno$é coraz bardziej sie poprawiala. Dostrzegat juz
odblask ksiezyca na klingach. Odglosy uderzen przybraly na sile. Zatrzymal sie gwaltownie,
gdy wprost na niego wyskoczyla tylem ciemna postac z uniesionym do goéry mieczem, ktéra
odparowala cios, odskoczyla w prawo i sama zadala pchniecie.

Dzikus byt tak zaskoczony tym blyskawicznym manewrem, ledwo widocznym w mroku,
ze nie zorientowal sie, czy byla to sylwetka Akiry, czy tez napastnika. Uniost pistolet,
czekajac na moment, kiedy nie bedzie mial watpliwo$ci, do kogo celuje, a tymczasem obaj
walczacy dalej krazyli wokét siebie, trzymajac oburacz miecze skierowane ostrzami ku
gorze.

Akira. Dzikus nareszcie go rozpoznal. To on byl tg postacia, ktéra niespodziewanie
pojawila sie przed nim. Zlozyt sie do strzalu, ale zanim zdazyl nacisna¢ spust, obaj
mezczyzni natarli na siebie, po czym odskoczyli w bok i znow zaczeli szybko krazy¢.

Dzikus skoncentrowal wzrok na muszce pistoletu. Z czola kapal mu pot, a palec na
spuscie dretwial z napiecia. Zeby sie tylko zatrzymali, blagal w my$lach, staneli na sekunde.
Tylko tyle, sekunde, nic wiecej. W sam raz na jeden dobry strzal.

Ale obie postacie wciaz zadawaly ciosy, uskakiwatly i bezustannie zmienialy polozenie.
Przez chwile intruz znalazl sie na linii strzalu, ale zanim Dzikus zdazy} zareagowaé, juz jego
miejsce zajal Akira. Miecze zadzwonily w jeszcze szybszym rytmie. Dzikus dalej celowal.

— Zostaw go, Dzikus! On jest m¢j! Za Churiego!

Dzikus niechetnie opuscit bron, rozumial jednak, ze gdyby zastrzelil obcego, pozbawilby
Akire mozliwo$ci spelnienia honorowego obowiazku pomszczenia swego ucznia, a tego
Japonczyk nigdy by mu nie wybaczyt.

Odstapiwszy od udzialu w walce, obserwowat ja dalej z rosnacym lekiem. W ustach czul
gorzki smak bezradno$ci.

Ostrze miecza Akiry blysnelo, kierujac sie w strone piersi intruza. Przeciwnik zrobit
unik i zamarkowal cios w glowe Akiry. Kiedy ten chcial go odparowag, intruz z
oszalamiajaca predkoscig wykonal zamach w udo Akiry.

Cios byl zadany z taka sila, ze odrabalby noge, ale Akira dyszac ciezko zdotal uskoczy¢ w
tyl. W chwili, kiedy stopami dotknal piasku, uchylil sie w lewo, unikajac nastepnego,
szybkiego jak mgnienie oka ciecia. Kiedy ostrze ze Swistem przemknelo obok niego, Akira
zakolysat sie i zrobit kilka krokow do przodu, zmuszajgc przeciwnika do cofniecia sie.

W sekunde p6zniej zaatakowal calg serig cie¢ z gory, z boku i z dotu, caly czas prac do
przodu.

Nagle skrecil w bok i zgial lewa reke na wysoko$ci piersi. Klinge polozyl na plask na
przedramieniu, trzymajac miecz drugg reka w ten sposob, ze czubek ostrza celowal wprost
przed niego, i ruszyl na przeciwnika miekkim, ale nieustepliwym krokiem.

Niespodziewanie napastnik przesunal sie w lewo i poczat okraza¢ Akire, ktory zatrzymatl



sie i obrocil, zeby nie straci¢ go z pola widzenia.

Intruz rzucit sie do ataku. Akira zrobil unik, ale poslizgnat sie na piasku, polecial w tyl i
uderzyl o glaz. Dzikus jeknal. Poderwat pistolet i wycelowal.

Napastnik zadat cios.

Akira uskoczyl. Miecz odlupal okruchy skaly obok niego i wtedy Akira uderzy! od dohu,
tnac na ukos, przez klatke piersiowa i brzuch przeciwnika.

Tamten zacharczal i wypuscil miecz. Zatoczyl sie w tyl i runatl ciezko do sadzawki,
rozbryzgujac wysoko wode. Kiedy jej powierzchnia sie uspokoila, trup unosit sie na niej, z
twarza do gory i szeroko otwartymi oczyma.

Dzikus podszed! blizej. W ciemnoSciach nie mogl zobaczy¢ szkarlatu, jakim zabarwila
sie woda, ale wyobrazal to sobie. Dookotla plywaly zwoje jelit. Pomimo lat obycia ze
$miercia, teraz zachcialo mu sie wymiotowac.

Akira patrzyl na zwloki ciezko oddychajac. Przelknal glo$no i zwrdcit sie do Dzikusa:

— Duziekuje, ze nie przeszkodziles.

— Musialem sie powstrzymywac ze wszystkich sil.

— Ale wiedzialem, ze moge na tobie polega¢. — W Swietle ksiezyca twarz Akiry
blyszczala od potu.

— Shuchaj — powiedzial Dzikus — tam, w domu, nie pomoglem ci od razu, poniewaz...

— Musiale$ zadbaé najpierw o bezpieczenstwo naszej pryncypalki.

— Tak... To byl automatyczny odruch i nie mial nic wspo6lnego z tym, co do niej czuje.

— A gdyby ona nie byla nasza pryncypalka, tylko po prostu kobieta, ktora kochasz? —
spytal Akira.

Dzikus nie potrafil znalez¢ odpowiedzi.

— W takim razie sadze, iz szczeSliwie sie zlozylo — powiedzial Akira — ze kobieta, ktora
kochasz, jest zarazem nasza pryncypaika.

— Chyba tak — odrzekl Dzikus, zaklopotany, ale jednocze$nie wdzieczny Akirze za
wybaczenie. — Wyjatkowo szczesliwie.

— Jak oni dostali sie do $rodka? Przeciez na szczycie muru sg czujniki. — Akira ominat
sadzawke, nie patrzac wiecej na plywajace w niej cialo, podszedl do muru i pomaszerowat
wzdluz niego.

Dzikus podazyt za nim. Po pietnastu sekundach natkneli sie na line, zaglebiong w
piasku. W druga strone lina biegla ukosem ku gorze, w strone dachu sgsiedniego
czteropietrowego budynku. Akira pogrzebal w piasku i kiedy dotarlt do twardego podloza,
stwierdzil, ze do liny umocowana byla kotwiczka.

— Wystrzelili ja z dachu tamtego domu — stwierdzil Akira. — Urzadzenie, ktorym sie
postuzyli, musialo mie¢ thumik, albo tez byla to jakas niezwykle silna katapulta, co$
cichego, moze kusza, skoro Churi tego nie uslyszal.

— A kiedy lina byla juz zakotwiczona, zjechali po niej ponad szczytem muru — dodat
Dzikus. — Ale przeciez w domu rowniez sa czujniki antywlamaniowe, wiec jak dostali sie do
wnetrza?

Przygnebiony Akira ruszyt w strone domu.

— Churi ich wpuscil... — odrzekl.

— Jak to? Sadzilem, ze mu ufales.

— Bez zastrzezen. — Byli juz kolo ganku z tylu domu i Akira wskazal na cialo Churiego.
— Zwr6¢ uwage na jego pozycje. J~ezy w otwartych drzwiach, na brzuchu, z glowa na
korytarzu. Na plecach ma krew z otworu od kuli.

— Wiec zastrzelili go z tytu, kiedy wchodzit do domu — powiedzial Dzikus.

Akira przykleknat i dotknal ramienia Churiego. Glos mial ochryply

od zalu:

— Wszystko na to wskazuje. Kolo basenu jest ukryty wylgcznik systemu alarmowego.
Po wielogodzinnej warcie Churi chcial wejsé do domu, prawdopodobnie do toalety. Kiedy
wylaczyt czujniki i otworzyl drzwi, zostal zastrzelony.

A wiec to kaszlniecie, ktore uslyszalem, to byl zapewne jego ostatni spazmatyczny



oddech, pomyslal Dzikus. Musial mnie obudzi¢ odglos otwieranych drzwi i upadku
Churiego, ale nie bylem $wiadomy, ze to slyszalem. Te same dzwieki obudzily Akire.

— Bron krotka jest w Japonii pod Scislg kontrolag — powiedzial Akira. — Wla$nie dlatego
Churi miat tylko miecz, ktory ten czlowiek z sadzawki porwal, uciekajac z domu. Churi
najprawdopodobniej chcial z powrotem wlaczy¢ system alarmowy po wejsciu do domu i
zaryglowaniu drzwi. Zwr6¢ uwage na plamy od moczu na jego ubraniu. — Akira pogladzit
glowe Churiego. — Drogi przyjacielu, jak mogte$ tak niemadrze postapic? Tyle razy ci
powtarzalem, zebys nigdy nie opuszczal posterunku. Mowilem ci, zeby$ wyprozniat sie
przed przystapieniem do zadania, a jesli potrzeba cielesna bedzie ponad sily, lepiej ulzy¢ jej
po cichu, w ubranie. Troche niewygody to nic w poréwnaniu z konieczno$cia wypelienia
powinnosci obroncy. Dlaczego, Churi? Czyzbym nie wyksztalcil cie dostatecznie? Czy bytem
ztym sensefl — Ramiona Akiry zadrzaly. Zatkal, pochylil sie nisko i ucalowat kark Churiego.

Dzikus patrzyt na to bezradnie. Kazde stowo pociechy, jakie przychodzilo mu na mysl,
wydawalo sie glupie i nie na miejscu.

— Tak mi zal — powiedzial w koncu po prostu, obejmujac wstrzasane tkaniem ramiona
Akiry.

Akira zlapal oddech, otart Izy i odrzekl tamigcym sie glosem:

— Domo arigato.

Uwage Dzikusa zwrdcil jaki$ ruch na korytarzu. Uniost glowe i zobaczyt Eko, ktora
stanela nad Churim z twarza zalang lzami. Powoli przyklekla, a potem usiadla, tulagc w
ramionach glowe wnuka.

Dzikus czul, jak co$ go Sciska za gardlo, ale jego wzrok znow powedrowal w strone
korytarza. Z mroku wyszla Rachel, poruszajac sie jak zahipnotyzowana. Jej twarz byla
niepokojaco blada i bez wyrazu. Patrzyla prosto przed siebie, najwyrazniej nie dostrzegajac
siedzacej tuz przed nig Eko ani Akiry i obejmujacego go za ramiona Dzikusa.

Moj Boze, przebieglo przez mys$l Dzikusowi, i zadrzal, kiedy bowiem przyjrzal sie jej
opuszczonym wzdhuz ciala rekom, zauwazyl, ze w prawej trzyma pistolet, skierowany w
swoja stope. Kiedy wybiegli z domu, musiata wréci¢ do jego pokoju i tam na podlodze,
obok pierwszego napastnika, ktorego zabil Akira, znalazla pistolet. Ale przeciez méwil jej,
zeby zostala przed domem. Dlaczego nie postuchala? Po co jej ta bron?

Czujac bebnienie krwi w uszach ostroznie sie wyprostowal. Poruszajac sie powoli w
obawie, ze Rachel moglaby sie przestraszy¢ i odruchowo wystrzeli¢, ominal na palcach
Akire, Eko i Churiego i delikatnie ujal w dlonie jej rece. Kiedy juz uniost bron tak, ze
celowala w mur, odsunal jej palec od spustu i rozluznil zaci$nieta dlon.

— Noijuz — powiedzial. Z ulga odlozy}l pistolet na podloge. — Tak bedzie lepie;j.
Rozumiem, ze sie przerazila$, ale nie powinna$ bra¢ broni do reki. Mogla$ postrzeli¢ siebie
albo jednego z nas.

Nie odpowiedziala. Wydawalo sie, ze nawet nie zauwazyla, iz odebral jej pistolet, bo
dalej wpatrywala sie w noc.

— Zanim znowu wezmiesz bron do reki — powiedzial Dzikus — lepiej poczekaj, az cie
naucze, jak sie nig postugiwac.

— Wiem — wyszeptala.

— Wiesz?

— Jak sie nig postugiwac.

— Tak, oczywiScie — mruknat uspokajajaco. Mial nadzieje, ze nie zabrzmialo to tak,
jakby sie z niej wySmiewal.

— Ojciec mnie nauczyt. — Chociaz Rachel byla tuz obok, jej szept wydawal sie dobiegac
z oddali.

Dzikus czekal, co powie dalej. Obejmujac ja ramieniem, wyczuwal nienaturalng
sztywno$¢ jej ciala.

— Strzelby, karabiny, pistolety, co niedziela strzelanie do rzutkéw. Raz nawet zmusit
mnie do zabicia bazanta. — Zadrzala.

— To bylo dawno — powiedzial Dzikus. — A to, co zdarzylo sie dzisiaj, juz sie skonczyto.



Teraz jeste$ bezpieczna.

— Tylko na razie. To sie nie skoniczy. Przyjda inni. Nigdy nie przestana.

— Mylisz sie — odrzekl Dzikus. — Przestana. Zmusimy ich do tego, a ja bede cie
ochranial.

— Musialam... Wzielam pistolet. Bylo ich trzech.

— Nie bardzo rozumiem, co ty...

Nagle Dzikus zrozumial, o co jej chodzilo, i zadrzal tak samo, jak ona. — Trzech...?

Obrocila sie powoli, cal po calu, tak jakby to nie ona sie poruszala, lecz podloga pod jej
stopami, i utkwila wzrok w mrocznym korytarzu.

Dzikus chwycil pistolet i ruszyl w glab domu. Wymacatl przelacznik, zapalil $wiatlo i
mruzac oczy od naglego blasku przeszed!l przez zniszczona $ciane do swego pokoju. Na
podlodze lezal trup ciemno odzianego czlowieka, ktorego zabil Akira.

Bylo ich trzech?

Dzikus zajrzal do pokoju Rachel, lecz nie znalazl tam nikogo. Ostroznie wszed} do
nastepnego pokoju i zapalil $wiatlo, ale i to pomieszczenie okazalo sie puste. Przez chwile
przypatrywal sie wiszacym na $cianie samurajskim mieczom i pustemu miejscu po broni,
ktora stad zabral, po czym odsunal czes¢ Sciany i wrocil na korytarz. Stojaca na jego koncu
Rachel nie poruszyla sie. Jak w transie, wpatrywala sie wciaz w niego, plecami obrécona do
Akiry i Eko, ktorzy oplakiwali Chudego.

— Czy jestes tego pewna, Rachel?

I wtedy wlasnie zauwazyt tuski, walajace sie na matach pomiedzy pokojem Akiry i jego.
Trzymajac pistolet w gotowosci, podszedt do rozsunietej Sciany pokoju Akiry.

Wewnatrz lezal na wznak czarno odziany czlowiek z otwartymi oczyma, w ktorych
zastyglo zdumienie. Wokét byto pelno krwi. Piers trupa byla podziurawiona jak rzeszoto, a
u jego stop bylo pelno lusek. Dzikus obrdcil sie i spojrzal na tuski w korytarzu i dalej, w
swoim

pokoju. Cze$¢ z nich zostala po strzatach, jakie oddatl intruz walczacy

z Akirg, ile ich jednak moglo by¢? Cztery, moze pie¢. Wszystko rozgrywalo sie wtedy tak
szybko, ze Dzikus nie pamietatl tego dokladnie. Przerazony swoim odkryciem, wyjat
magazynek z kolby pistoletu i sprawdzit go.

Magazynek byt pusty.

Odciagnal zamek pistoletu i stwierdzil, ze komora nabojowa réwniez byla pusta. Pistolet
byt tak skonstruowany, ze po wyrzuceniu ostatniej huski zamek pozostawal w tylnym
polozeniu, i to zmylilo Dzikusa. Rachel po ostatnim strzale prawdopodobnie nacisneta
spust jeszcze raz i zamek przesunal sie do przodu tak, jakby pistolet byl naladowany.

Odtworzyl droge, jaka wskazywaly tuski: z jego pokoju przez korytarz do sypialni Akiry.
Jezu, pomyslal, ten trzeci napastnik ukryt sie w domu, kiedy ich plany zaczely bra¢ w leb.
Rachel wrocila do mojego pokoju, znalazla pistolet i wtedy ustyszala go albo zobaczyla i
zaczela strzela¢ az do oproznienia magazynka, caly czas idgc za nim az do pokoju Akiry i
strzelajac nawet wtedy, kiedy juz upadt.

Jezu, powtorzyl w myslach, byta tak straszliwie przerazona, ze calkiem stracita
panowanie nad soba. Nic dziwnego, ze wyglada jak manekin. To nie sama napa$¢ tak ja
zszokowala, to...

Wyszedl z domu i przytulil j3 mocno.

— Nie miala$ wyboru.

Stala sztywna, z opuszczonymi bezwladnie ramionami.

— Rachel, pomysl, musiata$ sie broni¢. On zabilby ciebie, a prawdopodobnie
uratowalas tez zycie Akiry, Eko i moje. Postapila$ stlusznie.

Oddychala glteboko, z wysitkiem.

— Trupy. Gdziekolwiek p6jdziemy, ging ludzie... A teraz i ja zabilam.

Nie musiala dodawag, ze to z jego powodu, poniewaz pokochala go i zostala z nim.

Jak wielka cene trzeba placi¢ za milo$¢, pomyslal Dzikus.

— Ja go nie tylko po prostu zastrzelilam, ja go zmasakrowalam — powiedziala Rachel i



rozpltakala sie. Jej lzy przesigkaly przez bluze od pizamy Dzikusa.

Gdyby Rachel byla tylko moja pryncypalka, a nie kochanka, pomyslal, wiedzialbym, co
robi¢. Moim obowiazkiem byloby zosta¢ przy niej. Akira ponosi odpowiedzialno$¢ sam za
siebie. No tak, ale skoro nie wiedzialem, czy ochraniam moja pryncypalke, czy tez
kochanke, poczulem sie winny opuszczenia Akiry przez dbatlo$¢ o wlasne sprawy.

No wlasnie, Akira. Kolejna zasada, ktorg ztamalem. Zaprzyjaznilem . sie z nim, a
przeciez obronca nie moze przyjaznic sie z innym obroncg. W takich wypadkach nie
wiadomo, kogo broni¢ przede wszystkim, przyjaciela czy pryncypala.

Nie wolno mi bylo biec na pomoc Akirze, kiedy juz zapewnilem bezpieczenstwo Rachel,
powinienen przeszukacé te cholerng chatupe, zeby sprawdzic, czy nie ma wiecej
napastnikow. Ona musiala zabi¢ tego czlowieka, poniewaz ja spieprzytem robote.

Rachel wstrzasalo konwulsyjne tkanie. Dzikus przytulil ja mocnie;j.

— Bardzo mi cie zal — powiedzial.

Moéwie to juz drugi raz tej nocy, pomyslal, a ile jeszcze razy bede musial to powt6rzy¢?

— Dalbym wiele, aby méc odwrdci¢ wszystko, co zaszlo — dodal. Chcial jeszcze
dorzucié¢: ,Im szybciej sie ode mnie uwolnisz, tym

lepiej dla ciebie", ale w tym momencie Rachel objela go ramionami.

— Bog mi $wiadkiem, ze chcialabym odplacié tym ludziom, ktérzy zmusili mnie do
zabgjstwa, kimkolwiek sg — zawolala. — Jestem tak wsciekla, ze moglabym znowu zabic.

Zszokowany tym wybuchem, Dzikus spojrzal w strone wylotu korytarza, gdzie Eko i
Akira nachylali sie nad cialem Churiego.

Akira wla$nie wstal, jeszcze rozdygotany, i zwrocil sie w strone ogrodu, méwiac
zdlawionym ze wzruszenia glosem:

— Przez pietnaScie lat moéj ojciec zajmowal sie wylacznie tworzeniem tego ogrodu. Ja
pracowalem nad nim niemal tak dlugo, jak on — a teraz... Ich buty zniszczyly cale piekno,
piasek nasigkl krwia, sadzawka zostala zbezczeszczona. Dzielo polowy ludzkiego zycia lezy
w ruinie. Ten, kto wynajal tych bandytow, aby napadli na m6j dom, jest tak wyzuty z
wszelkiej szlachetnoSci, ze nie zasluguje na to, by traktowaé go jak godnego przeciwnika.
Kiedy go odnajde, zabije, po¢wiartuje jego cialo z pogarda i rzuce je w morze. Jego duch nie
zazna radoS$ci przebywania wraz z duchami swych przodkow. Przysiegam, ze tego dokonam
za to, co zrobiono z ogrodem mego ojca — Akira zaczerpnal powietrza — i za Churiego.

Gniew Akiry i wybuch Rachel legly ciezko na sercu Dzikusa, a ich slubowanie pomsty
zmrozilo mu krew w zytach. C6z to takiego mowila Rachel? Trupy. Gdzie p6jdziemy, tam
ging ludzie. Tak, tyle §mierci wokol nas, pomyslal. Kiedy$ wierzylem w to, czego uczyl mnie
Graham, wierzylem, ze zemsta jest sprawa honoru, ale teraz? Ta gorycz w glosie Rachel,
okrutny wyraz twarzy Akiry... Nasze starania, aby przezy¢ ten koszmar, moga nas
zniszczyc¢.

Uslyszal tuz przy sobie szloch Rachel i przytulil ja mocniej do siebie.

Siedzieli na poduszkach przy niskim czarnym stoliku, w pokoju, ktory nie zostal
zbrukany walkg i §miercia.

— Kto nastat tych ludzi? Skad wiedzieli, ze nas tu znajda? — zapytal Dzikus.

Melancholijna zazwyczaj twarz Akiry byla teraz stezala od gniewu.

— To nie przypadek, ze zaatakowali nas tej nocy, kiedy przyjechaliémy. Czekano na nas.

— Co oznacza, ze kto$ spodziewal sie, iz w konicu dotrzemy tu z Ameryki... — odezwala
sie Rachel. — Virginia Beach, a teraz to.

— Nie sadze, aby te dwie napasci byly jako$ powigzane — odrzekl Dzikus. — W Virginia
Beach chodzilo chyba o to, zeby zabi¢ Maca, zanim przekaze informacje, i o oddzielenie cie
ode mnie i Akiry, abys nie... Moze aby$ nie przeszkadzala w osiagnieciu celu, dla ktorego
zafalszowano nam pamie¢? Najwyrazniej nie byla$ przewidziana w tej grze.

— Teraz szli juz na calo$¢ — powiedzial Akira. — Do domu mialy dostep tylko te osoby,
ktorym ufam calkowicie. Ani Eko, ani Churi nie powiedzieliby nikomu o tym, co sie dzieje



wewnatrz, napastnicy nie mogli wiec wiedzie¢, gdzie jest moja sypialnia ani gdzie znajduja
sie pokoje goScinne. Ich celem nie byla zadna konkretna osoba z naszej tréjki. Gdyby
chcieli porwaé Rachel, wybraliby dogodniejsza sytuacje, nie stwarzajacg tylu trudnoéci. Po
co by wkradali sie do mego domu? Wyglada na to, ze przyszli tu, aby zabi¢ nas wszystkich
troje.

Rachel zmruzyla oczy. — A wiec czlowiek, ktéry wynajal napastnikéw w Virginia Beach,
nie jest tym samym, ktéry nastal tych trzech ludzi dzi§ w nocy?

— Na to wyglada — odpowiedzial Dzikus. — Te dwie napasci byly kierowane przez
roznych ludzi, chcacych osiggnac rozne cele.

Pierwszemu z nich zalezy, abySmy kontynuowali poszukiwania, ten drugi natomiast
chce im polozy¢ kres. Ale kim on jest? Do diabla, o co tu w ogole chodzi?

Rachel zwrocila sie do Akiry:

— Wspominale$ o czlowieku, z ktorym chciale$ porozmawia¢. Nazwale$ go ,,madrym i
Swiatobliwym".

Akira skinat glowa potakujaco.

— Chcialem, zebySmy spotkali sie z nim dzi$ rano, ale teraz obawiam sie, ze bedziemy
musieli odlozy¢ te wizyte na pdzniej... z powodu Churiego. Trzeba poczyni¢ pewne
przygotowania.

Dzikus slyszal dochodzacy z glebi domu placz Eko, zapewne wcigz tulacg w ramionach
glowe wnuka, ktérego cialo wniesiono

do wnetrza domu.

— Gdyby chodzilo tylko o tych trzech, sprébowalbym pozby¢ sie ich cial — powiedzial
Akira. — Co prawda nie mam samochodu, aby je wywiez¢, a zanimbym wynajal woz, na
ulicach bylby juz taki ruch, ze kto§ moglby zauwazy¢ nas podczas wynoszenia cial... Inna
mozliwo$¢ to zakopanie trupéw w ogrodzie pod ostong tej resztki nocy, ktéra nam
pozostala, lecz to rozwigzanie jest dla mnie nie do przyjecia. Nie zgodzilbym sie na dalsze
bezczeszczenie ogrodu mego ojca. Ale

| chodzi mi nie tyle o tych najemnikéw, co o Churiego. Nalezy mu sie godziwy pogrzeb.
Musi by¢ pochowany zgodnie z rytualem, a poza tym chce, abySmy razem z Eko mogli go
czesto odwiedza¢ i modli¢ sie przy jego grobie. Wynika stad, ze mam tylko jedno wyjScie —
zawiadomi¢ policje.

Dzikus popatrzyl na niego uwaznie.

— Chyba tak.

— Kiedy oni przybeda, was nie powinno by¢ tutaj — rzekt Akira. — Jezeli w sprawe
zabdjstwa bylaby wmieszana para Amerykanow, policja musialaby przeprowadzi¢ znacznie
bardziej wnikliwe dochodzenie. W jego wyniku stwierdziliby, ze wjechali$cie do Japonii na
podstawie sfalszowanych paszportow, i aresztowaliby was. Zreszta nawet gdyby tego nie
wykryli, sprawa nabralaby rozglosu, co mogloby zaszkodzi¢ naszym poszukiwaniom.

— Ale co powiesz policji? — spytata Rachel.

— Powiem im, ze trzech ludzi wlamalo sie do mojego domu, aby zrabowac¢ kolekcje
dziel sztuki, i zastrzelili Churiego. Kiedy obudzilem sie na skutek halasu, wywigzala sie
walka. Jednego z nich zabilem w pojedynku wrecz, a potem z jego pistoletu zastrzelitem
drugiego, oprozniajac caly magazynek. Nastepnie wziglem miecz i dogonilem trzeciego,
ktory rowniez walczyl mieczem, ale nie zdotal sie przede mng obronié. Uzycie miecza nada
sprawie posmak heroizmu i przeméwi na moja korzys¢.

Dzikus przemysélal to raz jeszcze.

— Wszystkie szczegoly pasuja do siebie. Powinni to kupié¢. Dobrze byloby, dodal w
mys$lach.

— Ale tylko pod warunkiem, ze usune odciski palcow z broni, ktorg wy trzymaliécie w
rekach — dodat Akira. — Nastepnie bede musial wcisna¢ pistolety w reke trupa w twoim
pokoju i tego w ogrodzie. Bede musial tez sam odda¢ strzal, zeby na mojej rece zostaly
§lady prochu na wypadek, gdyby policja zapragnela sprawdzi¢, czy rzeczywiScie
strzelalem...



— Tak — powiedzial Dzikus. — Moje odciski sg jeszcze na jednym z mieczy.

— Zajme sie tym, ale wy musicie zabierac¢ sie stad juz zaraz, zanim zmiany po$miertne
zajda tak daleko, ze lekarz nabierze podejrzen, iz pomiedzy walka a moim telefonem
uplynal dziwnie dlugi czas.

Rachel niechetnie przyjela te propozycje.

— Ale dokad mamy pdjsc i jak sie z toba skontaktujemy? Tak przyzwyczailam sie juz do
tego, ze jesteSmy razem we trojke, ze sama mys$l o rozstaniu...

— Dolacze do was, gdy tylko bede mogt — odrzekt Akira. — Dam wam mdj numer
telefonu, ale mozecie dzwoni¢ tu tylko wtedy, gdy bedzie to absolutnie konieczne. Powiem
wam rowniez, jak trafi¢ do mojej ulubionej restauracji. Badzcie tam w poludnie. Jezeli nie
bede mogt sie z wami spotkac, to tam zatelefonuje. Wlasciciel zna mnie i ja mu ufam.

— A jesli nie bedziesz mial mozliwoS$ci zadzwonié? — Glos Rachel zadrzal.

— Wtedy przyjdziecie do restauracji znowu o szostej wieczorem.

— A jezeli i wtedy nie nawigzesz z nami kontaktu?

— Sproébujcie jeszcze raz jutro rano o dziewiatej. Jezeli dalej nie dam znaku zycia,
zadzwoncie do domu. Kiedy uslyszycie, ze Eko méwi ,,moshi, moshi", co znaczy ,halo",
bedziecie wiedzieli, ze jestem nieobecny, ale nie dzieje sie nic ztego i na pewno zadzwonie
do was. Jezeli jednak odezwie sie ,hai", czyli ,,tak", a jest to niezbyt niegrzeczna reakcja,
bedziecie wiedzieli, Ze jest bardzo niedobrze. Przerwijcie wtedy polaczenie i jak najszybciej
wyjezdzajcie z Japonii.

— Nie moge tego zrobi¢ — powiedzial Dzikus. Akira zmarszczyl brwi. — Dlaczego?

— Zabrnalem juz za daleko, zbyt wiele przeszedlem. Musze rozwiaza¢ te zagadke, z
toba lub bez ciebie.

— Nie dasz rady sam, nie znajac na dodatek japonskiego. Przypomnij sobie, co ci
moéwilem. Japonczycy to spoleczenstwo plemienne. Na sto dwadzieScia pie¢ milionow
ludnoéci Japonii mieszka tu mniej niz pietnascie tysiecy Amerykanow. Wszystkich nowych
przybyszow traktuje sie bardzo podejrzliwie. Nikt ci nie pomoze w poszukiwaniach. A w
ogole gdzie chcialbys je zaczac?

— W tym samym miejscu, w ktorym ty zamierzale§ — odpowiedzial Dzikus. — Gdzie
moglbym znaleZ¢ tego Swiatobliwego czlowieka, o ktorym wspominate$?

— Nie bedzie chcial z tobg rozmawiac.

— Moze, ale musze sprobowac, a wiec powiedz mi na wszelki wypadek, gdzie on
przebywa?

— Twdj upér jest godny pochwaly — powiedzial Akira, ale wyraz watpliwosci nie
opuscil jego twarzy, kiedy wyjal z malego lakierowanego biureczka piéro i papier, na
ktorym wypisal serie cyfr wraz z objasnieniami, jak trafi¢ pod podany adres. — Ten
Swigtobliwy czlowiek to moéj sensei. Prawdopodobnie znajdziesz go w tym miejscu. — Akira
postukal palcem w kartke. — Ale najpierw musisz i$¢ do restauracji.

Dzikus schowal kartke.

— OczywiScie — powiedzial i wstal.

— Postaram sie by¢ gotowa jak najszybciej — odezwala sie Rachel. Dzikus wyszed! za
nig z pokoju. W drugim koncu korytarza kleczala Eko, glaszczac wlosy wnuka i skrapiajac
jego twarz

tzami.

Boze, zlituj sie nad nig, pomyslal Dzikus. Boze, zlituj sie nad nami

wszystkimi.

W kwadrans pdzniej Rachel i Dzikus szli wysypang bialymi kamykami $ciezka,
dzwigajac swoje bagaze. Ogrod, niegdys pelen kojacego spokoju, sprawial teraz ztowrogie
wrazenie. U bramy Dzikus odwrdcil sie i zlozyl Akirze uklon. Akira odklonil sie mu i
powiedzial:

— Sayonara.



— Sayonara. Miejmy nadzieje, ze nie na dlugo sie rozstajemy.

— Zalatwie sprawe z policjg i zaraz do was dolacze — powiedzial Akira i nagle wykonat
ruch tak nieoczekiwany, ze przez chwile Dzikus nie mégt zrozumie¢ jego intencji.

Akira wyciagnat przed siebie reke. Odstepujac od japonskiego obyczaju, zamierzal
uscisna¢ dlon Dzikusa.

Dzikus poczut ciepto wokot serca, gdy ich dlonie sie spotkaly. Uscisk Akiry byt lekki, ale
pewny. Za jego delikatno$cia kryla sie sila.

W chwile p6zniej Akira usunat drewniang sztabe z zaczepdéw po obu stronach bramy.
Dzikus ostroznie uchylil drzwi, wychylil glowe i rozejrzat sie po pustej, ciemnej ulicy. Nie
stwierdziwszy zadnego zagrozenia, wyszed!} ostroznie na chodnik, caly czas oslaniajac
Rachel. Pod marynarka niost jeden ze zdobycznych pistoletow. Liczyl na to, ze policja nie
bedzie dociekaé¢, dlaczego z trzech napastnikéw uzbrojonych bylto tylko dwoch.

Drzwi zamknely sie cicho za nimi, stuknela tylko sztaba, wkladana z powrotem w
zaczepy. Kiedy skrecili za rog, Dzikus pomimo obecno$ci Rachel stwierdzil, ze ogarnia go
poczucie pustki i samotnoSci.

Amaterasu

Sprawdzajac caly czas, czy nikt ich nie §ledzi, przebyli piechota dobre pare mil.
Slonice juz wzeszlo i ulice byly pelne ruchu i halasu. Przechodzac przez skrzyzowania,
Dzikus musial przypominac sobie, aby nie patrzy¢ w lewo, jak w Ameryce i prawie calej
Europie, lecz w prawo, gdyz tak jak w Anglii, obowigzywal tu ruch lewostronny.

W pierwszym odruchu Dzikus chcial wzigé¢ taksdwke, ale jak na razie oboje z Rachel nie
bardzo wiedzieli, dokad jechaé. Zreszta nawet gdyby mieli jakis cel, nie potrafili przeciez
porozumie¢ sie z kierowca. Akira cze$ciowo rozwigzal ich problem jezykowy, dajac im
japonsko--angielskie instrukcje, jak trafi¢ do restauracji i jego sensei, jednak w obecne;j
chwili nie byto z nich wielkiego pozytku, Rachel i Dzikus czuli sie wiec calkiem zagubieni.

Mimo to jednak musieli dokads p6j$¢. Wloczega byla nie tylko bezcelowa, ale i meczaca.
Bagaze zaczynaly juz im cigzyc.

— Moze pojedziemy autobusem — zaproponowata Rachel. — Przynajmniej bedziemy
mogli usiagsé.

Szybko zmienila zdanie, kiedy zobaczyla, jak bardzo wszystkie autobusy byly zatloczone.

Dzikus zatrzymal sie przy wej$ciu do metra.

— W pociagu bedzie taki sam tlok — powiedziala Rachel.

— To bardziej niz prawdopodobne, ale na wszelki wypadek sprawdzmy.

Zeszli w glab przyprawiajacego o klaustrofobie labiryntu. Podro6zni tloczyli sie wokot w
takim po$piechu, ze mato kto zwracal na nich uwage. Torba Dzikusa uderzata bole$nie o
jego noge. Z przodu dobiegl go zwielokrotniony echem halas nadjezdzajacego pociagu.

U wyj$cia z tunelu ukazaly sie przed nimi pelne ludzi i ogluszajacego gwaru perony. W
przeciwienstwie do nowojorskiego metra japonska stacja byla przynajmniej czysta i jasno
o$wietlona. Na $cianie wisiala mapa, na ktoérej krzyzowaly sie rozmaitego koloru linie, a
ponizej japonskich ideograméw Dzikus zauwazyl rowniez objasnienia po angielsku.

— To mapa sieci metra — powiedziala Rachel.

Z wysitkiem udalo im sie odcyfrowaé mape i stwierdzié, ze ta linia kolei podziemnej
nazywa sie Chiyoda. Jej znaczona zielonym kolorem trasa prowadzila do Srodmiescia
Tokio. Na wschod od centrum widniala czarna linia z napisem GINZA.

Dzikus spojrzal na kartke, ktérag dal mu Akira.

— Ta restauracja znajduje sie w Ginzie. Jezeli pojedziemy pociaggiem i wysiagdziemy na
jednej ze stacji w srodmiesciu, moze troche zblizymy sie do miejsca spotkania.

— Albo zgubimy sie jeszcze bardziej.



— Nie tra¢ wiary — odpowiedzial Dzikus. — Czyzby$ sama mi tego nie powtarzala?

Podrozni ustawiali sie w kolejke przy wejéciu na peron, aby kupi¢ bilety w automacie.
Dzikus poszed} w ich $lady, postugujac sie monetami, ktére wymienil na lotnisku. Kiedy
nadjechal pociag, oczekujacy thum runal do otwartych drzwi, wpychajac Rachel i Dzikusa
do $rodka.

Po paru przystankach wysiedli z pociagu i weszli po zatloczonych schodach prosto w
pulsujacy zgielk centrum Tokio. Wokét wznosily sie biurowce i wielkie magazyny, a
przerazliwy tlok na chodnikach i jezdniach przyprawial niemal o utrate zmystow.

— Nie mozemy sie dalej targa¢ z tymi bagazami — stwierdzila Rachel.

Postanowili znalez¢ jakis hotel, ale zamiast tego trafili na wielki budynek dworca
kolejowego. W pelnej ludzi hali znajdowaly sie schowki, gdzie umiescili torby i, wyzwoleni
wreszcie od ich ciezaru, poczuli sie jak nowo narodzeni.

— Dopiero dziewigta — zauwazyl Dzikus. — W restauracji powinni$my sie zjawic nie
wczesniej niz w potudnie.

— No to chodzmy pozwiedza¢ miasto — powiedziala wesolo Rachel.

Dzikus wyczuwal, ze ten jej promienny z pozoru nastrdj byl wymuszony rozpaczliwym
pragnieniem oderwania mysli od okropnos$ci minionej nocy. Udawalo sie jej zachowywacé
pozory beztroski az do chwili, gdy przy wyjsciu z dworca natknela sie na automat z
gazetami.

Zatrzymala sie przy nim i palcem wskazala okladke magazynu, na ktérej widnialo duze
zdjecie tego samego Japonczyka, ktorego widzieli w telewizji w motelu w Karolinie
Pomocne;.

— Muto Kamichi! — Dzikus gwaltownie sapnal, nie mogac powstrzymac
sfabrykowanego wspomnienia rozcietego na po6t ciala Kamichiego, ale natychmiast
poprawil sie, uzywajac nazwiska, ktérym postugiwat sie komentator telewizyjny, mowigc o
tym antyamerykan-skim polityku: — A raczej Kunio Shirai.

Fotografia przedstawiala siwowlosego Japonczyka, przemawiajacego do thumu
wzburzonej mlodziezy.

Dlaczego musze sadzi¢, ze widzialem go martwego, zastanawial sie Dzikus. Dreszcz
przebiegl mu po plecach. Czy on tez mysli, ze widzial nasza $mier¢?

— Wyjdzmy stad — odezwat sie — i poszukajmy jakiego$ spokojniejszego miejsca.
Musze pomyslec.

Poszli na zach6d od dworca i dotarli do wielkiego placu zwanego Kokyo Gaien. W
oddali, za fosa, blyszczal w stonicu palac cesarski. Idac z Rachel szeroka zwirowana aleja w
strone poludniowej pierzei placu, Dzikus staral sie uporzadkowa¢ mysli.

— Wyglada to niemal tak, jak gdyby$my obaj razem z Akira byli celowo zmuszeni do
przyjazdu do Japonii.

— Nie pojmuje, jak by to bylo mozliwe. Przeciez za kazdym razem podejmowaliSmy
wlasne decyzje. Od Grecji przez Francje i Ameryke az dotad — powiedziala Rachel.

— A jednak kto$ przewidzial, ze znajdziemy sie w domu Akiry. Grupa napastnikow
czekala na nasz przyjazd...

— Ale wjaki sposob mogli to przewidzie¢?

— Nie wiem.

Wyszli na ulice i znowu ruszyli w kierunku zachodnim. Po lewej stronie mieli budynek
parlamentu, a po prawej, za fosa, znajdowaly sie Ogrody Cesarskie, ale Dzikus byl zbyt
pograzony w myslach, aby zwro6ci¢ na nie uwage.

Przez pewien czas szli przed siebie w klopotliwym milczeniu.

— Jezeli dwoch ludzi myéli, ze widzieli siebie nawzajem martwych, a potem spotykaja
sie oko w oko — odezwal sie w koncu — to jak powinni sie zachowac?

— Alez to oczywiste. — Rachel wzruszyla ramionami. — Tak samo, jak ty i Akira. Beda
za wszelka cene chcieli dowiedziec sie, co sie naprawde zdarzyto.



— No, a jesli stwierdzg, ze kto$, kogo oni znaja, zaaranzowal weczesniej ich spotkanie?

— Pojda do tej osoby i beda domagacé sie wyjasnien — odpowiedziala Rachel.

— Logiczne, wiec dajace sie przewidzie¢. A wiec poszliémy do Grahama i
stwierdziliSmy, ze zostal zamordowany. Nie znalezliSmy odpowiedzi na nasze pytania, ale
poniewaz koniecznie chcieliSmy je uzyskac, dokad jeszcze mogliSmy sie zwrocic¢?

— Byla tylko jedna mozliwos§¢ — stwierdzila Rachel. — Tam, gdzie widzieli$cie
nawzajem wlasng Smier¢, czyli do ,,Gorskiego Ustronia" w Medford Gap.

— Ktore, jak sie przekonaliSmy, nie istnieje, a wiec mozna bylo rowniez przewidzie¢, ze
bedziemy sie starali dowiedzie¢, co jeszcze z naszych wspomnien nigdy nie istnialo —
ciagnal Dzikus. — To znaczy, ze sie udamy do szpitala w Harrisburgu, w ktérym jak nam sie
wydawalo, byliSmy obaj leczeni przez tego samego lekarza.

— Ale w tym miejscu twoja teoria sie zalamuje — rzekla Rachel — poniewaz nikt nie
mogt przewidzieé, ze zdecydujecie sie na przeswietlenie, aby sprawdzi¢, czy rzeczywiscie
odniesliscie jakiekolwiek obrazenia, a juz z pewno$cia nie mozna bylo przewidzie¢ waszej
rozmowy z doktorem Santizo w Filadelfii.

Mineli dwa budynki, wygladajace na siedziby jakichs$ instytucji. Za nimi rozciaggat sie
gesto zadrzewiony park. Na tabliczce przy wej$ciu pod japonska nazwa widnialo jej
angielskie thumaczenie: Wewnetrzny Ogréd Swigtyni Meiji.

— Ale mogli czekaé na nas w szpitalu — méwil dalej Dzikus. — Albo, co jeszcze bardziej
prawdopodobne, w Medford Gap, gdzie latwo bylo nas zauwazy¢, kiedy rozpytywaliSmy o
,Gorskie Ustronie". W Nowym Jorku upewniliSmy sie, ze nikt nas nie $ledzi, ale po wizycie
w Medford Gap byliémy juz mocno rozkojarzeni i tatwo moglis$my nie zauwazy¢ kogo$, kto
siedzi nam na ogonie. Kiedy w Harrisburgu zostawiliSmy samochod i biegaliSmy po
szpitalach, tamci mogli bez trudu zainstalowa¢ w nim radionadajnik, dzieki czemu znali
nasze wszystkie ruchy az do Virginia Beach, gdzie zabili Maca, aby powstrzymac go od
mowienia, i probowali oddzieli¢ cie od nas. Kiedy teraz zastanawiam sie nad tym, widze, ze
$mier¢ Maca miala na celu nie tylko uniemozliwienie przekazania nam informacji, ale i
obcigzenie nas wing za to morderstwo, co tym bardziej zmuszalo nas do ucieczki.

— A kiedy zobaczyli$cie Kunio Shiraiego w telewizji, wiedzieli$cie rowniez, dokad macie
jecha¢ — powiedziala Rachel. — Do Japonii. —Potrzasnela glowa. — W tym rozumowaniu
jest jednak pewien blad. Jak mozna bylo mie¢ pewnos¢, ze zobaczycie Shiraiego?

— Musieli$émy ustali¢, co policja méwi o tym morderstwie. NatrafilibySmy na niego
tak czy inaczej, jesli nie w telewizji, to w gazetach.

— To prawda... Dzikus zmarszczyt brwi.

— Ale ta grupa, ktora zabila Maca, pracuje dla kogo$ innego niz ci, ktorzy probowali nas
zabic tej nocy. Jedni chca, abySmy szukali dalej, drudzy zas chca nas od tego powstrzymac.

Mowiac to wszystko, Dzikus zywo gestykulowal, zly i zdezorientowany.

Szeroka aleja prowadzila ich poprzez wielka drewniang brame, ktorej boczne stupy
laczyla w poblizu szczytu poprzeczna belka, a u samej goéry znajdowala sie nastepna,
znacznie dhuzsza. Konstrukcja ta przypominata Dzikusowi ogromny japonski ideogram.
Jego wzrok powedrowal obsadzong drzewami i krzewami aleja ku wysokiej pagodzie.
Smuklo$c trzypietrowej bryly podkreslaly niskie i dlugie budynki po obu stronach. To byla
Swiatynia Meiji. Jej dach byl plaski, ale skrzydla opadaly w d6l, na samym skraju
podwiniete, tworzac polaczenie miedzy niebem a ziemig. Dzikusa zachwycila elegancja i
harmonia tej konstrukecji.

Nagle ze zdumieniem uslyszal jaki$ glos méwiacy po angielsku. Rachel chwycila go za
ramie, a on obrocil sie nerwowo i zobaczyl co$ tak nieoczekiwanego, ze az zamrugal z
oszolomienia.

To byli Amerykanie, i to nie kilku, a kilkudziesieciu. Wprawdzie Dzikus przybyl do
Japonii zaledwie wczoraj, ale juz tak zdazyl przywykna¢ do thuméw, zlozonych wylacznie z
przedstawicieli zoltej rasy, ze przez chwile ta cizba bialych wydawata mu sie obca.

Moéwiacy po angielsku glos nalezal jednak nie do jednego z nich, lecz do mniej wiecej
dwudziestoletniej przystojnej Japonki. Dziewczyna ubrana byla w ciemnoczerwony



kostium, krojem przypominajacy mundur. W reku trzymala plik kartek, spiety klamerka, i
bez przerwy krecila glowa, thumaczac co$ postepujacym za nig Amerykanom. Dzikus
zorientowal sie, ze byla to grupa turystéw. — Swiatynia Meiji jest jednym z
najpopularniejszych miejsc pielgrzymkowych w Japonii — powiedziala przewodniczka. Jej
angielska wymowa byla bardzo dobra, chociaz rozréznienie ,1" i ,,r" sprawialo jej wyrazne
trudnosci.

Zatrzymala sie w miejscu, gdzie aleja przechodzila w dziedziniec, a grupa stanela
po6tkolem wokot niej.

— W tysiac osiemset sze$¢dziesigtym siodmym roku — powiedziata — po ponad dwustu
pietdziesieciu latach, w czasie ktorych absolutnym wladca Japonii byt shogun, cesarz
ponownie zajal pierwsze miejsce w panstwie. Imie Jego Cesarskiej Wysoko$ci brzmialo
Meiji — tu sklonila glowe — i dlatego przywro6cenie wladzy cesarzowi nosi nazwe
Restauracji Meiji. Jest ona uwazana za jeden z czterech najwiekszych przelomow
kulturowych w historii Japonii.

— A jakie byly pozostale trzy? — przerwal jej mezczyzna w spodniach w niebieska
kratke.

— Wplywy chinskie w pigtym wieku, ustanowienie shogunatu w roku tysigc
sze$¢setnym i reformy okresu okupacji amerykanskiej po drugiej wojnie Swiatowej —
odpowiedziala dziewczyna.

— A czy to nie MacArthur zmusit cesarza, zeby przyznal, ze nie jest bogiem?

Przewodniczka u$émiechnela sie z przymusem.

— Tak, wasz general zazadatl od Jego WysokoSci, aby zrezygnowat ze swej bosko$ci. —
USmiechnela sie jeszcze bardziej sztucznie, po czym wskazala reka pagode. — Kiedy cesarz
Meiji zmarl w tysiac dziewieéset dwunastym roku, na jego cze$¢ wzniesiono te Swigtynie.
Oryginalna budowla zostala zniszczona w czterdziestym pigtym, a te replike wzniesiono w
pie¢dziesigtym 6smym. — Taktownie nie wspomniala, ze powodem zniszczenia $wigtyni
byly amerykanskie naloty bombowe.

Dzikus przygladal sie, jak prowadzila swoja grupe przez dziedziniec. Juz zamierzal p6js$c
za nig w strone $wiatyni, ale odruchowo obejrzal sie za siebie i az go Scisneto w dotku, kiedy
zauwazyl, ze kilku Amerykanéw nie ruszylo za grupa, lecz pozostalo o jakies trzydzie$ci
metréw w tyle na wysadzanej drzewami alejce.

Dzikus spojrzal na Swigtynie.

— Chodz, dolgczymy do grupy — powiedzial do Rachel. Starat sie, aby to zabrzmiato
lekko, ale trudno mu bylo ukry¢ napiecie w glosie.

Rachel obrocita sie gwaltownie ku niemu.

— Co sie dzieje?

— Po prostu patrz przed siebie i idZ obok mnie. Udawaj, ze bardzo cie interesuje to, co
mowi przewodniczka.

— Aleco...

Poczut uklucie w sercu.

— Powiem ci, ale teraz nie ogladaj sie za siebie.

Zblizali sie juz do grupy. Rozlegly dziedziniec byl skapany w sloncu, ale Dzikus czul, jak
ciarki mu chodza po plecach.

— W porzadku, nie obejrze sie — powiedziala Rachel.

— Pieciu ludzi w alejce. W pierwszej chwili mys$latem, ze to tez turysci, ale oni nosza
garnitury i bardziej ich interesuja krzaki przy $ciezce niz ta $wigtynia. Przede wszystkim
jednak s3 zainteresowani nami.

— O Boze!

— Nie rozumiem, jak nas odnalezli. Pilnowali$my sie, a w metrze byto zbyt ciasno, aby
ktokolwiek mogl nas mieé na oku.

— Moze to naprawde tylko turyéci. Jacy$ biznesmeni, ktérzy maja pare godzin wolnego
i starajg sie przywykna¢ do zmiany czasu. Moze $wiatynia interesuje ich mniej, niz sie
spodziewali, i teraz zaluja, ze nie poszli do gejszy.



— Nie — odrzekl Dzikus czujac, jak mu tomoce puls. Doszli juz do grupy turystow i
musial méwi¢ cicho. — Rozpoznatem jednego z nich.

Rachel wzdrygnela sie. — Jeste$ tego pewien?

— Tak pewien jak tego, ze widzialem Akire bez glowy i Kamichie-go przecietego na poét.
Jeden z tych ludzi byt w ,,Gorskim Ustroniu" w Medford Gap.

— Ale ,Gorskie Ustronie"...

— Nie istnieje, wiem o tym. Pamietam, ze on tam byl. Skronie Dzikusa pulsowaly. Czul
zawrot glowy, spowodowany

nawrotem jamais vu.

Chociaz staral sie nie mowié zbyt glo$no, ton rozpaczy w jego glosie sprawil, ze turysci
zaczeli obraca¢ sie ku niemu, patrzac gniewnie, a jaka$ paniusia po pieédziesiatce z
blekitnymi wlosami powiedziala nawet:

— Cs$8...

Japonska przewodniczka zajaknela sie, szukajac wzrokiem zrodla zamieszania.

Dzikus wymamrotal przeprosiny i odciggnal Rachel od grupy, kierujac sie pospiesznie w
strone wznoszacej sie przed nimi §wiatyni.

— Tak, to sfalszowane wspomnienia — odezwal sie do Rachel — ale mimo to istniejg w
mojej glowie. Odbieram je jako realne. Obaj z Akirg pamietamy, ze w konferencji oprocz
Kamichiego uczestniczylo trzech mezczyzn. Jeden z nich wygladal na Wlocha, drugi na
Hiszpana, a moze to byl Meksykanin... W kazdym razie trzeci byl Amerykaninem, i to jego
wladnie widzialem teraz za nami w alejce.

— Ale tej konferencji réwniez nie bylo.

— Widzialem go jeszcze raz.

— Co takiego?

— W szpitalu, kiedy mnie leczono.

— W Harrisburgu? Przeciez nigdy nie byle$ w szpitalu w Harris-burgu, jak wiec mozesz
rozpoznawacé czlowieka, ktérego nigdy nie widziale§?

— A jak mogli$my razem z Akira rozpoznaé Kunio Shiraiego, znanego nam jako
Kamichi?

— Przeciez rowniez nigdy nie spotkales Kamichiego... Dzikusa zalala fala przerazenia.
Musiat zmobilizowa¢ cala swa

dyscypline, zdobyta przez wiele lat ¢wiczen, aby nie popas¢ w panike. Obraz Swiatyni
stojacej przed nim zdawat sie falowac i rozplywa¢ pod naporem falszywych wspomnien,
ktore staraly sie zajaé jego miejsce. Jezeli to, co pamietam, nie jest prawda, przebiegto mu
przez mysl, jak moge by¢ pewien, ze prawda jest to, co widze teraz?

Weszli do $wiatyni. W slabo o$wietlonym korytarzu, ktory rozciagal sie w prawo i w
lewo, Dzikus ujrzal potyskliwe wrota, ozdobione zlotym symbolem slonca. Ich skrzydla byly
szeroko otwarte, dajac wglad w co$, co przypominato sanktuarium. Porecze z lancuchow
zamykaly do niego dostep.

— Tedy — powiedziat Dzikus, popychajac Rachel w lewo i potracajac Japonczyka,
wpatrujgcego sie we wnetrze Swigtyni z nabozna czcig dla ceremonialnych przedmiotow,
symbolizujacych chwalebng przeszlo$¢, z czaséw poprzedzajacych amerykanska okupacje i
druga wojne Swiatowa.

Badajac wzrokiem korytarz przed nimi, Dzikus rzucit przelotne spojrzenie w lewo, przez
prowadzace na zewnatrz drzwi. Pieciu Amerykanoéw pod wodza dystyngowanego,
elegancko ubranego mezczyzny, ktoérego pamietal z ,Gorskiego Ustronia” i szpitala w
Harrisburgu, szlo szybkim, dlugim krokiem przez zatloczony dziedziniec, zblizajac sie do
Swigtyni. Dzikus domysélal sie, ze nie zaczeli biec tylko dlatego, iz zdawali sobie sprawe, ze i
tak wystarczajaco zwracali na siebie uwage kolorem skory. Kazde zamieszanie w tym
miejscu spowodowaloby szybka interwencje policji.

Przesycony aromatem ja§minu korytarz zakrecal w prawo. Starajac sie uniknaé
zderzenia z kolejnymi grupkami medytujacych Japonczykow, Dzikus i Rachel biegli
zygzakiem, uskakujac w bok, skrecajac i obracajac sie, byle tylko jak najszybciej dopasé¢



wyjScia.

Wypadli ze Swigtyni wprost w oSlepiajacy sloneczny blask, zalewajacy kolejny
dziedziniec, a kiedy uslyszeli za sobg oburzone japonskie glosy, puscili sie pedem przed
siebie.

— To on, jestem tego pewien — powiedzial Dzikus. Z drugiej strony dziedzinca otwierala
sie zapraszajaco nastepna wysadzana drzewami aleja. — Widziala$? Ten elegancko ubrany
mezczyzna z wgsami, ktory wyglada na ich szefa, po pieédziesiatce, szpakowaty, z oczami
polityka?

— Tak, widzialam go przez drzwi §wiatyni — odpowiedziala Rachel biegnac.

— To on przyszedl mnie odwiedzi¢ we wspomnieniach ze szpitala w Harrisburgu.
Powiedzial, ze nazywa sie...

Przypomnienie nigdy nie wypowiedzianych sléw sprawilo, ze Dzikusa przebiegl dreszcz.

Philip Hailey. Nazwisko réwnie dobre, jak kazde inne. Anonimowe. Czysto
amerykanskie.

— Kamichi i Akira. Co stalo sie z ich ciatami?

— Zostaly szybko usuniete.

— A co z policjq?

— Nie byta zawiadomiona.

— ..tyle krwi.

— Ten korytarz w hotelu jest teraz catkowicie przerobiony.

— Kto ich, do cholery, zabil, i dlaczego?

— Motywy tej zbrodni wiqzq sie niewqtpliwie z celem konferencji, to jednak nie
panska sprawa. Spodziewamy sie, ze znajdziemy winnych. Niech pan uwaza te sprawe
za zamknietq. Przyszedlem tu, by zapewni¢ pana o naszym wspotczuciu dla panskich
cierpien i by powiadomié, ze zostato zrobione wszystko, co mozna, aby pomsci¢ ten
straszliwy czyn.

— Inaczej méwiqc, trzymaj sie pan od tego z daleka.

— Czy ma pan jakis wybor? Niech pan traktuje te pieniqdze jako wyréwnanie
dlugow. UregulowaliSmy réwniez pariskq naleznosé za leczenie. To zacheta,
demonstracja naszej dobrej woli. W zamian liczymy na panskq dobrq wole. Niech pan
nas nie zawiedzie.

Poczciwy stary Phil nie musial dodawaé: ,,Jesli nie bedzie pan postuszny, jesli nie
bedzie sie pan trzymal z dala od naszych spraw, to panskie prochy zostanq zmieszane z
prochami Kamichiego i Akiry."

Dzikus przyspieszyl, popedzany strachem. Japonscy pielgrzymi odskakiwali na boki,
patrzac ze zgorszeniem na to pogwalcenie pelnej spokoju atmosfery §wigtyni. Obok siebie
styszal stukot obcasow Rachel o-betonowe plyty dziedzinca.

Wysadzana drzewami Sciezka, w miare jak Dzikus zblizal sie do niej, wydawala sie coraz
szersza. Jeszcze dziesie¢ metrow, jeszcze piec. Caly zlany potem wpadl na nia, styszac obok
siebie szybki oddech

Rachel.

Nagle dobiegly go jakie$ krzyki. Rzuciwszy szybkie spojrzenie za siebie ujrzal, jak ze
Swiatyni wybiega pieciu mezczyzn z Philipem Haileyem na czele, kierujac sie na przelaj
przez dziedziniec.

— Forsyth! — krzyknat Hailey. — Zatrzymaj sie! Forsyth...? Dzikus az zdretwial od
naglego przypomnienia. To przeciez pseudonim, ktérego uzywal w szpitalu. Roger Forsyth.
Ale przeciez nigdy nie byl w tym szpitalu, nigdy nie spotkal Haileya, wiec skad on to wie?

— Do jasnej cholery, Forsyth, stoj!

I znowu wszystko w jego polu widzenia zamigotalo, jak gdyby Sciezka, drzewa i krzaki
nie byly rzeczywiste: szybki tupot ludzi na dziedzincu brzmial jednak niezwykle realnie.

Dzikus zmobilizowat sily, aby biec jeszcze szybcie;j.



— Jak sie czujesz, Rachel? Dotrzymasz mi kroku?

— Te buty — wysapala. —Chyba nie nadaja sie do maratonu. Biegngc dlugim krokiem
zrzucila z no6g pantofle i zréwnata

sie z nim.

— Forsyth! — krzyczal Hailey. — Doyle! Zatrzymaj sie, na lito$¢ boska...

Doyle...? Mac powiedzial, przebieglo przez mysl Dzikusowi, ze tak wlagnie brzmi moje
nazwisko. Robert Doyle. Tego nazwiska uzyl tez barman, méwiac policji, kto zabil Maca.

Sciezka skrecala w prawo, ale tuz przed zakretem przecinala sie z inna $ciezka.

Dzikus zwolnil. Nie wiedzial, co krylo sie za zakretem, moze jaka$ przeszkoda. Spojrzatl
rozpaczliwie w prawo i stwierdzil, ze poprzeczna $ciezka biegla prosto na dlugim odcinku i
byla niemal pusta. Bedziemy dobrze widoczni, pomysélal, latwe cele. Kiedy jednak obrocit
sie w lewo, zauwazyl, ze po tej stronie od przecznicy odchodzilo kilka odgatezien.

Pociggnal Rachel za reke i pobiegli w lewo; Hailey i jego ludzie byli juz coraz blizej.

— Doyle!

Dzikus byt juz prawie gotow wyciagna¢ pistolet spod marynarki, dotychczas jednak nikt
z grupy Haileya nie postuzyl sie bronig. Pomimo ich widocznego zdecydowania, aby
powstrzymac¢ Dzikusa przed dalszym poszukiwaniem klucza do zagadki — czyzby to oni
byli odpowiedzialni za napas$¢ na dom Akiry tej nocy? — nie byli tak ghupi, zeby wszczynaé
strzelanine, ktéra spowodowalaby panike wérod japonskich pielgrzymoéw i zmusila stuzbe
Swiatyni do wezwania policji. Hailey i jego ludzie beda musieli nas zabi¢ dyskretnie, po
cichu, pomyslal Dzikus, w przeciwnym wypadku bowiem nie zdolaliby sie wydosta¢ z parku
przed zablokowaniem wszystkich wyj$¢. W razie strzelaniny kazdy bialy w tej okolicy bylby
z pewnoScig zatrzymany i przestuchany.

Biegnac wzdhuz krzakow, Dzikus zauwazyl Sciezke odchodzaca w prawo, a jakies$
dwadzieScia metréw dalej nastepna, ktéra odbiegala W lewo, ta jednak doprowadzitaby ich
z powrotem do $§wigtyni. Przez chwile wstrzasnelo nim przypomnienie labiryntu Mykonos,
przez ktory wraz z Rachel uciekali przed ludZzmi jej meza.

Tak, to tez byl labirynt. Przyjrzawszy sie dokladniej Sciezce po prawej zauwazyl, ze i ona
miala wiele odgalezien, przebijajacych sie przez geste zaro$la i krzewy. — Za mng! —
zawolal do Rachel, skrecajac w prawo.

— Doyle!

Kolejne skrzyzowanie. A teraz ktoredy? W prawo byly inne Sciezki, prosto przed soba
miat ostry zakret, tez w prawg strone, na lewo natomiast alejka konczyla sie $lepo,
zamknieta barierg krzakow i drzew.

Nie mozemy wpas$¢ w pulapke, pomyslat Dzikus i juz mial rzuci¢ sie wprost przed siebie,
kiedy przyszlo mu do glowy, ze tak wlasnie rozumowalby Hailey.

By¢ caly czas w ruchu, nie da¢ sie osaczy¢. Tylko dlaczego drzewa i krzewy mialyby by¢
dla niego pulapka?

Dzikus gwaltownie zmienit kierunek biegu, skrecajac w lewo, i pociaggnal Rachel za
soba. Sciezka byla krotka i rzeczywiscie konczyla sie §lepo, Dzikus jednak wypatrzy}
szczeline w gaszcezu, chwycil wiec Rachel za ramiona i pchnal w tym kierunku, po czym
przygarbil sie i poszed} w jej §lady. Lawirujac wérod drzew i pelznac pod galeziami wdrapal
sie na zbocze, przecisnal wérdd skal i przycupnat w gestwinie. Buty zapadaly mu sie w
grubej warstwie wilgotnej prochnicy. Dookola otaczaly ich krzaki. Park stanowit
harmonijne polaczenie dziela rak ludzkich i naturalnego chaosu; starannie utrzymane
Sciezki kontrastowaly z rozbuchang roslinno$cia wokét nich. Fragment dzikiej puszezy w
samym centrum Tokio.

Dzikus czul na policzku dotyk liéci paproci. Weiggnat gleboko w ptuca zapach prochnicy
i wyjal zza paska berette. Obok niego Rachel ciezko dyszala, pot kapal jej z czola, a oczy
wcigz miala rozszerzone lekiem. Gestem nakazal jej milczenie. Trzymajac pistolet w
pogotowiu, wpatrywal sie w dol zbocza, drzewa rosly jednak tak gesto, ze nie bylo wida¢
Sciezki.

Geste liscie thumily dZzwieki. Pospieszne kroki, szybkie oddechy i wyrazajace zawod



przeklenstwa zdawaly sie dochodzi¢ z daleka, ale ich przesladowcy nie mogli znajdowac sie
dalej niz o jakie§ dwadzieScia metréw od nich.

— Ktora pieprzona...

— ...droga. Skad mam wiedzie¢, gdzie oni...

— ...musieli pobiec...

— ...tedy. Nie...

— ...tamtedy. Nie mog]li...

— ...wybrac¢ pulapki. Ta druga Sciezka...

— ...prowadzi do innej $ciezki, ktora...

— ...prowadzi do zachodmego wyj$cia. Do cholery, dajcie mi radio. Chryste Panie!

Dzikus u$wiadomit sobie, ze ostatni glos nalezy do Haileya. Pamietat go z przerazliwa
wyrazisto$cia, ale nie z okrzykow, $cigajacych ich od $wiatyni. Byl to glos, ktorym
przemawial jako wymuskany i pewny siebie, grozny i wladczy arystokrata, probujacy
przekupié go w szpitalu i straszacy wyrokiem $mierci, gdyby Dzikus nie zechcial sie
wycofac.

Tak, to falszywe wspomnienia, ale c6z za réznica. Nie wycofalem sie, ty sukinsynu,
pomyslat Dzikus, a jesli chcialby$ pogadaé o Smierci — mocniej $écisnat w reku berette — to
bardzo prosze, podyskutujmy.

Z dotu, spoza gesto splatanych drzew i krzakéw, dobiegl go glos Haileya:

— Beta, tu Alfa. — Najwidoczniej mowil przez radiotelefon, ktéry przyniost mu jeden z
jego ludzi. — Zgubilisémy ich. Przekazcie to innym. Zablokowa¢ wszystkie wyjs$cia z parku.

W oddali zawyly syreny. Charakterystyczny sygnal, raz wyzszy, raz nizszy, $wiadczyt o
zblizaniu sie samochod6w policyjnych. Czyzby zamieszanie bylo tak duze, ze stuzba
Swigtynna zdecydowala sie powiadomi¢ wladze?

— Jezu Chryste! — odezwat sie Hailey. — Beta, wycofaj sie. Unikaj jakichkolwiek
kontaktow z...

Dzwiek syren osiggnal maksimum i zaczal stopniowo stabnaé.

— Czekajcie — powiedzial Hailey. Syreny oddalaly sie coraz bardzie;.

— Beta, odwoluje rozkaz wycofania. Kontynuujcie obserwacje wyjs¢. Nie pozwolcie sie
rozpoznac. Koniec. — Jego glos zmienit sie i przycichl, jak gdyby mowil do kogo$, kto stal
tuz obok. — Chodzmy.

— Ale ktoredy? — zapytal czlowiek na $ciezce.

— A skad ja mam, u diabla, wiedzie¢? Rozdzielmy sie i sprawdzmy wszystkie $ciezki.
Moze oni zawrocili. Mozemy byé¢ pewni tylko jednego — nie moga stad wyj$¢, a ich wyglad
zwraca uwage.

Stycha¢ bylo, jak ludzie rozbiegali sie we wszystkie strony.

— Ajesli skryli sie w lesie? — odezwat sie jakis oddalony glos.

— Miejmy nadzieje, ze tak sie nie stalo. — Glos Haileya rowniez sie oddalal. — Sto
osiemdziesigt akrow dzungli. Trzeba by jakiego$ pieprzonego Tonto czy Rin Tin Tina, zeby
ich tu znalez¢... Nie, oni musza czuc sie osaczeni i bedg chcieli sie stad jak najszybciej
wydostaé. Zanim zablokujemy wyjScia.

W tej czeSci parku zapanowala cisza, tylko wiatr cicho szumial w galeziach i $piewaly
ptaki.

Dzikus odetchnat cicho i ostroznie opuscil reke z pistoletem. Kiedy obrocit sie do
Rachel, przycupnie;tej za nim w krzakach, zobaczyl, ze otwiera usta, aby co$ powiedzie¢,
szybko wiec przykryl je dlonia i zdecydowame potrzaan} glowq Wskazal przy tym na
niewidoczng $ciezke w dole i wzruszyt ramionami, starajac sie da¢ do zrozumienia, ze
ktorys z tamtych ludzi mogl pozostaé na strazy. Rachel mrugneta na znak, ze pojela, o co
chodzi, cofnal wiec reke i opadl na ziemie, starajac sie nie czyni¢ halasu. Twarz mial
zroszona potem, ale cien drzew przynosil ulge jego rozpalonym skroniom.

Mimo to jednak wciaz nie opuszczalo go uczucie strachu. Jak dlugo beda nas szukag,
zastanawial sie, ilu ludzi ma Hailey oprécz tych, ktorzy brali udzial w poscigu, kim on jest,
dlaczego sie mnie obawia i jak nas odnalaz}?



Dreczace pytania wprost rozsadzaly mu glowe.

Forsyth. Nazwal mnie Forsythem, a potem Doylem, ale dlaczego uzyt obu tych nazwisk i
dlaczego tylko nazwisk, a nie wotal na mnie ,,Roger" albo ,,Bob"?

Imienia uzywa sie tylko miedzy przyjaciolmi, a po nazwisku zwracamy sie do kogos,
kogo nienawidzimy albo...

Albo do kogo...? Do tego, nad kim mamy wladze. Podczas ¢wiczen z zadan specjalnych
w SEAL instruktorzy zawsze postugiwali sie tylko naszymi nazwiskami i starali sie
wymawiac je tak, jakby naprawde nazywali nas dupkami zolednymi.

Ale to przeciez nie SEAL. Hailey wyglada jak polityk czy czlonek jakiej$ rady nadzorczej
i niewatpliwie chce mnie usungé, cho¢ nie wiadomo, z jakiego powodu.

Dzikus zmarszczyl brwi, niespodziewanie bowiem uslyszal jakie$ glosy od strony Sciezki.
Nie mogac w pierwszej chwili zrozumieé stow podejrzewal, ze to krzaki tak je znieksztalcily,
potem jednak zorientowal sie, ze rozmowa toczy sie po japonsku. W glosach nie bylo
stycha¢ gniewu ani zdenerwowania, lecz raczej zachwyt nad uroda parku. Dzikus rozluznit
dton Sciskajaca kolbe pistoletu.

Kiedy znowu popatrzyl na Rachel, nie mogl powstrzymac¢ usmiechu. Wachlowala sie
gora swej sukienki, starajac sie osuszy¢ pot, ktory splynal jej na piersi. Odwrécil spojrzenie
od mokrych plam, uwydatniajgcych jej sutki, $ciagnal z siebie przemoknietg koszule,
strzepnal zZuczka z ramienia i zrobil grymas obrzydzenia. Jej blekitne oczy rozblysly wesoto
i nawyrazniej sie rozluznila, ale tylko na chwile, nagle bowiem co$ sobie przypomniala,
stuknela sie w czolo i pokazala na zegarek. Byla juz niemal jedenasta, a o dwunastej mieli
by¢ przeciez w restauracji w Ginzie i czeka¢ na telefon od Akiry.

Tak, jesli Akira mialby mozliwo$¢ zadzwoni¢. Moze policja nie uwierzyta jednak w jego
opowies¢ o pokonaniu trzech napastnikow, moze zabrano go na komisariat, aby dokladniej
przestuchac.

Moze tak, a moze nie.

Jezeli Akira zadzwoni do restauracji o uméwionej porze, a ich tam nie bedzie, to
wtedy...

Zadzwoni znowu o szostej wieczorem, tak jak sie umowili.

No a jesli nie wydostana sie stad i do szostej? Nastepna awaryjna pora kontaktu
przypadala na dziewiatag rano. Jesli i to zawiedzie, jeSli nawet do tego czasu nie zdolaja sie
wymkna¢ Haileyowi...? Akira bedzie wtedy podejrzewal najgorsze, uzna, ze wszystko
skonczylo sie fiaskiem. Jedyna szansg nawigzania z nim kontaktu pozostanie wtedy telefon
do domu. Eko nie zna angielskiego, ma wiec przykazane odpowiedzie¢ tylko ,,moshi,
moshi", jezeli Akira jest bezpieczny, lub niegrzecznie ,hai" w przypadku jakiego$
zagrozenia.

Chryste Panie, pomyslal Dzikus, nie zaplanowali$my tego jak nalezy. JesteSmy
zawodowcami, ale nawyklymi do ochraniania innych, a nie siebie samych. Nam samym
przydaliby sie teraz obroncy, ale skoro ich nie mamy, probujemy chroni¢ sie sami, a przez
to wszystko nam sie wali. ZakladaliSmy, ze tylko Akirze moze grozi¢ niebezpieczenstwo, a
teraz...

Opanuj sie, upomnial Dzikus sam siebie, na razie jesteScie bezpieczni i nawet jesli nie
zdolacie dotrzeé¢ do restauracji w potudnie, do széstej wieczorem jest jeszcze duzo czasu.

Tak, pomyslal, i to wlasnie mnie martwi. W tym czasie wszystko moze sie zdarzy¢. Jezeli
Hailey i jego ludzie sa uparci — a Dzikus zaktadal, ze tacy by¢ powinni — nie wydostaniemy
sie stad przed zmrokiem. A co potem?

Nie mozemy tak po prostu wyj$¢ przez brame. Bedziemy musieli przej$¢ przez mur, a w
mieScie, gdzie zyje dwanascie milionow Japonczykow i tylko pare tysiecy bialych,
natychmiast zwrocimy na siebie uwage. Bedziemy sie rzucaé w oczy jak Godzilla.

Cholera! Dzikus zebral wszystkie sily, aby pohamowa¢ narastajacy niepokoj i znow
obejrzat sie na Rachel. Liécie oblepialy jej spodnice, twarz miala brudng, kasztanowe wlosy
zwisaly w stragkach, a mimo to wygladala tak pieknie... byla tak pelna zycia, zgrabna, urocza
1 promienna.



Mial wielka ochote zaryzykowacé i powiedzie¢ na glos, ze ja kocha, zamiast jednak
przerwac cisze, podsunat sie blizej i delikatnie ucalowat czubek jej nosa. Jej skora miata
smak kurzu i byla stona od potu. Rachel przymknela oczy, uniosta powieki, zamrugata
nerwowo i pogladzila go po wlosach.

Pamietaj, powiedzial sobie Dzikus w duchu, ze dopoéki to sie nie skonczy, ona jest
przede wszystkim twoja pryncypalka. A poza tym moze Akira czeka na nas? Moze... ale za
to ludzie Haileya szukaja nas na pewno. To co w takim razie robimy?

Ruszamy!

Dzikus ujal Rachel za ramiona, pocatowal ja i obrocil, wskazujac gestwine za nimi.

Poruszyla ustami, ale dopiero po chwili zrozumial, co chciala powiedzie¢. Odczytat z
ruchu warg bezdzwieczne stowa, ktore juz znal: ,Pdjde za toba nawet do piekia..."

Pobrneli po grzaskim gruncie w glab lasu.

Od czasu do czasu las ustepowat miejsca polanom, porostym wysokimi do pasa
paprociami. Dzikus i Rachel omijali je w obawie, ze wydeptana w nich $ciezka mogtaby
naprowadzi¢ na ich trop ludzi Haileya. Trzymajac sie caly czas lasu, Dzikus orientowal sie
wedlug slonica i kierowal ku zachodowi. Bal sie, zeby nie wypatrzyl ich straznik, kiedy beda
przekraczali Sciezke, najwyrazniej jednak byt to najbardziej zapadly kat parku, gdyz nie
napotykali tu zadnych $ciezek. Chociaz temperatura nie dochodzita nawet do dwudziestu
stopni, podobnie jak w pazdzierniku w Nowej Anglii, oboje z Rachel byli spoceni z wysitku.
Galezie szarpaly ich brudna odziez, a nawet rozdarly sukienke Rachel. Poniewaz musiala
zrzuci¢ buty, aby wymknac¢ sie ludziom Haileya, jej bose stopy byly teraz cale w
zadrapaniach. Dzikus dal jej swoje skarpetki, a dalby i buty, gdyby nie byly o wiele dla niej
za duze. W tej sytuacji, idac w butach zalozonych na gole nogi, wyhodowat sobie pecherze.
Czasami, kiedy bloto stawalo sie zbyt grzaskie, bral Rachel na rece, ale i tak poruszali sie
coraz wolniej, az wreszcie gdzie$ kolo pierwszej po poludniu padli na ziemie, catkiem
wyczerpani.

— Ten park jest ogromny — powiedziala Rachel — a Japonczycy narzekaja na brak
przestrzeni... Ale Hailey juz by nas zlapal, gdyby nie to — dodata, masujac stopy.
Przechylila glowe i nastuchiwala przez chwile. — Czyzbym slyszata ulice?

Dzikus natezyl stuch. Gesto rosnace drzewa thumity dzwieki, lecz wydawalo sie, ze z
oddali... Wstal, czujac nowy przyplyw energii. — P6jde sprawdzic.

Przebrnal przez bloto i drzewa, rado$nie uémiechnal sie na widok tego, do czego dotarl,
i szybko zawrdcil do Rachel.

— Jakie$ piecdziesigt metréw stad jest mur. Doszliémy do ulicy.

— Dzieki Bogu. — Odetchnela, ale zaraz sie zafrasowala. — Co teraz? Ludzie Haileya
prawdopodobnie wcigz nas szukaja. Na pewno wezma pod uwage takze i to, ze bedziemy
chcieli przej$¢ przez mur.

— Kimkolwiek jest ten Hailey, dysponuje ograniczong liczba ludzi. Musieliby sie bardzo
rozproszy¢, zeby obserwowaé mur wokot catego parku, ale masz racje — jesli nawet tylko
jeden z nich nas zauwazy, przywola innych przez radio. Nie zdotamy im uciec z tymi
obolalymi nogami. — Zamyslil sie na chwile. — ChodZzmy wzdluz muru.

Nie majac zadnych danych pozwalajacych na wybor kierunku, Dzikus zdecydowat
arbitralnie, ze p6jda na pélnoc. Mur byl na tyle wysoki, ze ich skrywal, ale zarazem
dostatecznie niski, by w razie potrzeby mogli sie nan wdrapaé. Lawirujac miedzy krzakami
wraz z kulejaca Rachel, Dzikus wyobrazal sobie zaniepokojenie Akiry, jezeli zadzwonil w
poludnie do restauracji. Jakich powodow braku kontaktu méglby sie domyslac?

Mur zakrecal na wschod, a potem znowu na pomoc. Po sze$édziesieciu metrach Dzikus
uslyszal glosy méwiace po japonsku, sprezyl sie wiec, opadl na czworaka i wyjrzal spod
ostony niskich galezi. Zobaczyt aleje biegnaca ze wschodu na zachéd. Odglosy ruchu
ulicznego byly tu znacznie silniejsze. Po lewej stronie przerwa w murze tworzyla wyjscie z
parku, przez ktére wida¢ bylo klebigce sie thumy przechodniéw i kolumny samochodow.



Dzikus omio6tl wzrokiem zasnutg spalinami ulice i wycofal sie czolgajac przez krzaki do
miejsca, gdzie mogl rozmawiaé z Rachel bez obawy, ze ich kto$ uslyszy. Konary drzew
okrywaly ich cieniem.

— Nie widzialem zadnych Amerykanow — powiedzial — ale to nic nie znaczy. Nie beda
przeciez stali na widoku. Moga kry¢ sie za murem po obu stronach bramy, w samochodzie
po drugiej stronie ulicy albo...

— Inaczej moOwiac, nic sie nie zmienito. Dalej nie mozemy stad wyjsc.

Dzikus zawahatl sie.

— Tak.

— Awiec...?

— Poczekamy do zmroku. Rachel szeroko otworzyla oczy.

— W takim razie nie zdazymy do restauracji na kolejny telefon Akiry.

— Jezeli bedziemy probowali wyjs¢ teraz, nie mamy zadnych szans. Ludzie Haileya
zlapia nas i nigdy nie dojdziemy do restauracji — powiedzial Dzikus. — Nie wiem, dlaczego
Haileyowi tak zalezy na nas, ale bardziej bym polegal na cierpliwo$ci Akiry, niz liczyl na to,
ze Hailey straci cierpliwos$c¢.

— Czuje sie tak... Czy to twdj normalny sposob zycia?

— Normalny? O ile mozna to tak nazwac.

— Jestem z toba od niecalych dwoch tygodni, a juz czuje sie, jakbym brala udzial w
paru wojnach. Jak ty to wytrzymujesz?

— Teraz, po tym, jak cie poznalem — Dzikus przelknat §line — sam sie zaczynam nad
tym zastanawiac. To, czego pragne, co sprawia, ze chce dziala¢, to...

— Powiedz.

— Glupio nawet mysle¢ o tym. Jest taka plaza w poblizu Cancun... Chcialbym, zebySmy
tam pojechali i kochali sie w falach przyboju, w Swietle ksiezyca.

— Moébw dalej. Opisz dotyk fali.

— Nie moge.

— Kochaé sie ze mna...?

— Rozpraszac sie — powiedzial Dzikus. — Przez milo$¢ do ciebie méglbym sta¢ sie tak
nieostrozny, ze doprowadzilbym do twojej $mierci.

— W tej chwili... Jak dlugo musimy czekac?

— Do zmierzchu.

— No to mamy mnostwo czasu. Gdy przymykam oczy, stysze loskot przyboju.

Wyciaggnela do niego rece.

Kiedy objeli sie, zamknatl oczy i réwniez uslyszal huk fali przyboju.

Rachel spala, a Dzikus czuwal nad nig. Obudzila sie dopiero, gdy cienie zgestnialy i
zachod stonca byl juz blisko — piekna, cho¢ zapuchnieta od snu.

— Teraz twoja kolej — powiedziala.

— Nie, ja musze...

— Spaé — odrzekla. — Jeste$ bezuzyteczny dla mnie w takim stanie. — W jej blekitnych
oczach zamigotaly iskierki.

— Ale przypu$émy, ze ludzie Haileya...

Lagodnie wyjela berette z jego reki. Wspomniawszy miniong noc, Dzikus nie watpil, ze
potrafilaby jej uzy¢, ale zdawal sobie tez sprawe, jak wielki uraz musiala pokona¢. Jej dlon
zadrzala na kolbie pistoletu, ale po chwili $cisnela ja mocno i zdecydowanie.

— Jeste$ pewna? — zapytal.

— Ajak inaczej dotrzemy do Cancun?

— CoS cie moze przestraszyc i...

— Obudze cie, jesli tylko bedzie na to czas albo nie bede widziala celu.

Dzikus zmruzyt oczy.

— Mysélisz, ze znowu strace glowe... zaczne strzelac... strzelaé... moze nawet bez



powodu.

— Nie — odpowiedzial Dzikus. — Myslalem, ze nie zastuzyla$ sobie na to, aby zy¢ w
moim Swiecie.

— Do diabta z twoim §wiatem, chce by¢ z toba. Pol6z tu glowe — wskazala swoje kolana,
ale on sie opieral.

— Kladz — powtorzyla stanowczo. — Jezeli bedziesz zmeczony, mozesz popelni¢ blad.
Nie kl6¢ sie ze mna.

— Juz po szostej. Minal termin nastepnego telefonu Akiry. Bedzie...

— Tak, bedzie sie denerwowal, ale zadzwoni znowu jutro o dziewiate;j.

— Oile co$ sie w tym czasie nie wydarzy. Nie powinni§my sie w ogole rozdzielac.

— Nie bylo wyboru — odrzekla Rachel. — Ale jak ty o nim mo6wisz... jestem niemal
zazdrosna.

Dzikus zasmial sie.

— Jednak jestem z toba, a nie z Akira.

— Zamknij oczy i staraj sie zasnac.

— Chyba nie usne.

— Usniesz, jezeli bedziesz myslal o tej plazy w poblizu Cancun. Wyobraz sobie fale
bijace rytmicznie o brzeg. Nawet jesli nie zasniesz, odpoczynek dobrze ci zrobi.

— Jak tylko sie $ciemni...

— Obudze cie — powiedziala Rachel. — Obiecuje.

Rachel szczekala zebami, Dzikus wyczuwal jednak, ze drzy raczej z zimna niz ze
strachu. Z zapadnieciem nocy temperatura spadala coraz bardziej, zarzucil wiec jej na
ramiona swoja marynarke i poprowadzil dalej wzdluz muru, gdyz uznal, ze proba wyjscia z
parku przez brame bylaby teraz jeszcze bardziej ryzykowana niz za dnia. Ludzie Haileya
latwiej mogliby ich zabi¢ z ukrycia i umkna¢ pod oslona tokijskiej nocy, oslepiajacej
blaskiem neonéw.

Prowadzil Rachel na poludnie, w kierunku przeciwnym do tego, z ktorego przyszli, az
doszli do rogu, gdzie skrecili na zach6d. Niewidoczne galezie szarpaly go za koszule i
grozily wyktuciem oczu. Gdyby nie luna $§wiatel ulicznych, nie moglby nawet odnalez¢
drogi. Spoza muru stycha¢ bylo szum silnikéw i sygnaly klaksonow.

— Wystarczy — powiedzial Dzikus. — Mam w dupie Haileya. To miejsce jest rownie
dobre, jak kazde inne. Jezeli bedziemy tak dalej szli, obejdziemy caly park dookola. Ja to
pieprze. ChodZmy.

Podniost rece, chwycit za krawedz muru, podciagnal sie na tyle, aby moc wyjrze¢ na
zewnatrz, i czujnie rozejrzat sie po biegnacej ponizej ulicy. Jezdnig plynela rzeka
samochoddéw. Chodnikiem tuz pod nim szla para Japonczykéw, poza tym jednak
przechodniow byto niewielu.

Dzikus zeskoczyl z powrotem na ziemie.

— Nie widze zadnych przeszkoéd. Gotowa?

— Teraz i zawsze. — Jej glos zabrzmial zdecydowanie. — Ale musisz mnie podsadzié.

Chwycil ja za nogi i unidsl, czujac na policzku dotyk jej uda przez spddnice, ale juz po
chwili wywinela sie z jego u$cisku i podciagnela w gore. Kiedy tylko osiagnela szczyt muru,
natychmiast wdrapal sie jej $ladem. Razem zawisli na rekach po drugiej stronie, ale Dzikus
zeskoczyl pierwszy, aby jej dopomodc, zeskakujac bowiem na beton mogla sobie uszkodzié
bose stopy.

Rozejrzal sie na boki i mruknal ponaglajaco:

— Szybko, na druga strone ulicy!

O jakie$ sto metréw w lewo od nich z cienia wynurzy} sie mezczyzna. Blask reflektoréw
padl na jego twarz. To byl bialy. Warknatl co$ do radiotelefonu, ktéry trzymat w reku, i
ruszyt biegiem w ich kierunku, siegajac jednocze$nie pod marynarke.

— Jazda! — krzyknal Dzikus. — Przez jezdnie!



— Ale...

Pedzace samochody tworzyly ruchoma, lecz nieprzerwana zapore.

— Nie mozemy tu zostaé. — Z prawej strony biegl ku nim drugi bialy mezczyzna.

— Teraz! — zawolal Dzikus. Zauwazyl mala przerwe w kolumnie pojazdow, chwycit
Rachel za reke i skoczyl na jezdnie.

Szeregi reflektorow sunely wprost na nich, piszczaly hamulce, ale Dzikus nie ustawal w
biegu, caly czas trzymajac dlon Rachel, cho¢ ona juz nie potrzebowata ponaglenia.

Przecinajac nastepny pas, Rachel zaklela na widok samochodu, ktéry nawet nie zwolnil,
i przemknela tuz przed jego maska.

Wokol ryczaty klaksony. Smréd spalin draznil nozdrza Dzikusa. Wreszcie dopadli pasa
rozdzielajacego kierunki jazdy. Dyszac ciezko, Dzikus obejrzal sie za siebie i zobaczyt obu
bialych, biegnacych wzdluz skraju chodnika i wypatrujacych przerwy miedzy
samochodami, aby pobiec ich Sladem.

Dzikus pomachal reka do kierowcéw, jadacych w drugg strone, starajac sie ich ostrzec,
ze za chwile beda oboje przebiegac przez ulice. Jakas toyota zwolnita, zaryzykowal wiec i
rzucit sie przed siebie, a Rachel dzielnie dotrzymywata mu kroku. Przeskoczyli przed
jeszcze jednym wozem i wreszcie znalezli sie na chodniku.

Przechodnie gapili sie na nich w blasku rozéwietlonych wystaw. W poblizu otwieral sie
zachecajacy wylot jakiego$ zaulka. Dzikus zamierzat juz da¢ wen nurka, ale przedtem
jeszcze raz obejrzal sie i zobaczyt obu bialych biegnacych na przelaj przez jezdnie. W tej
samej chwili podswiadomie wyczul, ze co$ sie do niego zbliza. Obrécil sie i ujrzal
furgonetke, ktora odlaczyla sie od strumienia samochodéw i kierowala wprost w zaulek.

Nie zdazyl jeszcze rzucic sie do ucieczki, kiedy przednia szyba furgonetki pokryla sie
siecig gwiazdzistych peknie¢, a z licznych dziur prysnelo szklo. To byly dziury od kul.

Furgonetka uderzyta o kraweznik, podskoczyla, zawista nad chodnikiem, po czym
gruchnela o ziemie,, skrecila i ragbnela prosto w wystawe na lewo od zaulka.

Zgrzytnal metal i posypalo sie szklo, ale Dzikusowi zdawalo sie, ze oprocz huku
zderzenia slyszal réwniez krzyki ludzi z wnetrza wozu. Krzyczeli réwniez przechodnie,
stycha¢ byto takze glosy ludzi z drugiej strony ulicy.

W poblizu zatrzymalo sie kilka samochodow. Rachel trzesla sie cala, nie mogac ruszy¢ z
miejsca. — Biegiem! — krzyknatl Dzikus i szarpnat ja za reke. Strach przezwyciezyl
obezwladniajacy ja paraliz. Ruszyli przez ciemny zaulek, lawirujac wsréd kublow na Smieci.

A jesli to $lepa uliczka, przyszlo naraz Dzikusowi do glowy, jeéli ludzie Haileya czekaja
na nas w glebi?

Nie, przeciez nie moga by¢ wszedzie.

Kto strzelal do furgonetki? Kto ja prowadzil?

Skonsternowany Dzikus nie mogl polapac sie w sytuacji. Bat sie, ze w tym zamieszaniu
moze utraci¢ zdrowy rozsadek.

Kto$ chce nas powstrzymac, a kto$ inny pragnie, zebySmy kontynuowali poszukiwania.

Ale kto i dlaczego?

Co mamy robi¢, do diabla?

Dotarli do nastepnej ulicy. Na widok nadjezdzajacej takséwki Dzikus podjal decyzje.
Zatrzymat ja gwaltownym machaniem reki, wepchnal Rachel do srodka, sam wgramolit sie
za nig i rzucil: — . Ginza — liczac na to, ze kierowca zrozumie, iz tam wlaénie chcieliby
dojecha¢. Szofer w czapce i bialych rekawiczkach skrzywil sie na widok obszarpanych i
potarganych bialych pasazerow. Wygladal, jakby sie zastanawial, czy w ogble ma ochote na
takich klientow, ale kiedy Dzikus pokazal mu garsé tysiacjenowych banknotow, przytaknat
skinieniem glowy i wlaczyt sie w ruch uliczny.

Dzikus uslyszal narastajacy jek syren policyjnych radiowozow. Nie bylo watpliwosci,
dokad sie kieruja. Mial nadzieje, ze kierowca nie bedzie podejrzewal, iz jego pasazerowie
maja z tym co$ wspdlnego.

Taksowka skrecila za rog. Z przeciwka nadjezdzaly wozy policyjne, migoczac $wiattami,
z coraz glo$niejszym wyciem syren, ale kierowca, cho¢ obejrzal sie za nimi, nie zatrzymat



samochodu.
Dzikus dotknal reki Rachel. Jej palce drzaty.

Posrod potoku samochodoéow dotarli w koncu do dzielnicy Ginza. Akira
wytlumaczyl im, ze nazwa ta oznaczala ,,Srebrny Dom" i pochodzila stad, iz kilkaset lat
temu znajdowala sie tu mennica; obecnie na tym terenie miescilo sie najwieksze centrum
handlowe Tokio, pelne niezliczonych sklepow, baroéw i restauracji.

Najlepszym poréwnaniem, jakie Dzikusowi przychodzilo do glowy, byl nowojorski
Times Sauare z czasow, gdy jego urody nie splamily jeszcze dziwki, ¢puny i porno-shopy,
ale nigdzie na $wiecie nie widzial tylu neonéw. Gdziekolwiek spojrzeé, jaskrawe $wiatla
zamienialy noc w dzien, tworzac zdumiewajace zestawienia barw. Niektore z nich plonely
bez przerwy, inne za$ migotaly lub wyswietlaly informacje ciagnace sie przez cale budynki,
jak na gigantycznej taSmie telegraficznej. Luna reflektoréw sttoczonych na jezdni
samochodow przydawala jeszcze blasku temu widokowi. Chodniki byly pelne szukajacych
tu rozrywki, dobrze ubranych przechodniow.

Dzikus nie chcial pokazywa¢ kierowcy kartki z wypisanymi przez Akire po japonsku
wskazowkami, jak trafi¢ do restauracji, do ktorej, zgodnie z ich umowg, mial dzwonic.
Policja mogla wpas¢ na pomysl, aby przepytaé wszystkich taksowkarzy, ktérzy wiezli
bialych pasazeréw, a jemu zalezalo, aby miejsce umowionego spotkania pozostalo
tajemnica. Zreszta oboje z Rachel nie musieli sie tam pojawia¢ przed terminem kolejnego
kontaktu, to znaczy przed dziewiata rano nastepnego dnia.

Dzikus mial jednak jeszcze inne powody, aby uda¢ sie do tej wlaénie dzielnicy. Bujne
nocne zycie Ginzy przyciggalo wiekszo$¢ tych stosunkowo nielicznych bialych, jacy tu
przebywali, a Dzikus i Rachel koniecznie potrzebowali tta, na ktérym by sie nie wyr6zniali.
Oboje musieli sie przebraé, ale poniewaz byli $ledzeni, nie odwazyli sie powrdcic¢ na
dworzec, gdzie w schowku pozostawili swoje bagaze. Mogli ich tam juz przeciez oczekiwac
ludzie Haileya, liczac na to, ze zechca odzyskaé swoj dobytek.

— Arigato — powiedzial Dzikus do kierowcy, wskazujac na kraweznik. Urekawiczony
szofer zatrzymal samochod, przeliczyl otrzymane od Dzikusa pienigdze i kiwnal glowa z
satysfakejg, po czym otworzyl dZwignig tylne drzwi i Rachel z Dzikusem wysiedli.

Kiedy taksowka odjechala, Dzikus poczul sie jeszcze bardziej osaczony $wiatlami.
Przytlaczal go halas ulicy i muzyka dobiegajaca z baréw, a nozdrza i ptuca atakowaty
spaliny i ostre zapachy kuchenne z okolicznych restauracji.

Dzikus i Rachel starali sie dopasowaé tempo marszu do otoczenia, aby nie zwraca¢ na
siebie uwagi, mimo to jednak wielu przechodniéw wciaz im sie przypatrywalo. Dzikus
zastanawial sie, czy to dlatego, ze biali byli jednak rzadkos$cia nawet w Ginzie, czy tez
powodem ciekawoSci byly ich brudne twarze i podarta odziez? Na domiar ztego Rachel szla
kulejac, i to w samych skarpetkach.

Podprowadzil ja ku roz§wietlonym wystawom sklepowym. — Musimy znalez¢...

Nagle zatrzymal sie przed sklepem elektronicznym, a glos zamarl mu w gardle na widok
obrazu na ekranach wystawionych telewizoréow. Przez szybe wystawy nie dochodzil zaden
dzwiek, ale nie mialo to znaczenia. Japonski tekst komentarza, towarzyszacy obrazowi, i
tak bylby dla niego niezrozumialy.

Thumaczenie nie bylo mu zreszta potrzebne do zrozumienia przerazajacej wymowy tego,
co zobaczyl. Z zamarlym sercem zn6w patrzyl na ducha. Muto Kamichi... Kunio Shirai...
czlowiek, ktorego widzial przepolowionego w nie istniejagcym ,,Gorskim Ustroniu”

w Medford Gap... przemawial do wielotysiecznych thumow demonstrujacych
Japonczykow, ktorzy zgromadzili sie z antyamerykanskimi transparentami przy bramie
amerykanskiej bazy lotniczej. Jej plot otaczal kordon zdenerwowanych zomierzy.

Sprawozdanie to bardzo przypominalo reportaz, ktéry Dzikus widziat trzy dni temu w
Ameryce, i zdjecia na okladkach dzisiejszych pism z automatéw na Dworcu Centralnym,
byly jednak dwie istotne réznice. Ot6z dotychczas akcje protestacyjne odbywaly sie



wylacznie przed siedzibami cywilnych instytucji amerykanskich, poza tym zas wzrosta
niezwykle nie tylko liczba uczestnikow demonstracji, lecz przede wszystkim ich
agresywnosc.

Na szachownicy telewizyjnych ekranow pojawily sie twarze amerykanskich osobistosci
oficjalnych, wéréd ktorych Dzikus rozpoznal sekretarza stanu, z pobruzdzonym czolem
udzielajacego wywiadu Danowi Ratherowi. Kolejne ujecie pokazywato rzecznika prasowego
prezydenta, odpowiadajacego z ostroznym namyslem na pytania grupy reporterow.

Po chwili na ekrany powr6cil Kamichi-Shirai, podburzajacy demonstrujacych ludzi. Ten
siwowtlosy, nieco zbyt otyly mezczyzna po pieédziesiatce, z twarza o rozlanych rysach,
przypominajacy steranego urzednika, zaczynal promieniowa¢ nadspodziewana charyzma,
gdy tylko stanal w obliczu thumu. Wladcze spojrzenie i dramatyczne gesty przeksztatcaly go
w natchnionego mowce. Na kazde uderzenie jego stwardnialych od karate dloni
demonstranci odpowiadali coraz bardziej agresywnie, a twarze ludzi wykrzywiala
wscieklosé.

— Ta demonstracja odbyla sie chyba dzisiaj, kiedy ludzie Haileya osaczyli nas w parku
— powiedzial Dzikus. Odwro6cil sie do Rachel i zmarszczyt czolo na widok jej bladosci. —
Dobrze sie czujesz?

Niecierpliwie wzruszyla ramionami.

— Co sie dzieje? Co to moglo wywola¢?

— Moze jaki$ incydent, o ktérym nic nie wiemy. — Dzikus pokrecil glowa. — Mysle
jednak — dodal szybko — ze Kamichi, przepraszam, Shirai, nie potrzebuje zadnych
incydentow. Wydaje mi sie, ze tu chodzi o Ameryke... o obecno$¢ Amerykan6w w Japonii.

— Ale przeciez Ameryka i Japonia sa w przyjaznych stosunkach.

— Nie bardzo, jesli wierzy¢ tym manifestantom. — Dzikus wyczul jaki$ ruch za plecami
i obrocit sie nerwowo. Przechodnie gromadzili sie przed wystawa, patrzac w ekrany.

— ChodzZzmy stad — powiedzial.

Przecisneli sie przez gestniejacy thum. Dzikus czul napiecie do chwili, kiedy oddalili sie
od zbiegowiska.

— To stalo sie tak znienacka — powiedziala Rachel. — Demonstracje sg coraz wieksze i
coraz grozniejsze.

— Za sprawa Kamichiego.

— Shiraiego.

— Nie moge sie przyzwyczai¢ do tego nazwiska — odrzekl Dzikus. — Dla mnie to Muto
Kamichi, czlowiek, ktérego wiozlem do Pensylwanii.

— Do hotelu, ktorego nie ma.

— W moich wspomnieniach wiozlem go wlasnie tam. W mojej §wiadomo$ci ten hotel
istnieje. No ale dobrze. — Dzikus znowu do$wiadczalyaffiaw vu i od tego zakrecito mu sie w
glowie — nazywajmy go Shirai. To on jest sprawca tych demonstracji, cho¢ nie wiem,
dlaczego. W kazdym razie on, Akira i ja jesteSmy w jaki$ sposob zwigzani. — Nagle przyszla
mu do glowy pewna mysl. — Hirohito, poprzedni cesarz, zmart w styczniu osiemdziesiatego
dziewiatego.

— Tak, i co z tego? — powiedziala Rachel nie przerywajac marszu.

— Po drugiej wojnie Swiatowej MacArthur wymusil na Japonii nowa konstytucje, ale
jeszcze wezedniej, zaraz po tym, jak Japonia poddala sie w czterdziestym piatym,
Amerykanie zazadali, aby Hirohito w przemo6wieniu radiowym nie tylko oglosil
bezwarunkowa kapitulacje, ale i zaprzeczyl swojej bosko$ci, o§wiadczajac publicznie przed
swoim narodem, ze jest czlowiekiem, a nie bogiem.

— Pamietam, czytalam o tym — odrzekla Rachel. — To os§wiadczenie wstrzasneto
Japonig.

— I dopomoglo MacArthurowi w przebudowie kraju. Jeden z najostrzej
sformulowanych artykulow konstytucji mowit o rozdziale Kosciota od panstwa. Odtad
religia i polityka nie mogly mie¢ ze soba nic wspdlnego.

— Ale co to ma wspoélnego ze $miercia Hirohito?



— Chodzi o jego pogrzeb. Wbrew konstytucji, byl nie tylko uroczysto$cia polityczna, ale
i religijna. Ze wzgledu na ekonomiczng potege Japonii przybyli na ten pogrzeb najwyzsi
przedstawiciele rzadow najwazniejszych panstw, i cale to towarzystwo spokojnie stalo pod
drewnianymi daszkami w ulewnym deszczu, patrzac jak trumne Hirohito w asyScie
japonskiej kompanii honorowej przenosza do $wiatyni, gdzie za zaslong odprawiono
tradycyjny shintoistyczny rytual pogrzebowy, rytual religijny! I nikt z tych ludzi nie
zawolal: ,,Chwileczke, to przeciez wbrew prawu!"

— Uszanowali §mier¢ wielkiego czlowieka — powiedziala Rachel.

— Albo raczej mieli pelne portki ze strachu, ze gdyby zaprotestowali przeciwko temu,
Japonczycy wycofaliby kredyty. Do diabla, przeciez Japonia pokrywa wiekszo§¢
amerykanskiego deficytu budzetowego. Zaden kraj by sie nie sprzeciwil, gdyby przywrocila
swoja poprzednia konstytucje. Dopdki Japonia ma pieniadze, ma i wladze, wiec jej rzad
moze robic, co zechce.

— W tym miejscu twoje rozumowanie sie zalamuje — powiedziala Rachel. — Japonski
rzad zachowuje sie odpowiedzialnie.

— Dopoki kieruja nim umiarkowani politycy, ale co by sie stalo, gdyby taki Kamichi-
Shirai objal wladze? Wyobraz sobie, ze rzady przejmuje radykalna partia i powracaja stare
porzadki. Czy ty wiesz, ze Japonia, ktorg uwaza sie za panstwo pokojowe, wydaje wiecej na
obrone niz jakikolwiek kraj NATO poza Stanami Zjednoczonymi? A oni odnoszg sie
nieufnie do Korei Poludniowej i zawsze mieli napiete stosunki z Chinami! A poza tym...

Dzikus zorientowal sie, ze mowi za glo$no, przechodnie bowiem zaczeli sie na niego
oglada¢. Rachel utykala coraz mocnie;j.

— Chodz, musimy co$ zrobi¢ z twoimi nogami.

Wzrok Dzikusa przyciagnal jasno oSwietlony sklep z ubiorami sportowymi, oboje weszli
wiec do $rodka. Wewnatrz prawie nie bylo klientobw. Dwojka mlodych sprzedawcow,
kobieta i mezczyzna, uklonila sie im na powitanie, patrzac ze zdumieniem na stopy Rachel
w samych skarpetkach.

Rachel i Dzikus odklonili sie pospiesznie i weszli w glab sklepu. Byly tu rowniez dzinsy,
bawelniane koszulki i ortalionowe wiatrowki. Rachel z nareczem ubran popatrzyla pytajaco
na ekspedientke, ktéra zrozumiala, ze chodzi jej o przebieralnie, i wskazala kabine w glebi z
wejéciem zaslonietym kotara. Rachel dorzucila do stosu grube biale sportowe skarpetki
oraz adidasy i zniknela z tym wszystkim za zaslona.

W tym czasie Dzikus wybral pare brazowych skarpetek w miejsce tych, ktére dat Rachel.
Jego brudne spodnie i przepocona koszula réwniez wymagaly wymiany. Kiedy Rachel
wyszla z kabiny, ubrana w wytarte dzinsy, ciemnoczerwong bluzke i niebieska ortalionowa
kurtke, Dzikus natychmiast zajal jej miejsce, wygladajac od czasu do czasu przez szpare,
aby sie upewni¢, czy w czasie, gdy Rachel pozostawala bez ochrony, do sklepu nie wszed}
kto$ o podejrzanym wygladzie. Po oS§miu minutach zaplacili i wyszli ze sklepu, niosac
brudne ubrania w torbie, ktéra po przej$ciu paru ulic upchneli w kuble na $émieci.

— Najwazniejsze byly buty — westchnela Rachel. — Jak dobrze juz nie kulec.

— Nie moéwigc o tym, ze nie wygladamy teraz, jakbySmy ostatnia noc spedzili w rowie.
— Dzikus mial m sobie spodnie koloru khaki, z6tta koszule i bragzowa wiatrowke. Pcdobnie
jak Rachel, skorzystal z przebieralni, aby sie uczesa¢. — Zostalo mi jeszcze pare plam na
twarzy, ale ogo6lnie biorac jest nie najgorzej. Za to ty wygladasz naprawde §licznie.

— Przesadzasz, ale dziekuje za komplement. Dodatkowa korzys$cia z naszej
przebieranki jest to, ze §wiadkiem z parku trudno bedzie nas rozpozna¢, gdyby policja nas
zgarnela.

Dzikus popatrzyl na nia z podziwem.

— Ty naprawde sie rozwijasz.

— Majac dobrego nauczyciela i sing motywacje, czyli strach, mozna sie uczy¢ cholernie
szybko. — Zmarszczyla czolo. — Pamietasz te furgonetke koto parku? Wydaje imi sie, ze
ona celowo skrecila w strone zautka i kierowala sie wprost ia nas.

— Hailey na pewno mial kilka samochodow, ktore krazyly wokét parku, aby jego ludzie



mogli da¢ im zaaé, gdyby nas zauwazyli. Na nasze nieszczeScie furgonetka byla w poblizu.

— Nasze nieszczeScie? Raczej na nieszczescie tych w Srodku — powiedziala Rachel. —
Kiedy furgonetka ruszyla na nas, pekla jej przednia szyba. Czy to byly dziury od lul?

Dzikus zacisnatl usta i kiwnal glowa.

— Kto$ bardzo nie chce, zeby ludzi Haileya nas zlapali.

— Ale kto? I skad wie, gdzie sie znajdujemy?

— Wilasénie. Ciekawe tez, jak ludzie Haileya mogli nas wysledzi¢ w metrze. Przeciez
byliSmy bardzo ostrezni. Idac z dworca, caly czas sprawdzalem, czy kto$ nas nie tropi, a tu
nagle oni pojawili sie w parku. Zupehie jakby mysleli to suno, co my, i jednocze$nie z nami
— a nawet z wyprzedzeniem.

— Mobwile$ wezesniej... — Rachel zastanawiala sie przez chwile. — Wiekszo$¢ z tego, co
robimy, mozna pizewidzie¢, jesli zna sie nasze problemy, ale park nie miat z nimi nic
wspolnego. TrafiliSmy tam po prostu przypadkiem.

— Tak — przyznal Dzikus. — Nie pojmuje, jak im sie udalo nas tam przylapac.

— Moj Boze. — Rachel obrécita sie do niego. — Wlasnie przyszto mi cos$ do glowy.
ZakladaliSmy, ze to Hailey chce nas powstrzymac.

— Ragcja.

— A moze jest wladnie na odwro6t? Moze Hailey chce nas ochrania¢? Moze ci w
furgonetce podlegali komus, kto chce nas zabi¢, a ludzie Haileya ostrzelali ja, aby
umozliwi¢ nam dalsze poszukiwania?

Przez chwile Dzikus nic nie moég} zrozumie¢, oszolomiony raptowng zmiang punktu
widzenia. Poczul sie nagle tak, jakby glowe $ciskaly mu jakie$ niewidzialne kleszcze. Mial
wrazenie, ze w mozgu, co$ mu sie przelaczyto. Wzrok zasnula mgla, a mysli szamotaly sie
wsrod niepokojacych sprzecznosci. Nie bylo nic pewnego, wszystko bylo falszem. Jamais vu
wypieralo poczucie rzeczywistos$ci, ale co$ przeciez musialo by¢ prawda! Musialo by¢ jakies
wytlumaczenie. Nie mogl tego znies¢.

Trzy tygodnie temu jego jedynym problemem bylo ponowne sprawdzenie samego
siebie, a teraz?

Kompletny chaos.

Zachwial sie. Rachel chwycila go za ramie i pomogla utrzymac¢ rownowage, patrzac na
niego rozszerzonymi oczami.

— Zbladles.

— Przez chwile... juz w porzadku... nie... W glowie mi sie kreci.

— Sama czuje sie troche niepewnie. Nie jedliSmy nic od wczoraj — wskazata rekg. —
Tam jest restauracja. Musimy usigé¢, odpoczaé, napehic brzuchy, a wtedy moze rozjasni
nam sie w glowach.

Tym razem to ona poprowadzila Dzikusa, a on czut sie tak bezradny, ze nawet sie nie
opieral.

Kelnerka w kimonie wreczyla im menu. Kiedy Dzikus otworzyl karte, znéw poczul
sie zdezorientowany. Poszczegoblne pozycje nie byly wydrukowane poziomo, jak na
Zachodzie, lecz pionowo, co jeszcze bardziej wzmacnialo poczucie braku rownowagi
duchowe;j. Chociaz obok japonskich ideogramoéw lito$ciwie umieszczono angielskie
tlumaczenie, Dzikus tak niewiele wiedzial o tradycyjnej kuchni japonskiej, ze jedyne, co
mogl zrobié, to wskaza¢ kolumne po lewej, ktéra polecala specjalno$¢ zakladu — kolacje dla
dwojga osob.

— Sake? — zapytala kelnerka z uklonem.

Dzikus pokrecil glowa. W tej chwili alkohol byt ostatnia rzecza, jakiej potrzebowal.

— Herbaty — poprosil, pelen watpliwosci, czy bedzie zrozumiany.

— Hai. Herbata — odpowiedziala kelnerka i oddalila sie drobnym krokiem.

W glebi restauracji, w gwarnym barze koktajlowym, japonski piosenkarz country
wykonywal utwor Hanka Williamsa ,Jestem taki samotny, ze chce mi sie plakac".



Dzikus zastanawial sie, czy Spiewak rozumial stowa piosenki, czy tez tylko wyuczyt sie
ich na pamie¢.

Pociqg o péinocy...

— Jezeli jesteSmy w tarapatach, a mys$leliSmy, ze grozi to tylko Akirze... — Dzikus
potrzasnal glowa.

— Rozumiem. Boje sie nawet pomysle¢, co moglo mu sie dzisiaj przydarzyé. — Rachel
wyciagnela reke przez stol. — Ale nie mozemy mu w zaden sposob dopomoéce, w kazdym
razie nie teraz. Méwilam ci, zeby$ odpoczal. Zaraz bedzie jedzenie. Musisz postarac sie
odprezyc¢.

— Zauwazylas$ te zmiane rol?

— Zeja sie teraz opiekuje toba? — odrzekla. — Uwielbiam to.

— Nie lubie uczucia, ze...

— Ze nie panujesz nad sytuacja? Bedziesz mial jeszcze wiele okazji, aby robié to, co
robisz najlepiej, i to zapewne wkrotce, ale dzieki Bogu nie w tej chwili.

Czyz nie styszysz glosu lelka...

Restauracje wypelnial dym papierosowy i ostry zapach sos6w. Rachel i Dzikus siedzieli
na poduszkach przy niskim stole, pod ktérym znajdowalo sie wglebienie pozwalajace na
opuszczenie ndg, swego rodzaju koncesja na rzecz dtugonogich cudzoziemcow, ktorzy
pragneli stosowac sie do japonskiej tradycji, ale bez polaczonych z tym niewygod.

— Musimy spotka¢ sie z Kamichim... to znaczy Shiraim — powiedzial Dzikus. — Obaj z
Akira musimy wiedzie¢, czy on widzial nasza Smier¢ tak, jak my widzieliSmy jego Smierc.

— Gdybym byla na jego miejscu i organizowala demonstracje przeciwko amerykanskim
bazom lotniczym, sprawilabym sobie taka ochrone, przez ktora nawet wy nie potrafilibyscie
sie przebi¢ — odrzekla Rachel. — Na pewno nielatwo do niego dotrze¢, a poniewaz jestes
Amerykaninem, watpie, zeby$ mogt po prostu zadzwonié do niego i umowic sie na
spotkanie.

— Tak czy inaczej, juz my sobie z nim porozmawiamy — odpowiedzial Dzikus. — Moge
sie o to zalozy¢.

Kelnerka podala im cieple, wilgotne serwetki, a potem pojawit sie ich positek, na ktory
skladala sie zupa z kawatkow cebuli i grzybéw, przyprawiona tartym imbirem, yamy w
sosie sojowym z dodatkiem stodkiego wina, ryz w sosie curry i gotowana ryba z jarzynami.
Dzikus nawet nie zdawal sobie sprawy, jak bardzo byt glodny. Chociaz porcje byly bardziej
niz obfite, wymiott wszystko do ostatka i to z takim

apetytem, ze nie przeszkadzal mu nawet brak wprawy w postugiwaniu sie paleczkami.

Caly czas myslal jednak o Akirze. Przez te osiemnascie godzin, od kiedy sie rozdzielili,
zmienilo sie tak wiele, ze ich ustalenia co do utrzymywania kontaktu nie byly juz teraz zbyt
przydatne.

— Nie moge czekaé do jutra do dziewigtej rano — powiedzial. Przetknal resztke herbaty,
dolozyt sowity napiwek do rachunku i wstal. — W hallu widzialem automat telefoniczny.

— Co chcesz zrobi¢...?

— Zadzwonie do Akiry.

Telefon wisial w kacie pomiedzy szatnia a wej$ciem do restauracji, cze$ciowo ukryty za
parawanem, wymalowanym w jaskrawe sloneczniki. Dzikus wrzucil monety i nakrecit
numer, ktéry mu podat Akira.

Telefon zadzwonil cztery razy.

Dzikus czekal, zaciskajac palce na stuchawce.

Pigty dzwonek.

Nagle odezwal sie kobiecy glos. To byla Eko. Dzikus nie pomylilby jej glosu z zadnym
innym.

— Hai! — Na dzwiek tego szorstkiego tonu pod Dzikusem ugiely sie kolana. To byt
sygnal, ze Akira jest w powaznych klopotach i ze on wraz z Rachel powinni jak najszybciej
wyjechac z Japonii.

Serce zabilo mu gwaltownie. Rozpaczliwie pragnal wypytac ja, dowiedzie¢ sie, co sie



stalo, ale Akira powiedzial przeciez wyraznie, ze Eko nie zna angielskiego.

Nie moge tak po prostu zerwa¢ kontaktu, pomyslal. Musze wymysli¢ jakis sposob
porozumienia...

W stuchawce rozlegt sie trzask i niespodziewanie odezwal sie inny glos. Gltos meski,
ktory mowil rowniez po japonsku.

Dzikusowi lomotato serce, gdy stuchal zdezorientowany, nie mogac rozpoznaé
mowigcego ani pojac sensu jego przemowy. Nagle glos przeszedl na angielski:

— Doyle? Forsyth? Diabla tam, wszystko jedno, jak tam sie zwiesz, sluchaj, chlopie.
Jesli ci zycie mile, lepiej bys...

Dzikus odruchowo trzasnal stuchawka o widelki. Nogi wciaz mu sie trzesty. Obled. Z
hatasliwego baru slycha¢ byto refren piosenki Hanka Williamsa:

Jestem taki samotny, ze nie chce mi sie zy¢.

— Kto to byl? — spytata Rachel.

Szli skrajem thumu po roz§wietlonej neonami ulicy. Od ogromnych Scian Swiatla
promieniowalo cieplo.

Dzikus czul niepokoj w zoladku. Obawial sie, ze zwymiotuje caly suty posilek.

— Nigdy go nie slyszalem. O jego japonszczyZznie nie mam zdania, ale po angielsku
mowil doskonale. Wydaje mi sie, ze to Amerykanin. Nie wiem, po czyjej jest stronie. W jego
glosie brzmialo zdenerwowanie, zto$¢ i grozba. Nie mogtem dalej stuchac. Jezeli telefon byl
na podstuchu, dowiedzieliby sie, Ze trzeba nas szukaé¢ w Ginzie. W kazdym razie jedna rzecz
jest pewna. Akira nie wpuscilby zadnych obcych do domu, a Eko nie odpowiadataby ,hai"
bez powodu.

— Policja?

— Nie zatrudniajag Amerykanow, a poza tym skad by wiedzieli, ze mozna sie do mnie
zwracaé per Forsyth albo Doyle? Akira nie powiedzialby im tego.

— Dobrowolnie na pewno nie...

Dzikus wiedzial, jak skutecznie niektore narkotyki potrafig skloni¢ niechetnych
informatoréw do wspolpracy. — Sadze, ze Akira jest w tarapatach, ale nie wiem, jak mozna
by mu pomoc.

Drgnal, ustyszawszy dzwiek syreny, i obrocil sie, gotow do biegu, ale to tylko karetka
pogotowia przemknela obok nich. Odetchnal gleboko.

— Nie mozemy wlbczy¢ sie po ulicach — powiedziala Rachel.

— Tak, tylko gdzie mogliby$my bezpiecznie spedzi¢ noc?

— Nawet jezeli udatoby sie nam co$ znalez¢, w zaden sposob nie potrafitabym usna¢ —
rzekla Rachel. — Jestem tak spieta, ze...

— Mamy dwa wyjs$cia. Pierwsze to znalez¢ jaka$ kryjowke, przeczeka¢ do rana i p6j$¢
do restauracji w nadziei, ze Akira zadzwoni o dziewiatej. Ale tam mozemy wpas¢ w
pulapke.

— A jakie jest drugie wyj$cie? — spytala Rachel.

— Dac¢ sobie spokoj z planami. Powiedzialem Akirze, ze nawet jesli Eko przekaze mi
przez telefon sygnal ostrzegawczy, ja i tak nie wyjade z Japonii. Musze znalez¢ odpowiedzi
na pare pytan. — Dzikus sam zdziwil sie twardym tonom w swoim glosie. — Akira
powiedzial, ze to madry i Swigtobliwy czlowiek... — Mowiac to, Dzikus rozwinat kartke ze
wskazowkami, ktéra przekazal mu Akira. — To jego sensei, chcial z nim rozmawia¢. No c6z,
przekonajmy sie, jak madry jest ten Swigtobliwy maz.

W przeciwienstwie do jarzacej sie Swiatlami Ginzy, ta cze$¢ Tokio byla mroczna i
sprawiala przygnebiajace wrazenie. Kilka latarni i nieliczne lampy w waskich oknach nie
byly w stanie rozproszy¢ ciemnosci. Ale kiedy Dzikus zaplacil za kurs i wysiad} razem z



Rachel, poczul sie paradoksalnie widoczny. Mieénie jego ramion odruchowo napiely sie.

— Moze sie okazad, ze to nie byl taki dobry pomyst — powiedziala Rachel.

Dzikus rozejrzal sie po ciemnej ulicy. Daleki gwar miasta jeszcze podkreslal panujaca
wokot cisze. Chociaz ulica byla ciemna, Dzikus dostrzegat liczne zaulki i zalomy, z ktorych
mogtly ich obserwowac¢ czujne oczy jakiego$ nocnego rabusia.

— Wspaniale... Skad mozemy mie¢ pewno$¢, ze trafiliSmy tam, gdzie chcieliSmy?

— ,Abraham wierzyl prawem absurdu" — przypomnial Dzikus jej ulubiony cytat. — Nie
pozostaje nam nic innego, jak ufac.

— Wspaniale — powtorzyla Rachel. Dzikus rozlozyt rece w geécie bezradnosci. s

— W takiej sytuacji nalezaloby wysigs¢ z taksowki pare przecznic wezedniej i reszte
drogi do celu odby¢ na piechote. — Rozejrzat sie dookota. — Ale w Tokio niewiele ulic ma
nazwy. Nie wiem, czy bez pomocy takséwkarza zdolalbym odnalez¢ to miejsce, nawet
gdybym byt tylko kilka ulic dale;j.

»10 miejsce" bylo pozbawionym okien, obskurnym pieciopietrowym budynkiem z
betonu. Wygladal jak magazyn i wydawal sie nie na miejscu posrod domoéw mieszkalnych o
malenkich oknach, ciagnacych sie wzdtuz ulicy, cho¢ byly nie mniej obskurne.

Budynek spowijala ciemnos¢.

— Trudno mi uwierzy¢, zeby tu kto$ mieszkal — powiedziala Rachel. — To chyba
pomylka.

— Jest tylko jeden sposob, zeby sie o tym przekona¢. — Dzikus jeszcze raz omi6tl
wzrokiem ciemna ulice, polozyl reke na pistolecie ukrytym pod wiatréwka i podszed} do
drzwi frontowych.

Drzwi byly ze stali.

Nie znalazl przycisku dzwonka ani domofonu. Nie bylo réwniez wida¢ zadnego zamka.

Nacisnal klamke. Ustapila.

— Najwidoczniej nikomu nie przeszkadza, ze obcy moga tu wejs¢ —powiedzial Dzikus z
nie ukrywanym zdumieniem w glosie. — Trzymaj sie blisko mnie.

Pchnal ciezkie drzwi i skrzywil sie na widok stabo o$wietlonego korytarza.

— Szybko! — rzucil, wciaggajac Rachel za soba, aby ich sylwetki nie staly sie latwym
celem.

Zamknat drzwi i zauwazyl, ze od wewnatrz réwniez nie bylo zamka. Coraz bardziej
zdziwiony rozejrzal sie po korytarzu.

Korytarz konczy! sie Slepo po trzech metrach. Nigdzie nie bylo zadnych drzwi, tylko
schody, wiodace w gore.

— Co za... — zaczela Rachel, ale zamilkla, bo Dzikus potozyt palec na jej ustach.

Pokiwal glowa na znak, ze rozumie jej zdziwienie. On tez nie widzial nigdy magazynu
ani domu mieszkalnego o podobnej konstrukeji. Zadnych znakéw czy napiséw na écianach,
wskazujacych kierunek lub informujacych o przeznaczeniu pomieszczen, zadnych skrytek
pocztowych ani dzwonkow, zadnych kolejnych drzwi z systemem zabezpieczen, ktore
odcinalyby dostep do wnetrza budynku.

Schody byly betonowe. Kiedy Dzikus i Rachel ostroznie wchodzili na gore, ciche
szuranie ich butéw odbijalo sie echem od $cian. Na pietrze znowu trafili na krotki, $lepy,
stabo o$wietlony korytarz i prowadzace wyzej schody.

Wchodzac po nich, Dzikus denerwowal sie coraz bardziej. Dlaczego Akira przekazal
niepelne instrukcje? Jak, u diabla, mozna kogo$ odnalez¢, jezeli nie ma wizytowek na
drzwiach, a nawet samych drzwi...?

I naraz zrozumial, ze instrukcje Akiry byly wlasnie takie, jakie powinny by¢.

Brak drzwi eliminowal mozliwo$¢ pomylki. IS¢ mozna bylo tylko w jednym kierunku, w
gore, a kiedy mineli trzecie i czwarte pietro, rownie niegoScinne jak nizsze pietra, stalo sie
oczywiste, ze cel moze byc¢ tylko jeden — pigte pietro.

Klatka schodowa konczyta sie tu, podobnie jak i nizej, krotkim korytarzem, ale tym
razem u jego konca widnialy stalowe drzwi.

Dzikus zawahal sie, trzymajac reke na pistolecie. Podobnie jak przy drzwiach, przez



ktore weszli do budynku, i tutaj nie byto wida¢ §ladu domofonu, dzwonka ani zamka.

Rachel zmruzyla oczy. Wida¢ bylo, ze jest oszolomiona i ogarnia ja lek. Dzikus $cisnal ja
za ramie, po czym z bijacym pulsem siegnal do klamki, ale zmienit zamiar. Uznal, ze te
pozbawione zabezpieczen drzwi najprawdopodobniej wioda do czyjego$ mieszkania, nie
wypada wiec tak po prostu ich otwiera¢. Wstrzymujac oddech, uniost reke i zastukal.

Drzwi odpowiedzialy sttumionym dzwiekiem. Dzikus zapukal raz jeszcze, ale teraz
mocniej. Stalowa blacha zawibrowata, oddajac uderzenia ghuchym echem.

Minelo pie¢ sekund, dziesie¢, pietnascie.

Sensei Akiry wyszedl z domu, pomyslat Dzikus, albo juz tu nie mieszka — albo $pi tak
gleboko, ze mnie nie slyszy, albo... Ale to przeciez zawodowiec... zaden zawodowiec nie $pi
tak glteboko. E tam, pieprze to.

Nacisnal klamke, pchnal drzwi i wszedt do $rodka.

Rachel trzymala go z tylu za kurtke, ale Dzikus nie zwracal na nig uwagi. Patrzyl przed
siebie na ogromnag sal¢ z przy¢mionymi Swiatlami. Nie, ,,przy¢mione" to nie bylo wlasciwe
stlowo. Zarowki, ukryte za kartuszami obramowujacymi caly sufit, jarzyly sie tak slabo, ze
trudno bylo znalez¢ wlasciwe okresSlenie. Ani szar6wka, ani sztuczny Swit nie oddawaly
dobrze charakteru tego o$wietlenia. Bylo slabsze niz §wiatlo Swiec, wystarczalo go akurat
na to, by ukazac wielkie dojo i niezliczone maty tatami na podtodze. Bylo jak $wiatlo
ksiezyca.

O$wietlone fragmenty sali rozdzielaly pasma glebokiego mroku.

Dzikus poczutl sie przytloczony i przejety groza, jak gdyby wszedl do §wigtyni. Nawet w
poimroku dojo emanowalo aure $wietosci, ipodniostosci.

Pomieszczenie przenikniete bylo wspomnieniem bolu i wysitku, dyscypliny i pokory —
zawieral sie w nim caly mistycyzm orientalnych sztuk walki. Swiete miejsce, gdzie umys} i
cialo, dusza i mieénie stapiaja sie w jedno. Dzikus postapil krok do przodu i wtedy uslyszal,
jak metal §lizga sie po metalu.

Nie byt to szelest, tarcie ani zgrzyt, lecz gladki, oleisty, §liski $§wist, na dzwiek ktérego
cale cialo pokryla mu gesia skorka.

Swist rozlegt sie z wielu miejsc wokél niego jednoczeénie. Wydawalo sie, ze mroczne
Sciany ozyly, nabrzmialy i pekly, uwalniajac polyskliwe ostrza, w ktorych odbijaly sie
nieliczne slabe zaroéwki okalajace sufit. Dlugie, zakrzywione, blyszczace klingi wydawaly sie
wisie¢ w powietrzu. Potem ze Scian wylonily sie cienie, przybierajac ksztalty ludzi ubranych
na czarno, w kapturach i maskach, szczelnie zakrywajacych ich twarze. Byli ledwo widoczni
na tle $cian, a kazdy trzymat wydobyty z pochwy miecz.

Dzikus obrocit sie i ujrzal, ze jest otoczony ze wszystkich stron. Ciarki przebiegly mu po
krzyzu. Wyjal pistolet. Rachel jeknela. Zerkajac w strone otwartych drzwi, Dzikus
rozpaczliwie zastanawial sie, jak skupic sie na walce i jednocze$nie umozliwi¢ Rachel
ucieczke.

Magazynek beretty miesScil pietnascie nabojow, ale przeciwnikow bylo z pewnoscia
wiecej.

Nagle drzwi zatrzasnely sie, a ludzie z mieczami zagrodzili dostep do nich. Dzikusowi
zamarlo serce. W kompletnej rozpaczy uniost pistolet i wycelowal w blokade.

Wszystkie $§wiatla wybuchly naraz o$lepiajacym, palacym blaskiem, jak gdyby w
mrocznym dojo zaswiecilo nagle mnéstwo stonc. Dzikus poderwat reke do oczu, cheac
ostoni¢ je przed klujagcymi promieniami, i w tej samej chwili poczut szybki ruch powietrza,
gdy niewidzialny napastnik rzucil sie ku niemu i wyrwal mu berette z dloni. Oszolomiony
Dzikus mrugal, probujac usilnie przywréci¢ oczom zdolnos¢ widzenia i usuna¢ z siatkowki
wypalony tam obraz rozzarzonych do bialosci stonc.

Kiedy jego zrenice przystosowaly sie w koncu do blasku, opuscit reke i ze $ciSnietym
sercem, caly oblany zimnym potem mimo zaru bijacego od lamp, przyjrzal sie tym, ktérzy
go pojmali. Zrozumiat teraz, ze ich maski nie tylko pomagaly skry¢ sie w mroku, ale i
ostanialy przed naglym os$lepiajacym blaskiem oczy, widoczne tylko przez waskie szczeliny.

Rachel jeknela znowu, ale Dzikus musial pozosta¢ obojetny na jej ktopoty i skupi¢ cala



uwage na ludziach, ktorzy go uwiezili. Pozbawiony broni, nie m6gl nawet marzy¢ o probie
przebicia sie i ucieczki, oboje z Rachel zostaliby bowiem niechybnie posiekani na plasterki.

Ale przeciez ten czlowiek, ktory wyrwal mi pistolet, mégl mnie spokojnie przerabaé na
pol, kiedy bylem o$lepiony, pomyslal Dzikus, a jednak wycofatl sie z powrotem pod $ciane.
Czy to oznacza, ze nie bardzo wiedza, co z nami poczac?

Jak gdyby na rozkaz, cho¢ zaden widoczny sygnatl nie zostal dany, otaczajacy ich ludzie
postapili krok naprzod i dojo jakby zmalalo. Potem opuscili miecze, kierujac je ku
Dzikusowi i Rachel, i zrobilo sie jeszcze cias$nie;.

Zrobili jeszcze krok. Kazde z licznych stapnie¢ bylo niemal nieslyszalne na matach
tatami, rozlegal sie tylko cichy szmer, jakby splecione wi6kna wzdychaly pod ciezarem.

Dzikus obracat sie powoli, w napieciu rozgladajac sie po wnetrzu i szukajac jakiego$
najdrobniejszego znaku stabo$ci w pier§cieniu okrazenia. Ale niczego takiego nie dostrzeg}.

Zamaskowane i zakapturzone postacie posunely sie do przodu jeszcze jeden krok,
zacie$niajac coraz bardziej krag polyskujacych mieczy. Obracajac sie wokol, Dzikus
skierowal spojrzenie przymruzonych oczu w strone $ciany w glebi, naprzeciw wejscia, i w
tejze chwili kolejny niedostrzegalny sygnal rozszedt! sie po sali. Ludzie z mieczami
wstrzymali swoj nieustepliwy poch6d. W dojo zapanowala martwa cisza.

Uzbrojeni w miecze ludzie, posuwajacy sie od $ciany w glebi, rozstapili sie na obie
strony, tworzac luke, w ktorej pojawil sie mezczyzna kryjacy sie dotad za ich plecami. On
roOwniez dzierzyl miecz i nosit czarny ubior z kapturem i maska, w odréznieniu od
pozostalych byl jednak niski i wychudzony, a jego ostrozny chéd zdradzat krucho$é
budowy. Odrzucil kaptur i zdjal maske, odslaniajac niemal calkiem lysa czaszke i
pomarszczong twarz starego Japonczyka. Tylko siwe wasy i ciemne blyszczace oczy
Swiadczyly, ze to nie twarz mumii.

Patrzac na niego, Dzikus mial jednak wrazenie, ze jego kroki byly nie tyle ostrozne, co
precyzyjne, ze krucho$¢ stanowila jedynie pozér — i ze ten stary czlowiek byt
prawdopodobnie znacznie bardziej sprawny i niebezpieczny niz ktérykolwiek z pozostatych
ludzi z mieczami. Patrzac groznie na Dzikusa i Rachel, starzec wykonal ruch mieczem,
jakby zamierzat sie do ciecia. Niespodziewanie rzucit sie przed siebie szybkimi susami, ale
jego cios nie mierzyl w Dzikusa. W Rachel!

Dzikus skoczyl przed nig, gotéw golymi rekami zablokowac¢ cios, przemkna¢ sie pod
ostrzem i zlama¢ kark starucha. Ani na chwile nie powstrzymala go mysl o tym, co mogloby
sie z nim sta¢, gdyby mu sie nie powiodlo. On sie nie liczyl, wazna byla tylko Rachel. Byt to
odruch, dzialanie pod wplywem instynktu, ktéry pchat go do wypelnienia naczelnej
powinnosci jego profesji — obrony.

Blyskawicznie zebral sie w sobie, szykujac sie na przyjecie pchniecia miecza, ktérego
migoczacy brzeszczot poruszal sie tak szybko, ze niemal nie byto go widaé. Sparowatl cios
ramieniem, cho¢ zanim to zrobil, juz widzial daremno$¢ swojego porywu.

Ale przeciez nie moge opuscié¢ rak. Nie moge pozwoli¢, aby miecz trafil Rachel, myslal
goraczkowo. W wyobrazni widzial, jak klinga miecza przecina jego przedramie, jak jego
dlon z kikutem nadgarstka koziolkuje w powietrzu, a z przecietych arterii wyplywa pulsujac
krew, lecz nie cofnal sie. Ostrze zatrzymalo sie raptownie, jakby zahamowata je jakas
niewidzialna sila. Wypolerowana, blyszczaca klinga miecza zawista nieruchomo tuz nad
rekawem kurtki Dzikusa. Jego wyostrzony strachem wzrok dzialal jak szklo powiekszajace:
dostrzegl na rekawie kilka nadcietych nitek. Jezu, westchnal.

Starzec lypnal na niego z ukosa, skingl glowa i burknatl co$ po japonsku, co brzmiato jak
pytanie. Pytanie to kierowal jednak nie do Dzikusa, ale do kogo$ za swoimi plecami, cho¢
jeden Bog wie, po czym Dzikus to poznal, bo starzec nie odrywal od niego oczu.

— Hai — odpowiedzial kto$ z tytu i serce Dzikusa drgnelo, gdyz poznal ten glos.

— Akira...? — Nigdy jeszcze Dzikus nie wypowiadal czyjego$ imienia z takim napieciem
i obawa.

— Hai — odparl powtoérnie Akira, ukazujac sie w luce pomiedzy ludzmi z mieczami. Tak
jak i oni ubrany byt na czarno, jednak w odréznieniu od nich nie mial kaptura ani maski.



Jego przystojna twarz, ktora teraz wydawala sie jeszcze bardziej kwadratowa, krotkie
czarne wlosy mial bowiem sczesane na bok, z lewej strony na prawa, miala tak posepny
wyraz, ze Dzikus az zmarszczyl czoto. Smutek w oczach Akiry byt jeszcze glebszy.

— Co tu sie dzieje? — spytal Dzikus.

Akira otworzyt usta, by odpowiedzieé, ale starzec przerwal mu, rzucajac jakie$
niezrozumiale dla Dzikusa pytanie.

Akira odpowiedzial w rownie niezrozumialy sposob.

Wymienili ze soba jeszcze kilka uwag, a raczej krétkich, gwaltownych wybuchow
dzwiekow. Dzikus nie byl w stanie zrozumie¢ nie tylko ich sensu, lecz takze lezacych u ich
podloza emocji.

— Hai. — Tym razem to nie Akira, lecz starzec poshuzyl sie tym wieloznacznym
potwierdzeniem. Sztywno skinat glowa i odsunal miecz od rekawa Dzikusa.

Ostrze blysnelo, gdy starzec wsuwal miecz do pochwy, wcisnietej pod zwigzany w wezel
czarny plocienny pas.

Akira wystapil naprzod. Na jego twarzy, poza zwykla melancholig, nie bylo widaé¢
zadnych emocji. Panowal nad nimi doskonale, umiejac oddzieli¢ sfere prywatna od
oficjalnej. Zatrzymal sie obok starca i zlozyl uklon Dzikusowi i Rachel.

Przez caly dzien Dzikus odczuwal pustke, ale nie zdawal sobie sprawy, do jakiego
stopnia brak mu Akiry, az do tej chwili, gdy znéw go odnalazl. Bedac w Ameryce,
postapilby zgodnie z odruchem i po prostu uséciskal Akire, musial jednak powsSciagnaé
swoje pragnienia. Akira najwyrazniej staral sie zachowywac zgodnie z oczekiwaniami
swych ziomkow, Dzikus zastosowal sie wiec do japonskiego protokotu i odwzajemnit uklon,
podobnie jak to zrobila Rachel.

— Jak dobrze widzie¢ cie znowu — powiedzial Dzikus, starajac sie zawrzeé w tych
stowach glebokie uczucie, a jednoczeénie nie zaklopotaé

Akiry zbytnia ostentacja w obecno$ci innych. — I wiedzieé, ze jeste$ bezpieczny.

— I nawzajem. — Akira zawahal sie chwile. — Nie bylem pewien, czy was jeszcze kiedy$
zobacze.

— Poniewaz Eko przekazala mi sygnal do ucieczki?

— Takze dlatego — odpowiedziat Akira. — Ale i z innych powodow.

Ta tajemnicza uwaga prowokowala do dalszych pytan, lecz Dzikus pohamowat
ciekawos¢. Chcial sie dowiedzie¢, co sie przydarzylo Akirze i opowiedzie¢ mu ich wlasne
perypetie, ale byly pilniejsze

sprawy.

— Wrcigz mi nie odpowiedziale§ na moje pierwsze pytanie. — Dzikus wskazal reka na
ludzi z mieczami. — Co tu sie dzieje?

Starzec znowu odezwat sie po japonsku, glebokim, gardlowym glosem.

— Pozwdlcie, ze przedstawie wam mego sensei — powiedzial Akira. — To Sawakawa
Taro.

Dzikus uklonil sie i powtérzyl nazwisko, dodajac do niego obowigzkowy zwrot
grzecznosciowy:

— Taro-sensei.

Oczekiwal w odpowiedzi kolejnego oszczednego skinienia glowy, dlatego tez zaskoczylo
go, ze starzec wyprostowat ramiona i zlozyl taki sam uklon.

— Twoja odwaga wywarla na nim wielkie wrazenie — wyjasnil

Akira.

— Poniewaz przyszliSmy tutaj? — Dzikus wzruszyt lekcewazaco ramionami. — Biorac
pod uwage to, do czego o maly wlos mogloby dojs¢, bytem nie tyle odwazny, co ghupi.

_ Nie __ zaprzeczyl Akira. — Jemu chodzi o probe obrony twojej pryncypalki przed jego
mieczem.

— Dzikus uni6st brwi.

__ Przeciez sam znasz ten mechanizm. Nawet o tym nie myslalem.

Po prostu zrobilem to, bo tak mnie wyszkolono.



__Wilas$nie o to chodzi — powiedzial Akira. — Dla Taro-sensei

odwaga oznacza instynktowne wypelnianie obowigzku, bez wzgledu na konsekwencje.

— I tylko to nas uratowalo? Akira potrzasnal glowa.

___ByliScie w niebezpieczenstwie tylko przez chwile, zaraz po wejsciu. Ale kiedy drzwi
sie zatrzasnely i Taio-sensei rozpoznal cie z mojego opisu, wiedzial juz, ze nie stanowicie
zagrozenia.

— Co? Chcesz powiedzie¢, ze... Ci ludzie, ktorzy nas otoczyli... Ten sukinsyn sprawdzal
mnie?

— Ani sukinsyn, ani skurwysyn — przerwal mu Taro starczym, zgrzytliwym glosem,
patrzac na niego groznym wzrokiem.

Dzikus zastygl z otwartymi ustami, a po skorze przebiegly mu dreszcze.

— Rozczarowale$ mnie — powiedzial starzec. Chociaz nizszy od Dzikusa o dobre
czterdzie$ci centymetrow, wydawatl sie nad nim gérowac¢. — Spodziewalem sie po tobie
czego$ wiecej. Nigdy nie nalezy zakladaé, ze jesli nieznajomy odzywa sie do ciebie w swoim
jezyku, to nie rozumie twojej mowy.

Dzikusa palila twarz.

— Przepraszam. Zachowalem sie glupio i ordynarnie.

— I co gorsza, nieostroznie — powiedzial Taro. — Nie jak zawodowiec. Juz mialem
pochwali¢ tego, kto cie wyszkolil, ale teraz...

— Winien jest uczen, a nie nauczyciel — odrzek} Dzikus, przypominajac sobie ze
smutkiem cialo Grahama za kierownicg cadillaca w pelnym gryzacych spalin garazu, skad
odjechal na wieczny spoczynek. — To mdj blad. Nie mam usprawiedliwienia dla swego
zachowania, ale blagam o wybaczenie, Taro-sensei.

Starzec patrzyl jeszcze groznie, ale powoli jego wzrok tagodnial.

— Chyba odpokutowale$ swoj grzech... Nauczyle$ sie od swego instruktora przyznawacé
do bledow.

— W sprawach twojego kraju moim instruktorem by} Akira — odpowiedzial Dzikus —
ale i tu nie zawinil nauczyciel, lecz uczen. Akira ostrzegal mnie, ze musze uwazac, aby
kogo$ nie urazi¢. Bede jeszcze bardziej staral sie zachowywac jak Japonczyk.

— Staraj sie — powiedzial Taro — ale chyba nie podolasz temu zadaniu. Zaden obcy,
zaden gaijin nigdy naprawde nie zrozumie naszej kultury... a zatem i nigdy nie bedzie
potrafil zachowywac sie jak Japonczyk.

— Nie zniechecam sie tak tatwo.

Taro wykrzywil pomarszczone wargi, by¢ moze w u$miechu, i zwrocit sie po japonsku do
Akiry. Akira co$§ mu odpowiedzial, a wtedy Taro znowu obrécil sie do Dzikusa.

— Powiedziano mi, ze jeste$ czlowiekiem powaznym, takim, ktérego my nazywamy
»Szczerym", ale nie w tym sensie, ktory na Zachodzie oznacza dziwny obyczaj udawania, ze
czyje$ mysli prywatne i publiczne s3 takie same. — Starzec zastanawial sie chwile. — By¢
moze zbytnio sie pospieszylem z oceng. Twoje przewinienie jest ci wybaczone. Zapraszam
was do mojego skromnego domu. Czy ty i twoja pryncypatka pozwolicie poczestowac sie
odrobing herbaty?

— Tak, z przyjemnoScia — odrzekl Dzikus. — Strach zazwyczaj wysusza mi usta. —
Wskazal na miecz Taro i zmruzyt oczy.

— Hai. — Taro wymowil to stowo tak, jakby sie zasémial. — Bardzo prosze. — Sklonil sie.
— Chodzcie.

Prowadzac Dzikusa, Rachel i Akire w glab dojo, Taro wykonal nieznaczny ruch reka i
natychmiast, jak jeden maz, zakapturzone postacie ukryly miecze w pochwach.
Zwielokrotnione ostre metaliczne ,sss" gladkiej stali sprawilo, ze Dzikusowi znowu ciarki
przebiegly po plecach.

— Taro-sensei, chcialbym o co$ zapyta¢ — powiedzial Dzikus. — Dreczy mnie pewien
problem, ale nie chcialbym nikogo urazi¢.

— Masz moje zezwolenie — odrzekt starzec.

— Kiedy tu weszliSmy, kiedy juz przekonale$ sie, ze nie jesteSmy wrogami... — Dzikus



zawahal sie. — Moge zrozumie¢, dlaczego chciale$ nas sprawdzi¢. Musiale$ wiedzieé, jak
zareagujemy na zagrozenie, aby zorientowac sie, czy mozesz na nas polegac. JesteSmy obcy,
ale mimo to... — Dzikus zmarszczyt brwi. — Nie miale$§ zadnej gwarancji, ze nie wpadne w
panike. Przypu$émy, ze nie wytrzymalbym nerwowo i zaczalbym strzelaé, chociaz przy
braku planu ucieczki byloby to marnowanie amunicji, ktéra mogla mi sie przydac pdznie;j.
W takim wypadku zginetloby wielu twoich ludzi.

— To madre pytanie — powiedzial Taro. — Ale moj test mial zabezpieczenie.

— Tak? Jakiego rodzaju? Jestem pewien, ze twoi ludzie sa wspaniale wyszkoleni, a ich
miecze niewiarygodnie szybkie, lecz nie szybsze od kuli.

— Gdybys sprobowal uzy¢ broni...

Taro nie musial koniczy¢ zdania. Kiedy Dzikus zblizyl sie do tylnej $ciany dojo, ujrzat
dwdbch mezezyzn ukrytych za rzedem ludzi z mieczami. Kazdy z nich trzymal napiety
bambusowy luk ze strzala opatrzona groznie wygladajacym grotem, w kazdej chwili gotow
do

strzahu.

Tak, pomyslal Dzikus, gdybym tylko probowal, nie mialbym nawet czasu pociggnac za
spust.

Natychmiast przyszlo mu do glowy nastepne pytanie, ale silg woli powstrzymat sie od
jego zadania. Krople zimnego potu spltywaly mu po plecach, gdy zastanawial sie, czy
hucznicy mieli tylko obezwladnié reke, trzymajaca bron, czy tez zabié...?

— Dom Taro-sensei jest samowystarczalny ttumaczyl Akira.

Siedzieli na poduszkach wokol niskiego drewnianego stolu. Papierowe $ciany malego
pokoju zdobily wykwintne rysunki. Dzikusowi przypominalo to wnetrze domu Akiry.

W widoczny sposob okazujgc im szczeg6lna uprzejmosé, Taro odprawil shuzacego i
osobiécie nalewal herbate do malenikich, przepieknie malowanych filizanek z cienkiej
porcelany. Na kazdej z nich widnial jaki§ motyw przyrodniczy, przedstawiony oszczednymi
pociagnieciami pedzla. Akira mowil dale;j:

— Piate pietro to oczywiscie dojo. Na pozostalych pietrach sa sypialnie, kaplica,
biblioteka, kuchnia i jadalnia, strzelnica... wszystko, czego trzeba uczniom Taro-sensei, aby
mogli doskonali¢ ducha, umyst i cialo, czynigc z nich jedno.

Przerwal i siegnal po filizanke. Pociggnal lyk herbaty i posmakowal.

— Doskonala, Taro-sensei.

Dzikus obserwowal Akire i nasladowal dokladnie jego spos6b trzymania filizanki.
Zanim jeszcze wyjechali z Ameryki, Akira dokladnie obja$nil im ceremonial picia herbaty.
Poczatki tej tradycji siegaly czternastego stulecia, a celem tego rytualu bylo osiggniecie
poczucia czysto$ci, spokoju i harmonii, zwanego wabi. Celebrowanie picia herbaty trwato
wiele godzin i wymagalo przynajmniej trzykrotnej zmiany miejsca, polaczonej z podaniem
Swiezej herbaty i rozmaitych towarzyszacych jej dan. Herbate parzyl mistrz ceremonii,
sypiac ja do wrzatku i .mieszajac bambusowym pedzlem. Podczas rozmowy mozna bylo
poruszac tylko mite i kojace tematy. Go$cie mieli poczué sie wyzwoleni spod wladzy czasu i
zametu zewnetrznego Swiata.

W tym wypadku cala ceremonia byla z konieczno$ci mocno zredukowana, jednak
szacunek dla rytualu obowigzywal nadal. Widzac, jak uroczyscie zachowuja sie Akira i jego
sensei, Dzikus powstrzymat che¢ zadawania dreczacych go pytan i uniést blyszczaca
filizanke do ust, wdychajac przez chwile aromat parujacej herbaty, po czym skosztowal
przezroczystego plynu.

— Moj duch czuje sie pokrzepiony, Taro-sensei — powiedzial z uklonem.

— Ten napo6j gasi pragnienie mojej duszy — dodala Rachel. — Arigato, Taro-sensei.

Taro zachichotal.

— Moj nie calkiem niedobry uczen — tu wskazal na Akire — dobrze was wyksztalcil.

Akira skromnie opuscil oczy, a jego smagla twarz zar6zowila sie lekko.



— Rzadko mozna spotka¢ cywilizowanych bialych. — Taro u$émiechnat sie i odstawil
filizanke. — Akira wspomnial o bibliotece w tym budynku. Wiekszo$¢ sensei w ogole nie
pozwala swoim uczniom czyta¢. MyS$lenie koliduje z dzialaniem, stlowa psuja odruchy, ale
niewiedza sama w sobie jest wrogiem. Nigdy bym nie pozwolil moim uczniom na czytanie
jakichs$ fikcji, powiesci — machnal lekcewazaco reka — ale juz poezja to calkiem inna
sprawa. Sam ich zachecam, aby ¢wiczyli ducha, komponujac haiku i studiujac takie
klasyczne wzory, jak na przyklad niezrownany Matsuo Basho. Jednak wiekszo$¢ z tego, co
czytaja, to ksigzki zawierajace konkretne informacje: historia — przede wszystkim Japonii i
Ameryki, podreczniki dotyczace budowy i postugiwania sie bronig dawng i wspolczesna, a
takze ksiagzki o zasadach dzialania zamkéw, systemow antywlamaniowych, elektronicznych
urzadzen podstuchowych i r6znych innych narzedzi ich pracy. Réwniez podreczniki do
nauki jezykoéw. Wymagam od kazdego z moich uczniéw, aby wtadal biegle trzema jezykami
poza japonskim, a jednym z tych jezykow musi by¢

angielski.

Dzikus zerknal ukradkiem na Akire. Juz wiedzial, w jaki sposéb jego towarzysz nauczyt
sie tak plynnie mowi¢ po angielsku. Ale dlaczego taki nacisk na angielski, zastanawial sie w
myslach. Czy dlatego, ze jest tak szeroko rozpowszechniony na Swiecie, czy tez z powodu
zwyciestwa Ameryki w drugiej wojnie $wiatowej? Dlaczego Akira posmutnial, kiedy Taro
podkreslal, ze jego uczniowie musza doskonale zna¢ historie i jezyk Ameryki?

Taro przerwal i znéw zaczal popijac¢ herbate.

Akira bacznie obserwowal swego sensei. Najwyrazniej doszedt do wniosku, ze Taro na
razie nie zamierza dalej mowi¢ i ze przerwanie milczenia nie bedzie poczytane za
niegrzecznos$¢, albowiem podjal

swoja opowies$c:

— Kiedy skonczytem dziesiec¢ lat, moj ojciec wyslal mnie do Taro-sensei, abym
studiowat sztuki walki. Przychodzilem tu pie¢ razy w tygodniu na dwugodzinne zajecia, a w
domu ¢wiczylem wszystko, czego mnie tutaj nauczono. Wiekszo$¢ chlopcéw w Japonii
uzupehnia swoje szkolne wyksztalcenie przygotowujac sie do egzaminéw wstepnych na
uniwersytet. Odpadniecie przy egzaminach, szczeg6lnie na Uniwersytet Tokijski, jest
wielkim wstydem. Ale ja, w miare jak nauka u Taro-sensei wciggala mnie i zajmowata coraz
wiecej czasu, coraz czesciej stwierdzalem, ze w ogole nie mam ochoty staraé sie o przyjecie

na uniwersytet. Pomyslalem, ze to wla$nie Taro-sensei i jego szkola beda moim
uniwersytetem. Mimo ze nie bylem tego godzien, moj nauczyciel laskawie przyjal mnie na
wyzszy kurs, a wiec w moje dziewietnaste urodziny przyszedlem tu z paroma osobistymi
drobiazgami i nie wychodzilem stad przez nastepne cztery lata.

— Cztery lata? — Rachel byla tak zdumiona, ze nawet nie prébowala tego ukry¢.

— Raczej umiarkowany czas, zwazywszy na cel nauki — Akira wzruszyl ramionami —
probe zostania samurajem. W naszym zepsutym i pozbawionym honoru dwudziestym
wieku dla Japonczyka, ktory szanuje tradycje swego narodu i goraco pragnie zostac
samurajem, jedyna szansg jest wybor piatej profesji. Zosta¢ samodzielnym obronca, to stac
sie wspolczesnym samurajem, albowiem teraz, tak jak i przedtem, samuraj bez pana to
wojownik bez celu, sfrustrowany wedrowiec, zdezorientowany ronin.

Dzikus $cisnal krucha filizanke.

— I powiadasz, ze ci ludzie w dojo...

— To starsi uczniowie Taro-sensei. Niektorzy z nich juz wkrotce ukoncza nauke —
odpowiedziat Akira. — Mozna by ich poré6wna¢ do mnichow lub pustelnikéw. Do tego
domu nie ma dostepu zaden obcy, poza dostawcami zywno$ci i innych niezbednych
produktow.

— Ale przeciez drzwi wejSciowe nie byly zamkniete — powiedzial Dzikus — podobnie
jak drzwi do samego dojo. Nie widzialem nawet zamka. Kazdy mogl wejsé do srodka.

Akira potrzasnal glowa.

— Kazde drzwi w tym domu maja ukryte, sterowane elektronicznie rygle, ale dzisiaj
byly one otwarte — na wypadek, gdyby moi wrogowie zdolali doj$¢ za mna az tutaj. To byla



przyneta, aby ich pochwyci¢ i przepytac. Klatka schodowa staje sie pulapka, kiedy drzwi sa
zablokowane.

Dzikus zacisnal wargi i kiwnat glowa ze zrozumieniem. Taro zaczerpnal powietrza.

Akira obrdcil sie w jego strone, domy$lajac sie, ze mistrz zamierza zabraé glos.

— Chociaz moi uczniowie usuwaja sie od $wiata — powiedzial Taro — nie chcialbym,
zeby byli nie§wiadomi jego spraw, dlatego tez wiedza wszystko o biezacych wydarzeniach,
czytaja bowiem prase i ogladaja telewizje. Sa jednak instruowani, aby terazniejszo$¢
traktowac z takim samym dystansem, jak przeszlo$¢. Maja sta¢ z boku, by¢
obserwatorami, a nie uczestnikami, albowiem obronca moze by¢ skuteczny tylko wtedy,
kiedy jest obiektywny. Dla samuraja najwazniejsza sprawa jest zachowanie neutralnoéci i
spokoju serca.

Taro rozwazyl swoje stowa, pokiwal glowa i lyknal herbaty, dajac znak, ze teraz moga
moOwic inni.

— Prosze o wybaczenie, Taro-sensei, ale chcialbym zadaé znowu pytanie, ktére moze
okazac sie niedelikatne — powiedzial Dzikus.

Taro przyzwolil skinieniem glowy.

— AKkira stwierdzil, ze czasy, w ktorych zyjemy, sg zepsute — méwil dalej Dzikus. — W
takim razie nawet w Japonii powinno by¢ niewielu mtodych ludzi, chcacych dobrowolnie
skaza¢ sie na zamkniecie i poddanie sie tak wymagajacemu szkoleniu.

. — Tak, rzeczywiScie niewielu, ale to w zupelos$ci wystarczy — odpowiedziat Taro. —
Sciezka samuraja przeznaczona jest tylko dla najlepszych i najbardziej zdecydowanych.
Moéwiono mi, ze i ty tez wstapile§ do najbardziej elitarnej formacji w armii amerykanskiej,

do SEAL.

Dzikus zesztywnial. Staratl sie nie patrze¢ wrogo na Akire, ale zastanawiat sie, co jeszcze
mogt wyjawic¢? Starajac sie nie pokazaé po sobie niepokoju, odpowiedzial:

— Ale ja nie bylem tam odciety od $wiata, a za moje szkolenie placilo wojsko. Ta
szkola... z pewno$cia niewielu kandydatow byloby w stanie ponie$¢ koszta... Taro
zachichotal.

— Ostrzegale$ mnie, to prawda, ale twoje pytanie jest bardzo niedelikatne. Amerykanie
rzeczywiscie moéwia, co mysla. — Po chwili powiedzial: — Zaden z moich uczniéw nie
ponosi kosztow pobytu tutaj. Jedyne kryteria przyjecia to zdolno$ci i determinacja.
Wyposazenie, posilki, noclegi, wszystko, czego im potrzeba, otrzymuja na

miejscu.

— Ale jak w takim razie... — Dzikus zawahal sie, nie mogl przeciez zadac jeszcze
bardziej niedelikatnego pytania.

Taro wpatrywal sie w niego uporczywie.

Cisza przedluzala sie, az wreszcie przerwal ja Akira:

— Zatwoim przyzwoleniem, Taro-.sensei... Mrugniecie oczu oznaczato zgode.

— Moj mistrz jest zarazem moim agentem — powiedziat Akira — podobnie jak jest nim
dla kazdego ucznia, ktory mial dosy¢ sily woli, aby ukonczy¢ kurs. Taro-.seisei zalatwia mi
zamoOwienia, shuzy radg, a w zamian otrzymuje cze$¢ tego, co ja dostaje.

Dzikus czul sie wstrza$niety, jego mysli gonily jedna druga. Jezeli Taro jest agentem
Akiry... Jezeli tak bylo, Taro musial co$ wiedzie¢ o Kunio Shiraim, ktérego Dzikus znal pod
nazwiskiem Muto Kamichi i widzial przepolowionego w ,,Gorskim Ustroniu" w Medford
Gap. Akira powiedzial, ze kiedy wykonywal zlecenie na terenie Ameryki, wspolpracowat z
Amerykaninem. To byl Graham, ale nie on byl jego glownym agentem. Byt nim Taro, i
dlatego Taro moégl zna¢ odpowiedzi, ktérych Dzikus tak potrzebowal.

Ale Kamichi, to znaczy Shirai, nigdy nie byt w ,,Gorskim Ustroniu", pomyslal, tak samo
jak my. Skrzywil sie, poczul bowiem, ze jamais vu znowu zaatakowalo jego umyst.

Jezeli nigdy nie spotkaliémy Kamichiego, nie mogliSmy zosta¢ wynajeci do jego
ochrony, wiec Taro moze nic o nim nie wiedzie¢! Ale przeciez kto$ to zaplanowal. Kto$
sprawil, ze Akira i ja wyobrazaliSmy sobie, iz zostaliSmy wynajeci. Kto i kiedy? W ktorym
miejscu jamais vu ma punkt wspolny z rzeczywistoscia? Jednego wszakze Dzikus mogl by¢



pewien. Akira ukryl co$ przed nim. Podkre$lajac, ze jego agentem byl Graham, §wiadomie
odwracal uwage od Taro. Czyzby Akira tez byl wrogiem? Wcze$niejsze podejrzenia Dzikusa
znéw ozyly. Jego poczucie rzeczywistoSci bylo zagrozone do tego stopnia, iz obawial sie, ze
juz nie bedzie w stanie nikomu ufa¢. Nawet Rachel? Nie, jej musze ufac, bo jesli nie bede
mogt polegaé na niej, nikt mi juz nie pozostanie. I znowu borykat sie z problemem, jak
jednocze$nie chroni¢ Rachel i siebie. Potrzebny byt mu obronca, a na taki luksus w tej
chwili nie mégl sobie pozwoli¢.

— Obawiam sie, ze bede musiat by¢ niegrzeczny — powiedzial na glos. — Wiem, ze
rozmowa przy herbacie powinna by¢ przyjemna, ale jestem zbyt zdenerwowany, aby
postepowac zgodnie z ceremonialem. Akira, co sie z toba, u diabla, dzialo od czasu, kiedy
widzieli$my sie ostatni raz...?

Pytanie zawislo w powietrzu. Akira popijal herbate i nie dal « po sobie poznaé, ze je
w ogole slyszal. Pociagnal jeszcze lyk, przymknal oczy rozkoszujac sie smakiem napoju, po
czym odstawil filizanke i skierowal wzrok na Dzikusa.

— Policja pojawila sie bardzo szybko. — Glos Akiry brzmial dziwnie beznamietnie, jak
gdyby to, o czym opowiadal, przydarzylto sie komu$ innemu. — Najpierw przyjechal jeden
samochod, potem dwa i jeszcze trzy. Przybyl koroner, fotografowie, zespét medycyny
sadowej i wyzsi oficerowie policji. Doliczytem sie dwudziestu dwoch policjantéw w moim
domu. Wszyscy wyshuchiwali moich zeznan, ktére musialem powtarzac kilkakrotnie. Ich
pytania stawaly sie coraz bardziej szczegblowe. Przeéwiczylem sobie moja relacje i
poczynilem niezbedne przygotowania, aby sceneria miejsca zbrodni zgadzala sie z moim
opisem usilowania wlamania i gwaltownej reakcji napastnikow na ich ujawnienie. To
jednak nie jest Ameryka, gdzie zabdjstwa wydaja sie by¢ chlebem powszednim. U nas
napady z uzyciem broni sa raczej rzadkie, ekipa dochodzeniowa byla wiec bardzo
dociekliwa. Chociaz strzelalem z pistoletu odebranego napastnikowi, na moja korzy$¢
przemawialo przede wszystkim to, ze w obronie domu postuzytem sie rowniez mieczem...
Nadeszlo potudnie, a ja wciaz bylem przestluchiwany. Wyobrazalem sobie, jak bedziecie sie
denerwowad, jesli nie zadzwonie w umoéwionym czasie, poprosilem wiec, aby pozwolono mi
zatelefonowac. Mozecie sobie wyobrazi¢, co czulem, kiedy dowiedzialem sie, ze w ogo6le nie
byliScie w restauracji, ale musialem ukry¢ moje uczucia i dalej odpowiadac¢ na pytania. Bylo
juz dobrze po poludniu, kiedy zabrano ciala ofiar. Pomimo rozpaczy, Eko znalazla do$¢ sily,
aby towarzyszy¢ cialu Churiego do kostnicy i tam przygotowac je do pogrzebu. Co do mnie,
policjanci zdecydowali, ze powinienem udac¢ sie z nimi na komisariat i tam zlozy¢ formalne
zeznanie. Na ulicy klebil sie juz thum reporteréw zwabionych widokiem wozéw policyjnych.
Staralem sie unikac ich obiektywow, ale co najmniej jeden z nich na pewno zdolatl mnie
fotografowac.

Dzikus dobrze rozumial, dlaczego przy tych slowach ton glosu Akiry stal sie posepny.
Obronca powinien by¢ anonimowy. Jezeli zdjecie zostaloby opublikowane, zdolno$é Akiry
do obrony pryncypata bylaby znacznie pomniejszona, zamachowiec moglby rozpoznac
bowiem go rozpoznac i unieszkodliwi¢ przed atakiem na swoj gtéwny cel. W ich wypadku
jednak komplikacje bytyby prawdopodobnie jeszcze powazniejsze. Zdjecie Akiry w prasie
mogto przyciagnac przesladowcow, uniemozliwiajac dalsze poszukiwania

— Nic na to nie mozna poradzi¢ —odezwat sie Dzikus

— Podczas gdy na komisariacie dyktowalem moje zeznanie, policja sprawdzala jego
wiarygodnos$¢. Powiedzialem im, ze jestem specjalista od spraw ochrony. Kilka duzych
firm, dla ktorych pracowalem, przekazalo pozytywna opinie o mnie, ale wyczulem, ze
policja sprawdzala rowniez inne Zrodla informacji. Nie wiem, z kim rozmawiali, ale od tej
chwili zaczeli mnie traktowac inaczej, z szacunkiem. Nie moglem zrozumie¢ powodow tej
zmiany, ale oczywiécie nie

— Twoja strata. — Dzikus wzruszyl ramionami.

Taro poderwal glowe ze zdumienia, ale natychmiast wtracil sie Akira, méwiac cos do



niego powaznym tonem. Taro przytaknal.

— Ach, tak. Zalosne silenie sie na dowcipy... Jakiez to amerykanskie i zabawne, ale to
jeszcze jeden powdd, dla ktorego nie mogliby$my sie zaprzyjaznic.

— Rozumiem to i nie mam do ciebie zalu. Ale jestem twoim kolegg po fachu, obronca, i
to dobrym, prosze wiec o zawodowa uprzejmos¢. — Nie dajgc Taro szansy na zareagowanie,
Dzikus odwrocit sie szybko do Akiry i zapytal:

— A potem przyszedte$ tutaj?

— I czekalem — na wypadek, gdyby moi wrogowie przyszli za mna. Nie mogltem
zrozumie¢, dlaczego nie poszli$cie do restauracji, tak jak sie uméwiliSmy. Obawialem sie,
ze nie bedzie was tam réwniez jutro rano.

— Tak jak i my bali$my sie o ciebie po ostrzegawczym sygnale Eko.

— Co sie z wami dzialo?

Dzikus skupil mysli, starajac sie jak mégl najlepiej opisa¢ obiektywnie i bez emocji
wszystko to, co im sie przydarzylo: poscig w Swigtyni Meiji, ucieczke z parku i napas¢ na
ulicy.

— Ale dalej nie wiemy, czy ludzie Haileya byli w furgonetce, czy tez do niej strzelali. —
Glos Rachel zalamat sie. Stycha¢ w nim bylo rozpacz. — Coraz wiecej pytan, a odpowiedzi
wcigz nam umykaja.

— I moze wlaénie o to chodzi — powiedzial Akira. — Zeby$my byli zdezorientowani,
wytraceni z rbwnowagi.

— Bieg z przeszkodami i lowy padlinozercy — odezwal sie Dzikus. Akira nie zrozumial,
o co chodzi.

— Graham mial taka definicje zycia i to doskonale pasuje do naszej sytuacji. Prowadzac
poszukiwania, staramy sie zarazem wymknac¢ tym, ktorzy chca nas powstrzymac.

— Ale nie wiemy, kto jest kto — zauwazyl Akira i powtorzyl wypowiedziane juz raz
stowo: — Obled.

— Bede mogl wam dopomoéce w sprawie Kunio Shirai — odezwal sie Taro.

Dobra chwile trwalo, zanim Dzikus pojal, co Taro powiedzial, a kiedy wreszcie
zrozumial, serce mu podskoczylo. Ze zdumieniem popatrzyl na tego niepozornego starca.

— Zanim przejde do wyjasnien, mysle — zwrocil sie do niego Taro — zZe chcialbys sie
upewnic¢, co wiem na temat tej calej sprawy. Otoz nigdy nie slyszalem nazwiska, pod
ktorym poznaliScie go, czy tez raczej wydaje sie wam, ze go poznaliScie. O ile wiem,
nazywasz to jamais vu.

Dzikus zmarszczyl czolo i az sie wyprostowatl z wrazenia.

— Nie musisz sie denerwowac¢. M6j doskonaly uczen — tu Taro wskazal Akire —juz
wczes$niej opowiedzial mi o nieprawdopodobnych wydarzeniach w nie istniejacym
»,Gorskim Ustroniu". WidzieliScie nawzajem wlasng $§mier¢, widzieliScie tez, jak czlowiek
zwany Muto Kamieni, ktory, jak juz wiecie, nazywa sie Kunio Shirai, zostal rozrgbany na
pol, ale naprawde nic takiego sie nie zdarzylo. Jamais vu, w rzeczy samej. Okreslenie
rownie dobre, jak kazde inne. Jestem buddysta i wierze, ze Swiat to iluzja, ale wiem tez, ze
trzesienia ziemi, fale tsunami czy wybuchy wulkanow to zjawiska realne, zmuszam sie wiec
do rozréznienia miedzy iluzja a prawda. Kunio Shirai istnieje realnie, lecz ja nigdy nie
wysylalem mojego doskonalego ucznia, aby mu towarzyszyl do Ameryki. Nie znam tego
czlowieka osobi$cie ani nie prowadzilem z nim rozméw przez posrednikéw. Prosze cie,
aby$ uwierzyl moim stowom.

Dzikus typnal spode 1ba, ale poczul rozluZznienie mie$ni karku i przytaknal skinieniem
glowy. W powracajacych co chwila przyplywach zwatpienia we wlasng §wiadomos$¢ ratowat
sie powtarzaniem ulubionego cytatu Rachel: ,Abraham wierzyl prawem absurdu".

Taro zwrdcil sie do Akiry:

— Bardzo duzo wydarzylo sie w naszym kraju przez te p6t roku, od kiedy widzialem cie
poprzednio. — Zrenice starca rozszerzyly sie, jakby patrzyl gdzie$ w dal. — Pewna mala
grupa niedostrzegalnie zaczela rosnac w sile. To zaczelo sie jeszcze wezesniej niz po6l roku



temu, w styczniu tysigc dziewieéset osiemdziesigtego dziewigtego roku, wraz ze $miercig
Hirohito, naszego dostojnego cesarza, kiedy to na jego pogrzebie odprawiono zabronione
rytualy shintoistyczne.

Dzikus poczul, Ze siedzaca obok niego Rachel drgnela, i przypomnial sobie rozmowe,
jaka prowadzili w Ginzie na ten sam temat.

Zrenice Taro naraz skurczyly sie, przestal wpatrywaé sie w jaki$ odlegly obiekt i wpil
oczy w Dzikusa.

— Powojenna konstytucja nakazywala rozdzial polityki od religii, kladgc nacisk na to,
aby juz nigdy wiecej wola boza nie kierowala rzadami naszego narodu, ale stowa w
dokumencie, wymuszonym przez zwycieskich gaijinow, nie moga zerwac ciagglosci tradycji
ani zmieni¢ duszy ludzkiej. Stare obyczaje wciaz sa kultywowane indywidualnie lub w
niewielkich grupach zagorzalych patriotéw, do ktorych nalezy rowniez Kunio Shirai. Jego
przodkowie pochodza z okresu szczytowego rozwoju japonskiej kultury, z poczatkow
shogunatu rodu Tokugawa w siedemnastym wieku. Ten bogaty czlowiek jest
przeciwnikiem obecnego rozkladu moralnego i pragnie powrotu dawnych obyczajow.
Wielu ludzi, i to bardzo wplywowych, podziela jego poglady. Ludzie ci wierza w bogow,
wierzg, ze Japonia jest kraing bog6éw i ze od nich pochodza wszyscy Japonczycy. Wierza w
Amaterasu.

Imie to, brzmigce jak czarodziejskie zaklecie, przejeto Dzikusa dreszczem.
Usitowal przypomnie¢ sobie, gdzie juz je styszal, i naraz pamie¢ powrocila — to Akira
wymienil je w drodze na lotnisko Dullesa, starajac sie przed podro6za przekaza¢ Dzikusowi i
Rachel nieco wiedzy o Japonii.

— Tak, Amaterasu. — Kiwnal glowa. — Bogini Slonica. Antenatka kazdego cesarza, a
zarazem wspolna matka wszystkich Japonczykow od zarania dziejow.

Taro przechylil glowe. Najwyrazniej nie spodziewat sie, aby to imie bylo znajome
Dzikusowi.

— Malo ktéry gaijin moglby... Gratuluje ci wiedzy o naszej, kulturze.

— Pochwala nalezy sie Akirze. Jest doskonalym nauczycielem... Ale co z Amaterasu?

— Symbolizuje ona wielko$¢ Japonii — moéwil starzec glosem pelnym naboznej czci —
jej czystosc i godno$¢ z czasow, zanim nasze wspaniale obyczaje ulegly rozktadowi. Kunio
Shirai wybral sobie Amaterasu na godlo swojej idei i zrédlo inspiracji. Oficjalnie ruch,
ktéremu przewodzi, nazywa sie Tradycyjna Partig Japonii, miedzy soba jednak on i jego
najbardziej oddani zwolennicy nazywaja swoja grupe Armig Amaterasu.

Dzikus wyprostowat sie gwaltownie.

— O czym my tu mowimy? Chodzi o nowy imperializm? Czy Shirai chce powtoérzyc¢ to,
co stalo sie w latach trzydziestych? Znow religia, patriotyzm i sila jako usprawiedliwienie
proby zdominowania obszaru Pacyfiku i...

— Nie — odrzekl Taro. — Wrecz odwrotnie. On chce, zeby Japonia sie wylaczyla,
odizolowala.

To bylo tak zdumiewajace, ze Dzikus pochylil sie do przodu, z trudem hamujac sie, aby
nie moéwic¢ zbyt glo$no:

— Ale przeciez to godzi we wszystko, co...

— ...Japonia osiggnela od konca amerykanskiej okupacji. Tak. — Taro gestem
podkreslil zgode. — W nasz cud gospodarczy. Japonia stala sie najwieksza finansowa
potega $wiata. To, czego nie udalo nam sie zdoby¢ srodkami militarnymi w latach
trzydziestych i czterdziestych, osiggneliSmy w si6dme;j i 6smej dekadzie tego wieku dzieki
rozwojowi przemystu. PodporzadkowaliSmy sobie inne kraje ekonomicznie. W
czterdziestym pierwszym zbombardowaliSmy Hawaje, ale nie zdolaliémy ich zdoby¢. Teraz
po prostu je wykupujemy, podobnie jak duze obszary na kontynencie amerykanskim i w
wielu innych krajach. Zaplaciliémy jednak za ten sukces postepujacym rozkladem naszej
kultury.



— Weciaz nie bardzo rozumiem... — Dzikus w zaklopotaniu masowat uda. — Czego
wlaSciwie chce Shirai?

— Wspomnialem juz, ze jego r6d pochodzi z poczatkoéw siedemnastego wieku, ktory byt
zarazem poczatkiem shogunatu Tokugawoéw. Czy Akira opowiadat ci, co sie wtedy
wydarzyto?

— Tylko bardzo ogolnie. Zbyt wiele bylo do przekazania w tak krétkim czasie... Ty mi
opowiedz.

— Mam nadzieje, ze doceniasz warto$¢ historii.

— W trakcie szkolenia wpojono mi, ze trzeba wyciggaé wnioski z bledow przeszlosci,
jezeli o to ci chodzi — odpowiedzial Dzikus.

— Nie tylko z bted6w, ale i z sukcesow. — Taro skrzyzowal ramiona. Wydawalo sie, ze
nagle urost. Wzrok znowu utkwil gdzie§ w oddali. — Historia... W $redniowieczu Japonia
byla ustawicznie narazona na wplywy obcych kultur. Przybywali tu Chinczycy,
Koreanczycy, Portugalczycy, Anglicy, Hiszpanie i Holendrzy. Z pewnoScia nie wszystkie z
tych wplywow byly zle. Chiniczycy na przyklad dali nam buddyzm i konfucjanizm, a poza
tym pismo i system administracyjny. Zle bylo jednak wprowadzenie przez Portugalczykow
broni palnej, ktéra rozpowszechnila sie w Japonii bardzo szybko i niemal catkiem wyparta
bushido, starozytna i szlachetna $ciezke wojownika i miecza. Hiszpanie przywiezli tu
chrze$cijanstwo, ktére usitowalo wyprzeé naszych bogéw i pozbawi¢ Japonczykow wiary w
ich niebianskie pochodzenie.

W tysiac sze$ésetnym roku Tokugawa Iyeyasu pokonatl licznych lokalnych wladcow i
zdobyl wladze nad cala Japonia. On i jego nastepcy zwrdcili Japonie Japoniczykom.
Obcokrajowcy zostali usunieci. Kolejno wypedzono Anglikéw, Hiszpanow i Portugalczykow
— jedynym wyjatkiem byla mala faktoria holenderska na poludniowym zachodzie, w
poblizu Nagasaki. Wykorzeniono tez chrzescijanstwo i zakazano podrézy zagranicznych.
Zniszczono wszystkie statki, zdolne do osiggniecia kontynentu azjatyckiego, zezwalajac
jedynie na budowe malych lodzi rybackich, ktore z powodu stabo$ci swojej konstrukeji
musialy trzymac sie blisko brzegow. A jakie byly tego konsekwencje? — Taro u§miechnat
sie. — Przez ponad dwieScie lat Japonia pozostawala odcieta od reszty Swiata. W ciggu
calego tego czasu rozkoszowaliSmy si¢ pokojem i najwigkszym rozkwitem japonskie;
kultury. ZyliSmy jak w raju.

Twarz starca spochmurniala nagle. Po chwili milczenia podjal swoja opowiesé:

— Waszystko to skonczylo sie w tysiac osiemset pie¢dziesigtym trzecim roku, kiedy to
eskadra amerykanskich okretow wojennych pod dowddztwem twojego rodaka, komandora
Perry'ego, rzucila kotwice w zatoce Yokohama... Do dzi§ wspominamy ich zlowieszczy,
ponury kolor. To byly ,,Czarne okrety" Perry'ego. Komandor zazadal, aby Japonia znéw
otwarla granice dla handlu zagranicznego. Wkrotce nastgpil upadek shogunatu, a cesarz,
dotychczas trzymany w odosobnieniu w Kioto, przeniost sie do Edo — ktére niezadlugo
zmienilo nazwe na Tokio — gdzie stal sie marionetka w rekach zadnych wladzy politykow.
Nazwano to Restauracja Meiji. Skazenie kultura zachodnig powr6cilo, tym razem jeszcze
silniejsze.

Taro przerwal, oceniajac wrazenie, jakie wywart na stluchaczach.

Rachel odetchneta glteboko i zapytala:

— A Kunio Shirai pragnie powrotu dawnych porzadkéw, ustanowionych przez
shogunat Tokugawow?

— Nietrudno zrozumie¢ jego intencje — odpowiedzial Taro. — Jako plemie nie
stosujemy sie juz do dawnych obyczajow. Nasza mlodziez nie szanuje starszych i z pogarda
odnosi sie do tradycji. Otaczaja nas zachodnie paskudztwa — europejskie ubiory,
hamburgery, muzyka rockowa. — Taro skrzywil usta z obrzydzeniem. — W koncu Japonia
nasigknie jak gabka wszystkim, co najgorsze w innych kulturach, i naszym jedynym bogiem
stanie sie nie Amaterasu, lecz mamona.

— Mobwisz, jakbys sie zgadzal z Shiraim — powiedzial Dzikus.

— Tak, z jego motywami, ale nie z metodami. Ten budynek, czteroletnia izolacja, na



ktoéra musi sie zgodzi¢ kazdy z moich uczniéw... to moj sposéb realizacji idei Tokugawow.
Brzydze sie tym, co widze poza murami tego domu.

— Jestes czlonkiem jego partii? Taro spojrzal na niego z ukosa.

— Jako samuraj i obrofica musze by¢ neutralny. Uczestnicze w wydarzeniach, ale ich
nie tworze. Moim zadaniem jest utrzymywac¢ dystans, shuzy¢ swoim panom, ale bez
zaangazowania i bez prob oceny. Shogunat Tokugawow wymagat tego typu stosunkéw
pomiedzy pryncypalami i ich §witg. Chcialbym, zeby Shirai odni6st sukces, chociaz nie
sadze, by tak sie stalo. Prad historii plynie raczej w przod,

a nie w tyl. Shirai moze postugiwaé sie swym bogactwem, wtadza i wplywami, aby kogos
przekupié, przymusic¢ lub zwabié thumy demonstrantéw, ale w telewizji widzialem twarze, a
szczegoblnie oczy tych ludzi. Oni nie s3 oddani chwale przesztosci. Zzera ich nienawis$¢ do
dzisiejszych obcych, do tych, ktorzy sa spoza ich plemienia. Nimi powoduje pycha i dlugo
powstrzymywany gniew, albowiem to Ameryka zwyciezyla w wojnie na Pacyfiku i to ona
zrzucila atomowe bomby na nasze miasta.

Dzikus poczul dreszcz, kiedy zobaczyt oczy Akiry, jeszcze smutniejsze niz zwykle.
Przypomnial sobie, ze przeciez ojciec Akiry utracil swoja pierwszg zone, rodzicow i
rodzenstwo na skutek wybuchu bomby atomowej nad Hiroszima, a jego druga zona, matka
Akiry, zmarla na raka spowodowanego napromieniowaniem.

W cichym glosie Taro zabrzmialy zgrzytliwe tony:

— Uwazaj, abys sie nie pomylil w ocenie ludzi naszej rasy. Kazdy Japonczyk, z ktorym
bedziesz rozmawial, pomimo okazywanej ci uprzejmosci i grzecznosci, zawsze bedzie
pamietal o tamtych dwoch bombach — nazywaja je ,Grubasem" i ,,Chlopczykiem". Wlasnie
ta pamie¢ jest sila napedowa mas ludzkich, ktére zgromadzil Shirai. On sam chcialby tylko
powroci¢ do chwalebnej i u§wieconej przeszlosci, ale wszyscy pozostali wyczekuja sygnatu,
by ruszy¢ do walki o zdobycie dominacji.

— To sie nigdy nie uda — stwierdzil Dzikus kategorycznie.

— Chciwo$c¢ jest poteznym uczuciem i jesli Shirai pomylil sie w ocenie sytuacji,
podburzane przez niego ttumy wymkna sie spod jego kontroli. One pragna ziemi, pieniedzy
i wszelkich innych débr, a nie pokoju, rownowagi i harmonii. Shirai ma racje, protestujac
przeciwko amerykanskiej obecno$ci w Japonii. Jednak w pustce, ktora pozostanie po
waszym odej$ciu, Armia Amaterasu moze stac sie nie blogostawienstwem, lecz
przeklenstwem.

Dzikus czul, Ze jego mieénie slabna od napiecia. Siedzac wcigz po turecku na poduszce
przy niskim stoliku, odchylil sie w tyt i pr6bowal rozluznic¢.

— Skad to wiesz? — zapytal z wysilkiem, prawie szeptem.

— Usunalem sie od $§wiata, ale wielu moich bylych uczniow utrzymuje wciaz ze mna
kontakty, wiem wiec, co sie dzieje w moim kraju. Kunio Shirai zgromadzil potencjal zdolny
wywolac katastrofe. Jesli bedzie naciskal coraz mocniej, jesli potrafi przyciagnac jeszcze
potezniejszych i bardziej gorliwych zwolennikéw...

Dzikus zwrocil sie w strone AKkiry.

— Czy to, co sie zdarzylo, a raczej nie zdarzylo, w ,,Gorskim Ustroniu" w Medford Gap,
ma jaki$ zwigzek z tym, o czym mowimy?

Akira podniést swoje smutne oczy.

— Taro-sensei wspominal o usunieciu sie od §wiata. W domu mego ojca, nad ktorym
sprawuje piecze, zachowalem czastke przesztoSci, cho¢ zbyt rzadko miewam okazje, aby si¢
nig nacieszy¢. Zaluje teraz, ze nie cieszylem sie nig stale, bo po tym wszystkim, co zaszlo,
nie wierze juz w sens obrony innych. Chcialbym tylko obroni¢ siebie. Wycofac sie, jak Taro-
sensei, jak Tokugawowie.

— W takim razie najlepiej byloby porozmawia¢ z Shiraim — powiedzial Dzikus. — Mam
juz dos¢ tego wszystkiego. — Spojrzal na Rachel i objal ja ramieniem. — Dojadlo mi juz by¢
zawsze shugg, tarcza, psem lancuchowym. Najwyzszy czas, zebym zatroszczyt sie o siebie
samego. — Znowu spojrzal na Rachel.



— W takim wypadku jednak utracisz swoja dusze — powiedzial Taro. — Pigta profesja,
Sciezka obroncy, to najszlachetniejsza...

— Wystarczy — odrzekl Dzikus. — Chce tylko... Akira, a co ty powiesz? Czy jeste$ gotow
pomodc mi to zakoncezy¢?

Czarne okrety

— Co oni krzycza? — zapytal Dzikus.

Thum zaryczal jeszcze glosniej. Niektorzy ludzie wymachiwali transparentami i
planszami, inni tylko wéciekle potrzasali pieSciami. Przypominato to Dzikusowi wzburzona
rzeke. Byla dziesiata rano i pomimo smogu stonice Swiecilo oslepiajaco. Oslanial reka oczy
przed jego blaskiem, rozgladajac sie po ogromnym zbiorowisku, ktore wypekiato po brzegi
ulice i wiele kolejnych przecznic. Furia thumu byla skierowana przeciwko ambasadzie
amerykanskiej. Ile tu moze by¢ ludzi, pomy$lal Dzikus. Dokladna ocena liczby
demonstrujacych nie byla mozliwa, ale musialo tu ich byé¢ co najmniej dwadzieScia tysiecy.
Zawodzili rytmicznie, caly czas powtarzajac to samo krotkie haslo, coraz glosniej i glosniej,
az wreszcie halas, wzmocniony echem rezonansu $cian domow, stat sie niemal nie do
wytrzymania.

— Oni wolaja: ,,Czarne okrety" — powiedzial Akira.

Po chwili zresztg thumaczenie stalo sie niepotrzebne, demonstranci bowiem przeszli na
angielski. Dzieki nocnej rozmowie z Taro Dzikus rozumiat aluzje, zawarta w tym hasle.
~Czarne okrety" to byla amerykanska armada, ktéra pod dow6dztwem komandora
Perry'ego zarzucila kotwice w zatoce Yokohama w 1853 roku. Bylo to haslo-sym-bol, proste
i zrozumiale dla kazdego, doskonale thumaczace powody niecheci demonstrantéw do
amerykanskiej obecno$ci w Japonii.

Niemniej jednak, na wypadek gdyby mimo wszystko nie trafilo do adresatéw, thum
zaczal skandowac¢: ,,Precz z Ameryka! Precz z bialymi!" Ryk stal sie ogluszajacy. Dzikusowi
dzwonilo w uszach, chociaz obaj z Akirg stali w drzwiach domu znajdujacego sie nieco na
uboczu. Poczucie skrepowania i zagrozenia, ktére poznal po raz pierwszy na lotnisku
Narita, kiedy jako jeden z zaledwie kilku bialych znalazl sie wérod tysiecy Japonczykow,
teraz bylo tak silne, ze az palilo go we wnetrzu od nadprodukcji adrenaliny.

Jezu, myslal sobie, telewizja moze pokazaé rozmiary demonstracji, ale nie jest w stanie
odda¢ wscieklosci tych ludzi. Mial wrazenie, ze przebywa w poblizu masy krytycznej, lada
chwila gotowej eksplodowac.

— Nie przedostaniemy sie do niego przez taka mase ludzi — powiedzial Dzikus.
Chodzilo mu o Kunio Shiraiego. Widac¢ go bylo z daleka, jak z napredce skleconej trybuny
przed samg ambasadg przemawia do demonstrantéw. Od czasu do czasu ttum przestawal
skandowac¢ hasla, a wtedy Shirai zaczynal zachecaé ludzi do jeszcze glo$niejszych okrzykow.

— Jezeli bedziemy trzymac sie brzegu, mozemy poszukac¢ miejsca, skad lepiej wida¢ —
powiedzial Akira.

— Gdyby ten thum zauwazyl Amerykanina za jego plecami...

— Na razie mozemy zrobic¢ tylko tyle, chyba ze wolisz wréci¢ do Taro-sensei i tam
poczeka¢ na mnie.

Dzikus ponuro potrzasnat glowa.

— Dosyt¢ sie juz naczekalem. Chce zobaczy¢ tego faceta.

Tej nocy, lezac w sali sypialnej na trzecim pietrze domu Taro, bez powodzenia usitowat
zasngé. Krotkie okresy drzemki nieodmiennie konczyly sie koszmarami. Widzial w nich
najrozmaitsze wersje rozcinania na pot ciala Kamichiego i brodzit po kolana w wijacych sie



jak weze wnetrznosciach, zaScielajacych zalang krwig podloge. Innym znéw razem miecz
bez ustanku odcinal glowe Akiry, jego tuléw stal pionowo, glowa toczyla sie po podlodze,
wiele glow nakladajacych sie jedna na druga, a kazda z nich zatrzymywala sie przed
Dzikusem i mrugala.

Rachel takze spala niespokojnie i przebudzila sie zlana potem. W ciemno$ci
opowiedziala mu ochryplym szeptem o uporczywie powracajacym $nie, w ktérym maz bit ja
i gwalcil.

Kiedy objeli sie, aby dodac¢ sobie otuchy, Dzikus zaczal rozmy$la¢. Zastanawiat sie z
niepokojem, jak tez idzie uczniom Taro proba uwolnienia Eko z rak ludzi przebywajacych w
domu Akiry. Poprosil Taro, aby kazal go obudzi¢, gdyby grupa ratownicza powrocila. Do
$witu nie bylo od nich zadnego sygnatu, potem zreszta tez.

Podczas $niadania Taro nawet nie probowal ukry¢ przygnebienia, ujawniajac w ten
sposob prywatne mysli przed obcymi.

— Nie moge uwierzy¢, ze ich zlapano — powiedzial. — Nie prébowaliby przedrze¢ sie do
srodka, dopoki nie byliby pewni powodzenia. Na pewno czekaja na dogodny moment...

W zdenerwowaniu przeczekali wieksza cze$¢ poranka.

— To nie ma sensu — stwierdzil w pewnym momencie Akira. — Ci ludzie znaja sie na
swojej pracy i wykonajg ja, kiedy tylko beda mogli. My w tym czasie musimy zajaé sie swoja
robota.

— Czyli zlokalizowaniem Kunio Shiraiego — powiedzial Dzikus. — Trzeba znalez¢ jakis
sposob, aby sie z nim spotka¢ twarza w twarz i przepytac¢ go. Na osobnosci. Czy widzial
naszg $Smier¢, tak jak my widzieliémy jego $mier¢?

Nawigzanie kontaktu z Shiraim okazalo sie jednak jesli nie niemozliwe, to w kazdym
razie bardzo trudne. Domowy telefon byt zastrzezony. W jego spolce, ktora stanowila
osobliwe polaczenie firm wydawniczych i biur handlu nieruchomos$ciami, powiedziano, ze
Shirai powinien by¢ w swojej centrali partyjnej. Kiedy tam zadzwonili, otrzymali
tajemnicza odpowiedz, ze latwo bedzie go odnalez¢, jesli rozmowcea uda sie pod podany
adres. Adres ten, jak sie okazato, wskazywal budynek znajdujacy sie w bezpo$rednim
sasiedztwie ambasady amerykanskie;.

— Kolejna demonstracja? — Rysy twarzy Akiry stwardnialy w bolesnym grymasie.

Dzikus wstal, ruchem reki wzywajac Akire, aby szed} za nim ku

drzwiom.

— Ale... — zaprotestowala Rachel.

— Nie. Teraz jest inna sytuacja. Nie mozesz p6j$¢ ze mng — powtorzyl Dzikus
zdecydowanie. — Dotychczas mialem podwdjne obowigzki. Musialem dowiedzie¢ sie, co
stalo sie z Akirg i ze mna, a jednocze$nie chronié ciebie. — Odetchnal gleboko. — Ale teraz
nareszcie jeste$ bezpieczna. Tutaj, w tej fortecy, wraz z Taro”sensei i jego uczniami, nikt ci
juz nie moze zagrozi¢. Nie musze juz dzieli¢ uwagi miedzy ciebie i nasza sprawe. Moge
nareszcie wykonaé¢ moje drugie zadanie, bo nic mnie nie rozprasza.

Spojrzala na niego wzrokiem skrzywdzonego dziecka.

— Robie to dla ciebie, Rachel. — Zawrocil i ucalowat ja czule. — Pragne tylko dwoch
rzeczy. Zlikwidowa¢ moje koszmary i spedzi¢ reszte zycia z tobg.

Taro i Akira patrzyli w bok, zaklopotani tak jawnym okazywaniem

uczud.

— Ale musze to zrobi¢ sam — dodal Dzikus. — No nie, nie

calkiem sam. Z Akira.

Jej blekitne oczy rozblysty. Czyzby to byla zazdro§¢? — przemknelo przez mysl
Dzikusowi. Nie, to idiotyczne.

— Dotad pomagalam ci... podsuwatam pomysly... u Grahama... w szpitalu w
Harrisburgu... — powiedziala.

— Tak, Rachel, nie przecze, byla$§ ogromnie pomocna, ale to, co zamierzamy zrobié¢
teraz razem z AKkira, jest bardzo niebezpieczne... ciebie tez mogliby zabi¢, gdybys$ poszia z
nami. A ja chce, zebys zyla, aby kiedy wroce —jezeli wroce...



— Aidz, i niech cie wszyscy diabli — rozzlo$cila sie. — Ale jesli wrocisz martwy, nigdy
sie juz do ciebie nie odezwe. Wynocha!

W godzine pozniej, stuchajac thumu skandujacego: ,Precz z Amerykanami! Precz z
bialymi!", Dzikus czul pustke, przywykl juz bowiem w stresujacych sytuacjach mie¢ Rachel
obok siebie. Razem z nim byl jednak Akira i w tym obcym kraju, wsroéd wrzasku japonskich
demonstrantoéw, Dzikus czul sie paradoksalnie bezpiecznie, kiedy obaj przeslizgiwali sie
skrajem thumu, ostroznie zblizajac sie do Shiraiego — dwaj zawodowcy zdecydowani na
wszystko, aby wreszcie wyjasni¢ dreczaca ich zagadke, moc na zawsze porzuci¢ swoj zawod
i z powrotem sta¢ sie soba.

Scisk byl potworny. Demonstranci parli plecami na Dzikusa, dociskajac go do $ciany
domu. Wywinal sie bokiem, ale za chwile zgniotla go inna grupa ludzi. Czul sie, jak gdyby
fale rzucaly go o skaly, fale tak silne, ze wygniataly mu powietrze z pluc. Cala jego skora
byta lepka od potu.

Dotarl wreszcie do Akiry, ktoremu udalo sie znalez¢ troche miejsca w bramie domu
stojacego pare metrow dale;j.

— To byt blad — powiedzial.

Najblizej stojacy obrocili sie z gniewem na twarzach, slyszac Amerykanina, ale Akira
uniost reke, jakby sygnalizujac im, ze ma go pod kontrola.

Reszta demonstrantow nie przestawala krzycze¢: ,,Precz z bialymi!" — w rytm tnacych
powietrze stwardnialych od karate dtoni Kunio Shiraiego. Jego glos, silniejszy od ich
okrzykow, ochryply z wscieklosSci, zagrzewat ich do jeszcze wiekszego zapahu.

— W ten sposob nie uda nam sie do mego zblizy¢é — mowit dalej Dzikus. — A jesli thum
zacznie sie burzy¢, mozemy zostaé zgnieceni.

— Zgadzam sie z toba — odrzekl Akira — ale musimy przypatrzy¢ mu sie z bliska. Nie
dowierzam fotografiom w gazetach ani migawkom, ktore pokazuja w telewizji. Kamera
czesto klamie. Musimy sie upewnidé, czy to rzeczywiscie Kamichi.

— Masz racje, ale jak mamy tego dokonaé?

Wzdhuz calej ulicy rozmieszczone byly glo$niki, wspomagajace swym jazgotem
natchnione okrzyki Shiraiego.

— Glos ma dokladnie taki sam, jak Kamichi. Gdyby$my zdolali 346

sie przepchna¢ przez thum jeszcze troche dalej, jeszcze jedna przecznice —
powiedzial Akira — byliby$my dostatecznie blisko,

zeby...
— Czekaj — przerwal mu Dzikus. — Mysle, ze jest lepszy sposob.
Akira zatrzymat sie.

— Shirai ogromnie ryzykuje podczas tych swoich wystepoéw — ciagnal Dzikus. —
Przypuszczam, ze wokol mownicy stoi jego ochrona, a wsréd thumu zauwazylem policje, ale
gdyby wszyscy ci ludzie stracili panowanie nad soba i ruszyli na niego, musialby mie¢ calg
armie, zeby sie uratowac. OczywiScie oni go uwielbiaja, ale to rowniez moze by¢ grozne.
Gdyby kazdy z nich chcial go cho¢by tylko dotkna¢, Shirai zostalby rozgnieciony.

— To jak on zamierza stad odej$¢? — spytal Akira. — Nie widze jego limuzyny, ale
nawet jesli stoi gdzie$§ w poblizu moéwnicy, Shirai nie moze mie¢ pewnosci, ze uda mu sie
wsigé¢ do samochodu ani ze thum sie rozstapi, aby pozwoli¢ mu odjechac.

— No wlaénie — powiedzial Dzikus. — Zwr6¢ uwage, jak zbudowana jest ta méwnica.
Dokola otacza ja barierka i nie wida¢ zadnych schodow. Jak on tam wszed}? A poza tym
mownica stoi nie na jezdni, lecz na chodniku, i tylem przylega do tamtego budynku. —
Wskazal palcem.

Blysk w oczach Akiry §wiadczyl, ze pojal, o co chodzi.

— Musza tam by¢ schody, prowadzace do drzwi w tym domu. W ten sposob Shirai
wszedl na mownice i tak samo zamierza ja opusci¢. Po schodach, do budynku i...

— Przez budynek? — Dzikusowi z podniecenia zabilo zywiej serce. — Jezeli zaplanowal
to wlaéciwie i nie zwrdcil na siebie uwagi, parkujac na bocznej ulicy, nie bedzie go tam
oczekiwal zaden tlum. Bedzie mégl szybko wyjs$¢ tylnymi drzwiami, wsig$¢ do samochodu



otoczonego kordonem straznikow i odjechac, zanim demonstranci zorientujg sie, co zaszlo.

Akira wyprostowal sie.

— Pospieszmy sie. Nie wiadomo, jak dlugo jeszcze zamierza

przemawiac.

Z wysilkiem wycofali sie w te samg strone, z ktorej nadeszli. Katem oka Dzikus zauwazyl
fotoreportera i uchylil sie przed obiektywem jego aparatu. Kiedy probowal wymingé
policjanta, thum pchnal go tak, ze uderzyl barkiem o $ciane. Wywalczyt kilka krokéw i
znowu z trudem opart sie kolejnemu pchnieciu, ktére niemal rzucilo nim o wielka szybe
wystawowa.

Oblal go zimny pot, gdy wyobrazil sobie wlasne cialo najezone odtamkami szkla i
tryskajace krwia. Sprezyt sie i rzucil przed siebie. Zdawal sobie sprawe, ze p6t roku temu,
zanim rozpoczal sie jego koszmar, nie bylby tak bliski paniki, z drugiej strony jednak wtedy
nie pozwolitby wciagna¢ sie w sytuacje, nad ktéra bylby do tego stopnia pozbawiony
kontroli. Jamais vu zmienilo go, oslabiajac zdolno$¢ prawidlowej oceny zdarzen. Juz nie
byt obronca, lecz kims$, kto sam potrzebowat obroncy.

Diabla tam, musze sie stad wydosta¢, pomyslal. Ostatnim szalenczym rzutem wyrwat sie
z thumu i zaczerpnal powietrza, starajac sie opanowac¢ drzace miesnie.

Ledwo starczylo mu czasu, zeby przyjs$¢ do siebie, gdyz Akira w przodzie tylko
sie obejrzal, aby sie upewni¢, ze Dzikus nadaza, a potem ruszyl biegiem przez jezdnie.
Dzikus pospieszyl za nim, cho¢ pot Sciekal mu z czola. Przemykali sie miedzy
samochodami, zatrzymanymi przez demonstracje, ale poniewaz oczy wszystkich byly
skierowane w strone thumu,' nikt nie zwracal uwagi na ich szalenczy bieg. Dopadli
przecznicy i pobiegli nig, kierujac sie w strone ulicy rownoleglej do tej, na ktérej Shirai
przemawial do swych zwolennikow.

Na rogu Dzikus skrecil w prawo i kamien spadl mu z serca, gdy stwierdzil, ze ruch na tej
ulicy jest normalny. Nawet tu jednak dolatywaly wyrazne okrzyki: , Precz z gaijinami!",
odbijajac sie echem o Sciany doméw.

PosSpiech przydawatl sil nogom Dzikusa. Szybkimi, dlugimi susami wkroétce dogonit
Akire. Spojrzeli na siebie i kiwneli glowami, zaciskajac wargi w grymasie, ktory mial by¢
usmiechem. Przyspieszyli jeszcze bardziej, lawirujac wsrod przechodnidw, i tak przebiegli
jedna, a potem drugg przecznice, szybko zblizajac sie do budynku, z ktérego, wedlug ich
przewidywan, mial wyj$¢ Shirai.

Akira wskazal co$ palcem. O kilka domoéw przed nimi przy krawezniku stala dluga
czarna limuzyna, a w jej poblizu na chodniku przechadzala sie grupa silnie zbudowanych
Japonczykow w slonecznych okularach, niebieskich dwurzedowych garniturach i bialych
krawatach. Cze$¢ z nich obserwowala wyjscie z budynku, pozostali za$ bacznie przygladali
sie przejezdzajacym samochodom i przechodniom zblizajacym sie do limuzyny.

Dzikus nie musial ustala¢ z Akira ich nastepnego posuniecia. Poczul chléd w zoladku,
jakby polknal kawal lodu, i raptownie zwolnit kroku. Akira nasladowal go, przechodzac do
marszu i stajac sie zwyklym przechodniem, spogladajacym na towary na wystawach i nie
wyr6zniajacym sie na tle innych.

— Nie wyglada na to, zeby nas zauwazyli — powiedzial Dzikus — a jezeli tak, to sa zbyt
dobrze wyszkoleni, zeby zareagowaé gwaltownie i ostrzec nas przedwczesnie.

— Zaslaniala nas ta rodzina przed nami — zauwazyl Akira. — W kazdym razie dla
straznikéw mozemy wyglada¢ co najwyzej jak dwaj biznesmeni idacy na spotkanie. Nie
maja powodu, zeby sie nami zainteresowac.

— Poza tym, ze jestem Amerykaninem — powiedzial Dzikus — a to rzuca sie w oczy.

— Nic na to nie poradzimy. Dopoki nie bedziemy zachowywac sie podejrzanie, dadza
nam spokoj. Chcemy tylko popatrzeé z bliska na Shiraiego. Nie powinno to by¢ trudne, jesli
tylko zdotamy przej$¢ obok we wlasciwym momencie. Jezeli straznicy nie beda zbytnio
zdenerwowani, by¢ moze uda nam sie nawet z nim porozmawiac.

— Te ich niebieskie garnitury wygladaja jak mundury — powiedzial Dzikus.



— I te biale krawaty, i okulary sloneczne. Bardzo mozliwe, ze to uniform — odrzekt
Akira. — Yakuza.

— Co? Ale czyz to nie...

— To, co by$ mogl nazwac japonska mafig. W Ameryce przywykles do tego, ze bandyci
zyja poza nawiasem spoteczenstwa, tutaj jednak politycy i biznesmeni czesto wynajmuja
gangsterow jako oficjalnych obronicow. To powszechna praktyka.

Dzikus szeroko otworzyt oczy. — A opinia publiczna nie ma nic przeciwko temu?

Akira wzruszyl ramionami. — Stara zasada do ut des. Nawet premierzy wynajmuja
czlonkow yakuzy do ochrony, a na zebraniach akcjonariuszy wielkich koncernow
gangsterzy czesto pehnig role odstraszajacych od zadawania niewygodnych pytan.
Wrzeszczg, rzucaja krzestami. To jest u nas normalne. Wladze toleruja gangsteréw, a w
zamian za to yakuza nie zajmuje sie przemytem narkotykéw i nie angazuje w akcje z
uzyciem broni.

Dzikus potrzasnat gtowa oszotomiony. Jak wiele innych rzeczy, ktérych dowiedzial sie o
Japonii, réwniez i ta symbioza wladzy i §wiata przestepczego wydawala mu sie niepojeta.
Niepojete bylo rowniez i to, ze ci gangsterscy ochroniarze mieli na sobie co$§ w rodzaju
mundurow. Bylo to doktadnym przeciwienstwem jednej z podstawowych zasad, wpajanych
mu przez Grahama, ktéra mowila, ze nalezy jak najmniej rzucac sie w oczy.

W tej chwili jednak Dzikusa zaklopotala najbardziej wzmianka Akiry o broni,
przypomniata mu bowiem, ze, chociaz niechetnie, byl jednak zmuszony pozostawié¢ swoja
berette u Taro. Nie mégl ryzykowac, ze w razie jakiego$ incydentu policja zatrzyma go i
znajdzie przy nim pistolet, co w Japonii jest jednym z najciezszych przestepstw w kazdych
okolicznoS$ciach, a juz szczego6lnie w czasie demonstracji polityczne;j.

— Czy to oznacza, ze ochrona Shiraiego nie ma przy sobie broni? — zapytal.

— By¢ moze. Jest to bardzo prawdopodobne, chociaz Shirai stal sie tak znany i wzbudza
tyle namietnosci, ze mogli zdecydowac sie na zlamanie tej zasady.

— Inaczej moéwiac, nie wiemy, co nas moze spotkac.

— Wilasdnie — odrzekt Akira. — Ostatecznie to jest Japonia. Kiedy Dzikus z Akira
podeszli blizej straznikow, krzywiac sie

z dezaprobata na dolatujace z sasiedniej ulicy ryki demonstrantéw, znow zareagowali
jednocze$nie, jak gdyby nawzajem czytali sobie w mys$lach: jak jeden maz skrecili do
pobliskiej kwiaciarni, aby tam poczekac na pojawienie sie Shiraiego. Akira udawal, ze
wybiera kwiat z szeregdw chryzantem, Dzikus za$ zajal pozycje w poblizu drzwi. Dudnigcy
odglos okrzykow stychac bylo dobrze nawet przez szklang tafle, Dzikus nastuchiwal wiec,
czy nie nastapi jaka$ zmiana w skandowaniu hasel, w ich rytmie lub natezeniu, cokolwiek,
co wskazywaloby na odej$cie Shiraiego.

Poczul mrowienie w rekach, kiedy u§wiadomit sobie, ze przez ostatnie p6l minuty Shirai
ani razu nie przerwal thumowi. Opanowat ogarniajace go zdenerwowanie, skinal na Akire i
pospiesznie wyszedl na zewnatrz.

Razem skrecili w prawo, wprost na odleglych o jakies$ trzydzieSci metréw straznikow, i
spostrzegli, ze gangsterzy poprawiajg okulary i wygladzaja garnitury, stowem, staja na
baczno$¢. Wiekszos$¢ z nich skierowala oczy na drzwi wyjéciowe z budynku, ktérych
strzeglo dwbéch mezczyzn, trzymajac je szeroko otwarte. Inni dwaj straznicy stali przy
otwartych drzwiczkach limuzyny. Tylko paru z nich dalej rozgladato sie po ulicy.

To nie zawodowcy, pomy$lal Dzikus z ulgg. Ten balagan przypominal mu karygodne
zlekcewazenie zasad ochrony, ktére w 1981 roku w Waszyngtonie umozliwilo niejakiemu
Johnowi Hinckleyowi podej$¢ dostatecznie blisko, aby zrani¢ prezydenta Reagana, jego
sekretarza prasowego, agenta tajnej shuzby i policjanta. Prezydent przemawiatl wowczas w
srodmiejskim hotelu, a kiedy wychodzil, oczekiwal go kordon straznikéw, ktorzy mieli
ochraniac jego przejscie do samochodu. Kiedy Reagan ukazal sie w drzwiach, straznicy nie
zdolali jednak oprze¢ sie checi spojrzenia na swego gwiazdora, i ta krotka chwila
odwrdcenia uwagi wystarczyta Hinckleyowi, aby sie zblizy¢ i odda¢ kilka strzalow.

W nerwowym napieciu mignelo Dzikusowi wspomnienie intensywnego treningu, jaki



przeszedl u Grahama po opuszczeniu SEAL. Graham zadal, aby Dzikus starannie i
wielokrotnie przegladatl filmy o nieudanych i udanych zamachach na zycie znanych
politykéw. ,Nie patrz na swojego pryncypala — powtarzal przy tym uparcie. — Dobrze
wiesz, jak on wyglada. Choc¢by to byla nie wiem jak stawna osoba, ty nie jestes turysta,
twoja praca nie polega na podziwianiu znanych osobisto$ci. Zadaniem obroncy jest
obserwacja tlumu."

A ludzie w dwurzedowych garniturach i bialych krawatach tego wlasnie nie robili.

Moze wiec nam sie poszczeSci, pomyslal Dzikus, zdajac sobie sprawe z ironii losu, ktora
sprawila, ze on, obronca, byl zmuszony do poslugiwania sie taktyka zamachowca.

Mieénie na karku Dzikusa stwardnialy, a zyly napecznialy od pulsujacej krwi.

Z budynku wyszla grupa straznikéw z Shiraim posrodku. Cata ochrona na chodniku
zwrocila ku niemu twarze, dajac Dzikusowi i Akirze szanse podejScia na pare metrow.

Dzikus wciagnal gleboko powietrze, starajac sie uwolni¢ od niewidzialnych rak, ktore
bolesnie $ciskaly go za gardlo. Sadzil, ze przygotowal sie na to tak zarliwie wyczekiwane
spotkanie, ale spojrzenie na twarz Shiraiego z bliska wstrzasnelo nim. Rzeczywisto$¢
walczyla o lepsze z uluda.

Z dreszczem przypomnial sobie jatke, jaka byl przezyty na jawie potworny koszmar w
»,Gorskim Ustroniu" w Medford Gap. Teraz juz nie mial zadnych watpliwos$ci. Kamery
mogly klama¢ i Shirai na zdjeciach w prasie lub w migawkach telewizyjnych mog} tylko
przypomina¢ Kamichiego, jednakze czlowiek, na ktorego Dzikus patrzyl w tej chwili, z cala
pewnoscia byl tym, ktorego widzial rozragbywanego na pot w hotelowym korytarzu. Shirai
byt Kamichim, Kamichi to Shirai!

Ale przeciez Kamichi nie zyje. Jak moglby...? Rzeczywistos¢ walila sie w gruzy. Pamiec
tez mogla klamag, tak jak kamera.

Siwowtlosy Shirai, pieédziesieciolatek z obwisla twarza, nieco zbyt niski i nieco za thusty,
a mimo to pelen zdumiewajacej charyzmy, byl caly zlany potem z wysitku, jaki wlozyl w swa
gwaltowna i namietng przemowe. Idgc szybko w strone limuzyny, caly czas ocieral
chusteczka kark i rzucat szybkie spojrzenia na ludzi widocznych spoza kordonu ochrony.

Nagle zamart bez ruchu. Jego smagla twarz stala sie kredowobiala. Utkwil wzrok w
Dzikusie i Akirze.

Krzyknal, wyrzucajac z siebie urywane japonskie zdania, po czym zatoczyt sie w tyt,
wskazujac ich z przerazeniem palcem.

Jego ochrona rozgladala sie na wszystkie strony.

— Nie! — zawolal Dzikus, ale Shirai krzyczal w dalszym ciggu. Straznicy juz dostrzegli
przyczyne zamieszania i sprezyli sie do

ataku.

— Chcemy z toba porozmawiaé¢ — wotatl dalej Dzikus. — Pamietasz nas? Rozpoznajesz?
My cie znamy. Musimy pogadac¢ i zada¢ ci pare pytan. Chcemy zrozumie¢, co zaszlo w...

Shirai rzucil krotka komende i straznicy skoczyli naprzod.

— Poshuchaj! — wrzasnal Dzikus. — My...

Najblizszy straznik juz sie na niego zamierzyt. Dzikus zrobil unik i jeszcze raz zawolal:

— Nie mamy zlych zamiar6w. Chcemy tylko porozmawiaé... Straznik uderzyt
stwardnialym kantem dloni, ale Dzikus uniknat

ciosu, odskoczywszy w tyl. Zaraz jednak ruszyli ku niemu inni. Odbieg} kilkanascie
krokow do tytu i zdolal jeszcze zobaczyé przerazona twarz czlowieka, ktorego znal pod
nazwiskiem Kamieni, wsiadajacego do limuzyny.

— Pozwdl nam ze soba porozmawiaé! — krzyknal za nim, dzgajac jednoczes$nie tokciem
najblizszego przeciwnika w splot sloneczny. Mial wrazenie, ze trafil w worek cementu, ale
sily uderzenia wystarczylo, aby napastnik zacharczal, zgial sie w przdd z otwartymi ustami,
a potem zatoczyt do tylu, wpadajac na kolejnego straznika.

Limuzyna Shiraiego ruszyla na pelnym gazie, z piskiem opon, pozostawiajac swad
spalonej gumy.



Straznicy wciaz napierali na Dzikusa, niektorzy z patkami w reku. Obok niego Akira
rozdzielal na wszystkie strony kopniaki, ktére na chwile zahamowaly impet ataku.

Dzikus wyrwat sie z kotlowaniny i obaj z Akirg rzucili sie do ucieczki, styszac za soba
szybki tupot i gniewne okrzyki. Biegnac w strone skrzyzowania zobaczy! co$, co sprawilo, ze
jego serce na moment zamarlo: z lewej strony na ulice wylewala sie fala uczestnikow
zakonczonej demonstracji. Przyspieszyl na ten widok i w tej samej chwili tuz kolo jego
glowy Swisnela rzucona w biegu nadziana olowiem palka. Kiedy gruchnela o chodnik,
Dzikus zadrzal na mysl, co by sie stalo, gdyby trafila w jego czaszke.

W plucach go palilo, nogi stably i serce lomotalo nieréwno. Gdyby straznicy byli
prawdziwymi zawodowcami, powinni wkroétce zaprzestaé pos$cigu, wypehlmiwszy obowigzek
obrony pryncypala. Powinni wzigé pod uwage mozliwo$¢, myslal Dzikus, ze my mozemy
shuzy¢ tylko do odwrdcenia uwagi, podczas gdy prawdziwe zagrozenie nadejdzie z innego
kierunku, gdzie$ po drodze. Z drugiej strony jednak kontuzjowaliSmy trzech z nich, moga
wiec by¢ wéciekli do tego stopnia, ze nie zwazajac na nic chca nas zlapac i rozbi¢ nam
glowy, aby wyréwna¢ rachunki.

A moze chca sie przekona¢, co my za jedni? Obronca musi wiedzieé, kto prze$laduje
jego klienta. Jak jednak w takim razie zdotamy im wytlumaczy¢, ze nie chcemy skrzywdzic¢
Shiraiego, lecz tylko z nim porozmawiac?

Ryki straznikow stychaé byto coraz blizej. Kiedy Dzikus przeciskal sie pomiedzy
zdezorientowanymi przechodniami, w jego ramie uderzyl jaki$ ciezki przedmiot. Byla to
kolejna rzucona na oS$lep palka. Sila uderzenia byta tak duza, ze Dzikus zatoczyt sie do
przodu, krzywiac sie z bolu. Powstrzymat jednak jek, zdotat odzyskaé¢ réwnowage i
wyrownac krok. Przyspieszyl jeszcze bardziej, tupot stop za plecami przyblizal sie bowiem z
kazda chwilg.

Akira pomknat przez jezdnie lawirujac miedzy stloczonymi samochodami w strone
kolejnej przecznicy, ktéra pozwalala im oddali¢ sie od demonstracji. Dzikus dotrzymywal
mu kroku, cho¢ dyszat ciezko i musial dobrze wyciagaé nogi. Pot przesigkal mu przez
koszule, a uderzone ramie pulsowalo.

Pomysélat z nadzieja, ze przeciez obaj z Akira moga latwiej przeslizgnac sie przez gesty
thum niz zwarta grupa wscieklych straznikéw, wkroétce jednak przekonat sie, jak bardzo byl
w bledzie.

Kiedy tylko wskoczyl pomiedzy pieszych po drugiej stronie ulicy, jaka$ dlon chwycila go
za rekaw. Wyrwal sie, ale natychmiast zlapala go inna reka i poczul, jak go opuszcza
nadzieja. Nadal myslal jak czlowiek Zachodu, jak mieszkaniec Nowego Jorku — i to byl
blad. Na Manhattanie kazdy przechodzien staralby sie unika¢ dwoch $ciganych ludzi, ale
nie tu. Zapomnial, co mu moéwit Akira. Japonczycy sa jednym z najbardziej
zdyscyplinowanych i przestrzegajacych prawa narodow. To spoleczenstwo plemienne, dla
ktorego grupa jest zawsze wazniejsza od jednostki. Dwoch ludzi $ciganych przez grupe,
szczegoblnie gdy jeden z tych dwoch jest Amerykaninem, stanowi z pewnoscia zagrozenie
dla spolecznosci, albowiem wiekszo$¢ zawsze ma racje.

Nagle jakas$ nastepna reka uczepila sie Dzikusa, tym razem jednak byla to reka Akiry,
ktory obrocil sie i weiggnal go do wnetrza jasno o$wietlonego sklepu. Na zewnatrz straznicy
obijali sie o przechodnibéw, tworzac ktebowisko, ktore zablokowalo wejscie. Mijajac w biegu
lady i zdumionych sprzedawcow, Dzikus dostrzegl po lewej drzwi wyj$ciowe, prowadzace
na inng ulice. Niemal bez tchu wybelkotal w biegu do Akiry:

— Musimy sie rozdzieli¢.

— Ale...

— Tobie uda sie zniknaé¢ w thumie. Scigaja Japonczyka i Amerykanina. Jezeli znikniesz
im z oczu, beda dalej Scigaé tylko mnie, bo sie wyr6zniam.

Dopadli bocznych drzwi i wydostali sie na zewnatrz, slyszac, jak straznicy wdzierajg sie
do sklepu frontowym wejsciem.

— Nie moge cie opus$ci¢ — powiedzial Akira.

— Musisz. Spotkamy sie u Taro.



— Nie, nie zostawie cie samego.

Dzikus zauwazyl postanica w uniformie, ktéry wlasnie wsiadal na swojg honde, skoczyt
wiec w tamtg strone, odepchnatl chlopaka i zajal jego miejsce na siodelku.

— Posun sie! — Akira skoczyl za Dzikusa i objal go w pasie. Dzikus wrzucit bieg, dodat
gazu i ostro ruszyl przed siebie,

wymijajac samochody. Nie slyszal juz za soba odglosow pogoni. W miare jak jego
oddech sie uspokajal, coraz wyrazniej styszal tylko odglosy ruchu ulicznego, warkot silnika
motocykla i caly ogluszajacy, a tak nieoczekiwanie normalny tokijski halas.

— Wkroétce bedziemy musieli pozby¢ sie tego motoru — zauwazyt Akira, kiedy Dzikus
wzigl zakret i dodal znowu gazu. — Zaraz zawiadomia o jego kradziezy i policja zacznie go
szukac.

— Teraz obchodza mnie tylko ci ochroniarze.

— Duziekuje ci, ze chciales stuzy¢ za przynete, abym mogt uciec — odezwat sie Akira zza
jego plecow.

— Po prostu przyjacielska przystuga.

— Tak. — W glosie Akiry zabrzmial jaki§ dziwny ton. — Przyjacielska... — Wydawato
sie, ze czego$ nie moze zrozumiec.

Trzy przecznice dalej porzucili motocykl na chodniku w poblizu wejécia do metra w
nadziei, ze policja wyciagnie stad wniosek, iz taka byla ich dalsza trasa ucieczki. W poblizu
skrzyzowania ulic zatrzymali takséwke. Nie musieli sobie wyja$niaé, ze bedzie to tylko
pierwsza z wielu taksowek, ktorych uzyja na zygzakowatej trasie, maskujacej ich wlasciwa
droge do domu Taro.

— Ten poslaniec pewnie juz nigdy nie zobaczy swego motoru — powiedziat Dzikus.

— Nieprawda — odrzekl Akira. — Moze kto$ go przesunie, zeby nie zawadzal
przechodniom, ale nikt nie oSmieli sie go ukra$¢. To jest Japonia.

— Nie rozumiem. Co powiedzial Shirai? — zapytal Dzikus. Siedzial na krzesle w
malym ambulatorium na czwartym pietrze w domu Taro. Byl bez koszuli, starzec
obmacywal jego ramie. Obok stali Akira i Rachel, a z jej zmruzonych oczu Dzikus czytal
jasno, ze siniak od uderzenia rzucona palka nie wygladal najlepie;.

— Podnies$ reke — powiedzial Taro. Dzikus postuchal, zagryzajac wargi z bélu.

— Porusz nig w tyl i w przod.

Udalo mu sie to zrobié, ale nie do konca i z duzym wysitkiem.

— Opisz bol.

— Gleboki, gniotacy, a jednoczes$nie pulsujacy.

— Nic cie nie kluje? — spytal Taro.

— Nie. Chyba nie ma zlamania.

— Mimo to powiniene$ p6j$¢ do szpitala i zazadac prze$§wietlenia. Dzikus pokrecil
glowa.

— Duzisiaj dostatecznie juz zwrdcilem na siebie uwage.

— Hai — odrzekl Taro. — Dam ci co$ na zmniejszenie opuchlizny. Bark masz tak
sztywny, ze w razie czego nie bedziesz mogl sie postuzy¢ ta reka.

— Jesli bede musial, na pewno zrobie z niej uzytek. Pomarszczone wargi Taro ulozyly
sie w uSmiech. Potarl namoczona

w spirytusie watka ramie Dzikusa.

Dzikus poczul uktucie. Taro wyjal igle i powiedzial:

— Nowokaina, epinefryna i steroid. Posiedz z reka na udzie i rozluznij ramie.

Kark zaczynal mu dretwieé. Dzikus westchnal i spojrzat na Akire.

— I co wlaéciwie powiedzial Shirai? Mowil tylko po japonsku, nie zrozumialem wiec ani
slowa, chociaz dotarlo do mnie, ze byl przerazony naszym widokiem.

Akira patrzyl ponuro.

— Tak... przerazony, ale nie dlatego, ze widzial w nas anonimowych zamachowcow ani



tez, ze tuz po antyamerykanskim przemowieniu zobaczyl obok siebie Amerykanina.
Krzyczal: ,Wy...?! nie, to niemozliwe, jestescie... to nieprawdopodobne! Trzymajcie ich z
daleka!"

— Ito wszystko?

— Jeszcze pare wykrzyknikow, kiedy wsiadal do samochodu, ale ich sens byl ten sam.

Dzikus zamysélil sie. Zastrzyk robit swoje, b6l w ramieniu zastapil kompletny brak
czucia. Jego my$l jednak tez odretwiata, wyczerpana porannymi wydarzeniami.

— Jaki wiec stad wniosek? Ze mieliSmy racje?

— Nie widze innego wytlumaczenia. — Akira westchnagl. — Pamieta nas tak, jak my
jego.

— Chociaz naprawde nigdy sie nie spotkali$émy... — powiedzial Dzikus. — Tak jak my,
pamieta zdarzenia, ktore nigdy nie mialy miejsca.

— Ale jakie zdarzenia? — zastanawiatl sie Akira. — To, ze nas rozpoznal, nie oznacza
jeszcze, ze widzial nas martwych, tak jak nam sie wydaje, ze pamietamy jego. Nie mozemy
zaklada¢, ze jego falszywe wspomnienia sg takie same, jak nasze. Z tego, coSmy ustyszeli,
mozna by przypuszczaé, ze w jego koszmarze wlasnie my jesteSmy mordercami, przed
ktorymi ledwo zdotal uciec.

Rachel przysunela sie blizej do nich.

— To mogloby thumaczy¢ wyraz przerazenia na jego twarzy i rozpaczliwe pragnienie,
zeby sie od was oddali¢.

— By¢ moze. — Dzikus spojrzal na nig z ukosa. — Ale niekoniecznie. Tak samo
moglby sie zachowaé, stajac niespodziewanie twarza w twarz z dwoma ludzmi, ktorych
wezesniej widzial martwych. Zatopiony w mys$lach, zmeczony, wracal z demonstracji,
marzac tylko o bezpiecznym schronieniu w swojej limuzynie, gdy wtem zobaczyl dwa
widma, nic dziwnego wiec, ze wpadl w panike. Czy bedac na jego miejscu chcialaby$
zatrzymac sie i pogawedzié, czy tez poczulabys sie tak zszokowana, ze twoja jedyna mysla
byloby uciec jak najdalej?

Rachel zastanowila sie chwile.

— Pewnie wybralabym te druga mozliwos¢, ale po pewnym czasie bym ochtonela i
chcialabym sie dowiedzie¢, dlaczego zyjecie, jak wam sie udalo uniknaé $mierci i co
robiliScie przy moim samochodzie. I z pewnoScia bylabym wsciekla na straznikéw, ze was
nie zlapali, abym mogla wam zada¢ te wszystkie pytania.

— Dobrze — pochwalil ja Dzikus. — Wlasciwe podejécie. — Unidst brwi i zwrocit sie do
Akiry. — A wiec jak sadzisz? Moze bedzie chcial z nami méwic?

— Moze... Mozemy to sprawdzi¢ tylko w jeden sposob.

— Jasne. Zadzwonimy do niego.

Kiedy Dzikus wstal, jego reka zwisla bezwladnie. Pomasowal ja z roztargnieniem i wtedy
przypomnial sobie, Ze maja jeszcze jeden problem.

— Taro-sensei, czy twoi ludzie jeszcze nie wrocili? Nie ma od nich zadnych
wiadomosci?

Twarz starca pokryla sie jeszcze gestszymi zmarszczkami, a on sam jakby zmalat i
zeszczuplal, jakby go ubylo w obszernym gi. Tym razem wrazenie kruchosci nie bylo
skutkiem $§wiadomego udawania.

— Minelo juz prawie dwanascie godzin, a oni nie dali znaku zycia.

— To nie musi oznacza¢ kleski — odezwal sie Akira. — T&ro-sensei uczyl nas, aby nie
podejmowac dzialania, dopoki nie jesteSmy przekonani, ze osiggniemy zamierzony cel.
Moze sa w stanie gotowosci, czekajac na dogodny moment. Méwilem ci to juz.

— Ale czy nie powinni zlozy¢ raportu? — zapytat Dzikus.

— Nie, jezeli ich plan wymaga, aby wszyscy byli na miejscu, gotowi do skoordynowane;j
akcji — odrzekl Taro. — Nie wiemy, na jakie natrafili przeszkody.

— Powinienem byl p6j$é z nimi — powiedzial Akira. — Oni robig to przeciez dla mnie.
Powinienem dzieli¢ z nimi ryzyko.

— Nie — zwrdcil sie do niego Taro — nie masz sobie nic do wyrzucenia. Oni poszli



dlatego, zebys$ ty mogl skontaktowac sie z Shiraim. Nie zawiodle§s w wypelianiu
obowigzkéw. Nie mozesz robi¢ dwoch rzeczy naraz.

Wargi Akiry zadrzaly. Wyprostowat sie sztywno i zlozyl gleboki

uklon.

— Arigato, T&To-sensei.

Taro skinal reka, jak gdyby stracat ciezar z ramion Akiry.

— IdzZ. Zadzwon.

— Ale nie stagd — wtracil Dzikus. — Nie mozemy dopusci¢, aby Shirai po telefonie trafit
do tego domu.

Taro zmruzyl otoczone zmarszczkami oczy, a jego zwiedle wargi, pomimo troski o
nieobecnych uczniow, znowu ulozyly sie w cien u§miechu.

— Twoj sensei zasluguje na pochwale.

— On nie zyje — powiedzial Dzikus. — Nie wiem, jaki byl jego udzial w tym wszystkim,
ale tak, masz racje — on, jak i ty, zastuguje na szacunek. — Wykrzywil twarz w grymasie
majacym przypominac¢ uSmiech. — Mam prosbe.

— Moéj dom jest twoim domem.

— Chcialbym z powrotem berette. Mo6j pistolet.

Akira wybral automat telefoniczny w innej dzielnicy Tokio, zabezpieczajac sie — na
wypadek, gdyby rozmowa byla podstuchiwana — przed mozliwoscia skierowania uwagi
straznikéw Shiraiego na dom Taro. Automat znajdowat sie w glebi salonu gry w pachinko,
jaskrawo os$wietlonej wielkiej sali, wypelionej rzedami czego$, co przypominato pionowo
ustawione bilardy mechaniczne. Byla to jedna z najpopularniejszych rozrywek w Japonii.
Gracze tloczyli sie przy automatach, a dochodzacy z ich wnetrza glo$ny grzechot stalowych
kulek sprawial, ze nikt poza Dzikusem, ktory stal tuz obok telefonu, nie mogt podstuchaé
rozmowy AKkiry.

Chociaz Akira rozmawial po japonsku, Dzikus wiedzial mniej wiecej, co méwi, obaj
bowiem zawczasu ustalili zasadniczg tres¢ rozmowy. Najpierw zadzwonili do siedziby partii
Shiraiego, ale portier twierdzil, ze Shirai nie wrécil tu po demonstracji, sprobowali wiec
skontaktowac sie z biurem jego firmy, lecz i tam Shiraiego nie bylto. Kiedy Dzikus i Akira
byli na demonstracji, Taro uzyl swych licznych kontaktow, aby uzyskaé zastrzezony numer
domowy Shiraiego, jednak gdy Akira go nakrecil, dowiedzial sie, ze i tu go nie ma.

— OczywiScie mogli klama¢ — powiedziat Akira po odlozeniu stuchawki — ale wszedzie
zostawilem wiadomo$¢: ,Dwoch mezcezyzn, ktorych widzial pan dzi§ rano przy
samochodzie, pilnie pragnie z panem porozmawia¢". Powiedzialem tez, ze bede dzwonil co
pietnascie minut.

— A wiec musimy poczeka¢. — Dzikus poczul bolesny zawod. Chcial co$ robi¢, zmierzyé
sie ze swym problemem i rozwikla¢ wreszcie ten koszmar. — Moze poszukamy innego
telefonu.

Akira wzruszyl ramionami.

— Kazda rozmowa zajela nie wiecej niz czterdzie$ci sekund, a to za malo, zeby
ktokolwiek mogl sprawdzi¢, skad dzwoniono.

— No, ale na wszelki wypadek — powiedzial Dzikus.

— Hai. Chodzmy.

Nastepne rozmowy prowadzili z automatu, ktéry znajdowal sie w poblizu
gwarnego placu zabaw w malym, gesto zadrzewionym parku, kontrastujacym z
przebiegajaca gora zatloczong autostrada.

W siedzibie partii Shiraiego portier powtorzyl to samo, co méwil przedtem. Akira
nakrecil numer firmy i juz po para stowach, ktore uslyszal, jego twarz przybrala czujny
wyraz, chociaz pilnowal sie, aby w glosie nie bylo stycha¢ najmniejszego sladu podniecenia.



Dzikus przysunat sie blizej, szybko oddychajac. Akira odlozy} stuchawke.

— Shirai jest w swoim biurze. JesteSmy umowieni z nim na rozmowe za godzine.

Dzikus poczul, Ze puls mu przyspieszyl. Odprezyl sie i nawet zaczat sie uSmiechad, ale
po chwili znéw sposepnial.

— O co chodzi? — zapytal Akira.

Z autostrady dochodzil nieustanny szum jadacych samochodow.

— Tak po prostu? — powiedzial Dzikus. — Nie wytlumaczyl, dlaczego sie przerazil,
kiedy nas zobaczyl, dlaczego wsiadl do limuzyny i uciekt w poptochu? I dlaczego, pomimo
tego strachu, zgadza sie spotka¢ z nami?

Akira odszed! od telefonu i ruszyt obok Dzikusa.

— Nie wytlumaczyl, poniewaz w ogoéle nie mialem okazji z nim rozmawiaé. Jego
sekretarka przekazala wiadomos¢.

Dzikus jeszcze bardziej sie nachmurzyl.

— Nie.

— Nie rozumiem — powiedzial Akira. — Co ci sie nie podoba?

— Sam chcialbym to wiedzie¢, ale co$ tu sie nie trzyma kupy. Wtedy po demonstracji
reakcja Shiraiego na nasz widok byla tak gwaltowna, ze trudno mi uwierzy¢, aby tak szybko
mogt wroci¢ do normy i zgodzié sie na spotkanie.

— Alez wlaénie dlatego jest to prawdopodobne — powiedzial Akira. — Byl przerazony i
zdenerwowany, stracit panowanie nad soba... Niezaleznie od tego, co tkwi w jego
falszywych wspomnieniach... moze mu sie zdaje, ze widzial nas martwych, albo ze to my
chcieli$my go zabié... ja na jego miejscu bardzo chcialbym uzyska¢ odpowiedzi na moje
pytania, tak jak my staramy sie je znalez¢.

— On tez chce odpowiedzi, to oczywiste. — Dzikus szedl przed siebie, rozgladajac sie po
pelnej ludzi ulicy, caly czas czujnie wypatrujac ewentualnego zagrozenia. Instynkt obroncy
kazal mu by¢ w ciaglej gotowosci. — Ale jezeli sekretarka powiedziala mu, ze bedziesz
dzwonil co pietnascie minut, to po co kazal jej uméwic spotkanie za godzine? Zamiast
narazac sie na kontakt twarza w twarz, mogt przeciez po prostu polecié jej, aby przelaczyta
rozmowe na jego aparat. Wtedy moglby rozmawia¢ bezpiecznie, nie wystawiajac sie na
niebezpieczenstwo bezposredniego spotkania z nami.

— Na pewno to spotkanie odbedzie sie w obecnosci jego ochrony — odpowiedzial Akira.
— On juz zadba o swoje bezpieczenstwo.

— A co z naszym bezpieczenstwem? Jezeli jego ochrona to ci sami ludzie, ktorzy nas
gonili po demonstracji, moga na nas czekaé z szerokim uSmiechem i palg za plecami. —
Dzikus potarl ramie, ktére zndéw zaczynalo pulsowaé, srodek usmierzajacy przestal juz
bowiem dziala¢. Czul sie, jakby oberwal kijem baseballowym. — Nie wiem, co uszkodzilem
pierwszemu, ktory mnie dopadl, ale ty z pewnoscia zlamales$ reke jednemu z nich. Moga
by¢ dla nas niezbyt sympatyczni.

— To zawodowcy. Wykonywali swoja prace, ale za godzine beda mieli inne zadanie i nie
wolno im miesza¢ do tego wlasnych uczué. Pierwszenstwo maja zyczenia pryncypata.

— A jeéli Shirai zyczy sobie tego samego, co oni? To znaczy by usungé nas z drogi? —
zapytal Dzikus.

— Jestem przekonany — Akira przerwal na moment — ze Shirai chce informacji.

— Chciale$ powiedzie¢, ze to przede wszystkim my chcemy informacji, a wiec jesteSmy
gotowi zaufac czlowiekowi, ktorego $mier¢ widzieliSmy.

— Co to Rachel lubi powtarza¢? Jej ulubiony cytat...? — spytat Akira.

— ,Abraham wierzyl prawem absurdu."

— Moébwigc inaczej, wiara to tajemnica. Czasami, kiedy jesteSmy juz zbyt
zdezorientowani, musimy zaufa¢ — stwierdzil Akira.

— Graham nazwalby mnie idiota. Ufaé? To przeczy wszystkiemu, czego mnie uczono, a
jesli Taro ustyszalby, co powiedziale$, bylby przerazony.

Akira potrzasnal glowa i zachichotal.

— Moj sensei zazadalby powtorzenia kursu.



— Nie potrzebujemy powtorki. Ale musimy cofnaé sie o krok i postaraé sie wyobrazic¢
sobie, ze ochraniamy kogos innego.

— Ach, o to chodzi... — powiedzial Akira.

— Wilaénie. Uméwmy sie, ze naszym klientem jest kto$ inny, a nie my sami.

— W takim razie pierwszenstwo uzyskuja sprawy bezpieczenstwa, a nie odpowiedzi na
nasze pytania.

— A wiec robmy to, co potrafimy, to, co robimy najlepiej. Glos Akiry przypomnial
Dzikusowi zlowieszczy syk wypolerowanego miecza, wyciaganego z pochwy.

— Trzeba sprawdzi¢ niebezpieczng strefe.

Budynek, w ktérym miescila sie firma Shiraiego, jeden z niezbyt licznych w
nekanej trzesieniem ziemi Japonii wiezowcdéw, zbudowano ze szkla i stali, ale Dzikus
domyslal sie, ze w jego konstrukeji wprowadzono najnowsze modele elastycznych
zabezpieczen. Patrzyl na dom z odlegloSci dwoch przecznic, zblizajac sie powoli od strony
poludniowe;j. Caly czas towarzyszyla mu dreczaca Swiadomos¢, ze choéby nie wiadomo jak
sie staratl upodobni¢ do otoczenia, jako gaijin wciaz bedzie sie rzucal w oczy. Wiedzial, ze w
tej samej chwili Akira obserwuje budynek od strony pénocnej, zastanawiajac sie nad
zasadzkami, jakie mogly sie w nim kry¢. Uméwili sie, ze w razie najmniejszego zagrozenia
wycofaja sie i spotkaja w umdéwionym miejscu. Whasciwie mieli kilka takich miejsc — ot
tak, na wszelki wypadek. Dzikus czul dume ze starannego zaplanowania ich rekonesansu.
Po raz pierwszy od chwili przyjazdu do Japonii mial wrazenie, ze dziala, ze jest panem
samego siebie, jak uczen Grahama, a nie jak zaszczuta ofiara.

Zatrzymatl sie o jedng przecznice od wznoszacego sie wysoko budynku Shiraiego.
Patrzac przez strumien ludzi i samochodow zauwazyl, ze oprocz gtownego wejscia do domu
prowadzilo réwniez nieco skromniejsze wejScie boczne. Ulice byly tak zatloczone, ze
wszedzie obowigzywal zakaz parkowania. Na krotko mogly zatrzymywacé sie tylko wozy
dostawcze, jak na przyklad furgonetka hamujaca wlasnie przy gléwnej bramie. Ponizej
ideogramoOw na jej bocznej Scianie widnial wymalowany bukiet kwiatow, nie pozostawiajac
watpliwosci, o jaki rodzaj dostawy tu chodzi. Przy bramie bocznej stala zaparkowana
ciezaroOwka, a o jej przedni blotnik opieral sie znudzony czlowiek w kombinezonie i czapce.
Czytal gazete i od czasu do czasu spogladal na zegarek, a potem w strone bramy, po czym
wzdychatl i potrzasal glowa, jak gdyby nie mogl doczekac sie powrotu

swego kolegi.

Wszystko to wygladalo pozornie naturalnie, Dzikus poczul jednak mrowienie w karku,
kiedy spostrzegl, ze kierowca zamiast ciezkich roboczych butow ma na nogach eleganckie
mokasyny.

O kurwa, zaklat w my$lach, obrocil sie na piecie i pomaszerowal na potudnie, w
kierunku, z ktorego przyszedl. Kiedy znalazl sie w bezpiecznej odleglosci, przeszedl na
druga strone ruchliwej ulicy, minal kilka przecznic w kierunku wschodnim, a potem skrecit
za rog i skierowat sie znow na poéinoc, w strone budynku Shiraiego, aby obejrzec te czes¢
wiezowca, ktorej nie mogl widzieé z pierwszego

stanowiska.

U tylnego wyj$cia zaparkowana byla ciemna limuzyna z nieprzezroczystymi szybami, a z
boku Dzikus zobaczyl ciezaréwke z plakietka przedstawiajaca telefon na karoserii.

Zacisnal piesci. Byl zdecydowany dokladnie wykonaé swoje zadanie, okrazyt wiec gmach
ponownie, obserwujac go uwaznie, a nastepnie wycofal sie na miejsce spotkania.

Dluga kolejka posiadaczy biletow wpelzla do wnetrza kina. Stojac obok na
chodniku, Dzikus udawal, ze oglada plakat amerykanskiego filmu sensacyjnego.
Zdumiewalo go, ze ludzie w kraju notujacym najmniejszg liczbe przestepstw z bronig w
reku fascynuja sie widokiem muskularnego Amerykanina z obnazonym torsem, ktory



mierzy do nich z recznej wyrzutni rakiet.

Obok niego pojawit sie Akira i powiedziat cicho:

— Wszystkie wejscia sa obstawione.

Dzikus dalej wpatrywal sie w plakat. — W kazdym razie Shirai docenia nasza
inteligencje, nie trzyma bowiem tych samych pojazdow w jednym miejscu. Kiedy drugi raz
obchodzitem budynek, staly juz przy nim inne ciezaréwki, furgonetki i limuzyny.

— Musimy zalozy¢, ze w kazdym z tych samochodow kryje sie paru ludzi.

— Z pewnoscig — powiedzial Dzikus i obrocil sie twarza do ulicy, aby sprawdzi¢, czy nie
byt §ledzony w drodze od budynku Shiraiego. — Problem w tym, czy sa to zwyczajne $rodki
ostroznoéci, czy tez Shirai chce nas schwytac i wyeliminowac?

Akira rozlozyl rece.

— Czy jeste$ gotow to sprawdzi¢, ryzykujac wejscie do budynku?

— Stracilem wiare — odrzek!l Dzikus.

— Podobnie jak ja.

— L, Abraham wierzyt prawem absurdu"? Nie ma ghupich — powiedzial Dzikus.

— To co robimy?

— Zadzwon do Shiraiego — powiedzial Dzikus. — Powiedz jego sekretarce, ze
przepraszamy za spdznienie i popro$, by przelaczyla rozmowe na jego aparat.

— Nic z tego nie bedzie. Wydaje mu sie, ze zastawil na nas doskonalg pulapke, odmowi
wiec i dalej bedzie probowal zwabi¢ nas do budynku.

— I jatak przypuszczam — odpowiedzial Dzikus — ale warto sprobowacé. Zakladajac, ze
rzeczywi$cie odmoéwi, postaraj sie przelozy¢ spotkanie na pozniejsza godzine.
Przypuszczam, ze sie zgodzi.

— Bez watpienia, ale to tylko op6zni sprawe, a niczego nie rozwigze — powiedzial Akira.
— Weciaz chcemy z nim porozmawia¢, lecz przeciez nie odwazymy sie wej$¢ do tego
budynku.

— No to urzadzimy spotkanie gdzie indziej, tam, gdzie on sie nie spodziewa — odrzekl
Dzikus. — Kiedy okrazalem budynek, przyszed! mi do glowy pewien pomysl, ale nie
bedziemy mogli go zrealizowad, jezeli nie uda sie nam zatrzymac¢ Shiraiego w biurze do
chwili, az bedziemy gotowi do akcji. Dlatego zadzwonimy do niego i odlozymy spotkanie, a
w tym czasie zatelefonujemy do Taro.

— Po co?

— Zapytac go, czy moglby promowacé przed terminem jeszcze paru uczniow.

W glosniku trzeszczalo. Dzikus wyprostowal sie na tylnym siedzeniu wypozyczonej
toyoty, starajac sie rozluzni¢ zesztyw-niale miesnie. Mial nadzieje, ze dla Akiry
znieksztalcony meski glos, ktory zaskrzeczal w radiotelefonie, byt pomimo zlego odbioru
zrozumialy.

Akira prowadzil samochdéd, z trudem przeciskajac sie przez szczeg6lnie o tej porze
tloczne ulice i krazac po tej samej trasie dookota budynku Shiraiego. Siegnal teraz po
walkie-talkie, powiedzial co$ krotko po japonsku, kiwnal glowa styszac dochodzacy przez
trzaski glos i dodat co$ jeszcze.

Jego twarz znieruchomiala, kiedy uslyszal odpowiedz. Odlozyt odbiornik, chwycit
obiema stwardnialym od karate dlonnmi kierownice i skrecit w niespodziewana luke na
sasiednim pasie, a potem skrecil raz jeszcze, tym razem za rog, przepychajac sie wérod
ruchu ulicznego coraz blizej siedziby Shiraiego.

Dzikus az kipial od pytan, ale zmusil sie do milczenia, aby nie przerywaé skupienia
Akiry.

Wreszcie Akira ulzyl udrekom Dzikusa.

— Widzieli go — powiedzial.

Dzikus odchylil sie na oparcie, ale jego napiecie nie zelzalo. Wyobrazat sobie uczniéw
Taro, doskonale wyszkolonych w sztuce kamuflazu i dlatego niewidocznych w tlumie



przechodniow, czujnie obserwujacych budynek Shiraiego ze wszystkich stron. Akira opisat
wyglad samochodu Shiraiego i podal cze$¢ numeru rejestracyjnego, jaka zdolal zapamietac
dzi$ rano, gdy widzial go po zakonczeniu demonstracji, Taro za$ rozdat uczniom zdjecia
polityka opublikowane w prasie. Uczniowie zreszta znali wyglad Shiraiego z reportazy

telewizyjnych przedstawiajacych jego radykalnie konserwatywny program, wiare w
Amaterasu i idee przywrocenia w Japonii kulturowej izolacji, wiedzieli wiec $wietnie, kogo
mieli obserwowac.

— A wiec limuzyna Shiraiego w konicu wyjechala z podziemnego garazu?

Akira byl zbyt zajety, aby odpowiedzie¢, wladnie pospiesznie skrecal w kolejng luke w
rzece samochodow.

— Jest jednak pewien klopot — powiedzial Dzikus. — Limuzyna Shiraiego... czy nam
sie to podoba, czy nie, w dalszym ciagu jest to tylko akt wiary... przeciez Shiraiego moze
nie by¢ w samochodzie.

— Nie ma watpliwosci — odrzekl} Akira.

— Niema...?

— Widziano go — powiedzial Akira.

— Kto? Jak? To niemozliwe. Tylne okna limuzyny sa zasloniete, a przeciez zaden z
uczniow Taro nie mogl przedostaé sie do podziemnego garazu i zobaczy¢, kto do niej
wsiada.

— Ale Shiraiego widziano, jak wsiadal do samochodu, i to nie w podziemnym garazu.

— Agdzie...?

— Dwie minuty temu limuzyna ukazala sie przed pomocnym wyj$ciem z budynku —
powiedzial Akira. — Wkrotce potem na chodnik wyszli straznicy i uformowali kordon.
Nastepnie pojawil sie Shirai, przeszedt miedzy straznikami i wsiad}l do limuzyny. Ruszyli na
zachod.

Radiotelefon znowu zatrzeszczal. Akira wzigl go do reki, wystuchat kolejnego
znieksztalconego glosu, powiedzial: ,Hai" — i odlozyt aparat na siedzenie.

— Wrciaz jada na zachod. Jeden samochéd pelen straznikow eskortuje limuzyne z
przodu, a drugi z tyhu.

— Standardowa procedura.

Dzikus oczyma wyobrazni widzial uczniéw Taro, ktorzy na motocyklach $ledzili
limuzyne, dbajac o zachowanie bezpiecznej odleglosci. Ich zadaniem bylo utrzymywac
nadzor i stale informowac przez radio o trasie przejazdu do chwili, gdy Akira bedzie w
stanie przeja¢ kolumne samochodow i dalej Sledzi¢ ja samodzielnie.

— Zgodnie z naszymi przewidywaniami Shirai w koncu stracit cierpliwo$é — powiedzial
Akira. — Zrozumial wreszcie, ze nie mamy najmniejszego zamiaru stawic sie na to
oszukancze spotkanie.

— Jest albo rozws$cieczony, albo zdezorientowany, najwazniejsze jednak, ze to on
reaguje na nasze posuniecia, a nie odwrotnie —odrzek}l Dzikus. — Ale jezeli Shirai udaje sie
w miejsce publiczne, nie bedziemy mieli okazji, zeby porozmawia¢ z nim sam na sam.

— Nie szkodzi — powiedzial Akira. — Pojedziemy za nim dalej. W koncu trafimy na
naszg szanse, i to tam, gdzie sie najmniej bedzie tego spodziewal, gdzie nie bedzie przy nim
armii straznikow.

— Wiec teraz rozluznij sie i ciesz sie jazda.

— Rozluznic¢ sie...? — Akira zerknal na Dzikusa i uniést brwi. — Chyba nigdy nie
przywykne do amerykanskiego poczucia humoru. — W radiotelefonie odezwat sie glos.
Akira odpowiedziat i znowu spojrzal na Dzikusa. — Kiedy skrecimy w lewo w nastepna
ulice, znajdziemy sie o dwie przecznice za limuzyna.

— Przy takim ruchu nie bedziemy jej widzie¢ — zauwazyl Dzikus.

— Uczniowie Taio-sensei trzymaja sie jej nadal. Kilku z nich jedzie w tym samym
tempie rownoleglymi ulicami, uprzedza nas wiec, jesli kierowca Shiraiego zmieni trase.



Dalej przebijali sie przez ruch uliczny kierujac sie na zachod, kierowani radiowymi
meldunkami uczniéw Taro. W miare jak zapadal zmierzch, na ulicach robilo sie coraz
luzniej. Dotarli do autostrady, gdzie mozna bylo przyspieszy¢, i naraz daleko w przodzie
zobaczyli limuzyne, kt6ra ochranialy dwa nissany, jeden z przodu, a drugi za nig. Akira
przekazal przez radio podziekowania dla grupy poscigowej, nakazujac wiekszosci uczniow
powr6t do domu Taro. Tylko paru z nich miato towarzyszy¢ im dalej w pogoni za Shiraim.
Akira prowadzil ostroznie, dbajac o to, aby pomiedzy kolumnag a nimi stale znajdowalo sie
kilka samochodow. Dzikus potarl obolale ramie.

— Nie wiem, dokad wybiera sie Shirai, ale wyglada na to, ze wkrotce wyjedzie poza
miasto.

Akira wzruszyl ramionami.

— W okolicy jest wiele innych miast.

— Trwa to juz tak dlugo, ze Shirai musi mie¢ chyba powazny powod, aby jecha¢ tak
daleko. — Dzikus zamysélil sie, a potem dorzucil: — Ci ludzie na demonstracji... Nie
wyobrazalem sobie, ze Shirai ma tak wielkie poparcie.

Akira nie odrywal wzroku od celu pogoni.

— Nie daj sie zwie$¢ pozorom. Decydujaca bitwa jest wciaz jeszcze przed nim.
Wiekszo$¢ Japoniczykow nie zgadza sie z Shiraim, chociaz jego wplywy rosna z dnia na
dzien. Cud gospodarczy i zwigzana z nim prosperity sprawiajg, ze moi rodacy z zapalem
robig interesy z obcokrajowcami, przynajmniej dopdki przynosza im one zyski. Ow
yrozklad kulturalny", ktéry tak bardzo drazni Shiraiego, dla pokolenia Japonczykow
urodzonych po wojnie jest dowodem postepu cywilizacyjnego.

— To dlaczego te demonstracje maja tak wielki zasieg? — spytal Dzikus.

— Wielki? W porownaniu z czym? W tysiac dziewiecset szeSédziesiagtym roku setki
tysiecy ludzi protestowato przeciwko odnowieniu paktu obronnego z Ameryka. Jeden z
proamerykanskich politykow zostal wtedy publicznie zabity mieczem. Demonstranci zadali
usuniecia wojsk amerykanskich z Japonii przede wszystkim dlatego, ze nie zyczyli sobie
broni nuklearnej na naszym terytorium. Jak powiedzial wezoraj wieczorem Taro, nigdy nie
zapomnimy, ze jesteSmy jedynym narodem na $wiecie, ktory do§wiadczyt ataku
atomowego. W tysigc dziewiecset sze$¢dziesigtym piatym roku amerykanski samolot zgubit
bombe wodorowa w poblizu brzegow Japonii. Wasz rzad przyznal sie do tego wypadku
dopiero w osiemdziesiatym pierwszym roku, ale i tak utrzymywal, ze bomba spadla piecset
mil od brzegu. To klamstwo, albowiem w osiemdziesigtym dziewigtym stwierdziliSmy
ostatecznie, ze wypadek mial miejsce zaledwie o osiemdziesigt mil od wybrzeza. Takie
incydenty i niedomoéwienia tylko rozpalajg stare antyamerykan-skie urazy... Czy styszale$
co$ o0 Mishimie?

— OczywiScie — odpowiedzial Dzikus.

Mishima byl jednym z najbardziej znanych pisarzy japonskich. Zdaniem Dzikusa
sposrod pisarzy amerykanskich najblizszy mu byt — zar6wno pod wzgledem osobowo$ci
jak i poruszanych tematéw — Hemingway. Wyznawany przez Mishime kodeks moralny
przyciagnat do niego grupe zwolennikéw, ktora z czasem osiggnela rozmiary malej
prywatnej armii. Jej cztonkowie na specjalne okazje przywdziewali nieco przerobiong
wersje japonskiego munduru wojskowego, ktéra zaprojektowal sam Mishima. Ze wzgledu
na stawe i wplywy pisarza dowodztwo jednej z baz japonskich Ladowych Sit Samoobrony
zezwolilo, aby Mishima i jego ludzie ¢wiczyli sie na jej terenie w sztukach walki.

W 1970 roku Mishima wraz z garstka najblizszych towarzyszy przybyl do owej bazy i
poprosilt o rozmowe z jej dowodca, po czym wzial go w niewole, opanowat jego kwatere i
zazadal, aby wszyscy zolierze z bazy zebrali sie i wystuchali jego przemoéwienia. W obawie
o bezpieczenstwo zakladnika wladze zgodzily sie na zadania Mishimy. Jego mowa okazala
sie chaotycznym zlepkiem patetycznych slogandw, ktorych tres¢ dawala sie sprowadzi¢ do
stwierdzenia, ze Japonia jest w stanie upadku, ze kraj musi odzyska¢ dawna czysto$¢, aby
umocni¢ swa wielko$§¢ i wrocié na droge przeznaczenia, wytknieta przez bogéw. Byl to
wyklad nacjonalistycznego militaryzmu, majacego wiele wspélnego z ideami gloszonymi



przez Armie Amaterasu Shiraiego. Zmuszeni do wyshuchania tyrady Mishimy zokierze
drwili i szydzili z niego.

Ponizony i zniewazony Mishima wycofal sie do biura dowddcy, wyjal z pochwy miecz,
ktory nosil na znak zwigzku z samurajska tradycja, przykleknal i popeknit seppuku,
otwierajac sobie brzuch, ale wecze$niej uprosil najbardziej oddanego towarzysza, aby stanat
obok niego — réwniez z mieczem w reku — i dopeknit rytuatlu, odcinajac mu glowe.

— Ten incydent wywotal burzliwe dyskusje — powiedziat Aki-ra. — Wielu Japonczykow
podziwialo zasady i odwage Mishimy, kwestionujac jednak zarazem sens jego
samobojstwa. Jakiemu celowi mialo to stuzy¢? Nie bylo spotecznego nacisku, ktory by go
do tego zmuszal. Czyz nie mog} znaleZ¢ innego sposobu dla wyrazenia swojej rozpaczy? A
moze rzeczywiscie wierzyl, ze popelienie seppuku skloni innych do podjecia jego idei?

Dzikus nie wiedzial, co na to odrzec. My$lat o swoim ojcu, nie tym obcym, ktorego
spotkal w Baltimore, ale o czlowieku, ktérego zapamietal z dziecinstwa, czlowieku, ktorego
tak kochal, i ktory pewnej nocy wsadzit sobie kule w glowe. O tak, czeScia duszy Dzikus byl
w stanie gleboko wspolczué desperacji Mishimy, ale jego wychowanie oparte byto na
amerykanskim systemie wartoS$ci, a w nim liczyt sie przede wszystkim pragmatyzm,
przezycie nawet za cene wstydu, wytrwanie bez wzgledu na ujme na honorze.

Akira przerwal klopotliwa cisze:

— Mishima to przyklad idealny, symbol. W dwadzieScia lat po $§mierci jest wciaz
pamietany i szanowany, moze wiec rzeczywiscie osiagnal swoj cel. — Akira oderwal reke od
kierownicy, gestem podkreslajac stlowa. — Nie nastgpilo to natychmiast, jak sie spodziewat,
ale jednak nastapito. Musisz co$ zrozumie¢. W Japonii lewicowe demonstracje sg dlawione
w zarodku. Uwaza sie je za komunistyczne, a komunizm budzi powszechng nienawis¢. Nie
wszyscy sa rowni, ale wszyscy te nieréwno$c¢ akceptuja. Spoleczenstwo japonskie ma
strukture pozioma. Od shoguna do daimyo, od samuraja do... Szkieletem tego kraju jest
hierarchia. Ale demonstracje prawicowe to inna sprawa. Wladze tolerujg je, wystepuja one
bowiem w obronie systemu kontroli tadu spolecznego, w ktérym kazdy element pasuje do
innego: pan do stugi, maz do zony, rodzice do dziecka, pracodawca do robotnika.

— Moéwisz tak — Dzikus zmarszczyl brwi — jakbys$ sie z tym zgadzal.

— Probuje ci wyjasni¢, ze cho¢ prawica jest u nas w mniejszoSci, jest jednak bardzo
silna, i to ona wladnie stanowi baze zwolennikéw Shiraiego. W tym celu musi on oczywiscie
przeksztalci¢ umiarkowanych w ekstremistow, a tego, jak dotychczas, nie byt w stanie
dokonaé. Wiekszo$¢ Japonczykow przypatruje sie demonstracjom z zainteresowaniem, a
nawet by¢ moze z sympatia, ale raczej bez specjalnego przekonania, ze program Armii
Amaterasu jest mozliwy do zrealizowania.

— Narazie...

Akira wzruszyl ramionami.

— Mozemy starac sie uczy¢ z historii, ale zawracanie jej biegu jest praktycznie
niemozliwe. Mimo ze nienawidze ,,Czarnych okretéw" komandora Perry'ego i tego, co
przyniosty memu krajowi, nie wierze, zeby Sbirai mogt nas zawrdéci¢ do kulturowe;j
czystosci shogunatu Tokugawow. Trzeba by bylo jakiego$ katalizujacego wydarzenia,
bojowego okrzyku, ale dotychczas nie potrafit go znalezé, podobnie jak Mishima.

— Nie mozna jednak powiedzieé, zeby nie szukal.

Akira przytaknat ze smutkiem w ciemnych oczach, ktére utkwil w limuzynie Shiraiego.
Slonce juz zaszlo i kolumna wylaniala sie co chwila z mroku, o§wietlona reflektorami
mijajacych ja samochodoéw. Staral sie trzymac jak najdalej z tytu.

Dzikus nie widzial zadnych oznak $§wiadczacych, iz ktokolwiek w kolumnie spostrzeg}
poscig.

— Nie odpowiedzialem na twoja wcze$niejsza uwage — odezwal sie Akira. — Potepiam
taktyke Shiraiego, ale szanuje jego przekonania. To czlowiek, z ktérym normalnie bym sie
identyfikowal... jednak okoliczno$ci zmuszaja mnie, abym traktowal go jako potencjalnego
wroga.

— A moze on tez jest ofiarg, jak my?



— Wekrotce sie tego dowiemy. By¢ moze jego koszmar wyjasni w koncu nasze koszmary.

Kolumna samochodéw zjechala z autostrady. Akira zwiekszyt dystans, jaki go
dzielil od limuzyny. Od czasu do czasu mijaly ich inne samochody, urozmaicajac
monotonie jazdy i utrudniajgc straznikom Shiraiego zauwazenie stale towarzyszacej im
daleko w tyle pary Swiatel. Z jednej drogi skrecili w druga, a potem w jeszcze jedna.
Zupekie jak w labiryncie, pomys$lal Dzikus, czujac, ze traci poczucie kierunku. Miejska
luna ustgpila miejsca $wiatetkom w oknach napotykanych od czasu do czasu wiosek.
Zaniepokojony Dzikus wyjrzal przez boczne okna przy swoim tylnym siedzeniu. Otaczaly
ich jakie$, ledwo widoczne w ciemnoSci, wielkie ksztalty.

— Czy to gbéry? — Robak strachu poruszyt sie w jego wnetrzno$ciach.

— Wijezdzamy na teren japonskich Alp — powiedzial Akira. Dzikus zerkal na wznoszace
sie wokot gorskie grzbiety z coraz

wiekszym lekiem. Sprezyl sie caly, kiedy toyota przemknela po waskim moScie, pod
ktéorym w szybko plynacej wodzie migotato $wiatlo ksiezyca. Wawoz zakrecal ostro,
wznoszac sie w strone poro$nietych lasem ciemnych zboczy.

— Alpy...? — pytajacym tonem powtoérzyt Dzikus.

— To nazwa troche na wyrost. Nie przypominaja wcale skalistych Alp europejskich, lecz
raczej wysokie, cho¢ tagodne wzgo6rza na wschodzie Stanow.

— Ale czy ty nie... Poczulem nagle... M6j Boze, zupekie, jakby$my byli znowu w
Pensylwanii. — Dzikus zadygotal. — Co prawda teraz jest pazdziernik, a nie kwiecien, i
liscie wlasnie zaczynaja opadac, ale drzewa wydaja sie tak samo nagie jak wtedy wiosna,
kiedy...

— ...kiedy wiezliémy Kamichiego do ,,Gorskiego Ustronia" w Med-ford Gap?

— Co w rzeczywisto$ci nie mialo miejsca...

— Tak — odpart Akira. Dzikus zadrzal.

— Jatez to odczuwam... jakie§ dziwne przekonanie, ze juz tu kiedy$ bylem, chociaz
wiem, ze to nieprawda — powiedzial ochryplym glosem Akira.

Toyota przejechala nad kolejnym wawpzem. Dzikusowi krecilo sie w glowie, jego mysli
wirowaly.

Tym razem przezywal wejamais vu, lecz deja vu, a raczej polgczenie obu wrazen, przy
czym jedno wzmacnialo drugie. Czujac, ze robi mu sie mdlo od strachu, w przerazajacym
poczuciu nierzeczywisto$ci przypatrywat sie Akirze, czlowiekowi, ktérego widzial
pozbawionego glowy.

Droga ustawicznie wznosila sie i opadala, wijac sie przez nieprawdopodobnie znajome
zalesione gory.

Japonia i Pensylwania.

Shirai i Kamieni.

Falszywe wspomnienia.

Widma.

Przerazenie Dzikusa narastalo. W glebi duszy rozpaczliwie pragnat krzyknac, aby Akira
zawrdcil. Instynkt samozachowawczy ostrzegal go, zeby zaprzestal poszukiwan, wrocit do
Rachel, wycofal sie i nauczyt zy¢ ze swoim koszmarem, albowiem gdzie§ w pod$wiadomosci
odezwalo sie straszliwe przeczucie, ze oczekuje go jeszcze gorszy koszmar.

Akira najwyrazniej czytal w jego myslach, a moze po prostu dreczyl go taki sam
dlawiacy strach, gdyz naraz odezwal sie:

— Nie. Zaszlisémy juz za daleko, przezyliSmy juz zbyt wiele. Nie mozemy sie zatrzymac.
Musze wiedzie¢. Nie moge pozwoli¢, aby przez reszte mego zycia dreczyly mnie zjawy.

Dzikus drgnal, przypominajac sobie blysk ostrza, ktére odcielo Akirze gtowe lecz w tym
momencie inne uczucie wybuchnelo w jego sercu i potezng falg zmylo strach, i rozlalo sie
po calym ciele.

To byl zdumiewajacy gniew, wécieklos¢ silniejsza od wszystkiego, co kiedykolwiek



odczuwal.

Nigdy jeszcze nie do$wiadczyl podobnej furii. Grahamowi by sie to nie podobato.
Zawsze powtarzal, ze nalezy unikaé wzruszen. To nie dla zawodowca, nie pozwala bowiem
zachowa¢ obiektywizmu i prowadzi do bledow.

Ale nie tym razem, pomyslal Dzikus, teraz wlasnie to uczucie uchroni mnie przed
popelieniem bledu. Bede je kontrolowal. Uzyje go, aby usuna¢ strach. Bede z niego
czerpal sile i wole wytrwania.

— Masz racje — powiedzial do Akiry. — Kto$ grzebal mi w pamieci... Chce wiedzie¢, kto
i dlaczego, a ten ktos, do diabla, zaplaci mi za to.

Mingwszy zakret, Akira nagle wskazal co$ palcem i nadepnal pedal hamulca. Droga
przed nimi byla niepokojaco ciemna. W oddali nie bylo wida¢ zadnych tylnych $wiatel.
Dzikusowi ciarki przebiegly po plecach.

Kolumna samochod6w zniknela. Dzikus wyciagnal berette.

— To pulapka. Zorientowali sie, ze sa $ledzeni.

— Niemozliwe. Bylem bardzo ostrozny.

— Ale przez ostatnie dziesie¢ minut za ich plecami byly tylko nasze reflektory. Moze
postanowili sprawdzi¢ — ot tak, dla zasady. Zjechali na bok, wylaczyli $wiatla i teraz
czekaja. Kiedy bedziemy przejezdzaé obok, eskortujace wozy sprobuja wzigé nas w dwa
ognie, zmusza do zjechania na pobocze i sprawdza.

Akira patrzyl w ciemno$ci poza zasiegiem $wiatel toyoty.

— Jesli twoje domysly sa stuszne, teraz sg juz pewni, ze byli obserwowani, poniewaz
zatrzymali$my sie, kiedy tylko ich tylne $wiatla zniknely.

Dzikus opuscil szybe.

— Wrylacz silnik.

Akira zrobil to bez protestu, bo i tak wiedzial, co Dzikus zamierza. W zapadlej nagle
ciszy Dzikus nastuchiwal dzwiekéw na drodze. Spodziewat sie warkotu silnikow, chrzestu
krokéw, skradajacych sie po zwirze na poboczu, lub szelestu w krzakach okalajacych droge,
ale styszal tylko naturalne odglosy nocnego lasu — cykanie §wierszczy, krotki trzepot
ptasich skrzydel, skrzypienie galezi poruszanych lagodnym wiatrem.

— Zgasze Swiatla — powiedzial Akira. — Nie warto robi¢ z siebie widocznego celu.

Chmura przeslonita ksiezyc i ciemno$¢ przed nimi stala sie absolutna.

Dzikusowi zaschlo w ustach z niepokoju. Zacisnat dlon na pistolecie.

— Nawet przy zgaszonych Swiatlach wiedza, gdzie jesteSmy.

— Jesli na nas czekaja — odrzekl Akira.

— Musimy to zaklada¢, a poniewaz maja bron, moze im przyj$¢ do glowy ostrzela¢ ten
odcinek drogi.

— To nieprofesjonalne.

— Ale w ten spos6b mogg odwroéci¢ nasza uwage, dajac okazje ktéremus ze swoich
ludzi, by podczolgal sie do nas przez las i opréznil magazynek pistoletu przez to otwarte
okno.

Akira wlaczyl silnik, wrzucil wsteczny bieg i zaczal sie cofa¢ do poczatku zakretu. Nie
mogl nic poradzi¢ na to, ze kiedy hamowal, zapalily sie §wiatla stopu, ale w tym momencie
toyota znajdowala sie juz prawdopodobnie poza zasiegiem wzroku potencjalnych wrogow,
a Swiatla pozwolily Akirze oceni¢ miejsce, w ktorym zamierzal zaparkowac. Wylaczyt silnik
i zdjal stope z pedalu hamulca, gaszac tym samym $wiatla. Ponownie otoczyla ich
ciemnos¢.

— By¢ moze przesadzamy z ostrozno$cia — powiedziat Akira. — Utrzymywalem
rozsadny dystans od kolumny. By¢é moze oni wysforowali sie tak daleko w przdd, ze byli juz
za nastepnym zakretem na tej drodze, kiedy my dopiero wyjezdzaliSmy z pierwszego. To by
tlumaczylo, dlaczego nie widzieli$my ich $wiatel.

— Tak. — Dzikus mowil glosem zduszonym z napiecia. — To mozliwe. Ale problem w



tym, czy chcialbys podjaé ryzyko dalszego ich $cigania, jezeli jest prawdopodobne, ze oni
gdzie$ na drodze zastawili pulapke?

— Nie potrafie ci na to tak od razu odpowiedzie¢... — Akira bebnil palcami w
kierownice. Pokiwal w zadumie glowa, po czym nagle wzial walkie-talkie do reki i
powiedzial pare stow po japonsku. W chwile p6zniej nadeszla znieksztalcona przez trzaski
odpowiedz. Gory najwyrazniej utrudnialy propagacje fal radiowych. Akira skoncentrowal
sie, powiedzial pare stow, wystuchal skrzekliwej odpowiedzi, dodal co$ jeszcze i odlozyl
radiotelefon, po czym odwrocil sie do Dzikusa.

— Oni nam wskazg, co mamy robi¢.

— Im wcze$niej, tym lepiej — odrzekl Dzikus.

Dwie godziny temu, kiedy Akira nakazal wiekszo$ci uczniéw Taro powrdt do Tokio po
zakonczeniu inwigilacji, dwoch z nich poprosito, aby ich nie odsytano — na wypadek, gdyby
nastapily jakie$ komplikacje.

Uzgodnili miedzy soba, ze obaj uczniowie Taro maja na swoich motocyklach odlaczy¢
sie od Dzikusa i Akiry i jadac szybko naprzod wyming¢ limuzyne Shiraiego i jej eskorte, a
potem odjechac jeszcze dalej i utrzymywac ten dystans, tak aby nikt nie mégl domyslic sie,
ze sa obserwatorami. Ale teraz Akira nakazal im, aby sie zatrzymali i zawrdcili, starajac sie
sprawdzi¢ po drodze, czy kolumna samochodow jest wciaz jeszcze na szosie, i czy
rzeczywiscie az tak wyprzedzila toyote Dzikusa i Akiry.

Dwaj motocykli$ci mogli oczywiscie obudzi¢ czujno$é¢ w straznikach, mijajac ich po raz
drugi w przeciwnym kierunku. Co gorsza, mogli réwniez wpas$¢ w pulapke, ktorej istnienie
na odcinku drogi bezposrednio za zakretem podejrzewal Dzikus.

Obawy Dzikusa zmalaly nieco, gdy przypomniat sobie, ze motocykl ma liczne zalety, jest
bowiem szybki i zwrotny, a ponadto stanowi niewielki, a wiec trudny do trafienia cel. W
razie jakich$ trudno$ci obaj uczniowie Taro powinni mieé¢ szanse, aby wymknac sie
napastnikom i uciec przed nimi, jesli wygaszg Swiatla swoich motocykli.

Niemniej jednak podziwial ich odwage i zdawal sobie sprawe, jak wiele im zawdziecza,
modlil sie wiec w duchu, aby nic im sie nie przydarzylo, i zarazem przeklinatl okolicznosci,
ktore zmusily go, by ryzykowal ich zycie.

Ale czy jest jaka$ alternatywa?

Nie ma zadne;.

Przetknal gorycz i otworzyl drzwi samochodu.

— Skoro czekamy...

Akira rowniez otworzyl przednie drzwi.

— W lesie bedzie znacznie bezpieczniej niz w samochodzie. Kiedy wyszli na zewnatrz,
obaj cicho zamkneli drzwi.

Jak gdyby czytajac nawzajem swoje mysli, obaj przykucneli, po czym popelzli przez row
i znikneli w krzakach. Czekali tam w ciszy, wytezajac stuch. Dzikus kurczowo Sciskat w
dloni pistolet.

Zza zakretu dobieglo brzeczace echo. Dzikus uniést glowe. Brzeczenie przeszio w
warkot. To byly motocykle. Dzikus az zdretwial, bojac sie, ze za chwile uslyszy strzaly, pisk
opon, zgrzyt dartego metalu i gluchy lomot cial uderzajacych o beton. Warkot jednak trwat
nieprzerwanie, stajac sie coraz blizszy i glo$niejszy.

Zaraz dojada do zakretu! Zgiety wpoél, Dzikus wybiegl z lasu w strone drogi, Akira
natomiast rzucil pare instrukeji do radiotelefonu, ktéry wzial ze soba z samochodu. Kiedy
Dzikus dopadt toyoty, otworzyl przednie drzwi i nacisnal przelacznik Swiatel, raz i drugi.

Przekonawszy sie, ze blyski rozswietlajace drzewa po drugiej stronie zakretu musza by¢
widoczne dla kazdego nadjezdzajacego, Dzikus przycupnat za toyotg, trzymajac berette w
pogotowiu na wypadek, gdyby to byla nowa pulapka.

Zza zakretu ukazaly sie dwa motocykle. Kiedy $wiatlo ich reflektoré6w wydobyto toyote z
ciemnosci, jezdzcy zahamowali gwaltownie i zatrzymali sie za samochodem, pozostawiajac



silniki na jalowym biegu. Dzikus przezornie nie wychylat sie zza toyoty. Motocyklisci
wylaczyli silniki, ale nie zgasili reflektorow, skierowanych w strone krzakéw. Odbitego
Swiatla bylo wystarczajaco duzo, aby Dzikus mogl widzie¢ dwoch mtodych mezczyzn na
motocyklach, lecz pleksiglasowe wizjery w helmach nie pozwalaly dostrzec ich twarzy.
Dzikus zreszta i tak nie bylby w stanie ich rozpozna¢, pierwszy i jedyny raz bowiem, kiedy
ich spotkal, to znaczy poprzedniej nocy u Taro w jego dojo, mieli na twarzach maski.

Kiedy mlodziency zdjeli helmy, odslaniajac okryte cieniem twarze, spod ostony
przydroznych krzakoéw odezwal sie do nich Akira. Jeden z nich odpowiedziat i wtedy Akira
wyszed} na otwarta przestrzen.

— W porzadku, to nasi — powiedzial do Dzikusa.

Dzikus opuscit pistolet, a motocykliSci zgasili $wiatla.

Akira podszedt blizej i zaczal z nimi rozmawiaé. Wysluchawszy ich odpowiedzi, zwrocit
sie do Dzikusa:— Kiedy jechali z powrotem, nigdzie nie napotkali kolumny Shiraiego.

Dzikus zesztywnial.

— A wiec mieli$my racje. Kolumna stanela gdzie$ na drodze za tym zakretem. Straznicy
Shiraiego zaczeli podejrzewac, ze sa $ledzeni, i zastawili pulapke. Moga juz mie¢ dos¢
czekania i by¢ moze wlasnie teraz podkradaja sie do nas. Musimy...

— Nie. — W glosie Akiry slychaé bylo konsternacje. — Chlopcy wypatrywali réwniez
samochodéw zaparkowanych przy drodze, szczego6lnie w poblizu tego zakretu, ale pobocza
byly puste.

— Jak to? To niemozliwe. Ludzie Shiraiego musieli znalez¢ jakas kryjowke dla
samochodoéw, jesli uczniowie Taro je przegapili.

— Zapewniaja mnie, ze byli bardzo uwazni. Sa pewni tego, co mowia. Nie ma zadnych
samochodéw ukrytych przy drodze.

— Nie mogly po prostu znikngé. Gdzie$ musialy sie podzia¢ — powiedzial Dzikus. — Nie
chce urazi¢ ludzi Taro, ale nie mamy wyboru — musimy sprawdzi¢ sami.

Skulil sie i przebiegl przez droge, a tuz za nim Akira. Trzymajac sie blisko krzakow,
mineli zakret i pobiegli dalej droga, gotowi w kazdej chwili da¢ nurka pod oslone lasu.

Im dalej jednak sie posuwali, tym bardziej Dzikus utwierdzal sie w przekonaniu, ze
uczniowie Taro mieli racje — a kiedy dotarli do nastepnego zakretu, byl juz tego pewien.
Kolumna nie byla ukryta na tym odcinku drogi.

Ale w takim razie co, u diabla...

Z takim natezeniem skupial uwage na przeciwleglym skraju szosy, ze sam nie wiedzial,
co sprawilo, iz spojrzal w gore. By¢ moze to jego pod$wiadomos¢ zarejestrowala dziwny
szczegobl na granicy pola widzenia i przestala sygnal ostrzegawczy. Zreszta niewazne z
jakiego powodu, do$¢, ze podnidst wzrok na wzgdrza za droga i przebiegl go dreszcz:
wysoko na zboczu dostrzegl niewielka plame $wiatel reflektoréw samochodowych. Byly ich
trzy pary, tak pomniejszone przez odleglosé,, ze przypominaly latarki kieszonkowe.
Skrecajac to w prawo, to w lewo, wznosily sie coraz wyzej, gasngc stopniowo. — Jezu!

Akira poszed! za wzrokiem Dzikusa, a to, co mruknal pod nosem, nie wymagato
przekladu — bylo z pewno$cia japoniskim przeklenstwem.

Natychmiast obaj przebiegli przez droge. Zawsze istniala mozliwo$¢, ze kolumna
pozostawila za soba grupe straznikéw, ze odlegle $wiatla w gérze mialy by¢ przyneta,
majacy ich zmusi¢ do poSpiechu i zwabi¢ w zasadzke. Dzikus nie przestawal wiec mierzy¢ z
pistoletu w mrok, gotow do strzalu przy najmniejszym podejrzanym ruchu.

Zamiast wypadajacych na nich z lasu straznikow napotkali jednak tylko waska
gruntowg droge, ktéra odchodzila od szosy mniej wiecej w polowie jej zbadanego odcinka.
Droga byla obroénieta po obu stronach gestymi krzakami, a jej wylot byl doskonale
zamaskowany i wygladal tak naturalnie, ze zlewat sie z otoczeniem. Dzikus popatrzyt
nachmurzony w ciemno$¢ poza drogg, a potem podniost wzrok ku szczytowi gory, choc z tej
perspektywy drzewa nie pozwalaly mu dostrzec stabego, widmowego Swiatla reflektorow.

— Niech to diabli, z pewno$cig nie jada na wycieczke — powiedzial wzburzony.

— Najprawdopodobniej na jakie$ spotkanie, i to tak wazne, ze wymagalo ustronnego



miejsca i kompletnej tajnosci.

— W samym Srodku gluszy? W nocy, w lesie na szczycie gory? Nawet ja nie jestem
takim wariatem — odrzek} Dzikus. — Shirai jest zbyt zajety, aby jecha¢ tak daleko i
marnowac tyle czasu na spotkanie, ktore bez trudu moglby urzadzi¢ znacznie blizej, w
rownie bezpiecznych i na pewno mniej prymitywnych warunkach. A jesli zechce sobie
ulzy¢? Jako$ nie wyobrazam sobie tego faceta siusiajacego pod drzewem... a poza tym ta
dluga podroéz powrotna do Tokio. Nawet jesli zdolalby zasng¢ w samochodzie, i tak bylby
zmeczony.

— Ale ta droga... — powiedzial Akira.

— Musi dokad$ prowadzi¢. Nikt by jej nie oczyszczat i nie maskowal jej wylotu tylko po
to, aby umozliwi¢ podziwianie widoku ze szczytu.

— Co$ tam pewnie jest na gorze.

— Dom — powiedziat Dzikus.

— To jedyne wytlumaczenie, jakie mi przychodzi do glowy. — Akira podswietlil tarcze
swojego zegarka. — Ktorg to mamy? Troche po jedenastej. A wiec Shirai planuje spedzi¢
noc tam na gorze.

Dzikus poczutl tetnienie pulsu.

Obaj mezczyzni skoczyli przed siebie, jakby poczuli uderzenie pradu, i pobiegli szosg w
strone zakretu, za ktorym dwaj motocyklisci stali na strazy, oczekujac ewentualnego ataku
tropiacych toyote gangsterow.

Choc¢ Dzikus splywal potem z wysiltku, wstrzasaly nim zarazem dreszcze, ale ich
przyczyna nie byly wilgo¢ i chlod pazdziernikowej gorskiej nocy, lecz uczucie deja vu, ktore
znOw macilo jego mysli.

— Pare minut po jedenastej? Czy to nie o tej godzinie dojezdzali$my do...

— ...,Gorskiego Ustronia" w Medford Gap — powiedzial biegnacy ramie w ramie z nim
Akira. — To przeciez nieprawda. MySmy nigdy...

— ...tam nie byli — wydyszal Dzikus.

— Ale pamietam to tak...

— ...Jakby to bylo dzisiaj. — Dzikus przyspieszyl. Ze strachu i wscieklo$ci serce bilo mu
tak mocno, ze az robilo mu sie niedobrze. — Ale to sie dzieje...

— ...znowu. — Akira tez zwiekszyl tempo.

W myslach Dzikusa rodzilo sie jakie$ przeczucie.

— Tej nocy... — rzucil Akira.

— ...dowiemy sie, dlaczego.

Wybiegli zza zakretu i ruszyli wprost do toyoty. Z krzakow wynurzyli sie dwaj
motocykliSci, ktérym Akira rzucil jakie$ polecenie, otwierajac bagaznik samochodu.
Swiatlo w jego wnetrzu ukazalo Dzikusowi dwa plecaki. Kiedy w Tokio Taro zatatwil dla
nich ten samochéd, Akira powiedzial, ze ,jego mistrz zawsze dba o to, by pojazd uzywany
do inwigilacji wyposazony byl w ,zestawy pierwszej potrzeby", na ktore sklada sie bron,
detektory mikrofal, podczerwieni i pradu elektrycznego, stuzace do ostrzegania przed
czujnikami antywlamaniowymi, czarny ubior i tubki masci maskujace;.

— Czy powinni$my i$¢ droga? — Dzikus pospiesznie naciggal na ubranie czarny,
podobny do pizamy kombinezon.

— Musimy zakladaé, ze droga moze by¢ pod obserwacja — odpowiedzial Akira.

— Tak. — Dzikus pokryl twarz i dlonie mascia maskujaca. — Ta droga jest zbyt kuszaca
i za latwa. Byliby$my na otwartej przestrzeni. Idealna pulapka. Musimy to wykona¢
trudniejszym sposobem.

— A czy kiedykolwiek istnial jaki$ tatwy sposob? — Akira sprawdzal pistolet, ktory
wyjal z plecaka.

— Nic mi o tym nie wiadomo. W goére, prawda? Wspinamy sie na szczyt?

Akira skontrolowal magazynek pistoletu.

— Tak, w gore. Bedziemy sie wspina¢. Dasz rade?

— Czy to znaczy, ze chcesz sie $cigac¢? Ile stawiasz? Akira odciggnal zamek, aby



wprowadzi¢ nabdj do komory.

— Nasze zycie.

— W takim razie, cho¢ wiem, ze mégltbym cie przegonié, proponuje by¢ ostroznym.

— Hai. — Akira schowal pistolet do kabury, kt6ra zawiesil przy pasie kombinezonu.

— Gotoéw? — spytal Dzikus.

— Jeszcze nie. — Akira odwrdcil sie do uczniéw Taro i co$§ do nich powiedzial po
japonsku.

Dzikus czekal cierpliwie:

Uczniowie odpowiedzieli i Akira skinal glowa.

— O co chodzi? — spytal Dzikus.

— Powiedzialem im, zeby czekali — odrzekl Akira. — Najpierw jednak, w czasie naszej
wspinaczki, jeden z nich ma odprowadzi¢ toyote do najblizszej wsi i tam jg zaparkowac na
wypadek, gdyby ludzie Shiraiego zechcieli sprawdzi¢ szose w poblizu wylotu tej drogi.
Drugi uczen pojedzie za nim na motorze, a potem zabierze pierwszego, wroca tu i gdzies sie
ukryja. Jezeli nie powrdcimy do jutra wieczorem, maja zawiadomi¢ Tam.

— A Taro nas poms$ci — dopowiedziat Dzikus.

— To moj sensei. Zastepuje mi ojca. Je$li umre — Akira przetknat §line — zniszczy
mojego zabdjce, kimkolwiek by byl.

— Dosy¢. Ani stowa wiecej o $§mierci. Najtrudniejsza sprawa to wspinaczka. A potem
moze wreszcie nastapi koniec naszego wspélnego

- koszmaru.

Dzikus zarzucil plecak na ramiona. Przez chwile znowu miat dziwne uczucie, ze juz tu
kiedys byl, ale teraz skojarzyto mu sie to nie z ,,Gorskim Ustroniem" w Medford Gap, lecz z
przygotowaniami do wejScia na teren posiadlosci meza Rachel. Przeszed} go dreszcz, gdy
uswiadomil sobie, ze wszystko wraca do swych poczatkow, a potem znowu pojawil sie
gniew. Od miesiecy czul sie jakby zamkniety w labiryncie, takim jak na Mykonos, tyle ze byl
to labirynt jego wlasnej udreczonej duszy — i dzi§ musial znalez¢ z niego wyjscie.

Wkroczyli w glab lasu. Chmury przesunely sie, odslaniajac ksiezyc, ktory dawat
wystarczajaco duzo Swiatla. Dzikus i Akira nie potrzebowali go jednak, obaj bowiem
zalozyli podczerwone okulary i o$wietlali droge emitujacymi podczerwien latarkami.
Niewidoczne dla nie uzbrojonego oka promienie dawaly dostrzegalng przez okulary
zielonkawa poswiate wokol drzew, w wiekszo$ci pozbawionych juz lisci kasztandw, klonow
i debow, do zludzenia przypominajacych las porastajacy gory Pensylwanii. Kiedy wspieli sie
wyzej, Dzikus zobaczyl sosny. Ich zywiczny aromat przywodzit mu na mys$l terpen-
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tyne, ale nad wszystkim panowat zapach wilgotnego, gabczastego gruntu pod stopami i
ostry, draznigcy zapach gliny.

Grunt byl miekki, pokryty opadlym listowiem i sosnowymi iglami, ale chociaz szlo sie
po nim przyjemnie, nie mozna bylo i$¢ cicho, dlatego tez Dzikus, gdzie tylko to bylo
mozliwe, staral sie stagpaé po ztomach skalnych. Lagodne poczatkowo zbocze wkrotce stalo
sie strome i Dzikus poczul, jak plecak swoim ciezarem wrzyna mu sie w ramiona. Prawe
ramie, to, ktore zostalo uderzone palka, nie przestawalo go bole¢. Obawial sie, ze jego
sztywno$¢ i bolesno$¢ moglyby by¢ przeszkoda w ewentualnej walce, zatrzymal sie wiec na
chwile, aby lykna¢ kilka pastylek, ktorych flakonik dal mu Taro. Idac czul strumyk potu
splywajacy po plecach, a jednocze$nie widzial buchajace z ust obloczki pary, skraplajace sie
w chlodnym nocnym powietrzu.

Akira szed!} pierwszy. W pewnej chwili wyszli spomiedzy drzew i znalezli sie na
trawiastym tarasie, ktory szybko przecieli, osiggajac nastepny zalesiony stok. Tym razem
droga byla trudniejsza, grunt bardziej stromy, ustany glazami i zwalonymi drzewami, ktére
hamowaly ich marsz. Poniewaz nie mieli kompaséw ani mapy, musieli czesto przystawac i
wynajdywac luki miedzy drzewami, przez ktore bylby widoczny szczyt gory, aby dokonaé



korekty kierunku. Okolica stawala sie coraz bardziej dzika. Przechodzili w br6d lodowate
strumienie, przekraczali ostre jak brzytwa zebra skalne, wspinali sie na strome urwiska, az
wreszcie przyszedl moment, ze musieli odpocza¢.

Szczyt gory wznosil sie nad nimi wyraznym garbem, rysujacym sie na tle coraz bardziej
zachmurzonego, bezgwiezdnego nieba. Dzikus zdjal podczerwone okulary, aby otrzec¢ pot z
czola, i wydalo mu sie, ze ksiezyc $wieci niewytlumaczalnie jasno. Szczyt otaczala jakas
poswiata. Zmarszczyl na ten widok czolo, lecz naraz wzdrygnal sie caly, zrozumial bowiem,
ze to nie blask ksiezyca ja powoduje. Tam na szczycie musialy by¢ jakie$ sztuczne Zrodla
Swiatta. MieliSmy racje, pomyélal Dzikus, na wierzcholku jest jaki§ budynek.

Akira tez to zauwazyl. Wskazal w gore, gotow do dalszej drogi. Dzikus szczerze zatowal,
ze w dostarczonym przez Taro wyposazeniu nie byto mocnych butéw na protektorach, ale
kt6z mogl przewidzied, ze trafia w gory; miasto wydawalo sie bardziej prawdopodobnym
terenem ich dzialania. W kazdym razie jego pétbuty nie nadawaly sie do takiej drogi. Ich
gladkie skorzane podeszwy czesto zeslizgiwaly sie ze skal i Dzikus musial stawia¢ kazdy
krok z najwyzsza ostroznoscia.

Wydeptany przez zwierzyne szlak pozwolit im na szybszy marsz przez gesty las w gore
zbocza, ale $ciezka skonczyla sie niespodziewanie i znowu musieli sie przedziera¢ przez
poszycie.

Pod czarnym kombinezonem jego wlasne ubranie lepilo sie do skory, przesigkniete
potem, ale po dlugiej jezdzie samochodem mie$niom Dzikusa potrzebny byl wysilek.
Pomyslal, ze ta wspinaczka wydawalaby mu sie spacerkiem po zakonczeniu ,,piekielnego
tygodnia", proby konczacej szkolenie w SEAL. Parl do gory jak maszyna — pragnienie, aby
osiggnac cel, desperackie dazenie do uzyskania odpowiedzi konczacych koszmar, dawato
mu niespozyte sily.

Zatrzymali sie znowu, lecz tym razem nie na odpoczynek, tylko po to, aby zdjaé plecaki i
przygotowac sprzet wykrywajacy instalacje alarmowa. Dzikus zauwazyt z aprobata, ze
otrzymane od Taro woltomierze i czujniki mikrofal zamiast Swiecacych skal — latwego celu
dla kazdego snajpera — byly wyposazone w stuchawki. Jezeli natkng sie na urzadzenie
emitujace mikrofale lub pole elektryczne, cichy ostrzegawczy pisk w stuchawkach nie
zdradzi ich pozycji wartownikom. Pomimo zadowolenia z profesjonalizmu Taro czut sie
jednak zaniepokojony, ten sprzet za bardzo przypominal mu jego wlasne wyposazenie,
ktorego uzywal, przekradajac sie na teren posiadlo$ci meza Rachel. Miat wrazenie, jakby
byt juz tu kiedys, jakby przeszed! to wszystko wcze$niej. Chmury zgestnialy i po lesie niost
sie teraz szmer deszczu, rowniez dziwnie przypominajacy mu burze, pod ktoérej ostona
uwalnial Rachel. Owladnely nim wspomnienia, prawdziwe i falszywe, ujrzal posiadlo$¢ na
Mykonos i ,,Gorskie Ustronie" w Medford Gap. Zadrzal i rzucil ponure spojrzenie na blask
dochodzacy ze szczytu.

Najwyzszy czas, pomy$lal, aby wymazaé przeszlo$¢. Do diabla z nig. Wazna jest
terazniejszo$¢. I przyszlos¢. Rachel. W gwaltownym przyplywie zdecydowania zarzucit
plecak na ramiona i poprawil shuchawke detektora mikrofal. Akira zrobil to samo ze
shuchawkg czujnika napiecia. Dzikus przyjrzal mu sie przez podczerwone okulary w Swietle
latarki. Otoczony zielong poswiata Akira napigl miesnie szczek.

Dzikus skinieniem glowy potwierdzil, Ze rozumie.

Ruszyli w gore.

Dalsza wspinaczka zabrala im dwie godziny. Dotarli w konicu do polany
znajdujacej sie jakie$ sto metrow ponizej celu, ale teraz po$piech musiala zastapic¢
ostrozno$¢. Nie dyskutowali na ten temat — obaj wiedzieli, ze teraz przyszed! czas na
skradanie sie, na staranne sprawdzanie kazdej przeszkody. Dom na szczycie gory
niewatpliwie otaczala bariera czujnikow. Nalezalo sie rowniez spodziewac patroli, by¢ moze
nawet z psami.

Z mie$niami stwardnialymi od napiecia Dzikus szedl samym skrajem polany,



wyciagajac przed siebie lewa reke z detektorem mikrofal i przytrzymujac sie drzew, aby nie
stapnac¢ na odkryta, poro$nieta tylko trawg powierzchnie. Deszcz byl coraz gestszy i zim-
niejszy. Akira skradatl sie tuz za nim, stapajac po jego $ladach i wystawiajac daleko czujnik,
gotow jak Dzikus w kazdej chwili podnie$¢ reke na znak ostrzezenia, gdyby ustyszal pisk w
shuchawce.

Luna bijaca ze szczytu wzmagala sie. Dzikus obserwowal drzewa przez podczerwone
okulary, omiatajac las Swiatlem latarki w poszukiwaniu ukrytych kamer telewizyjnych.
Kiedy dotarl do plotu z siatki, ktéry przypominal mu ogrodzenie domu na Mykonos, poczutl
sie skazany na powtorke z przeszlo$ci.

Na stupach plotu nie bylo zadnych skrzynek, drutéw ani czujnikow drgan. Dzikus
wdrapat sie na siatke i wyladowal po drugiej stronie niemal jednoczeénie z Akirg. Mimo
wzmagajacego sie deszczu ruszyli ostroznie dale;j.

Dzikus niespodzianie u§wiadomil sobie, ze wie, co ich czeka dalej, i nabral jeszcze
gorszych przeczué. Mial racje. Pomiedzy drzewami bylo juz widaé nastepna przeszkode —
kolejny plot, tym razem jednak na jego stupach byly skrzynki polaczone ze sobg drutami.
Taki sam uklad, jak na Mykonos, pomyslal Dzikus. Ten, kto projektowal zabezpieczenia dla
meza Rachel, zrobil je rowniez dla Shiraiego. Czy Shirai i Papadropolis wiedza o sobie
nawzajem? A moze to tylko przypadek?

Nie, nie ma zadnych przypadkéw, myslal. Wszystko sie taczy. Mykonos i Medford Gap,
Kamichi, Shirai i Papadropolis.

Deja vu i falszywe wspomnienia. Sadzilisémy, ze jesteSmy wolni, ale kazdy nasz ruch byt
kontrolowany i przewidziany.

JesteSmy jak szczury w labiryncie.

Tu, na szczycie tej gory, to, co przypomina posiadlo$¢ meza Rachel i Medford Gap...

Dzikus wyciagnal reke do Akiry, zamierzajac pociggna¢ go za soba w dét zbocza. Chcial
mu powiedzieé¢: ,Musimy stad uciekac. To pulapka. Tego wlaénie chce Shirai. ZostaliSmy
tutaj zwabieni. To..."

Akira wyczul ruch Dzikusa i uchylil sie. Wyraz niezrozumienia w jego oczach wida¢ bylo
nawet przez okulary. Rozlozyl rece, jakby chcial zapytaé: ,,O co chodzi?"

Dzikus nie mogt sie odezwac, nie ryzykujac ujawnienia ich pozycji, w nerwowym
pospiechu wymachiwal wiec rekami, starajac sie gestami wytlumaczy¢, ze musza sie
wycofac.

Akira znowu rozlozyl rece i potrzasnal glowa na znak, ze nic nie rozumie.

Dzikus wyszeptal ochryple:

— Musimy sie stad wynosi¢. — Nagle uslyszal dobiegajace zza plotu strzaly i zamarl.

Grzechot broni automatycznej, trzaski pistoletow, huk strzelb, krzyki i jeki ludzkie.

Dzikus obrocil sie w tyl. Strzaly i wrzaski nie ustawaly. Rzucil sie do plotu. Shirai zostal
zaatakowany, przebieglo mu przez mysl, jesli zginie, jezeli nie dotrzemy tam na czas, aby go
uratowac, nigdy sie nie dowiemy...

Jeszcze jeden strzal z pistoletu, jazgot pojedynczej broni maszynowej i nowe krzyki.

Kiedy Dzikus juz mial dotknaé¢ plotu, nagle zobaczyl, ze na stupie wisi skrzynka czujnika
drgan — ale podlaczone do niej przewody byly przeciete. Kto$ juz tu byt przed nami,
pomyslal. Grupa szturmowa. Musimy...

Skoczyl, zawist w polowie plotu, po czym podciagnal sie i wspigl w gore. Przez szum
deszczu i brzek ogniw siatki slyszal, jak Akira wspina sie za nim. Zeskoczyli na ziemie,
przeturlali sie pare razy i natychmiast podniesli na nogi. Z pistoletem w wyciagnietej rece
Dzikus rzucil sie przed siebie, ku strzalom i krzykom.

I wtedy wokot zapadla nagle Smiertelna cisza.

Byla to paralizujaca cisza cisza. Wydawalo sie, ze czas stanal.
Dzikus i Akira natychmiast padli w bloto i dbajac, aby nie zanieczySci¢ broni, poczolgali
sie na brzuchach w strone poswiaty promieniujacej ze szczytu wzgorza.



To ostatnie podej$cie wiodlo przez odkryty teren, znéw przypominajgc Dzikusowi
zbocze, ktorym podchodzil do domu meza Rachel. Domyslal sie, ze nastepng przeszkoda,
na jaka sie natkng, bedzie rodzaj niewidzialnego plotu, szereg stupoéw przekazujacych
wigzke mikrofal i wlgczajacych system alarmowy, jesli jaki$ intruz je przecigl. Nawet z
detektorem mikrofal trzeba bylo sie sporo natrudzi¢, by znalez¢ przejécie przez te zapore.
Dzikus doswiadczyt tego na Mykonos, poczul wiec ciarki na plecach, gdy czolgajac sie przez
bloto i oswietlajac sobie droge podczerwona latarka, rzeczywisScie ujrzal takie wlasnie
shupy.

Cisze przerwal pojedynczy strzal gdzie§ w gorze. Dzikus zamarl, celujac z beretty na
lewo od szczytu, skad dobiegt go odglos wystrzatu. Plecy mial przemoczone deszczem, a
calg pier$§ unurzana w blocie. Wpatrywatl sie przed siebie przez okulary, nastuchujac
jednocze$nie w napieciu, czy kto$ sie nie podkrada ku nim z przeciwka.

Zamiast tego jednak spoza krawedzi wierzcholka dal sie slyszec¢ trzask zamykanych
drzwiczek samochodu i warkot uruchamianego silnika — jednego, a potem drugiego. Po
chwili warkot przybral na sile; dolaczyl do niego odglos opon, skrzypiacych na zwirze i
mlaszczacych w blocie.

Akira szturchnal Dzikusa i wskazatl reka w lewo. W oddali rozblysly Swiatla reflektorow,
skrzac sie w kroplach deszczu, i ruszyty w dot droga ze szczytu. Przez chwile mignely im
niewyrazne sylwetki dwoch samochodow pedzacych w strone doliny, i zniknely pomiedzy
drzewami. Warkot silnikow szybko przycichal, thumiony przez deszcz i las. Po trzydziestu
sekundach Dzikus nie styszal juz nawet najlzejszego pomruku.

Powoli podniost sie na czworaka, caly ociekajac blotem. Zblizy}l sie ostroznie do szeregu
shupow, nastuchujac uwaznie reakcji detektora, ale w stuchawce nie rozlegl sie zaden
dzwiek.

Zmarszczyt brwi i zawahal sie. Czy naprawde mozna bylo zalozy¢, ze ten system nie
dziala?

A co to wlaSciwie za roznica, uéwiadomit sobie naraz. Kto zareaguje na sygnal
alarmowy? Nikt nie strzelal do odjezdzajacych samochodéw. Grupa szturmowa wykonatla
swoje zadanie. Ostatni strzal przed jej odjazdem to zapewne coup de grace. Na gorze
Wwszyscy sa martwi.

Przeszedl pomiedzy slupami i ramie w ramie z Akirg, trzymajac pistolet w pogotowiu,
pobrnat w gore smaganego deszczem zbocza. Dopiero przed samym wierzcholkiem
ponownie opadl w bloto i podczolgal sie ostatnie pare metréw, by ponad krawedzia
spojrze¢ na tune $wiatla.

Obraz, jaki ujrzal, byl tak zdumiewajacy, ze serce mu na chwile zamarlo. Obok
siebie uslyszal glebokie westchnienie Akiry. To byto wstrzasajace. Wspinaczka na te gore i
przekraczanie kolejnych linii zabezpieczen niepokojaco przypominaly Dzikusowi
posiadlo$¢ Papadropolisa na Mykonos, teraz jednak poczut sie obezwladniony straszliwymi
wspomnieniami zwigzanymi z innym budynkiem. Z przerazenia nie mog} ztapa¢ tchu. Zdjat
okulary i przejety groza wpatrywal sie w ,,Goskie Ustronie" w Medford Gap — a raczej w
jego cudaczng japonska replike.

Byl to wielki obiekt, oszalamiajaco dlugi, ciaggnal sie bowiem dobre dwiescie metrow.
Wokoét plonely lampy tukowe, a przez zastone deszczu widaé bylo Swiatto w kazdym oknie.
Centralna cze$¢ budynku wznosila sie na pie¢ pieter. Wszystkie okolone byly balustradami
oslonietymi pochylym, wywinietym na brzegach dachem. Z lewej i prawej strony dolaczone
byly skrzydla, skladajace sie z budynkéw o réznych wysoko$ciach, zbudowanych w
odmiennych stylach. Tradycyjny, pokryty strzecha japonski dom wiejski sgsiadowat tu z
czyms§, co przypominalo Swiagtynie, a ceremonialny pawilon herbaciany wspierat sie o
drewniang pagode.

Dzikus potrzasnat glowa, usilujac przemédc oszolomienie, ktére mroczylto jego mysli.
Przeznaczenia wiekszo$ci fragmentow tego budynku nie moégt rozpoznaé, jednego wszakze



byt pewien — wszystkie laczyl pewien wspolny mianownik. Cala ta surrealistyczna budowla
odzwierciedlala poszczegblne fazy rozwoju japonskiej architektury, bedac jej szczegdlnym
pomnikiem.

Przytloczony tym widokiem, odwrdcil wzrok, zmruzyl oczy oslepione blaskiem
lukowych lamp i poczul, jak ogarnia go jeszcze wieksza groza, a czolo marszczy sie az do
bo6lu na widok trawnika zastanego trupami.

Sami mezczyzni, jedni w garniturach, inni w tradycyjnych strojach adeptow japonskich
sztuk walki. Kazdy mial krwawg plame na piersi albo na plecach — zaleznie od pozycji, jaka
w agonii zajelo cialo, zanim upadlo na ziemie.

Doliczyt sie dziesieciu, samych Japonczykow. Obok kazdego z nich lezal pistolet lub
automat.

Wszystkie ciala spoczywaly w bezruchu. Dzikus poczul we wnetrzno$ciach
przeszywajacy bol.

Pomimo deszczu smrod prochu weigz wisial w powietrzu. Towarzyszyl mu jeszcze inny
zapach, ktory nabral mocy, gdy Dzikus wstal i niepewnym krokiem zblizyt sie do
pobojowiska. Byt to smréd gazéw, wydostajacych sie z trzewi pomordowanych,
opréznionych w §miertelnych skurczach. Dzikus czul w ustach metaliczny posmak krwi.

Akira spojrzal ponuro na porozrzucane w nieladzie ciala.

— Ci w garniturach — powiedzial — to straznicy. Kiedy rozpoczela sie strzelanina,
wybiegli na spotkanie atakujacym. Reszta, ci ubrani w gi, to karatecy, zapewne wybiegli z
budynku, zamierzajac i$¢ tamtym z odsiecza.

— I 'wszyscy zostali wzieci przez zaskoczenie. — Starajac sie opanowac drzenie, Dzikus
podniost jeden z pistoletow i powachatl wylot lufy. — Z tego nie strzelano.

Akira sprawdzil w ten sam sposéb lezace obok uzi.

— I ztego takze.

— Grupa szturmowa musiala by¢ dobrze zorganizowana, sprawna i doskonale
wyszkolona.

— Podeszli od strony lasu — powiedzial Akira. Dzikus przytaknal.

— Zrobili swoje i wykorzystali samochody kolumny do ucieczki.

— Ale na drodze nie widzieliémy zadnych pojazdow — zauwazyt Dzikus. — Jak sie tu
dostali?

— Moze nawet pare dni wezesniej. Jezeli wiedzieli, ze ich cel z pewno$cia sie tu zjawi,
mogli cierpliwie czekaé. Ja sam stalem kiedys$ na warcie u jednego z pryncypalow przez
czterdzie$ci osiem godzin.

— Mnie tez uczono leze¢ przez pare dni bez ruchu w dzungli — odrzekt Dzikus. — A
wiec z tego, co wiemy, zdolali sie tu przedostac juz pewien czas temu, ukryli sie i...

— Ale kim jest ich daimyoi

Dzikus wzruszyl ramionami z obrzydzeniem.

— To jakas fanatyczna grupa lewacka, japonska ,,Czerwona Armia" czy co$ takiego, czy
to wazne zresztq? Nasza szansa przepadla. DotarliSmy tu za pézno. Cholera, juz nigdy sie
nie dowiemy... — Wedrowal wzrokiem od jednego trupa do drugiego.

Po chwili milczenia znéw sie odezwat:

— Wiem jedno. Ludzie, ktorzy tu leza, byli przeszkodami na naszej drodze, barierami
oddzielajacymi nas od Shiraiego. Nasze pragnienie, aby dostac sie do niego i przepytac go,
bylo rowne ich gotowosci do jego ochrony. Ich zawodem byla pigta profesja, byli poshuszni
jej prawom. Znali swe obowigzki i wypelnili swoja powinnos¢, jak mogli najlepiej. Zgineli z
honorem. Ja...

— Tak. — Akira otarl krople deszczu z oczu, wyprostowat sie, a potem sklonit i
wymruczal co$ cicho.

— Co powiedziale§? — zapytal Dzikus.

— Polecilem ich opiece przodkow i obiecalem, ze bede ich szanowal az do mojej
$mierci. Przysigglem w miare swych sil nastuchiwaé ich, ich karni, w wietrze i deszczu.

— Dobrze — odrzekl Dzikus. — W Ameryce w takich razach méwimy, a przynajmniej



tak moéwia katolicy, jak ja: ,,Wieczne odpoczywanie racz im dac, Panie".

— Ich duchy zrozumieja.

— Shirai... — powiedzial nagle Dzikus. — A moze on zyje? Moze grupa szturmowa tylko
go ranila i zdotat sie ukry¢? Musimy go odnalezé. — Ruszyl ..powoli, a potem zaczal biec w
strone budynku.

Akira dolaczyl do niego

— Nie licz na to. To na nic. Zabdjcy znali sie na robocie. Nic i im nie przeszkadzalo. Nie
odjechaliby, gdyby nie wykonali zadania do konca.

— Ale zawsze jest jaka$ szansa.

Dopadli centralnej czesci budynku, pieciopietrowego obiektu z balustradami pod
opadajacymi dachami. Jego drzwi byly otwarte, a ze Srodka saczylo sie $wiatto. Dzikus
blyskawicznie znalazl sie po jednej, a Akira po drugiej stronie drzwi i obaj zajrzeli do
srodka, sprawdzajac wnetrze na wypadek, gdyby pozostal tam kto$ z grupy szturmowej lub
tez ktorys z ocalalych gwardzistow Shiraiego, zdecydowani strzela¢ do wszystkiego, co
wydawaloby sie im nowym niebezpieczenistwem.

Nie stwierdziwszy zadnych oznak zagrozenia, Dzikus i Akira wskoczyli do $rodka i
rozbiegli sie w przeciwnych kierunkach. Skuleni, z bronig w reku, rozgladali sie wokét
siebie, sprawdzajac wszystko.

Nie bylo zadnego niebezpieczenstwa, poniewaz wszyscy dookola byli martwi. Pokoj, a
wlasciwie wielka sala z polerowanego drewna tekowego, o$wietlona zyrandolami w
ksztalcie lampiondéw, byla pelna trupow.

Dzikus skulil sie i opuscil reke z pistoletem. Znowu gardlo dlawil mu metaliczny
posmak krwi i smréd ekskrementow, uwolnionych w agonii przez zwieracze.

Po prawej, w poblizu odsunietej plyty drzwi, lezalo pie¢ cial w kaluzach krwn W glebi
zauwazyli jeszcze trzy, a cztery dalsze trupy lezaly na schodach po lewej, mniej wiecej w
tym samym miejscu, gdzie znajdowaly sie schody w Medford Gap, i tak jak w ,,Gorskim
Ustroniu", te schody réwniez wznosily sie zygzakiem ku gorze.

— Dobry Boze! — wyjakal Dzikus. Przemogt sie, aby wejs¢ glebiej do hallu, i przygladat
sie skutkom rzezi powstrzymujac wymioty. — Ilu jeszcze znajdziemy?

Przeszukali sasiednie pomieszczenia i ze zgroza odkryli jeszcze wiecej trupow.

— To za duzo, aby... — Dzikus bezwladnie opart sie o Sciane. Obok wisialy miecze i
rysunek tuszem. Sztuki pokoju i walki. Otarl wilgotne czolo, na ktérym pot zmieszat sie z
deszczem. — Bywalem w strefie walki, nie warto méwic, jak czesto. Zabilem tylu ludzi, ze
$nia mi sie legiony trupow, ale to... — Dzikus gwaltownie potrzasnat glowa, jak gdyby
dostatecznie silny sprzeciw mog} zlikwidowac¢ te jatki i sprawic¢, ze wszystkie trupy
poznikaja. Zacisngl mocno powieki, niechetnie je rozwarl i twarz wykrzywil mu grymas
przerazenia. — Za duzo. Kiedy to sie skonczy, kiedy wreszcie bedziemy mogli porzucic te
robote, wycofac sie, bede sie rozkoszowal spokojem i bezpieczenstwem...

— Jakie$ zagrozenie zawsze bedzie istnialo — odrzekl Akira smutnym glosem. — Taki
juz jest ten Swiat.

— Jest jednak pewna réznica... — Dzikus gleboko odetchnal. — Nie bede juz narazatl
zycia dla obcych. Tylko dla Rachel.

— Twoje wyszkolenie wcigz ma wplyw na ciebie. Musisz o kogos sie troszczy¢ —
powiedzial Akira. — Ja zostane swoim wlasnym pryncypalem. Bede ochraniat siebie.

— Bedziesz bardzo samotny.

— Nie tak bardzo, majac ciebie za przyjaciela. Dzikus poczut przyplyw emocji.

— Czy ja dobrze slyszalem? Przyjaciela? Akira gestem reki zamknat ten temat.

— Musimy odnalez¢ Shiraiego. To sie nie skonczy...

— ...poki tego nie zalatwimy. — Dzikus odepchnat sie od $cia-. — Ale gdzie mozemy...
Przeszukali$émy te pokoje. Nie ma go...

Spojrzeli ku schodom. Udreczony panujaca wokol §miercig, Dzikus przeszed! przez hali,



popatrzyl na krew kapiaca ze stopni i zaczal wchodzi¢ na schody, mijajac jedno cialo po
drugim.

Dotarli do pélpietra i zawrdcili, wspinajac sie teraz w przeciwnym kierunku.

— Czy to ci co$ przypomina? — spytal Dzikus lamiacym sie glosem.

— Schody w ,,Gorskim Ustroniu". Ostroznie weszli na nastepne pietro. I tam znéw byty
trupy.

— To sie nigdy nie skoniczy — powiedzial Dzikus.

— Jesli nie ma go w tym budynku, przeszukamy pozostale — odrzekl Akira. —
Niewazne, jak dlugo to potrwa.

Widzac biegnacy w obie strony, pozornie nieskonczony korytarz, Dzikus wycelowal
pistolet w prawo, a potem w lewo.

— Zapewne laczy sie z pozostalymi przybudowkami — zauwazyt Akira.

Smiertelna cisza byla niemal namacalna.

— Zwr6¢ uwage na pokoje w korytarzu... Przesuwane plyty zamiast drzwi, ale poza
tym...
— Taki sam uklad, jak w ,,Gorskim Ustroniu" w Medford Gap — powiedzial Akira.

— Juz wiem, gdzie go znajdziemy. Kamichiego — nie, Shiraiego.

— Gdzie?

— Tam, gdzie byl zawsze. W moim koszmarze. Gdzie go zaprowadziliémy, chociaz to
sie nie zdarzylo. — Dzikus wskazal w gore. — Trzecie pietro. Tam, gdzie byl jego pokoj.
Tam, gdzie byl, tam bedzie.

Ruszyli schodami w gore.

I napotkali nowe trupy. Cala podloga byla we krwi. Bylo §lisko, a jednoczesnie buty
lepily sie do podloza. Lodowe cegi ugniataly piersi Dzikusa. Z wewnetrznym oporem
schylat sie i uyymowal kazdego z lezacych za nadgarstek, ale nie wyczut pulsu u nikogo.
Pozbieral lezaca obok martwych cial bron i obwachat lufy.

— Z niczego nie strzelano.

— Co takiego? Alez... Dzikus kiwnal glowa.

— Moge zrozumie¢, ze wartownicy na parterze zostali zaskoczeni, ale...

— Wilasnie. Ci ludzie nie mogli nie slysze¢ strzalow z zewnatrz.

— A takze w pomieszczeniach na dole i na schodach. Grupa szturmowa musiata
najpierw wykonczy¢ tamtych, zanim dotarta do tych straznikow.

— I pomimo calego zametu nikt z tych ludzi nie zorientowal sie na tyle, by oddaé¢ cho¢
jeden strzal?

— CoS tu nie gra — powiedzial Dzikus.

Ubezpieczajac sie nawzajem, kontrolowali kolejne odcinki korytarza. Przesuwali sie
krok po kroku w prawo od klatki schodowej, rzucajac nerwowe spojrzenia w goére mijanych
schodoéw. Wkroczyli w glab prawego skrzydla, bacznie obserwujac przesuwane drzwi po
obu stronach, i zatrzymali sie przy piatym wej$ciu po prawej, gdzie...

...gdyby to byly zwykle drzwi, a nie przesuwana plyta...

...1 gdyby to bylo ,,Gorskie Ustronie" w Medford Gap...

...tu wlaénie znajdowalby sie pok6j Kamichiego.

— Kope lat — mruknatl Dzikus.

— Nie rozumiem.

Dzikus zorientowal sie, ze zaczyna bredzi¢. Z wysilkiem staral sie opanowac.

— Gotow?

— Zawsze.

— Oslaniaj mnie. — Oddychajac spazmatycznie, Dzikus chwycil krawedz plyty, szarpnal
ja w bok i skoczyl pod $ciane, celujac w otwarte drzwi.

Akira, ktory przemknal na drugg strone, roéwniez wycelowal do wnetrza i nagle glo$no
sapnal.



Dzikusowi oczy wyszly z orbit.

Kamichi... Shirai... Nazwiska zlewaly sie w jedno. Przeszlo$¢ i terazniejszo$c staly sie
tym samym.

Naprzeciw nich za niskim stolikiem siedzial po turecku Kamichi--Shirai, ubrany w
czarne gi karateki, i popijal herbate. Wygladal jak zawsze — siwy, nieco zbyt otyly i z
obwislymi policzkami, pie¢dziesiecioparoletni polityk lub biznesmen. Podniost glowe i
spojrzal na nich. Nie drgnal nawet na ich nagle wejscie. Nie bylo wida¢ po nim zaskoczenia,
zdziwienia ani zmieszania. Po prostu kiwnat glowa, odstawil filizanke i westchnal.

Oparl zgrubiate od karate dlonie na stole, odepchnat sie i powoli uniést.

— Nareszcie — powiedzial.

— Alejak... — Dzikus postapil krok naprzéd. — Gdzie... Powinienes$ sie ukrywac.
Moglisémy by¢ kolejnymi zabojcami, ktorzy przyszli, zeby cie... — Dzikus zajaknat sie i
zdretwial. USwiadomil sobie naraz, ze Kamichi (Shirai) méwi po angielsku, ale zrozumial
rowniez, i to wstrzasnelo nim jeszcze bardziej, ze jego pytania byly bez znaczenia. Kamichi
(Shirai) nigdy nie byl w niebezpieczenstwie, nie mial powodu sie ukrywac.

— Przyjmijcie, prosze, moja skromng pochwale. — Kamichi zlozyl uklon. — Moje
najwyzsze uszanowanie. Jestescie rzeczywisScie profesjonalistami i $cisle wypelniacie
zasady waszego kodeksu.

Dzikus odetchnal i wymierzyt z pistoletu.

— Wszystko nas tu prowadzilo.

— Tak.

— Dlaczego?

— Powiem wam, jezeli opuScicie bron — odpowiedzial Kamichi. Dzikus wciaz celowat.

— Nie, powiesz mi teraz, albo...

— Zastrzelisz mnie? — Kamichi rozwazyl to i wzruszyt ramionami. — Nie wierze. W
takim wypadku nigdy byscie...

— Mobw. — Zacis$nieta na kolbie pistoletu reka Akiry drzala. — Czy spotkali$my sie juz
weczesniej?

— W pewnym sensie.

— Co to znaczy, u diabla? — Palec Dzikusa zesztywnial na spuscie.

— Prosze, opus$écie bron — odrzekt Kamichi. — Mamy wiele spraw do omoéwienia. —
Potrzasnal glowa. — Ale nie czuje sie bardzo... rozmowny... czy to dobre stowo?... kiedy mi
groza.

— A moze mnie to nie obchodzi? — powiedzial Dzikus. — Moze, jezeli cie zabije,
koszmary...

— Nie. — Kamichi podszed! blizej. — Nie skoniczg sie. Beda trwaly. Bedziesz dreczony i
pozbawiony odpowiedzi. Obaj bedziecie, do konca zycia.

Dzikus podniost reke, mierzac w pier§ Kamichiego.

— Ale ty bedziesz martwy.

— Czy to da ci jakas satysfakcje? — Kamichi wyciaggnat reke do pistoletu Dzikusa.

— Stdj!

— Czy zabicie mnie ulzy twoim meczarniom? Pomysl trzezwo. Co jest dla ciebie
wazniejsze? — Kamichi chwycil za pistolet. — Ty chcesz odpowiedzi.

— Tak, ale wtej chwili chce, zebys zabral lape od broni, zanim... — Dzikus odepchnal
reke Kamichiego i spojrzal w jego ciemne nieruchome oczy, a potem opuscil pistolet
Swiadom, ze Akira wciaz trzyma swoéj w pogotowiu. — A wiec odpowiedz na moje pytanie.
Czy spotkaliSmy sie juz kiedy$?

— Wole odpowiedzie¢ na inne pytanie, to,, ktérego nie zadaleS. — Kamichi poprowadzil
Dzikusa za soba na korytarz. — Twoje nazwisko brzmi...

Oszolomiony Dzikus pozwolil prowadzi¢ sie¢ Kamichiemu, upewniwszy sie jednak
najpierw, ze Akira rowniez wycofal sie z pokoju, trzymajac pistolet skierowany w piers
Kamichiego.

— Twoje nazwisko... Chcesz wiedzie¢, jak sie naprawde nazywasz? — zapytal Kamichi,



kiedy znalezli sie na korytarzu.

Dzikus uznal, ze nalezy zaufa¢ slowom przyjaciela i bylego kolegi z SEAL, ktorego
widzial martwego w alejce w Virginia Beach.

— Nazywam sie Robert Doyle.

Na twarzy Kamichiego pojawil sie wyraz rozczarowania.

— Dowiedziales$ sie wiecej, niz przypuszczalem.

— Alternatywa mogt by¢ tylko Roger Forsyth, ale wiedzialem, ze to nie jest prawdziwe
nazwisko, bo uzywalem go w moim koszmarze.

— No tak, lecz przeciez uzywate$ od czasu do czasu nazwiska Forsyth jako pseudonimu.

— Domyslilem sie i tego — odpowiedzial Dzikus. — Czlowiek, ktérego znam z mego
koszmaru jako Philipa Haileya, wytropil mnie w Tokio. Kiedy uciekalem przed nim ze
Swigtyni Meiji, wolal za mng ,Forsyth", a kiedy nie zareagowalem, uzyt nazwiska Doyle.
Uznalem, ze skoro jedno z tych nazwisk jest falszywe, powinien poshizy¢ sie nim najpierw,
a dopiero kiedy nie odpowiem na nie, méglby zaryzykowaé ujawnienie prawdziwego
nazwiska.

— Sprytnie — powiedzial Kamichi.

— A wiec kim on jest?

— Philip Hailey to réwniez nie jest prawdziwe nazwisko. To pseudonim, podobnie jak
Roger Forsyth.

— Pytalem, kim on jest?

— Twoim lacznikiem z CIA.

— Co? — Dzikus nie zdazyt jeszcze zamkna¢ ust, otwartych ze zdumienia po
odpowiedzi Kamichiego, gdy przezyt kolejny szok. Uslyszal zwielokrotniony, nakladajacy
sie na siebie dZzwiek przesuwanego drewna. Plyty zamykajace wejScia do pokojow w
korytarzu otwieraly sie i z ich wnetrz wychodzili mezczyzni w garniturach. Japonczycy,
wszyscy z bronig w reku.

— Rzucécie bron, prosze — powiedzial Kamichi. Akira powiedzial co$ szorstko po
japonsku.

Kamichi odpowiedzial tonem cierpliwego pouczenia, a potem zwrocil sie do Dzikusa:

— Twoj towarzysz twierdzi, ze raczej mnie zastrzeli.

— Nie jest sam — odrzekt Dzikus, kierujac pistolet w jego strone. — Jezeli ci ludzie
podejda blizej, bedziesz martwy.

— Ajamyslalem, ze chcecie odpowiedzi — powiedzial Kamichi. — Poza tym, jesli
zabijecie mnie, oni was tez zabija. I po co to wszystko? Nie, lepiej bedzie, jezeli mnie
postuchacie.

Ludzie wokoét posuneli sie ostroznie o jeden krok do przodu.

Dzikus przemknal za Kamichim i przycisnat go plecami do $ciany, przykladajac
jednoczesnie pistolet do jego glowy. Akira stanal obok niego, kierujac bron w strone
otaczajacych ich ludzi.

— A wiec Hailey jest moim kontaktem z CIA? — spytal Dzikus.

— Nie zdawales$ sobie sprawy, ze pracujesz dla Agencji?

— Nie pytatbym...

— Doskonale. Podstep sie udal — powiedzial Kamichi. — A ty? — zapytal Akire. —
Wiesz, ze pracujesz dla japonskiego wywiadu?

Odpowiedzia byla ostupiala mina Akiry.

— Tak — powiedzial Kamichi. — Wspaniale. Plan pozostaje bez zmian.

— Ty sukinsynu, co$ ty nam zrobil? — Dzikus przycisnal pistolet jeszcze mocniej, jakby
chcial zgnies¢ Kamichiemu czaszke.

— Odpowiedziale$ na to pytanie juz wcze$nie;.

— Jak?

— Doprowadzilem was tutaj — odpowiedzial Kamichi.



— Zaczynam pojmowaé — powiedzial Akira. — Tej nocy nic ci nie grozilo.

— To prawda. A domy$lasz sie, dlaczego?

Glos Akiry brzmial, jakby mial zaraz zwymiotowac.

— Trupy. Tak duzo. Ten dom... w ogo6le nie byl atakowany. Mordercy nie zastrzelili tych
wszystkich ludzi, nie szukali ciebie i nie uciekli. Nie bylo zadnych napastnikow. Ci ludzie...
— Obrzydzenie dlawilo Akire, nie dajac mu wydusié z siebie ostatnich stow.

— ...zgineli z wlasnej woli. Odwaznie i z honorem — powiedzial Kamieni. — Za swego
daimyo... dla swego kraju i swojej tradycji, a przede wszystkim dla Amaterasu.

— Moj Boze! — zawolal Dzikus. Zakrecilo mu sie w glowie. Zdawalo mu sie, ze zachwial
sie caly korytarz. — O Jezu, zwariowale$!

Ludzie dookota przysuneli sie jeszcze blizej, idgc z uniesiong bronia. Dzikus chwycil
Kamichiego za ubranie na karku i zaczal go popychaé w strone schodow.

Akira nie przestawal mierzy¢ z pistoletu.

— Powiedz swoim ludziom, zeby sie zatrzymali, bo inaczej ich pozabijam.

— Czyzbys nie rozumial? — Kamichi byl spokojny i draznigco logiczny. — Oni s3a gotowi
umrze¢, poswieci¢ zycie za swego daimyo, za ducha narodu, za Kraine Bogéw. Pragna
wypehic swoj obowiazek i przylaczy¢ sie do karni swoich przodkow, samurajow.

Dzikus drzal caly. Z przerazeniem zaczynal dostrzegaé rozmiary szalenstwa Kamichiego.
Przyszla mu na mys$l masakra w Jonestown, dzielo wyznawcow tak oddanych swemu
charyzmatycznemu wodzowi, ze gotowi byli zrobi¢ dla niego naprawde wszystko, nawet
napoi¢ wlasne dzieci i siebie trucizng.

Natychmiast zmienil perspektywe i sposoéb rozumowania, przypominajac sobie, ze
psychotycy zawsze sa przekonani o swojej normalnoSci.

Rownie nagle przypomnial sobie co$ jeszcze. USwiadomit sobie, ze to Wschod, i
pomyslal o Mishimie, ktory wypatroszyt sam siebie po nieudanej probie namoéwienia
japonskich zolierzy do poparcia ruchu na rzecz przywrdcenia ich krajowi minionej
imperialnej potegi i skierowania go droga wyznaczong przez bogow.

Pomyslal tez o legendarnych czterdziestu siedmiu roninach, ktérzy dwa lata czekali, aby
poms$ci¢ hanbigca $mier¢ swego pana, a po odcieciu wrogowi glowy i zlozeniu jej na grobie
wladcy popehili zbiorowe seppuku. W Ameryce maniak z Jonestown uwazany byl
powszechnie za potwora, w Japonii natomiast szanowano pamie¢ Mishimy jako kogo$, kto
mial odwage umrze¢ za wlasne przekonania, a czterdziestu siedmiu roninéw czczono za ich
absolutna lojalno$¢ wobec swego daimyo.

Chociaz sam byt gaijinem, mogl to w pewnym stopniu zrozumieé, by¢ moze z powodu
samobojczej $mierci ojca, nie uSmierzalo to jednak poczucia grozy, ktore wciaz go nie
opuszczalo.

— Teraz wiem, dlaczego nie uzywali broni. Z wlasnej woli..: — Dzikus potrzasnal glowa.
Przerazony, ale zarazem peten szacunku, myslal o ich odwadze, o ogromnym zaufaniu,
wierze w Amaterasu i przekonaniach silniejszych niz lek przed $miercig.

Zmusil sie, aby mowi¢ dalej, cho¢ gardto mial tak Sci$niete, jakby go kto$ dusil, i glos
mu ochrypl.

— A wiec z wlasnej woli stawali na baczno$c¢ i pozwalali sie zastrzeli¢. Uroczy$cie
oddawali swoje zycie... godnie popeniali swoista odmiane seppuku, aby narod sadzil, ze
zgineli z reki wrogdéw. Twoich wrogdw.

— Jak na gaijina, orientujesz sie w naszym systemie wartosci lepiej, niz moglbym sie
spodziewa¢ — powiedzial Kamieni.

— Kto ich zastrzelil? — spytal Akira. -- Ty?

— Ich koledzy samuraje, ktorych z kolei zastrzelili inni, az wreszcie pozostala ta
ostatnia grupa — odrzekl Kamichi.

Straz znowu przyblizyla sie o krok. Dzikus desperacko pchnat Kamichiego dalej wzdluz
Sciany, trzymajac wcigz pistolet przy jego glowie, podczas gdy Akira stal frontem do
straznikow.

— Ta rozmowa jest jednak pozyteczna — zauwazyl Kamichi rzeczowo. — Widze teraz, ze



popehilem pewien blad.

— Cholernie stusznie mowisz — odezwal sie Dzikus. — Ci ludzie nie powinni umrze¢, a
przynajmniej nie z powodu twoich wariackich...

— Chodzi mi o ich bron___powiedzial Kamichi.

Dzikus jeszcze mocniej wgniotl pistolet w jego czaszke, obawiajac sie kolejnego ataku
szalefistwa na wlasny, mocno nadwatlony zdrowy rozsadek. — Jak to o bron?

— Sadzilem, ze przewidzialem kazdy szczeg6l — rzekl Kamichi — ale teraz widze, ze
zanim zostali zabici, powinni wystrzeli¢ bodaj raz gdzies w las, zeby bylo jeszcze wiecej
tusek, co przydatoby dramatycznego wyrazu ich $émierci. W ten spos6b mozna by
podkresli¢, z jaka lojalnoScia i determinacjg starali sie do konica mnie broni¢.

Palec Dzikusa na spuscie pistoletu przyciénietego do glowy Kamichiego drgnat.

To bylo takie kuszace.

Nie, uslyszal szept Grahama zza grobu, pozbadz sie emocji. To przyczyna bledow.
Zawodowiec musi zawsze panowac nad sobg, mysle¢ obiektywnie i racjonalnie.

Racjonalnie? — odpowiedzial mu w myslach Dzikus. Jak Kamichi? On jest tak kurewsko
racjonalny, ze zupeknie zidiocial.

Ale ty nie. Wytrzymaj. Pamietaj o twoich zobowigzaniach. Wobec mnie, wobec siebie,
wobec piatej profes;ji.

Tak, pomy$lal Dzikus. Zdawal sobie doskonale sprawe, ze on i Akira wciaz jeszcze zyja
tylko dlatego, ze straznicy Kamichiego nie odwaza sie zaatakowac¢, poki zycie ich daimyo
jest w niebezpieczenstwie.

Mimo to jednak czul wielka pokuse, wyobrazal sobie, jak by to bylo stusznie i
sprawiedliwie i z jaka satysfakcja pociggnalby za spust.

Denerwujaco rzeczowy glos Kamichiego przerwat tok jego mysli:

— Zajme sie tym po6zniej. Dopatrze, aby bron przestrzelano, przyciskajac spusty
palcami moich martwych lojalnych zwolennikow, aby pozostaly na nich §lady prochu na
wypadek, gdyby przeprowadzono badania laboratoryjne. Kazdy punkt planu musi zosta¢
wypeiony.

— Co zamierzasz osiggnac? — spytal Akira.

Kamichi obrocil ku niemu glowe, nie zwazajac na ucisk pistoletu

Dzikusa.

— Jestem rozczarowany. PotrafiliScie odgadnac tak wiele, a nie mozecie poja¢ mojego
szlachetnego motywu?

— Najwyrazniej jesteSmy az tak ghupi — odrzekt Akira.

— A wiec powiedz nam — rzekl Dzikus. — Przekonaj nas, jaki

jeste$ sprytny.

Kamichi wyprostowal sie.

— Zapisy ujawnig... Historia odnotuje...

— Powiedz nam — powt6rzyl Dzikus.

— Jeszcze dzi$ wszyscy sie dowiedzg — rzekt dumnie Kamichi — ze zbrodniarze,
wynajeci przez wrogoéw Amaterasu, widzieli we mnie takie zagrozenie, iz porwali sie na
dokonanie masakry, aby tylko mnie dopasc... ale to sie im nie udalo. Oddana mi elitarna
grupa dzielnych samurajow zdolala ich odeprzeé, zabijajac przy tym ich przywodcow, ciebie
— tu wskazal na Dzikusa — agenta CIA, i ciebie — tym razem pokazal reka Akire — agenta
japonskiego wywiadu. Potrzebowalem jakiego$ dramatycznego incydentu o znaczeniu
symbolu, ktéry podziatalby jak katalizator na moich zwolennikoéw, zachecajac ich do
wiekszej aktywnoSci, i przyciagnal nowych ludzi do Armii Amaterasu. To, ze widownig tej
masakry byla ta $wiatynia japonskiej historii i architektury, wzmocni jeszcze wymowe.

— Wymowe czego? — zapytal Dzikus.

— Tego, ze mordercy naslani byli przez rzad amerykanski i wspolpracowali z naszymi
wlasnymi skorumpowanymi wladzami. Incydent ten wznieci taki gniew i oburzenie, takie...

— Nikt ci nie uwierzy — powiedzial Dzikus.

— W Ameryce nikt, ale w Japonii? Uwierza na pewno. W przeciggu paru dni odmieni



sie bieg historii tego narodu. Zmaze blad Restauracji Meiji i przywroce memu krajowi
kulturows czysto$¢ z okresu shogu-natu Tokugawow. Wszyscy obcokrajowcy zostang
wypedzeni, a ich plugawe wplywy wykorzenione.

— Ay, jak przypuszczam, jeste$ tym wielkim czlowiekiem, ktéry obejmie urzad
shoguna — zauwazyl kwasno Dzikus.

— W imieniu cesarza, ktory nie bedzie musial dluzej zaprzecza¢ swojej boskosci.

— Zidiociale$ do tego stopnia — Dzikus pchnatl go jeszcze blizej schodoéw — ze reszte
zycia spedzisz pewnie w wyScielanej izolatce.

— Najdziwniejsze w tym wszystkim — odezwal sie Akira, wciaz celujac w straznikow —
ze ja sie z nim zgadzam.

— Co takiego? — zdumial sie Dzikus.

— To przystan do mnie — powiedzial Kamichi. — Moge zmieni¢ plan w ten sposob, ze
tylko gaijin bedzie musial zgingé. Mozemy sfabrykowac inne dowody powigzan tego
czlowieka i jego mocodawcow z CIA z japonskim wywiadem. Twoje zdolnoS$ci bylyby dla
mnie bardzo uzyteczne.

— Tak, zgadzam sie z toba... — powiedzial Akira, nie opuszczajac broni. — Chciatbym
zy¢ w innych czasach. Chcialbym odwroci¢ bieg historii, aby nie bylo nie tylko
amerykanskiej okupacji i wymuszonej przez nig konstytucji, ale takze wojny na Pacyfiku i
militaryzmu, ktory ja wywolal, i Restauracji Meiji, a nade wszystko ,,Czarnych okretow"
komandora Perry'ego. Shogunat Tokugawow byl okresem naszego najwspanialszego
rozkwitu, kiedy zyliSmy sami dla siebie, zamknieci przed $§wiatem, patrzac w glab i
doskonalgc naszego ducha. Chcialbym, Zzeby$Smy nie mieli w ogoéle do czynienia z Ameryka.
Bomby atomowe, ktore zrzucili na nas, byly wspolczesng wersja ,,Czarnych okretow"
Perry'ego. Dlatego wlasnie staramy sie teraz zdominowa¢ Swiat ekonomicznie, a nie
militarnie. Chciwo$¢, zadza wladzy, etos pracy tak surowy, ze nie pozostawia nam czasu na
kontemplacje — to wszystko zlo przybylo z Ameryki i niszczy piekno naszego ducha. Nie
jeste$my juz Kraing Bogéw. ZapomnieliSmy o bogach.

Dzikus nie mogt sie zorientowaé, czy Akira rzeczywiscie myslal to, co mowil, czy tez po
prostu staral sie oslabi¢ czujno$¢ Kamichiego i jego ludzi. Nie wiedzac, co o tym sadzi¢,
przepchnal Kamichiego jeszcze blizej schodow.

— A wiec przylacz sie do mnie — ponowil wezwanie Kamichi.

— Nie — odrzekl Akira. — To, czego dokonale$ dzi$ w nocy, jest... —jego glos byl pelen
obrzydzenia — ...ohydne. Z tego nie moze by¢ nic dobrego. Ci ludzie nie musieli umierac.
Wypaczyle$ kodeks lojalnosci. Nie jestes zbawca, jeste$ potworem.

— A wiec zdychaj wraz z gaijinem.

— Nie uda ci sie to! — zawolal Dzikus. Popychajac Kamichiego, dotart juz do schodow.
— Wychodzimy stad.

Kamichi odezwal sie po japonsku do swoich ludzi, ktérzy wyprezyli sie, a potem sklonili.

— Akira, co on powiedzial?

— Powiedzial: ,Wiecie, co macie zrobi¢. Dopeknijcie waszej przysiegi. Oddaje wam
cze$¢ i polecam was Amaterasu.”

— O, cholera! — nie wytrzymal Dzikus.

Uslyszal nagle jakie$ skrzypniecie na schodach w dole. Rzucil okiem w te strone i ujrzat
o$miu mezczyzn, podkradajacych sie ku niemu z bronig w reku.

— To straznicy, ktérzy udawali mordercow i odjechali stad — odezwal sie Kamichi. —
Mieli rozkaz powrdci¢ tu po waszym przybyciu. Jeden z moich ludzi skontaktowat sie z
nimi przez radio.

— Kaz im sie trzyma¢ z daleka — powiedzial Dzikus.

— Bo inaczej mnie zastrzelisz? Ten argument juz nie ma znaczenia. Widzisz, wlasnie
rozpoczyna sie ostatni etap.

— Ostatni etap...?

Jeden z ludzi na schodach wystrzelil do Dzikusa. Az sie skulil, gdy pocisk §wisnat tuz
kolo jego glowy. Oderwal pistolet od czaszki Kamichiego i wypalil.



Strzelajacy upadl, ale pozostali natychmiast otworzyli ogien i korytarz wypekil sie
ogluszajacym hukiem. Kule uderzaly o Sciany i darly drzazgi z balustrady.

Dzikus ustawicznie naciskal spust, raz za razem, puste luski fruwaly wokét niego, a
ludzie padali z krzykiem. Dookola slyszal inne strzaly, straznikow w korytarzu i Akiry,
strzelajac jednak bez przerwy wyczuwal, ze co$ tu jest niezupelnie w porzadku. Kule wciaz
dziurawily Sciane za nim, Akira wciaz strzelal, ludzie krzyczeli i padali, krew tryskata. I
dopiero kiedy pad} ostatni z nich, a korytarz i klatka schodowa staly sie wielkim
pobojowiskiem, nad ktorym wisial mdlacy smrod kordytu, krwi, wymiocin i ekskrementow,
Dzikus zrozumial nagle, co wydawalo mu sie nie w porzadku.

Nie powinienem tego przezy¢, pomy$lal. Ci ludzie byli trzy metry ode mnie. Kamichi
padt plackiem na podloge, kiedy tylko rozpoczela sie strzelanina, nie mogli wiec postuzy¢
sie nim jako tarcza. Dlaczego przy takiej palbie, gdy powietrze wokoét bylo geste od kul,
zaden z nas nie zostal ani razu trafiony?

To niemozliwe.

Chyba ze...

Zadygotal.

Chyba ze oni tego w ogole nie chcieli, nawet nie starali sie trafic.

Dobry Boze, pomyslal, zmusili nas, zebySmy ich zabili. Popeili samobojstwo.

Obted nakladal sie na obled. Za duzo tego wszystkiego i za dlugo to trwa.

Przerazil sie, ze jego rozum moze nie przetrzymac kolejnego wstrzasu. Cheialo mu sie
krzyczeé. Byl bliski kompletnego zalamania. Uratowala go wécieklo$¢.

— Kamichi, ty sukinsynu! — ryknat i obrocit sie, celujac w podloge, gdzie spodziewal sie
go zasta¢, ale Kamichi zniknal.

— Gdzie on...

— Tam! — krzyknal Akira. — Ucieka korytarzem!

Dzikus pognal za szalencem, biegnac slalomem miedzy cialami na podlodze. Akira
rowniez puscil sie biegiem, wykrzykujac co$, co brzmialo jak japonskie przeklenstwa.

Kiedy Dzikus zblizyt sie do drzwi pokoju Kamichiego, naraz wydalo mu sie, ze wszystko
dzieje sie w zwolnionym tempie, i&jamais vu i deja vu zderzaja sie i mieszajg. Byl juz tu
kiedys$. Wiedzial, co sie za chwile stanie...

Zanim jednak zdolal zareagowac na swe przeczucia i zatrzymac sie, straszne uderzenie
sparalizowalo nerwy jego nadgarstka i wytracilo mu berette z reki. Za plecami uslyszal
trzask kosci, jek Akiry i stuk pistoletu o podloge.

Obrocit sie i ujrzat dopelienie swego koszmaru.

Stal twarza w twarz z trzema muskularnymi, ubranymi na ciemno Japonczykami po
trzydziestce.

To byli mordercy z ,,Gorskiego Ustronia" w Medford Gap. Wyskoczyli z pokoju po
drugiej stronie korytarza i szybkimi jak mgnienie oka uderzeniami drewnianych mieczy
rozbroili Dzikusa i Akire.

Dzikus przypomnial sobie nagle, ze wtedy byto nie trzech, a czterech mezczyzn, i ten
czwarty dzierzyl w dloni prawdziwy samurajski miecz zamiast drewnianego bokkena.

Jego watpliwo$ci rozwialy sie jednak, gdy Kamichi siegnal do pokoju i zdjal ze Sciany
blyszczacy miecz.

— Krag sie zamyka — powiedzial.

Jeden z mezczyzn zamachnal sie bokkenem. Dzikus obrocit sie, aby unikna¢ ciosu, ale
bylo juz za pézno. Drewniany miecz rabnal go w ramie z taka silg, ze rzucil nim o $ciane.

— Obiecalem zakoniczenie do waszego koszmaru — rzekl Kamichi. Drugi mezczyzna
zamierzyt sie na Akire, ktory zgiat sie wpot od

uderzenia tepego konca bokkena prosto w zoladek i opadt w mece na kolana, trzymajac
sie obiema rekami za brzuch.

— Odpowiedzi — powiedzial Kamichi. — Tego chcieliScie... Zaaranzowalem wszystko
tak, abys$cie zabili tych ludzi, aby wladze byly przekonane, ze rozegrala sie tu decydujaca
bitwa, w ktorej moi straznicy dzielnie stawali w mojej obronie. Kule musialy pochodzi¢ z



waszych pistoletow, musieli$cie mie¢ §lady prochu na dloniach, a kiedy wreszcie staneli$cie
oko w oko ze mng, pozostato juz tylko tych trzech samurajow, uzbrojonych w drewniane
miecze.

— No ity — wystekal Dzikus — ale nie z bokkenem, lecz z katana, bo ty jestes$
shogunem, bohaterem, swojej opowiesci.

— Jak juz méwilem, potrzebuje incydentu, jakiego$ wydarzenia tak dramatycznego i
tak wstrzasajacego, aby caly nar6d poszedl za mna. Staniecie sie wkrotce czescia legendy.
Ludzie beda opowiada¢ przez tysiac lat, jak to niegodziwy gaijin i zdrajca Japonczyk
sprowadzili oddzial najemnikow, usitujac mnie zabi¢. Wybili$cie wszystkich moich ludzi, az
w koncu, kiedy reszta waszej grupy zostala zmuszona do odwrotu przez mych bohatersko
gingcych samurajow, spotkali$émy sie ze sobg, wy i ja, pistolety przeciw katanie.

— I kto ma wygraé? — Dzikus rzucit sie na ziemie po pistolet, chwycit go i wrzasnal, gdy
drewniane miecze zalomotaly po jego glowie, plecach, ramionach i nogach.

Znowu. To wszystko dziato si¢ od nowa. Byl zupelnie bezradny. Wszystko zostato
zawczasu ulozone. Nie, p o czasie. Czas zostal zawrocony. Zyt wstecz. Ale przeciez historii
nie mozna zmieniac.

Krzyknal znowu, tym razem jednak nie z bolu od cioséw drewnianych mieczy, lecz z
furii:

— Ty skurwielu!

Toczac sie zwiniety w klebek, kopnal najblizszego przeciwnika i poczul satysfakcje,
kiedy uslyszal chrupniecie pekajacej rzepki. Tamten zawyl, upuscil miecz i upadl na
podloge, $ciskajac dlonmi kolano.

Dzikus toczyt sie dalej. Poczul podmuch powietrza, kiedy jaki§ bokken przemknat obok
jego glowy i trzasnal o podloge. Kopnal znowu, uslyszal stekniecie i chwycil berette,
zrywajac sie na robwne nogi, lecz w tej samej chwili inny bokken z brutalng sila trafit go w
prawe ramie, to, ktore uszkodzila przedtem patka. Rozbite ponownie ramie stracilo
wszystkie sily, mies$nie zdretwialy i pistolet wysunat sie z bezwladnych palcow.

Ale bol zwiekszyt tylko jego wscieklo$¢. Dzgnal lewym lokciem w tyl, trafiajac straznika
za plecami. Trzasnely zebra, mezczyzna zacharczal i zgial sie wpol.

Dzikus obrocit sie na piecie, gotow kopna¢ trzeciego przeciwnika, ale ten uskoczyl, zadal
cios bokkenem i trafit Dzikusa w bok, tuz nad lewa nerka. Bol byl tak rozdzierajacy, ze
Dzikusowi zrobito sie ciemno przed oczami. Zdezorientowany, wirowal dalej, az wreszcie
uderzylo Sciane. Tym razem straznik zamierzyl sie w jego glowe. Dzikus uni6st lewe ramie,
rozpaczliwie usitujac sie ostonic, cho¢ cios niewatpliwie strzaskalby reke, nagle jednak jakis
mglisty ksztalt sparowal uderzenie.

To byl Akira. Kleczal dotychczas na ziemi, trzymajac sie za brzuch

1 starajac sie zapanowac nad bolem od uderzenia bokkenem, ktory tepym koncem whbit
sie w jego trzewia, straznicy uznali wiec, Ze byl na tyle obezwladniony, by mogli skupi¢ cala
uwage na Dzikusie.

Mylili sie, i to bardzo. Kiedy trzeci straznik zamachnat sie drewnianym mieczem, celujac
w glowe Dzikusa, Akira podbil jego nadgarstek stwardniala od karate dlonia,
powstrzymujac cios, a kantem drugiej dloni cial straznika przez nos i poprawil uderzeniem
kolana w pachwine. Straznik upadl, z jego nosa chlusnat strumien krwi.

Dzikus walczyl o odzyskanie réwnowagi umystu. Zdolal oprzytomnieé na tyle, iz
spostrzegl, ze Akira zaatakowal Kamichiego, ale kiedy usilowal ruszy¢ mu na pomoc,
poczul, ze nogi nagle odmawiaja mu postuszenstwa. To straznik ze strzaskanym kolanem
podpelzt do niego i uderzyl go bokkenem w golenie. Dzikus upadl. Podloga wybiegla mu
naprzeciw i uderzyl szczeka o deski. Ogluszylo go to tak, ze przez moment nic nie widzial.

Kiedy odzyskal wzrok i uniost oczy, ujrzal przez mgle bolu, jak Akira szarzuje na
Kamichiego.

Kamichi uni6st katane.

Cos$ krzyknelo w duszy Dzikusa. Jamais vu stawalo sie rzeczywistoscia. To, czego nie
bylo, dzialo sie teraz. Krag sie zamykal, zycie bieglo wstecz. Widzial poczatek tego



wszystkiego, tyle ze poczatek byt sklamany, to zas niezno$nie rzeczywiste.

Jak gdyby patrzyl na film, ogladany juz zbyt wiele razy... Dzikus skulil sie caly, patrzac
na atak Akiry.

Czwarty morderca, czlowiek z blyszczacym mieczem.

Jezeli terazniejszoS¢ staje sie przeszloScia, krzyczal jego wewnetrzny glos, to czy moze
by¢ zarazem zapowiedzig przyszlosci?

Nie, Akira, nie rob tego!

Rozciggniety w mece na podlodze, Dzikus wpil w niego pétprzytomny wzrok.

Nagle serce mu drgnelo, wezbrane nadzieja, zauwazyl bowiem, ze Akira po
znokautowaniu trzeciego straznika, ktéry zamierzal roztupa¢ Dzikusowi czaszke, wyrwal
mu z reki jego drewniany miecz.

Przeszlo$¢, ktorej nigdy nie bylo, nie odtwarzala sie identycznie w terazniejszos$ci. W
koszmarze Dzikusa Akira nie byl uzbrojony w bokken. To nie byl zamkniety krag.
Rzeczywisto$¢ nie naginala sie do falszywych wspomnien. Przyszlo$¢ nie musiata
powtarza¢ klamstw przeszloSci.

Kamichi zamachnat sie blyszczacym mieczem.

Akira uchylil sie i odparowal uderzenie.

Kamichi cigl znowu i ponownie Akira odparowal.

Krazyli wokot siebie, to rzucajac sie w przdd, to znéw wycofujac.

Akira zrobil flinte w lewo, potem w prawo, i dostrzegt luke, ale kiedy zadawal cios,
lezacy na podlodze straznik rzucit swdj bokken, ktory musnal jego ramie, i ciecie chybito
celu.

Miecz Kamichiego rozciat bokken Akiry na pét.

Z ust Dzikusa wydarl sie okrzyk.

Akira odskoczyl w tyl.

Miecz Kamichiego Swisnal w powietrzu. Wydawalo sie, ze ostra jak brzytwa klinga nie
tknela szyi Akiry.

Omylilem sie, modlit sie Dzikus, dobry Boze, blagam, nie, nie widzialem...

Jego szalencze pro$by nie zostaly jednak wyshuchane.

Akira upuscil swdj bokken. Jego glowa spadla z karku, uderzyla o podloge, stuknawszy
ghucho, potoczyla sie i zatrzymala na kikucie szyi tuz przed Dzikusem.

Jej oczy mrugnely.

Wtedy Dzikus stracil kompletnie panowanie nad sobg, co w tym wypadku oznaczalo, ze
je odzyskal, szok pomo6gt mu bowiem przezwyciezy¢ bol, ktory paralizowal jego cialo.

Uklakl, podniést sie chwiejnie na nogi i zataczajac sie ruszyl na Kamichiego ze
skrzekliwym wrzaskiem.

Kamieni jednak rowniez wydat z siebie skrzek, bezglowy korpus Akiry bowiem wcigz
jeszcze szed} do przodu, napierajac na niego chwytajac za rece, ktore trzymaly katane.
Wydawalo sie, jakby impulsy z odcietego mozgu przetrwaly i wciaz jeszcze kierowaly
okaleczonym cialem, jakby nienawis$¢ byla trwalsza od zycia. Z szyi Akiry tryskala krew,
splywala kaskada po Kamichim, zalewajac mu glowe i oczy, wsigkajac w odziez.

Z piskliwym wrzaskiem, w ktorym szalenistwo mieszalo sie z obrzydzeniem, Kamieni
wypuscil z reki zalany krwig miecz i odepchnat od siebie napierajacy nan bezglowy korpus
Akiry.

W tej samej chwili Dzikus, kustykajac przez korytarz znalazl sie przy nim. Chwycil
miecz, ktéry ze zdumiewaj aca latwos$cia wyslizgnal sie z rak Akiry...

Jakby te pozbawione zycia palce rozpoznaly dotyk jego reki...
..1z calej mocy cial, szlochajac zwyciesko, gdy ostrze katany przecinato tutow
Kamichiego.

Kamichi zawyl.

Krew rzygnela szeroka struga i jego korpus rozpadt sie.

Nagle czern zakryla oczy Dzikusa. Cios w glowe zgiat go wpol.

Straznicy! Jednemu z nich udalo sie wsta¢, dopas¢ go i uderzy¢ bokkenem.



Dzikus padl na kolana, ale odruchowo machnal mieczem. Odzyskal juz wzrok i zobaczyl,
jak straznik odskakuje w tyt.

Poczolgal sie na kolanach z mieczem skierowanym do przodu, ale sily go opuscily i
upadl

Lezal na wprost glowy Akiry i nie mégt sie poruszy¢. Bezradny, krzywiac sie z bolu, z
wysitkiem skoncentrowal wzrok na twarzy Akiry.

Bedzie mi ciebie brak.

StaraliSmy sie, przyjacielu.

Poznali$my odpowiedzi.

Ale nie wszystkie.

Tyle jeszcze sie trzeba dowiedzie.

Zablakany impuls nerwowy sprawil, ze oczy Akiry jeszcze raz mrugnely. Byly jak zawsze
smutne, teraz przestoniete cieniem $mierci, lecz lzy, ktore w nich blyszczaly, wydawaly sie
jednak Dzikusowi — wbrew wszystkiemu — lzami pozegnania.

Straznik zamachnal sie bokkenem i sSwiadomos$¢ Dzikusa rozpekla sie na kawalki. Ale
moment wezesniej uslyszal strzaly.

Epilog
Klucz do labiryntu
Igraszka losu

Wydawalo sie, ze to juz wieki temu Dzikus spotkal sie w Atenach z Joyce Stone, siostra
Rachel, odwiedzil z nig Partenon i tam, pragngc wyrazié¢ nauke, jaka ptynela z widoku
tychruin, zacytowal fragment z ,,0zymandiasa" Shelleya:

Spojrz na me dzieto, o Potezny, i rozpaczaj.

...wokot szczqtkow

Tego kolosalnego wraku pustynia sie roztacza,

Naga, dzika i ptaska, bez konca ni poczqtku.

Joyce Stone zrozumiala, co chcial przez to powiedzie¢: ,Nic, ani bogactwo, ani stawa czy
wladza, nie jest wieczne". To prawda. Niczego nie nalezy z gory zakladaé. Przyszlo$¢ ocenia
i interpretuje przeszlo$¢ — i czesciej, nizliby sie wydawalo, wystawia ja na po§miewisko.
Historia, falszywe wspomnienia i dezinformacja to problemy, ktore przesladowaly Dzikusa
rOwnie uparcie, jak jego koszmar. Kiedy$ powiedzial siostrze Rachel: ,,Chodzilem do dobrej
prywatnej szkoly" — a ze przywykl do medytacji w rownym stopniu co do dzialania, nie
zdziwit sie, gdy starajac sie usilnie zrozumie¢ swoje przejScia, przypomnial sobie
niespodzianie poczatek innego poematu, ,,Spalonego Nortona" T.S. Eliota:

Czas terazniejszy 1 czas przeszly

Sq by¢ moze razem w czasie przysztym,

A czas przyszly zawiera sie w czasie przeszlym.

(...)To, co by¢ mogtlo, jest abstrakcjq,

Pozostajqcq nieustanng mozliwosciq

Jedynie w Swiecie spekulacji.

To, co by¢ mogtlo i to, co bylo,

Zmierza ku jednemu koncowi, ktory jest zawsze teraz.

Te stowa moéwity przeciez o nieublaganej, a zarazem oszukanczej i zdradzieckiej
naturze czasu.

Prawda, zawarta w poematach Shelleya i Eliota, wkrétce przybrala realne ksztalty. Po
odkryciu masakry w gorskiej kryjowce Kunio Shiraiego, japonskie Srodki masowego



przekazu przez wiele tygodni serwowaly swoim czytelnikom, widzom i stuchaczom
reportaze i spekulacje na ten temat. Zaciekawiona, ale i wstrza$nieta publiczno$¢ domagala
sie ciagle nowych szczegotow.

Szczegblne zainteresowanie wzbudzilo odnalezienie dziennika, ktéry prowadzit Shirai.
Tak jak powiedzial Akirze i Dzikusowi, zamierzal stworzy¢ legende, zywigc przekonanie, ze
nardd bedzie ja powtarzal przez tysiac lat, chociaz, rzecz jasna, w dzienniku nie wyjawit
klamstwa, ktore leglo u jej podloza. Wspieraly te legende liczne przywolania wielkich
postaci historycznych, japonskich bohater6w narodowych, ktorzy radykalnie zmieniali bieg
dziejow. Oczywistym zamiarem Shiraiego bylo ujawnienie dziennika tuz przed albo zaraz
po swojej Smierci, tak aby jego zwolennicy mogli czci¢ te pisemna spuscizne tak samo, jak
jego karni.

Bohaterem narodowym, z ktorym Shirai identyfikowat sie najmocniej, byl Oshio
Heihachiro, dzialacz polityczny z pierwszej polowy dziewietnastego wieku. Poruszony
nedza nizszych klas, Oshio wzniecit bunt, a byl tak oddany swej sprawie, ze sprzedal
wszystko, co mial, aby zakupi¢ miecze i bron palng dla glodujacych chlopéw. W 1837 roku
jego rebelianci zaczeli pali¢ i pladrowaé¢ dwory bogaczy i wkrétce cale miasto Osaka staneto
w plomieniach. Wladzom wszakze udalo sie sthumic ten bunt. Zwolennicy Oshio zostali
poddani torturom i straceni. ROwniez sam Oshio zostal schwytany, udalo mu sie jednak
unikna¢ haniebnej $§mierci, gdyz popeknit seppuku.

To, ze Shirai wybrat tego wlaénie bohatera za wzor, na pierwszy rzut oka wydawalo sie
niezrozumiale, i sam Shirai przyznawal to w swoim dzienniku. Ostatecznie powstanie
Oshiego, cho¢ bylo dzielem wielkiej odwagi, zakoniczylo sie kleska. Shirai thumaczyl jednak,
ze sprawa, dla ktorej Oshio poswiecil zycie, miala dalsze konsekwencje. Po tym, jak ,,Czarne
okrety" komandora Perry'ego rzucily kotwice na redzie Yokohamy w 1853 roku, pojawito
sie nowe pokolenie rebelian-téw, protestujacych przeciwko amerykanskim zgdaniom
przerwania kulturowej izolacji Japonii i zezwolenia obcym kupcom na prowadzenie

handlu, co mialo doprowadzi¢ do przeksztalcenia Japonii w satelite Zachodu.
Zainspirowani ideami Oshiego, nowi buntownicy cenili nade wszystko kulturowa czystosé¢
shogunatu Tokugawow, podkreslajac mistyczna wyjatkowos$é swego narodu, jego
nihonjinron, boska japon-sko$¢ przekazang im w spadku przez boginie Slofica, Amaterasu.
Wielu pozbawionych pana samurajow, ktorzy zwali siebie shishi, poprzysieglo wypedzi¢
wszystkich intruzéw. Doszlo nawet do zab6jstw, ale Shirai w swoim pamietniku twierdzit
obludnie, ze nie popiera rozlewu krwi, ze chodzi mu raczej o stworzenie powszechnego
ruchu politycznego, w ramach ktérego Armia Amaterasu moglaby urzeczywistni¢ hasto
owych pdzniejszych nasladowcoéw Oshiego: ,,Precz z barbarzyficami" — i zwrdci¢ Japonie
Japonii.

W tym konteks$cie Oshio wydawal sie rzeczywiscie wlasciwym wzorcem dla Shiraiego.
Cala ta sprawa miala jednak takze pewne klopotliwe konsekwencje, o ktorych Shirai albo w
ogoble nie wiedzial, albo tez wolal poming¢ je milczeniem, gdyz w tym miejscu zmienial
temat i zaczynal rozwodzic¢ sie nad swoja patriotyczna gorliwoscia, z jaka obmyslit i
zorganizowal Armie Amaterasu. Jego dziennik przemilczal tez, ze spadkobiercy Oshiego
zradykalizowali sie tak bardzo, iz pierwotne haslo ich zmarlego przywodcy: ,,Nakarmié
biedakoéw" — zmienilo sie w ich ustach w: ,,Przepedzi¢ barbarzyncow", ,,Dbaj o czystosé
Japonii" i ostatecznie przybralo forme: ,,Czcij cesarza". Poczynajac od 1600 roku
shogunowie z rodu Tokugawow trzymali cesarzy na uboczu, w Kioto, z dala od
rzeczywistego oSrodka wladzy, ktory miescil sie w obecnym Tokio. Nasladowcy Oshiego,
znieksztalcajac nieSwiadomie jego intencje, utozsamiali swoja japon-skos¢ z dawna
Swietos$cia instytucji cesarstwa, domagali sie wiec jej przywrocenia, sprowadzenia cesarza z
Kioto do stolicy i ponownego ustanowienia go symbolem wielkoS$ci Japonii.

Tak wiec w 1867 roku doszlo do Restauracji Meiji. Po ponad dwustu piec¢dziesieciu
latach istnienia shogunat Tokugawéw upadl, a wyrachowani politycy stwierdzili, ze ta
zdumiewajgca zmiana na najwyzszych szczeblach wladzy moze im przynie$¢ zar6wno
finansowe, jak i polityczne korzysci. Kontrolujac cesarza i jego otoczenie, przechwycili



wszystkie korzySci pltynace z wizyty ,,Czarnych okretow".

Masayoshi Hotta juz w 1857 roku, zaledwie w cztery lata po przybyciu floty komandora
Perry'ego, potrafil przewidzie¢ dalszy rozwdj wypadkow:

Jestem przekonany, ze powinni$my postawi¢ wszystko na te karte, podpisa¢ uktady o
przyjazni, rozestacé statki na wszystkie strony

i prowadzi¢ handel, nasladujqc obcych w tym, w czym sq najlepsi, aby w ten sposob
uzupeinié nasze braki, wzmocni¢ sity narodu i skompletowacé uzbrojenie, a potem
stopniowo poddawac¢ obcokrajowcow naszym wplywom, az wreszcie w koncu wszystkie
kraje zaznajq blogostawienstwa idealnego pokoju, gdy nasza hegemonia zostanie
uznana na calym swiecie.

Usilujac zmienié bieg historii, Shirai nie dostrzegal tych faktéw, Akira natomiast znatl
prawde. Swiadczy o tym to, co powiedzial Dzikusowi w drodze do kryjowki Shiraiego na
szczycie gory: ,Mozemy starac sie czerpa¢ nauke z historii, ale nie jesteSmy w stanie
odwrocié jej biegu". Méwigc innymi stowy, pomyslal Dzikus, poruszamy sie naprzod, i to
nieodwracalnie. Mozna wspiera¢ sie na przeszlo$ci, terazniejszo$¢ jednak, ktéra tkwi
pomiedzy dniem wczorajszym a jutrzejszym, to co$ zupelnie innego, to nowe elementy,
dzieki ktérym jutro zawsze bedzie inne od wczoraj.

Nie ma dla nas powrotu, stwierdzit ze smutkiem, wspominajac beztroska szczesliwosé
dziecinistwa i te straszna noc, kiedy jego ojciec sie zastrzelil.

Ale co w takim razie z ambicja, nadzieja, a przede wszystkim z mitoscia? Czy
rzeczywiscie sg one z gory skazane na kleske, poniewaz terazniejszoS¢ jest zaprogramowana
przez przeszlo$¢, cho¢ od pewnego miejsca juz od niej oddzielona, a przyszlo$¢ jest z samej
definicji zmienna, kt6ra steruja nieprzewidywalne zdarzenia?

Jamais vu. Deja vu.

Falszywe wspomnienia. Dezinformacja.

Od miesiecy przezywalem ponownie przeszlos¢, ktora nie byla prawdziwa, pomy$lal, a
potem nadeszla chwila w terazniejszo$ci, pozornie kopiujaca dokladnie przeszlosé, ale tylko
pozornie. Tak... Akira umarl, ale jego Smier¢ nie byta idealng powtorka mego koszmaru.
Zostal pozbawiony glowy, ktora spadla na podloge, potoczyla sie ku mnie i jej oczy
mrugnely...

Ale zanim jego cialo upadlo, martwe juz rece podaly mi miecz.

To nie bylo to samo. To nie byla przeszlosc.

A wiec moze jednak jesteSmy w stanie odwrdcié, zmienié to, co pozostalo za nami?

Tyle ze w takim wypadku przeszlo$¢ bylaby klamstwem, czyms, co nigdy sie nie
zdarzylo. Wszystko to byloby tylko zlo§liwym figlem, sptatanym nam przez pamie¢.

Ale czyz nie jest tak ze wszystkim? Przypomnij sobie, co czytale$ w ksiazce, ktora ci dat
doktor Santizo. Pamiec to nie to, co stalo sie rok, miesiac czy nawet dzien temu. To
miniona sekunda, chwila, w ktérej przeszlo$¢ graniczy z terazniejszos$cia, a ta z kolei ociera
sie o przyszlos¢. JesteSmy uwiezieni we wlasnej Swiadomo$ci w momencie postrzegania
rzeczywisto$ci. Przeszlo$ci nie spos6b udowodnié, przyszlos¢ jest zagadka. Zawsze
istniejemy tylko t e r a z, az do $mierci.

A zatem co z nadzieja i milo$cig? Co z Rachel? Co z jutrem?

Ale przeciez Rachel zna prawde, ktora tak czesto mi powtarzala: ,,Abraham wierzyl
prawem absurdu".

Dopoki wiec postepowac bede w dobrej wierze, cho¢ wiem, ze czeka mnie bdl i niedola...

...dopoki pre do przodu...

...w dobrej wierze...

...wbrew niedoli...

...wbrew bdlowi...

...Z Bozg pomoca3...

...prawem absurdu...

...dop0ty nie stane sie igraszka losu.



Zmowa klamstw

Koszmar Dzikusa podwoit sie teraz, stat sie ohydnym, podwdjnie naswietlonym
filmem, na ktorym Akira ginagl dwa razy i dwukrotnie umieral Kamieni. Lezac
sparalizowany w kaluzy krwi i patrzac na odcietg glowe Akiry, w ktorej mrugaly smutne,
pelne tez oczy, Dzikus krzyczal i usitlowal sie podniesé¢.

Powstrzymaly go czyjes rece, a kojacy glos zaczal go uspokajac. Przez chwile Dzikus nie
byt pewien, czy nie znalazl sie przypadkiem znow w hotelu w Filadelfii, gdzie Akira
uspokajal go, gdy z krzykiem budzit sie z koszmarnego snu. Przeblysk nadziei natychmiast
zmienil sie w strach, kiedy Dzikus uswiadomil sobie, ze gdyby byl wciaz jeszcze w Filadelfii,
jego nieszczesne finalne starcie z Shiraim dopiero mialoby sie zdarzy¢. Terazniejszo$¢
bylaby przeszlo$cia, a potworna przyszlo$¢ jeszcze nie bylaby przecierpiana.

Ta przerazajaca my$l sprawila, ze Dzikus chcial krzyknac¢ raz jeszcze, ale uspokoily go te
same delikatne rece i cichy glos. Nagle zorientowal sie, ze glos nalezy do Rachel, on sam zas
siedzi bez sil na futonie z glowa calg w bandazach, ktére spowijaja rowniez ciasno jego
klatke piersiowa, a na prawym ramieniu ma opatrunek gipsowy. Wstrzasnal nim dreszcz,
przypomnial sobie bowiem szpital w Harris-burgu, w ktérym nigdy nie byl, opatrunki
krepujace jego cialo, cho¢ nogi i rece byly cale, i jasnowlosego, nigdy nie istniejacego
lekarza.

— Nie powinienes sie denerwowaé¢ — powiedziala Rachel. — Nie ruszaj sie, nie probuj
wstawaé. — Ostroznie pomogla mu ulozy¢ sie z powrotem na futonie. — Musisz
odpoczywaé¢. — Nachylila sie nad nim i ucalowala go w pokryty gestym zarostem policzek.
— Jestes$ bezpieczny. Obiecuje, ze bede cie ochraniac. Staraj sie uspokoi¢ i zasnac.

Myséli Dzikusa rozja$nialy sie powoli i dotarla do niego ironiczna wymowa zamiany rol.
Rachel ochrania jego! Pomimo zametu w glowie probowal sie u§miechna¢, poczutl jednak
taki bol, jakby jakie$ ostrze wwiercilo sie w jego mdzg. Przymknat oczy.

— Gdzie jestem?

— U Taro — odpowiedziala Rachel. Dzikus spojrzal na nia z zaskoczeniem.

— Ale jak... — zapytal z trudem.

— Sprowadzili cie ci dwaj mezczyzni, ktérzy pozostali z wami, kiedy SledziliScie
Shiraiego.

— Dalej nie rozumiem... Jak...?

— Mowili, ze ty i Akira kazaliécie im czekac u stop gory, kiedy ruszyli$cie na szczyt.

Pomimo bolu Dzikus kiwnal twierdzaco glowa.

— Po dwoch godzinach uslyszeli strzaly — ciggnela Rachel. — Ogien pojedynczy i serie z
broni maszynowej. Twierdzili, ze brzmialo to jak mala wojna. Wkrétce potem droga z gory
zjechaly dwa samochody i szybko sie oddality.

Dzikus gleboko zaczerpnal §wiezego powietrza, usilujac sie skoncentrowac.

— A potem...? — Glos mu sie zalamatl.

— Oszczedzaj sily. Ja bede méwic. Chee ci sie pié?

— Tak — zdolal wyszepta¢ przez spieczone, pokryte strupami wargi.

Rachel wziela szklanke z woda i wsuneta mu do ust wygieta rurke. Dzikus ssal wode,
cho¢ mial trudnosci z przelykaniem. Nie przerwalby picia, gdyby Rachel nie zabrala
szklanki.

— Poczujesz sie gorzej, jesli bedziesz pit za szybko. — Przyjrzala mu sie uwaznie, a
potem moéwita dalej: — Obaj mezczyzni zdecydowali sie sprawdzié, co sie tam stalo...

Dzikus znowu przymknal oczy.

— Chce ci sie spa¢? Mozemy o tym porozmawiaé péznie;.

— Nie — wydyszal Dzikus. — Chce... musze wiedziec.

— Uczniowie Taro uznali, ze strzelanina byla dzielem ludzi w samochodach. Poniewaz
piesza wspinaczka na gore zabralaby im zbyt duzo czasu, zaryzykowali i pojechali droga na



motocyklach.

Dzikus stabo poruszyl swa sprawng reka, dajac jej znak, aby mowila dale;j.

— W poblizu wierzchotka ukryli swoje motory i przekradli sie przez las — opowiadala
Rachel. — Natkneli sie na wielki budynek, a raczej wiele r6znych budynkow, dziwacznie
polaczonych ze soba.

Przypominalo mi to twdj opis ,,Gorskiego Ustronia" w Medford Gap. — Zawahala sie. —
Na trawniku bylo pelno trupow. Przez twarz Dzikusa przebiegl skurcz.

— Wtedy powrocily samochody, obaj mezczyzni musieli sie wiec ukry¢. Ludzie z
samochodéw weszli do wnetrza. Uczniowie Taro odczekali nieco, a potem poszli za nimi i
znalezli jeszcze wiecej zabitych.

— Tak — powiedzial Dzikus — bylo ich bardzo wielu. — Nozdrza go palily
wspomnieniem metalicznego zapachu krwi. — Wszedzie.

— Wtedy uslyszeli znowu strzaly na wyzszych pietrach. Nie wiedzieli, czego moga sie
spodziewa¢. Bylo ich tylko dwoch, musieli wiec poruszaé sie bardzo ostroznie. Kiedy dotarli
do trzeciego pietra, zobaczyli, ze jest doslownie zaslane trupami. — Rachel zagryzla warge.
— Akira lezal bez glowy, Shirai byl przergbany na p6l, a trzech mezczyzn z drewnianymi
mieczami szykowalo sie wlasnie do rozwalenia ci glowy w drobny mak. Uczniowie Taro
zlapali lezace na podlodze pistolety i zastrzelili tych trzech, zanim zdolali cie zabic.

Dzikus poczul, Ze jego koncentracja stabnie. Sila woli powstrzymywal zawroty glowy,
pragnac dowiedziel sie reszty.

— Woeciaz jednak nie powiedziala$ mi, jak sie tu znalazlem?

— Jeden z uczniow Taro pojechal na motorze do pobliskiej wsi, gdzie ukryli wasz
samochdd. Wrocil nim, zaladowat ciebie i Akire i przyjechal do domu Taro, a drugi z nich
towarzyszyl mu na motocyklu. Taro nakazal im wroci¢ na gore, aby zabraé pozostaly motor
i ulozy¢ ciala tak, zeby sie wydawalo, iz kilku ludzi Shiraiego probowalo go zabic, a
pozostali go bronili. Jak wynika z gazet, wltadze daly sie nabra¢ na ten podstep, cho¢ nikt
nie potrafit wythumaczy¢, jaka byta przyczyna buntu.

Swiadomo$¢ Dzikusa zaczynala gasnac.

— Taro zaopiekowat sie tobag— moéwila dalej Rachel. — OczyScil twoje rany, nastawit ci
ramie, stowem zrobit wszystko, co mogl. Odwiezienie cie do szpitala byloby zbyt
ryzykowne, zwrocitoby na ciebie uwage, ale wkrotce, gdybys dalej nie odzyskiwal
przytomnosci, sama bym sie upierala, zeby oddac cie pod opieke lekarzy.

Dzikus chwycil j3 za reke. Jego mysli blakly i szarzaly.

— Nie opuszczaj mnie.

— Nigdy.

Odplywal, zapadal sie — i znowu przezywal swoj koszmar, a wlasciwie dwa koszmary,
nalozone jeden na drugi.

Kiedy obudzit sie znowu, czul sie silniejszy i bardziej rze$ki, chociaz nadal cale cialo
mial obolale, a w glowie go lupalo. Obok niego siedziata Rachel, trzymajac go za reke.

— Chce ci sie pi¢? — zapytala.

— Tak... ije$¢. Rozjasnila sie.

— Musze cie zostawi¢ na chwile. Jest tu kto$, kto chcialby cie pozdrowic.

Kiedy wyszla, Dzikus spodziewal sie, ze powr6ci z Taro, ale zamiast niego ku swej
rados$ci zobaczyl w drzwiach Eko. Jej twarz naznaczona byla bélem po stracie Churiego, ale
oczy blyszczaly z radoSci, ze moze ushuzy¢ Dzikusowi. Niosta tace, na ktorej byla filizanka
herbaty i miseczka rosotu.

Obok niej stala Rachel i obie kobiety wymienily spojrzenia, ktére mowilty wiecej niz
stlowa. Rachel gestem zachecila Eko, aby przysiadla na futonie i nakarmita Dzikusa
bulionem, sama za$ od czasu do czasu podawala mu lyk herbaty.

Rozgrzany cieplem rosotu i herbaty, Dzikus westchnat i odezwal sie do Eko:



— A wiec ludzie Taro w konicu uwolnili cie. — W tej samej chwili przypomniat sobie, ze
przeciez Eko nie zna angielskiego.

— Nie wiem, jakie problemy wynikly w trakcie akcji ratunkowej — wyjasnila mu Rachel
— ale tej samej nocy, kiedy pojechates za Shiraim w gory, uczniowie Taro powrodcili z Eko.

— Akira — przez chwile wzruszenie nie pozwalalo Dzikusowi wydoby¢ glosu — bylby
taki uradowany, tak niezmiernie wdzieczny. Przynajmniej jedna rzecz sie powiodla... Boze,
jak bardzo mi go brakuje. Wciaz nie moge uwierzy¢, ze on... Czy Eko wie, ze Akira nie zyje?

— Pomagala przygotowac jego cialo do uroczystosci pogrzebowych.

— Bardzo bym chcial jej powiedzieé, jak mi zal — powiedzial Dzikus.

— Ona to rozumie i wspolczuje ci.

— Arigalo. — Bliski lez, Dzikus dotknat reki Eko, a ona sklonila glowe.

— Uczniowie Taro przywiezli jeszcze kogo$§ — powiedziala Rachel.

— Co? Kogo?

— To skomplikowana sprawa. Kiedy juz nabierzesz do$¢ sil, zobaczysz sam.

— Jestem wystarczajaco silny juz teraz. — Zdolal usigsé.

— Na pewno? — spytata Rachel. — Obawiam sie, ze...

— Teraz — powiedzial Dzikus. — Pom6z mi wstaé. Zbyt wiele pytan pozostalo bez
odpowiedzi. Jezeli to jest ta osoba, o ktérej mysle... Prosze cie, Rachel, pom6z mi.

Trzeba bylo wspolnych wysitkéw Rachel i Eko, aby mo6gl stanaé¢ na nogach i utrzymac
rownowage. W asy$cie dwoch podpierajacych go kobiet pokustykal ku zasuwanej plycie
drzwi.

Swiatlo boleénie uderzylo go w oczy. Znajdowal sie w pokoju z niskim drewnianym
stolem, wokot ktérego ulozono poduszki. Po jednej stronie stotu siedzial ze skrzyzowanymi
nogami Taro, po drugiej za$ stronie...

Dzikus wlepit oczy w dobrze ubranego szpakowatego mezczyzne po pieédziesiatce,
ktorego znat jako Philipa Haileya.

Tym razem jednak Hailey byl nie ogolony, w wymietym garniturze, z rozluznionym
krawatem i rozpietym kolnierzykiem przy koszuli.

Jego rece trzesly sie bardziej niz rece Dzikusa, a w oczach brak bylo wyrazu zimnego

wyrachowania.
— Ach — westchnat Dzikus i opadl na poduszke. — Zamyka sie kolejny krag. Kim
jestes?

— Znasz mnie jako...

— ...Philipa Haileya, tak. To ty byle§ w moim koszmarze w nie istniejagcym ,,Gorskim
Ustroniu" w Medford Gap, i ty mnie écigale$ w Swiatyni Meiji, a Kamichi... Shirai
powiedzial mi, ze jeste$§ moim lgcznikiem, ze ty i ja pracujemy dla CIA. Odpowiedz na moje
pytanie: kim do diabla jestes?

Wybuch gniewu wyczerpal Dzikusa. Zachwiat sie, lecz Rachel go podtrzymala.

— Jezeli nie pamietasz, Doyle, to ze wzgledow bezpieczenstwa lepiej byloby nie uzywac
prawdziwych nazwisk.

— Nie nazywaj mnie tak, ty lajdaku. Moze Doyle to moje nazwisko, ale ja nie uwazam
g0 za swoje.

— Dobrze, wiec bede cie nazywal Roger Forsyth, bo to twdj pseudonim w Agencji.

— Nie, do cholery, bedziesz uzywal wobec mnie innego pseudonimu. Tego, ktérego
uzywalem, kiedy pracowalem z Grahamem. Wymien go.

— Dazikus.

— Dobrze. A teraz powiedz mi, co sie ze mng stalo? Chryste Panie, kto i co zrobil z moja
glowa?

Hailey szarpnal za kohierzyk i trzesacymi sie rekami odpial nastepny guzik.

— Nie upowazniono mnie, zeby ci to powiedziec.

— Mylisz sie. Masz najlepsze upowaznienie, jakie istnieje. Moje zezwolenie. A jak nie,
to, kurwa, polamie ci rece i nogi i... — Dzikus wzigl n6z ze stolu. — A moze obetne ci palce,
a potem...



Twarz Haileya pobladla. Podnidst ramiona w dramatycznym gescie.

— Dobra, w porzadku, ale uspokoj sie. Wiem, ze wiele przeszedle$. Rozumiem, ze jeste$
zdenerwowany, ale...

— Zdenerwowany? Ty skurwysynu, chcialbym cie zabi¢. Mow. Powiedz mi wszystko i
nie przerywaj.

— To wszystko dlatego, ze sie — pier§ Haileya unosila sie w ciezkim oddechu —
przeliczyliSmy. Widzisz, to sie zaczelo od... Moze o tym nie wiedziales$... Wojsko pracowalo
nad czyms, co nazwano ,pigutkami odwagi".

— Co...?

— Chodzi o to, ze niezaleznie od wyszkolenia zolnierza nie mozna nic poradzi¢ na to, ze
w czasie walki bedzie sie bal. Jest to naturalne. Jesli kto$ strzela do ciebie, m6zg wysyla
alarmowy sygnatl do twoich nadnerczy i zaczynasz sie ba¢. Drzysz, chcesz uciekaé. To
instynkt samozachowawczy. Oczywiscie kto$ z SEAL, taki jak ty, wytrenowany w sposob
niemal doskonaly, moze zapanowa¢ nad tym odruchem, ale przecietny zoknierz nie. A jesli
ucieknie, to sprawa skonczona. Wojskowi wymyslili wiec, ze mozna zaradzi¢ temu chemig.
Gdyby zolierz wzigl taka pigulke przed spodziewang bitwa, Srodek chemiczny
zablokowalby sygnal alarmowy, totez zolierz nie czulby strachu i moglby skutecznie
walczy¢. Problem byt jednak w tym — ciagnat Hailey — Ze cho¢ testowany Srodek dzialal
doskonale w sytuacji bojowej, wszystkie towarzyszace jej przezycia pozostawaly, utrwalone
w pamieci, i w koficu powodowaly zalamanie psychiczne zohlierza, ktore czynilo go
bezuzytecznym w nastepnych akcjach.

— Tak — powiedzial Dzikus. — Doskonale wiem, co to znaczy. — Zamierzyt sie w reke
Haileya nozem.

— Mowilem ci, Dzikus, uspokoj sie. Powiem ci wszystko, co zechcesz.

— No to mow.

— Wojskowi uznali, ze ,pigulki odwagi" dzialaja dobrze, a problem jest tylko z
pamiecia, ale kiedy zastanowili sie nad pourazowym zaburzeniem reakcji stresowej, doszli
do wniosku, Zze mozna rozwigzac ten problem i upiec dwie pieczenie przy jednym ogniu. Z
jednej strony ulzy¢ cierpieniom weteranow z Wietnamu, ktorzy nie moga dac sobie rady ze
swymi wspomnieniami, z drugiej za$ zagwarantowac skuteczne dzialanie pigulek, jezeli uda
sie usuna¢ pamiec o strasznych przezyciach, ktére owe pigulki nakazywaly traktowaé jako
co$ normalnego.

— Neurochirurgia. — Dzikusowi glos sie zalamal.

— Tak, wlasnie — odrzekt Hailey. — A wiec zaczeli eksperymentowac z usuwaniem
wspomnien urazu, co zreszta okazalo sie latwiejsze, niz przypuszczali, gdyz istnialy juz
odpowiednie metody. Przy leczeniu niektérych przypadkoéw epilepsji neurochirurdzy
umieszczali elektrody w moézgu i draznigce go w roznych miejscach odnajdywali grupy
neuronow, ktore byly przyczyna choroby. Chirurg usuwal nastepnie te komorki i epileptyk
byl wyleczony, ale nieunikniong zaptatg za poprawe stanu pacjenta byla cze$ciowa utrata
pamieci. Wojskowi chcieli postuzy¢ sie ta sama technika w celu usuniecia wspomnien
walki, ktore u zohierzy byly przyczyna pourazowych zaburzen reakcji stresowych. To byt
genialny pomyst.

— Jasne — powiedzial Dzikus, czujac pokuse zatopienia noza w sercu Haileya.

— Kto$ jednak stusznie zauwazyl, ze zolnierzom beda pozostawac¢ luki, pustka w
pamieci, ktora spowoduje niepokojace poczucie, ze z cztowiekiem stalo sie co$ waznego,
czego nie moze sobie przypomnie¢. Ten niepokoj wplywalby niekorzystnie na ich zdolnoéé
do dalszej walki, dlaczego by wiec nie sprobowa¢ wstawi¢ im w pamiec¢ innych wspomnien,
falszywych oczywiscie, ale milych i uspokajajacych? Narkotyki plus filmy i draznienie
elektrodami zalatwialy calg sztuczke.

— Taa... — odezwal sie Dzikus. — Swietna sztuczka.

— A potem kto$ jeszcze wymyslil, ze zamiast przyjemnych wspomnien mozna wstawic¢
takie, ktére beda motywowaly pacjenta do dzialania zgodnie z naszymi zamiarami,
zaprogramuja go, aby zrobil...



— Chwytam, o co chodzi — powiedzial Dzikus, postukujac nozem w reke Haileya. — A
teraz opowiedz o mnie. Gdzie ja sie mieszcze w tym wszystkim?

— Japonia. — Hailey poruszyl sie nerwowo, patrzac na n6z. — Paskudnie nas urzadzili
w Pearl Harbor, ale my$Smy ich pobili, rozdeptali, przytozyliémy im atomowka, i to dwa
razy, a potem siedem lat wbijaliSmy im do gltow, zeby nie prébowali z nami jeszcze raz. A
oni znowu swoje. Tym razem nie wojskowo, lecz finansowo. Wykupuja nasz kraj, zarzucaja
swoimi towarami nasz rynek, maja nasze pieniadze, kontroluja nasz deficyt handlowy. To
oni sa odpowiedzialni za nasz dlug panstwowy.

Pomarszczona twarz Taro poczerwieniala z wscieklo$ci. Jego oczy plonely.

— Trzymaj sie tematu — powiedzial Dzikus.

— Grupa ludzi z Agencji, ale nie sama Agencja — mowil Hailey — bo ona jest zbyt
ostrozna, a wiec nasza grupa postanowila naprawié te sytuacje. Wiedzieliémy o Shiraim,
ktory juz od dluzszego czasu staral sie naruszy¢ status quo Japonii. Na przyklad
zeszloroczny skandal z kupowaniem wplywow, kiedy to korporacja Recruit dawata tapowki
czolowym politykom w postaci akcji o zanizonej cenie, ktore wkrétce stawaly sie warte
fortune — za tym kryl sie Shirai. Kontrolowal te korporacje przez podstawionych ludzi, a
jednocze$nie jego gazety zamieszczaly przecieki informacyjne. Upadlo wtedy wielu
politykow, 6wczesnych i bylych przywodcow partii, jeden premier, a potem drugi. Caly
system balansowal na krawedzi katastrofy. Shirai zamierzal wkroczy¢ w odpowiednim
momencie, by przejac¢ wladze, postugujac sie swoim bogactwem i wplywami, ale potrzebny
byl mu do tego jaki$ incydent, jakie$ wstrzasajace zdarzenie o wymowie symbolu, ktore
wywolaloby oburzenie i przyciagnelo do niego wystarczajaco wielu zwolennikow, aby
zjednoczy¢ nardd i osiggnac cel — ekspansje, ale do wewnatrz, a nie na zewnatrz.
Odrzucenie $wiata, ograniczenie Japonii do samej siebie. Mojej grupie w Agencji bardzo sie
to spodobalo.

— Wiec zdecydowaliscie sie mu dopom6c? — Dzikus Scisnal trzonek noza.

— A dlaczego by nie? Cele Shiraiego byly zbiezne z naszymi. Gdyby Japonia zwrocita sie
do wewnatrz, przywrocita kulturows izolacje i zlikwidowata handel zagraniczny, Ameryka
przestalaby sie dusi¢ pod lawing japonskich towarow. MielibySmy szanse uregulowa¢
deficyt handlowy, zmniejszylibySmy, a moze nawet zlikwidowali catkiem nasze dlugi
panstwowe. Czlowieku, co za mozliwosci!

— ByliScie gotowi pomagac... Na pewno przeciez zorientowaliScie sie, ze Shirai to
szaleniec.

Hailey wzruszyl ramionami.

— Wszystko jest wzgledne. WoleliSmy mysle¢ o nim jako o idealiscie.

Dzikus zaklatl.

— Agencja miala na oku Shiraiego juz od do$¢ dawna — ciagnat Hailey. — Jeden z jego
zastepcow byl na naszym zoldzie. Dostarczal nam naj$wiezszych wiadomosci o
poczynaniach Shiraiego, a my przez mego informowali$my o skandalach, w ktoére wplatani
byli politycy i wysocy urzednicy, co dopomagato Shiraiemu w skiécaniu i rozbijaniu
japonskiej elity wladzy. Oczywiscie Shirai nic nie wiedzial o naszej pomocy, a my tylko
czekaliSmy, kiedy nasza inwestycja zacznie przynosi¢ zyski.

— To nie ma nic wspo6lnego ze mng — powiedziat Dzikus.

— Obawiam sie, ze ma — odparl Hailey i wytarl pot z policzka. — Dopiero catkiem
niedawno stwierdzilem, ze cze$¢ ludzi z naszej grupy utworzyla swoja wlasna frakcje.
JesteSmy konserwatystami i jesteSmy z tego dumni, ale tamci faceci... — Przetknal
nerwowo $line. — Wlas$nie oni pomysleli sobie: dlaczego by nie p6j$¢ na calos¢? Dlaczego
by nie da¢ Shiraiemu szansy zaaranzowania sensacyjnego incydentu, dzieki ktéremu
uzyskalby wszelka pomoc, jakiej mu potrzeba? Co by to bylo, gdyby sie okazalo, ze
Amerykanie czujg sie tak zagrozeni dzialalno$cia Shiraiego, ze az naslali morderce,
funkcjonariusza CIA, aby go uciszyl? Proba nie powiedzie sie i agent zostanie zabity. Wtedy
Shirai ujawni zwigzki mordercy z Agencja i cala Japonia zawrze oburzeniem. Jezeli z
powodu zgubienia przez nas bomby atomowej o osiemdziesiat mil od ich wybrzeza



demonstrowaly dziesiatki tysiecy Japonczykow, to manifestacje z powodu proby zamachu
uknutego przez Amerykanéw zgromadzilyby wieleset tysiecy, a moze nawet miliony ludzi.

— Ci faceci sa rownie stuknieci jak Shirai. Co by to dalo Ameryce, gdyby Japonia
zwrocila sie przeciw nam?

— Nie rozumiesz? Gdyby zwiagzki miedzy naszymi krajami zostaly zerwane, ustalby
import japonszczyzny. WygralibySmy wojne ekonomiczng — powiedzial Hailey.

— No dobrze, ale przypu$émy, ze Japonia wtedy zbratalaby sie z Chinami albo z
Sowietami.

— Nie, tak by sie sta¢ nie moglo, poniewaz Japonia nie jest w stanie wspoélpracowacé ani
z jednymi, ani z drugimi. Chinsko-japonska nienawi$c¢ trwa juz od setek lat, a do Zwiazku
Radzieckiego Japonia ma pretensje o taficuch wysp na pomocy, ktore do niej nalezaly az do
konca drugiej wojny Swiatowe;j.

Dzikus potrzasnat glowa.

— Kompletne szalenstwo.

— Ta grupa odszczepiencéw w Agencji postarala sie, aby zastepca Shiraiego przedstawit
mu ten plan, i Shiraiemu bardzo sie on spodobal. Zwr6¢ uwage, ze Shirai w dalszym ciagu
nie wiedzial, ze jest to propozycja amerykanska. I tu wlas§nie — powiedzial Hailey — ty
wchodzisz na scene. Niezaleznie od tego, czy jest to w zgodzie z prawem, czy nie, jedna
sprawa to nakaza¢ funkcjonariuszowi zamordowanie kogos, a calkiem inna poslta¢ go na
samobdjcza misje. Tego nikt sie nie podejmie, potrzebowano wiec agenta, ktory nie
wiedzialby, na co sie naraza. A najlepiej, gdyby w ogole nie wiedzial, ze pracuje dla Agencji.

— To jaki$ absurd. Jak mozna byloby... Hailey pocil sie coraz bardziej.

— Zwerbowali$my cie, kiedy byte$ jeszcze w SEAL. W tysiac dziewiectset
osiemdziesigtym trzecim udawales, ze jeste$ oburzony amerykanska inwazja na Grenade.
Powtarzales, ze byla to bezsensowna i niepotrzebna akcja o politycznych motywach, ze twoi
kumple z SEAL gineli, zeby prezydent-aktor zyskal jeszcze wieksza popularnosé. Upijale$
sie, wyglaszale$§ przemowy w barach, pobile$ sie ze swoim najlepszym przyjacielem.

— Z Makiem.

— Tak — potwierdzil Hailey. — On tez byt cze$cia planu i przysiagl dochowaé
tajemnicy. Razem zdemolowaliécie bar i wtedy Mac o§wiadczyt publicznie, Ze zabije cie,
jesli cie jeszcze raz spotka. Potem wystapile$ z SEAL i zostale§ samodzielnym obronca.

— Wyszkolonym przez Grahama.

— To tez nalezalo do naszego planu. W ten sposo6b zostale$ zakonspirowany jako
Amerykanin, ktory nienawidzi polityki wlasnego rzadu. Kt6z moglby podejrzewad, ze w
rzeczywisto$ci pracujesz dla Agencji i ze kazdy wplywowy klient, ktérego ochraniasz, jest
dla ciebie Zrodlem informacji? Obronca, ktéry slubowat lojalnos$é, miewa dostep do wielu
brudnych spraw. Dzieki uzyskanym od ciebie informacjom mogliémy wywieraé¢ nacisk na
wielu waznych ludzi.

Czujac mdlosci, Dzikus obrocit sie do Rachel.

— Wspominata$ po Smierci Maca o takiej mozliwos$ci, pamietasz? Ale ja nie chcialem w
to uwierzy¢. — Znow spojrzal na Haileya. — Wiec przez tyle lat bylem — poczul smak zélci
w gardle — szantazystg?

— No, nie jest tak Zle. Nie oskarzaj sam siebie. Wielu ludziom uratowales$ zycie. Jeste$
utalentowanym obronca.

— Ale to nie zmienia faktu, ze przyrzekalem moim klientom wiernos$¢, a potem ich
zdradzalem — warknat Dzikus.

— Nie wszystkich. Wiekszo$¢ twoich zlecen byla wykonywana uczciwie, aby cie nie
zdekonspirowac... Ale niektorzy klienci... Tak, zdradzate$ ich, ale uwierz mi, oni zashugiwali
na zdrade.

Dzikus wpatrywal sie w blyszczacy ndz, ktory trzymal w reku.

— Aty byle$s moim lgcznikiem i wlaénie od ciebie ta frakcyjna grupa dowiedziala sie o
mnie...

— Spekiales idealnie wszystkie warunki. Czlowiek $§wietnie wyszkolony wojskowo i



biegly w sztuce ochrony, z umiejetno$ciami, ktére pozwalaly mu rozpoznaé i przelamacé
kazdy system zabezpieczen. Gleboko zakonspirowany agent, ktorego braku nikt nie
zauwazy, jezeli na pewien czas zniknie z pola widzenia. Poza tym byt jeszcze jeden szczegol
z twojej przesztosci, szczegol o decydujacym znaczeniu.

— Co za szczego6l?

— Poczekaj, Dzikus, tutaj zatrzymamy sie na chwile...

— Powiedz mi. Jaki to szczegol?

— Nie, teraz sie potargujemy — odrzekl Hailey. — Nie opowiadam ci tego wszystkiego
dla przyjemnosci. Ci faceci, ktérzy mnie tu sprowadzili, moga mnie réwnie dobrze zabié,
jak pusci¢ wolno. Balansuje na linie. Moja ceng za przekazanie owego istotnego szczegotu z
twojej przesztosci jest moja wolno$¢. Jeste$ bardzo czuly na punkcie honoru, a wiec dobrze
— chce twojego stowa, chce, zebys przysiagl, ze jesli ci powiem, wyjde stad zywy. A teraz co$
na przynete: ta informacja dotyczy twojego ojca.

Dzikus $cisnal n6z tak mocno, ze jego knykcie pobielaly.

— Co wiesz 0 moim ojcu?

— Nie bedzie ci sie to podobalo.

— Zastrzelil sie. Jezeli to jest ten twdj parszywy sekret, to juz go znam.

— Tak, zastrzelil sie — powiedzial Hailey. — Pytanie tylko, dlaczego...?

— Bral udzial w przygotowywaniu inwazji w Zatoce Swin. Kiedy ta akcja skoniczyla sie
fiaskiem, wladze domagaly sie wskazania winnego, a wtedy moj ojciec, niech spoczywa w
spokoju... byl tak niewiarygodnie lojalny, ze sie zgodzil. Wzdal cala wine na siebie i
zrezygnowal z pracy, ale upokorzenie zniszczylo jego ducha. Agencja byla dla niego
wszystkim. Poza nig nie miat zadnego celu w zyciu. Zaczal pi¢, ale alkohol tylko poglebial
pustke, wiec w koncu strzelil sobie w teb.

— TItak, inie.

— O czym ty méwisz?

— Umowa — powiedzial Hailey. — Chce stad wyj$¢, a place za to prawda o
samobojstwie twego ojca.

— Jaka prawda? Moj ojciec nie zyje. Jaka moze by¢ jeszcze prawda?

— Umozliw mi wyj$cie stad, a dowiesz sie.

— A moze nie chce wiedzie¢? Moze gdybym zabit ci¢ juz teraz... Hailey pokrecit gtowa.

— Zalowalbys$ tego do konca zycia. Zawsze chciale$ zna¢ wszystkie tajemnice. Bede z
tobg szczery. Ta prawda zada ci wielki bol, ale wlasnie dlatego chcesz ja poznad.

Dzikus wlepit w niego wzrok.

— Ty... — Przypomnial sobie ze zgroza te noc, kiedy znalazl cialo ojca z recznikiem pod
glowa, aby zmniejszy¢ rozprysk krwi i mézgu. — Masz moje stowo.

— Nie tylko twoje. Chce mie¢ jeszcze stowo tego czlowieka. — Hailey wskazal na Taro.
— On nie ma zadnych zobowiazan wobec mnie, a poza tym jestem gaijinem. Watpie, aby
czul sie zwigzany twoim slowem czy mial wyrzuty sumienia, gdyby mnie zabil.

Dzikus powoli obrocit sie, kierujac oczy na lysego, pomarszczonego, surowo
spogladajacego Japonczyka.

— Taio-sensei... — Sklonil sie, starajac sie dobra¢ wlasciwe stowa. — Taro-sensei,
zwracam sie do ciebie z oficjalna prosba o przystuge. Akira wytlumaczyl mi, co wiaze sie z
takim zgdaniem, a wiec zgadzam sie zosta¢ twoim wiecznym dtuznikiem. Przyjmuje
zobowigzania prawa gin. Prosze cie... z calym szacunkiem, blagam cie... oszczedz zycie tego
czlowieka, jezeli powie mi to, co musze wiedziec.

Taro zmruzyl oczy, wazac decyzje.

— Prosze cie o to — dodatl Dzikus — przez wzglad na pamiec

Akiry.

Taro jeszcze bardziej przymruzyl oczy, wodzac nimi od Haileya do Dzikusa, tam i z
powrotem.

— Dla Akiry? — zapytatl wreszcie. — Hai. — Sklonit sie.

— Dobra, Hailey, umowa stoi. Masz nasze slowo — powiedzial Dzikus, ale tamten



jeszcze zwlekal.

— Pracuje w Agencji juz tak dlugo, ze nie przywyklem robi¢ niczego na wiare —
stwierdzit.

— Mow!

— W porzadku, wierze ci. A wiec... twdj ojciec popehil samobojstwo, ale nie z tych
powodoéw, ktére znasz. To nie mialo nic wspolnego z Zatoka Swin.

— Co takiego?

— Twoj ojciec kierowal w Agencji komorka, ktéra miala za zadanie zamordowaé Castro.
Prébowal wielokrotnie, ale kazdy plan konczyt sie niepowodzeniem. Tymczasem Castro
zorientowal sie w zamiarach Agencji i ostrzegt Stany, aby dano mu spokoj, ale twdj ojciec,
zwigzany rozkazami, nie wycofal sie. Castro uznal wtedy, ze tego juz naprawde za duzo, i
zaaranzowal zabdjstwo prezydenta Kennedy'ego w Dallas. Twoj ojciec zastrzelit sie,
poniewaz czul sie odpowiedzialny za Smieré Kennedy'ego.

— O Jezu! — Sily opuscily Dzikusa. Zaczat sie osuwac¢ do tytu, lecz Rachel go
podtrzymata.

— Mowilem, ze ci sie to nie spodoba — powiedzial Hailey — ale to prawda. A teraz kolej
na ciebie, zeby$ dopekil umowy.

— Obiecalem — powiedzial Dzikus z trudem — i bedziesz mégt stad wyjs¢. Ale
dokoncz...

— Ten wlasnie szczeg6!l z twojej przeszlosci czynil z ciebie idealnego kandydata na
zabojce Shiraiego. Jaki ojciec, taki syn. W ten sposéb Shirai méglby nie tylko oskarzy¢
Stany Zjednoczone o prébe zamachu na jego zycie, ale i powigza¢ ten zamach z zab6jstwem
Kennedy'ego i amerykanskimi usilowaniami usuniecia Castro. Ujawniajac te fakty, Shirai
bylby w stanie przekona¢ swoj narod, ze jesteSmy banda zbrodniarzy. O tak, nadawales sie
doskonale. Wszystko, co trzeba bylo zrobi¢, to wymazaé te fragmenty twojej pamieci, ktore
dotyczyly wspolpracy z CIA, a w to miejsce wszczepi¢ potworny koszmar, ktory pchalby cie
Sladem Shiraiego.

— A co z Akirg? — westchnatl Dzikus ze smutkiem. — Jakie jest jego miejsce w tym
schemacie?

— Shirai chcial skompromitowac japonska elite wladzy tak samo jak Amerykanow,
dlaczego wiec nie mialby uzy¢ funkcjonariusza japonskiego wywiadu, ktéry rowniez byt
utajniony pod maska samodzielnego obroncy? Jezeli kazdy z was sadzil, ze drugi zginal, a
potem odkryliscie, ze obaj zyjecie, obaj musieliScie zapragnaé¢ poznac przyczyne waszego
koszmaru. Niektore z waszych posuniec byly latwe do przewidzenia — to, ze pojedziecie do
Medford Gap i stwierdzicie, ze ,,GOrskie Ustronie" nie istnieje, ze udacie sie do szpitala w
Harrisburgu i przekonacie sie, ze$cie nigdy tam nie byli, i tak dalej, i tak dalej. Oczywiscie
gdy tylko Shirai przystapil do akcji, o czym zrobito sie glosSno wszedzie, w prasie i w
telewizji, musieli$cie rozpozna¢ w nim pryncypala, ktérego widzieliScie przepolowionego, i
z miejsca musieli$cie wyruszy¢ na jego poszukiwanie, aby stwierdzi¢, co wie o waszym
koszmarze.

— Ale nie wszystko bylo do przewidzenia — powiedzial Dzikus. — Na przyklad moja
decyzja, aby pojecha¢ do Wirginii i porozmawia¢ z Makiem...

— Rzeczywiscie. Dlatego po przygotowaniu was... nawiasem moéwiac, mialo to
miejsce w Japonii, w posiadlo$ci Shiraiego... zanim nalozono wam gips na rece i nogi,
kazdemu na jeden z zebow zalozono korone z miniaturowym nadajnikiem radiowym. Bylo
to o tyle latwe, ze i Akira, i ty, jak zreszta wiekszo$¢ ludzi, juz mieliScie korony, a ich
zamiana nie rzuca sie w oczy nawet na zdjeciu rentgenowskim. Dzieki tym nadajnikom
ludzie Shiraiego mogli was $ledzi¢ wszedzie, i gdyby bylo trzeba, popchnac¢ na wlasciwa
droge.

— Ale spotkanie z Makiem w Wirginii nie bylo na wlasciwej

drodze.

— Tak — odrzekl Hailey. — Ludzie Shiraiego obawiali sie, ze Mac powie ci za duzo i
zniszczy efekty naszych przygotowan. Musieli go wiec zabic.



— I starali sie porwaé Rachel? Z jej przyczyny doszlo do mojego spotkania z Akira, ale
potem juz nie pasowata do planu — czy tak?

— Niestety, to prawda.

— A kim byli ci ludzie, ktérych wzialem za moich rodzicow?

— Ci w Baltimore? — spytal Hailey. — Zwykla dekoracja. Zeby wprowadzi¢ jeszcze
wiecej zamieszania. Z poduszczenia tej odszczepien-czej grupy w Agencji, ktora
postugiwala sie niektérymi ludzmi Shiraiego, chcial on wam tak zamiesza¢ w glowach,
zebys$cie natychmiast, gdy tylko go zobaczycie w telewizji czy w gazecie, rzucili wszystko i
biegli sie z nim spotkac¢. Oczywiscie zawsze mozna bylo postuzy¢ sie alternatywnym
planem, to znaczy porwac ciebie i Akire, naszpikowa¢ was narkotykami, przewiez¢ do
posiadtosci Shiraiego i tam zabi¢, podczas gdy jego ludzie oddawaliby zycie za ambicje
swego wodza. Ten plan mial jedng istotng zalete, a mianowicie prostote. — Hailey wzruszyt
ramionami. — Ale to nie byloby przekonujace, poniewaz powinniScie pozostawia¢ za sobg
Slady — w Grecji, w poludniowej Francji, w Ameryce, a przede wszystkim w Japonii.
Stemple na waszych falszywych paszportach, nie méwigc juz o rozmowach z
taks6wkarzami, pracownikami hoteli czy celnikami, to wszystko mialy by¢ $lady, ktore
musieliScie pozostawié¢, aby mozna bylo odtworzy¢ wasza droge do Shiraiego.

— A $mier¢ Grahama? — Dzikus caly sie trzast.

— Agencja nie ma z tym nic wspélnego. Po tym, jak Graham zaaranzowat dla ciebie i
Akiry zlecenia w posiadlo$ci Papadropolisa, ludzie Shiraiego uznali, ze bedzie im tylko
zawadzal. Zabili go, starajac sie upozorowac¢ samobojstwo.

— A zatem Graham wiedzial, co robi, kiedy wysylal Akire i mnie na Mykonos. To
znaczy, ze byl lojalny w pierwszym rzedzie wobec

Agencji, a nie nas.

— Zadajesz zbyt wiele pytan. Nie grzeb za gleboko. Tak, byl waszym przyjacielem, ale
byt rowniez zawodowcem i musial stucha¢ swoich przelozonych. A dlaczego by jezdzit tam i
z powrotem od Maryland do Massachusetts, pielegnujac ciebie i Akire podczs
rekonwalescencji? Kochat ciebie i Akire, ale swoja profesje — a pamietaj, ze nie byt
obronca, lecz szpiegiem — kochal jeszcze bardziej. Dzikusowi zbieralo sie na wymioty.
Oparl sie o Rachel.

— Masz racje. Zadaje za wiele pytan. — Zdolal sie wyprostowa¢ pomimo licznych
bolesnych obrazen. — Mam jednak jeszcze jedno.

— Pytaj, masz prawo. ZawarliSmy umowe. Ale potem wychodze stad.

— Dobra — powiedzial Dzikus i zaczal z wysilkiem wstawaé. Rachel, niezawodna
Rachel, dopomogla mu. Chwiejac sie w jej ramionach, Dzikus groznie spogladal w d6t na
Haileya. — Dobra, oto moje pytanie: czy w Swigtyni Meiji chciale$ mnie zatrzymaé, czy tez
przyspieszy¢ tempo naszych poszukiwan?

— Do diabla, chlopie, oczywiScie, Ze zatrzyma¢. Plan sie nam walil.

— A czy ta furgonetka byla wasza?

— Zadale$ juz jedno pytanie.

— Odpowiadaj mi, do jasnej cholery!

— Tak, nasza.

— Kto zastrzelil kierowce?

— Ludzie Shiraiego. Pamietaj o przekazniku w twoim zebie. Mogli cie wszedzie $ledzi¢,
a nie chcieli, zebySmy cie zatrzymywali.

— Acoz..

— To juz o dwa pytania za duzo — zauwazyl Hailey. — Chyba nie chcesz zlamac¢
umowy?

— Juz niemal skonczylem. — Kolana pod Dzikusem zmiekly, lecz Rachel nadal go
wspierala. — Kto napadl na dom Akiry i usilowal nas zabi¢?

— Czlowieku, wiem tyle, co i ty.

— Nie — powiedziat Dzikus. — Ty to zrobiles. Ty nakazale§ mordercom, aby nas
sprzatneli, poniewaz odkryles, do czego zmierzaja te dupki z grupy odszczepienczej, i



uznales$, ze trzeba to powstrzymacé! A wiec zdecydowales sie wykonczy¢ nas, a kiedy sie nie
udalo, poszedle$ za nami do Swiatyni Meiji, zeby tam nas zabié. Ty jeste§ moim wrogiem,
tak samo jak tamci idioci. Z ta jedna r6znica, ze tobie prawdopodobnie kiedy$ ufalem.
Prawdopodobnie byles moim przyjacielem!

— No wiesz, Dzikus, przyjazn a interesy...

Stabo$¢ ustgpila miejsca furii, gniew zlikwidowal bdl. Zebrawszy wszystkie sity, Dzikus
zamachnal sie zdrowym ramieniem i — jakiez to bylo wspaniale uczucie! — ragbnal Haileya
w sam $rodek twarzy. Trzasnely zeby. Nos Haileya chrupnat i poplynela krew. Polecial w tyl
i jeczac rozciggnal sie na podtodze.

— Powinienem... — Dzikus chwycil go i poderwal w gére — zabic¢ cie.

— Giri — wymamrotal Hailey przez rozciete wargi i polamane zeby. — Dale$ swoje...

— ...slowo — powiedzial Taro wstajac. — I ja tez. Oficjalna przysluga. Wieczne
zobowigzanie. — Powstrzymal uzbrojong w néz reke Dzikusa. — Zastosuj sie do tego, bo
inaczej okazesz sie niegodny, bez honoru.

Trzesac sie od gniewu i tkan, Dzikus powoli opuscil reke z nozem.

— Wynos sie stad, i to juz! — krzyknal do Haileya. — Zanim zmienie zdanie. Przez
ciebie zginal moj przyjaciel, ty...

Hailey zerwal sie, oslaniajac okaleczong twarz, szarpnal plyte drzwi i zniknal, a po
chwili ucichl rowniez odgtos jego krokow.

— Postapile$ wlasciwie — powiedzial Taro.

— To dlaczego czuje sie tak parszywie?

— Jeste$ szlachetnym czlowiekiem, jak na gaijina.

— Aty jeste$§? — Dzikus obrocit sie., — Nasze porachunki jeszcze nie sa skonczone. Nie
uwierzg, ze nie wiedziales...

— Ze Akira pracowal w japonskim wywiadzie? — Starzec skinal glowa. — Masz racje.

— I wiedziale$ tez, co zamierzat Shirai. Wiedziale$, ze Akira i ja mieliSmy zgina¢.

— Dla Japonii.

— Giri — wykrzyknat Dzikus. — Dzieki Bogu za giri, za te uroczysta obietnice, ktora ci
uczynilem. Przysiaglem, ze bede twoim wiecznym dtuznikiem, jezeli pozwolisz odej$¢ temu
bydlakowi, ale gdyby nie to...

— Sprobowalbys$ mnie zabi¢? — Taro zachichotal.

— Tak! — Rozjuszony do ostatecznos$ci Dzikus przelamat slabo$é¢, pochylil sie nad Taro i
dotknat czubkiem noza jego tetnicy szyjnej. — Twoim problemem jest arogancja. Nawet
gaijin moze by¢...

— Godnym przeciwnikiem. Dzikusie-saw, masz mdj szacunek.

— I twoje stowo, ze nie bedzie zadnego obrzucania sie oskarzeniami? GirP.

— Tak. — Twarz Taro zmarszczyla sie jeszcze bardziej. — Giri, przyjazn, lojalno$¢,
powinno$¢. Czy mozna wierzy¢ jeszcze w co$ innego?

— W milo$¢é. — Dzikus opuscil néz. — Co zrobites$ z cialem Akiry?

— Zostalo spalone. Urna z jego prochami jest w moim pokoju, ale japonski wywiad nie
moze dowiedziec sie o jego $mierci. Dochodzenie byloby katastrofg. Dla nas wszystkich.

— Czy moge je wzigé? — spytal Dzikus.

— Prochy Akiry?

— Tak. Jezeli jego pogrzeb musi odby¢ sie w tajemnicy, Eko i ja wiemy, co zrobic.

Taro przypatrzyl sie mu. I zlozyl uklon.

Swieto Zmarlych

Zanim Akira przywi6zt Dzikusa i Rachel do Japonii, starat sie im wytlumaczy¢
zawile obyczaje tego narodu o boskim rodowodzie. Wspomniat wowczas rowniez o pewnym
letnim rytuale, znanym pod nazwa Swieta Lampionow, a nazywanym takze Swietem



Zmarlych. Przez trzy dni wierni tradycji Japonczycy celebruja nakazany przez shinto
obyczaj, polegajacy na paleniu kadzidel, odprawianiu modtéw i spozywaniu specjalnych
positkéw w celu oddania godnej bogow czci swoim zmarlym.

Dzikus postapit zgodnie z tym rytualem, cho¢ byla to jesien, a nie lato, ale nie
przypuszczal, by Akirze to przeszkadzalo. Po trzech dniach skrupulatnego wypekiania
nakazanych obyczajem obrzed6w staneli oboje z Rachel w ogrodzie na tylach domu Akiry.

Otaczala ich noc, ale na ich twarzach odbijal sie blask, gdyz Dzikus umies$cil na
ogrodowej sadzawce lampion.

Tego popotudnia spuscil cala wode, usuwajac kalajaca ja krew mordercy. Nastepnie
napehit sadzawke i znowu ja oproznil.

I zn6w ja napeknil.

I ponownie opréznil.

I jeszcze raz to zrobil, zdecydowany oczysci¢ ja do konca.

Kiedy wreszcie uznal, ze nic juz nie splami rytuatu, zapalil lampion i puscil go na wode.

— Boze, jak mi go brak — powiedzial. Swiatlo plomienia odbijalo sie na jego twarzy.

— Tak — odezwala sie Rachel. — Mnie tez-

— Jego oczy byly zawsze takie smutne...

— Bo byt czlowiekiem z innego czasu.

— ,Czarne okrety" komandora Perry'ego — powiedzial Dzikus. —

Akira byl samurajem. Powinien zy¢ w czasach, kiedy samuraje nie zostali jeszcze
postawieni poza prawem. Zanim Ameryka zepsula jego kraj. Czy wiesz — odwrdcil sie do
Rachel i pocalowal ja — zanim umarl, nazwal mnie...

Zakrztusil sie z przejecia i przetknal lzy.

—. Nazwal mnie... O Jezu...

Rachel objela go.

— Powiedz mi.

— Swoim przyjacielem.

— Bo przeciez byl twoim przyjacielem — powiedziala Rachel.

— Ale czy ty rozumiesz, ile wysilku, ile poSwiecenia wymagalo to od niego? Cale zycie
nienawidzil Amerykan6éw. Za Hiroszime, Nagasaki, za ,,Czarne okrety" Perry'ego w porcie
Yokohama. Akira byl z innego stulecia — z czasow, kiedy Japonia byla jeszcze czysta.

— Zawsze byla czysta — powiedziala Rachel — i zawsze bedzie, jesli Akira nie byt
wyjatkiem... ten narod jest wielki, rozumie bowiem, co to honor.

— Ale on nie zyje.

— Tego wymagal jego honor.

Dzikus pocalowatl ja. Plomienie w lampionie strzelily wyzej.

— Mysle...

— O czym?

— O Ameryce. O wojnie secesyjnej. StworzyliSmy mit Poludnia przed wojna. Wspaniale
dwory, wytworny styl zycia.

— A niewolnicy...? — zapytala Rachel.

— O to mi wlaénie chodzi — odrzekl Dzikus. — Mit. Czasami niektérym ludziom mit
shuzy do osloniecia brzydoty i zaczyna zy¢ wlasnym zyciem.

— Jak dezinformacja?

— Jak pamiec¢, ale pamiec to klamstwo. Jezu, tego przede wszystkim sie nauczylem.
Liczy sie tylko teraz.

Lampion rozgorzal jeszcze jasniej, ale po chwili przygast.

— A nie milo$¢? Nie przyszlosc?

— A czyz nie mam nadziei?

— Ale nie przeszlosé?

— Nie.

Milczeli przez chwile.

— W Grecji, po tym, jak cie wyratowaliSmy — powiedzial Dzikus — zapytalem Akire,



czy mogliby$my zostaé przyjacioimi, ale nie zgodzit sie.

— Tak byl wychowany. Ty bytes... 428

— Gaijinem.

— Ale go kochasz — powiedziala Rachel.

— Tak.

— Czy powinnam by¢ zazdrosna?

— Nie — odrzekl Dzikus. — Nasza milos¢ jest odmienna. Zawsze bede cie uwielbial.

— Zawsze?

— Wiem, co chcesz powiedziec.

— Nie wiesz — Rachel nachmurzyla sie.

— ,Abraham wierzyl prawem absurdu." USmiechnela sie.

— Naprawde wiedziales.

— No to co zrobimy? — spytal Dzikus. — Hailey tego nie powiedzial, ale tw6j maz takze
uczestniczyl w tej zmowie.

— Co? — Rachel pobladia.

— Tak — odrzekt Dzikus. — Poshuchaj, Akira i ja, obaj wystani na Mykonos po to, aby
spotkac sie podczas ratowania ciebie. A teraz Japonia dla Japonii. To bardzo pieknie, tylko
ze Japonia potrzebuje ropy, a to oznacza statki. Mysle, ze twdj maz zrobit niezly interes,
zapewniajac im te statki. Dlatego tez Akira i ja zostaliSmy wyslani na Mykonos. Posiadlo$¢
twojego meza byla wygodna, skoro byl wplatany w te konspiracje.

— A wiec bil mnie i gwalcit z politycznych powodow?

— Ztego, co wiem, mozna przypuszczac, ze robil to...

— Och! — zawolala Rachel i mocno Scisnela go za reke.

— ...bo lubil. Chwila wytchnienia w wirze interesow.

— Awiec...

— Mysle, ze chyba powinienem go zabié, bo w innym razie wcigz bedzie nas $cigal —
powiedzial Dzikus.

Rachel z gniewem potrzasnela glowa.

— O co chodzi? — zapytal Dzikus.

— Koniec z zabijaniem. Za duzo tego. Za duzo, do cholery!

— To jakie mamy wyjScie?

— Wspominale$ o plazy w poblizu Cancun...

— Gdzie chcialbym...

— Kochac¢ sie ze mng?

— Prawde méwiac, chcialbym to robi¢ wlasnie teraz.

— Pomimo zalu za Akira? — spytala.

— Zjego powodu. Dla upamietnienia... dla uczczenia... zycia. To wszystko, co mamy.
Nie przeszlo$¢ ani przyszlo§é. Dowiedzialem sie, Ze moja przeszlo$¢ byla sklamana, ale wole
chyba klamstwo od prawdy. A przyszlosc...

Plomyk w lampionie zgasl, pochloniety przez wode.

— Bede cie pamietal, Akira, tw6j karni jest w wietrze i w deszczu. Odwrdcili sie i
zobaczyli Eko, ktora zlozyla im uklon.

Dzikus i Rachel odklonili sie jej i spojrzeli na starannie zagrabiony i wypielegnowany
piasek buddyjskiego ogrodu, ktory ojciec Akiry urzadzal przez dltugie lata i ktory po jego
$mierci Akira starat sie uporczywie doprowadzi¢ do doskonalosci.

Zaden z nich nie osiagnal swego celu.

Kiedy jednak Dzikus $ledzil wzrokiem wzor, ktéry sam odtworzyt drobiazgowo po
zniszczeniu go przez mordercow, uSmiechnal sie melancholijnie czujac, ze jego oczy sa
rOwnie smutne, jak oczy Akiry.

Albowiem prochy Akiry zostaly rozsypane i zagrabione w piasku, stajac sie czescia
natury.

— Wiem... Jestem pewien — powiedziatl Dzikus — ze on spoczywa w pokoju.

— A co znami? — spytala Rachel.



— Czy chcialabys...

— Co?

— Czy chcialabys$ zosta¢ moja zong?

— Dzikusie, przeciez juz jestem mezatka, a ten bydlak mnie $ciga!

— Zdaj sie na mnie. Nie potrzeba nam zadnej prawnej ceremonii. Wystarczy prywatna.
Ty1ija.

— Juz teraz?

— Tak, do cholery. — Pocalowal ja. — Obiecuje cie kocha¢, czcic¢ i piescic.

— Brzmi to cudownie.

— I ostatnia obietnica... — Pocalowal ja znowu.

— Co to takiego?

— Ochraniac¢.



